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PRESENTACION

Esta es una historia acerca de la intolerancin. Acerca de una
sociedad que no soporta la existencia de gente diferente. De un pais
espafiol, criollo, europeo, cristiano occidental, que se dice civilizado y
irata de acabar con los bdrbaros, los salvajes, los hombres que deambu-
lan libremente por las pampas ¥ cordilleras del sur del continente, Ellos

s¢ defendieron del salvajismo civilizado; hicieron 1o que pudieron, vivie-
ron como mejor supieron, pelearon hasta ¢l cansiancio, ¥ terminaron por
morir y ser vencidos por el progreso. Entrd el gjército, lo siguicron cl
ferrocamil y los colonos que venian a “hacer la américa™, sin percatarse
siquiera de lo que habia ocurrido. Esta guerra inicua, que nuesiros
gloniosos gjéreitos republicanos emprendicron en la segunda mitad del
siglo pasado, fue gukada por lo intolermncia: el derecho de quien se cree
civilizado a combatir la barbarie, ¢n nombre de banderas y santos coro-
nados de las mitologias del progreso de la humanidad,

La historia de los que no aceptaron ha sido silenciada. Hay, al pa-
recer, una definida tendencin a sdentificar la historia humana con la
historia de los vencedores; los vencidos —tantas veces percibidos como
birbaros— no suclen tener historia, o su historia cs absorbida por el
triunfalismo de los vencedores. Quedan asi en la memona, cuando han
quedado, como curiosas especies que no lograron sobrevivir, o perdien-
do la propiedad de sus aportes al desarrolle del hombre, u ocupando un
lugar en la mitologia del vencedor, donde personifican fantasmales
fuerzas del mal, del pasado, de la monstruosidad que ¢l progreso de los
puehlos debe desterrar, Es lo sucedido con el pueblo mapuche en
nucstras historias, las que nos han hecho olvidar que en &l habia
familias, amores, sentido del honor, moral intachable; en fin, vida
humana en toda su complejidad,

Nuestro intento ha sido rescatar esta historia olvidada, negada, silen-
ciada por nuestras culturas intolerantes. Cada frase, cada relato, cada
episodio recuperado, es un alegato ético que rechaza la intolerancia y
afirma el derecho de los pueblos a ser como quieren ser, a vivir de acuer-
do a sus propias modalidades sociales, No solamente importa que hayan
muerto muchas personas, que s¢ pueda hablar de genocidio o etnocidio:
importa mds atn que s¢ siga pensando en forma intolerante,



Para recuperar esta historia es necesario ir a las fuentes mismas, a la
gente, a los sobrevivientes, descendientes del holocausto, Hoy son otros,
diferentes, llenos de pena, rabia v tragedia, fruto de la pobreza de la
derrota, En ellos encontramos la experiencia historica de un puchlo que
sigue teniendo conciencia de serlo, Nos relataron las batallas, los recuer-
dos del viejo cacique, sus cantos entonados con voz ronca antes de em-
prender un largo viaje. Completamos esos relatos, la memorin del pue-
blo, su tradicion oral, con documentos de la época que fueron preci-
sando fechas ¥ lugares, olvidados porque no tenfan ks imporiancia sufi-
ciente para dejarles hueco en la memoria escasa, Asi se fue hilvanando
una historia, compuesta de muchas historias, de herofsmos, de traicio-
nes, de victorias parciales ¥ derrotas; una historia que sabemos cOmo
termind, La hemos reescrito con la pasidn ética de quien defiende el
derecho de un pueblo a ser soberano, ¥ fustiga la incomprension into-
lerante que conduce al humano a la perversidad v la muerie,



INTRODUCCION

los origenes

v la guerra colonial
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|. EL ORIGEN DE LOS HOMBRES DE LA TIERRA

Debe haber sido hace muchos afios; ellos tenfan mis
de cien afod cuando fllecieron v vo tengo mucho mas de
setenta. Fero era Jo que me conversaban mis abuelos.
Hubo una gran agua, el mar se salia, s¢ desbordaban fos rios
¥ 8¢ llepaton todos los campos, Ellos se salvaron porgue se
subjan a log cerros. Y hacian cantaritos que s ponian en
la cabera porque b luvia ers muy fuerte, ¥ aqui llovio mas
de ires meses sin parar. Y murieron ks animales, los chan-
chos' v las gallinas. ¥ las casas fueron Hevadas por el agu.
Entonces ellos armba del cermo hicieron una ormacidn v le
pidieron al Sefior que no loviera mids. Entonces hicieron un
Mpuillatun para poder calmar el agua, v segummente
nusstro Sefor koe scuchd porque 8¢ calmaron las aguas.
Todos los mapuches e subieron 3 un cerro que queda al
otro lado del Bio-Bio y de alli despuss @ esparcieron por la
tierra y Ia poblaron,

Asi comenzaba a contarnos la historia del puchlo mapuche un ancia-
no ¥ culto descendiente de los caciques de Malleco. El diluvio indica el
comienzo de los tiempos, Al parecer, no hay noticias en su cultura acerce
del origen del hombre ¥ del mundo, de los primeros habitantes, de cudin-
do y como Hegaron, El relato del diluvio es el mito original de un pucblo
ya establecido en las regiones del sur, cuya vida como nacidn —poblar la
Tierra~ comienza a partir de esa catdstrofe.

La historia de los pueblos que habitan hasta hoy estas ticmas de Chi-
le, comienza con la lucha feroz de los elementos desatados. El mar, ¢l
agua vy la montafia, elementos centrales de csta geografia, aprisionan al
hombre como entre dos tenazas, ¢l Mal v el Bien, disputindose estas cs-
trechas tierras, Los sobrevivientes fundan el pueblo, los que han muerto
se han transformado en rocas y objetos de la naturaleza. Hombre y na-
turaleza, religion, cultura v sociedad, vida v muerte, objetos vivos ¢
inertes, surgen de este mismo momento fundador (1).

Alli en el mar, en o mis profundo

vivia upa gran culebra que se lamaba Cai Cai,
Las aguas obedeciin los drdenes del culebrin

y un dia comenzaron a cubirir ln tierm.

Habia otra culebr tan poderosa como la anterior
que vivin en la cumbre de bos cerros.

i1y Fl padie Disgo de Rosmles, on s Histor Geseral, irae wna veniddn de evbe mits originario;
ol abate Juan lpracko Molima, en m compendio de b Historls Civll del Reyno de Chdle,
trae ums completa versitin, que es reproducids por divere autores, Versoscs de cie mito
% CRcuUSHLEn en todos Jos 1wxtos do mitos y leyendas srsmcanay (ver biblogralia). Hemod
recapide vaiis verdones, gendo les dow que squi transcribieeos las prototfpices. No o o
objetive de oite trabaje hacer un estedio whee oxtos mitos En [a tradicide atal mapuche
un buen relito eompleto de bs historis del pechls cominza con ol mito de origon, Respe-
tameas esa tradiciin,



El Ten Ten sconsejd a los mapuches

e s& subleran a un cerm :

cunndo comenzaran a subir las agoas.
Muchos mapuches no lograron subir al cerro
y murigron transfermindoss én peces,

El agua subia v subra,

y ¢l éerro flotaba y también subia ¥ subia;
los mapuches se ponfan los canfaritos sobee las caberas
para protegerse de b [usia v el sol;
 dectan:

Cad, Cail, Cai;

v respond fan

Ten, Ten, Ten;

hicieron sacrificios v e calmd el agua,

¥ los que 52 sabaron

bajaron del cerro v poblaron i tierra,

Ast nacieron los mapuches (2},

Esta variante del mito original de los mapuches muestra los mismos

elementos: el pueblo nace de un gran cataclismo, de una lucha poderosa
entre los elementos desatados, las aguas del mar v los volcanes de la cor-
dillera, marco telirico que lo circunscribe fisicamente, realidad reiterada
de maremotos, terremotos y erupciones volcinicas (3),

Después del relato del diluvio, la historia de los mapuches se

interrumpe largos afios, retomdndose con la llegada de los espafioles, a
partir de la cual se van entremezclando versiones hasta [legar o épocas en
que la lectura puede apoyar la memoria, ¥ las historias aprendidas en la
excuel, reforzar, confundir v, muchas veces, hacer olvidar la tradicidn
oral.

Los tiempos sntiguos s nos fuemon perdiendo en la meémoria
con fanio desastre que ha pasado el pucblo. Antiguamente s
educaba a los jdvenes en la historia, hoy dia no, El hueipife
{4} s¢ preparaba largos anios; sentado & los pies del historiador

()

n

{4}

Relain recopkdo corca de Purdn, La parie del felato que schiala b que Jon mapuehes decian,
& sompafiada con movimEnbos do las mamos § snkbos como de livia que cae sobie ¢l
tocho (o cantaritos), ¥ que responde |a potera on b3 tlerrs: “ten, ten, ten”,

Hay alguncs relstos producio del contacto com cipaiolel v midoncrol catblicod. 5o cudnks
el relato biblico del ongen del musdo, del pamiss v on gensral la versdtn judaica cristiana,
sliciomindole chemenios autdcioms Vior, pof gomplo, o gue recege 5 de Ssuniére: Ceen-
tos Populases de Arsucamas ¥ Chilonow, publicado en la Revista Chilona de Historia y Geo-
prafia con pridope do Lenz, Samtiagn, 1910, Un relato del dilwrio muy sempjambe 2l trans
egibe fue recopido por don Puloglo Bobles en 1508, de paste de don Toribje Quidel de
Truf Traf, Yer F. Roblew Costumbres ¥ creoncias amucanas, Imprenta Corvanics, 1911
Hemos optado por la tramscvipeitn dmple del mapuche al cavtellano, csio o1, utilizciin
del alfsbeto covtellsno, spraximendo os snides mapeches, 13 la ecrilura mapache que
ha inpusito b priciics v b sque wiilizan s popios mapocks, Mos parecsh Empropio &
esio texto ba cwcriturs fomética, ya que dificaltatis la kecturs, La tramcripciin alemana,
umds por Augeits, Lens, Guevars, Mocsbach ¥ la mayor parie de Jos caporialistas, nos
pareckd qus oscurceia ol relato; e w, @, k enovex de g, ele., pueden expivsar mejor b vor
mipuche, poro son relaivamonte X Lradas & MR cutifusa vepafivla. Los meapuches de
hoy won bilisgbcs; cito ok un hecho @ pevste modo de ver deiernsdiante respeeto s b fors
ned de gicribis of magudung.



viejo aprendin una 3 una las hazafias de los antiguos hombres
de Arauco, cuklaba de imitar la entonacion del rélato, memo-
rizaba nola & notn las cancenes, loraba cuando habia que
Horar, se parsba’y recitaba emocionado en los momentos en
epie los hidroes hablaban al pueblo congregado (5.

La historia no estaba dejada a la improvisacion, ni al buen recuerdo
de unos pocos; ern uns actividad. reglamentada por la sociedad ; tenia sus
ecspecialistas, ¥ no se permitian las interpretaciones antojadizas. Up
codigo cstricto reglamentaba su uso social. Habia ceremonias en quc los
hueipife relataban al puehlo, sentado en redondel, las historias de los
antizuos, lamindolo a defender sus tierras, tal como o habian hecho sus
antepasados, Hoy dia eso se ha perdido, Quedan muy pocos historiadores
que recuenden con precision la historia pasada, la mis antigua historia de
la pucrra de Arsuco; el tiempo ha o borando el recucrdo de los
antiguos mapuches, La demmota de la nacidn mapuche en el siglo diecinue-
ve, rompid las tradiciones, aniquild los recuerdos, sumid ¢l pasado en el
olvido (6). La mayor parte de las historias que se cuentan acerca de [os
antiguos, provienen de la historia chilena, cspafiola, en fin, de la poca
historia que quedd escrita y tal como quedd eserita. Se recuerda a Caupo-
licin empicado en la plaza de Caiete y el discurso helénico de su esposa
Fresia, Es la version popularizada del canto treinta v cuatro de La Arau-
cana de don Alonso de Ercilla y Zafiga, Sucede lo mismo con el suplicio
de Galvarino, que se puede escuchar relatado con gran emocidn, pero que
commesponde @ la version semimitica ensefiada en las escuelas. Los jdvenes
mapuches invocan a Lautsro como una imagen, una gufa simbdlica, un
espiritu guerrero, una fuerza que da identidad y valor; el hombre se ha

i3] Explicackn de 0. Jou: Lok Hoileamdn,

{61 La institucikdn social dol omador histdrios, del relato pormenotiade de la hinosia del pac-
b, o3 eonspnsds por muckos cronbtas espafioles, A fines del sigh dicciocho, a casl tnes-
clanios afiox do la lhepada de jos sspanoles, eseribia ¢ (rile frncheano Fray Antonio Sors,
sjug pasd mdy de- cuasenia abos entre jos mapuches: “Aungee ks indios no aben oo o
escribir, mi Gemon chudades, nl villay, oo obianl: p0 Efcoon die i POLICHRS ¥ [ecTTad qus
kaF bonibdo, mben los mis kves heckos ue Scacckeron on la antigucdad : porque en cada
Ayllarshac tiencn un indio o dos de pafticulsr memotia que como havioriador jo reficne
todn cuspto b passdo, Suckm toner susdies on loa cuales hecon wn gfan cilculo de E=dios
¥ en medko e pore e hbstoriador, ¢l ool on prom y werss ks va refiriemdo la mis minima
noticia dede b creackie del musdo: poro paniicularmenie desde que los cspaflolos entra-
ron @ ss termms, puntualmenie kes refiene todas s gocires, todes ks abajes que pasa-
A s enicpaadon cigmo le quitaren las tevas dando o cxla wa o gee k& perienece,
somn v, g, 6 el sapeo es alepro, oon palabras dlogres, ¥ 4 o8 Tumeslo, on wn 1SN0 misy
lastisnowo y Tanchie, y entoneed loran, s agaran of pebo v hacen oiros sdemanos on sefial
de mntimEnto gue vienen de s trabajos us pagron i antepeados, Fac hmoriador oo
wefil 5 olro v gil van conscrvando I saticoy™. ray Antonio Sors, “Histora ded Reyno de
Chile™, on; Revisia Chilena de MHisioria y Goografia. Afio XL toma 38, 2% itimeitre de
1920, N® 42, publicads por don Joid Toritdo Medina, 1La tradiciin del buon historior
jhapuchic & pecde sin parebin, Do nesias enbonmlas smeosifamos algunsy personai de
clpd e comenzaban mi relato con la creacion del mispdo (Cal Cai Ten Ten), contisma-
han can s lepads de los eipaiale, relataban alguna ligtora de Cawpalicin o Calveriso, ¥
fiabmente guntaban 1 historia de s Tamiia, Generaliments pedizn diculpas por mo
reallrgs umn rlati coniplola v habor olviisda cantos ¥ dichos clavey, ya sue when lus exi
gencias de L padiciin. Son los bltimos vestigion do una tradicien do historia vral en franca

dosoamgumiciin



perdido en el tiempo, en el reino de los héroes que se mueven en un
mundo mitico. ;Quién puede afirmar hoy dia la existencia historica de
muchos de los caciques que aparecen en el Canto de La Araucana? ;Son
fuerzas simbblicas que personificd la imaginacion poética de Ercilla? (7).
La reconstruccidn del antiguo pasado indigena se llena de dificultades:
nos acercamos a la frontera entre la historia ¥ el mito, Quizd no importa
demasiado, Lo que fue quedando grabado en la memoria de ambos
bandos guerreros —espafioles y armucanos— es lo que quedd del pasado,
es su interpretacion tendenciosa fruto del largo combate, es lo que sabe-
mos ¥ quizd es también la realidad, a lo menos la realidad recreada por
los hombres en lucha por sobrevivir ¢ imponer sus convicciones, [ Acaso
existe otra realidad que la interpretacidn que de ellas hacen los que bre-
gan con las cosas? Los mapuches poblaron la tierra después que hubo un
gran diluvio que cubrid de agua los valles. Los que se salvaron arriba de
un gran cerro, bajaron y cubrieron el territorio.

2. LAS INCOGNITAS DE LA PREHISTORIA MAPUCHE (£)

El origen de los mapuches es relativamente incicrto, ¥ acerca de ¢l se
han formulado numerosas hipdtesis. Ricardo Latcham postuld que los
mapuches constifuirian un grupo extrafio a los cazadores recolectores
chilenos, provenicntes de la vertiente orental de la cordillera, pampeana
y guarani, Estos grupos se habrian trasladado del centro de América, por
migraciones sucesivas, dominando a los primitivos habitantes de Chile, ¢
imponiéndoles sus costumbres, lengua, religion, etc, (9). Afios mads tarde
olros autores apovaron esta hipdtesis, contribuyendo con pruchas a su
defensa. Durand sefiala: *“Los araucanos, como la totalkdad de las familias
nomades de Sud Amdrica, proceden de las regiones de la selva amazonica
¥ de las del gran Chaco platense, A continuacidn daremos pruchas del ca-
mino que siguieron™, ¥ detalla elementos del tninsito desde el centro de
América a la orilla del Pacifico austral. Sin duda, quien formuld csta
hipotesis con mayor audacia fue el historiador Francisco Antonio Encina,
que en el primer tomo de su Historia de Chile sigue fielmente la fesis de
Latcham, Dice: “Uno o dos siglos antes de la invasion incaica, un pueblo
guerrero s¢ incrustd como cufia en la cultura que acabamos de resefiar
{chincha-diaguita) a la altura de Cautin, cortindola en dos porciones. La
forma como dividid a la poblacidn autdctons, hace inverosimil la posibi-
lidad de un arribe por el norte o por ¢l sur, Por otro lado, la persistencia
de costumbres pampeanas v algunos nombres personales v geoprificos v
apellidos o denominaciones totémicas, como. nahwel (tigre) ¥ chougque

{(T) Muchos sutorc plantean critbcamento la existemeds real de personajes como Michimalonoo,
Cale-Cala ¥ otres, sefalando que s tratans de pombres de sanpos pebernatives v na de
nambro de jedwones raiumbe (Ver Biblogralia),

(&) Pora todos los sspoctos referenic a amjucologia y probistoria mizmwche, hemos siuide on
citas niFms, gse tenen a0 un valor intreductorio, les opmioncs de jos principala cyu-
diosos, especlalments dé Rodolfa Cammbqucls, Carlos Adusate del Selar, Amerboo Gor-
dion, Davakbo Skva v otros, Yer Bibliogralia.

{9 Ricardo Latcham: “Fl Osigen de los Armucanin® on: Ll.mglllucﬁl social ¥ s oreemcias
religosas de bos pniigoos amecanos, Publicacknes de) Maso de Iinalogia ¥ Antropologis®
de Chile, Vol 1IF 1924, pp, 254-268, Samtiago de Chils (p. 23 ¥ spaientes), 1924,
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¥ huanque (avestruz), inducen a suponer que los araucanos residieron
cierto tiempo en las pampas argentinas como cazadores nomades, vistién-
dose de picles y construyendo sus toldos con cueros de huanacos; v que
atravesaron los Andes por los pasos bajos y desembocaron en el Valle di
Cautin™ (10). La tesis de Latcham-Encina pasd al dominio pliblico a tra-
vits e log libros escolares de historia.

Desde el mismo momento en que se formuld esta hipdtesis, hubo in-
vestigadores que estuvieron en desacuerdo, Don Tomas Guevara sefialaba
en 1928: “Con el Dr. Latcham discrepamos en un punto fundamental: él
ha sostenido desde bempo alrdis la hipolesis de gue los araucanos
chilenos proceden de emigraciones de [a Argenlina, ¥ vo, al contrario,
que los araucanos argentinos s¢ denvaron de sus congéneres de este lado
de los Andes” (1 1). Guevara, sin embargo, remonta la presencia de ma-
puches chilenos en las pampas al siglo dieciséis, a pocos afios de la funda-
ciim de Buenos Aires. Como se verd més adelante, los estudios modernos
han dado mayor complejidad a esta cucstion, situando 8 presencia arau-
cana en las pampas s6lo en el siglo dieciocho,

Con posterioridad, numerosos autores han criticado la tesis migrato-
ria de Latcham (12), tanto que hoy dia los circulos flustrados Ta han
desestimado totalmente, Mo existen pruchas confiables para sostener el
origen tupi guarani, ¥ en cambio s¢ conocen numerosos testimonios ar-
quealdgicos que avalan hipdtesis allernativas.

El territorio ocupado hoy por Chile —sefialan estas otras hipdlesis—
habria estado habilado desde muy antiguo por grupos humanos que
vivian de la caza 'v la recoleccidn, Eran culloras que tenion  su base
econdmica en la recoleccion demoluscos (hombres de los conchales); de
frutos, como el pifidn, el algarrobo ¥y olros; cazadores de guanacos, hue-
mules, v todo tipo de animal que poblaba abundantemente ¢l territorio;
eran pescadores de rios y lagos en algunos casos, ¥ muchas veces osados
marinos que salinon 3 pescar en balsas y botes de cueros (13). Estos

{10) Franchioo Antonis Ercirg. Historls de Chile, Tamo [ Capitule [[L Ackpite 3% Editorial
Nascimento, 1954,

{11 Tonds Guevara, “Sobre el orgen de los araecano”™. Béplics o dop Ricards Latcham, on:
Hevisin Chilena de iistoria y Goografia. Tome LIX, 1938 (pp, 1261680, p. 131, Scfiala
Guivary que don Fstamisho Feballos, el Busire sabéo agenting, mmbien souenia la s
dg] orges chileno do los srascanos do lss Pampas, sogun o planted. en o Congreso do
Amcticamitas de Wuenoy Abres on 19100, 148),

(12 Pon Corlos Kelle en la infraduccibh 5 Lag Aborigenes de Chile, de don Josd Toribio Me-
dina, discuke la tesds do la migracin pampina. 1954,

(13) Veed mificicnicmente comobads la cyistencia de wida hwmara hacia el afto 10,4 antes
de Cristo. “Fn Sam Viconie d¢ Tapss Tagia, on donde B aocischin de una industria do
carsdnres mperionss con mastodonts ¥ coballe on o déeimo midenio A il fuers do
tenls dieda™ Rodalin Casambjaela, 1 numerscidn eritica do los mam{Teras continentales
pletstoeunos de Chlle™ en: REFUE, Coneppeiim, Thils, Usversilad de Contepelin, Facue
la de Anfropalopie B%2, 1989, b 156, Las excavaciones ijuc 2 conlingan roalizando en ol
welar de b lapana de Tapnis Tezus hen fichado resios bumanos sobre of 12060 &.C. Co-
mupicacsin del profewr Albero Meding de b Psoucla de gntropodopin de la Univeriadad
di Chific,




grupos recolectores no tenfan asentamiento fijo, pero s{ ocupaban clertas
dreas de manera estable. Se podria plantear hipotéticamente que ellos
fueron la base del asentamiento mapuche. Uno de estos grupos recolecto-
res se erigid sobre el resto, les impuso su lenguaje, sus creencias, etc, Ese
grupo pudo ser externo al drea chilena, o que vivia desde antiguo en esta
regidn. Mo lo.sabemos. Slo hay una cierta evidencia de que, alrededor
de los afos 500 a 600 A.C. va existia una cultura que se puede denomi-
nar mapuche (14).

Los mapuches ocupaban a la llegada de los espafioles un vasto terri-
torio, En los valles de lo que hoy es el centro del pais, s¢ encontraban
grupos de mapuches sometidos al incanato, v en proceso de cambio eul-
tural muy acelerade como consecuencia de esta influencia. Se les deno-
minaba picunches o gente del norte (15). Por las noticias que entregan
los primeros cronistas, pareciera que la poblacion no era muy numenosa
¥ que, ademds, disminuyd violentamente en los primeros afios de con-
quista (16). El rio Maule (a la altura de la actual ciudad de Talca), era el
primer Ifmite del territorioc mapuche (17). A partir de allf iba aumentan-

{14) Los resios fikeos, In alfarerin, lus costumbres funererlas ¥ en gencral las evidens o caltamles
e las que da cucnta el anjuedlope comienzan & partir de caas fochas @ homogeneitane ¥ g
cutnbdeces una relackin contines con loa mapuches contemparineos Ver on la bibliografis
bos trabajos ¢itados de Bendichewsky, Dillehay, Gordon y Menghin,

{1%5) En sentida estricio habria que escribir mapuche, pleunche, ete.., dn “5"™ en ol plural ya quee
el mfjja “che™ signilica “gentc™ (pd = dice “gentes’” en casicilanc); sin cmbargo, hemos
optado por cisiellanirar la palsbme distingwiendo entre singular ¥ plural, pers hacer mis fuj-
da 1z leciura del texio,

{16) Padpo de Vaklivia repanio encomiensdas a “sesmia ¥ lantos vecinos™ ¥ “tomo despuey an-
dure conquisiando |a tiers trayéndols de paz, tuve la relaciin verduslers e vi la poca gente
que habis; .., seorde reducis jos sesenta y Lantos vecinos a la mitad,..” Carlas de Rebcidn de
ls Conquists de Chile, Fd. Universitaris, 1970, p. 63, Fs sin dida s falts de poblackin en b
zona ceniral del paii lo qee empuja & Valdivia & preparas Ls expodickdn ol territorlo mapu-
che proplamenie tal. Jeronimo de Vivar en Ordnica del Beyno de Chile (Fondo Histhsico
y Biblioprifico Jost Toribke Modini, Samtigpo, 1966, Tomo I, dice gue em el walle del
Mapoche no habis mis de 5.000 indios ¥ on Agunragua habefa de 3 a 4.000; por cads
“indjo para cncomendar’ habrin que multiplicar por el nimero de s familia, lo cual hards
una poblacion entre 20 y 30 mil personas en cada valbe.

{17} Algunos sutores hablan del rio [tata como ol limite porie del temione mapeche proplamen-
te tal, evlo ei, & b altara de Chilin, sproximsdaments 150 Km. mas al sur, D bocho ¢
Maul: fisc tradieionabmente la frontera mapusche, ol higar dosde comenzaban a4 alacar o los
invasored (incad o eipafaled). Ta palabras modémmas, podriamos decls que erm m “gom de
wguridad ", Kl limile prociso, en ternsines spalticos, deberia ser la 2ona domde cambia la
compasicion cronomico-ockal ded asnlaminto indipens. Untre ¢l Cachapoal ¥ el Mk
terminaba el drea de agriculturs ¥ comenzsba el dres donde Is carm y recolecchin sepuin
jupando ol papel principal ¥ |3 sgricullurs era de mom o wee: ente e, de un pivel toeno g
o bastamte més sramdo. En ena recienie comunboackin, ¢ profesor Owvakdo Sibva, do la
Universidsd de Chillo, distingue al norte ded Meule, plounches en el valle del Mapocho v Acon-
apua principabments, y promascaes entre los valles dol Maigpo y Cachapoal Bl teecer grups
estaris ubicado e osta zoma de transician, y ultra Bio-Héo estanian los mapuches propi.
menig tales] en ol exiveme continental Sur-Yaklivia o Linquibue = ubdcarian kos cunoos,
{hullliched) mezels de mapuches con chopos ¥ grupos de las hles Lo unkdad o diversdad de
citos pucbiod e puede ver mmbicn desde un punlo de vada politics, B mbido que s
picuncher =abligados o woluntarbmente- scompafaron 8 koo cigaficle en B conquitta
del territosso mapuche, Algo dnilar oparrid con Jop promeucacs, Mo tan evidento gepalts ol
50 de bop mapuchos entio el Maule ¥ ol Bio-Bio, Mo perocen haber pasticipaido activa-
mmte comlia los del sur, ¥ 51 hay mischos bestimanios de kaborss almdo junto o cilos contea
el invams, Lo hacen en b campafis de Lautam, perd -0 que en mii impoftantc = ko hadin a
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do la poblacidn hacia el sur. El rio Itata marcaba el Iimite preciso del te-
rritorio- araucane propiomente fal; sin embargo, desde muy. temprana 1a
conquisia, esta frontera se commid al rio Bio-Bio, transformidndose éste
en la separacion natural del territorio, De hecho, la zona entre Concep-
cion ¥ la desembocadura del ltata, ¢l norte de Tomé, fue ocupada per-
manentemente desde el siglo dieciséis. Al sur del rio Toltén disminuia
nugvamente ln poblacidn mapuche, pareciendo ser que el rio Cruces, en
la provincia de Valdivia, fuera el limite sur del territorio, Por lo general,
consideraremos que en la Cuesta de Lastarria, o también llamada de
Loncoche, se encontraba la frontera sustralde los mapuches propiamen-
be tales,, 5e uliliza el nombre huilliche, o gente del sur, para denominar
a los grupos que vivian en Jas actuales provincias de Valdivia, Osorno ¥
Llanquihue; los espafioles los llamaban cuncos; eran, al parecer, numero-
s08, muy guerreros, ¥ sc les relaciona con los habitantes de las islas del
archipiélago de Chiloé,

3. LA POBLACION MAPUCHE

Existe acuerdo entre histonadores, antropdlogos v araucanistas en
considerar que la poblacion de Chile, a la llegada de los espafioles, era
aproximadamente de un milldn de habitantes (18); se trata de una

fines de la Cokonia, cuardo ya Devaban varjos sighos de servir en las hackendsy y estancisy de
Is peghie, A pesar de ser “indios encomendadon”, participan en revugliss genesales lideradsy
por indios independientex del wr del Bio-Bio, Mo mosde Jo mitmo com joy indios del norte
del Maule, Todos estos argumenios nos fevan o diusr ona frontern de wguridesd 'on el Maule,
uns fona de frandcion basts el fats, y um frosters en ese rio ¥ el Bio-Bio, quee finalmente
serd 1a froatera decidva

{18} La demografia indipens ba tenido uns evolusiin muy impornante en jod Gitimos veinte afod,
a partir de Jos enmdios de ba Fscuela de Berkeloy. Las cifta que traed icionalmentie = enlroga-
ban gabre la poblackin precolombing eran muy pequeiias, fundamentindose en low primeros
gensod ¥ recuentos do la Colonda, bddeamente sigle diccislete. Estas cifrss excondfan Is mor-
tapuldpd pipentescs que = habia produckle con b conguista espaikols, principeimenic & coaa
de las pestes, Fierre Chayne ha legado 8 planiesr gue “ep ua cuarto de ls umanidad 'en
peneral, el que habiy sddo golprado pos el elocto microblans del gl diechds™. W, Borsh
caleuls pars México 34 milones de Mabitanies; Mathan Wachéel, 10 millones pars &l ares
andlss incaica Pleme Clastres calculs an millin ¥ medio de postanies en el drea del Chaco
parsguaye-arpenino-bradlefia, En definitiva, los atudios modeamos musstran un continen-
te bastanle mds poblsdo de jo gue b historis pediciomnl pos he comiado, La metodologis
para aicanzar estas cifras utilia dos caminos principales: &l primero condste en medie ls den-
ddad por kikimetro cuadrado, analifando s recuros de que disponian, tomardo on oond-
dergefin jos datos anqueobbgions y ks relatos de croniates ¥ observedores; el segundo con-
ia1e en un mélodo regresive, eibo es, & partir de Jos consos diol sighe ih:ld.hrdllﬁth
ver cudntos mureron preducto de i epilembia de D que by momeoss festimonios
A partir de extos doa metodos complementarios w0 pusde Gegar a eslimackancs basante
precias, En el caso mapuche lencmos wn fersitaro de mis de cmeo millones de hectireas,
abapdapie de recurss pars by cara, pesea y ecenleocion, Comd ko ha mostrado Sahling, um
aiema de esie lipo soporta con tranquildad o mds de wn hablispie por ki¥imetro cuslm-
do, Clastres caleula en el Paraguay una poblacidn de un millén y medio cn 350 mi Kome-
pros cuadrados solaments, Sobre la baw de estoa critorhon, podemos eatimar an habjtante
por kilimetro cusdrade, ko gue e urs bajs densbdsd ¥ una ol de poblacin conservadors;
e5to &5, como minimo, 488 000 kabltantes pars s Araucania,
1 método regresive de b Escuela e Berkeley aplicado riguromments nos Bevaria a sunscn-
1ar nsiblemenio oots cifta, ¥a que los testimonk de parcenisjed de indfgenas mucrios por
cpilemias san enpames. 51 caboulamos que @ fines del siglo diccisdia 1a poblacidn cra de un
poco mds de dosclenton mil persopas ¥ tememos que con el chavalongo o tilfuy, dicen boa
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estimacion que plantea un conjunio de problemas tedricos e historicos,
Un millén de habitantes significa que el temtorio estaba densamente
poblado, con habitantes asentados establemente en sus lugares, o con
migraciones y nomadismo minimo y ordenado, ¥y que habia un volumen
de recursos capaces de sostenerlos ¥ mantenerlos, Al hablar de un milldn
de habitantes, estamos sefinlando que a la llegada de los espafioles, el te-
mritorio chileno no era habitadoe por bandas de aborigenes desarrapados,
ni por grupos aislados de cazslores ndmades, como normalmente se insi-
nia en los libros de historia ¥ en la historiografia nacional. Un millén de
habitantes en un termitono lan delimitado como el chileno —desierio de
Atacama, cordillera ¥ mar— plantes la existencia de una organizacitn
social, o varias organizaciones, bien estructuradas,

Todos los cronistas —y especialmente los de la primern época—
quedaron admirados con la cantidad de poblacidn que encontraban en su
marcha hacia €l sur. Es lo que mds impresiond a quienes incursionaban en
la aventura de la fundacidn de ciudades, encabezada por Valdivia, La mds
alta concentracibn fue encontrada cruzando el ltata. Habia ciertas dreas,
obviamente, mds pobladas que otras, Una de las mayores concentraciones
estaba en lo que hoy es la provincia de Arauco, esto es, en la falda mari-
tima de la Cordillera de Nahuelbuta, ¥ también en su falda oriental, hacia
los llanos centrales. Sin embargo, las planicies ¥ llanos, generalmente
cubiertos de bosques, eran de menor densidad.

Se puede estimar, para la regidn de la Araucania, una poblacion cer-
cana al medio millén de habitantes (19). Entre ¢l rio [tata v el rio Cru-
ces (Loncoche), el territorio posee 5.4 millones de hectdreas (20), lo
que significaba una densidad de un habitante por cada 10.8 hectireas,
0 925 habitantes por cada 100 kilémetros cuadrados (21). Esta no es
una concentracidn exagernda, v eés sdecuada al tipo de organizacion
econdmica ¥ polffica que posedan los mapuches, como veremos mis
adelante.

cromiyins, habeia sucumbido un lercio de ln poblacidn en 1554 (ver mis adelanie ea texto),
en 1563 muorto un guinto de la pollackin festapie de virucls, la wfilis ataca a las poblacio-
med mis ol norte 15 afion despuds, cic, en los primesos cincuenta sfios de canlacto habris
muerto @ lo menos dos bercios de los Habitanies & consecuenctan del contadio bacteriobsgi-

o, Habria gee calculsr con mes detalle b distsibuciin de oflas epidemias, el electa wlbre
|l p:!l:rl.l':'ulh de bos lavaderos de o § dlfat actividsdes extrsttives do cae periodo ¥, rvuln:l
e3 obyia, las muerics ¢m guorra, gue pod bo genenal son lax mosos mumerosad comparatiivas
meabe, Ver: W, Borshe Mew Spain's century of depression, Berkeley, 1951 N, Wachred, La
visdom des vaincus, Gallimand, Faris, 1970, F. Clastres La societe compre I'etal, Les odithons
e i lewalit, Parls, 1974,

{19} M. mats anterior, : 5

{20} De edod 5.4 milkaped de hoctireas, hoy dia 34000000 son tedria dé culiivo & pastaren, ¥ ¢l
fesia forestabes. E3 um drea de relativa omogeneidad eoolbgica, con las mivedades que =
amalizacdn em ol lexto.

{21) Clestres calenla, pars 03 gasranies, 4 habitamtes por kilmeto cusdradoe, El nivel de desa-
mallo tecrabhgion de evte gprupo humaro es emejante 4l de kos mapuches, de donde puestrs
cifra o1, sin duds, conservadore, Fierre Clastres, “Elementos de demografis amerindia™, en
L Hemme, Vol, X111 N*1-2, 1973,
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Los lugares de concentracion de la poblacion mapuche estaban en
relacidn directa con el tipo de recursps existentes en lo naturaleza, Los
mapuches tenfan un conjunto de conocimientos técnicos sobre agricul-
fura, pesca y cara, recoleccidon de frutos, etc.. Tenian instrumentos y
herramientas limitadas, Estaban en una etapa de desarrollo en que
habian superado la simple recoleccion, aunque esta actividad scguin
teniendo gran importancia en su economia. Eran, ademds de recolec-
tores, cazadores v pescadores, conocedores de muchos secretos ¥ Técni-
cas de estas artes. Y, lo que es mis importante, comenzaban a criar
ganados ¥ & sembrar productos. La combinacion de estas: tres formas
de obtener el sustenio —carador-recolecior-horticulior—, era la base de
SU CCONMMi.

Lo pregunts que es necesario hacerse, es odmo un sistema econdmics
tan poco desarmollado. permiifa la reproduccion ¥ supenvivencia de una
poblacidn tan grande, Para responder o esta cuestion central es necesario
pasar revista en detalle al tipo de economia mapuche.

4. LA ECONOMIA MAPUCHE: CAZADORES, RECOLECTORES,
HORTICULTORES.

Los mapuches s¢ encontraban en un estado de desarrollo proto-agra-
rio, esto es, conocian 14 reproduccidn de ciertas cspecies vegetales en
pequenia escala, pero no hablan desarrollado atn una agriculiura propia-
mente tal, En América, los diversos pucblos poseian diferentes niveles de
tecnologia agraria, EI' mds simple v primario es ¢l conocido como “‘roza-
tumba-quema*, o simplemente de “roce”, Se trata del limpiado de un
terreno por —generalmente— el fuego, Quemada la maleza y drboles, se
destronca (fumba) ¥ limpia, S¢ hace un claro én el bosque, apto para
echar las semillas, La ceniza sirve de fertilizante, Se siembra varias tem-
poradas, rozando cada vex los rastrojos. Cuando ha mermado la lertili-
dad, se busca otro [ugar donde s¢ realiza ¢l mismo proceso. Este tipo de
tecnologia exige un temritorio bastante amplio para cada familia, grupo
o unidad de produccidn. Los medios de trabajo y herramientas son muy
simples, no utilizindose el arado, ni instrumentos especializados,
solamente un palo labrador,

El sistema de “barbecho™ implica un método de utilizacién mids in-
tensive de la tierra, con preparacion de suelos que se especializan pars
los cultivos, Se rota la produccion dejando descansar las tierras, ddndolas
vuella con los rastrojos para fertilizarlas, cle...: como es lagico, un siste-
ma de este tipo provoca asenlamientos de poblzciin mas estables, incluso
la constitucidn de pequefos poblados vy sistemas de propiedad, que en
América eran en general comunales. Un sistema de produccion aln mds
desarrollado e intensivo, ¢s el que implantaron los mexicanos al producir
en “‘chinampas’, v los peruanos én las “lerrazas de cullivo” ¥y olros sis-
temas de sgricultura de riego, AllY se produce una o mds coscchas al
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afio; la poblacidn se asienta en pueblos y ciudades estables; y existen
excedentes de produccidn que permiten una division social del trabajo,
en que un grupo o casta no produce directamente,

En los valles del norte y centro de Chile comenzaba a desarrollarse
una ng:nr:.ulturu propiamente tal bajo la influencia de la dominacion
incaica. En los valles del Mapocho y Quillota habia sistemas de regadios
a la legada de los espaioles. Pero los mapuches del sur no conocian atn
estos métodos, aunque habian incorporado el maiz y la quinua, prove-
nientes del Perd. La base de la alimentacidn ern la papa ¥y los porotos
pallares. Estos se cultivaban en *claros de bosques”, en lerrenos de vegas
de gran fertilidad por su humedad; en fin, en terrenos que no exigian una
gran preparacion, Las continuas [luvias del sur permitian el dezarrollo de
estos productos; esto explica la whicacidn en terrenos pluviosos de la
mayor parte de la poblacién. La papa, principalmente, requeria de una
tecnologia horticola relativamente simple; s¢ hacia un hoyo con un palo
excavador, se sembraba y se rellenaba de tierra. Las lluvias regaban natu-
ralmente Ia semilla ¥ se esperaba la cosecha. Mo hay testimonios de pro-
duccibn en gran escala de productos agricolas, ni tampoco anfecedentes
sobre sistema de guarda o bodegas, que nos hablen de grandes cosechas y
recursos acumulados, Con este nivel de conocimientos, las tierras Huvio-
sas del sur eran mads fériiles que las del Valle Central, que sufren una larga
sequia de casi seis meses (ociubre a mayo) vy, por lo tanto, requieren de
ricgo ¥ una fecnologia agricola mds desarrollada,

Lo anterior quizd nos explica la maravillada opinién que tenfan mu-
chos cronistas sobre productos *‘de esta tierra™, ya que la horticultura de
claros de bosques, en tales condiciones climdticas, puede ser muy produc-
tva v eficiente, sin requenr ni up gran cuidado ni tecnologia muy avan-
zada,

Hay una estrecha relacidn entre ¢l nivel tecnoldgico alcanzado, la
densidad de poblacidm v el tipo de asenlamiento (22}, Una poblacién de
quinientas mil personas que ocupa un territorio de medio millén de kilo-
metros cusdrados (un habitante por kildmetro cuadrado), representa una
densidad bastante alta. mucho mavor que el comiin de poblacién que tie-
nen las sociedades de esta naturaleza.

{27) Esta relacion pucic levarse & una funckin meiemidtica, ¥ establecer com bastante precisidn
hectireas do feneno requiere una unidsd [amiliar para wheevivir en un dstema de
mpp-i:;nhﬂhm ¥ recoleccibn de producios "W, Allan Fue < primero on aplicar un indice
peneral de capecidad do poblackis pare b8 agricoliurs por ¢l ditema de Porsi ool despues
ham s#do mmmctemi log s 1 gue ¢ han planteado o problema de la relscidn
cnlie berrttors, leomlagin ¥ de pablackin, B2 plastes ls comttidn tedeien ¥ prictica
de mber ihjumﬁlﬂhﬂ-ﬁdhmmmmlr recuraid; i hay pocs poblaciia pan
el territorio; si hay oxceso, ebc...’ Sahling :rlI:I- detallsdamenie milay cusMiomes Vet
Marihall Sahling, Economis del Edad de Pledn, AKAL Fditor, Madtid, 1977, Capitulo Se-
gunda, El mede de produceibn doméitioo: Li estructura de 1s subproduceidn, pdgings 55
cn adelante, Fn eite trabajo & presentan varis @bl de demsddad poblacional con sstemas
die rozas {rece), en diverss ulturas del musdo,



La numerosa poblacion se concentraba en clertas dreas que poseian
prandes recursos alimenticios, aptos para la recoleccion, No es casualidad
que alli los conquistadores espafioles hayvan colocado sus fuertes y pre-
tendilo Tundar sus ciudades: su interds principal era encunicar minas o
lavaderos de oro, ¥ mano de obma para hacerlos producir,

La zona de Arauco (23) junto con la vertiente oriental de NMahuelbu-
ta (Angol ¥ Purén) ¥ el extréemo sur de esta cadena montafiosa (Impe-
rial), parecieron haber sido los higares mds densamente poblados. Lo que
hoy dia es Cafiete, Lebu, Arauco, Contulmo y las orillas del lago Lanal-
hue, poseian una poblacion sedentana, establecida, muy numcrosa, sin
llegar a constituir poblados, El camino rodeaba el Lanalhine v cruzaba la
cordillera aproximadamente por el mismo silio en gue hoy 22 encuenina
¢l boquete que une Contulmo con Purén, En esa regidn las habilaciones
s¢ encontraban cercanas unas de otras, (jComo era posible la alimenta-
¢in de ¢za poblacidn al no existir un sistema agricola desarrollado
plenamente? Estamos en un espacio privilegindo para la recoleccion, la
pesca v la caza, Es justamente la abundancia de recursos recolectables lo
gue permilfa que hubiese alli una poblacidén muy supernor & lo que un sis-
tema econdmico preagrario podria abastecer, El mar, fuente de moluscos
¥ peces, estd muy cerca. Los rios v lagos (Lanalhue, Lleu Lleu y varias
lagunas que hay entre la cordillern ¥ el mar —San Pedro, etc.) abastecian
de peces v aves, La cordillera cercana permitin la recoleccion del princi-
pal alimento mapuche, el pifidn, Asimismo, habia una fauna abundante
de guanacos, hueques, pudis, venados (huemul) y otras especies. La
region era apla para un sistema horticola-recolector, dptima como fuen-
te de recursos

El pifidn es la harina base de la alimentacion mapuche. Como se sabe,
el fruto de la araucaria crece en las montafas sobre los 600 metros de
altura (24) v tiene cicrtas temporadas de maduracion. Al parecer, los
mapuches almacenaban alimentos para una parte del afio, lo que les deja-
ba bastante tiempo libre, que podian dedicar a otras lareas. No se conoce
que hubicra especializacion del trabajo, esto es, pifioneros que se dedica-

{335 Bl orken de las palibras Afaucd y Afsucano proviens de eats zona. Al parecer exiatia an rio
gue = lamabs Ragoe, al sur de Concopoion, “ouyo masantial s enconiraba al pie del corra
ol Colo {nombie dol célebre cacikjus dusiio de e@ comarca a B entrals de lod expaiole
& sus dominios), donde = nstald un fomin de svenrada denomimado de Ao Viso"..
e andiind cackjue Parecual Cofis exphicaba Hau como vor umm't_nphliu; “rukdo do sgua™
o *bramar d¢ b olas”, Los mapuches de ests rona & denoaninarian *rawo™ y 4 clos los
spaficls lamars “Ansm™ y “Amuams”. Luggo & designd o todos los mapuches oxn
ese gombre. Como fueds dicho, o un pombre totalmente cantellsmo, yu que “el verladero
pambrg del gharieen (orginario) de la “Arueann’™ os mapuchs (de mipu, tierra, ferrena,
teghBn, ete., ¥ che, pente, habitante do algiin pais)™. Profesor Hugo Gunekel “Yarmciones
sabape 18 palstirs arsucame”, oo Boletin de Is Unbrersidad de Chile M* 2. 63-T0. Septicmbre-
octihre de 1966, ppe. 18 ¥ a A

{24} [pnacks Domeyks realizs uns lzna descripchbn de b3 Amecania on ol visje gue cealios on
1845, Hablasda de las srsysarias, dice! “i'n iss cxtremidedes de estos boazos, on bn cima
barisonta] def drbol, ox sdosde maduran los pitonss, of vodsden pan de loa indios que b
asmrakern, [m!nd'.ﬂ e ox iremen, suminkin o esios pechlos™. |pnacio I!nmu'rbn. Araucama
y sis habiambes, FAiaeil Fascieo de Aguirre. Buenos Adres, Ta. Edbesin 197 1, ndg- 28
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ran con exclusividad a esta actividad ¢ intercambiaran pifloncs por otros
productos.

La ganaderia de hueques o chilihueques (ovejas de la tierra, guanacos
de la tierra) estaba bastante expandida, aungue adn no se habia estable-
cido un régimen ganaders propiamente tal. Era un sistema de crianza
doméstica y autoconsumo, sin que al parecer existieran formas de inter-
cambio en este rubro. Junto a la crianza doméstica, habia abundante
caza de animal cerrino, consignada por los primeros cronisias.

Los chilihueques van a desaparecer con ln propagacion del vacuno v
ovejuno  introducido por los espafoles, quedindo reducidos a una
funcion ritual: en definitiva, estamos en presencia de un sistema de gana-
derin de subsistencia, en pequefia escala, y destinada al autoconsumo. Es
imporiante consignar claramente esta cuestion, porque la irrupcion de la
ganaderia vacuna, equina ¥ ovejuna traida por los espaioles, significard
¢l cambio principal en la economia mapuche, en sus costumbres v en
general en todos los aspectos de su vida,

La pesca —para la que s¢ poseia todo tipo de anzuelos ¢ instrumen-
tos- (15) era otro rubro de gran importancia en la actividad econdmica
mapuche, Se sabe que ademds de pescar, mariscar, recoger algas marinas
(cochayuyo y luche), poseian botes de hasta 30 remeros con los que
incursionaban en las Istas Santa Maria, Mocha, y recorrian fluidamente el
litoral, El cuero de lobos marinos (abundantes en la zona hasta el diag de
hoy) era utilizado en la fabricacidn de pecheras para defensa en la guerra,
sacos ¥ mochilas de acarreo de productos, utensilios de diverso tipo; tal
amplitud de usos puede hacer pensar que el scbo de esos animales les
servia para alumbrar ¥ como alimento,

La caza ers otra actividad econdmica impontante (26). Ya se ha sefa-
lado la existencia de auquénidos o hueques que no eran domesticados,

{25) 52 ha sestenkdo que kos mapuches no eran marinos sversdos, lo que e clerto & = los compa-
ra oan oAros prupos fnioos mritimos del sur austral Se dice “que panaren Ll coua pero no
@l mar”, sefsbindo u cardcler monlector y “pescadlor de playas™, El problems pareciora oh-
vi: no teniendo mar interios —oomo en Chileé v mds xl El.lll el octamo e un infinito en el
cual no tiene sentido sdemtrarse. Pienso que by cullurss maritimas - myvegpanies- no son las
que tenen solamenie mar, dne ma navegable, mar intarion, ¥y, como abomes, & Faailhmo
na walo po tiene limdves sleanrables, sing que Beva un pombre rid icalo por e contradicio-
ris. El padre Romles realira deiallsdas descripeiones de emnbarcacines gue comunicaban el
Livosal con s Ishs Mocha ¥ Sania Maria, dnécos dos puntos slcansables pos wia maritima.
Sefials haber wivio canoay de troncos ahuecadoy on que viajaban por ko genctal cing & mas
porssnas, oon dos emeres J¢ pie y wme on la popa que Bovaba uma pals o timon lamado
“esnakede®, MHoe hsber visto en ol Tolien canoas para 30 personas, | Pedee Dicgo Romloe
Higioria Gemeral del Being de Chile, Flandes Indiana, Iniprenta de 11 Meroario Valparars,
Chide, 1877,

{16} Cooper, spukndo la opinkin do Molina, sefals que &0 cra tan imporaste, Qo hay wn pro-
blema de fechas ¥ thempos, ya que efa o Molins {Sighe XV Dy o Pascual Coda (ggho XIX),
cuando o pedhia mapeche habja ya dejedo de ser borljosla-revoketod y o principalmente
paradcro (vacunos y caballans), como yeremon wm el Capitule Primeno quc inicia la prime-
m parie dv sse trahaja, John M. Coopor. ®=The Araucaniam”, on: Handbook of Soauth
American Indiap Vol I, pige 7027003,
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los cuales eran denominados con el nombre genérico de “llamas™, o
“guanacos™. El huemul era otro animal de caza. Con perros (quiltros) se
caraba ¢l puma ( pangui). Como trampas se usaba et lazo de corredera que
aprisiona la pata del animal, conocido hasta el dia de hoy en todo Chile
como ““huachi™. lgualmente se utilizaban trampas para pijaros y aves de
todo tipo, que servian de alimento, Los bordes de las lagunas v vegas
eran privilegiados en este tipo de actividad (27). El perro, al parecer,
habfa adquirido importancia en las facnas de caza, v se lo domesticaba.
Latcham habla de dos razas de perros autdetonos: el “quiltro™, que seria
un pequefo permo lanudo, con los ojos tapados por el pelo (munutn o
munitetregua): v el “thregua™, que serin el perro de caza propiamente
tal; éste provendria de la domesticacion del chacal o culpeu, v tendria
la forma zormina {policial) que se conoce alin en los campos (28],

Este es el contexto econbmico de la sociedad mapuche. Como se ob-
serva, existia una adecuacidn bastante grande entre el tipo de técnicas
utilizadas y los recursos disponibles, Si se hubiera tratado de un medio
menos prodigo, el sumento de poblacion habria obligado a desarrollar
la agriculiura en forma mds intensiva, o habria provocado guerras de
exlerminio internas, Un cambio en los sistemas productivos, en los asen-
tamientos de poblacidn, ete... habria llevado mpidamente a cambios en la
estructura social y politica, lo que no ocurrid, La naturaleza abundante
en E‘::ursus, permilid el desarrollo de un sistema recolector en gran
esca

Quizd en esta estructura de relaciones hombre-naturaleza se halla una
de las principales explicaciones de la larga guerra de Arauco vy el espiritu
belicoso de los mapuches. La llegada de los espafioles encontrd al
mapuche en una situacion muy especial en comparacion con la evolucion
de otros pueblos aborfgenes invadidos por europeos. Era una sociedad
quée no habia sufrido atn en plenitud la revolucion agricola v, por lo tan-
to, no se habis asentado en comunidades productoras sedentarias, Con-
tinuaba poseyendo la libertad del cazador-recolector, que no obedece 3
horarios, tiempos vy dias de trabajo, que no estd habituado al trabajo
sistemdtico propio de las culturas agrarias. El cazador era en la prictica
un guerrero; exponia su vida permanentemente en la bisqueda del sus-
tento diario, Pero ¢ pueblo mapuche tampoco estaba en el estadio evo-
lutivo de las “bandas de caradores™, sin organizacion ni ascntamiento

Un testimanio quc spoya b importanca de | cuza e ol de Bilsar, gwe dice: “habia muchos
haanacos ¥ leonen y tgra ¥ 2orms v venados pefuciios ¥ unos galos monkesss y aves de
muchas mancras”. {Gerdnima do Biar, Crdnbea y relscion copios y verdaders de los Reinoy
de Chile), Li mismo shialan casl todos b cronistas 3¢ 1os sighes diecisds y diecldete,

(37) Lo [lanos & vosis de lplngs eorea do Pubén, donde @ desarrollarsn fantas batallas, estaban
poblados & ans. Tplseo sgrificaria “cl lugar donde aciden & com las aved”’, Como & ha
dichs, = unas de b ponas mis Imhhd.l.': de (g verticnie ariental de & Condillera de Mahiscl

barta,
(28} Ricsrdo Lateham. "l perro domédstico en Amética Procolombing™, cn: Hevists Chikena de

Historia ¥ CGeogralia, Afe X1, Tema XLI primer irimesdre do 1922, W45, pp. 3a 49 ¥
274 3 747 del ndimerd mapuxnic & 8 mivig fevjala,
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alguno. Por lo general, csos pucblos huyeron frente a los invasores (29)
En cste caso existia una poblacion equivalente a la de una sociedad aera-
ria, un asentamiento cstable (sentimiento de lugar propio, de territorio)
¥, por tanto, recursos de guerra —guerreros— para hacer frente a los inva-
sores, Sin querer ser reduccionistas, pensamos que de esta contradiccion
social surgen las vias de explicacion del caricter libertario ¢ independien-
te mapuche, junto a la defensa de un territorio circunserito y demarcado,
Una naturaleza rica en recursos permitid que esa socicdad continuara,
mucho mis alld que otras, ¢en una etapa cazadora recolectorn, ¥ que po
fuera pobre, ni discriminada, ni escasa en cuanto poblacion,

5, GUERRA Y BARBARIE

La mayoria de los que han escrito sobre los mapuches, han sido
influidos por ¢l concepto decimondnico de barbarie; segin ¢ los hidrba-
ros —en oposicion a los civilizados— son pucblos, personas, tribus, que no
ticnen organizackdn ni leyes, ni s¢ someten a autoridades, dominando en
ellos ¢l estado de guerra, La civilizacidn consistiria precisamente en la
superacion, por medio de la razdn, de ese estado barbaro semihumano.
Barros Arana, historiador liberal que funda en cierta medida la historia
de Chile, dice: “Hemos consagrado algunas piginas a la descripcion de las
costumbres de los indios chilenos no por satisfacer un vano interés de
curiogidad, sino por la importancia que este estudio tiene ante la ciencia
social..., se trabaja en nuesiros diss por construir... I historia del camino
que han seguido las agrupaciones humanas para alcanzar al desarrollo in-
felectual ¥ moral en que se encucniran laz sociedades mas adelantadas,
Este estudio, al cual sirve de gjemplo comprobativo la observacion de las
costumbres, de las ideas v las preocupaciones de los puchlos barbaros, ha
producido los resultados mis sorprendentes para reconstruir la historia
de la civilizacion, de la industria v las ideas morales™ (300,

No siempre ha existido esta idea de que los antiguos eran mis birba-
ros que los modernos, Por el contrario, en las tradiciones orientales, prie-
gas, ¥ hasta ln Edad Media, se vein a las sociedades primitivas como
viviendo cn el parafso, siendo puris v morales. Muchas voces ¢ vio ¢l
desarrollo de la sociedad como decadencia (31). Sin embampo, los

1290 I of caso de kot “aucas™ de ka frondsfa amasdmdca, que huyon a csoonderse por sighos on la
el impencirsble; de Jos gharigenes de by sl costers de Pousdor y Colombia, que s
rolrEcn @ sus lefrilofias, pena nd aalicnian orpanizadamenic a oy invasore

{30) Dicgo Barros Arana. Hisoria de Chile, Tomo L Parte Priencra, Capituke V', plz. 111, Utiles-
mos la edicion do Rafacl Fower, ldifor, Santiago, 1554,

(30} Barpos Arara dice dol Cawtivend Feliz de Pineda v Bascuddn, apue ol sulor "halua keado
algunos poctas de la antighicdad ¥ owia como o= verdaders oy cuentos de la adad de oo
e las socicdades primithias, domde sblo habian reinado las sincillas viriodes, la kealiad, s
purce i Iy honradez. Hablendo comocado perssnabmente a kos indios, shwoandodos gros-
rag, feroges, falwog, embusteros | bdrones, s persusde, | siin trat de probatls, de jjue ol
vickos eran nucvos on cllos, | de ges los habjan sdijuirgo despats de b comjuisnta, Baxe-
fdn, que o un ceoritor do cierio (alonte, & und de bos muchos aulores de que offece Enios
complos la hisbotia de las ks, ue por posoor una {hestrackin delectsom ¢ incomplein, &



historiadores chilenos se nutrieron de la ieologia liberal, que veia en la
gociedad burguess la culminacion y perfeccionamiento de la organizacion
social. Los historiadores que siguieron a Barros Arana han continuado
propagando estas ideas hasta of dia de hoy, haciendo pala de un enorme
desprecio por ¢l indigena y demostrando un desconocimiento abismante
de los cambios en ¢l pensamiento contempordineo (32). Hoy din se piensa
g¢on mucho mayor escepticismo acerca de las bondades de la sociedad
moderna, de su organizacion social, de sus relaciones humanas y morales.
S han relativizado muchas aseveraciones que hacian vera la humanidad
en un avance permanente ¢ implacable desde In edad de la barbarie hasta
la modema civilizacion,

Barros Arana nos pinta una socicdad indigena dominada por la incul-
tura v la guerra (violencia).

Reservados v sombrios por naturaleza, los indios chilenos
casl desconocian b conversacin franca ¥ Tamiliar del hogar:
s0lo tenfan algunss hors de expansion en sus bomacheras;
sun entonces, en lugar de dar libre vuelo 3 los sentimientos
amistosos, dejaban con preferencia estallar ss odios y
convertian la flesia en una rifia sngrienta.

Esta peserva habitual bos hacia desconfisdos, los obligaba a
wviwir con las armas en ls mano, casi viendo en cads hombre
un enemipo.. La guerrn estimulaba también su actividad.
Sy imercia habitual desaparecia cuando era pecesarjo mar-
char sobre el enemigo.. Estas grandes dotes guerreras han
hecho olvidar en cierio modo su ignorancia y #us viceos, les
han conquistado una brillante pigina en la historia y los han
convertido en hidroes de una epopeya (33,

Se ha visto corrientemente a la sociedad indigena agotada por guerras
intestinas, en un estado de belicosidad general. No vamos a tratar de
demostrar su cardcter pacifico, ya que obviamente no s exaclo, perfo cs
necesario situar v dimensionar ¢l conflicto ¥ la guerma interna en la socie-
dad mapuche. El historiador Encina se basa en esta formulacién de guerra
interna permanente entre los mapuches para caracterizar la guerra de
Arauco como “‘que no fue una guerra de espafioles contra araucanos, sino
de indios afectos capitancados por espafioles contra indios comandados
por sus caciques v mds tarde, por mestizos o cruzados cspafioles, como

han dejdo exiraviar pog sus propios conocimienios lierarios'”, La imagen que Harmes Arama
dagh “de los indioa'” s muy mala, como ya pafeciera wer obvio, Becham oop fueres 3 cual-
quitra que &6 und imagen mds positiva. Dice, por gjemplo, del Abato Molina, que *“El deso
de hacet una apolopia de su patrs o el ostranjero o kv msensdblomentc & suavizar el cobo-
cidor de sus descripoiones, pecsentasdo 3 jos indios bajo una faz mis lenjra gos 18 roali
dud, . ceou indion aparcoen mids culios y casl podria decire postisdos™,

{13} Ls historlografis marxists, de una u olfa maneta, recopit cals dualidsd barbarie-civillmciin,
y analizd el probloms indipens en tErminos de la cxpansidn {necesaria) del capdtalismo
garepee i kb destiuseidn de las formas “primitivas’. La presencia on nuestio ey, ademds,
de muches historsdares hitpankitat, no he permitido que 1a imegen del ind{gens mejore s
{antivamenio.

{33) Barros Arana, op. cit. 110
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Alonso Dfaz o ¢l cura Barba™ (34). Obviamente es ésla una apreciacion
que stlo quiere justificar (y esconder) la conquista espafiola, disfrazindo-
la poco menos que de guerra civil. Existian rivalidades entre indigenas, y
esas disputas favorecieron la participacién de mapuches (principalmente
picunches y gente del norte del Maule) en las batallas, por el lado del
expafiol, Pero no o5 el caso de México o Pera, donde gl nivel de desarrollo
dlcanzado por estas sociedades habra levado a que s¢ estructuraran frac-
ciones, agrupaciones, grupos politicos articulados (dinastias), etc. que
posefan rivalidades objetivas, Al llegar Pizarro al incanato, éste s¢ engon-
traba dividido en dos reinados o principados, Esa rivalidad fue aprovecha-
da para la destruccion del Tawantinsuyo, Lo mismo ocurrid en el México
aztecs, en que ¢l imperio de Tenochtitlan dominaba por la fuerza, ¥ en
forma a menudo sangrienta, a numerosas sociedades subordinadas, Nada
de esto ocurria en Chile,

Las condiciones de vida en que se desenvolvia el pueblo mapuche
eran sin duda favorables, ¢ incluso se las podrin caracterzar como de
abundancia de recursos. Esta abundancia s¢ pucde medir en dos aspectos:
la cantidad de poblacion que existia vy la robugiez v sanidad de esa pobla-
¢idn, 5obre lo primero ya hemos hablido, Sobre lo segundo, digamos que
lo que mis impactd a los cspafioles, fue la talla, ¢l porte, la robustez de
los moceiones araucanos, Repitamos solamente con el poela:

La gente que produce e tan granada
tan soberbia, gallards v belicosa

Convengamos —sin tener gque citar testimonios— que ademis de mu-
chos eran muy lueries, lo que hablaria de condiciones alimenticias
bastante holgadas.

La abundancia de recursos es justamente lo que permite sostencr que
existin una convivencia rclativamente pacifica al interior de los grupos
mapuches del sur, No habia disputas por la propicdad territorial, ya que
ésta no cxistia, No habila disputas por panado, va que —como ¢ ha
dicho= la ganaderia era incipiente. El robo de alimentos era en cicrto
modo improductive, va que el sistema econdmico imperanie no permii’s
gran acumulacion de productos. No pareciera haber existido esclavitud
de hombres; por tanto, las enemistades s6lo podfan provenir de conflic-
tos ¢n el intercambio de mujeres, o de conflictos de ofras especies, de
orden magico religioso,

El robo de mujeres no cra gencralizado con anterioridad a la dismi-
nucion de la poblackon por causa de las guermas v de los pestes. El inter-
cambio de mujeres se producia entre las familias (lov) de una mismo
comarca o region, v segufa los principios de acuerdo y alianzas politicas,

(34) Fncina, Feo, Antonio. Mistoria de Chile, Remimen de Castedo, Leopoldo, Tomo 1 pdg
13%;
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Los conflictos gue en este terreno habia, no pasaban de ser cuestioncs
locales, episGdicas; no eran grandes conflictos en que se viera involucra-
da toda la poblacidn, sino rifias entre familias. Lo mismo ocurria con los
conflictos producto de la supercheria, que perduran hasta ¢l dia de hoy
originando fuertes peleas intrafamiliares, pero que no fueron origen de’
divisiones politicas sustantivas (35).

La situacidn de guerra permanente se produce en sociedades que
tienen un nivel de acumulacidn mayor que el que posera 13 sociedad ma-
puche, ¥, por tanto, en que los recursos comienzan a ser eSCas0s a Consc-
cuencia de la apropiacion diferenciada (36). Es ¢l caso de las sociedades
ganaderas, en que la lucha por pastos y ganados divide profundamente
a los grupos. Fs lo que les sucederd a los mapuches en los siglos XV y
XVIII principalmente, al adoptar una economfa esencialmente ganadera,

En consecuencia, s¢ puede caracterizar la sociedad mapuche anterior
a la llepada de los espafioles, como una estructura armdnica tanto cn sus
relaciones con la naturaleza como en sus relaciones internas, No anima a
estas consideraciones ningln espiritu romdntico en ¢l sentido de encon-
trar al “buen salvaje”, viviendo en felicidad en medio de las sclvas, Pero
todas las evidencias nos obligan a concluir que no estamos ni frente a una
sociedad de la escasez, ni tampoco frente a una sociedad sometida a la
guerra permanente entre sus miembros. La economia recolectora y caza-
dord posec una fragilidad obvia. Hay dias en que no se obtiene caza o
pesca alpuna, v hay dias en que las condiciones climdticas no permiten
recolectar. Esos dias son de hambre. Quien estd sometido a esa econo-
mia no suele alimentarse con e regulandad de quienes viven en socieda-
des agrarias o postagrarias (37). La reparacion del esfuerzo fisico, el

(341 Ei Padre Romies seiain: "y evias peloas sn de opdinario despuds de haber comido y bebido
juntos, gue con el calor de la bebida s les enciende la sngre, 50 bos exita la odlens yde la
eembriaguer nacen jos pleitos v = origing la venganm, whie huros, sdulterion, hochimos,
toman las lanzas v & acometen tan fufioses, ¥ & matan upos & otros”, (Historl del Reyeo
de Chile), Parecicra evidente que estd hablanda de royerias enife personas que “comen ¥
beben juntos™ ¥ po de guertas permenenies enire bandos enemigos 1

{36) El tema de la puerra en las sociedades primitivas tiene una imporiancia teorics indodable, ya
que = onfunde con la cuction del origen de |a guars ¥ la vielenca en b woedsdel buma-
nas. Hay diverms teorias al respocto: Levi Straus sofiala que oo s pocde extud e s pueira
sin estudiar ol comescio™ o en general kossgsiemas de Intercambio, La guorra cstana ligada &
kb imbefcambiod de mujeres, productos ¥ biemes en general Hay quienes sefialan con mayar
énfasds el origen de la guerm en la relacion escam de productos v, en general, biencs, Clatres
planiza ura critica muy dura a svias mterpreacionss, y posuls la guerra como uns relackin
rltpalimads enire diversss agrupamientos humanos, Mo tenemod mullcenies antecedentes
histirices como pary interpretar estriclamente by diuscidn de gusm de bos antiguos mapu-
ches; puestro arfumeonto efals mis bien que existid uma dtesckn on que, o bien ocurran
namerosss sctos de vialencia (oonflicten it o nterfemdliares), po habia una diuackn de
pudrra o estado de guerra proplamenie 1al:goe con el pasar de ks d@glos ¥ L tranaformacso-
nes provocadss por 1s ganaderis, cambis ests gtuacion v w prodiocen bandos relstivaments
esiruciumibos que mantinen largos conflictos erganizados on toree al contrel de pastos,
pansdos y, en gencral, recarsos escasos, {Yer: Pierre Clastros, *La guesic dams les societes
primitives’”, En: Recherches en Anthropologse Politigwe. Paris, 19820

{37) Los eronisias & swombraban de b Yeomilonas™ de kos mapuches. Ex una constante gue a b
ojoi espafiolss Eparece como uno de Jos sgnos de barbasie mis cvidenbcs, Habria qus
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comer, el saciarse, el hambre, es un rito determinado por la vida social y
la cultura, No se trata de una relacidbn mejor o peor que la actual, sino
de una organizacidn social distinta que estaba en una determinada situa-
cion frente a una naturaleza abundante en recursos, que le permitia cre-
cer en lamafio ¥ desarrollar adecuadamente a sus hombres, mujeres ¥ ni-
fios, Mo son muchas las socicdades que en la historia han conseguido es-
to, ¥ vale la pena sefialarlo,

6. ORGANIZACION SOCIAL

La familia era el ceniro de esta sociedad. v pricticamente la dnica
institucion social permanente. Al parecer se trataba de una familia muy
amplia, exiensa ¥ compleja (38), en que convivian todos los descendien-
tes masculinos del padre o jefe de familia, Abuclos, padres con sus espo-
sas, hijos con sus esposas, nietos, etc, Las mujeres parecicra que no lova-
ban a sus esposos a la ruca paterna, sino que ¢l intercambio segura las
reglas patrilocales, esto es, la mujer se cambiaba de domicilio adoptando
el de su marido,

Los cronistas hablan de rucas gigantescas, algunas con mis de cien
personas ¢n su interior, En otros casos habia una agrupacion de rucas al-
rededor de la del cacique (lonco, ulmen), pero siempre s¢ mantenia cada
familia scparada de las otras, con una autonomia territorial,

El andlisis de los testimonios de la época muestra que no habia una
estruciura econdmicamente significativa, superior a la familia. El centro
econdmico estaba en la familia. Alli se producia una division del trabajo,
yva sea por diferencia sexual {(mujeres en labores hortfcolas, textileria,
efc.) o por habilidades (los viejos en tareas mads caseras, los jdvenes en las
mis arriesgadas, pesca en el mar, por giemplo). Los alimentos se consu-
mian en la familia, distribuyéndolos entre sus miembros, obviamente de
acuerdo a las necesidades bioldgicas de cada uno, Mo hay, por lo tanto,
una *“‘comunidad® local, o primitiva, como s¢ ha planteado mis de alguna
VEE,

La organizacién social mapuche no habia legado al estado de una
division del trabajo mds alld de la familia amplia, cxtensa y compleia.
Mada parece mostrar procesos de diferenciacion social que estuvieran pre-
sagiando un sistema sefiorial, donde un grupe dominara socialmente
sobre otro. Al no existir diferenciacidn social significativa, no se reque-
ria sistemas de gobierno mis alld de la unidad de produccion v reproduc-
cidn, que era la familia, Lo que si existia era un sistema de regulacion de

prepuntan @ es comilona & dos o tres veces ol dia —al entilo moderno - o era |a comils de
varios dias o quizd de [9 semana, Al po existic técnicas para comservar b carne ¥ odros ali-
mentod fredons, habil que sotificarion v comezios en ¢l agio,

{38) Fs extenm porgue los hijos camdos y bos nbetos gguwen viviendo en by misma s paterna fog-
mando pm wla unided femilias. Y es compleja porque o5 yna miima cam habitap |a (smila
del jele de bogar y diverms esposas,



conflictos ¥ diversos sistemas do alianzas, Para regular conflicios, estaban
los prandes sabios, vicjos por lo general, hoy dia denominados ulmen
{39) , quc hacian las paces entre grupos, impartfan justicia, daban consc-
jos. Se les ha Hamado toquis de tiempos de paz, pero no tenjan mds
podder que aouel que les otorgaban las partes en conflicto, En la vida coti-
diana eran como cualquier otro mapuche.

Existian también sistemas de alianeas, que se realizaban no solo para la
pUCrra, sino también para faenas ccondmicas, como las recolecciones de
pifiones o vigjes de pesca en of mar. Habia alisnzas permanentes sclladas
por ¢l pareatesco (intercambios de mujeres), ¥ también habia alianzas
puntuales. Para ellas se clegia un toqui que dirigicra las faenas o la guerra.
All valfa o destrezas posiblemiente el relato de 1 eleccion de Caupolicin
recofe una costumbre utilizady para csos casos,

Vale la pena reiferar que ninguno de cstos dos sistenias represenia
una orpanizacidn soctal ¥ politica permanente. Esto significa que no hay
un sistema de poder especializado ; no hay toqguis o ulmenes o loncos (400
fuera del nivel familiar, que domincn terrilorios, gprupos amplios; hay un
gistema de regulscion de conflictos —josticis s¢ podria Hamar hoy dia— vy
un sistema para hacer allanzas y emprender acciones comunes, Las par-
cialidades que vieron los espafioles, ¢ran reales, sin duda. Se trataba de
Ias Familiszs contiguas que tenian relaciones de parentesco entre si, que
reconocion 8 un ulmen como conscjeros ¥ juez, y que solian sliarse en
viajes; recolecciones, facnos de caza vy también en defensa frente a algin
atague, rifa o conflicto, El prado de complejidad a que habia llegado 1a
sociedad mupuche, los abundantes recursos que tenia a su disposicion, la
relacion, en fin, que estiblecia con la nuturaleza, ¢ ordenamiento nalu-
ral v bioldgico gue se daba al interior de la groan familia, no requeria de
la existencia de gobernantes, de principados v reinados (41 ).

La pucrra con Espata va u cambiar radicalmente a la sociedad mapu-
che. S¢ incorporard el caballo, ¢l panado vacuno v lanar, el trigo ¥ diver-

(3595 Uleien, mapuche noble, rico, oafto; (Moesbach), “persona de infhemeis por s posicion ¥
faftura™. L3 sabiduinia v wnisda cstrcchaments a la rpjusea, 03 3 demmostrackin,

(40) Principal, caliesa, cabecilla, por o ato jefe, son spnificados de koo, iraducelo genenal-
mente vomo covkiie, L traduceidn 'rr:‘HHErll o cabeeilla,

(415 Musstio sl de eranjuiss v Ordones o tan proode comi of de o eipaibtldos, § 0oy cucits
insgnar ara savhsdad pon wiidsd de jlenpua, terriboris, yosinoostrectera plal|lin wrpa iy
y ustable, Amaliando 3 bos cronligas, uno percilss yise ls secshdad de ey plicrs la gier de
ATELHAE, PR T OV rdl.r (1101 HI“I]I:"“ Fﬂlflh‘ﬂ (1] =] rl'lll!rihﬂl 1T = tam oficar —o mau-
g el el Insperio espadol, L3 ks de Burad Mapus pareciera provenis de Jos paflamesioi.
Fn estas reumsomoy lodos kin casajuss quigton doce sus discuroy, o gue o los capafioles o
resubiobs isopontable, Fars o0 sgropaban a los cockjuo de ama parte o ol sdo derochoe ded
camp, @ ks Gires on ot ledo, y bow fueron ohilzando o pomorer de acosonbo o un arador
yibe kis tuprewntara, 1l orsdor hablbbs on gepresntacon 4 cackjues do pne determinsds
rogian, 11 mimma el die fende ijue poislinan Vrepresentantos™ Toe olorpamla nalids! a
eslns dividoncs, e oo un omens sk oran fenciomale, A Tines de 12 colonia € sistema
dy buksfmapas ore o yealabald sdgamisebivel lube Membajudones® de b buts s e
viplEn 4 Sanibipe, solion reunirs: on Deras, ec Puson b bBase de B aprupacis de
Tines del stehe XV 3 szlo XIX oo sremos i advlaniy,
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sos olros alimentos; el aguardiente hard estragos entre el puchlo, v las
pestes (chavalongo o tifus, viruela, ¢te) diezmardin la poblacibn, Una
sociedad caradora ¥ recolectora se transformard en una sociedad en pic
de puerra, donde poco a poco la ganaderin serd la principal actividad
gcontdmica, A pesar de todog esos cambios, muchas de las instituciones
ancestrales permanecerin, Permanecerd la costumbre de vivir en forma
aislada, cada ruca scparada de las otras, sin formar agrupamientos o pue-
blos (42). Esta costumbre se explica por la economia horticola, cazado-
ra ¥ recolectora que hemos detallsdo, pero a pesar de los cambios eco-
nomicos, s¢ mantiene en el tiempo y va a caracterizar ¥ marcar a esta
sociedad. Permanccerd también la falta de organizacion politica centra-
lizada ¥ el derecho de cada familia a decidir independientemente, Esto
también proviene de un sistema de relaciones con la naturaleza en que
el comer es fruto de la decision y habilidad del cazador, Aungque cam-
bia el sistema econdmico, se mantiene la “democracia”™ fundamental que
gobierna todas las decisiones colectivas. Hay sistemas de regulacion del
conflicto y alianzas, pero siempre s¢ mantendri una delegacion parcial
del poder: se otlorga poder para solucionar tal o cual conficto; para diri-
Eir la guerma ¢on un objetive preciso, ete, A pesar de 10s cambios que ocu-
mirin ¢n los siglos posteriores, ¢l mapuche conservard estos clementos
centrales de su cultura,

7. EL TIEMPO DE LOS HEROES

Fue después cuando bog mapuches escucharon el ruido de bos
choroyes, Nunca habian bajado de la cordillera donde anida-
ban entre Jos pifioneros, Una mafizna Jos sintieron bajar con
su bullicio, 5 le consults a la machi, la que tomando a uno
de los animalitos en sus manos dijo las grandes desgrachs
gue iba o vivir ¢l pueblo, Dijo que 13 familias iban a lomr
mucho, que iban a sufrir mucho a caus de una gran guerra
que iba a venir. Eso lo dijo claramenie la machi, pomue los
choroyes anunciaron |z llegada de los cspaniole (43),

Y a8 pasd un poco el tiempo y llegaron los espaiioles. Los
caciques [lamaron g la gente pars poder defender su tierma.
S¢ omganizaren grandes ejércitos que esperaron a los invaso.
ref al lado del Bio-Bio. Ahi pelearon con los espafioles. Al
principio perdian las batallas porque le tenian migdo o los
cabillod. Despuds vino Lautaro y les ensefd a moniar, le
enseid 2l mapuche 3 ser jinete. Fueron grandes jineies bos

(42 En &l levantamignio de Curtiancd cn dicikmbice de 1766, oy mapisches gritaban a los oipa-
finles sitisdos en Angol: “Toma puchlos, toma puchlor’™; probabilenscnte gritaban “haaris-
[l |1|JI.I'5.'I.1'IJBII.1I’.“'-: haria: puschila, tdn: ldmarn ¥ &t tradacian lncmalmente lot croniaas
“toms pueblo’, Poro bussiston (una pelsbea) senifics “hacer puehbos™; anl e delse rradiscis
“Hlag puchlon, NMinda pucklos™. Pray Jerbnimo de Amberea Fl puchibo inidigens en la listo-
ria. {Ver Bikliografial

(43} Rclato recupido on la provincia de Mallk<o: ol sopuice o8 parte de wn miaio recogsde on la
prowingia de Afauco,



mapuches. Les ganaron & los espafioles. Todavia estin las
rumas del fuerie Tucapel donde miataron a Pedro de Yaldivia.

El 11 de febrera de 1546 salicron de la ciudad de Santiago 60 jine-
tes bien armados con numeroso contingente de indios auxiliares, Unas
semanas después, en la localidad de Quilacura, se enfrentaron los ejérci-
tos espafiol v mapuche por primera vez (44),

Esa primera incursion fue un triunfo para las armas mapuches. En la
noche el enemigo dejd encendidos los fucgos del campamento y huyo
sin atreverse a enfrentar nueva batalla, Después de varios afos de reorga-
nizacidn, en encro de 1550, salia nuevamente una expedicion de mads de
doscientos hombres montados, al mando de Pedro de Valdivia, capitin
general de la Conquista; Ia noticia corrid rdpidamentc a oidos de los caci-
ques, que hicieron el llamado a la guerra, A los veinte dias de salido de
Santiago, Valdivia cruzd el rio Itata ¥ fue atacado por las tropas arauca-
nas preparadas para la puerra. El 24 de enero Hegaron al rio Bio-Bio,
donde los mapuches observaron como los espafoles construian balsas
para cruzar la comienie. Dos mil mocetlones atravesaron en la noche a
nado el rio, y cayeron sobre los espafioles,

Valdivia avanzd hacia el mar y se instald cerca de lo que hoy es Con-
cepcion, donde se produjo el mayor enfrentamiento, Diversas razones im-
pidieron ¢l triunfo total de las armas araucanas, Los espafoles lo atribu-
veron a un milagro, afirmando que la Virgen Maria se habia aparecido y
que Santiago, patrono de Espafia, habia peleado al lado de los castella-
nos. Hay varios cronistas convencidos de la version.

La derrota mapuche en Andalién fue un breve paréntesis que Valdivia
ocupd para cruzar ¢l Bio-Bio e internarse en territorio mapuche. Fundd
Tucapel, Purén, Angol, Imperial, continud hacia el sur v abrid ciudades
en Villarrica, Valdivia, Osorno. Mientras tanto se sucedian las juntas de
caciques, diseutiéndose qué hacer con el invasor, Después del primer im-
pacto, se comenzaba a saber de qué se trataba la conquista, el trabajo en
las minas, |a organizacién de ciudades, ete... La aparicion de Lautaro sin
duda fue un factor decisivo. Conocia el caballo, sabia montar, planteaba
que los espafioles no eran invencibles, que se cansaban; elabord una estra-
tegia, Se ha escrito mucho sobre ¢l genio militar de Lautaro y es conoci-
da su personalidad apasionante, que se sittia en el borde de la historia y la
leyvenda.

El dfa de Aflo Nuevo de 1554, Valdivia se encuentra mirando atdni-
to las ruinas del fuerte Tucapel, cerca de la actual ciudad de Cafete.

Ese dia la derrota fue total para los ejéreitos del Rey. Valdivia fue

{44) Fuie capiiulo tiene un entido descriptivo; pos parecsd indispensable sdiakar algunc hochos
de Ia histor colonial, aungue pars <l especialiita wen conocidos, En cita temitics hemos
trabajsda con fuentes y documentod de amplis difustn. Vir Blibbiografia,




hecho prisionero vy sometido a juicio de acuerdo a la norma mapuche, Se
lo acusd “de haber querido esclavizarnos ¥ de haber pretendido poblar
lag tierras de gente de otros mundos ¥ de ensefiorearse de todos ellos™
(P. Rosales). Al dia siguiente de jurgado, se los ajusticid siguiendo el rito

prescrito (45),

El afio 1554 habja muerio Valdivia ¥ tres afios después, luego de 1a
conocida campafia, Lautaro era asesinado. En esos afios surgit la primera
gran peste de tifus, que los mapuches llamaron chavalongo. 5e¢ dice en las
cronicas que habria muerto un 30 por ciento de la poblacion indigena, lo
que representaria alrededor de trescientas mil personas. El afie 63, esto
¢s0, cinco afios mds tarde, sobrevino la peste de viruela, que asold a la
poblacién indigena, muriendo un quinto de ella, lo que equivale a unas
100 mil personas aproximadamente (46). Estas pestes afectaron princi-
palmente a los picunches o mapuches del norte del Bio-Bfo, que tenfan mis
contactos con los espafioles. En el valle Central de Chile quedd muy poca
poblacién aborigen; las pestes los diezmaron y muchos otros arrancaron
a la zona sur a defenderse junto a los mapuches. Pero también murieron
muchos mapuches del sur; se cuenta que en medio de las batallas se pro-
ducian vdmitos v mueries por el chovalongo, Como s¢ sabe, en toda
América Latina los indfgenas fueron prese de una verdadera pucrra bacte-
rioldgica, producto de las pestes que trafan los espafioles (47).

Muerto Laitaro, los mapuches volvieron al sur, a sus territorios, Nun-
ca las guerras mapuches tuvicron éxito Igjos de sus tierras, Era un pueblo
que defend il su “mapu™ del extrafio (huinca) (48). Al afio siguiente llegd
don Garcfa Hurtado de Mendoza, hijo del virrey del Peri. Se trataba de
un “joven sefiorito”, que hacfa sus primeras armas en la guerra ¥.en Amé-

{45} Lewcoldn cumple b eatencl golpedndolo con wm’ macana en el cripeo. Como ajusticia-
miento ety bastante mds “civilizado™ que la pica en que clovaron & Caupolicin 104 sefioritos
de don Garcis, e incluso otras formas de “eliminacidn social™ que aiin operan en ol mundo
moderno y civilizado, Aguello de que & comberon ol corandn ¥ que “Caspolicin « e e
crénec o mo cosi ¥ bobia chicha en €1, e parte de la leyendn negra. En b tradjckin mapuche
ha quedado und keyénds, que sk o o, en que @ dice que 8 Yaldivia se ko habria gjusticia-
do echindole o fundido por ks boca para mostrarde que motia con el elemento que tanto
bascaba, Es dei todo imposble que asi sucedjern, y In leyenda tiens e] valor de mostrar ks
petcepciin que bos mapuches tuvieron de la codicia espaibola, algo gue obviamente pam
ellon ern muy extravagante y fuera de tods bgica ’

(48) “En 1533 estaldd la primera epidemi en e Perd en el corapde mismo del reing incisio, v e
ficil comprender que de alli fue transmitida o maeeros abonigenes’, Martin Gusinde, Medi-
clma ¢ Higiene de los Antigeos Amscanos. Trabajo presentado al Congress Catdlico Armmce
nista de Santiago, en diciombre de 1916, Gusinde irata en detalle of tema de las febres, Al
Cutrin ¥ Are-Cutrin, que tealan los sspafioles

(47} No silo trajeron tifus y vireelas, La sifills hizo estragos en ks afios T0-80 del sigho XV, o
lss ponas cercanas @ puebles donde *‘barragancaban® bos cagtellanos. En el LSHD hubo wna
plga de rmiones en todo el termitorio, ¥ = dieron mechos s do Biflos comidos par ellos,
Los mapuches, que hacian gl de m miud ¥ Hmpless, consderaban o los espafboles momn
gores extremadamentie sucios, Ver sobie €] sico y limpleza mapuche, of aapitalo 2 de Ma-
nuel Manguilef, Comantarios al peshio aravaans. Publicado por fos Ansbes de ls Univeradad
de Chile, 1914, mayo y jusio, pp. 800 2 823,

(48) Huinca vendris de “hinca™, “‘muchos ineas™, ¥ va 1 wr adoptada para todod o extranjerge
no mapuches, Huincan e robar, o que mussira que ol robo y B tropeliss se asocian princk
palmenin con kb invasion,



rica, Se caracterizd por la cruclkdad de sus mdétodos militarcs, por la apli-
cacidn de torturas salvajes contra los mapuches, tanto que fue criticado
por los propios soldados y curas espafioles que con ¢l venian. En una oca-
gin —a causa de una rifa de cuartel— casi envid o la horca a don Alonso
de Ercilla vy Zafiga, ¢l célebre poeta antor de La Araucana, Don Garcia
trafa un ¢jéreito muy bien apertrechado, avanzd a Concepeion, reflundo
la ciudad, cruzd ¢l Bio-Bio y se internd en ¢l territorio mapuche.

Una segunda generacion de caciques tomd ¢l mando para enfrentar al
puevo cjercito que habia legado de Espafia. Galvarino fuc elegido toqui,
y se enfrentd a los espafioles en Lagunilllas, siendo derrotado, Alli ocu-
it ¢l edlebre acontecimiento en que el cruel joven espafiol cord las
manos del estoico indigena. Caupolicin asumid el mando en la famosa
junta cantada por Ercilla:

Con un desdién y muestra confiads
asiendo del troncdn duro ¥ Rudoso
como s fuera vara delicada

s le pone en el hombro poderaso

la pente enmudecid maravillada

de ver el Muerte cusrpo tan nervoso (...)

Ercilla se imagina al pueblo eligiendo como su toqui, en medio de
aclamaciones, al tuerto de grandes espaldas. Imagen idealizada y hermo-
g3 de log héroes, Como se sabe, Caupolicin fue traicionado y llevado al
suplicio en la plaza de lo que hoy es Cafiete (49), La muerte del gran to-
qui permitié que los espafioles reconstruyeran los fuertes y ciudades del
interior de la Araucanfa, En esos afios (60-63) se abrieron algunos lavade-
ros ¥y minas de oro, hasta que nuevas acciones militares paralizaron los
trabajos.

Una tercera generacion de caciques condujo la guerra entre el 1360 y
¢l 80 (50). Fue un tiempo de guerra casi permanente, Los espafioles eran
pocos y trataban de hacer trabajar a los mapuches por la fuerza de las
armas; habia guerras, batallas, masacres. Los cspafioles sembraban el
temor en las rucas y territorios mapuches. Muchos indigenas huyeron
hacia las montafias 0 a poblar ‘tierras del interior, donde ain no se
aventuraban los invasores,

En esos aftos, los mapuches s¢ apropiaron del caballo, la principal
arma del enemigo, transformindose en grandes jinetes. Adaptaron el ca-
ballo alterreno, l¢ pusieron una silla mds liviana y usaron el sistema de
“infanteria montada®™, que dio gran movilidad a sus tropas. Cada jinete
llevaba un infante en la grupa, que s desmontaba en el momento de
(49) He grabado dou rebifos sobre este hecho, contados por anliguos mepuches. Con diversn va-

tiantes, swon idénticos al que hace Frcllla o La Araucana y que i reproducen en todos los

Ehros de historis chilena, Lo misowe ocurre pon loa relatos que s escuchan de Caupolicin y

ks alros grandes Infroes,
(50) Loble, Llangulén, Millsdelmo, wn slguncs logei de este petiodo,
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entrar en combate. Los infanies corrfan agarrados de las: colas de los
caballos, lo que apresuraba los desplazamientos militares, En esos afios,
los mapuches comenzaron a usar fortificaciones y fosas para complicar
los ataques de la caballerfa castellana. Se habfan apropiado de espadas,
dagas y fierros, incorporindolas a sus picas de coligiies y haciéndolas mis
eficaces, La Onica técnica militar que no adoptaron los guerreros mapu-
ches, fueron las armas de fuego (51),

En 1598 cambid el curso de la guerra de Arauco. Pelantaro dirigid las
tropas mapuches al enfrentarse en Curalaba con el gobernador Ofiez de
Loyola, quien murid en el campo de batalla. Alli se demostrd la superio-
ridad militar de los mapuches. Pelantaro destruyd todas las ciudades al
sur del Bio-Bio; Valdivia fue incendiada, se despoblaron Angol e Imperial
y Villarrica fue destruida y olvidada por doscientos ochenta v tres afios,
Cuando el egjéreito chileno encontrd las ruinas de Villarrica, va la selva
habia cubierto todo vestigio de vida humana. Las ciudades fundadas al
interior del territorio no volvieron a construirse hasta la ocupacion de la
Araucania en el siglo XIX.

La destruccidn de Villarrica v las ciudades de la Aravcania fue ¢l he-
cho mds importante de la historia mapuche y espafiola de este periodo.
El triunfo militar cambid el sentido de la guerra: fue necesario constituir
un gjéreito profesional y mantenerlo con fondos del rey (Real Situado):
s¢ eliminaron tos lavaderos de oro mis importantes (oro de Valdivia) v la
colonia espafiola en Chile s empobrecid enormemente; muchos indige-
nas del norte se refugiaron en la Araucania, con el consiguiente despobla-
miento del valle central. Guerra v ejéreitd pagado desde el extranjero,
economia pobre v deficitaria, poca poblacion y ausencia creciente de in-
dipenas en el valle central, serdn tres de los elementos mds importantes
ﬂﬁﬁ en definitiva estructurarin en los siglos posteriores a la sociedad
chilena,

8. GUERRA Y PARLAMENTOS: DE QUILIN A NEGRETE

En esos afios comenzaron a aparecer los primeros planes de paz. La
Hegada del jesuita Luis de YValdivia fue muy importante, en la medida en
que representd una voz diferente entre las filas castellanas, El padre Luis
de Valdivia estaba imbuido en los principios de humanidad que inspira-
ron a alpunos meritorios frailes de agquellas épocas, que se rebelaban fren-
te al penocidio cometido por los espafioles, Luis de Valdivia tratd de

(51) Lo scfials enfiticamente, y con sntecedentes suficenies, don Homcia Zapaier on *La expan-
siin araucana en los sglos XV y XIX, en Villidobos: Relsciones fronterizas en b Arasc-
nia, Fdiciones Universidad Catblica de Chile, Santiago, 1982 Sobre la sdopeibn del caballo
ver: Artuto Leive, “La amscanizaciin del caballo on los sighos XV y XVIT®, en: Anales de
la Umiversklad de La Fronton. Tomucoo. 1981-82, pp. 181-203, ¥ del mismo sator (A, Lewva),
“Recharo y sbiorckin de elementos de I culturs espafiols por los arapcancs en el primar
sipho de la Conguisia de Chile™, Tesls para opiar al grado de Licensado en Antropologia
Samtlage, Universidsd de Chile, 1977, pp. T0-96,
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llegar a las paces con los mapuches, viajd por el territorio, l0s conocid,
llegando a fener una respetuoss admiracion por ellos. Sin embargo, las
paces no lograron realizarse. Luis de Valdivia viajo a Espafia a entrevistar-
se con el rey, realizd todo tipo de campafias, v finalmente s¢ volvid a
Espafia decepecionado. Murid en un convento espafiol el 5 de noviembre
de 1642,

A pesar de la obra de los jesuitas, la guerra continud y las victorias
mapuches se sucedicron, En 1624, Lientur vencid en Las Cangrejcras,
cerca de Chillin, v luego Butupichdén perdid en La Albanada, cerca de
Arauco, Sobre la primera batalla tenemos el relato de Francisco Nifez
de Pineda y Bascufiin, quien fue tomado prisionero por los mapuches,
pasando con cllos su Coutiverio Feliz. Es ¢l primer libro que se escribe
a favor de los mapuches, en un intento de comprender la perspectiva de
los habitantes de esta tierra. Por ello se lo ubica en la literatura chilena
como el primer autor indigenista (52).

El 6 de enero de 1641, 91 afios despuds de comenzada la guerra, se
reunieron espaficles y mapuches por primera vez en las paces de Quilin,
Los jesuitas Alonso de Ovalle, ¢l Padre Rosales y otros, hicicron ¢l tra-
bajo de organizacion de’ oste importante primer encuenire, Mucho se
discute sobre el lugar donde tuvo lugar el parlamento; al parecer se trata
de una planicic cercana al actual puchlo de Choll-Choll, en la confluen-
cia del rio Quillem (Cuillim o " uilin) con el Choll-Choll.

Este parlamento reconocid la frontera en el rio Bio-Bio, vy la inde-
pendencia del territorio mapuche, Los espafioles se comprometicron a
despoblar Angol { Los Confines), la Gmica cindad (fuerte o puehlo) que les
quedaba en el territorio, La excepcion la constituyd el fuerte de Arauco,
que s¢ mantuvo, Los mapuches, por su parte, s¢ compromelian a no vul-
nerar la frontera, dejar predicar a los misioneros en su territono ¥ devol-
ver i los prisioneros.

La paz de Quilin tuvo gran importancia para los mapuches, va que
todos los parlamentos posteriores se basardn en Io alli acordado: [rontera
en el Bio-Bio ¥ temritorio independiente, reconocimiento formal, por
parte de Fspafia, de la independencia de los territorios comprendidos
entre el Bio-Bio y el Toltén. Se constituyd éste en un territorio no perte-
neciente a la Capitanfa General de Chile, relacionado directamente
—como nacidbn independiente— con la Colonia. Tal condicién no fue una
“praciosa concesion™ de su majestad, sind que costd aproximadamente
miedio millén de muertos al puehlo mapuche.

{32) La vordon complets de csis bermoda obra se publicd en la Coleotsdn de Hisioradores de
Chile ¥ documentos refativos a b Histors Nacional. Tomo [L Santisgo. Impieats del Fe-
rrocarril, 1863, bajo ol vnile Csutiverio fetiz ¥ razdn de by guemas dilatsdas de Clhils pos
don Franchoo Noher de Pineda y Bascufidn, Hay una adichon resumids (séleccibn, realiza-
da por don Algjando Lipschutz y don Abaro Jem oo Editorial Usdvorsitaris, 1973, Ver
Hiblbograiia,
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A pesar de las declaraciones, poco cambib, en la prictica, con el par-
lamento de Quilin. Los espafioles reconocian la frontera y el 'lﬂﬂill.':"l'ht
pero continuamente volvian a vulnerar las paces. Todos los veranos se or-
ganizaban incursionés al interior de la Araucania, ya para escarmentar a
un grupo de mapuches por algln supuesto atropello, o smplemente para
hacer “piczas” (cautivos), que eran vendidos como esclavos en Santiago
o a los encomenderos del norte del pais (53). Hay que recordar que la
zona central de Chile sufria por cse entonces una escasez muy grande de
mano de obra, Los picunches v otros grupos del norte, habian sido con-
sumidos por las pestes, agotados por el trabajo forzado, ¥y muchos habian
huido mds alld del Bio-Bio. El territorio mapuche servia de refugio tam-
bién a los del norte (54).

Este periodo de la guerra que se abrid con las paces de Quilin, se
diferencid del anterior por la existencia de parlamentos en los que se
pudo llegar a acuerdos. En el periodo anterior no hubo ninguna instancia
de entendimiento,

En este segundo perfodo de puerra, ¢ pueden distinguir dos fases
diferantes: desde Quilin al primer parlamento realizado en Negrete por
el Gobernador Cano v Aponte el 13 de febrero de 1726, v de alli hasta
gl dltimo parlamento de Negrete celebrado por el gobernador Ambrosio
O'Higgins pocos afos antes de Ja Independencin de Chile. El primer
perfodo fue mucho mis violento que el segundo; éste estuvo constitui-
do por log tdltimos novenla afios de la Colonia (1726-1810), cuando
recién fue posible hablar de una frontera relativamente respetada y, por
tanto, de largos periodos de paz. Fue en estos afios que aumentd nueva-
mente la poblacibn mapuche, alcanzando a fines del siglo XVIII unos
ciento cincuenta a doscientos mil habitantes,

El parlamento de Negrete, realizado el 13 de febrero de 1726, fue el
modelo de los muchos parlamentos que habrd en ese siglo, hasta terminar
la Colonia, En este Parlamento se acordaron 12 punios, que se resumen
en:

{53) Muchod cautivos fueron vendidos en el Peri. Es ¢l caso del *beato lgpnucie Arawcano”™, muerio
en Arequipa en 1627, del cusl s dice qoe fue santo ¥ s be dndio culte durants b Colonds,
Las partidas de s Cajas Reales de Arica dan cuents de by internacion de piezar de ciclavos
de Arawpo, Juan Gualberto Valdivis, Fragmentoy pars |a Historis de Arequips, Lima, 1918
Sobre s esclivifud cobriza hay mucha literatur, (Ver BibBografia),

{54} “Loa indios que kan quadsdo en enpombends son tan pocos, gue 5l no e ls ercombends del
Margués de Fica, que tenided de ochenta a noventa indios de tributo, no habrd e todo e
reine dos que Deguen a cincwenta, & no o3 en Coquimbo que habrd ires o cwilro de ese plme-
riv; puss Dodas s resianien del remno hap quedado de veinte abajo, experimentindose todos
ios afos bn dismimuciin de ella por la fugs quee hacen kos indios; b imposidlided que hay e
reducirlon sin encomendicros en un feino fan diatsdo®™, Carta del Gobernados [hdfier al Rey,
deld T de mayo de 1 705, Citsda por Barros Arana. Tomo 5, pig. 4900
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1} Los indios debian deponer |as armas; 2) refondcerse vas-
Hos del rei de Ezxpafin; 3) enemigos de los enemigos de ésic;
4) no oponer resistenci al restablecimicnio de fuertes al sur
del Bio-Bio en caso que |a corte lo dispusiese asi; 5) aceptar
MBHAEI0S . én Sus Uerras, § concurrir 4 la iglesia Jos que fue-
ren bautizados; 6) por cuanto de los conchavos (55) nacen
[ agravios que han dado motive en todos tiempos a3 los ala.
mientos por hacerse estos clandestinamente, sin autoridad
publica, todo en contravencion de [as leyes que a favor de los
indios deben guardarse, sl conveniente que tengan o3 cons
chavos libremente, pero reducklos a los Hempos ¥ paraies en
que ¢ han de celebrar tres o custro ferias al afo, concurrien-
do los indios y espafioles tal dia, en tal punto, con sus jéncros
donde s hallare el cabo (comandante militar) i las personas
que nombraren los indios en ndmero igual; 7) se prohibia el
robo de indios del territorio mapuche, s prohibia a los esspa-
ficles ir & negociar privadamente al interior ¥ otras clivsulas
mds, referidas a lo aplicacidn de la justici (56),

Al igual que en Quilin, s¢ reconocit 1a frontera del Bio-Bio y el ca-
rdcter independiente del territorio. Aparece en éstos parlamentos ¢l tema
del comercio entre espafioles (mestizos, criollos; ete.. )y mapuches, entre
los dos territorios. 'Este tema serd central én los parlamentos siguientes.
Se trataba de regular por todos los medios el comercio, va que éra causa
de conflictos y de guerras.

El punto donde s¢ establece que los mapuches s¢ comprometen a ser
aliados del Rey, enemigos de los enemigos de &ste, fue de mucha impor-
tancia, ya que serd invocado por los oficiales realistas despues de la bata-
lla de Maipa, para que los mapuches luchen contra los criollos que se han
levantado contra ¢l Rey, Los mapuches s sentirin obligados por los
tratados aprobados en los parlamentos, y peleardin contra los chilenos
en la lamada *“guerra a muerte™ (Capitulo Chuinto).

A pesar de los parlamentos, ni los espafioles ni los mapuches. se
hacian ilusiones sobre la paz que reinaba en la Frontera. En 1738,
después del Parlamento de Tapihue, el Gobernador Manso de Velasco
escribid lo siguiente al rey de Espafia,

Ex constante que los indios conservan en sus cornrones ol
native i heredado odio a los espafoles, considerandolos
introsos en sus tierras, | vsarpadores de o libertad i ocio que
tanto aman con und gran falia de fe en sus palabras | opers-
cionies, circunstancia que debe hacer en nodotrod mayor i mis
precio &l cuidsdo i vigilancia de conservar esta corta tropa j

(55} Conchavos & ky [amaba o lod intercambios quo w0 hagian con Jos indios en ko que B0
acupabis difero. Ei un slatema de tuegue.

{46) Barros Arana, Tomo & pip. 48 ¥ m Sobre box parlamentos s peede ver el articulo de Luzx
Maria Mender Beltedn, “La omganizaciin do jox parlamenios de imdios on el dpho XV
En: Yillakobos, op. ¢it., pp. 1023 173,
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las pequeflas puarniciones de los fuertes, porque ordinaria-
mente de la confianza en una falible v aparenie seguridad | 52
han originado muchos désgraciados sucesod como los gue tan.
fa costs ha esperimentado este reino con orgullo | soberbia
de los indios (...)

El estrafio medio de capitular con estos indios (bos parlamen -
tos), siendo vasallos de V.M., llendndolos de didivas o agasa-
jos, a cuyo fin tenc destinados V.M. 1.500 pesos en cada
situado para atraerlos, me ha sido en sumo grado repugnante,
porque comprendo es indecoroso al honor de las armas de
V.M, i sunque en verdad lo aparece a la vists, es un acto
cpuasi preciso, segiin noesira constitucksn, | para poder estin-
puir i quitar de rafz esto que aqui refutan como lei precisa, no
encuenira mi desvelo otro medio mis eficaz que el que levo
espresado para reducirlos a pucblos 1 a que viven en politica
eritiana (57).

Esta carta habla por si sola, Al gobernador espafiol *le repugna™
tener que tratar con los mapuches como una nacion auténoma e indepen-
diente, tener que llegar a hacer paces casi todos loz afos, entregar repalos,
hacer fiestas y paradas militares, Pero tenia que hacerlo, va que no exis-
Iia fuerza militar suficiente para derrolar a los araucanos, Se puede adu-
cir que la corona no tenfa a esa altura interés en invertir mas dineros en la
ocupacion total de Arauco; que si hubiese enviado un contingente mayor
lo hubijera conseguido; ¥ que no lo hizo ya que no habia oro que extraer,
etc... Lo concreto es que todos los afios gastaban un considerable “situa-
do” para pagar lropas y realizar parlamentos costosos que garantizaran la
.

Recitn entonces se puede hablar de una paz inestable, alcanzada por
el tesdn guerrero de los mapuches (58). Al llegar la puerra de la indepen-
dencia, la Araucanfa se regfa por estos tratados firmados en los parlamen-
tos,

(57) Camta de Menss 8l Rey, eserita en Concepeldn el 28 de febrero de 1739, reprodusida por
Barros Arana, Tomo 6% pigs. 102 ¥ 10,

(58} Alvare Jars pone comlo epigafe wim cita de Alonso Gonzdlex de Mipem: Lo indios ticnen
por oolumbie docir dose a su lne: He agui mi wior. Ede sefor no me hae
exbraer oro, mi Bevarle lepumbred, ni leha pars s hogucra, ni cabdar mi ganado, ni sembrag,
ni arar, ¥ ya gue éste mi witor me conser la Ubertad, es con €1 eon guien yo voy™, Los ma
paches Genen plens concikencia de b relacidn entre fuerza milidar, pag y liberiad,



9, “JAMAS VENCIDOS. "

Mo tienen cabera, ni reconocen superior, no tienen palabra,
ni tienen ey fdales la fe, v ka reputaciin; el derecho de
hacer ln guerra estd siempre de parte de aquellos que tienen
con qué emprenderla,

Ha tenido Chile fuerzas para sujetar a estos rebeldes con
casligos) pero no para conservarlos en obediencia: las calida-
des va inginundas son sin duds la causa, pero la mas principal,
faltarles cabera; modante conforme el tiempo v o8 sucesos,
5001 & mancra de rios detenidos, & represados, que cuando s
rompen, arrejan de 51 mas espumoscs huracanes™,

Santiago de Tesillo. Epitome Chileno.

Los mapuches ticnen la peculiaridad admirable de haber permanccido
independientes de Espafia por espacio de 260 afios, Fsta independencia
se conquistd ¥y mantuvo a causa de la situacion de equilibrio militar que
lograron en la guerra, A pesar de los intentos realizados por los castella-
nos, ¢l mapuche se mantuvo fuera de su dominio.

Muchas explicaciones se han dado a estos hechos, Se ha hablado de
un “‘espiritu guerrera", de “raza militar" (59), y muchas otras explicacio-
nes parciales o simplemente falsas. Hoy dia es bastante difundida la hipo-
tesis explicativa que fundamenta en el tipo de organizacion social mapu-
che el éxito militar, Alvaro Jura desarrolla esta explicacion (60) v
muchos otros la han expuesto,

Sepin lal hipdtesis, o diferencia de los incas ¥ mexicanos, que
poseian gobiernos centralizados y divisiones politicas internas, los mapu-
ches posefan una estructura social no jerarquizada. En la situacidén mexi-
cana v andina, ¢l conquistador golped el centro del poder politico v, al
conquistarlo, se asegurd ¢l dominio del Impeno, En el caso mapuche esto
no era posible, ya que su someétimiento pasaba por ¢l de cada una de las
miles de familias independientes.

Para los mapuches, la guerra se transformd en sobrevivencia. Es por
ello que la guerra de Arauco asumid un cardcter masivo de guerra popu-
lar. 5i bicn es cierto que la mayor parte de las veces los que Juchaban
eran guerreros, esto es, mocetones y caciques, no existia en la prictica
diferencia entre poblacién militar y civil. La guerra la sufria tedo el
pueblo v todos se preparaban para ella. Los acontecimientos lo llevaron
a ser un pueblo que vivié en estado permanente de guerra, Esta serid una

(59) FI general Indalicio Téllce escribid un polémico libro titulado: “Una razs militar™, General
L Télles. Una pars militar. Santiago de Chile. 1544,
(B0} Abmro Jara, Guerra ¥ Socledad en Chile, Ensayo de sociobogia colonial Parfs, 1961, Edivo-

flal Universtarls, Santiago, 1971,
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clave para comprender la politica que los mapuches llevaron a cabo en
el siglo XIX frente al gobierno de Chile, v sobre todo comprender la
profundidad de la derrota en que perdieron sus tierras, a fines del siglo
pasado,



CROQUIS GENERAL
DEL TERRITORID DE LA ARAUCANIA
DURANTE EL SIOLO XIX

. o __‘h-“'q'_‘—‘—\-.
L AR R PL N F, L

e &

o Py T —
AT
II- .




Tl GEEw phEmgTetabsc o T bt~ ! MWLM &
4 2 AIX Erets Mﬂﬁﬂ%ﬂm A reemng
s s 2 amnagm of o Vetrrw, 4 use dalf]

tbte

=1 4

K o
W - ¥ WIRpT

; |
i / f




Los que estén al corriente de la historia
de esta nacidn no se extrafarin de ella y
para ¢l pequefio nimero de mis lectores
que pueda estar ignorante de su existen-
cia, #¢rd sumamente interesante saber que
exite todavia un pais en el nuevo mun-
do, que nunca ha sido conquistado por
los espafioles.

Viaje a Chile en 1819
Alejandro Caldcleugh
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La gucrra desatada de los primeros siglos de conquista espafiola fue
dando lugar a una paz relativa entre las dos naciones que convivian en el
territorio que hoy dia es Chile. El dltimo siglo de Colonia v sobre todo
los aliimos cincuenta afos, vieron transformarse a la sociedad mapuche
del sur. La frontera era una realidad estable que separaba conflictiva v
pacificamente a dos pucblos, los criollos y los mapuches, Entre ellos
habia comercio, contacto fMuido, influencias de todo tipo. La sociedad
mapuche se enriquece en la paz, transforma sus costumbres ¥y s ensefio-
rea de un gran territorio. El cazador recolector ha dado paso al ganadero
moniado en brioso corcel engalanado con aperos de plata,

En esta primera parle de la historia del pueblo mapuche durante ¢l
siglo diecinueve, trataremos dos aspectos indispensables para la compren-
sion de los hechos ocurridos luego de declarada la independencia de

Chile.

El primero de ellos ¢s ¢l conjunto de formas de vida de la sociedad
mapuche, que incluye fendmenos como la actividad econdmica, la expan-
sion termitorial, la introduccidn de la agriculiura ¥ nuevas costumbres a
ella ligadas, la organizacion interna de los grupos sociales ¥ los cambios
fque en ellos se producen,

El scgundo aspecto que trataremos es la anatomia de la sociedad
mapuche, esto es, sus diferenles agrupaciones, cacicargos, alianzas v
guerras entre ellos. Mo existid alli un Estado centralizado, por lo que su
higtons es un conjunto de maltiples histonas familiares. El recopilador
de la tradicidn oral se encuentra ante un relato traspasado de padres a
hijos, en el que los personajes principales son los miembros de la familia;
no hay una historia envolvente, global, en la que se reconozcan todos los
mapuches. Es ls presentacidn de tales personajes lo que nos permite des-
eribir los principales nucleamientos mapuches del siglo pasado, actores de
los hechos que sobrevendrin,
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Se dice demasiado a menudo que hay pueblos sin historia. Quizd la
mayor parte de las veces, se le niega el derecho a tener historia a muchos
de estos puchlos. No queremos hacer s6lo una historia de procesos, cifras
y estructuras. Tras cada uno de los hechos historicos, hay personas con-
cretas, voluntades, inteligencias que desarrollaron estrategias politicas
para sobrevivir como agrupacion, como pueblo, En esta parte del traba-
jo queremos hablar de esas personas, acercarnos a sus caracteristicas mis
intimas, entender sus puntos de vista, rescatarlag del olvido. Asi como en
la historia de Chile se dedican largas pdginas a los proceres de la Indepen-
dencia, vemos también necesario dedicar algunas letras a los caciques que
condujeron la resistencia indigena durante casi todo el giglo.
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CAPITULO PRIMERO

LA SOCIEDAD GANADERA

Despues del alba ire

irf al otro lado del Caiitin

iré a ver a ms animales

edmo estdn,

& acaso me han robado alpunt.
Todos los iré a dejar juntos

fré & revisar mis animales

mig caballos todos ird a ver,

g acaso estan todos,

Canto mapuche
Lenz. 1896

En el siglo XIX nos enconiramos con und sociedad mapuche que
tiene muy poca semejanza con la que conocieron los espaioles al llegar
a Chile. Mis de dos siglos de guerras, batallas sin fin, contacto también,
comercio ¢ intercambios, no han sido ¢n vano. La socicdad mapuche ha
modificado su economia, su organizacion social y politica, sus costum-
bres incluso, en forma muy profunda,

La sociedad mapuche en el siglo XIX (hasta 1881 ) era una organizi-
cion dindmica arotada de profundas transformaciones. Ver a la sociedad
araucana clavada en el siglo XVI sin capacidad de evolucionar, es un error
¥ una miopia historica, Aqueila habia sido una sociedad preagraria y pre-
mercantil —no habfa comercio o por o menos no en gran escala=, ¥ la
del siglo XIX fue una sociedad con una economia mercantil muy desa-
rrollada y con sectores agricolas ya constituidos, aunque la agricultura no
estuvicra generalizada de igual forma en todas las regiones. Asi como en
lnintroduccidn precisamos la situacidn de los mapuches antes de la Hega-
da de los espanoles, ahora queremos precisar ¢l cardcter de esta sogiedad
en ¢l momento en que se independiza Chile de Espana, v antes de que co-
miencen los procesos que conducirin a la ocupacion definitiva de [a
Araucania por parte de las tropas del ejército chileno,

La segundas mitad del siglo XVII al parecer fue definitiva para la
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sociedad mapuche, Tal como se sefiald en el capitulo anterior, la guerra
bajé de ritmo y crecid ¢l comercio entre ¢l territorio mapuche v la socie-
dad espafiola - criolla del norte. La paz que se logré en csos aflos, permitid
que aumentara la poblacién y, por tanto, que un mayor ndmero de

s¢ dedicara a tareas econdmicas, El contacto con la sociedad colonial d:l;
norte influyd en los gustos y costumbres araucanos, incorporindose una
serie de productos provenientes del comercio, En definitiva, el nﬂ;m“:
econdmico basado en la recoleccion de frutos, en la caza y la pesca, ¥ en
pequenas plantaciones de hortalizas, fue reemplazado por una economia
fundamentada en ¢l ganado vacuno, ovejuno y caballar. Las huacas, ovi
chias y cailellos, son tres especies que revolucionan la economia mapy-
che.

Las caracteristicas de la sociedad mapuche al comenzar el siglo XIX,
se pusden resumir del siguiente modo: el pueblo mapuche —en primm.
lugar— era una sociedad independiente en guerra y paces inestables con
la sociedad espafiols. Controlaba —en segundo lugar— uno de los (errito-
rics mds grandes que ha poseido grupo étnico alguno eén América Lating,
Se habian expandido a las pampas, las habian ocupado y las dominaban
desde la actual provincia de Buenos Aires hasta el Océano Pacifico. Era
—en tercer lugar— una sociedad ganndera, esto es, la ganaderia era la prin-
cipal actividad econdmica mercantil. No era una sociedad autosubsistens
le, sino que poseia una fuerte orientacion hacia el mercado. En cuarto
lugar, hay que sefialar que la introduccion ¢n gran cscala de la actividad
ganadera mercantil, provoct presiones en la estructura social y politica,
Dezde 13 scgunda mitad del siglo XV, la sociedad mapuche utllﬁi
pariendo una nueva forma de sociedad; se daba una contradiccion p
manenie ¥ no resuclta entre la actividad ganadera v comercial, v las for=
mas de omganizacion social antiguas v tradicionales. A consecucncias
eslo —en quinto lugar— comenzd o darse una marcada division soc
entre caciques (loncos), ¥ guerreros (lanzas, conas). El cona surge como
caporal de los ganados (cuador, vaquerizo, ¢tc.), ¥ a la vez guerrero
para defenderlo v maloguear (1) a los vecinos, Ya no o3 ¢l cazador ¢l que
se convierte en hibil guerrero, sino ¢l jincle vaquero de grandes pifios de
panado que sc transforma en “lanza™ (2). En sexto lugar, comenzd a
producirse una alta concentracién de los panados y conas, luchdind
por ¢l control de los pastos (lermtorios amplios de talaje). Unos
caciques fueron adquiriendo mayvor influencia ¥ mayor riquess mCum
da. En sféplimo lugar, como consecuencia de lo antenor, se fortalecieron
las alianzas entre los loncos, provociandose verdaderas formas germin
de centralismo politico. La alianza entre los arribanos, pehuenches ¥
pampas de Callfucura, dominaba las tres cuarias partes del territono. 5&

(1) Uelliraremos e palabse “mabin®, “maleca”, “maboquear”, en |a scepeldn geneml J-nl-lm;.
atorpan loa mapuches, aio o, ":uﬂﬁ “pu-.'tnnu eie. Log malones pucden wer emfre
mapuches o contra huincas,

() Para demosninar a los guerseros uillizamos inditinamente o vocablo maguche “cona™, que
epuivale 3 “sakdslo™, o la vor castollana de “lamza™, o “mocetin™.



habia unificado el mando v el *Ridol Lonco™ era cacique tanto en tiem-
pos de paz como de puerra,

En resumen, e¢ra una sociedad en proceso de cambio, que crecia en
riqueza a través de su actividad ganadera mercantil, y se iba compleji-
gando cada vez mds en su estructum interma. Analizaremos en detalie
cadls uno de cstos aspeclos.

1, LA ECONOMIA GANADERA MERCANTIL \/‘12

Llama li atencion la rapidez con que los mapuches s¢ apropiaron de
los animales trafdos por los cspafoles. En ofra parte ya hemos sefalado
la enorme capacidad de este pueblo para adoplar ¥ reacondicionar a su
servicio las fécnicas, insirumentos ¥ bienes que traja consigo ¢l ENemigo,
Muchos historisdores que consideran a los indios como unos birbaros,
stlo se fijun en el intercambio de chaquiras, lentejuelas, espeguclos y
Hﬁmlij&a., pero se olvidan de los miles de caballos, ganado, semillas y
Flm-.lu de origen suroped que adoptaron los tan mal denomindos birba-
T0s, Ya los mapuches contemporineos de Valdivia se apoderaron de
caballos espaiioles v los comenzaron a usar, Para nosotros hoy dia parece
ficil ¥ normal, pero la mayor parte de los indigenas de América queda
anonadada con la presencia del enorme animal. No asi los mapuches,

Los caballos s¢ multiplicaron facilmente en las praderas fertiles de la
Araucania; y a finales del siglo XV, después del triunfo de Curalaba, los
mapuches tenian mis caballos que todo el giéreito espafiol junto. Apren-
1i:rm1 a reproducirlos v cuidarlos, transformindose en fantisticos
Jinetes,

~ Iyual proceso se realizh con el ganado vacund y ovejuno, que
reemplazd casl totalmente a los chilihueques o carneros de la tierm, base
de lo ganaderfa prehispinica, En el siglo X1X, cuando diversos viajeros se
internaron ¢n el territorio, sdlo encontraron auquénidos en la cordillera
¥ 5itios remotos, la laguna del Laja, por ejemplo,

¥a cn el siglo XV, lo basgqueda de pastos ¥ animales para comerciar
habia llevado a los mapuches a la cordillera, donde se mezclaron con los
pehuenches, haciéndolos parte de la sociedad mapuche. Posteriormente
habian seguide incursonando hasta las pampas del lsdo arpentino,
ocupindolas plenamente a fines del siglo XVIIL De allf trofan grandes
pifios de ganado prara vender en la frontera con Chile central.

Como s ldgico, la puerra habia asolado las poblaciones mids cerca-
nas o la frontera, por lo que muchas familias se fueron retirando de los
territorios conflictivos hacia lugares del interior que ofrecian mayor scpu-
fidad, Estas ticrras cran mds planas v con menos recursos para la recolec-
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cion y la caza, pero abundantes de pastos para ¢l ganado. Es asi como la
puerra ¥ la actividad panadera fucron cambiando los lugares de mayor
concentracion de la poblacidn. Los llanos de la verliente orental de la
cordillera de Nahuelbula y las planicies de la precordillera de los Andes,
s¢ poblaron mds densamente que en el periodo anterior. En cambio,
drcas tan conflictivas como Arauco fucron poco a poco despoblindose,
por Il:rls peligros que encerraban v por su inadecuacion para la crianza de
animales,

La poblacién mapuche habia disminuido violentamente como conse-
cucncia de la guerra y las pestes, quedando sdlo un quinto de la
poblacidn inicial. Esto permititd que las familias ocuparan territorios ma-
yores, donde s¢ establecieron en forma mis estable, dedicindoze a Ia
crianza de ganados. Fs asi que cada cacique comenzo a tener un lugar
relativamente determinado, disminuyvendo la movilidad territorial carac-
terfstica de la situacidn anterior, aunque sin legar a la rigidez pro-
pin de un sistema de propiedad priviasda. El mapu era de todos v eada
familia se podia instalar en cualquier lugar, siempre que no molestara al
vecino. Sin embarpo, va a fines del siglo XVIN, para instalarse en un
lupar despoblado era necesario pedir permiso al cacique mis cercano,
considerado de alguna manera sefior de ese territorio. Por lo general, si
habia terreno suficiente, se permitia la instalacidn de nuevos vecinos,
siempre y cuando ayudaran en las guerras v malocas.

Dice un cronista de fines del siglo XVIII: *Los indios, por lo comiin,
tedos son pobres y con poca hacienda de campafia, salvo tales cuales que
tienen mucha hacienda de ganados, pero a ninguno le faltan tres y mds
caballos bizarros para la puerra en que tienen particular esmero.
Siembran mucho maiz, habas, arvejas, muchas papas v poco trigo; pero
los pehuenches ordinariamente no siembran, con los piflones de que
abundan sus tierras ¥ lo que compran a los espafioles v con lo que roban
s¢ mantienen™ (3). La economia agricola ganadera de subsistencla va
dando lugar, en el sigho XVIIL a *tales cuales que tienen mucha hacien-
da", que van desarrollando una economia ganadera mercantil. Hay nume-
rosos testimonios semejantes (4).

{3} Fray Antonio Sore Historls del Reino de Chile, situado em i Amirica Meridional. Cromica
fechsda oo Santiagoe ol 1% de diciembro de | TRO, Pablicsia por don José Toribio Meding en
Revista Chilems de Historls y Geografia, Afo X1 Tomo XXXV L 2* trimesire do 1921,

i
(41 A fines dol sipho XY el comorcio mmadoro oon Arponting, o aves del amsdo boguete

die Amtigeos, erd de gran mportance, La cudsd de Los Anpeles cra en 18 prlctla uma svan.
rada comercial en la frontees indipena, e alli parian caravanas a compear apimales y all
liegaban las wopillas do cabalkes ¥ vacupos. Los pohuenchos sdquirkeron fama por e low
intermadiarios ganadcros, s dificil realisar ura evind itics del comereio pamnadcin, § pom-
ierar m enporiancis en ol movimicabe de ganados dol |u|':. Solamenic recordemos que o
cac poriodo w cxporiaba 3 Poro ¥ Vapaia gran cantidad de sbo {par ol alumbrado ¥ vagia-
doa uson), cucros ¥y cordobanes [cwcros trenzsdod, cucrdas de cucm, 16, ¥ carne walads
v shamaids (charjui, por gempla), La froatera ora wn provecdod e gran inportanci,
auniquc na = peclda osbimar el poroomtaje que ke oonresend ks,
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2. ELCOMERCIO

La introduccidn del comercio fue sin duda o consccuencia mdis
mmporiante de la actividad ganadera, que ya no se trataba de una ganade-
ria aulosubsistents, como era la antigua crisnza de chillihueques, A par-
tir del siglo XV, comenzd un aclivo comercio fronterizo que transfor-
mid la sociedad indigena,

La palabra “cullin®, que hoy dia se traduce por dinero, es el término
con que originalmente se llamaba al ganado, Esta fue la moneda de inter-
cambio con la sociedad huinca. El “‘conchavo™ erm el proceso de
intercambio de mercaderias, vestuarios, baratijas, azacar, yerba y alcohol
por animales. Fue el principal motivo de conflictos durante el sigla XVIII,
sobre todo en su segunda mitad.

a. FEl comercio indigena al final de la Colonia,

Tal como s¢ dijo en el capiiulo anterior, uno de los temas principales
de los Parlamentos de la segunda mitad del siglo dieciocho, fueron los
reglamentos del comercio entre los dos puchlos. En Tapihue se habia
prohibido la entrada desorganizada de comerciantes al interior del mapu,
¥ s¢ habia organizado dos o fres grandes lerias anuales —al estilo
curopeo— en las que podian congregarse libremente todos los comercian-
tes. No sabemos si s¢ realizaron estas [erias, pero si tenemos a la vista
muchos testimonios que explican ¢como s¢ realizaba normalmente este
comercio [(5) Lo més corriente era que un comercianie o grupo de
comerciantes entrard al terriforio premunido de un pasaporie de las
autoridades espafiolas, v con la autorizacion de algiin cacique que le daba
libre paso por ol territorio, Los comerciantes se instalaban en algin lugar
o casa de un principal. Este invitaba a sus parientes ¥ amigos a ver los
productos que trafan, Por cada mercaderia se establecia un precio en ani-
males. Bastaba con la palabra del mapuche.

{5} Fray Antonka Sors, uno de los allimos cronisias de b colonia cspaflols, nos ke dojado uma
setie de selatos y noticias de b wciodsd mapuche de ba sepanda mitsd del dgio XYL H
midomera  (rancicano osiuvs en el Parlamento de Tapihwo do 1774 on se calidad de
“puardidn™ {carpo relighos framciicanc) del de Propaganda Fide de Chillin {conogl-
do lambién como el Colegio Francicano par [ndigenss).

Coina 0 A intoremdos gue po mueyen P 8 no & los pags, usn
mucho Wi pagss. Pod pags no sc eptiends ofrs coda que un buey, ums
vaca, un carnére, un freno; y an de oo lemod pargue cliol o ssn
mionedy scufmda de ninpuna eapocio, v 851 cugndo rangian nos lerns
los espafiales likmen coidado de provenirss die siiil, agujas, tabaca, cha-
suirss, clc, para compmr o gue neocsitan. No tonon olro comes oo
que ol de b poschos y menisg, que facen muchos, porgus cads
migher ha de dar 8 yw marido cda ma on ponche o man. Por este
comercio 18 dosesdo de los eqpafioles s ban armedo de los mejores
sables enpadas, macheics ¥ haches, gue continesmenic, sin reparar
la pokibicion pravidne que tenen, ol lop dafos gue renaltan, les
lievan bos makos cipafobes. ¥ & Jos lkevan vino v apsandicnic dasin
no silo ks bijor, 8 que bl 1edss s mofores™, 1eTmine cucke
mardo el fraille misieners, que ve |a poligamin como “invencidn dsta
del demonjo™, { Sars, Ed, cilada, pig 141),
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Los comerciantes ¥ compradores hacian sus arreglos en animales; los
primeros continuaban su gira comercial v, luego de terminada, volvian
recogiendo los animales comprometidos. Los articulos mds llevados eran
el aguardiente y el vino, que obviamente provocaban numerosas penden-
cias (6). Los comerciantes, por su parle, no eran sujetos demasiados
honrados. Hay numerosos testimonios de que se trataba, por lo general,
de aventureros muchas veces requeridos por la justicia del lado espafiol,
que provocaban malestar entre los mapuches por sus estafas v robos. Es
por esta razon que las autoridades militares trataron de regular perma-
nentemente el comercio entre ambos lados de la frontera, como e el
caso del Parlamento de Tapihue, donde se establecid que en las ferias
hubiera una comision de control cuya finalidad era evitar el surgimiento
de conflictos.

En el Parlamento de Negrete realizado el 14 de marzo de 1796 por el
Gobernador don Ambrosio O'Higgins, se establecid el comercio libre v la
forma en que debia hacerse.

De este documento interesa sefialar algunas caractenisticas de interés
para la historia mapuche, En primer lugar, ¢l titulo sepundo, que dice a la
letra: “El comercio de las dos naciones se hace en todos los tiempos del
afio...” El documento sefiala que se trata de comercio enlre naciones,
con lo cual se reconoce formalmente la independencia del territorio
mapuche, Este documento estd firmado en Aranjuer, sede del Rey de
Espafa, el 9 de febrero de 1797, por el ministro secretario de Asuntos de
Indiss, don Eugenio de Llaguno,

El mismo tono del anterior se advierte en el articulo’ 14°, que cxige
“certificado de aduana® para quiencs pasan con productos, y sefiala los
impuestos {“alcabala®™) que deben pagar los comerciantes al “importar®
productos al termtono cniollo-espafiol. Se exentan de estos impucstos ¢l
oro ¥ los caballos, como una forma de incentivar el comercio de ellos.
Mo cabe duda de que ¢l redactor del texto estd hablando (en tono figu-
rido o no) de comercio con un ferritorio que o libre.

El documenio muestra el tipo de comercio existente v los principales
productos, listados cn ¢l articulo 16, La sal —un producto muy apeteci-
do en las poblaciones de la frontera— era trafda por los mapuches desde

{6) En cl sigho XIX icoenos varkos felatos de viapgron curopeos quc = nfornarm o s Araecr
nin, haciindose pams pod metcadeses. Modems suponcr que on ol sphs XV e tipo de
omercio y la forma coma & lacia mo st muy difcionic, Paal Treutler, visjero alemin, De
g2 a Valdivia v do alli roaliza varics viajes hatia legar cerca de fo que hoy dis cs Temaoo,
Carpa sus mulas con chajmiras, ielas, cipadas, spuas, tierss y todo tpo de erticuls para
hacer comercia, Llova lambign ¢l articuls mas sprecisdo y valorizsdo, o guardicnie, Cuocn-
5 gue s robajaba ol grado akohdBos con mua, podec spin decian o [ustificaban los
omerchnlcl= a o araucehod “He e ba tan Moerte™, Con cata fabdficackin w hacian
pinpibes nepocion. So cambiabs el sguandiente y lon ofros preductos (baratijash poe snimales,
caballos ¥ vacamos, Paul Treutler, Andansas de um alemdn en Chile, 1551-1863, Traduechhn
de Carlad Kellei, Fditorial dol Pacifica. Santtage, 1958 (Primeia edicidn alemana, Leipelg
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Argentina v la Cordillera, Caravanas de mulas cargadas con piedras de
sal llegaban hasta Concepcion v Los Angeles, provenientes de Salinas
Grandes, a miles de kildmetros de distancia, en medio de la pampa, o
de otras minas frabajadas por los pehuenches de la cordillera. Vacas,
ovejas, ¥ yoguas eran también productos gque “‘sacaban™ [0s mapuches
“de [a tierra”, Aperos de montar ¥ herramientas de trabajo eran a ¢sa
fecha productos importantes de intercambio. No cabe duda que los trafi-
cantes llevaban mis vino y apuardiente que apenss ¥ herramientas, como
sucede hasta el dia de hoy. Los viajeros extranjerds que se infernaron &n
la Araucania durante el siglo diecinueve, cuando —después de la Indepen-
dencia— se abrid el pais a la visita de extranjeros no espafioles, nos han
dejado innumerables relatos acerca del comercio.

Antes de la ditima revoluciin de este pais (se refiere a la In.
dependencia) los aravcanos  permanecieron  enteraments
libres; ¥ como no eran molestados por los espafioles Tleganon
o las fronteras ¥ mantuvieron un péquefio trifico, Proveian
o bos criollos ¥ cspafoles de caballos de inmejorable calidad
y iejidos de lapa en cambio de pequefias cantidades de trigo
y mercaderiag europeas (7).

El comercio de ganados era bastante considerable, vy crecid mis atn
en el siglho XIX., Antonio Varas,en un informe presentado a la Cimara de
Diputados ¢n 1848, dice:

El comercio les ha hecho dedicarse algo mds a la crianza de
animales i siembra de grano i ha exitado su actividad. Ya tra-
baja algo mds que las neccsidades del indio exigen; ya desea
proporcionarse las comodidades que el espafiol goza, ya gusta
vestirse de los mmos tejidos i se empefia en sdquinr con qué
comprarios (8],

b. La circulacidn de moneda: la plata araucana b 3

Hacia mediados del siglo XVIII, comenzd un fuerte comercio de ani-
males basado en los “pesos fuertes”™ de plata, que continud v se acrécen-
16 durante la Republica. Esa plata no sblo servia para comprar mercade-
rias, sino principalmente para forjar aperos y confeccionar joyas de ese
material (9). Existe un vivo relato, dejado por el viajero Smith, acerca de
las actividades de un artesano platero regidente en el territorio araucano

durante 1853,

(7 Alcjandro Caldcleugh, “Viaje a Chile en 1819, En: Viajeros en Chile (1B17-1847). Editorial
del Pacilico. Santiago, 1955, phe. 141,

(&) Antomio Varas “Informe sobee s redwcciin pacifica del termmono afauand™, 20 de dicem-
bre de B4R, Inchile conmd Ancxo on s mesmoria del exronel Cornclio Saavedm sobre by
coupaciin de Arnuco. Imprenia La Libertad. 1870, pag. 25 ¥ sa del Anexa,

(%) Recicnicmentc sc ba publicado un trabajo sobre o materia, Carlos Alenato del Solar,
“Reflexjones aceres de la plateria magmehe™. En: Culturs, hombre y sockedad, Revista de
Cloneiay Sociales ¥ Humanax Pontificia Univoriidad Caeblica de Chide, sede Temuco. 1984,
pe. 1'a 19 Wer on b Bibliografis el uabajo del hermans Josph Claude que hemos conmulis-

do.
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Cerca de un pequedio estero llamado Chumaleo, nos detuvi-
mos en lo casa de un platero —artesno primitivo— quien fa-
bricaba espielas ¥ obros articulos para los mdiod y los comer-
ciantes. Su laller era un ranchito y sus herramientas de la
clase mis tosca, Sus mercancias eran rudas ¥ groscras, pero
ofrecian una birbara magnificencia, muy én armonia con bos
gustos de sus clientes; porque los indios recelan de todo tra-
bajo acabado y pulido y tienen kleas propias respecto de lo
que constituye ba moda, 'que win entre ellos cambia de veéz en
cuando, Son tan fastidiosos pars comprar on par de sspuslas
como cualquiera bells francesa para la eleccion de un som-
brero. Al mEmo tempo tienen el mavor desprecio de todo
bo gjue es imilacion, ¥ el huefi (gafiin, pedn) mas pobre con
espuclas de fierro o min sin ellas, = sentirds insultado con la
oferta de un par plateado o de plata alemana.

Ademis de los frenos, estribos, paquinsones v aperos de pla-
ta, los indios uzan zarcillos, prendedores v otnos adornos del
mismo metal, que &8 el dnico que cllos emplean para fines
ornameniales,

Mo go bes we jamds con pada de oo, Existe una idea generali-
wmda de que no usan el oro porque Jo conaideran la couss de
todas sus guerras con Jos espafioles v desecan ocultar la exis-
tencia de ese metal en s territorio; pero Sinchez (el lengua-
raz o guis que acompafisba ol viajers Smith) creta que no ern
esa la razdn, sino mas bien que ello dependia de la dificultad
en obtenerlo, v de su incapacidad de trabajarlo v de probar
su pureza, Cuanto s¢ fabrica en el extranjero no quieren coan-
prafo ¥ ko mBmo pasa con los articolos de plais s no son
fabricados por sus propios artifices o por alguien que viva en
medio de ellos ¥ haya ganado su confianz,

La cantidad de plata usada en la manufactura de obhjetos para
el comercio con los indios & grande ¥ como proviens exclus-
vamiente de las monedas del pais, sempre hoy escaser de wn-
cillo en todas a8 provincias fronterizas ( 10),

El texto que hemos transcrito nos muestra el desarrollo de las relacio-
nes mercantiles al interior de la sociedad mapuche de fines del siglo
XVII v comienzos del X1X. Por una parte, el contacto y ¢l comercio lle-
vaban a que los mapuches trabajaran “2lgo mas que las necesidades exi-
gen'’, Como e sabido, una economia premercantil —sin asumulacidn—
o requicre trabajar mds alld de la satisfaceion de las propias necesidades,
Al mercantilizarse lag relaciones ccondmicas por ¢l contacto con uns
economia mds compleja, se plantea la posibilidad de sacumular riquezas.

{13) Smith. Los srsvcapon, Traduceion de don Ricardo Latcham. Santisgo 1915, pig 93 En
la sdicibm inglesa (Bibliodeca Macienall, Now Yook 1B, aparcoen lermosoa grabados de
cartumbrés mapuwche de la cpoca
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CROQUIS DEL TERRITOR M OCUPADG
FOR LOS MAPUCHES DURANTE EL SIGLO X1X
(“EL FAISDE LOS ARAUCANDGS™)
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Por tanto, ya no s¢ produce sdlo para el consumo, sino para el intercam-
bio. Sin embargo, este estadio mercantil no estaba plenamente desarrolla-
do entre los mapuches. El dinero carecia de valor en si mismo v, en
consecuencia, no habia un concepto acabado de dinero como *valor de
cambio™ (11). El dinero era la plata, que servia para ¢l intercambio, pero
que también =y muy principalmente, como se ha visto- tenia un uso en
sf misma, como metal precioso para la confeccion de aperos v jovas.

Como es evidente, una sociedad sometida a este trajin de intercam-
bivs, presentaba grandes diferencias con la que existia antes de la llepada
de los conquistadores cspafioles, descrita en el capitulo primero. A In
mitad del siglo diecinueve, Cornelio Saavedra afirma no haber querido
realizar un ataque contra los mapuches, porque “me detuvo [ considera-
cién de que en el interior de la Araucania se encontraban en esa época no
menos de doscientos a trescientos comerciantes™, Como se supone, una
era la relacionm que tenfa ¢l mapuche con los militares espafioles; eriollos
0 chilenos, v una diferente la que [enfa con los comerciantes.

¢. La amaucanizacion de la pampa.

Antes de la llegada de los espafioles a Chile, las pampas argentinas
estaban habhitadas por pequefios grupos indigenas no mapuches, Se trata-
ba de grupos nomades, cazadores de fandies (avestruces), puanacos v 1la-
mas. Los mapuches no tenfan relaciones con la pampa v se circunscribian
a su Lerritorio en el lado chileno. Lo mismo ocurria con los habitantes de
la cordillera, los hombres de las pehueneras. Hablaban otro idioma, v
segpuramente se relacionaban étnicamente ¢on los patagones v, en general,
con los habitantes no mapuches de las pampas v la Patagonia (12}

{11} La mercantilizacion habga Begado s un nivel infermodio en que Ia moncda gin no -hﬂilfl
su cardeier shatrscto de medio general de intercambio (equivalente general), sno que Eossia
wn valor imtrineeco. s propio v casacteristion de una primers fase de mercandilivm.

{12y Como [womtcs pars cile np.‘:uh_ wer Jos siguentos toxtos. cn primer legar, ko liros de
Evanbdeo Eeballos, intelectual argenting gque viaja o bs Pamps y Potagonis en by Campafia
del Deserte dol genersl Rocs, Zeballos escribe ¥arios libros sobre los indios pampas; w
mnecimpnto = (undamemial Del autor; Calfucws v b dintia de os piodra, Hachcite,
Bucnos Adres, Edickn de 1961 (la 18, odicén o do 1884), Esia cdickin cuents con un
intesemnte envfudio preliminar de Hoberio Giusth Vinje al pais de bos amucanos, Hachetic
1960 (2o Edicide), oo que relats s campafis del deserto ¥l vide de los mapuaches on
a3 pampas ¥ sui atres dos monografiac Paind y b dimstis de los zoros ¥ Redmo, b
reina de los pinales, on que incursona en ¢l teeritodio peheenche de la cosdillera, Orro
libea e relats 14 situsciin de ls pampas o el escrilo por ol general argentine Alvano Barros,
que fuve 8 cargo durants muchos afos ls froniers sur del demritorio pampeana. Alvane
lapros. Fromterad v tefriboeios federales do las pampas del sur, Hschetie, 1959, Ripmon
Alres, Tombidn mn importanies bos relatos de algunos vijoios on la pamps duraste el gglo
pasaibi: Guillermo Cox. Viaje a s regiones septentronaies de la Fatagonda, Apamcalo en fow
Anales de b Universdad de Chile. Volimeon 23, Segundo trimestre de 1863, Santiago do
Chils, Tomés Falkner, Deicripeion de la Patsgonia y de las partes configuas de b America
del Sur. Bueros Adres 1957, La Perouwse (Woyage autowr du monde, 1797) y Darwin
(Vaje de wn naturslists alrededor del mundo, 1899) dan sntecedentes soboe las pampas ¥
Patagonia, ¢l mal llamsdo dederio argentino,

Hemas tenbdo tambdén presemte el libpo de Jusn Carlos Walther, La conguista del desierio,
EUDFRA. 1970, completo repertario miliar de ko gue fwe la campaika contra los indics de
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Una de las primeras consecuencias de la guerra con Espafia, fue la
bisqueda de lugares de refugio, Muchas familias mapuches fueron a bus-
car lugares mils seguros donde vivir, ¥ s¢ infernaron en las pinalerias de la
cordillera, Al parccer alli no entraron ¢n guerra o conflicto con los anti-
guos habitantes, sino que se mezelaron con ellos. Canals Frau sefiala que
los pehuenches fueron “araucanizados en la mitad o a fines del siglo
XVII (1650 en adelante), esto es, a los 100 afios de llegados los cspafioles,
Hay testimonios de frailes de Mendoza que schialan haber establecido
contacio con habitantes de las montafias, que hablaban un dioma dife-
rente & los mapuches (13). A partir de esa fecha, los pehuenches se mez-
claron con los mapuches, ¥ comenzaron a hablar mapudungu,

Los pehuenches jugaron un papel muy importante entre los grupos
mapuches, ya que¢ eran cllos quicnes ¢conocian los pasos condilleranos,
Los mapuches de uno u otro: lado fenfan que conlar cOn sU Apoyo para
cruzar con sus ganados y provisiones.

A partir de la “araucanizacidon™ de los pehuenches, ¢l paso hacia las
pampas estaba expedito. Canals Frau sefiala un hecho muy interesante:
en 1541 los espafioles se vieron obligados a abandonar la ¢iudad de Bue-
nos Aires, recienfemente fundada. Al parecer, s¢ cscaparon caballos v
vacunos que arrapcaron hacia las pampas, donde poseian pastos abun-
dantes y nutritivos. Lo concreto es que, pasados 150 a 200 anos, la pam-
pa estaba llena de tropillas de caballos salvajes. La guerra que sostenian
los mapuches con los espafioles requeria de caballos, ¥ comenzaron a
vigjar a las pampas en su bhsqueda. Al principio fucron los pehuenches
quicnes haclfan de intermediarios de las caballadas, pero luego los pros-
pios mapuches-pehuenches se intermaban en las pampas, Canals Frau se-
finla que 1725 es “la fecha aproximada en que los ‘araucanos’ se esta-
blecieron definitivamente en las grandes planicies™,

Is pampa. E1 F:h'uﬂ estidio caitico swbie bs “araucanizacion de la pampa” conesponde a
Sabrador Camaly “Expansion of the amucanians in Argestina”, en ol Handbook aof
South A,nnh.l hdﬁ-.. Volumom 2. Washington, 15946, pag. 76l a ?H Heckenbemon e =
ham publicado dos trabajos sobre & lema que es peccaane destacar; Horacke £apater
Eguiniz, *Laexpansdn armucana en los sighos XVIIE y X1, en: Villalobos, Relaciones fron-
terizas en s Amucania, Pontificis Univerddad Catdlica de Chile, pp. 89-105;y ¢l documentado
trabajo de Leopardo Ledn Solis, *Alispeas militsres entre jos indbos arsycamos v bos gru
die mdios pampas: La rebelidn apecans de 1867-1872 en Arpentina y Chile™, En revista
Mueva Hisforia, Afo 1 N* 1, Londres 1981, Poblicsda por b Ascciciin de Historisdores
Chilenan (LK), pdg. 3 & e, 49,
El profesor argentino Kodolfo Cammiguels sxpuso detalladamenie esta cuestitin cn b
hilnia Somana Indigenisia raalimds e b Universdad Catblies de Chile, Sede Temseo,
en 1983, Fi ha planisade una nteremnie hipdtesis soerca do ba farma en que = dio exls
arnpcanizacin del mstrato Tehuelche, wn ooepaciin permanenste de mapuches de la banda
chikma, ¥ acerca de admo b presencia estable deo éstos en Ly pampas $6%0 w0 habriz produck
do duarante ¢l gl X1X, siendo log boroanos (borogas) que describe Febalios, Hﬂhﬁlﬂ!
oupanic feakdemtes,

(13} En 1668 sc realizd un jukcio por obo de animalkes en Mepdorm v b mayor parte de loa in-
il {pehuenches) gue estaban dondo junpados no hablaban mapuche, dno un dioma para
el cual tenfan que obtener an segundo irsfuctor. Citado por R, Cammiguela,
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En un comienzo, los mapuches se instalaron en las zonas precordi-
lleranas del lado argentino (Neuquén, Rio Negro), v lueso se fueron in-
ternando hasta llegar a Buenos Aires. Tenemos varios testimonios que
recuerdan a abueclos o bisabuclos que emigraron a Azul {actual provin-
cia de Buenos Aires), v que de alli nunca mas volvieron. Se denominaba
en conjunto puelches a todos los mapuches que vivian al otro lado de
la cordillera, pero habia muchas diferencias entre ellos. Cada uno de los
grupos recibe numerosos nombres, dependiendo de la época. Unos eran
los rangqueles, llamados asi por un tipo de pasto que erecia en los lugares
donde ellos habitaban; pampas s¢ les decia en general a todos los grupos
que ahi vivian; salineros eran los de las Salinas Grandes, uno de los cen-
tros de la Pampa; manzaneros eran lamados los de Neoquén, ete. To-
dos ellos fueron diversos grupos araucanizados, esto es, que cambiaron
su lengua original (tehuelche) por ¢l mapudungu; su religidn, por una
combinatoria entre sus antiguas creencias v las provenientes del lado chi-
lena,

d. El comercio trasanding

Numerosod caminos unian al territorio mapuche del Pacifico con el
territorio mapuche de las pampas; se les conocia como rastrilladas. Con-
sistian en huellas marcadas por el frecuente paso de ganados v el rastri-
lleo de los palos de las tolderias que arrastraban los caballos de carga, Pa-
m vivir en la Pampa, el mapuche cambid la ruca por el toldo, apto para
trasladarse junto con ¢l ganado en busca de mejores pastos. Estaba for-
mado por un conjunto de varas largas de madera que hacian de armazin,
cubiertas con picles de potro cosidas unas con otras de tal forma que no
pencirara mi la [luvia ni ¢l frio. Resultaba una gran carpa de fcll insta-
lacikon.

Cada ver que los ganados ¥ las caballadas han consumido el
pasto del lugar que habitan, = desenticrran las estacas, que
gon sempre las mismas, ¥y pasan de los padres a bos hijos,
porque 0N muy escasss en la Pampa, v principalmenie palos
derechos, como los que necesitan para ese uso; se armollan bos
cucros, ¥ el toldo hace la carga de un caballo, los ofros uten-
gilios ¥ objetos menudos, s cargan en oiro caballo, v o
ponen en marcha: legados al lugar que han escogido, en
pocos momentos instalan otra vez su caza ambulante . (G
Hermo Cox).

Las caravanas que venian o iban al lado chileno, acarreaban con
toldos, maderas, lefia para el fuego que muchas veces cxcaseaba, elc...
Estas rastrilladas tenfan 100 metros de ancho y cientos de kilometros de
recormido, v conducian hacia los “boquetes™ por donde sc cruzaba la
cordillera. Los pasos mds utilizados se encontraban por el sur del terri-
torio, en Villarrica; por el centro, en Llaima (a la altura de Cunco, Meli-
peuco); mis al norte se utilizaba el boquete del volcin Antuco, a la altura
de Santa Birbara.
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Los mapuches del lado chileno viajaban desde muy antiguo a buscar
gal al lade argentino (14), Al parecer, no habia minag de sal en el territo-
rio de la Araucania y los mapuches no emplesban sal maring (15), Las
minas de sal s encontraban ¢n la cordillera, controladas por los pehuen-
ches, o directamente en Salinas Grandes, en medio de la pampa (16).
Poco sabemos. de lo que sucedia en la antigledad, pero podemaos suponer
que éste fue el primer tipo de comercio que hubo en la Araucania.
Ha quedado en el recuerdo lis grandes caravanas gue s¢ hacian, con inter-
valos de muchos anos, para buscar =al al otro lado de la cordillera. Se
trafan blogues —piedras— de sal, que se jban raspando para el uso huma-
no o sé ponian en los establos para que los animales lag lamieran. Estos
vitjes eran preparados con mucha anticipacion; se ¢enviaba a huerquenes
[mensajeros) a los diversos cacigues cordilleranos v pampinos para avisar
que iria una caravana, pedir los permisos correspondientes y dejar muy
en claro el objetiva pacifico que tendria el vigje, La sul era un elemento
tan importante, que su control otorgaba mucho poder; es por ello que el
control de la pampa residfa, en buena medida, en controlar Salinas Gran-
des. Es lo que a comienzos del siglo XIX realizd Calfucura.

A partir de las ditimas décadas del siglo XVIIT y en especial durante
¢l siglo XIX, el comercio se intensificd entre ambas vertientes de Ia cor-
dillera.

Sabido e que el comercio de los arsucanos consiste princk
pilmente en' lanzas hechas v bien srmregladas, tejidos del pais,
pafleias ¥ pafios finos que compran en log pucblos de Waldi-
viz, Antuco, Chillin, Talcshusno, Concepeidn de Penoo v
otros, Objetos de plsta también traen hechos e el pms v los
mis comprados en Chile. Traen pintura para la cara, abako-
ring, zarcillos, ete, ¥ como la costumbre de |os wiajeros o
mandar un propio. antes de enirar en lermilorio. poblado,
asvisando al cacique soberano que vienen en paz, concediendo
este el permiso entre bos guthrin {forasteros) todos junios v
$a dirtgen. & obsequisr al Vichd Loned o cabeza principal.
Evacusda esta ceremonis de conveniencia pohitica v comer-
cial, cada uno toma noticia del Jugar donde vive lo persona a
quien viene dirighdo, va por pareniesco, va por relacon o
recomendaciones que trae ¥y enlondes quedn disuelta la
caravana (17].

{14} Esias observaciones se deben al testimanio entrepado por don Remigio Licankeo de Hudllio v
don J, Raimdn de Boroa.

{15} Fn el do Tolién s producis srs &l cecurs, woch, gue me era del gusto de ko mapaches;
ademds, ers urs produccion poquciia

(16} Fn In cordifleras habia ﬂ,'u.l-:dﬂnﬂ-: “ruajaba™ la =l y de dmrd:hlp-rh.mdruh extraian
pars @ usd ¥ comercio. También habis al mineral en veias ablesias; de allf so wcaban los
tropos gramdos o picdms de ml, gue cran las mas apetocidas por sy derackin y facilidad de
trame R

{17) Hmﬁ':"hn Zeballon, Calfueurm y la dinastis de log piedrs, Hachette, Buenes Alres, 1961,

gina 30,



Don Rodolfo Lenz publicd en 1595 el relato que le higo Domingo
Quintuprai *de un viaje emprendido por ¢l en el afo 18717 para vender
aguardiente y otros productos a los mapuches § pehuenches y mapuches)
de los lagos Locar v Nahuelhuapic El “viaie al pais de los manzaneros®
nos informa de como se realizaba el comercio intra-indigens, las costum-
bres empleadas, ete. (1 8)

Una ver (o a amdar o la tierra

de ultracordillera; llevé dos carzas

de ehicha aguardienie,

Caminanios tres hombres; dos campas leve
1 dos caballos Heve: § dos coballes vacios,
Lin dia Hevaron la carpa los dos caballos
el otro dia fucron ensilludos los caballos
vacios; fue Hevada Jo carpa,

(..)

En esa salida much hed mansanas; quien

sabe cusntos barriles de chicha larian.
Caminamos: legamos, Huechuhuchuiin so lamaba
la tierra. Estaba un grande. Tumpen s

Hamaba. Alli llegando nosotros. *Venid a descansar,
Malle {110}, se nos dijo.

“Preparadmie came™,

nod sancecharon carne de caballo; espinaro

de caballo; tres tajadas no mas en el plato,
“HBuenos din, padre tio™, {Mari mari chao malle)
" Bueno estid tu corasbn vives scd, Lin?™

“En buena condicion vive. { Tarenpen)

Um dia a veces dejo caer Hgrimas, todo el afio
pues no llora’,

* i Con gusto mirar los hijos pues?™ { Domingo)
‘Con gusto veo buenos los jefes, buenos los
mocetones [ Cona); asi pues sin cuidado [ Pesar)
alpuno vivo,

Bien con gusto miro [a luna, con gusio mirn

el sal”,

“Pagards a alojar, Uro; vendris a quedar hasta

la mafana™

“Trasdme pues ¢l caballo: un poco moniané

a caballo,

“A mi hudsped trijgase otro caballo

para ensillarls yo'

v contintian los saludos v Niesta en honor del comerciante que ha llegado
con aguardiente v productos. La ceremonia se alarga en las preguntas v
past una tarde v otro dia en que se entretienen en domar un potro v se
hacen apuestas. Al cabo de un tiempo, el cacique decide vender por si

{18} Rodalfo Lenz. Estudios Arstcanss [ Viaje sl paii de los mansmnerod, conlado on dialecto
huilliche pot ol indio Domingo Qusiupral de Gsomo, cn Anabes de o Universidad de Chile,

Vol N*00 shio 19S5, pp. 359 y u
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mismo el aguardiente a sus mocetones, para lo cual destapa uno de los
barriles:

Ahora llegaron donde el cacique:

“Asi dame cuatro botellas,

Por cuatro botellas tengo un potro alzado®
“Bueno, asf te lo dané”,

“A mi también dame asi;

pOr una vaca paridera

jcon cudntas bolellas me favorecerds™
“Cinco botellas™.

Le fueron pasadas, pucs, i tamgbién
alegrironss los hombres.

“Yo también dos botellas por una potranca
del sfio".

De esta manera siguid su venia

el cacique no se “rasco™ (emborracho).

Shlo edtaba vendiends, estaba pasndo

fan shlo.

Siguid comprando el cackque;

dejadas sus estriberas como prenda.

Frenos, encopados frenos, cinturdn de plata
como prenda,

El cackjue decia:

“Hace vivir alegremente mi corazdn

¢l beber |3 bebida espaiiola”™.

Liego el ganado, todo o] aguardiente vendi;
no me quedd pars vender.

El otre dis se me hizo legar mi ganado

s¢ mie brajpo un “eastafio”, marconsdo lo dejd.
[hos wacas parideras me dieron

i un toro palomo tumbién me dieron;

inw de tres afios v un toro de un afio |

un gansn de oolor i upo blanoo; sm orc@a

un potre tanle que de mi aguardiente

¢l ganado,

Alora mi cackyue asi me dio una yegua.
“Esto pues te llevards, tio, me dijo, i un buey
blanco; | esto tambdén, i fo. Recibemelo paes;
Ei, i un potrillo negro, | eso te llevaras, Uio,
Bueno os que has venido acd o tratar conmigo”.

Continga ¢l relato con el regreso de Domingo Quintuprai al lado chi-
leno de ln condillera, temiendo que lo asalten ¢n ¢l camine y le roben los
animales que obtuvo por ol aguardiente, Como se ve, los animales ¢n ol
laclo argentine tienen poco valor, en cambio ¢l aguardiente es muy apre-
ciado: el cacique hace de intermediario en el negocio y s¢ queda con una
buena parte de los animales, aunque recompensa pencrosamente al
comerciante.
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Estas eran las normas de convivencia v pazo de un sector al olro, va
sea para hacer comercio, ir en busca de sal o de animales (19),

3. LA AGRICULTURA

Otro cambio econdmico 'y social de la mayor importancia, Tue la
introduccion de 13 agricullurs propiamente tal, v en especial ¢l cultivo de
cereales, que implicd preparacién de loz compos ¥ [ realizacion de Gaenas
miis complejas,

Fs posible distinguir diversos momentos ¢n el desarrollo agricola de
los mapuches. A la llegada de los espafioles —sepin se ha explicado— exis-
tin una horticultura de claros de bosgues, un sistema protoagrario de
produceién vegetal. Muy ripidamente, los mapuches incorporaron ali-
mentos ¥ productos espafioles. El trigo fue apropisdo durante ¢l primer
sigle de ocupacidn, aprecidndose la harina tostada como alimento, Las
chacras aumentaron de tamafio v se comenzd a ulilizar arados simples
juntos a los antiguos palos excavadores (de una punta y de tres puntas,
llamados hueullos). El trabsjo se realizaba Tamiliarmente ¥ nd parccia
existir divisiones entre trabajadores v no trabajadores. El crecimicnto v
desarrollo de la apricultura en el sgle XVII, v sobre todo cn el siglo
XIX, condujo 3 una situacién de creciente diferenciacion social del tra-
hajo, en que los “mocetones” realizaban lns lobores del lonco en forma
colectiva v eran retribuidos en comidas v especies, aproximidndose el
sistema a una forma germinal de trabajo servil-semiasalariado: en la
medida en que las tierras podian ser consideradas de dominio del caci-
que, se tratarfa de una forma primaria de renta terrateniente. Sin embar-
go, la propiedad territorial no se consolidd, v no se produjeron los cam-
bios sociales consecuentes,

Los primeros cromistas nos describen la agricultura mapuche —bdsi-
camente trabajo de las mujeres— v la alimentacion con productos en alta
proporcion cazados, pescados vy recolectados. Ochenta afios después de
la llegada de los espafioles (1639), en la batalla de Las Congrejeras, cerca
de Chilkin, fue tomado prisionero don Francisco Nifiez de Pincds v
Bascufidn, quien nos ha dejado vivos relatos de la sociedad mapuche de
su época. Estando en casa del cacique Tureupillin, el vecino cacique
Quilalebo invita a todos los familiares 2 un dia de trabajo en las chacras,
en ¢l cual participa el “feliz cautivo™. Nos cuenta el ambiente de fiesta en
que transcurre el dia de trabajo. Hay mucha chicha v mucha comida
micniras s¢ van formando los “camellones™ y se va sembrando. Pineda

(19} S ha efalado muchas veses que 52 tmaiaba de un comercio wbre “vicion, plata y caulivos™
{fehailos); esto e, un comacio poee moble, ralizado whie producios viles, Heomos tratas
da de demostrar que, o bicn ol aguardients @a el produsio principsl de inesambhs, ls
importancia coanomica de b @i, o srdmabes, dos textiles y los prodeclos cémss on la
Pampa, cle, no orn poca. Sobre el comercio de cautivos iencmon. moy pocos anlecalenies
como para gencealicar.
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sefala la existencia de arados, uno de los cuales &l toma con entusiasmo
a fin de colaborar en la tarea, Lo que mas llama la atencion es que tanto
¢l cacique invitado como el duefio de casa, participan activamente en el
trabajo, sin distinguirse de los otros familiares ¥ amigos que realizan la
facna agricola, Dice asi: “Tureupillin, a quien estaba ayudando a cavar
lo que le tocaba de tarea...”’; v luepo de Quilalebo “que entre los demds
sus amigos y compafieros estaban cavando sus chacras™. En este relato
todos trabajan: caciques, hombres, mujeres, invitados, Se trataba de un
sistema de reciprocidad festiva-ceremonial entre grupos familiares empa-
rentados. Unos asistfan al trabajo de los otros v luego eran retribui
dos,

En esos afios, va la alimentacion estaba cambiando. Se introdujo la
harina tostada como alimento importante, en menor medida el mote
de trigo, pero ain no se sefiala la utilizacion de masa de harina para hacer
pan, En el trabajo agricola se ha incorporado el aredo en alpunas Greas,
lo que permitid poner en produccion terrenos mas amplios. Era obvia-
mente una agricultura dirgida a las necesidades de consumo Familiar (200,

Un siglo mids tarde, mitad del siglo XVIII, tenemos relatos que confir-
man la forma de trabajar la agricultura v el sistema de organizar el traba-
Jjo. Fray Antonio Sors dice que “siembran mucho maiz, habuas, arvejas,
muchas papas, poco trigo”, y agregs: “Pora sus siembras se ayudan unos
a otros ¥ mientras s¢ siembra no se para y hasta concluir lo que han de
hacer no beben; pero concluido todo, entonces es la Nesta de la borra-
chern™ (21). Durante este periodo —fines del siglo dieciocho— comenzd
la costumbre de preparar ¥ sembrar primero la terra del lonco, v después
la de los conas. Lo mismo ocurria en las actividades de cuidado de las
siembras, y sobre todo en las cosechas, en que primero se levantaban los
cultivos del cacique principal v luego se dirigfan a las tierms de los fami-
liares menores, Faron, haciendo un andlisis retrospectivo de In organiza-
ciém del trabajo —principalmente siglo X1X - concluye que: “El jefe rara-
mente participaba en ¢l trobajo material v asumis normalmente un rol
administrativo. Todavia esto es caracteristico de los anfitriones del min-
gaco”, “Tradicionalmente, pues, ¢l lonco o jefe iniciaba las actividades
agricolis del grupo. Después de que sus parcelas o campos va habian sido
preparados o cosechados, los trabajadores regresaban a los propios cam-
pos™ (22) Hay numerosos testimonios que corroboran esta incipiente
division del trabajo agricola, que habria comenzado en la segunda mitad
del siglo dieciocho y se habria transformado en la costumbre més exten-
dida durante el siglo diecintieve,

(20) Francisen Muafiez de Pineds y Bascufdn Cawtivero Felle, Fdiorial Univerdtara, 1973,
pp. 142-144,

(21) Fray Antonio Sore Historis def Reino de Chile, ediciin citada, p 184,

(22 Farom, Louis, Lop mepuchos; sy elitucturs social, Inatituio |sdigenivts |nbcramerscano,
México, 1969, pp, 48-89, Faron fundamenta su ascveracion en el relate que Pasciaal Cosfia
e hace al Padre de Mosmbach (Memonias de an cacikgue mapuche, ICIRA, reimpresion. 1970}
v en los testimonlos del viaders Smith cltade anteriprmente,

58



Rodolfo Lenz (23§ nos describe en csta Torma un aspecto del trabajo
daericola:

Despuds de la cosecha se juntan 10 2 20 indios, hombres ¥
miijeres, jovenes § viejos para trillar el trigd con los pics{ iuwin).
El cacique mismo no trabajaba, sino encarga’la divecelin de
la trilla-a v “caba™ (inche Konelslan, inche taii kazan-men
kafu kanofin), Van pisando el trigo v scompoetan el milm
CON CANCIONES, que’ canlan acompassdamente una ver los
hombres . ¥ obra las mujeres. Al tenminar el trabajo ks gente b
dice al cabo: *;Como extd? (No hai para tomar uno, cabo™™
A lo que el cabo dice al cacigque: **(No hay licor para tomar
unn? Tanto se cansd mi gente, tanto trabajaron, Licor me
piden”. El duefo o cacsue responde: “5i, Tai jCdmo estd?
iEstd trillada mi sementera™ A lo que responde: “Poco falta
ahi; va se estd haciendo eso”, El cackque ofrece; “Aqui, pues,
cabo, brindalo a e gente™, Y afiade: “Bien, pues, te doi lus
gracias, bueno estd, pues, por mi trabajo te sgraderco, Se
scabd pues mi trabajo; hai, pues, licor; para que beba (o
gente o brindards, pues”, El cabo afade: “5¢ concluyd pucs
este trabajo, por eso licor me piden aqui ellos (mis moceto-
nes)’".

Este hermoso didlogo muestra el nivel complejo en que se ubican las
relaciones de trabajo entre los caciques v los mocetones. 5in. embarpgo, o5
necesario anotar que ¢l desarrollo de la agricultura no fue homogéneo en
todas las localidades, zonas y agrupaciones mapuches. Los testimonios de
Treutler a mediados del siglo XIX en la regidn de Valdivia, Toltén, ¢
Imperial, dan cuenta de una agricultura bastante desarrollada. No ocurre
lo mismo en las agrupaciones pechuencheés que son visitadas por Smith,
Domeyko, Poeppig v una serie de otros viajeros durante el siglo pasado.
Hay muchas regiones donde se continiia con una agriculivra muy poco
desarrollada a cargo lundamentalmente de las muperes. De todos motlos,
¢s necesario sefialar que se trataba de una agricultura de subsistencia, v
que pricticamente no hay antecedentes de comercio de granos y
productos agricolas en gran escala,

4. PROPIEDAD Y ESTRATIFICACION SOCIAL

Doscientos afios de contacto transformaron profundamente a la
sociedad indigena. Una sociedad bdsicamente cazadora recolectora con
una simple organizacion familiar, fue dando lugar a una sociedad agrico-
la-ganadera, con crecientes relaciones mercantiles, con sistemas de traba-
jo cada ver mis complejos, necesidades en aumento y, por lo tanto, con
una organizacion social en proceso de transicion, donde comenzaban a
producirse relaciones de subordinacion. La figura del moceton araucano
prefigura un sector, estrato, clase o prupo social en formacion.

(13} Rodedls Lene. Exudios amoanod [V, p. 427, edicéin ariginal citada,



El mocetdn, lanza o cona {(guerrera), reunda en si varias funciones,
Por una parte, era gencralmente pariente, ahijado, protegido o apadrinado
por ¢l cacique. Estaba bajo su mando, ie obedecia, le tenfa respeto, lo se-
Fufs eén sus aventuras puerreras, ete... El mocetdn vivia én un higar que
de una u otra manera erd réconocido como dominio del lonco, el terri-
torio que controlaba politicamente. El moceton tenia una economia de
autosubsistencia; posefa algunos animales, realizaba siembras para su
consumo ¥ satisfacia sus minimas necesidades. A la vez, el mocetdn
debia cuidar los ganados del lonco, ademds de los suyos v de ofros moce-
tones, lo que lo hacia un “cuidador de ganado™, un caporal, un vaquero,
o como queramos llamarle. En las dreas de desarrollo agricola también
gra un agricultor, trabajador de la tierra. Y cuando el lonco llamaba a la
guerra, se (ransformaba de inmediato en un guerrero,

En la sociedad ganadera mapuche comenzd a producirse la separa-
cion entre loncos ¥ conas. Tanto es asi, que en algunos lugares se¢ daban,
va en el siglo XIX, claras relaciones soclales de subordinacion. Colipi
poseia en Purén una gran casa de adobes y tejas, al estilo de una casa de
campo patronal de la zona centro-sur del pais. Tenfa un ala de la casa
acondicionada para sus mocetones, que lo servian y cuidaban de los nu-
merosos asaltos de que era objeto. Sin embargo, no enconframos casos
en que hayva existido pago por los servicios prestados. La relacidn se man-
tenia en vn terreno paternal, en gque primaba b relacion personal (o de
parentesco) con el lonco,

Un élemento importante que muestra ¢l nivel de desarrollo alcanza-
do por la sociedad mapuche de fines del sigla XVIIL, es el reparto de los
excedentes. A pesar de lo dicho, la propiedad privada sobre la tierra no
s¢ habia constituido plenamente; los caciques posefan cierto “dominio™
sobre un territorio, pero no eran “duefos” de él. Por tanto, cualquicra
podia instalarse en terrenos de un cacique siempre que contard con su
apoyo ¥ benevolencia, lo que era acostumbrado, Sobre los ganados habia
un sentido més preciso de propiedad, «ya que implicaban intercambio v
riquera: las mujeres —simbolo principal de riqueza— costaban corrales
de animales y —como se ha dicho - ¢l comercio tambaén se hacia con ani-
males. Sin embargo, agqui tampoco se habia legado a una situacion en
que ¢ pudiera decir con claridad “esto es mio’" v "esto es fuyo”. Los
numerosos relatos que  sobre egsta materin hemos escuchado, sefialan
varins sifuaciones, En primer lugar, el lonco tenia la obligacion de alimen-
tar a los conas y sus familias, si es que éstas no tenian alimentos o carne.
Es por ello que, cuando se carneaba un animal en la casa del cacique,
venian todos los mocelones cercanos v sus familins. En segundo lupar,
cuando habia un maldén o malocs exitoso en que s¢ habian apropiado de
una gran cantidad de animales, é&tos no eran “propiedad™ del cacique,
sino mds bien de todos v se repartian —muchas veces— en forma equita-
tiva (24). Todo esto quiere decir que el cacique no consideraba a los

(24) Marguin Heero lenia fama de repantic en forms gualitaria lon animales entre todos s
comas, ¥ &l quedarse con la pasie proporckenal e le correspond i, Es por ello también o eo
teiifa tanlad puciiedod ciando llamabs 5 combatir,
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conas ¢como empleados que le hacian un trabajo ¥ lwego cran despedidos:
s¢ trataba de una relacion mucho mds compleja. No habia atn una divi-
sion social del trabajo en que fuera clara la distincion entre trabajadores
y duefos de los recursos panaderos v ferritoriales.

Por lo demds, este fendmeno era caracteristico de todos los grupos
¢tnicos en América Latina, no andina-incaicia. Como dice Lowie, las tres
caracteristicas del jefe en los grupos étnicos americanos cran: que fucra
un buen juez, hombre de buen consejo ¥ razon; que fuera gencroso, vy
buen oradar. La generosidad era parte Mundamental del prestigio del caci-
que. En ese sentido, al interior del grupo o lingje no habia un sentido de
propiedad a la manera occidental. Sin embargo, entre los linayes o grupos,
la propiedad del ganado era mendianamente clara. De esto da pruebas la
existencin desde antiguo de las marcas de animales v 148 ceremonias de
“marcacion®’.

El uneltun o marca de animales era una fiesta importante en el siglo
XIX, v suponemos que provinoe de los origenes de la ganaderia. Consistia
en und gran reunion en que s¢ “‘rodedban los animales del grupo, fami-
lia o linaje, s¢ los reconocia, marcaba y castraba, segin el caso. De
acuerdo a numerosos testimonios, era una fiesta de mucho brillo, donde
los mocelones hacian proezas con sus caballos ¥ mostraban la agilidad
y pericia en el mangjo de los animales. El trabajo de marcar v castrar ter-
minaba con una gran festa,

La marca en un comignzo parece haber sido muy simple: corte en la
oreja, picadura en el cacho o similares, pero ya en el siglo pasado la cos-
tumbre pampeana impuso la marca a fuego, con simbolos geométricos
muy hermosos que representaban elementos de la naturaleza v, a veces,
el simbolo caracteristico del linaje o grupo familiar, Cada cual sabia, por
lo tanto, con claridad cudles animales eran de su propiedad.

En este contexto hay que entender las grandes carneaduras de ani-
males que se realizaban cuando s¢ maloqueaba con éxito. Para algunos
podria aparecer como un sistema de depredacion, en que los mapuches,
por gusto o barbarie, sacrificaban mayor cantidad de animales de los que
s¢ podian comer. Sin embargo, se trataba justamente de una forma de
reparte colective del ganado acumulado, ¥ una forma de impedir Ia
concentracion excesiva de ganado en pocas manos. Estamos en presen-
cia de una sociedad igualitaria que veia codmo se estaba produciendo una
creciente desigualdad social, v que reaccionaba con este tipo de actitudes
depredadoras (25).

(25) “Fn las culteras histdrics s mieitra qjue & mayor productividsd, el contamo = hace mas
ostenaible, como ocurre en la cononacion do un monkica, © la entrada on sscisdad de 13 hija
de un millonars. Vemoes () cdmo trabajs en individuc pars scunmular recurs que b por
mitan aumeniar s participackin en los letiney pecipmooms escnoiades para alanzar una
pnlnﬁu social mis favoragble, En ol momento quo pasle, afincde an Testin en ol cual o



El cacique no tenifa legitimidad social para apropiarse en forma pri-
vada y exclusiva de todos los excedentes oblenidos; tenfa necesariamente
que compartirlos para mantener el nivel de cohesion social del grupo, La
sociedad no habia llegado a poseer otro sistema de mecanismos de cohe-
s16n v legitimidad de la subordinacién que le permitiera llevar a cabo una
diferenciacion social aguda,

Resumiendo, podemos ver que la sociedad mapuche de fines de los
siglos XVII y XIX, se vio tensionada por los cambios producidos por
efectos de la guerra y el contacto comercial con la sociedad espafola v
criolla, Estas tensiones afectaron al sistema social igualitario, no estratifj-
cado, de escasa divisidn social del trubajo. Se presentaba una tendencia
muy marcada hacia una mayor estratificacion, pero ella no se desplegd
plenamente en el perfodo. La ausencia de clases sociales propiemente tales
al interior deé la sociedad mapuche, tiene un origen histérico v cultural.
La tradicion igualitaria pesaba enormemente sobre la cultura mapuche e
impedia realizar un proceso ripido de diferenciacion; a la vez, se care
¢in de mecanismos de cohesidn, esto es, de un sistema pulinm que
hubiera podido imponer un sistema clasista de subordinacion, A pesar de
los cambios ocurridos, ¢l sistema social mapuche se basaba en el dominio
patriarcal de los caciques sobre un conjunto de poblacidn, es decir, un
dominio basado en relaciones personales y paternahistas, En ese contexto,
era diffcil que se produjera una division social muy marcada ( 26).

5. LA CENTRALIZACION DEL PODER POLITICO

Asi como hubo cambios sociales, también ocurmienon imporlantes
cambios politicos en la sociedad mapuche de fines del sighn XV, con
respecto a la anterior sociedad tradicional, Sefialamos en el capitulo pri-

dermochan los alimentos cn 1al forma qoc, scgun palabsas de los mativord, “comensos hasty
fque oo haos dafbo ¥ vomitumos™. “Darante ol pothich de hj'kwumllrpqummn Litcralk
mnie millsres de valioms mantss, s deshicieron varias canoss y o morifiod un ceclavo para
eitahlecar el prostighe de wn jefe (), Ls cconomis de prestiphs o5 op daiema cebers shajo,
on il que la pananch vicne por medio del dessmbolso mds que por modlo del glomo y doede
@ rewerva b poslehin mas elovads & ks que mas osteisiblemente gastan, Todo puchio tione
nocoidsdal que excoden 8w competencia tocnolbgica.,. esle fendmeno et tan extend o
ijug constituye ¢aal wna exporiencks humara wnivers™, Melville Herskovits, El hombre ¥ sus
obrax Fondo de Culium Ecopdmica, Méxbon 1952, pdgina 318, EI stema potlatch 1 por una
parte wma Fotma do aumentar el prestigio de quien o realiza y mmbién una manera de redls-
tribuir ks Thywezn entne bos micmbros de wna comursdad.
Marcel Mausi ha didd una imterpretscion mas complea o csle fenomeno, wfalapdo gue o
trafn d¢ “wna previacin o infercamblio lotal de camder ponitico™, wr b caal lo da un
wsr mds preciso al conocpio, qoc quizd no i Menamente adecusdo para catas carneady-
s distributivas™ que vemos enire loa mapuches, Marcel Maugs. “Essmis mur ke don™. En
Sacialoge of Anlhrpologke, Prosses Universilarios de Framoe, 1866, 32 od, foma T

{26) Cicrios woctoros mapoches habian licgado 2 wra extratificaciin social muy grande. Habis
cackiues que fcnian capilanes, capitanepos, eschuillon ¥ consg Dentre de eiton @ltbmes,
habis mozos privedos del cacique, que no enan hijos Cofioepin, Colipi ¥ otros grandes
cackjucs abagines, hablsban de "sus mozos", como s fucran empleados, Creemos gue o
rona ~d¢ mayot inflsncs huinea— fue donde miy w prodjo esta difooncicion seeial
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mero que la socicdad mapuche no posefa formas desarrolladas de centra-
lizacion politica (27), La unidad independiente ¢ra la familia, ¥ habia
sistemas 0 mecanismos de agrupacion esporidica, tanto para resolver con-
flictos como para hacer alisnzas frente 4 cMpresss comunes, enemigos
comunecs, eto, La guerra actud duramente sobre es{os esquemas. En un
comienzo los toquis o jefes militares eran elegidos pars un objetivo espe-
cifico; una vez logrado, terminaba’la alianza, Pero, gl hacerse permanente
la amenaza bélica, los toquis fucron adquiriendo mayor estabilidad, Ade-
mis, erd necesario actuar en el campo de la diplomacio (parlamentos), de
las miltiples relaciones fronterizas (contactos con' los capitanes de ami-
pos, comandantes de naciones ¥ olrod’ intermedianos), ¥ eén relaciones
comerciales, Las tareas “de direccidn™, “'de gobierno™ se complejizaban
cada ver mis v, por tanto, ¥a no servia solamente ¢l sistema Mexible ind-
cial, Se requeria de dirigentes estables que tuvieran presenie el conjunto
de los elementos del problemi.

Algo similar ocurrid con las agrupaciones mapuches. Al comienzo de
In conquista no habia agrupaciones formales. Lo que en el parlamento de
Ouillin aparece como *la federacidon de Butalmapus de la Araucania™, no
corresponde  conceptualmente a lo que en ese momento era la autoridad
del pueblo mapuche, esto es, la asamblea de mds de mil quinientos caci-
ques de igual rango que participaba cn las juntas y parlamentos (28).
S6lo mds tarde la necesidad de negociar, discutir, parlamentar y llegar a
ascuerdos, fue obligando & los caciques a delegar el poder en representan-
tes. Es asi que se orpanizaron “repartimientos’ (o ayvllarchues, prupos de
nueve rehues o caciques) y butalmapus (“grandes regiones™), para darle
orden a lo representzcion. Como hemos dicho, de tanlo reunirse por
dreas v regiones, ésfas fueron adquirendo realidad; de tanto ser elegido
un mismo lonco, éste fue asumiendo un poder especial sobre el resto de
los caciques, s¢ transformd en Nido! Lonco, o cabeza principal.

A medindos del siglo XVII las grandes agrupaciones ya tenfan una
cierta realidad politica, al menos en la relacibn con el espafiol. En 1774
se realizd un parlamento en Tapihue v se lirmd la paz. Como prucba de
ella “fue que los cuatro Butalmapus, cada uno de por 51, habia de enviar
un cacique a la ciudad de Santiago para que en calidad de diputado o
embajador representase lo que fuese conveniente. Asi lo concedieron los
indios, aungue con alguna repugnancia, ¥ entréegd cada Butalmapu su

{27} Entendemos por centrabizmcidn politica aquellas formas ompanizativs de diversos grupos
familiares (que wan prefigurando ¢l Fxtado, I Ftado —y wire todo el Estado modormo -
¢4 la Togms méxima de centraloackin palitics que comocemos por abora.

{2} Mil quinkenios. caciyues son aproximadamenic oy guo participan on los primesos parlamen-
tos, eate o1, mil quinientss kecalidades dominedas por un sistema familes. La descripoidn de
jos cranistny del sigho XV, ¥ sobre todo de testipos como Fincda y Bascafidn, s mefidjans.
menie clua sobre esle punto, Cads ccique o jefe de prupo familitioo dominaha wna
pequeia cons ¥ Ienis un grepo de poblackin de unag 500 slmas, Todos estos cackjues tenian
el mizmo rango. Si contamos a los mapuches de lugares manginales (cordillera, costa, wlim
Cautin, Valdivia, etc.) deben haber hltdlzd mis de ires mil de eitas agropaciones bisicas
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cacjue ¥y s¢ ha continuado hasta lo presente. Para mejor ascgurar su
quietud puso un Colegio en San Pablo que lo éra de jesuilas, para la ense-
fianza de sus hijos, todo lo cual aprobd su majestad.” (Sors) (29).

Mo es dificil comprender que habia una cierta coincidencia entre los
loncos que iban adquiriendo creciente importancia permanente entre Jos
caciques, v la mayor riqueza (en conas, mujeres, animales v territorio
controlado) de éstos, El mds importante era a la vez el mis rico, el mis
poderoso, Es asi que fue disminuvendo el nimero de caciques (iguales
en rango), a la vez que se producia, también en este nivel, una estratifi-
cacion de los rangos de poder, en que habia grandes caciques que domi-
naban amplios territorios ¥ mucha poblacion, caciques locales que tenian
autonomia pero segufan la linea de un Ridol Lonco, ¥ luego caciquillos
¥ capitanejos con un grado minimo de independencia, ya que eran parte
de la estructura de poder de un cacique, Estos no eran conas, pero tam-
poco postian ni el poder, ni la nqueza de los caciques.

A mediados del siglo XVIIL, Jerdnimo Pielas sefialaba la existencia
de sblo 49 agrupaciones araucanas entre ¢l Bio-Bio v ¢l Toltén; habia 16
mds en la region de Valdivia y estimaba en 19 las agrupaciones pehuen-
ches, ¥ en 13 las de pampas, al otro lado de la cordillera; en total, 97
agrupaciones demarcables (30).

Al comenzar el siglo X1X la lista de caciques importantes no era muy
grande; cien cacikjues dominaban todo el territorio ¥ poblacion mapuche,
y de estos 100 habia unos 15 a 20 Ridol Loncos que ejercian una influen-
cia decisiva sobre ¢l resto, Esto lo comprendid muy bien el gjéreito chile-
no; los capitanes de amigos que hacian de mediadores entre el gjéreito
chileno v los mapuches, conocian al detalle la sociedad indigena, Cuando
s¢ invitaba a Parlamentos, obviamente se buscaba a los personajes claves,
que eran los que tenfan real influencia en el puehlo, Al analizar los
grupos mapuches en ¢l eapitvlo siguiente, detallaremos los nombres de
estos caciques (31 ),

(29} La actividad de bos mislopems luvo parsdogal inporancs on amplias o poder del cacicas-
g0, Lo miganerss jesultas buicaban “dominar las cabezag™ de ln socodad pagans, Faaban
cenvengidos de que on la medida que kos jelfes 5 convirtiemn a la relightn aiations, tode ¢l
pushlo ko hams. Lo que mdy les [lamabs L steickin ors cita dinpessin del poder on ln socie-
dad mapuche, Buscaban oducar 5 los hijos de los ceckjues y trataban de prestigiar o los
cackpuen gue tenian hijos edueados, Loa Tranciscanos fundaron ol Colegio de Chiltin, donde
dducaban a hios de cachjues Indipenas, En ede trate elumtive los hijos de *“Los principa-
les** aprondijan @ hablar el espafiol y comocer las costambres “del encmigo™,. Por obro lsdo,
s impregnaban de una culfura wcial ¥ politica sefodal de Tucrie contenido centralista,
tamo efa la m-ﬂllll'qulf:. Cama cd abido, lod “educadon hips de cadiques™, und wiz lermi
naida s escucla, *“vohvian @ s parcialadades™ v recuperaban joday ws costumbne, w0 cag-
han oon varias mujores ¥ & obciklaban de la r:!'r.hirl, ante ¢l espanto de los abnepados misio:
neros guc veian iodos sus esfeersos perdidos.

{30} Jesdnbme Piclas Moficis sobre lis costumbres de bos Aravcnos. En: Clandio Gay, Tomo |
de los Documenian

(31} Lax fistax de copliapes de amigos mofresponden a las parcilidades mas importantes. Como b
facil eatender, poco o poon s sirsciun cpadols de contacts v contral s amaokbl a la arai-
cana, Tlabia caphanes de amigos que a su vez tenian “Hemiontes de amigos™ e ias parciikla-
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6. EL CACICAZGO HEREDITARIO

Junio a esta mayor concentracidn del poder politico en pocas manos,
se da como oftro sintoma importante ¢l cardcter hereditario del poder.
Antiguamente el cacicazgo no se heredaba, sino que se accedia a él por
meériios. Esto era sobre todo vilido para el toqui o jefe de las alinnzas
militares. La junta {cahuin) de guerreros para elegir un cacique, o de caci-
ques para elegir un togui (o lonco mayor), era ¢l sistema democraticoo uti-
lizado. Este sistema no dejo de utilizarse hasta el siglo XIX, pero adquirid
un caricter en cierto modo formal, pues mis que elegir al cacique, lo
confirmaban como dirigente o, a4 su muerte, confirmaban 8 su heredero,

Hacia fines del siglo XVIII se advierte un cambio en la forma de
transmision del poder; va no se accede al cacicazgo, a la jefatura en gene-
rul, sblo por méritos, sind también por herencia. Mangin, al parecer, fue
elegido jefe de los arribanos por méritos propios; no se sabe que fuera
por herencia (32) Pero su poder se transmitid a su hijo Quilapin, Lo
mismo  ocurrid con Calfucura, que entregd el mando a Namuncura, Los
Coftoepdn aparecen como sefiores de ChollCholl v Repocura, mante-
nicndo los hijos ¢l poder de sus padres. El hijo de Colipi, Juan Mariléo,
continud con el cacicazgo de Purén; v asi podemos sefialar muchos casos
que oscurren en el siglo XIX. El democratismo casi total que tenia la
sociedad mapuche, se va desdibujando: van apareciendo los derechos de
herencia v, por tanto, las castas de poder (33)

La herencin del cacicazgo exige que los hijos de los loncos sean edu-
cados de una manera cspecial. A fines del siglo dieciocho, ¥ sobre (odo
durante ¢l ziglo XIX, fenemos numerosos testimonios acerca de lo educa-
citn de los hijos de loncos. Se les ensefiaba’ & ser guerreros, a ser buenos
oradores (hueipin), a conocer las familias aliadas v la parentela. La ense-
fianza del huerquén puede ser analizada como ¢l sistema preferencial de
transmision del poder guerrero (cacicazge) a los hijos de los loncos; era
en cierta manera la forma de transmision de la “alta cultura mapuche™,
el “entrenamiento de un sefior”, como nos ha expresado graficamente un
buen conocedor de esta época (34). Huerquén *'es un mensajero, genoral-

drs mbordinadas, ete, Be s Gltimos padamenios espadioles (enemos crimpheios snieceden.
ies do cackjues, conas, capitares de amipos, clc Mo delallarenos osta mformacion por
werdr all fema principal que nos ooupa,

(33} Mamgin —come = verd deapadi— era hfo de Calvuguen, ¥ s madre pertenecis o bs familis
Cuilaseque, de Collico. Ess femilia provenfs de-Linpalueque, cackyue de fama en ol sigho
XV y descendiente do &l fue Fausting Dueilaveque, que 5 s ver fue megro de Quilapin,
hign de Mangin, cumplitndow la costumbee de camarse emtre primos creradow. S8 dico gue
Basgin Ooph o wr cackjue pog su vabar (neusn), sunque 2o madre efa de familia de caciiies.

133) Bemplificadora de la diferencia onfire Irlhlnl. sema, o | historia 4ol mestice Ak, guc
dirigid s paermas mapuchos. durdnic miis ide ﬂr:: afios. Mo s parte n-]l]crl de la wiciedad
mapuche, 52 habis crsdo fusrs de ls Arsucands, eie,; poro por s meézitos foe sceplado y
comiaprado lonoo, Penmmos qoc era muy Mueric en ::'rrr.'!'Fndu el valor def méris personil,
I:n:lﬂh!ﬂmhhmmndnhmlﬂnd:hmm.mml ros Fatamos en
wia wciednd mis eatestificada,

(34} Homos aprendide del hoomueén de bocs de don Josd Levi de Pha, iquicn & upo de log
pramles copocedores de s tradicion mapache, Fatuvimos bipas horas esouchando s mhida.
rea en ¢l inviermo de 1982,
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mente un hijo de un cacique entréenado. por ésté para MemoriZar ¥ repe-
tir un mensaje sin olvidar el tono de voz, movimientos v otros matices
del mensaje dado por el cacique; lego es trasmitido al interesado sin per-
der palabra alguna®™ (Tomds Guevara), El hijo del cacique era entrénado
para jefe de paz. Necesitaba ser un buen orador, conocer la gente y saber
los secretos de las alianzas (35). Se lo enviaba a una familia aliads o
pariente. Al Hegar, debfa cumplir todas las ceremonias. Primero saludaba
desde el caballo sin desmontar, En ese momento habia un primer inter-
cambio de palabras; luego era invitado a desmontar, se le atendfa el caba-
llo ¥ se instalaban ya sea fuera de la casa (ruca) o en su interior si hacia
frio o lluvia, Allf se estilaba preguntar por todos los parientes v parente-
la, saber de la salud de las personas, animales y situacion del lugar. Ter-
minado el saludo, el huerquén se levantaba y comenzaba a entregar el
mensaje que le habfa sido confiado. Para recordar, v también para dar
prucha de que no olvidaba ninglin recado, revisaba y entregaba una cuer-
da (generalmente de lana roja) con nudos (prom), que ha pasado a ser el
simbolo del huerquén. Es un sistema nemotécnico posiblemente recogido
del gquipus incaico (36), que se utilizaba para establecer el nldmero de
puntos de un mensaje.

La educacitn mapuche consistia preferentemente en ejercitar la me-
moria, el culto por los detalles, la precisién al describir las caracteristi-
cas de’ los objetos y situaciones. El mapudungu se caracteriza por una
riqueza descriptiva de una enorme variabilidad. El nifio era educado en la
descripcion detallada de los cerros, de los animales de un corral, de las
plantas y diversos elementos que formaban la vida cotidiana. Clasificacio-
nes complejas e interminables iban educando al joven mocetdn en la cul-
tura, haciéndolo digno de ser jefe.

El hijo del cacique' era preparado como jefe de paz, esto s, como
hombre sabio que debe razonar {ulmen), dar buen consejo, hacer justicia,
conservar v defender la cultura de los antiguos; v se preparaba como
orador (huegipife), esto es, el hombre que convoca, que posee el don de la
palabra, que le dice al pueblo cudl es su tradicidn v su historia. En una
culiura oral, i palabra hablada es el elemento central de articulacibn
social.

El hijo del cacique era preparado también como guerrero. Como tal,
recibia una educacion muy especial. 5S¢ le ensehaba a cabalgar desde
muy nifio, ¥ debia saber realizar todo tipo de proezas con el animal.
Sabia ocupar la lanza y s lo encomendaba a un cona o capitancjo para
que lo entrenara permanentemente. Cuando apenas era adolescente, se
comengaba a enviarlo como huerquén a misiones de diverso grado de

{35} “Huemuin e el menmjero gue tenis exda Ridol Lonco, suyo aficis cra memorizar palibra
por palabra, los discursos y mersajes de m jefe v Uevirselos o mis sliados’™. Mebville, 22, Se-
mana Indigenista. Temueo, 1974, Boletin mimcogmiiado pag, &

{36} Hay qugnes protonden que ol prom éfa una fofma de Gicritura, Parccita sor totabmenite Mal-

w0} 80 trats shlo de wn dstoma de recoento de menspes memorizados,
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dificultad, Debia recorrer a galope tendido largas distancias, sin comer,
apenas si beber, con su pafuelo de colores en la cabeza ¥ su cuerda de
pequefios nudos amarrada a In muficca. La muestra de su mufieca anuda-
da servia de apertura de paso por las diversas reparticiones mapuches.
Tenfa, por tanto, que acostumbrarse a conocer las selvas, los rios, las cor-
dilleras y todos los accidentes del terreno. Mediante los mensajes se iba
haciendo conocer de las familias, paricntes y aliadas, ¢ iba adquiriendo
prestigio como hombre valiente, juicioso y guerrero (371

En resumen, tenemos una sociedad en que un gripo de prandes caci-
ques va transformidndose en un estrato de mando permanente. La guerm
fomenta esta situacidm, va que expulsa de sus tierras a muchas familias
que s¢ deben refugior mas al sur ¥ s¢ instalan bajo la proteccion de un
cacique. Estas nuevas familins se ponen al servicio del lonco, La estructu-
ra social que se establece puede ser descrita con ¢l siguiente esquiema:

aldos fiad
e Loneo. | L L I RIDOL LONCO = o Lonco  (=»
Familia _
Caciquillos directa = ' Capitanejos
del lonco
S Paranizla Mocetones que
E"]TE‘:: :!_ Mocetones viven en el
Paricntes leritorio
Apriculivra y Agricultura y Agricultura y
ganaderia de panaderin de pansderis de
subsistencia subsistencia subsistencia

{37) Mangin envid 2 su hig Quilapdn de buctioén g B pamps, siendo bete nay joven, pam que al
fsda d¢ Calfacurs aprendicra of arfe de b puorma y & ansfosmats eo on hombee valieote y
die fama Mis sdclamie cniiepamod wna miis de Manpin @ Calfucurs Jdonide relatn stos
el
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Se trata de una estructura social compleja, en que un Nidol Lonco
(principal cabeza de una region) tiene en su territorio diversas familias
dependicntes, Estin sus familiares directos v sus mocelones, que depen-
den directamente de é1; los caciquillos, de quicnes dependen o su vez
algunas mocetones; los capitangjos, que son mocetones con grado supe-
rior militar, etc... Los mocelones ¥iven en una economin de subsisiencia
y el conjunto forma una economia ganadera mercantil. Este Nidol Lonco
posce alianzas matrimoniales con otros loncos que lo reconocen como
principal, pero que poscen mids autonomia ¥ no viven en ¢l mismo terri-
tono. Como dice Melville, el matrimonio se habia convertido en un con-
trato politico militar” ¥ consecuentemente era de gran imporiancia para
los caciques. Habia loncos que tenfan méds de 10 mujeres, todas hijas de
jefes imporiantes. Es por ello que podia decir una sefiora que [oda *la
gente del Yalle (arribanos) formaban una gran familia™, De esta manera
s¢ entrelazaban las alianzas entre grandes grupos que ocupaban amplios
territorios.

Loz cambios econdmicos, sociales v politicos que hemos descrito,
nos muestran que la sociedad mapuche de comienzos del siglo X1X esta-
ba en transicidon hacia una forma de “seforialismo”™ ganadero (38).

Esta habrin sido un tipo de¢ sociedad con pleno desarrollo de la
propiedad privada, el sefiorio v la servidumbre, A ese nivel no alcanzd a
llegar la sociedad mapuche del siglo XIX, pero no nos cabe duda que
todas las tendencias conducian hacia ol sistema, ¢ incluso en algunos
lugares ¥ dreas ya se venfan generalizando, El comercio, el contacto v la
guerra, habian cambiado radicalmente a esta sociedad. Se trataba, por
tanto, dé una sociedad en transicidn, ni estancada en el tiempo remolo
de la recoleccion y la caza, ni tampoco alcanzando una nueva situacion
de estabilidad v equilibrio (39).

{38) Hemos ocupado ez cincopla scufiado por don Akjandee Lipschutz, porque mis pareco
muy pertinente. El dice: “La tramicidn del jelmo al seforiafismo gempre presapose fa
produccion mbranie del alimento, Morley habla del dempo sobrante, De b preduccon
sobrante deberis derivar el tiempo sobranie de b comurddad o de b b como un lodo,
Pero secale gue B prodsccion sobtanite abro para cierfos mEmbros de s comunidad o trib,
ln posibilidsd de po participsr on ls produceibn de o meodios de mbsivienca, Son cuos mo-
produciones lod que on piime lugar encarmamin o personificasan el tempo sobranie de 1a
tribw (...}, Lo produceidn wbrante y foresds de jos medios de sabsstencls al ervicio de los
no productores s o aspedio cénirice de aquella “revolucibn coontmica”™ que Chikle llamG
*la mds pramde revolucidn en la historis humam, despuss de comoces el uso del fuepn™,
hﬂmlm Lipschute. Los muros pinisdos de Bonampak, Ed, Unbersitaria, Santiago, 1971,
1

(39 Diremis ko, & modo de comentatio maginal, gue d los mapeches hubleran logrado conatl
iuir una wciedad sfiorial snics de sy cetcados por ol capitalismo mercantil expansivo del
eentro del pais, quis (s podra persar) habrian constituido ue grupoe gensders fepional,
ijue hubders eilabkieado relackonds oon ki agricullores criollos del centro, Mo me cabe duds,
ko veremos- de que ol ord ls citralegia de integraciin de los Colipl, Pinoleyd, ¥ obros cack
fjuzs inbopracknistas,
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CAPITULO SEGUNDO

LAS AGRUPACIONES MAPUCHES EN EL SIGLD XIX

Al comenzar el siglo XI1X, la sociedad mapuche se dividia en un con-
junto de agrupaciones o grupos de cacicaZzgos, que s¢ comportarin de
manera carmcteristica durante las guerras de ocupacion de la Araucania,
Estas agrupaciones lenian jefes (loncos) v figuras principales, que fucron
los actores de In historia mapuche. La historia oral mapuche recuerda
principalmente las historias del lonco, de los malones que realied, de los
ataques que tuvo el rucahue, de las gucrras en que participd, Se han man-
tenido hasta el dia de hoy los himnos ¥ canciones que acompanaban a
catos prandes guerreros cuando partian a sus campafias, La tradicion
mantiene el recuerdo de cstas sprupaciones territoriales. dirigidas por un
antiguo lonco. Lu nostalgia de un pasado de libertad v relativa riqueza, se
confunde con el orgullo de proceder de una herencia altiva,

La sociedad mapuche del siglo diecinueve estaba construida sobre un
complejo sistema de alianzas matrimoniales entre los principales cabeci-
llas de las prandes familias, que seguian siendo las unidades hdsicas de
esta sociedad, El sistema de matrimonios entre los mapuches del siglo
pasado cra extremadamente abierto! cada hombre buscaba mujor en
olras familias, teniendo como amco impedimento la suya propia; el cnte-
rio era tan abierlo que, a través de la poligamia, permitia a un cagique
neo ¢ importante emparentarse con veinte o mas familins de wna amplia
regitin. Los eruces familisticos eran, por lo tanto, extremadamente com-
plejos ¥y amplios, ¥y podemos percibir que regiones enteras estaban com-
pletamente emparentadas: ésta es In base de las grandes agrupaciones
mapuches del siglo diecinueve.

La relacion con las autoridades espafiolss nos parece la explicacion
del origen de estas grandes agrupaciones. Tal como se ha sefialado, ya en
¢l siglo diceiocho los butalmapus cran una realidad, al menos cn su con-
tacto con los gobernadores de Chile; osto fue provocando la preeminen-
cig de alpunos cacicezyos en relackon a la gran mayoria, Las alisnzas mie
trimoniales o fueron consolidando, v 1a rigueza ganadera, juntamentc
con la gran cantidad de hijos, paricnics ¥ mocetoncs, la consolido.

Las familias realizaban compleias alisnzas —y subondinaciones— entre
¢llas, lomando agrupaciones: ¢stas realizaban tambicn aliangas enire i,
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formando grandes confederaciones ya sea de cardcter estable o puntuales
én tarno a un hecho bélico determinado, Nunca dejaron de funcionar las
juntas (cahuines), en las que ¢l conjunto de caciques y mocetones de una
agrupacion discutian sus puntos de visla v elegian a sus jefes, Aunque la
elecciom fuera formal, se mantenia el rito democritico,

Las guerras {malones) entre agrupaciones y también entre las familias
de una misma agrupacion, eran corrientes, siendo su causa el control del
liderazgo sobre el conjunto de la agrupacion o la representacion del “pue-
blo mapuche® frente a las sutoridades chilenas. La relacion entre lideraz-
BO ¥ riquezs ganadera era muy evidente, por o que las puerras consist ian
la mayor parte de las veces en grandes arreos de animales. Este conjunto
de alianzas ¥ guerras internas  mediatizd 1a relacion con el Estado
colonial y luego chileno; los favores y reconocimientos del gobierno chi-
lene  reforzaban los cacicazgos internos v sumentaban su poder. Log
lazos y relaciones entre los caciques y la sociedad chilena, fueron perma-
nentes.

Las agrupacioncs tenian politicas definidas frente al Estado chileno.
Con la amplitud del comercio a fines del siglo dieciocho, con ¢l acceso a
la educacidn espafiola vy el aumento de los contactos pacificos, los
caciques comprendieron que el cardcter totalmente independiente de la
Araucania no podia durar, Los cacicazgos claboraban estrategias para
conseguir las mejores condiciones de negociacion con las autoridades del
lado chileno. Los grandes loncos del siglo diecinueve tuvieron claridad
sobre este punto, ¢ intentaron implementar sus politicas: mientras los
abajinos buscaban un reconocimiento del cacicazgo por la via de la inte-
gracion social v cultural a la sociedad chilena, los arribanos exploraban
en ¢l federalismo, realizaban una gran confederacion indigena v pacla-
ban con las autoridades argentinas federalistas v chilenas de Concepeidin,
Los cacicazgos asumicron estralegias mantenidas por largo tiempo, ver-
daderos programas politicos en tomo a las relaciones con la sociedad
fronteriza,

El intento de esle capitulo ¢ captar a través de la historia oral,
la dindmica interma de cada una de esas agrupacioncs, establecer sus
caracteristicas y definir sus programas frente a la amenaza de ocupacion
del territorio, que con la Independencia de Chile se hizo inminente,



1. LOS ABAJINOS, NAGPULECHE O LELFUNCHE

Los shajinos eran innumerables parentelas corfas, que no
reconocian una sola cabeza, Sobre todo cuando muna Colipt
s¢ pusicron mas desunidos. Se daban malones mul sepuidos.

Juana Malén, mujer de Quilapin

La mds numerosa agrupacion mapuche de fines del siglo dicciocho,
y durante todo el diecinueve, estd constituida por los abajinos, QOcupaban
las llanuras ¥ lomajes que bajan de o condillera de Nahuclbuta hacia cl
Yalle Central, Tierrus fértiles, en csa época, aptas para la agriculiura v la
ganaderia, El centro de los abajinos era la zona ocupada actualmente por
Traiguén, Lumace, Los Sauces y Purén, por una parte, y ¢l arca de Choll-
Choll, Repocura, el actual pucblo de Galvarino (hacia la costa) por cl
lado suri] )L

A o largo del siglo XIX podemos enconirar tres generacioncs princi-
pales de loncos. Los caciques de comionzos de siglo, de la época de la
Independencia de Chile; los caciques de las puerras de los afios scscnta, v
los caciques de la ocupacion definitiva de la Araucania, durante los afios
ochenta. Hay algunos nombres familiares que dominan largos periodos
de tiempo ¥ tienen preeminencia en diversas covunturas (2],

(1} Hemos dicutide lapamente con perssnss gac conoom I historls mapeche o & eorrecto
ubicar a los cholichollimos entre Jos abajined o poar de las endnuistad ob intcrnas quo habiia
entre unos y otros Los descendientes directos de Cofloepin y Painemal, los dos mayores
loneos de Choll Chell y Repecura, epinan que sus familas s dentificaban como abafimas

e hacemos ptmancniements las distinciones neccsariay, lod ubbcaremos en o apr-

"::n abajine, Debo haper potar que Guevar no o ubica entre los abajinos, dno on fonma

independiente. Nas hace fuerza el hecho que, sunque muchas veces w maloqueaban entre

81, Ioi choBchollinos v Jos del Malkeco fueron dempie alislos de Jos chilonos ¥ fuvicron con

¢l ojéecite un comporamenie diferente 8 los arrlbanos ¥ otrsg aprapacioncs. Ademdy, e

1ian @ los mismos parlamentos con el eiercito, bo quo missita su sniddo de pertenencia o
uma agrupacion dmilar.

{2} Lod mapuches teajun diversas formas de wiilizar ¥ boredar el sombee. Una tradicsonal o3 que
el hombie soks thene un nombee (0o habis dferencia entre nombee ¥ apelisdo). En ls mayor
pare de los cae0s s trataba de un pombre compuestio que powia algin significado lpado a
Is natuakezs. Fl slimenio final = mantenia pam todo & Fnaje, v Jo klentificaba, Tencmos
en Maquehia los Vila {rulebral, Fainevila, Aynavidu, Molivilu, et¢,.. Los Carra de bl Pampa
{curra: phedm), Celfucure, Namuncom, Painecura, etc... [be Panpue o Pangui (lefm) vieno
Cofiecpdn, Millapdn {kdn dosado) ¥ otrow. Lef {rapido) en Phimifguen y Quepe: Panguibed,
Paiflaled, Mapquilel, Epulel, sle,

Desde muy snfigue = comenzé s ulilizar famblén un nombre castcllana aptocediends al
nombie mapache. Fl orgen ¥ explicaciin de esle fenGmeno ko desconoceman; al parecer
#ibo = pmba pary low tratos con los cspafiok.

Con Is estabilimcion del cacizazpo, los nombres comenzamn o heodare y Cram formare on
apolifdoy, ya quc capresaban o poder gue ¢ trammite, La costumbre fue establociondo que
el mieto recibiera o nombre de o abuclo. Fxoasi que tenemos trey Venamciou Cofiocpanc,
varbos Tuan Lomcomilla de Levuckin, Fsteban Romero de Traf Trof, ¥ nombres que aparcoen
pepctidos varas veoot a ba largo de los ulimos 200 afior do Ristori,

Uns forea quc = va & haco corrente, lambicn on |a medida que w generalics b prolctics de
altenray pansdesa-militares, sl el uwo del nombre del jefe de 1o famila aliada por mattima-
o (nwcgre pemcrabmentc), Asi findromos eirccruces de ks gilcmas anieriores. Un hio de
Dutlapdn & Hamis Namuncurs, ellando 3 travds de los nombnet b slianza entre pampas v
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En Purén vivia el cacique Lorenzo Colipi, quien unifich a los gru-
pos abajinos del norte, v en Repocura vivia Venancio Cofioepdn, que
hizo lo mismo éntre los del sur; Estos grandes caciques, recordados hasta
hoy, eran contemporineos; debicron nacer el 1 770-80; murid el primera
el afio 1838, vy el segundo fue a morir a Argentina durante el gobierno de
Rosas (1840 aproximadamente). Fueron los fundadores de dos grandes
dinastias que de una u otra manera han sobrevivido hasta ahora.,

a. Los Colipf

Lorenzo Colipi fue el cacique mas poderoso de los abajinos.
Macid en Remehuico, entre Purén § Lumaco, Su padre se [la-
maba Hueichao i ténia sus tierras en ¢l mismo lugar,

Lorenzo Colipi’ era grande v feo, tan mal ajestado que daba
susto mirarlo, Gritaba para dar sus drdenes § nadie lo cons
iradecia, Peleaba con mucho valor en mui buenos caballos,
Mancjaba la lanza con destreza, Era mul duro pars mandar
castigar, Mandaba matar mapuches como quign hace matar
corderos, Los hacia morir a lanza por robos o por otros
motivos,

Tenia veinticuatro mujéres ¥ poco antes de morir queria
buscar mds (3).

Colipi vivia en una gran casa de adobes v tejas en los lanos de Purén
y alli min permanécen sus descendientes. Se trataba de una casa de unos
ochenta a cien metros de largo, con varias alas v patios, al estilo de una
casa patronal de Chile central. En ella habitaban sus numerosas mujeres,
los hijos y parientes mds cercanos, mis un séquilo permanente de
mocetones que cuidaban de suz animales v sobre fodo de su gepuridad,
va que era muy odiado. Se recuerda que tenia llavero, mayordomo, ca-
poral ¥ plateros para la fabricacion y comercio de joyvas. La casa estaba
rodeada de un profundo foso que lo ponia a salvo de ataques imprevistos
de sus enemigos (4],

amibanos de la que hablamos en cole capitels, Ests dtuackn va g explicar b existencis de
nombres fucrs de 1 regidn o aprupaciin de b cual son originarios.

El uso en el sglo XIX de bop mismos pombres, hace dificil a veces d btingu & e trata de
padres, hijos o niktos o de una sola persona muy lengeva.

13 Exposiciin de Loresro Colimdn, perieneciente s b femilia de bos Colipd. Profesor normalis-
ta, participd en la puerra del 79 ¥ melatd & Tomds Goovata en forma may. eomplets ki his
torls.de esle cachjue famoso, Nowolion entrevistamos a dos familias deiceedientes direc-
tes de bos Colipi, que habitam en jos Hanos de Furén en el mismo lupar en que vivia el visho
cackjug, Heimad recofmikdo las rainas de la cam del cacikue ¥ wisto sl dimemsiones y caracte-
risticas, Sin embargs, mockos de bos detalles s hap perdido de ls memoris familiar. Goeve-
ra, cas 80 afios antes, encontid ol recuendo mds vivo, Toméds Geovara, Las altkmas Gamiles y
cosumbre arascenas, 5I|1In.p:| de Chile, Imprenta Barcelona, 191 3. Este libro o citamemos o
eontinuscin como “'Las Gltimas familias®,

{4) Estos fosos se perciben hasts ¢l dia de hay' miden unos cinco metros de ancho ¥ tenidrinm
olre e de profundidad, A pesar de ello, Colip] recibhd numeroios malones. La c38 &
encwen i entre Purén ¥ Los Sauces; por ello se identifics s este cackyjue con ambos puchlos.




Lorenzo Colipi era ¢l papd de Luis Marileo, que era mi
gbuelo, Se Hamaba Marileo Colipi. Dejd un sobrino que se lla-
maba Francigco Colipi, que estudio pama cura en Santiigo,
pero no termind sus estudios. Despuds se fue 3 Argentina 3
pelear v s perdid. Lorenzo Colipd, el vicjo, fue el mis
famoso,
Ml abuelo era rico; siele sefioras dicen que tenia, decia mi
finada mamd, shempre s¢ scordaba. Dos sefioras lo cuidaban
a él, nunca lo dejaban, Una de cllas era de nombre Anca-
milla, Era moy rico,
Tenia su ping de animales. Todas estas hijucias eran de €L
i Ahora esti separsda toda csta tierra, anles mo: €l =2 manda.
ba solo; toda esta tierra mandaba &l Tenda sus buenas casas.
Balian por cusdra los animales ¥ no se llenaba el campo.
Asi decia mi paps. Y temia mozos que |2 cusdaban los pifios
de animales, o caballos; tenis muchos mozos, no s cudn
{oE serinn, pero tenia, Y por €50 ord muy rieo. Y la pente mo
bo queria: dicen que de woche vinieron & malogquearls, a

quitarle los animales, la gente de afucra venia porque tenia
envidia, porque €l cra rico, Venian los huelteches (arritkanos)

a los makones.

Despuds iba a buscar carsbineros para que lo ayudamn para
que hicieran guardia a su casa: “Mata perros’ los [lamaban, A
ellos los mandaban para que lo cuidaran. El vigjo Lubs
Marileo Colipi tenia un compadre en Angol. ¥ csle amigo de
Angol daba una orden pars que le mandaran los refuersos de
soldados. Luis Marileo era amigo de las aulondades, enlonces
les mandaban “mata perros” para que lo cuidaran de la otra
gente que ko venaan & maloquear,

La mand de Luis Marileo, mujer de Lorenzo Colipi, tenia
casa en Angol; alli estaba viviendo, Ella era champurria, s
lamaba Pascuala, por e3o vivia en Angol (3).

Felipe Colipi era hijo de Lorenzo Colipi y, segiin se dice, peled en la
guerra de Chile contra la Conflederacion Perli Boliviana, haciéndose famo-
50 en la batalla de Yungay.

Era de aqui ese Felipe Colipi; fue a pelear, quicn mabe a qué
puchlo fue o pelear; fue a ganar Ia guerra ¥ fue buenazo en
Ia lucha, volvié manco. Lo ascendieron a sarpento v después
volvia, pero le gustaba pelear v siguid de militar (6],

Los Colipi de Purén fucron los mis grandes abajinos del Malleco.
Un hermanastro de Colipi era Pinolevi; habja estudiado en Chillin en Ia
Escuela de Indfgenas, v gustaba de usar costumbres criollas, por o que lo

{5} Testimonio de don Lorento Marileo Puillao, descendisnte dirscto de Larenso Colipd, ¥ que
vive en ¢l misme hagar quc habliaba el vicjo cacsgue,
(6} Id, amiesior
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apodaban “*Huinca Pinolevi™. El vigjero inglés Fitz Roy lo visitd en su
casa de adobes v tejas, cerca de Macimiento (v no de Concepcion) (7).

Pinolevi era fuerte y bastante corpulento; habia perdido
miucho de su pelo. Habia sbandonado |s vestimenta indigena
y llewaba la ropa informal de un espafiol, una camiza v un par
de pantalones, de la manera mas desalifiada, Hablaba &l sspa.
flol con mucha facilidad v parecia estar muy & su gusto én la
conversacion, Tiene &) rango de teniente coronel en el &lérei-
to chileno y recibe remuneracidn como pago por su amistad,

Este Huinca Pinolevi —hermano menor de Colipi— tuvo una destaca-
da actuacidn en las guerras de Arauco; habia nacido a comienzos del siglo
y murid én la década del 60.

Otro hermano de Colipi fue Catrileo de Purén, de un lugar que hasta
el dia de hoy denominan “Isla de los Catrileo, Alli viven los descendien-
tes actuales de este cacique en la mayor de Jas pobrezas (8).

Los Colipi eran el grupo mapuche mis leal al gobierno chileno, Mien-
tras los demds grupos buscaban cualquier fisura del poder para atacar al
gobierno central de Santiago v Concepcion, los Colipi mantenian una
alianza estable con él. Su estrategia buscaba, al parecer,una integracidn
ventajosa a la sociedad chilena, sin pérdida del range —vy la fuerza, por
tantp— que poseian en la sociedad mapuche. Para ello mantenian rela-
ciones con los oficiales del gjéreito, aprendian el castellano, sé educaban,
ele.

Los Colipf se apoyaban en esa alianza para mantener su enorme pres-
tigio ¥ poder en la sociedad mapuche; como 5¢ ha vislo, sus conas (9) se
veian reforzados por los “mata perros™, que no eran OLra cosa que guar-
dias civicas reclutadas entre los vagos de la frontera, Esta alianza recormrid
a lo menos tres generaciones de Colipies, ¥ se rompio solamente cuando
vino la ofensiva linal del ejército chileno: en ese momento los mismos

iTh Don Tomas Guevars da el hugar exacto en gue @ levantaba ls cam de Hulncs Plnolevi cerca
de Nacimienio: Pinolevi, tambien llamado Pefioloo por alguncs, powia cas en Macimienio
y alli sus hijas —que eran muy aprocisdas- daban festas o las gue asistian los offciales chile-
ros, Kl ingls Fitz Roy ora bastanie desprecitivo de fodo Jo indipena v sdlo jo guiaba un
imtorés turistico comercial, que o condugo incluso o Devar una partida de ndios omas a
leglatirea.

{8) Se comserva b fotografis de esic eachque vostido con wniforme militar chilemo y modeado de
s nameross mujores © hijos. Catriles s destacd como an gran guerrero participando @n
rumetanes ormbates en el pericdo de la pacificaciin de la Aramcanda. Ver folo en pdgina
aparie.

{9 Lo puerreros de Colipi cran famosos, En el 51, en 12 botails de Lonoomila, mieninas gl
reiti de lod mapuches arpancaba aterrorimdo por el ruido de la artilleria del peneral Bulnes,
los “purcaimes” de Colipd, con ¢l torso desnudo y chiripd, combaticron valientemenic,
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Colipies vieron que su estrategia de integracidn habia fracasado, que se
habfa impuesto la politica de destruccion por parte del ¢iército chileno,
Uno de los Colipi, Juan Marileo, jefe en ese momento de la agrupacidn
{1881), fue derrotado v fusilado en Lumaco,

Colipi era educado ese, Mi abuelo por parte de mamd lo
conocia mucho; s educd ambidn pero no mucho (10} An-
1es no 52 interesaban en educar al indigena, porque si no, ban
a reclamar. Antes, los gobiernos antiguos, no querian gue se
cducaran los mapuches. Era por eso que no ponian escue-
las por los campos; s0lo en el pueblo habia. ¥ la gente no tie-
ne recursos, Fse Colipd era educado —porgue los familiares
de Saavedra lo habian tenido para educario. El mismo Cior-
nelip Saavedra se lo habia Mevado, era padrino de &, El vie-
jo Colipi (Lorenzo) le habia entregado un hijo a Comelio
Saavedra, Yo lo conoct vielito va, calmadiio vy va no liscia
nada, alli callade. Colipi le lamaban, como a todos. Murid
vigjito de muchos afos (11).

En prucha de paz y como testimonio de la alianza, se acostumbraba
que los caciques entregaran un hijo para ser educado en Concepcion, Chi-
llin o Santingo, Se los mantenfa como rehenes y se los educaba de modo
que adoptaran las costumbres criollas, para que —s¢ pensaba— al volver
a su rehue “civilizaran' a sus hermanos de raza, Saavedra tenia una gran
cantidad de hijos de caciques internos en la Escucla para Indigenas de los
Franciscanos en Chillin.

Los Colipi tenfan influencia sobre la mayor parte de las familias aba-
jinas. Los Melin de Lilpuille, los Colimidn de Ipinco, los Calvin de Huequén,
y numerosas otras familias de la region, A pesar de la riqueza, el boato
y ¢l rango alcanzado por los Colipies, no lografon el grado de cohesion
de los ammibanos,

b. Los Cofieepin
Era Venancio Coihuepdn (12) un indio ya vicjo, pero indomi-

1o, Aunque bdrbaro, hablaba espafol ¥ estimaba el genero de
educacikin que daban los huingas a  sus hijos, al punto de

{10 Mabla de Marikee Colipi, también nombrsde come Colipl o secas, que ofa hije de Laconza
Colipi y hereders’ dol cackcargo, Interesa destacar el tipo de rolacthn eon ls autoridades
chilenai v ] scesio o ls educackon,

(11} Testimonio de don Andrés Mulsto de Purén, 80 afios aproximadamente. i

{121 Vicufin Mackenna recoge ls tradickdn de Colbwepdn, esto of, “remutvn de roble”™; nostoos
seguimos la redicksn de h propia Tamilis, (ue cxplics su nombro coma derivade de pangee
i, que sgnifics lebn; el prefijo sgnifica = jucgo que hacen ko3 cordoros nuovos cuandoe
lioga la primavera, bo que da Jobn jugando o también cachorro de bedn, que os o sentido mis
conacido, Seguimos ol lestimonio de don Arture Cofoepin, que vivid en Pluchin, cerca de
Chall Choll. Muri ol afio 1984 & uns avanmads cdasd, L
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haber hecho aprender o leer v eseribir & dos de  los suyos '
(Mariano y Ramdn) en las escuclas de Concepcion. Otro de
sus hijos Hamdbase Mallorca ¥ era un capitdn de indios, incul-
to ¥ brave, Otro tenda &l nombre de Huaflaco,

Por aficidn y por instinto, Coihuepdn se habia hecho alia-
do de los patriotas desde que estallo la guerra (de la Inde-
pendéncial, ¥ como cas la totalidad de la Arsucania —gana-
da por los lenguaraces— se mantends fiel al rey, tuvo desde
los primeros dias de la lucha la precavcidn de construir en
una montafia medanera entre las lagunss de Lumaco v de
Cautén [Cautin) un fuerte Malal, o castillo indigena, donde
habia recogido sus mujeres v sus bienes. De aqui venin que
toda la comarca que dominaba con Sus nUMErosos moceto-
nes 8¢ lamase el Makalche de Venancio,

Respetdbanle y termianle, en los cuatro Butalmapus de |a
tierra, y a la verdad que su fama tenia por razon su altivez, su
fidelidad v sus proeras. Mingin indio osientabs una lanza
igual & la suys en el grueso de la quila y en sa bongitud, v
nadie la manejaba con mas desenvoliura ni con mads terribles
estrapos. Su astucis y su prudencia corrian a la par con su
bravura, v eran ¢l fruto de sus aflos v de su frecuente tralo
con cristinnos. Especie de amalgama de Tucapel v Colo-Colo,
Venancio Coihuepdn (Coficepin) eéra en 1820 la primera
lanza ¥ el primero politico de Arauco (13).

Vicufia Mackenna, que recogid testimonios de soldados chilenos que
participaron ¢n las guerras de la Independencia v conocieron a Conoe-
pdn, cita el testimonio de un tal sargento Gonzdlez:

Daba también prestigio a Venancio su numerosa parentels,
pues, ademis de sus hijos, que eran muchos, tenda varios hers
manos, no menos valientes que €l v que le seguian en todas
sus empresas, Los nombres que aun s conservan de aquellos
son los de Cayupdn, Nahuelin Pencon, v Huilcin. Una hija
suya Hamada Maria, era también casada con un valiente
cacique de nombre Bucin (14).

El origen de los Cofloepdn es incierto, Segtin la tradicidm familiar pro-
viencn de ticrras altas de Villarrica, Pareciera haber habido un mestizaje
temprano, En una interesante relacion del diario Meteoro de Los Angeles
de 1869 sobre los grupos mapuches, se dice:

Venancio Coithuepan westia a lo chileno v hablaba el caste-
lano lo mismo que nosotros; don Bernardino Pradel, cuando
estuvd aglado enbre los indios, averigud que Cothuepdn no
era mds que un campesino del curato de Pamuco pertensciens
e a una famila Sdez,

(10} Vicwhs Mackenna, La guerra o muente, Fditorial Franchicon de Aguisre, Pig. 455,
(14) 14, apterior,
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Como se sabe, habia mucho mestizaje

en aquella época, v segura-

mente Cofioepdn provenino de alguna mezela, ya que hay testimonios de
su manejo del idioma castellano y mapuche, De cualquier modo, era ol
que mis poder tenia sobre toda la regidn que va entre Lumaco y Choll-

Choll.

Mi abuclo era un cacigue muy bravo, e indio mas imteligen-
Ie ¥ capaz, astulo para la gucrra, exc era el primer Yenancio,
mi bisabuclo (13}, Entonces en Argentina supleron que aqui
habia un caciue muy brave con muchos mocetones. Enton-
ces el Presidente de Arpenting bo mandaba a llamar de alli
para que mi abuelo fuera 3 tomar a un indio muy wiajero ¥
sublevado que habia por alls. Era un cacique muy rebekle
que = llamaba Calfucurs. Mandaron una comitiva de mili-
tarcs de alla, un capitan que lo vino a buscar, con mucho
respeto (16). El em de pran espiritu militar. El dijo; Yo
tengo que consultar con Mguechén'. Tenin una fe tremenda
en Dios. “Tengo que consultar, tengo que sofiar, lengo que
MEZar 4 ver qué me responde’,

‘51 me responde favorable voy a ir’, le dijo a los militarcs de
Rosms, Entonces ke dijo 2 sus mocetones que l¢ encerra-
ran kos caballos. Eptonces ¢l tendid su manta guerrera cn el
corral. ¥ al otro dia temprano, con noche min, se levantd
para ver qué caballo s haba tendido encima de la manta.
¥ wio gue un caballo bayo estaba echado sobre la manta
puerrera. Ya tocd su cuilcuil, y dijo: “Acepio, voy a ir a cap-
furar & ez= Calfucura porque va Dios me designd que [uera’,
Junto con sus cacigues, sus mocctones, hizo fiesia, cantd,
llors, discursed v ahi s8 fue para Argentina. Las mujerss
decian que no fba a volver, que lo iban a matar, Le decian al
pifis Venancio que & agarrara a la cola del caballo para no
dejarlo ir: Desde su caballo el cacique les cantd este canto:

“Mis mujeres Manse y la Koda

que 3 la vuelta me van a sspérar

con caldito de harina bien picante (chikul)
Mo sé sl acaso vuelva, dicen ellas.

¥ le dicen a kos nifbos

que s¢ cuelguen de la manta de su padre™.

Alli s Tueron para la Argenting y s juntaron con olros ma-
puches de Argentina y militares de Argentina, v todos ellos sc
fusron a la pampa 3 pelearle a Calfucura, Y por esas gucrras

(15) Proplamente o3 abucks de s abuelo, esto o, tatarabuclo, cuarta generaciin; el que habla,
Arfisty Cofocpin L, tenia setents shos sproximadamente cuands ko entrevistamos en 1982,
cra hermaro de Venanclo Coficopdn I, quien Mecrs dipatado y Ministro del Gohierno de
Carlos Moy del Campo, "

(16} El relsto s relere 8 heehon ocurrdon una vex terminads la puerm a muerto, dospus de b
Independencia de Chile, Como s verd, tiene para esta historis mucha importanci, ya que
habla del tradsdo 3 las pempas de los abajines ¥ su posterior dermts por Jog hombios de
Calfucury, Como w ind viendo, eite bocho es determinants ¢n | historla mapuche del sighe

XK.
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Iz dieron muchos honores ¥ no volvid mas a Chile, se quedd
a vivir cerca de la ciudad de Azul (17).

Al igual que Colipi, el cacique Venancio fue uno de los primeros que
usd costumbres espafiolas y mantuvo buenas relaciones con los chilenos
una vez declarada la Independencia. Los chilenos le entregaron soldados
“para que se defendiera”. Se recuerda hasta hoy a los sargentos Mansor v
Montero, que dieron origen a una amplia familia mapuche,

Una vez que s acabd In guerra en Chile (de ln Independen.
cla), pasd a la Argentina, Lo habia invitado Montero. Pelea-
ron contra los montoneros realistas, despuds s¢ unieron con
Alcavilu, Rancavilu de Maquehua y otros capitanejes mapu-
ches.

Hicieron una correria a Bahin Blanca, Ahi oz vencieron los
indios pampas [18). Cofocpdn murit peleando. Con la muer-
te de este cacique de tanta fama, la familia Coficepin siguio
creciendo, El hermano de Venancio, Callfupdn, tuvo
un hijo que s¢ lHamaba fambién Yenancio Coflcepdn. Esie
segundo Venancio ssci el nombre i el valor del primero (19),

Los Cofioepdn de Choll Choll mantuvieron una permanente politica
de integracidn respecto al estado chileno, estableciendo alianzas con el
ejéreito, Llama la atencion esta constante politica, ya que el cacique

{17) Relate del Sr. Arture Coficepdn, |

{18} Don Tomds Guevara da otr inferpretacin & eitos hechod y establece uns secuencia diferen-
1¢ en =1 libpoe Los arscanos en la Guers de b Independencia de Chille, Sefiala quo Monis-
o, Cofoepdn ¥ v Vil de Maguohus viajaron & la Arpenting a combatir les montoneras de
los Pincheira y luepo = dedicaron sl pillsje indiscriminado. Combaticron en Bahia Blancs
ieon Jod Indios pampas™ ¥ Tucfon vencidos Mureron “Cofoepdn v Mancowile v ks demis
cacikques, Alcavilu, berido de uma lanzada § cf tonjcntc Mortere huyeron al ponienic™, Hay
13 &lf coinciden los relaios y posibles fechas, Sefals 3 continuaciin gue ** Alcavilu % encamb
né & Chadico & ks comuridsd del srsscanc Calfucum, convertido ya o irresiatibbe cackjue™,
Pensamos que el poderio de Calfucurs fus posterbor en 10 afiod 8 ko mencd a eslos hechos,
Lucgo sfials que Montero fuc fodlsdo en Bucnos Altes, ko qoe o consistente oon Vicaiia
Mackenna, Sifua en e momenio ¢l visje 3 b Arpenting de “los Boroanss { Vorogagos sepan
febajbos), Hulrcan, Dondeau { Rondeau) i Malin (Melin}™, Dice que estos s disigoron don-
de Calfecurs, que ys domirsbs en Salings Gramdes, v que ayudsdo por boa hambres de
Colipi, Ie ditron ¢ feroz makde que == ha hecho famoso en el relalo de febalios v owe
pranacribinemos en wn capitabe masadelante, Por las informaciones recogklas de bos recucrd og,
¥ los datds analizsdos, tendemos 5 pensar que hebo una sela mcurdon en gue jban Monie-
e, bos de Chodl Chodl (Cofioepan v sus bermanos Insl ¥ Kehoelhual), los Vila de Maguehua y
los Boroapos Do wcedid dowpisds de 1s gucrm 8 muerie, ¥ foc motivedo por s guetias
conlEa Jos Pineheitas e instalaron cstos prupos on la pampa quizs por primera vez en forms
cutabie, [huranie vasios afios mantwvieren un fucrte dominlo sbre los obros grapos panpéa-
ok eomerclaron ganado con o coniro de Chile. Er ano dé jos grinded srredd, fusfon maks-
queados por s peheenches del Llaime, guee en un golpe de mano ks qoidaren y s apode-
raron d¢ las pampss, isstalindo on Sslines Grasdes su wede; ahl irmmmpe Calfucura, Por su-
pucito gue toda o3ta reconstruccin no cs mas que hipotétes, ya que e tiempo. confunds
ks datos de la memoria ol

{19} kst swgundo ¥emancio, wpiun obas verdoncs, o sehiing nheio del piimer Yenapcio, Opta-
mis pof la vorsin de que ei higo de Callfo hermane menor div Yemandio. Esbe caceue
participt on la fundacion do Temoco. Su hije = Hamd Domingo Cofioepdn, ¥ su nieta,
Yemancio Cofocpan, el cual fue dipetado.
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Venancio de comigneos del siglo Tue fig¢l aliado de los chilenos, ¥ su
gobrino Venancio participé al lado del cjército chileno en la fundacion
des Temueo, Posteriormente, en ciie siglo] ot Venanciy' Cofoepan
lideari uno de los movimientos indigenistas-integracionistas mis grandes
que ha habido cn ¢l pais,

Cofipepdn, se recuerda, tenia doce mujeres, las que provenian de Ma-
quchua, Boroa, Tromen, Lumaco ¥y Purén; ¢l cacique cstablecia por este
medio lazos directos con las principales familias abajinas, v se relaciona-
ba con maquehuanos v boroanos, que Ao eran propiamente partede csa
agrupacion, A los Cofioepin los veremos a lo largo de toda la histora
mapuche del siglo diecinueve, ¥ [ambién continuarin en ¢l primer plano
de las acciones indigenistas del siglo veinte.

Al otro lado del rio Choll-Choll vivia la familiz Painemal, que se ins-
talkd en los afios 30 o 40 del siglo pagado vy se convirtid ¢n aclor impor-
tante del dltimo periodo ( 20). Quechachoque lquelme Painemal, mesti-
20 de la region de Villarica (seguramente de apellido Eiquelme), se tras-
ladd o la zona de CholFCholl (Carrerrifie). Su hijo Melillin Panemal foe
cacique principal de la zona en los comicnzos del siglo y durante la
guerra de la Independencia. Heredd ¢l cacicargo su hijo Antonio Paine-
mal, que gobernd el sector por mads de cincuenta afios. Uno de sus hijos
¢ Hamd Bulnes Painemal, va que éra ahijado del general Bulnes, lo que
muestra su relacion estrecha con la Repiblica,

Mo es fdel determinar las causas que motivaron o adhesibn a la
causa chilena por parte de estos caciques, jSerd acaso que en este sec-
tor se venia dando un proceso mads pronunciado de desestruciuracidn
social ¥, por tanto, mayor apertura al cambio cultural, a la transforma-
cidn social, ¥ receptividad a las nucvas ideas? Es cierto que Conoepdn
v Painemal son dibujados como grandes sefiores’ de sus tierras, Obvia-
mente ya no frabajaban, sdlo mandaban. Sus tierras estaban llenas de
mocetones, ¥ los caciques vecinos pasaron a denominarse caciquillos o
subalternos. Es el caso de los Collio de Repocura, y pricticamente de
todas las familias que vivian entre el actual pueblo de Lumaco por el sur,
Galvarino por ¢l sur-ocste, Imperial por el norte ¥ Carahue por ¢l noroes-
te: un amplio termtorio cubierio de animales v con una agriculiura bas-
tante desarrollada. Hay un dicho que se recuerda hasta el dia de hoy que
habla de la opulencia: A Painemal se le llegan a podrir los cachos de las
vacas', seflalando que no puede carnesr sus animales por ser tantos, ¥
que s¢ pudren de vigjos. Una abuclita de la familia recordaba que ella
vefa, cuando nifia, la fila de animales que iba al matadero, ¥ ““no se cor-

{20} Para Is histaris de ls Tamilia Painemal hay numerosos antecedentes en Guevars: Lag diimas
Dimilige, Bolf Foerster ha cxaite una complets histores de ls vids de Meriin Segondo Paine-
mal Hablaremods del cachque Antondo Fainemal en el perjodo de ln ocupackin de la Arauca-
mia donde tione paricipacion. Roll Foctvies. Vida de un dirigente mapuche, GIA. Santiaga,
1983,
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taba entre la casa vy ¢l pueblo™, esio es, mis de 10 kildmetros de animg
les, La mayor parle de los hijos de Cofoepin v Painemal eran enviados a
estudiar a Chillin u olras misiones de bos [railes, desde comienzos del
giglo pasado, lo cual lambién puede haber influido én la mayor receplivi-
dad a'las ideas chilenas. Mo s¢ crea, sin embargo, que su adhesion se de-
bia a su caricter paciflico, Por el contranio, Coficepin tenia fama de gran
puerrero ¥ de ser la primera lanza de Arauco; la fama de Painemal como
jinete llega hasta nuestros dias; se recuerdan los hermosos caballos que
utilizaba. Se trata, por lo tanto, de una posicidn politica asumida por
estas familias, una estrategia de “integracion’ con ¢l pais en las mejores
condiciones posibles; percibian ¢on clardad que tirde o lemprano debe-
rian unirse al pais del Norte, y buscaban llegar a ese momento en las con-
diciones mds ventajosas posibles, Cofioepin intentd ser reconocido por el
ejéreito chileno como un “par”, esto ét, un militar. La estrategia no luvo
éxito, como és conocido, aunque personalmente los Cofloepin obluvie-
ron las mejores posiciones eén el proceso de ocupacion v radicacion de
fines de siglo,

A pesar de la comin denominacion de “abajino®™ y del similar com-
portamicnio. politico a favor de los chilenos, las relaciones entre log
Colipf ¥ Cofoepin no fueron siempre armoniosas, Rivalizaron siempre
en torno a quién establecia el nexo privilegiado con el gjército chileno y
combatian por quién hegemonizaba la agrupaciom ahajina. No se resolvio
esta contradiccion hasta que ¢l segundo Venancio, aliado hasta el final de
Ioz chilenos, fue nombrado *“Cacique principal de la Pacificacion de la
Araucania”™,

2. LOS ARRIBANOS O HUENTECHE (21)

Loz arribanos estaban formados por muchas familias parien-
tes que habitaban lo regiin comprendida entre el Malleco y
Temuco, Esta parentela 1an vasia no tenia ofra oosa que e be
asemejase en todo |3 Araocania, Poroeso fue o mds foerte
desde In juveniud de Marihuin ¥ Mangin {principios del sglo
XIX) hasiz lo fundacidn de los pueblos riberanos al Cautin
{1881).

Juan Calfucura de Perquenoo { 22§

La zona habitada por los arribanos estaba densamente poblada, pues
la ganaderin se reproducia con mucha facilidad en las llanuras
precordilleranas. En cada valle o localidad dominaba un cacique principal
rodeado de mocetones, pero a diferencia de los abajinos, lodos ellos se

(21} Alpunos sutores los denominen fambitn come “ilanistas", oo es, hetiances de Jos lsnos
precordilleranos § del Valle Contral; Bmbién w los denoming directamentc cmo "mole
ches”™, ewto gx, hambees de guern,

(22) T. (Gpevara. Uitimas Famillias, Pig. 51.



encontraban, al comenzar ¢l siglo XIX, estrechamente unidos en tomo a
Mariluin y Mangin, ¢l primero famoso por lo valiente v el segundo, por
lo sabio,

a. Mariluin

Due vengan mis sefons caciques,

mié tendrdn compasdn mis s fores cackjues.
Juniaré mis mocetones; estd mi capilansp,

esld mi sargento, estdn mis Mecales, buenos hombres,
¥a In tengo compasion 2 i sefior coronel;

asi me pondrd dia sefalado mi sfor coronel;

el dia sefialado 1odos tendré mis mocetones;
cuando ves oviso estoy listo, mi sefior corone] ;
Me alegro pues que me scompaiies, mi sefior cacigue;
ya estin listos todos en conjunto mis mocetones,
Los cackques levaron sus mococlones a la pucrra,
a pelear llevaron su capitangjo,

llevaron sus mrentos,

llevaron sus [meales,

los cackques

cuatro caciques.

Entonces llevaron pues un lenguamaz,

fue pues mi abucky,

zabin ¢l habla espafiola

llevaron su lenguaraz los caciques

Maipo = llama |3 tierra

hai un rio

al otro lado de ez rio

tuve lugar el combate,

Canto de guerra mapuche (23)

Francisco Manludin, diez guanacos, nos dice Vicufla Mackenna,

habia sido educado on su nifiez por los misoneros de Chillén,
donde adquirid una mediocre posesion de |a lengua castellana y
algunas nociones de goblerno y relightn, que be afirmaron des-
pués en su culto por el rey de Espafia, simbolo para su idolotria
de la divinidad de la terra. Por Jo demads, era un indio suma-
mente bravo, batallsdor, que para alentar a los suyos s tira-
ba del caballo en medio del combate ¥ peleaba a pie sin mids
armas que su lanes, Hombrudo, pero pequefio de cuerpo v de
rostro duro y alezado, vejasele sempre adelante dé sus moce-
tones amolucindolos con &l [Ya, va, lapé! ;lapé! que prece-
de al toque del culcuy antes de las cargas ¥ no volvia a reta-

[I:-I-j Hecuesda les batallas duranie h“ﬂ'ﬂ.d\'- la Indlependcincia de Chile, Segarameonie no W tra-
ta de la balalls de Makpa deo dé olrsd mis cofeansd, peeo @ (radpas & nombee. Rodalfo
Lenz, Ariiculo citado.
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puardia gino con la lanza chorreando sngre o derrumdndola
¢l de sus heridas.

Semejante en esto al ostentoso Colipd, gustaba vestirse en Jos
dias de gala con sombrero apuntado y una casaca roja reca-
mads de oro que habia pertenecido a algin brigadier (24).
Fuera de esto, o era un salvaje feroz ni perverso como
Chuica, Pefioleo (Pinolevi), Callucura v otros candilicjos del
rey o de la patrin que empufishan lag lanzas solo’ por razdn
de matanza o de botin. Parece, al contraro, que encontraban
fiicil acceso en su rudo pecho los sentimientos tiernos, al pun.
to de que puso como condicidn esencial para ajustar la paz, el
gue ¢ la devolviese una hija pequefia que le teniin cautiva, v
cuando al fin sujetdse 3 nucstras leves, |3 prenda de mayor
vabor que pudo ofrecer en seguridad de su honradez, fue

entregar al general de nuestro cjéreito a su adorado hijo
Ferman (25),

Mariluin habitaba en los llanos de lo que hoy dia es Victoria ¥ alli se
o recuenda hasta el dia de hoy,

YWivia alternativamente en las aliurss de Humlehubco, donde
hasta poco s¢ veian los perales de su habitacion, en Bureo i
en el lugar Bamado Pilhoén, al sur de Mulchén. {Guevara),

Participd activamente al lado de los espafioles en la guerra a muerte,
Su adscripeidn realista puede ser explicada por la estrecha relacion con
los misioneros recoletos del convento de Chillin, Se recuerda en los rela-
tos que Mariludin era un catblico practicante v recibia en su casa a los
misioneros, o que no ocurmia con olros caciques. Los misioneros fran=
ciscanos de Chillin fueron ¢l centro de la prédica antirrevolucionaria,
¥ lograron levantar la mayor parie del campesinado de la zona sur conlra
el egjército independentista de O'Higgins ¥ los revolucionarios. En su angu-
mentacion con los mapuches recurrian a los tratados firmados por el rey
en los parlamentos, en los cuales los caciques se habian comprometilo a
ser ficles aliados de la corona. Francisco Mariludn tenfa varios de sus
hijos en ¢l Colegio de Chillin —uno de ellos Tue despudés soldado del ejér-
cito chileno— y mantenfa una relacion estrecha con el gobierno del rey,
Desde 1779, Mariludn recibia sueldo del gobierno espafiol como “caci-
que gobernador de Bured™ v en esa calidad habia asistido a muchos par-
lamentos, Por todo ello era normal que asumicra la defensa del rey en las
guerras de lo Independencia; Este hecho seguramente determind la estra-
tepia de los armbanos durante todo el siglo X1X: no confiaban en las
autoridades de la Repiblica, bajo la convieciom de que el gobierno de
Sanlmgo siempre quertia ocupar su territorio, Decian los arribanos que los

{24} La costuimibie de vestitss con tijes militases era, al parecer, bastanie anligud. Lo cacajucs
i puctra pusiaban war upiforme; ko de pat o persenas ne caracterizadas por wa belicos-
ilad, wlilizabam [a moda masculing ceropea, trge de kvita y sombrero do copa o chamber-
o, Para b pucrra, sin ombamgo, & wiibizaba el chiring, o poncko ¥ el pelo smartado con el
trarilenso, & b gsnea iradicional Las mujores mantenian el veslukrio tradicional

(25) ¥Wicuhs Mackonna, La guerra a muerie, pp, 681682, Fdickon citada.
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chilenos “‘siempre se quieren entrar”, manera de sefialar su interés por las
tierras. Los espafioles del rey habian dado pruchas, en mis de un siglo de
parlamentos y relativa par, de que no tenfan infencidn de apropiarse de
la Araucania. .

La adscripcion a la causa del rey era fomentada por una cnorme
gama de personajes que vivian en la frontera geogrifica ¥ también en la
frontera de la justicia, La tradicion nos ha traido ¢l recuerdo de nume-
rosos lenguaraces, bandidos de poca monta, fugitivos de haciendas chi-
llanejas, peones que habian caido en desgracia v comerciantes no siem-
pre con un certificado de antecedentes demasiado limpio. Estos persona-
jes fronterizos tenian buenas relaciones con los indigenas, transitaban y
comerciaban en su territorio, les robaban también sus animales y produc-
tos ¥ muchas veces se instalaban en sus tierras., Los veremos en muchas
correrias conjuntas en ¢l siglo’ XIX. Muchos de ellos, aunque de apelli-
dos espafioles, se “amapucharon”™ v formaron familias mestizas: es el caso
de los Sdnchez (Francisco ¥ Tiburcio y mids adelante Pantaledn) y el
Rafa Burgos, lenguaraz que aparecerd repetidamente en estas historias.
Oiros jugoron un papel muy sangriento en contra de los indigenas, yva
que fueron la base de las “patrullas volantes” que, protegidaz por el
gjército, depredaron ¥ asesinaron en territono mapuche, Este sectlor
social fronterizo adhirié primero a la causa del rey ¥ luchd en ese bando
en la *‘guerra a muerte™; al triunfo de las armas patriotas se cambid de
bando vy enconiramos a muchos de ellos sirviendo en el gjército chileno
de la frontera (caso de Domingo Salvo, que se vera mds adelante) o
mantenicndo su mismo puesto de languaraz o capitin de amigos.

Don Francisco Mariludn se pacifico después de la “puerra o muerie™
¥ murid en 1836 en Pilhuén, cerca de Mulchén, Heredd su cacicazgo
Fermin Mariludin, que habia llegado a ser oficial de caballeria del ejérci-
to chileno ¥ luchd en la guerra contra la Confederacion Peni-Boliviana
(1839}, Por sus conocimientos del espafiol, lectura v escritura, tuvo un
puesto administrativo en Nacimiento, que compartia con ¢l manegjo de
s cacicazgo, El odic familiar con los Colipies de Purén lo llevara a ln
muerte en 1850, Los Mariluin, siendo enormemente ricos en ticrras, las
perdicron todas a través de ventas fraudulentas, cesiones realizadas por la
mujer de Mariludn ¥ su hermana Carmen Mariluin, casada con el cacique
Calviin.

b. Mangin v Quilapdn

Quilapdn, Quilapin
el mis grande, Ooiflapdn
queé valiente, Quilapdn
mieniras hayan coligies
tendremos lanzas, Quilapdn
para detener al espafiol,
Quilapdn, Quilapan.
Canto guerrers tradiciomnal



Juan Mangin Hueno o también Mafiill Bueno, como a veces
espaficlizaba el nombre, fue ¢l cacique principal de los arribanos; despuds
de su muerte heredd el cacicazgo su hijo Quilapdn.

Poco sabemos de Calvuqueo, que aparece como el padre de Mangin,
Sabemos, sin embargo, que ya en los momentos de la independencia,
Mangin tiene fama de ser ¢l principal Ridol Lonco dentro de los arriba-
nos. Quizds Vicufla Mackenna exagera un poco al decir que su poder
llegaba hasta Valdivia, pero no exagera al decir que abarcaba todala cor=
dillera v el llano (por donde hoy pasa la carretera Panamericana y el
tren), desde Malleco al Cautin, Los Pircunche de Cajon, los Quidel de
Truf-Truf, recuerdan hoy dia que sus abuelos, caciques importantes de
esas localidades, seguian en todo al viejo Mangin, ¥ asistian a sus junias
donde orientaba al pueblo, Mangin dominé a los arribanos durante los
cincuenta primeros afios del siglo, v fue uno de los jefes mds importan-
tes que tuvo el pueblo mapuche en esa época.

El origen del cacicazgo de los arribanos es interesante de anotar,
va que muesira el periodo de transicidon que vive esta sociedad, Mangin,
a los 20 aflos, cruzd a la Argentina con una pequefia partida de conas.
No era hijo de cacique, aunque tenia por su madre “'sangre noble™, la de
los “Hueques'" {oveja o camero sagrado o de la tierra: Liupaihueque,
Pailahueque, Quilahueque, etc.). Se instald con su gente donde los rangfiel
che o ranglicles, en plena pampa. Esto debe haber ocurrido en las altimas
décadas del siglo XVIII. Hay un canto en que se lo recuenda v dice que
pasd *veinte afios fuera de su tierra". Por la edad aproximada que datan
quienes lo conocieron (Edmond Reuwel Smith en 1853, dice que debia
tener entré 90 v 100 afios) habria nacido entre-1 760 v 1770, ¢ruzando la
cordillera a los veinte afios y volviendo a Chile a los cuarenta o cincuien-
ta afios, a comienzos del siglo. Traia gran cantidad de panados, platerias,
v un fuerte contingénte de mocetones que se habian hecho famosos por
su  valentia, Reinstalado en Adencul, tierra arribana, comenzd a
establecer alianzas matrimoniales v fue elegido Ridol en junta de caci-
ques. Su cacicazgo fue obtenido por méritos propios ¥ no solamente por
herencia; sin embargo, su hijo heredd lo realizado por éL

Mangin estaba emparentado con la mavor parte de los jefes armbanos;
los matrimonios fueron siempre la manera de fonar alianzas y relaciones
politicas estables entre los caciques. Una de las relacioneés que mds impor-
tancia daba a Mangin ¢ra la que mantenia con Calfucura, el cacique
mayor de las pampas, que tenia su sede en Salinas Grandes. Cuando era
muy joven, Quilapdn, hijo de Mangin, fue enviado por su padre a vivir en
¢l toldo de Calfucura, para que aprendiera de ¢l su sabiduria y su valor,
También era una préenda y muestra de¢ confianza, una manera de sellar
un pacto: se entregaba un hijo como garantia de que ¢l pacto se cumpli-
ria. A causa de ese pacto con Calfucura, Mangin, cacique de Adencal
{lugar cerca de Victoria v Traiguén), recibia numerosos regalos en yver-
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ha, tabaco, alcohol, vestuarios v animales, que periddicamente le entre-
paba —como racibn— (26) ¢l gobierno argentino a Calfucura, en pago de
los servicios de paz. Mangin, en un momento en que sc cnconiraba nece-
sitado de refuerzos para continuar la puerra, pidio apoyo a los pampi-
nos; este apoyo también era reciproco, v numcrosas veces los moceto-
nes de Mangin fueron a reforzar las luchas de los hombres de Calfucura,

Mangin, al igual que Calfucura, poseia fama de mago. Calfucura,
dicen, tenia una piedra ~meteorito, o cherrufe en mapuche - que decia
la verdad; Mangin, por su parte, usaba de las artes ocultas con mucha
habilidad, Vicufa Mackenna, expresando la opimian de los soldados que
pelearon ¢én las guerras de la Independencia, dice:

Ers Mafiil-Bueno wna especie de’ rey-sacerdote que hacis
adorar 3 un caballo blanco que guardaba escondido en su
malal. Desde este sitio misterioso (27). el avieso indio, auste-
ro, desinieresado, valiente, specie de brujo v de adivino
{machi), se hacia respetar como un semidiis no solo por Las
reducciones de la montafa, de las que era sefor natural, sino
en Iodas las comarcas desde el Cautin al Calle-Calle, Fuera
de sus supercherias distinguieron siempre 3 Mafil dos cuali-
dades notables; fue [ de un noble sentimiento de hospita-
lidad que ejercidh hasta hace poco [ 1859) con emigrados poli-
ticos de Chile ¥ Ia otra su odio implacable a Colipi, que al
final sucumbid al veneno que su cauteloso rival le propicia-
ra {1850}, { Benjamin Vicufia Mackenna).

Sobre Mangin tenemos muchos testimonios de la época. El viajero
norteamericana Smith lo visitd va viejo en 1853

{26} El pobierno argentino cntropaba todos los aios unas “rackn”™ a Calfucura como prenda do
pak, £l “rey de las pampas'® repadtja citos productes enirg s allados, Hapta Chifle [lepaha 1s
carmvana trayendo las productos de s pae,

(371 Al parocer la fantssa popular coreld muchos rumore @ historbs en omo s ese personaje.
Aceyeilo Herndnder, ceeriton ¥ folkloriea naclonal, doscribe en sy “Guerm a moerte’” wns
coremonia nocturma quo llova o abe Madil para inlcar la gueira Dk de Maitl guo ors ¢l
Durguimachife o el gran Machi de Aruco, Como elemento carios cilaremos algunos pi.'h'l-
fos, dado que este libm o muy poco conocilo pog haber elrculale en Santiage en forma de
folbetines wmumle aproximadamente 0 1933 o 34 [ Fdicorial Ercilla, wn fecha). *El cack
que Madiil montard su caballo agrado que e dico lo porvenit. Es un catallo blanoo dn uns
mancha extrafa, wn caballe bajado de fa luna. “:ﬂl famom machi boroam de ojos arales
sue % confunden con el gele ¥ de wenza dorsdas, oficlrs fjunto sl cackjue, La explanads
del Makal o enorme. Caben on ella, sepian expeeston de Maidl, todos los giércitos del mundo,
Con todios bos vientos llepan las lanzas a la pampa, ¥ micniras las cncidas cabalgatns o apro-
wiman, MRl dice unas palabras que s esparcen tomo vilaines y 8o infroducen en fodos lod
oidos. Bl cacque dice: Npuechen catd epoisdo con & indio, porque el indio @ ha alvidado
die que &l e ¢l dispensador de o bueno y jo mak, Bl indio o imprato: ol indio deg tranguir
loi & hon ERemiggod pasar pof sus therran El Indio no kece offendas o Mpeechén, Haremod,
e, un aguilstin que sea £l mds grande que % bays hecho, ol mds prande quc = hard,
Lisega reza Mangin: *Rusgs por mi, srrodillate por mi ante o dominadar de ks hombres;
tenpa &l bucnas cosechas § 00 pOSEAN CREMIGDS quo piscn sus tierras, qbc haga vendr ol
tiempe bemo, Fstimos muy stofmentados, cstamix 3 pasto do gecrrear; ya la knpea do
mueric de I focha habld on toda la mentafia ¥ en los rios ¥ en ol mat. {Fn que o8 habeis
convoithle on ls otrs vida? ;O habcls hecho Sguilas? Dirds de mi: (Con que coa vivida
yo? Tengo muchos hijos, favorfeeme, dame coscchas de today clases y dame el trianlfo
sobie mis epemiios™, Maiil cona ks osejas del prinser animal del @onific.
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Mafiil Hueno (El pasto del cielo) era muy ancians, s caleula-
ba su edad en novents o cién afos =0 aln mdt— pEno s as
pecto no indicaba una vejex tan avanzada., Tenia la nariz lige-
ramenie aguilea, las mejillas arrugadas, la barba cuadrada
maciza y ¢l aire de quien tiene inflexible voluntad ¥ costum-
bre de mandar... Enseguida me hizo preguntas sobre Espafia,
Buenos Aires v Lima, que indicaban mds habilidad v mayores
conocimientos geogrificos de o que aperaba. Preguntd espe-
cialmente acerca del Gobiemo espafiol ¥ de ln probabilidad
de la reconquista de Chile. Es curioso que los indios guarden
un carifio por losespafioles que no lo denen por los chilenos,
Ellos desean que vuelvan squellos dias del poder de los virre-
ves, cuando la voluntad del mondrea se daba a conocer por
medio de parlamentos, en los cuales g2 recibia o los caciques
con mitsica, banderas, regalos, ¥ obrs alenciones destinadas a
conquistar su buena voluntad. Bajo la Repoblica se ha segui-
do pna politica distinta: los indjos son tratados con un des-
precio. apenas disimulado y ellos no dejan de sentir la
diferencia.

El hecho de que el actual monarca de Espafia sea una mujer
le causd mucha sdmiracitn; el viejo cacique no pudo com-
prender edmo una mujer puede ocupar, en una comunidad
bién organizada, un puesio que no sea subordinado (28)

Mingin desconfisba de los chilenos. Se dice en alpunas partes { Hora-
cio Lara) que era medio hermano del general José Maria de la Cruz,
cuestion al parecer totalmente falsa (29), Mangin, sin embargn, conocia
a los chilenos ¥ veia un peligro mucho mavor en ellos que en la corona
del rey de Espafia. Su politica fue apegarse a los tratados realizados con
la corona y, por lo tanto, apovar —en la medida de lo prudente— a las
luerzas espafolas. Presto sus hombres para que [ucharan en la “'guerra a
muerte”, Colipi v sus hombres estaban peleando por los chilenos, fo cual
¢ra una razon adicional para oplar por 2l bando contrario, Cuando vio
amenazada la seguridad de su gente por la imposibilidad de un triunfo
contra los chilenos, desarrolld una politica tendiente a asegurar la paz
con las nuevas autoridades.

De  Mangin nos han quedado algunas cartas, algunas opiniones de
gente que lo conocio, vy sobre todo [a memaoria de los descendientes. En
todos estos materiales se puede percibir que Mangin (ue quizis el mids
preclaro de todos los loncos del siglo pasado. Vie con claridad el eerco
que le tendia la sociedad chilena a los mapuches, vy el caricler inevila-
ble de la ocupacion militar de la Araucania, Tratd desespersdamente de
hacer aliznzas contra ¢l gobierno central de Santingo, al que veia clars-
mente como su enemigo: s2 alid a los realistas contra los patriotas, con-

(2B} Smith. ~Los araucaros™, Traduccidn de don Ricerdo Lascham En: Felii Croz, Imigenes de
Chile, Editoal Nascimento, Santiago. 1971, Pige 19 y 30, También en Chile: 5 navegan-
fes v 1 astronoma, Antobopis de Manuel Rojas, Jig-Zag Hiblotecs Culturs, Samtiaps. 1956,

(29} s uma confusidn de 1a vor mapeche de “pefi™, hermano, que ® um on el mnlido de am
gran amisted, Hopacko Lara, Civilizseidn de b Arsucania, Dos tomos. | ERB-1889,




fiv en la reconquista de Espafia, Cuando esto no ocurrid, se alid a los gru-
pos regionales de Concepcion para ir contra Santiago. Vio que la derro-
ta de Cruz en 1851, en la revolucion antimonttista v el sbandono en que
guedaron ¢l 59, no le servian para contener al chileno; buscd alianza con
¢l gobicrno de Buenos Aires tratando de ofrecerle el control de la Arau-
cinfa, pero lampoco lo logrd,

Mangin comprendid que la Gmica posibilidad de sobrevivencia de los
mapuches como puchlo independiente, era convertirse en un grupo regio-
nal econdmicamente fuerie, aliado g los grupos regionalistas de Chile ¥
Argenting, Para ello hizo alisnzas con los pampas, pehuenches v unid a
los arribanos, combatio a los Colipies v abajings en un intento de unifi-
car la Araucania bajo un solo poder. Mo jo logrd plenamente.

Mangin murid en los primeros afos de la década del 60, al parcoer va
de muchos afios, ¥ eén la conviccion de que muy pronto éentrarianlos chi-
lenos, acabando con la sociedad mapuche. Su desesperada bisqueda de
aliados habia frocasado. A sus hijos les ensend que confaran enel gene-
ral Umjuiza de Argentina ¥ ¢n gl general Cruz de Concepeidn, dos federa-
listas que suponia sus (nicos alindos posibles. Sin embargo, ya en el afio
60, el federalismo argenting ¥ sobre todo el chileno, estaban liguidados,
v se imponia el triunfo de los pobiernos centrales, Buenos Aires v Santia-

B

Quilapdn sucedid a su padre Mangin como cacique principal de los
armibanos de Adencul (30). Alll adn se recuerda a esle gran cacique con
¢l nombre de un pequefio paradero de micros, Se dice que Mangin hizo
arrodillarse a su hijo en el leche de moerte ¥ jurarque nuncy iba aenire-
par la lanza frente al enemigo, ni dejar que los chilenos entraran al
territorio:

Antes de morir llamd a sus hijos.

Les aconsejd que no s findietan a los
chilenos. porque les robarian sus terrenos

i esclavizarian a sus hijos.

Ast se lo prometieron,

Crefa que con s muerte se entrartan

los huincas.

Lo enterrd su hipo Quilapdn con una casmcs
giloneadn que be habra régulado el peneral
Crur.

{30 Cuando ¢l 31 de diciembee de TEGH crtrapsd Ly tropas chilenas dingidas por el augenio
Demdfike Fuensabids a] malal de Quilspdn, w enconirume con un conjunts de 40 grandes
mucas, o gee habla de una pobleciin de mds de 800 perworac Dice el mmpento mayor, en
s parte, que le fue impoxble qeemar todas ba semmieras que habia en bos alrododores do
lai habitaclones; sefials |s gran cantidad de animaks gue sun quodabar, 8 pedr de h!- Qe
s habian Ueralo; w doscriben tapibiin grasded eoresles para puspdarfor Fatos cacijoes
vivian em =pa diuscion de relative opulencia, modeadin de gran cantidad de poblackin ¥ mn
uma partids prmanente de mocetones gue podjan ser puesios sobee s armas



El entierro se efectud ocultamente. Nadie supo
donde quedd,

Miis tarde Quilapdn huyd de Chanco (31).
jército chileno lo perseguia sin descanso.
Sa refugid en Loncoche (32).

Ahd levt Ia canoa en que estaba su padre.

La llevd en carreta,
La puso en un sitio oculto donde no pudiesen

hallartas Jos soldados chilenos,

Todos creian que si los soldados tomaban
|18 cosas v los restos de Mangin, se
parecerian a ¢1. Entonces no podrian
vencerlos (33).

Be dice que Quilapdn, al hacerse cargo del cacicazgo de su padre, hizgo
llamar a una gran junta. Esta junta habria tenido lugar en los llanos de
Perquenco en casa del cacique Montri, pariente de Quilapdn, y que lucgo
seria uno de los principales lugartenientes en las luchas de defensa de la
tigrra frente al ejército de Cornelio Saavedra, Cuentan los antiguos que
Quilapin habld un dia entero, desde la mafana a la noche; que canto y
lord al estilo de la antipua oratoria mapuche. Recuerdan que decia:
“Mientras haya coliglies para construir nuecstras lanzas, no dejaremos en-
trar @ nuestra berra a los hoincas™. Al temino de sus discursos, Quili-
pdn fue reconocido como cacique principal de los arribanos v todos los
OLros Cackjues seguian sus onentaciones ¥ consejos (34).

Cuilapdn fue el Gliimo gran lonco mapuche que Jogrd la unificacion
de las diversas zonas del territorio arribano, Es por ello que s¢ manticnen
en la memoria sus hazafas y canciones,

D s juventud se recuerdan sus aventuras én el Jado argentino, sir-
viendo de lugarteniente de Calfucura. Sin duda se entremezclan las his-
torias ¥ los tempos en un relalo en que se cuentan las proezas de Callu-
cura, 5¢ dice que Quilapdn matd con su lonza a los principales enémigos
de este gran cacique de las pampas, ¥ que lo hizo rico por este motivo,
Sabemos por una carta de Mangin, ¥ por noticias 'de |a prensa de esi
¢poca, que cfectivamente Quilapin pasé muchos afos con Calfucura,
comao prenda de la alianza politica entre ambas agrupaciones,

Entonces Quilapdn volvio a esta tierm
ial lado chileno)..

Entonces (us p-li.f:l’ll.} Cruilapan.

Cubn ung milijer poven s caso Duiaguan,
Entonces fuvo mucha plafa csi mujer.

130 Un pods al sus de Adedicwl (T, Guevata),

130 Ceres del puehia de Laulii (T, Gssvatal

330 Relavy de Jusn Callucwra § Josd Manwel Zihiga, mapuche mestiso que sineid de lenguatag 8
Cruilapdn, T, Guevars, Las ultimas femiths, Pgs, T0-T1,

114} Testimanio de don Jose Luis Hoilcamdn,
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Suponemos que volvid de Argentinag en los afos cincuenta del siglo
pasado, va que fue el jefe indiscutido en las guerras del Malleco duranie
la década del sesenta, Existe correspondencia de Quilapdn, un cuadro de
la época de autor desconocido en que aparece retratado en actitud desa-
fiante (35) y numerosos testimonios de personas que o trataron o com-
batieron, A no dudarlo es ¢l ““personaje™ central de esta historia de los
mapuches durante el siglo XX,

Otros caciques: importantes que formaban la alianza arribana eran
Marihual de Chanco; Levio de Rielol (actualmente cerca de Galvarino);
Catricura- de Loncoche (cerca del actual pueblo de Lautaro); Montri de
Perquenco; MNahuelcura, también cerca de Perquenco; Nancucheo de
Collico, actual Ercilla; Liendn, de donde estd ahora Temuco; Esteban
Romero de Truf-Truf: Quidel de Truf-Truf: también Pancho Curamil,
cacique de Collahue; y Pircunche, de Cajon, Todos éstos eran parientes
de Mangin ¥ Quilapdn v asistian o sus junias,

Hasta el presente s¢ recuerda la alionza arribana. En las entrevisias
realizadas a los descendientes de Jos Quidel, Romero, Fircunche y otros
caciques de la alianza, se conocen historias que unen a Quilapan con sus
familias; dice don Tonbio Quidel, descendiente del cacique de TrufF
Truf:

Duilopdn era del norte,

era muy nombrado;

dicen que s visitaba con mi abuelo.
Todos los cackques de aqui

£ran uno,

asi decia mi abuelito.

Duilapdn era muy valiente,

ora Como fey,

ernel jefe de bos cacigues,

Antiguamente s hacian muchos malones,

no estaban sosepados;

de repente "o gravean™

y & hacian makin,

Entre los caciques de aqui no s malogueaban
Ue eran uno.

Los mandaba Qullapin.

Hagia sus rogamentos, s visitaban con banderas,

matatan todas las vecindades de sus animales.

s¢ traia chicha de manzana,

duraba dos dias el rogamenio (nguillatdn);

ahi s¢ enamoraban v juntaban,

eran todos unidos.

PFircunche de Cajon recuerda la historia familiar. Sus antepasados apa-
recen presentes en todas las juntas de los arribanos. El paso de una parte
a otra de la cordillera se puede ver en este relato:

(35} Portada de este libro



Mi abuelo ern cacique imporiante sgui.

El s¢ Nlamaba Juan Antinao Fircunche.

El anduvo en los mabones { las gucrras).

El contaba que habia otros caciques importantes:
Cuidel, Sandoval ¥ el otro era Caliuecura;

el era el general,

el que mandaba a toda la gente aqui pa’ la guerra
¥ traia su pente de Gabvarino v de todas partes.
Log trafa “como milicos™ (militares),

Los padres de mi abuelo era Pircunches tambidn;
dran nelamente ampentinos,

g2 criaron alld.

Los espafioles trajeron arriando para acd

a toda la mapuchada,

¥ entonces s pobld acd,

pofque €50 era una shva.

Calfucura era netamente argentino
crigdo alls

¥ tambicn nacido alls,

Duilapin ko seguia,

&] era de acd.

Seguramente dejd familia;

como s ha apartado todo,

no 5 sabe quidn esid acd

¥ quign por alld.

Ese Calfucura erg indio mapuche

poderoso en Argentina.

Ellos defendian toda esta tierma, huenteche (amribanos)
v argentinos,

Despiscs s2 dividicd

Argenting quedd (alld)

v Chile qusedd aci.

3. LOS HOMBRES DE LA CORDILLERA, LOS PEHUENCHES

Compafiero i amigo viene,

dicen, jente ; vamos tierra adentro
llevaré a mis mujeres,

dijo el potro libre (caita pot’o)

i Qud andas hablande? mal pescuczo
largo; todo es palabreria tuya, en tu
maldad amigo, dijo, dicen, la mula.

jMaldita mula! Cuando se pongan a
perseguirte entonces va bo sabrds, mula mala,
mula, dijo el potro libre.



Entonces salié el potro libre, ented Uierr adenton,
La miula queds en su tierra,

La alcanzd o wer la penie,

Fug matada.

Canto pehuenche

Como hemos visto en un capitulo anterior, los pehuenches no eran
de la misma etnia mapuche, v hablaban otro idioma. Fueron “araucaniz-
dos”’ a mediados del siglo XV, v a comienzos del siglo X1X no se dife-
rencigban casi de los mapuches del Valle mds que por sus costumbres
particulares, por su tamafio, y por las caracteristicas propias del lugar en
que vivian, Los pehuenches habitaban Ia cordillera de los Andes entre los
nevados de Chillin —por ¢l norte— y Lonquimay, alto Bio-Bio, por el
sur, El centro de los pehuenches se encontraba en la zona de Antueo
sobre la ciudad de Los Angeles, v en los valles altos de la Cordillera de los
Andes. Mis al sur cstos valles cscasean y se confunden con el lano
precordillerano y, por tanto, se pierde el sistema de alturas que era su
medio natural caracterdstico, Los grupos del Llaima, del cual sabdria Cal-
fucura, aunque vivian en la precordillera no pueden ser considerados pe-
huenches. Su comportamicnto politico, las alianzas que realizaban, elo.
eran de diverso orden (36), aunque quizd su origen ¢Inico sca scmejante,
Los grupos de Villarrica y precordillera del sur cstaban cmparcntados
con los caciques del llano y los agrupamos aparte, va que participaron
de manera peculiar en las guerras del siglo XI1X.

Los pehucnches posefan costumbres diferentes a los mapuches del
valle, no sblo por provenir de raices étnicas diversas, sino por el medio
ambiente que ocupaban, No eran cultivadores ni siquiera en pequefia es-
cala, y su principal alimento era el pifion o pehuén de la araucaria. En la
rona que ocupaban los pehuenches habia grundes bosques de araucarias
0 pinalerias. Pocppig calculd que “‘un individuo podia ser alimentado
durante todo el afio con los frutos de a lo sumo dieciocho araucarias™, lo
cual otorgaba un cierto grado de holgura alimenticia. Con el pifon se
hacia una harina utilizada en la claboracion de una especic de pan o tor-
ta, 5¢ la comin también tostada v de otras varisdas formas. Habia un
cierto grado de intercambio de pifiones, ya que llegaban a Jas ciudades
del centro de Chile, Los pehuenches comfan preferentemente la carne
de yegua, mds de su agrado que la de vaca, al parecer por ¢l similar
sabor con la carne de avestruz, favorita de esta sociedad.,

Existen numerosos testimonios de la vida de los pehuenches, gracias
i los vinjeros extranjeros que los visitaron. Domevko relata:

{36) El profesor Cammiquels sostiens que tanto kg grepos dol Llaima como loy del Villarrica
son pebudnches. Nosotros haoemos de esie #eclon un grupo aparte,ys ue en ws cosmmbrel
san distintes a los pehuenches de mas al narie, ¥ tambiin en componiamienia palitico ¥ mi
litar. No sabemod 1 énicamente, aspectos (isios, son del mismo origen. Zapater sofink que
los pehuenches vivian entre el Chilkin ¥ el Looquimay, y que so habrian extendido tardis-
mente husta el Mahoel Huspl; pero em ests repldn abics 8 otros grapos dnlcos, comso pacl-
ches, popas, quilpoyas ¥ cascalivcs. Zapater. Aborigenss chilenoa, Op., ¢l pp. 102 ¥ 52

91



A unai pocas Kguas de la linea divisors de Pichachén, tien-
den sus tolderias de cuero log pehuenches, pueblo de pasto-
res guerreros, pueblo ndmade, armuinado en [as Qltimas corre-
rias con Pincheira, reducido o unas pocas tribus, cuyo jefe de
ciciques Humand, parece dispussio a buscar v conservar |a
amistad de los chilenos, contentdndose con un pequefio tri-
buto de trigo ¥ [rejobes que le suele pagar la gente que va de
este lado para buscar sal en su territorie (37)

El naturalista alemiin Eduard Poeppig también viajd a Antuco, a la la-
guna del Laja v al volein Antuco, v tomd contacto con los pehuenches;
lo mismo hizo Claudio Gay, Ambos nos han dejado hermosas lminas
que muestran ¢l tipo de vestimenta, las casas que habitaban v otros deta-
lles de la época.

El sendero de los pehuenches o boquete del Antuco ocupado por
mapuches y comerciantes chilenos, era el principal paso entre el lado chi-
leno vy argentino en el “pais de los araucanos” (38). Este sendero se diri-
gia desde la Argentina al lago Laja “y bajaba al rio Trubunleo por un
portezuelo situado entre ¢l volcdn Antuco v la Sierra Velluda, para conti-
nuar a la Isla de la Laja por el Valle del rio Laja, al lado del fortin ( Antu-
co). Se situd a éste en este punto, por (para) cortar ¢l paso™ (39), Don
Ambrosio O'Higgins en 1772 indujo a campesinos de Los Angeles a radi-
carse en esa region (Antuco), a fin de cerrar el boquete que conduce al
territorio indigena” (40). Todos los aflos, en primavera y verano, cruza-
ban tres o cuatro caravanas de comerciantes por este paso; cada una lleva-
ba mds de cien mulas cargadas de productos que se intercambiaban con
los pehuenches. Estas caravanas pasaban a veces también a territorio
pampeano, Los articulos de comercio que posefan los pehuenches eran
los caballos, famosos por lo diestros; las lamadas ovejas pehuenches eran
de lana muy tupida v apreciada para las monturas: ¥ lo mds tradicional
era ¢l intercambio de sal, como se ha dicho en capitulos anteriores. En la
vertiente oriental de la cordillera hay pequefios rios salobres que se cu-
bren de costras de sal; hay pequefios depdsitos a consecuencia de la
salinizacion, de donde se obtiene la sal en blogues que hemos comentado
¥ cuyo comercio se realizaba por toda la zona austral, y alcanzaba al
centro de Chile,

Los pehuenches son ndmades, ¥ jamds e scostumbrardin o
tener un domicilio fijo, diferencidndose ya a este respecio en
muchos rasgos de los aravcanos, que por ko demas, perfene-
cen con ellos o ls misma rama patagdnica de la raza cobriza

(37} Ignacio Domeyko. L Araucinia v ms habitsntes, Buenos Aires, 1971, pdg. 19.

{3%) Utllizamos el nombre de “pais de los srsucancs™ pars el territorko mapuche, Froviens de la
denominacidn gue extablechd Don Estanislac Zeballos, v b respetamos.

{19) Nota de Carlos Keller al libro de Pocppig. E. Unl;dﬂgumhll‘h'lll.ldaﬂh Lig-Zag
Ssnthago 1960, pag. 385, Detalles enc El Laja: gn v opmdor, Fd. Jeronimo de Viar, San-
tiago 1971 pp. 105 y s

(400 Il anterior. Pig. 386
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de América. Vagan permanentementes por los Andes, va sca
pof una inclinacion mnata a la vida erranie, o bien obligados
a ello por la necesidad, v sc presentan en ocasiones. como
pastores, que no conocen olra riqueza que sus rebafios, o
valientes bandidos, que encomiendan en ln guerra los que-
haceres domésticos 3 las mujeres, bajan a las lldnuras v rea.
lizan desirucioras correrias a veces hasia |as puertas de Bue-
nos Aires, donde se les conoce con el nombre de indios

pampas (41).

Loz pehuenches tuvieron fama de belicosos. S¢ wnicron a los Pin-
cheira en la “guerra a2 muerte”, haciéndose famoso el temido cacique
Chuica: a partir de la derrota sufrida, quedaron un tanto al margen de las
puerras que asolaron la Araucania en ¢l siglo XIX. Los pehuenches juga-
ban un papel principal en el contacto con las pampas argentinas, pucsto
que controlaban los pasos de una parte a otra del territorio: esto llevd a
los arribanos a buscar una estrecha alianza con ellos. Quilapdn, jefe de los
arribanos, entregd una de sus hijas al cacique Purrdn, en ese tiempo uno
de los jefes pehuenches. La alianza entre arribanos, pehuenches y pampas
se mantuvoe mucho fempo, sungue los hombres de 1o cordillera estable-
cieron su propia politica con los chilenos.

Santa Bdrbara fue el fuerte y poblado principal espafol que se instu-
I como avanzada para €l control de los pehuenches. E] tenicnte coronel
don Domingo Salvo tuvo a su cargo durante muchos afios esta parte del
territorio. Su hoja de servicios militar, nos da cuenta de la cantidad pric-
ticamente ininterrumpida de batallas y choques armados con los pehuen-
ches. Entre 1823 v 1836 hubo todos los afos batallas, incursiones, gue-
rra ininterrumpida, En 1835 el cacique Trapatrapa —cuyo nombre lleva
actualmente una localidad —, realizd un asalto victorioso al ejército. Par-
ticiparon en las revoluciones de 1851 v 1859, v se mantuvieron al lado
de los arribanos ¥ pampas ¢n las guerras de |la década del sescnta, aun-
que desgastados v arrinconados. El afo 62 (irmaron las paces con Domin-
g0 Salvo, jefe del ejército chileno en la cordillera. En esta junta participa-
ron los caciques Purrin, que a la época era el RNidol Lonco de la condi-
llera; Huincamin, Huentén, Pichifidn, Huentrao, Currillin, Tranamir,
Antagir, Arenquel, Huelquipdn, Tripallan, Tranamodn, Llaucallén, Huen-
chulao, Cheuquel, Curalo v Aillal.

Con el avance de la frontera hasta el rio Malleco, los pehuenches que-
daron aislados en la cordillera, ¥ los pasos a la Argentina se corrieron al
sur { Llaima, Cunco v Villarrica), En e:a situacion de aislamiento tuvieron
contacio solo con Argentina, hasta que en 1881, después de derrotados
los mapuches en ¢l Valle, s¢ enviaron tropas del ejército a cerrar los
boguetes de Lonquimay y Antuco, fundando fuertes y sometiendo a los
pehuenches, A pesar de ello, ¢l temple guerrero no s¢ acabd, v en la insu-

(413 M. antcrior. Pag. 392,



rreccion del alto Bio-Bio de 1934 participaron nugvamente, muriendo en
la refriceza el cacique lgnacio Maripé (42).

4, PUELCHES Y PAMPAS, LA GENTE DEL ESTE

Veimeu pined, piam, Calvucura,
rantumel, piam:

cheu fi quepan Cabweura
Cuepan Llaimasmapu
Cabnicurn pinen™

Entonces hablaron de Calfucura

¥ pregunianron:
i De dbnde viene Calfucura?

Yengo del pars del Llaima,
Calfucura me lamd,

Los hombres de las pampas, puelches o gente del Este, de mds alld de
la Cordillera, de donde . viene el viento caliente: el término general era
es¢, pero en las pampas’ vivian varios grupos mapuches conocidos por el
lugar o territorio que ocupaban: rangiieles, salinéros, pampas, manzane-
ros de Neuquén y tehuclches u hombres de la Patagonia, (43) eran los
principales, A comienzos del siglo XIX se unificaron los diversos grupos
de la pampa bajo el mando de Calfucura, quien pasd a ser el sefor indis-
cutido, el “Rey de las pampas”, con asiento en Salinas Grandes,

Calfucura, segiin algunos, era de Collico, (Pitrufquén); 1a tradicidn
mds fuerte ubica su origen en el Llaima: lo indudable es que provenia de
la vertiente chilena del territorio indigena, Si aceptamos el valor histdrico
de los libros de Estanislao Zeballos, podemos sepuir el proceso que llevd
a constituir al reino de Salinas Grandes (44,

Por el afio 1835, I tribu Veorogana (de Boroa) vivia tran-
yuilamente en los territorios de su imperio, cuando legaron
los emisarios de tierra adentro anunciando la venida de una
caravana de mis de doscientos indios mercaderes,

142} Sefalamos las comtanss de b historia de las apapacionss mapaches porgque os uno de los
elementos mas sorprendentes de persistencia ¥ coherencin historics, En los mcesos conock
dos coma “Hangquil™ en este sigho participaron peloenches In la misma época, Cofoepan e
preseataba coma candidato o dipatado, 100 afios después de lon hechos que eslamod relatan-
do; los descemilientes amimen conductas semejantes. bviamente no hay explicacionss senchk
s, Sobre los moesos de Ranguil, ver sussiro trabajo: Trayectorh del camposirado chile-
oo, Sanilago, 1962,

(#1) Tal coma hemos dicho, los tehuclches formaban el mistrato prearsucand de las pampas. Log
ichuelches tenian lengus, costumbres ¥ origen étnico diferente. Fueron srmucanizados por
los mapaches del lado chilono v adoparon nu lemgua ¥ rebighin. En el yigho XIX 80 conocin
como fchuckches a los grupos patagdnices (Nahuel Huapd al sur)- gue 0o habian sido araucs
nirados plenamente.

(44 Feballos aprepd, s duda, muchoe de imaginaciin a los relatos que fue esuchando en la Pam-
pa cuando acompafia al ejfrcito del gencral Hoca, Dice haber encontsado un libeo con la
historia de Salimas Grandes, poro pam muchas personas @20 no o4 mds que on recarao Do
Fho,



Liegd la coravana chilena 3 un pas Hamado Chflitiug { Nuewn
Chile), porque forma una angosta v prolongada fajo de
terreno fertilisimo, a veces tan ancho como el mio Parand v 2
Is distancia de 10 leguss de Salinas Grandes, fueron despas
chadod ‘Jos’ chasquis {45) que debfan rendir homenaje al
chcique Rondesu (46), prevenirko de ks entrada die' bos comer-
ciantes 'y solicitar la soberana proteccion en las comarcas o
s mnando.

Rondeau oyd hospitalariamenie a los emiarios, “Seior - de-
cian— nos mands noestro cacique a decitdle que viene de par
¥ @ comercar: que tanto ¢l como cuantos o gcompafan son
gentes de paz'y padres de familis, que s honrarn regilanda
al cacique de la tierra. Holgdse Rondeau de la visita v
mandd. chasquis para convocar & sus hennanod, caciues v
capitanejos al parlamento con que resolvia recibir la carava-
na del Muli Mapu o “Pais de Is humedsd” como lamaban
a la regidn meridional de Araucania, por la abundancia de las
Ihwias.

La presencia anual de jas carsvanas chilenas desperiaba eno-
caones de aconteciminto nacional, porque tratan noticias de
los araucanos del occidente v del oriente de los Andes, de sus
contiendas internas, de sus santos alamisntos contra la codi-
cia del cristiano, de sus reveses ¥ de sus viclorias, a |3 ves que
conducian tiemos recuerdos del hogar v del amor para fos
que, en g ardor gventurero, abandonaron ko patrios lares,
v hallaron en la inmensa y herodea independencia de las pam-
pas el encanto supremo de ln vida,

El dia sefislade rodeaban a Rondeau atavislos v jinetes en
espumanies caballos de pelea...

Una nube de polvo anuncid 1a llegada de los doscientos pere-
grinos del desterio (la pampa) que partisendo de las orillas del
Mar Pacifico, habian escalado Los Andes v descendido a tra-
ves del pais de las arenas, de las selvas v de las salinas, hasia
boz mismos voroganos (Boroanos) de Masallé en los bordes
de las pampas que mueren sobre el Atlintico v & Plata
Los recien venidos descendieron el Médano a la furia de Jos
caballos, blandiends sus formidables lanzas v stronando Jos

(45) Fehallos us el 1onmino gqeschas de mensjero. Fn mapuche ex hacrguon.

(463 Ln varias cromicas aparcee ese cackjue de Boroa (Viorops) dé extrailo moabac, Lo ofras irs-
dicones & lo denanibing “Toptiae"™, o “Dondean™, Una oxplicachon acera de w otipen nos
Iz da Walther: “Alpunos cachpues, por cincensiancias cypociales o por s predisposicidn &
maniéner relacines pacilicad con lo cristianos, sccpaton sor bautitsdos. Fiemplod Tactan
ol cacique Yorops AlGn, quec por 1823 ldm'hﬁdlpdli!ln de s padrimo, of general Rondoau,
¥ el mewjpuel Paguitrug, hige de Paing, quien por 1838, pritkdncro de Rowsd, Tue bastizado
come Marany Rosa, nombre con que pash a la historia™. Do acwerdo o nuesize interpecia-
cidin, colop borospon ressdemtes on Chilihud eran perie de las expedicionss de barosno,
chollchallings ¥ maiuetuianos que vigjaron con Maonteno a la Arpenting despuds de la MGuoer
fra i fnderte”, ol coma 1o lemas seialada mis st



aires con feroces alaridos. Los humildes caminantes se trams-
formaban en feroces enemigos. Rondeau, Melin (47}, Venan-
cio (48), Alun, Cabvuquirque y muchos capitanes anclanos
¥ adivinos fueron degollsdos; v entre el clamoreo aterrador
de la horda criminal, resond en los desierios por la vez prime-
ra el nombre del caudillo vencedor. Callvucurs era aclaimado,
sobre ¢l médano ensmngrentado de Mamallé, Cacique Gene-
ral del Imperio de la Pampa (49)

Este es el relato —un poco novelesco— del maldn que llevd a Calfucu-
ra & dominar Salinas Grandes ¥ (oda la pampa. Zeballos e ha basado en
relatos y tradiciones, Estas coinciden hasta el dia de hoy con el relato
transcrito. A fines del siglo pasado, el sefior Chiappa —que trabajaba con
don Rodolfo Lenz— copid una historia en que se relatan los mismos
hechos:

Hubo una vez un cagique que s¢ lamaba

Calfucura,

Estuvo én la tierra del Llsimas,

entonces fuvo guerrs con los huineas.

Entonces partid para la tierra del Este (Puelmapul).

Ahi hubo un cacique de nombre Tontiao,

i compafiero se lamaba Melidn,

Llegd pues Calfucura donde estuvieron

503 dos caciques de la gente de la tierra del Este (Puelmapuche).

Entonces dijo estas palabras:

“Nine, me acordé de L

eres famoso, vine™. Pash a decir ese cacique.
Entonces asi dijo Tontiso:

uln Iﬂ?". d.ll.j:.l

“yo pies, he guerreado con los argentino,
Ahora pacifiqué el pais”.

“Beremos amigos,

na habrd guerra™, dijo Calfucura.
Entonces asf dijo Calfucura:

51, seremos amigos!™

Diijo pues Calfucura.

Entonces indicd dos dias; tuvo una festa,
Calfucura,

52 convidd a Tontiao,

vino, llegd a la fiests,

Entonces entrecambid palabras Tontiao.
“rAhora legaste, Callucura®™

(47} Loi boroamos lderaban sl pareces wra allansa que invohicraba a parte imporiante de jos
abajinos, de Maquehua ¥ Quepe. El cacique Melin era importante guerrero abajing cn los
comirnzos del siglo; éste debe ey 0 padae.

48} Yenancio Cofiocpin murkd sepin ests versién en Masllé, Es coincidente con o relato que
nod conlan @ descendiente Arture Cohoopin, en el sentido de que foe 5 moelr 3 Argentl
na porquc ko llamaron para pelesr con un indbo lamado Calfiacura,

(45) Echallos, E. Calfucurs ¥ b dinasiis de los Pledrs, Hackette, Bucnos Afres 1961, pig 32
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“Seremos amigos”, le dijo a Calfucum.
Chiros dos dias despuds

s¢ sconsejd Calfucura;

otra vez fue g hacerle ln guerm

a Tontiao.

Entances Tontiao tenia s casa
rodeada de una zanja.

Calfucura llev ciento cincuenta mocetones.
Entonces Tontiao no pensaba en nada,
fue sorprendido Tontizo,

asi fue acormalado.

La llegada de Calfucura a las pampas argentinas no fue totalmente
ajicna & o que ocurria en la politica argentina. Una carta del propio
Calfueura en Michitué, el 27 de abril de 1861, hace supaner que fue 1la-
mado por ¢l Presidente Rosas a poner orden en las pampas. Dice:

También le diré que yo no estoy en estas tiemas por mi gusto,
ni tampoco soy de aqui, sino que Tul llamado por don Juan
Manuel, porque estaba en Chile y soy chileno; y ahorm hace
como 30 afios que estoy en extas tiermas (50)

Calfucura asumitd en la década del 40 el dominio de las pampas,
sosteniendo su gobierno con un inteligente sistema de alianzas, Pactd la
paz con ¢l gobierno de Buenos Aires, v éste se comprometid a entregarle
anualmente una “raciébn’ consistente en 1.500 yepguas, 500 vacas, bebi-
das, ropas, yverba, azicar ¥ tabaco,

Entonces mandd mensajero

a los argentinos (arquentino huinca):
“Argentinos, ahora 51 que 3 Tontiso lo llaman guapo™.,
Por eso vine,

ahora asi es,

a mis argentinos les traje ayuda

i ving 3 malar a sus ensmigos.

Argentinos mios,

SETEMOS AMigos,

no habrd nada

&1 somos amigos, no habrd [vantamiento,
dijo Calfucura,

“Tendris sueldo™, le dijeron a Caliucura,
Entonces le dicron sucldo,

todo recibio Calfucura:
plata, ropa, alimento

tedito le dieron.

1300 Archivo del general Mitre. Tomo 22, pi";;. 1B Citado por Walther, Juan Carlos. La oonguis-
tn del desberio, Ludehs, Bueros Adres, 1970, pap. 262, Pan s comespondencia Calfucues
tenia wn seetetanio, un chilers llamado Manzel Acosta, quicn Je excribia las carias



El gobierno argenting —general Urquiza— azotado por gpuerras federa-
les, prefirid mantener las pampas en paz ¥ negocid con Calfucura un tra-
tado, Calfucura realizd diversas alianzas con los grupos pampinos. La mis
importanie se firmd con los rangueles o ranquelches, que ocupaban la
parte montafiosa de la pampa. El principal cacique era Yanquetruz, que
participd en las guerras de montoneros del periodo de la Independencia.
Murié aproximadamente en 1835 y lo sucedid Painé, al que se le otorga
también un origen chileno (51) que no podemos determinar. Murib en la
década del 50 v tomd el cacicazgo Marano Bosas hasta el 73, en que
murid, sucediéndolo su hermano Epumer, quien librd los dltimos comba-
tes contra el ejército argentino v fue tomado prisionero por el general
Racedo,

El cacique principal de los “manzaneros” de Neuquén era Valentin
Sayhueque. Habia heredado el cacicazgo, sepiin feballos, de Chocovi,
cacique de origen chileno. Domind el sur de la pampa durante mds de
cincuenta afios ¥ era aliado de Calfucura, Su poder se extendia al sur,
donde habia hecho las paces con el cacique Casimiro, principal entre los
patagones ¥ tehuelches. Entre ambos tenian el dominio de todo el sur
pampeano (52).

Calfucura se instald en Salinas Grandes, que ademds de ubicarse en el
centro de las pampas, controlaba el paso de las “rastrilladas’ v el comer-
cio de I sal (53). Esta, ademis, era un articulo esencial para el procesa-
miento de carnes ¥ cueros. Su control permitia, en cierto modo, contro-
lar la “industria™ del charqui. Los indios comerciaban sal a lado y lado de
la cordillera. En una carta que Calfucura le escribia a Urquiza, dice: “Yo
deseo hacer la paz con el gobierno de Buenos Aires porque toda mi gente
s¢ estd aburriendo por no tener como hacer negocio con la sal y los cue-
ros”, Como se ve, la posesion de Salinas Grandes era de gran importan-
cia estratégica ¥y comercial.

Calfucura realizd un pacto con Mangin Hueno v los arribanos de Chi-
le (54) para asegurar la retaguardia. Vencidos los boroanos y chollcholli-
nos, el peligro para Calfucura eran los arribanos, Onica coalicidbn que
podia arrebatarle el poder pampeano. Previendo esta posibilidad, se
adelantd a realizar una alianza que durd hasta la ocupacidn final por

(51) Estanilan feballos Paind y ls dinasiia de los rosros. Hachetio, Baenos Adses | 338,

(32) Fstanisize foballos La conguista de 15000 leguas, Hackette. Buenos Aires, 1956, Publics-
do en 1578, S condésvan leimoads 1'11-'In-||l!':|'l:. de Sayhueque v Casimiro,

(53) Deude ln codonga, loa visjes on busca de sl & Salinas CGrandes eran muy Emporiantes Dew
de Buenos Aires se organizaban prandes caravanas en busca de ese vital epomenio. En 1778
el Virrey Vertkr encarga al maestre de campo Mamuel Plnaro una expedicidn, la que cucats
con &0 carredas, 12.000 bueycs, 3600 caballos ¥ cerca de 1400 personss entre saldados,
picadares de sal y todo tipo de personas, Esta caravana pretendia abastecer de sal a [a ciudad
de Buenod Alrew

{54) Hay um reciente estodio que irata en detalle esla alianga. Leonasds Ledn Salis, “Alianzas
Mitares antre log indiss srsucinos v led grupss indiss de lis pampas: s rebelibn araucans
de 1867-1872 en Argentina ¥ Chile”™, en: Kevists Nueva Historfa, Aflo |, N* 1. Londres 1981,




parte de los eiércitos argentinos ¥ chilenos.. Los chilenos se obligaban a
prestar apoyo militar a Calfucura cuando lo requiriese, y éste les hacia
llegar parte de la racion que el gobierno argentino le entregaba. Ademis,
los chilenos tenian via libre para incursionar en la ganaderia cerrina de la

pampa.

Bernardino Pradel publicd en un diario de la época cartas de Mangin
a Calfucura, que por su interés transcribiremos. Dice Pradel al respecto:

Cuando lea Ud. esas copias, conoceni que tales indios pampi-
nos no son mis que chilenos. Ese cacique Calbucura esde la
Provincia de Valdivia, de un lugar Pituviquén, habiendo alla
lambién boroanod; vy hablindole mds francamentes, [ag pam-
pas son las guaridas mds avanzadss de los chilenos, para
comeéter anualmente las depredaciones que sufren las ha-
ciendas argentinas.

Estdn en la obligacibn agquellos de participar a éstos de los
robos que hacen, ¥y para no ser engafiados, cada cacique de
los de Chile les tiene un hijo de centinels para saber el nume-
ro de animales que han robado, y para venir de correo a avi-
sar cudnias lanzas deben de mandar en gis malones contra las
haciendas argentinas, siendo los mds patriotas nuestros indos
pehuenches y picunches, que no necesitan que se les llame,
porgue no dejan ningin afio de ir hacerles compafiin; ésle ex
un COmercio én que s¢ ocupa una multined de hombres que
habitan en ultra cordillera en clase de vaqueros de nuesiros
hacendados de por acd, los que bajo el pretexto de cuidar
es05 animales, levan armas y municiones, que van a servir
contra los argentings.

La alianza entre los dos seclores se puede ver en esta carta:
Dumo, mayo |*de 1860
Mi Malle Calbucura y mi concho Baigorria (55):

Encontrindome en guerra y queriendo marchar convencido
de |3 justicia que tengo, ¥ 4 fin que no me queds duda para
seguir esta guerra, o hacer la paz, he resuclto consultarme con
mi genéral Urquiza, ¥ hacer marchar 3 mi hijo Quilapin de
corren hasta s casa, suplicindote pongas én manos del ge-
neral la carta en que va la consulta, haciéndome el servicio de

(555 Malle significa tio paterno, pero puede ser and mancra jrﬂ:mnu‘d: traiane, como decir
“compadie™, “patienie”, "Concha™ £i un amigo intimo, "“Conchatan™ o8 una cchemania de
proctics de s amisted. Baigorria o3 un personsje muy interesmnie de las pampes. Px-soldado
de I eféreitos federales desrotadoy, s guadd entro las pampas ¥ @ hiso el mas fel conee-
jero de Calfecura, poro fambién cra contiderado pod ol gérciio argenting como e mejar
imtermedinrio, Su hitora aparece en Alvaro Bamrow Frontoras y temilorsos de s pampad
del sur; ¥ en Zeballos, Viaje al pais do kos amscnos Un cacique de las pempas s lamb
Bakgorrita en honar & exe personaje fromterizo, Foe uno de ks principaled cackjuis qus
luchd eontra Roca en la “Compafia del dexicrin®™.



mandarle corres pars que me trakga [ respueita Quilapdn v
juntamente s venga con mi hijo Neculpangue.

A propisito mando ablerts Ia carta pars el general, a fin de
que & estd mi concho Baigorria te la lea ¥ ponga de su parte
todo interés en que Hegue a manos del general ¥y me traigan
respucsts mis hijos.

En casa estamos buenos v juntamente todos mis caciques.
Todo lo demids t2 lo referird Quilapdn,

Memorias a todos mis amigos caciques, v én particular a Co-
lequeo, e igualmente a mi concho Baigorria. Dispon ti de tu
Malle,

Juanillo Madill Bueno,

Esta hermosa carta muestra el grado de formalizacion de la alianza
que habia entre pampas v arribanos. Como se ha dicho y aparece en la
cita de Pradel, los pehuenches también participaban de las alianzas, todo
lo Tﬁnl muestra que habia un extenso territorio dominado por esta agru-
pacion

El poder militar que posefa la alianza chileno-argentina era conside-
rable ¥ se puso en pic de guerra unas cuantas veces, Por ejemplo, en la ba-
talla de San Carlos (en la pampa) en 1872, participd una division chilena
de 1.000 lanzas, y otra formada por una alianza de neugueninos y chile-
nos con 1,000 lanzas mis (56).

La llamada “‘divisién chilena™ era de arribanos, y los aliados de los de
Meuqién eran pechucnches. El aporte de estos grupos era considerable,
sentian como propia la guerra contra el ejército argenting, tanto coma
contra ¢l chileno,

En la memoria mapuche ha quedado el recuerdo de Calfucura ¥ la
alianza con los arribanos,

Quilapdn tenia un ejército bien organizado, que hacia demos-
traciones de habilidad en ¢l caballo, Era muy rico y después
de la guerra perdic mucho. Vino 3 pedir refuerros por esta
zona. Algunos le dijeron que no, nosotmos estamos bien v no
necedtamos pelear mis. Lo dnico que ] les decin era que
shora pucden estar bien, pero despuds sus hijos, van 3 estar
de esclovos, de modo “que hay que seguir luchando®,

Perd no encontrd mds adeptos. Y alli no se sabe en qué par-
te murid, Creo que In mayvor parte de su pente ¢ fue a la
Argentina. Eran parientes con los de afld. Se fue a la Argenti-
na, emigre, Eran hermanos (pefd) con Mamuncura, hijo de
Calfucura, Este era mds bien argentino, pero estsba totals

(56) Leomardo Lebn Solis Arfealo cisdo. Pig 35. En osta batalla hubo mis de 300 muerton
mapuched ¥ i perdisran grandes cantidades de ganado v caballow
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mente relacionado aqui, Como los indigenas cran poliga-
mos tenian hijos en Argentina y en Chile (57),

El recuerdo de Jos argentinos en las zonas arribanas dura hasta ¢l dia |
de hoy. Cada familia tiene abuclos o antepasados que huyeron a las pam-
pas, que pelearon en esos lugares ¥ se enriquecicron, No son pocos los
que atn hoy dia mantienen parentela ¥ relaciones de amistad con el lado
argentino, En Truf-Truf se recuerda los poderes migicos de Calfucura,
Asi como Mangin, cste gran cacique también fundaba su poder en la
posesion de una piedra (curnd) que poseia numerosas virtudes, siendo la
mis importante el control de las tempestades y los elementos naturales,

Habia el cacique Calfucurn, A ese le pagaban una tropilla de
caballos al mes, vino, ropa, de todo para que sc sosegara (58);
A0 8 SOSE0 nunca; sempre mandaba o s pente a hacer
makin, a cautivar mujeres, espafiolas, se pasaba peleando no
s,

Para acd s¢ vino un hijo de Calfucura, Pichicurra, bo mand o su
padre, Lo mandd & que viniera o ver o un cackyue de Mague-
hua; v trajeron doce caballos, una tropilla. Porque pars que
hubiera conversacin tenia que pagarme un caballo para con-
versar, 5¢ [lamaba Currihuings ese cackjue madquehuans. En-
tonces Calfucura le dijo a su hijo: Cuando lleguen 1 Mague-
hua, cugndo desmonten, tiene que arreglar bien su caballo,
tiene que maniarlo, l¢ voy 3 mandar un troeno, gie Je
dijo. ¥ asi hizo, Llovia v tronaba, para que o respetaran,
Porque tenda el poder de ls fuerza de’ la naturalezs. Segim
dice, Calfucura tenfa una piedra v 13 oroisba, v entonces
emiperaba o tronar, [luvia, relimpago; cuando iba & pelear
hacia ko mismo, pars que los huincas no salieran de sus
Cisas,

Entonces vobid Pichicurra, Calfucura fue a dejar tres bote-
las de wvino al pic de un roble. El Jugar s llamaba Choetn,
Cuando volvia Pichicurra vio el vino v lomd ¢ & curd, Y
cuando legd donde su padre le preguntd: jPor qué fuiste
n dejar ese vino? Lo dejé para celebrar tu liegada, dicen que
ke dijo Calfucura y ke preguntd del viaje. Pichicurra le dijo:
Fui & wer a esa genie, no hay ningdn hombre bueno; ¢l dnico
¢35 Currihuings, Coando mira o la gente todos o miran,
Colfucurs le dive: “Ese & mi Choom Llefih Pirguey, sobring

(57) Testimongo de don Pablo Hulchalal Aleapdn, sctivo dirgente de socicdades mapueches y o
muchos afos funciomarion del Juzgado de Indios de Pitrufquén, una perssnakilad. muy in-
poslanie de |3 socided mapuche de ede dglo. Quilapin tave un hijo goe e lamb Francls-
oo Alcapdn (¢ mantiene b desinencia “‘pan”, de loGno pangue), de joven covigdo a an
Tosd do la Markquina donde s crid v oeduet, "5 erdh entre bos espafiales. Lucgo 4o cash ¥
tuwvo solamente hijas Uns de cllas fae mi madee, por ¢llo mi sopunda apellida s mantene
como Alcapan™. Fulos dalos s cormoluaan con ¢ lestimanio que ém la prémen déeads de
cube siglo o dicra dofia Juana Makin, mvujer de Qallapdn, o don Tomds Guevara, Do hijo de
Duilapin = lamd Wamuncura on hosor 8 loa “pledea™ de las pampay;, murks de pesie.
Despuls de ln peupackin fa familia arrapod @ Arpentina; al panecer wilo s salvd gl gwen
Alcapdn, que fue recopgido por los padns midoneros de la Mateuina,

{5R) Se refiere a b “racion™ que le pagaba 6 polierno anentino
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de él era. Se Hamaba Currihuinca Romero y fue el padre del
afamado Esteban Romero de Trul-Truf (59).

Las pampas atraian y fascinaban a las agrupaciones del lado chileno:
era ¢l lugar de ficil enriquecimiento, de grandes proezas militares donde
los hombres s¢ cubrian de honores y glorias. Se podria sostener que
durante el siglo XVIII y XIX el viaje a Ia pampa se transformd en una
especie de ritual de iniciacidn de Jos jovenes guerreros; una estadia lejos
de la familia, que formaba, daba experiencia, endurecia en las guerras y
malocas, ¥ permitia regresar transformado en un hombre adulto, Es este
¢l sentido que le damos a los relatos que hablan de “ir a arreglarse a la
Argentina”. Fueron recogidos por Lenz a fines del siglo pasado v noso-
tros hemos escuchado tres historias semejantes en muy diversas regiones
de la Araucania (60).

Licanleo era hijo de Hueichaleo,
Fue el mejor guerrero, el mds grande que hubo agui.
Porque e3¢ hombre, pues,

fue ameglarse

Para seT puro gUErTEro,

Fue a Curamalal (Casa de Piedra)
en la Argentina.

Mi abuelo me contaba

que hacis eo

dice que alld donde ihan,
Licankeo fue arreglarse alld

en Curamalal.

Y ese hombre Uegd arreplado
volvio de alld,

Quidzd qué le higieron a ese hombre
le han smcado el estdmago, dicen,
¥ toddas sus codas s las cambiaron,
i €l meo le hacia la bala!
Fazaba la bala

cerraba la herida

El corazdn lo tenia quizd donde,
8 lo arreglanon,

El 3¢ pasaba una pufialads

¥ 0o habis caso

{8 no moria!

Por eso lo llamaban a todos los combates,

Rodolfo Lenz decia en 1896: “Cerca de Curamalal en la Argentina
hay, segiin dicen los indios, una cueva que estd bajo la proteccion de
seres sobrenaturales; parece que alli se puede alcanzar el don de ser

(59) Relato lﬁm Alefandro Curiques de Truf-Traf, traducido ol chstellans por su sobeing
{60) Historia recopida ea Huillio de parte de don Remigio Lincalea, También en Purén, provif
cla de Malleco, hemds estuchado ¢l mimo ema, rnTrul'—Trul.mdd Temuoo,
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invulnerable. Nahuelchén parece aspirar a algo semejante i por eso quicre
encaminarse con su amigo™. El canto de Nahuelchen dice asi:

CANTO DE NAHUELCHEN

Hermano mi querido hermano
vamos a Curamalal

vamos 3 sacar remedio de la pledra
entonces,

entonces seremos valientes,
Hermano mia querido

& mcamos gl remedio de la pledra
entonces sremos valientes
hermano mio gquenido,

El viaje a la Argentina se habria transformadeo en parte de la educa-
cion guerrera de los mapuches. Estamos en presencia de una sociedad
militar, en que las virtudes ligadas a la puerra son las mds apreciadas, Se
va a Argentina ¥y “‘entonces seremos valientes™, yva que s¢ pasa por las
experiencias dificiles propias de un viaje. Si acaso Curamalal era un lugar
especial donde sc realizaban cicrios ritos de iniciacion puerrera, no lo
sabemos; muchos pueblos semejantes han tenido lugares sugrados, espe-
gialmente piedras, lugares rocosos, donde realizaban ritos de pasaje, de
trangito desde una situacidn de nifiez y pubertad a la situacion de
hombre guerrero, “'El aspecto educativo de estos ritos de transicion con-
siste en comunicar cierta informacion sccrela concerniente a los sercs
sobrenaturales, que tienen por mision regir el universo®” (Melville Herzko-
vitz). No podemos mis que plantear hipotéticamente ¢l alcance de estos
hechos, Lo concreto es que las pampas eicrcian fuerte fascinacidn sobre
los mapuches chilenos, ¥ los viajes desde un lado a otro de la cordillera
gran permanentes.

Hasta el dia de hoy se mantiene vivo el recucrdo del lado argentino.
Los vigjos caciques de la precordillera, la zoma hucnteche, arribana,
recuerdan a Calfucura como el mds grande, Mas alld, entre los abajinos,
s¢ saben referencias solamente de esce gran cacique. En la mayor parte de
los casos s¢ trata de familias emparentadas de uno y otro lado de la cordi-
llera, En Cajon, cerca de Temuco, don José Carril Pircunche recuerda:

Calfucura era como un dios;

cuando hacia Nguillatin

todos tenjan que darle lo que él pedia,

En loz malones

—cuando s vela uigido -

&l pedia una Huvia 0 un viento

que levantaba las predras

v los espafioles (huinca) tenfan que volverse;
ez o3 el poder gue tenia,

A lo mejor tenia un *“Pichi-Pillin"™.
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Era una piedra con la forma de persona,

ese 1 ¢l que le daba la fuerza

para ir & la guerm,

En una pelea (maldn) 2] que es corajudo se mete
¥ el que no es, armancd no mis;

il no = mtrmln

€l presentaba a su tropa,

a5 gente no mil,

presentaba no mds,

Tents lanzas y boleadores

hechos por ellos mismaos.

En ese tiempo no tenian armas {de fuego),
Antes los espafioles (huincas) no tenian

las armas que tienen ahor,

Las armas que tendan, habia que armarkas,
después que tiraban,

después vino la escopeta que llaman ahora,
Entonces, ahi aprovechaban los mapuches,

a boleadora y métale.

Entonces

con esas armas defendieron su terra,

En eso estamos ahora nosotros.

Esto costd muchas peleas,

s¢ terminaron muchos hermanos,

de mi famdlia también miuteron,

pero no 8 cudntos serian,

Calfucura Hewd a mis bisabuelos a la Argenting,
Alld fban & pelear,

a3l de a pogquito los fueron arminconando (los huincas),
Trafan animales de alld,

los animales de Jos espafioles {huincas que mataban)
o iban a un puebleciio los mapuches

¥ lo atropellaban,

Se peled muy duro por la tierra;

antes éramos tedos emparentados

de este lado vy del otro de s cordillera,

5. LOS MAPUCHES DE ULTRA CAUTIN

Bajo cste nombre genérico vamos a hablar de muy diversas agrupacio-
nes pequefias de mapuches ubicadas mis alld del rio Cautin, y por ello
denominadas en las cronicas como ultra Cautin, El hecho de encontrarse
lgjos de los escenarios militares, lejos de la frontera norte del Bio-Bio,
otorgd a cstos grupos ciertas caracteristicas especificas. Fueron, por una
parte, “la retaguardia™ de la sociedad mapuche, lo que les permitid ser
mis industriosos y menos belicosos. Constituyeron la region donde hubo
un mayor desarrollo de la agricultura propiamente tal, la que se combina-
ba con una ganaderia mds establecida. Igualmente ¢l sistema de propie-
dad, al parecer, estaba bien organizado desde comienzos del siglo XIX.
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Diversos cacicazgus s2 ubicaban gn esta regidn sur del territorio
mapuche. Podemos distinguir los sectores de la costa sur, principalmente
el Budi, Queule v Tolién, Por su importancia, los lamaremos en forma
genérica los mapuches del Budi. Se caracterizaban por su aislamicnto
relativo del resto de los grupos mapuches, v por la presencia del fuerte
de Valdivia primero, ¥ luego las plazas de Toltén v Queule, con los que
comercizthan normalmente. Tuvieron relaciones con misioneros desde
el mismo siglo XVIII, y durante buena parte del sigho X1X estuvieron
controlados por los fuertes costeros de los chilenos.

Los boroanos formaban una agrupacion o cacicargo de gran tradicidon
¢ importancia, ubicados estratégicamente entre los rios Cautin v Tolién,
que los defendian de sus enemigos. Segiin algunos, Boroa proviene de
“forogue', vor que sefalaria la existencia de gran cantidad de mazorcas
de maiz (el tronco de la mazorea seria la voz "‘forro™); en esta interpre-
cidn se resaltaria la riqueza agricola del lugar. Otra interpretacion rela-
ciona “formrom™ a huesos, es decir, significaria el lugar donde se dejan los
huesos', resaltando los aspectos puerreros de los boroanos. Cualquicra
sd la interpretacion verdadera, ambas sefialan la mgueza ¥ valentia de
los habitantes de esa region. De esta zona son los apellidos terminados en
“man" (MNeculman, Raguiman, Reiman, Lefiman, Calfuman, Ratiman,
Pilquiman, etc.)

Los mapuches del Toltén cstaban constituidos por varias agrupa-
ciones o cacicargos, muchas veces emparentados entre si. En el Valle
Central se ubicaban [os de Magquehua y Quepe, aliados la mayor parte del
tiempo con los olros caciques de Toltén, en ocasiones con los boroanos
y otras emparentados con los Cofioepin de Choll Choll, Los Vilu (cule-
bra) de Maquehua poseen una historia que s¢ remonta a la Hegada de los
espafioles. Los Manquilef de Quepe van a aparecer muchas veces en la
historia del siglo pasado, e importantes personajes de esta familia tendrdn
relevancia en las sociedades v la politica indigenista de este siglo.

Mis al sur, sobre el rio Toltén mismo, sc ubicaban los mapuches de
las localidades de Huillio ¥ Pitrulfquén, Al parecer, se enconiraban unidos
—hacian cadena— con los de Loncoche, hasta llegar a Villarrica. La desi
nencia “lef™ (rdpido) es caracteristica de todos los apellidos de este sec-
tor (Paillalef, Epulef, Panguilef, etc..), quizd uno de los mds ricos y pros-
peros de la Araucania por su desarrollo agricola. Aforfunadamente fene-
mos lestimonios tan valiosos para esta regidn como el de alemdn Treu-
tler, que vigjd por ella a mitad del siglo pasado.

Por dltimo, tenemos a los mapuches del Llaima, nombre genérico que
daremos a lag agrupaciones ¥ cacicargos ubicados en la precordillera v
cordillera de los Andes, Se encuentran ubicados en las faldas del volcin
Llaima {por el lado sur) en las lagunas ¥ bosques que lo rodean {Congui-
llio, Melipeuco, etc.), en los bordes del rio Allipen, en valles precordille-
ranos muy fértiles v hermosos, Podrian tener un origen pehuenche,
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comiin a los habitantes de Lonquimay y Trapa Trapa; sin embargo, no
los vemos en la historia mapuche actuando en conjunto con ellos, Log
apellidos caracteristicos del sector terminan en “laf™, siendo de alli los
Chihuailaf, Huentulaf, Huichalaf, Ratrilaf, Rafilaf. A estos lugares habria

pertenceido Calfucura, segin la version mis generalizada, Por estar muy
alejudos de [os otros grupos mapuches, estos cacicazgos s mantuvieron
independientes, aunque participaron de la alianza arribana en mis de una
ngml'tunldld. Tuvieron un papel destacado en la gran insurreccion de
1581, i

a. Los mapuches del Budi

La historia del Budi tiene en Pascual Cofia un extraordinario cronista.

El texio original mapuche, dictado por un indigena legitimo
¢n su digleeto patrio, es el documento mds compléto que
jamsis he visto en una lengua sudameticana. Cofa le dictd al
padre Ernesto Wilhelm de Moesbach, miionero capuching de
Puerto Domingucz, no solo su larga vida, con s educacion,
sus viajes a Santiage y Buenos Aires, su participacion en fies-
tas, ceremonias ¥ malones, sino que describe lambidn todas
las costumbres v usanzas de su pusblo, su modo de vivir des-
de el macimiento hasta el enticrro (61,

En la historia del siglo XIX, este sector aparece principalmente en
dos momentos, Hacia 1849 naufragd ¢l barco “Joven Daniel™ y s¢ per-
dieron sus ocupantes, enfre los cuales —se dice— habia mujeres v monjas,
Este hecho tuvo fuerte repercusiones en Santingo, se hicieron investiga-
ciones, y es recordado por las familias del lugar. Se dice que los boroanos
s¢ quedaron finalmente con las mujeres v de allf su mestizaje (62). Los
mapuches del Budi participaron también en la insurreccion general de
1881, que Cofa relata vivamente.

Treutler, en su vinje porla costa desde Valdivia, visitd Ta localidad de
Toltén vy sus principales cacicazgos. Dice asi:

Toltén era uno de los centros mds importantes de los arauca-
nos, puds s extendis casi medis Jegus 3 1o largo del rio
homdnimo v lo habitaban mas de 200 familias. El terreno era
plano ¥ extraordiniramente el Crecian niuy bien el i
g, las habas v ¢l mafz ¥ lamaba sobre todo la atencitn una

ilh I"r:'!bu-pu de Lene al libros Pasoual Coda, Momar@as de en acigue mapuche. ICTRA. Reina-
presiim, 1971

{621 Hay wmas ea pencralizada de que los boroanos son mbkos, de oo grandes ¥ claros, de gran csts-
tura, ele, Psto ha Bovado 3 eapeculaciency pinloreacas on gue & exlabdece un orgen “pricpo™
de los mapeched. Nada hay cierio en todo csfo, pero 5e podeia supence que, por st reon,
rEcian muchas mujcra cipafiolas.
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papa alargada conoada en todo Chile como lo mepor, bajo ol
nombre de papa tolteda. Magnificas praderas poblsdas por
grandes rebanos de coballos, vacunos v ovejumis s¢ cxtendin
hasta ol pie de la condillera andina. Pero la mayor parte de kog
campos & encontraban desiertos o abandunados, pucs los
indigenas solo cultivaban las superficks indispensables a su
propio susenta, o mejor dicho, las hacen cultivar por sus
MUpETes.

El dominio que sobre estas localidades tuvo el fuerte de Valdivia, a
través del comercio v la actividad de misioneros y capitanes de amigos,
fue prande. Tenemos algunos relatos v documentos de s invitaciones
que emisarios del norte les hacian para participar en los alzamientos
generales, y siempre en las discusiones terciaba la opinidon del espafiol,
La construccidn del fuerte de Toltén en ¢l siglo XIX, aumentd la influen-
cia chilena sobre esta zona.

b. Los boroanos

La historia de Boroa y los indios boroanos se remonta a la llegida
misma de [os espafioles. quienes infructuosa y reiteradamente intentaron
construir ¥ mantener un fuerte en esa localidad, ¢l cual una y otra vez
fue destruido (63). Los habitantes quedaron con fama de bravos v valien-
tes. Su conducta politica era de independencia, reflejada en su realiza-
cion de alianzas con los arribanos y con los abajinos indistintamente, En
¢l siglo XIX participaron en las guerras de la independencia al lado del
bando patriota. Viajaron a las pampas al terminar “la guerra a muerte™
junto a Cofioepdn ¥ los Vilu de Maquchua, siendo derrotados alli por
Calfucura, Es quizd por esta razdn que s¢ mantuvieron alejados de los
arribanos y de su alianza durante las décadas siguientes del siglo pasado:
no participaron en las puerras contra el ejéreito chileno, cuyas incursio-
nes punitivas no los alcanzaban, por encontrarse lejos del campo de bata-
lla v protegidos por dos enormes rios, Sin embargo, ¢l afto 1881, al levan-
tarse todos los mapuches contra la ocupacion de la tierra, el cacique prin-
cipal de Boroa, don Juan de Dios Meculmidn, encabezd la rebelion.

Miz abuelos traficaban mucho también, con tejidos. De esos
que se haciin aqui, Que usshan los mapuches. Choapinos los
llamaban, mantas v lanas dicen que llevaba mi abuelo (bisa-
buelo) (64) 3 negociar 2 la Argentina; le daban un caballo por
una manta de exas,

Me contaban, dice, que quenan tracionarle en la Arpentina,

(63 Im- :Ifr&mlm-u- de Amboga. “la cpopeya de Botoa” ool Revisia Chilena de Historia y
&, Afio VL Toms XVIIL ¥*1rimestre 1916, pp. 57 2 B2
{64} Por la gencalogia, el Se. Ralmin, que nos relatd esta historia, se refiere a si bisabaclo pater-
na y o ocurrido debe st de mitad ded siglo XX,
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v alli rogindole a los jefes caciques de alkd; ahi le daban
salida para acd (65)

Los boroanos eran comerciantes de mantas. ¥ como tales viajaban a-
Ia Argentina v la zona norte del parfs.

El recuerdo de las alianzas confirma muchas de las aseveraciones
dichas anteriormente. Los boroanos y chollchollinos {:I:li,}innsl tenian
buenas relaciones.

Con ¢l que s¢ visitaban muchos mis abuelos, il

dice (decia) mi papd 1
era con ¢l abuelo de Venancio Cofioepdn: m
alli iban sicmpre. o
Inelusa iban varios (en grupo) ¥ con cormeta, [
Asi no mds dice que salia el cacique, -

Con corneta, Llevaba su cornetero,

233 era la mejor mdsies que tenfs

{vo tengo la corneta aqui) (66). - &
Don Venancio tenia diez mujeres, dicen,

era Munquepdn su amigo,

el papd de mi abuelo,

le Nlevaba a todos regalos

iba con muchos mocetones v banderns.

Por su parte, otro descendiente’ —nieto— directo de don Juan de Dios:
Neculmin, que conserva su apellido v vive en el mismo lugar de la r::n'
cacical, nos relata:

Decia'el finoo mi padre (José Rosario Neculmdn)

que ¢ juntaron todos los caciques (67) ! J
de todas partes, :

Cofoepan también fie. i
El era hueipin, (omdor) i
un hombre auy inteligenie, i
dignmos, mbio para hablar,

(hue era un parlamentario, digamos.
Este hombre no se cansaba

¥ parece que |2 exigran las palobras

4 ¢80 para hablar

y ese parlamento fue en Boroa.

I

(65) Veaw of mamo hecho en b hisvoris “Viaje al pars de Jos masmneros”, recopils v publicads
ot Hodolfo Lenem en sy Edtudios arnecanos o fines dol sigho pasado. Al parcces, el mayor
peollema e e ki cackjus “diktan passda’™,

(66} Efcctwamente ¢l 51 Raimin, dewendionte de los Neculindn, tiene en m poder una cometa
ld‘* giércibe a la que w refiere en el relaio tramscrito, La'corncta Bkene fema de Magiells,

rancia,

(67) Por ¢l andlisia pencalogion dobe haber sucedide eite hecho aproximadaments en la docals
del 50-60 del siplo pasdo. Lat gencalogias bis e realizado Holf Foeriter,
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La singular riqueza de los boroanos, los continuos viajes a la Argenti-
na, explican sus caracteristicas raciales.

Aqui casd toda s gente son blancos.

La juventud, no $&, tiene los 0jos verdes,

Yo tengo una hermana que tiene los ojos verdes.
Y mi papd era moreno.

El otro hermano, Antonio (Meculmin) también
era moreno. Era maceieado,

El finao José Mar(a (Neculmdn) ara muy alto,
Salit al abuelo, decian. (Neculmdn).

El mestizaje de este sector ha sido mayor que en el resto de los mapu-
ches. Era bien visto que un cacique tuviera mujeres cautivas “espaflolas™
COMmMo CHPOss,

Habian muchos que trafan ai

chilenita o gringuita de la Argentina,

Porgue la abuela de mi papa

¥ la madre de mi abuelita

dicen que las arrastraron de la Argenting;

i abuela éra mestiza,

Deben haber estado chicas porque del spellido no 52
acardaban.

Después iba un hermano de mi abuelita

A reconocer én la Argentina

¥ ahi lo desconocieron;

104 buscd por el dltimo rincdn de la Argentina,
no pudo

¥ la mamd de mi abuelita

dicen que también, vigjita va,

habia ido allf, a ver si podis encontrar

{a sus familiares).

Due dijo que le habian ido a matar

8 su papd en |z Argentina

¥ amriaron con todos sus animales.

Esa era la gringa cautivada en la Argentina,

era ln mamd de mi abuelita,

dijo que la habian vendido primero

en Santa Marfa de Llaima

por ahi en esos aflos.

¥ ahi que dijo: (Ahi me pegaban!

porque no sabia hacer las cosas, como ella tenfa otro idioma,
jast edmo Iba's ajustar con esa gente!

¥ de ahi que dijeron que contaba:

v degpuds me frajeron mqur

¥ me vinieron a vender”.

“Aqui legué en (donde) gente™, que dijo.

Y se quedd con los mapuches no mds, (Raimdn)

El cautivero de mujercs ¢ra una realidad y una costumbre muy fre-
cuente entre los mapuches. Los caciques se prestigiaban teniendo una
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“ecpafiola™ o “pringa™, como s& las denominaba. Provenian de las corre-
rias realizadas en Argentina y también en las zonas frontenzas. El trato
dado a estas cautivas era, al parecer, privilegiado; le ponian otras muje-
res de empleadas, le tenian ruca aparte, v no hay indicios de malos
tratos, El mestizaje era visto como una forma de fortalecer la raza v,
sobre todo, a los caciques les interesaba que sus hijos fueran bilingles,
pues asi aumentaba su capacidad gubernativa. Para el mapuche la mujer
era simplemente fuerza y reproduccion de fuerza de trabajo; esto tenia
su precio: habfa que pagar caro por comprar ese bien v habia qie tener
recursos para alimentarlas adecuadamente. El eautiverio de mujeres
aumentaba la capacidad reproductiva de la sociedad mapuche v, por
tanto, era valorado positivamente. Mo habia otro tipo de consideracio-
nes. Una anciana de Boroa nos contd la historia de su madre, que era
chilena cautiva, ocurrida en el 1870 aproximadamente, por la edad de la
informante v sus hermanos,

El cacique aqui, mandd cautivar chiquillas,
porque unn de las sefiores no tenia higos,

no tenia familia

Tenia seis mujeres el cacigue

¥ queris ung hijas de crianza,

la abuelita (de la sefora que cucnta la historia),
Ast que trajeron a la nifiita,

dice (decia) mi mamid que apenas se seniaba.
Ella estaba sentadita en el copifhue

v ahi 32 erid,

con mi abuelita.

Ella contaba, porque después conocid o sus hermanos.
Conocid cineo hermanos,

oz hermanos se habian ido para 8 Argentina

¥ despuds [as sefioritas la habian

venido a buscar aqui [68)

Taba MNaquita, dice,

tenin como diecisiete afos

no comia nado,

5i no sabia hablar castellano, pues.

Mo congeniaba con los cinco hermanos que tonia,
salteros.

Mi hablaba también. Muda dicen

MNumnca mi mamita apremdit a hablar

castellano, Cuando nosotros ke hablibamos
apenad entendia. Hablaba todo al revés.

Ella era de Quitche frente a Valdivia.

Ella, Horaba ella. Era puro Hanto no mds,

LY por qué no me qoedé con los mapuches yo!
Lipraba, Horaba,

Y volvid donde mi abuelita.

{6R) Poede yue Ls hayan o a bescar @ la redecclon despuds de la fundacion de Temeco, lo cual
rermibe datar ¢l rapio cn %64, Al cnirar ol cjercio a la Arucam@a e trado de rescalag
numereeEs caativas,



Entances o md meannd In plclicron,

dondo el abuebis:

Pero tenia que llenarse un cormal.

doce anhmales haeds on'corral,

tenin gue Henarse cuando le ped fan lo hija,
Ella 32 llamaba Transito' Arias Valdebeniio,
o ella g2 la habian robado,

ora cautiva, pues.

La historia de una nifia coutiva que se ¢ria entre los mapuches, es res-
catada, no s¢ acostumbra en su lugar de origen, v a los diecisicte afos
regresa a lo comunidad para casarse @ la usanza indigena, nos muesira una
relackon extrafia, compleja. entre los mapuches v los campesinos fronte-
rizos. Entre ambos sectores no habfa demasiada diferencia en el trato
a las mujeres. Ambas sociedades eran bastante vinlentas ¥, por lo tanto, el
regresar al seno de la sociedad chilena, no era una decision automdtica en
una cautiva, como fenderfamos a pensarlo hoy,

Mos hemos detenido en ¢l tema del cautiverio porque ¢l mestizaje on
la sociednd mapuche del siglo XIX fue una de sus caracteristicas étnicas
mis importante, v prucha la tesis que hemos venido sosteniendo acerca
de la enorme flexibilidad cultural de esta sociedad. Es una socicdad
independiente. que mantiene su libertad politica por las armas v no tiene
ningan complejo de pureza racial; aprecia el mestizaje con mujeres
blancas v carece de reparos culturales que lo limiten. En el siglo XX,
reducidos ¥ vencidos, sc transformardn en una sociedad fuertemente
endogimica, que tratard de defender su pureza racial como modo de
defender su culium atacada.

c. Los mapuches del Taltén: Huillio

Huillio es una de las regiones agrarias més ricas ocapadas por los
mapuches, al estar constituido por tierras planas que orillan el rio Tol-
tén. Los mapuches de esa zona se caracterizaron por ser pacificos y vivir
en condiciones de prosperidad. El cacique Calquin domind una parte de
Huillio durante buena parte del siglo pasado,

Fl loned aqui 42 Hamsba Calquin, vendria 5 ser bisbuelo
mio (69). Todos aqui eran ricos. Antes no median el suelo.
Lo “ricos™ no llegaban todavia asd que los suelos estaban
todos abiertos. Por eso crizban tantos animales, los abuelos v
hacian tantas siembras,

Y vino la gente de todo ¢l Toltén y se juntaron en un
campo que quodn mis alli. Vinjeron los de este lado y del
otro, todos. Hicieron junta, gran reunion. Pusieron un palo
{rehiug) v s formaron ordensdamente. Entonces el finado

(69 Relsto de don Emeterbo Carieol, que aciualmente debc temer méy de B0 sfios
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Ancacol [lonco) propuss de cackque o Calquin, v todos estu.
vieron de scwerdo, Y Calquin puss un caballe de regalo para
que estuvieran fodos conformes, Un caballo que dejaron
todo lkeno de plata. Fara que el jefe Calquin o usara. La
rienda, ln montura, tede de plata, entre fodod los caciques
lo arreglaron, Harta gente habia. Pasaron el rio Jos del otro
lado (riv Toltén), Entonces quedd este Calquin de cacique
de todas estas partes (700,

En ese tiempo, sembraban ¢l maiz, sembraban el poroto,
sembraban poco de trigo para lo familia, ¥ &0 no mis. Por:
que coma mo habin escuela no gasteban mucho, Sus anima-
les, sus vacas, s¢ crishan muchos animales. Si tenian ganas,
ahi o matan y comen carne. Entre familiares, no teninn ni
un apure, Despuds vimieron los quehaceres en el pueblo. Na-
da mds que o que hacian intelgente propio de los mapuches
(texiunl). ¥ hocinn arados, hacen rastras, hscen carretas, ha-
cen yupo, hacen todo, Hasta olla hacen pars hacer comida.
iTambién ery inteligente el mapuche! Asi vivian, quicios, Mo
habia escasez, de ni unad coda, porque tends abundancia de
animales. Eso es lo que se recuerda de esa época (T1). Es-
te lugar squi en Huillio v el Tolién, és muy tranquils, No
habia tenido ni una cosa por acd. Malones no hubo, no pa-
saban por acd. Una vez el maldn venia por el lado de Freire.
Vensa la gente armada, Las cams (rucas) dicen que les me-
ticron, fuego, log exterminaron, Los animales los Hevaron,
Todos arriados, La pobre génle no sabia qué hacer, andan-
do por ahi, no tienen fapa (ropa), para comer (3mMpoco
jpasan muy tristes! Entonces dicen que el cacique Necul
miln (72) estaba por acd en el Monte Colomin, Dicen que le
iba & conversar ¢l mapuche de o que estaba pazsindo v de
repente penst el mapuche: “;Por qué no hagimos una ban-
dera? Habri banderas especial para los malomes”. Asi
que hicieron uns banderd. Agi que’ hickemn und rednion,
los mds competentes, Y mandaron come a veinte personas
delegadas para alld 3 hoblar con el oiro maldn, pero con
bandera, Cunndo wvieron gsa bapdera dicen que pard ¢l mig-
kin (73)." Los caciques delegados le entregaron, una carta,
De aqui mismo levaron una carda mas o menos bien hecha,

(T0) La gencalopin seria la sipuiente; Ancagol fue cochjue hasta comenzos del sigho dechicho;
le socdid Calguin hasta medisdos do sgle, Hetedd su hijo Cakomin ¥ fecibd o timubo de
mereed Bartole Quintokm Calcomin, del cual e hijs don Pmeterio Cariood Quimtulen
A difercncis de bis ponay de’ gesre, en &xin 1oa familios ham vivilo on el mimo bupar por
mughas poRcraciones,

171} Bl recacedo de prosperiled ¥ tranguilided de oila rona o fotalmente difdrento al recucrdo
de pucria, deipojo ¥ vioknca de Las poaias #nde corcang & B fronicra

(71} Neculman ci de Boros, un poco mds &l norte de Hulllio, Son conocidos como ko pincipd-
e (Nidol) de toda 1a egion,

{78 Existe un parie de guerra de la campaita del 970, cn que se registra que an'grupo de mapu-
ches spareck frenie al gjircito disighlo por Cvodmbo Barbos, con e gran bandera chile-
g, oo que extrafls obviamente o los militares. Podblemente tiene relackin con i histor
de | bandera para makones que ® recwerda, ¥ muy probablemente el malin que s recoers
da ern el de jos militares chilenow. Pars el mapoche, malin o wnonimo de todo tipe de
EucETa,
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Asi que vieron, sbrieron la carta y le dijo: “Estdn pidien-
do el favor de que no pase el maldn por acd™, Dicen, “Mo-
solros tenemos animales, tenemos tanta plata, lo pagamos™.
“ue no pasen, posotros vamos 4 pagar”. Entonces dijeron;
“Mo vamos g pazar, vamos & respetar al cacique de Hulllio, s
Neculmdn, le vamos a tener respeto™. Enmtonces llegd acd.
Trajeron buenas nolicias los mandados, Y nunca mis hubo
malones. ¢ @lia con la bandera o esperarlos.

Mo siempre, sin embargo, se lograba atajar los malones con el sistema
de pagar por la tranquilidad, Dofia Angela Lienleo, de Huillio, que debe
tener mis de noventa afios ¥ no habla castellano, nos relatd un recuerdo
de maldn (74) en que habla muerto un Cofloepin, 10 que muestra que
no siempre este sector tenfa buenas relaciones con los chollchollings:

Dicen que de Ruli venia un grupo

deé personas s terminar la gente squi,

venis a matar, pero dicen que s atravesd
un venado que s llama el pocho,

trata un aro de om,

Ezz fue 2l anuncio de que no jban § pasr,
Entoneces la gente (que venia)

cuando llegaron & donde pasd el venado,
no pudieron ver mds,

5¢ PUSETON CHREOS,

y entonces la gente de aqui (atach)

y 3¢ enfrentaron y mataron & todos

Ios que vendan de Ruld,

Eran cruel los mapuches entonces,

dicen que habia un roble donde fue ¢l maldn,
Martin Catrileo era el cacique,

hay todavin un roble ahi,

al cacique que ¢ llamaba Cofioepdn,

fque g51 5& lamaba,

gue habia venido con sus soldados { conas),
entonces ahi 1o agarmaron.

Ese que queria venir a matar la gente de Huillfo
y buscar chiquillas jdvenes

llevarlas a [a fuerza para alli.

Lz cortaron la cabeza, decian las viejas,

las mujeres que esiaban

chmo bailaban alrededor de ella,

g2 conbentaron porque lo mataron.

Por es0 82 contentanon las mujeres,

le cortaron la cabeza

y tambifn dicén,

que lo dejaron una parte colgado (en el roble),
un brazo, dicen;

eran cruel los mapuches antes

(74) Traducckin de Marie Cutihsentro,
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Martin Catrileo era mi gbuclo,
Tenia muchas mujeres,
una de ellas era de Coihue,
La otra de Collipulli
¥ las mujeres hickeron un verso
¥ cantaron:
“Ahora 51 que estamos bien
ahora ™
dijeron las mijeres.
Cuando murieron ¢sas gentes
¢ alegraton, 5

La sociedad mapuche de Huillio tenia relaciones con la costa, W’
siempre amistosas, ¥ con los boroanos, El cacique principal durante el |
siglo pasado fue Ranculeo (de fianco, dguila), del cual heredd ¢l cacicaz-
go Martin Catrileo (de catril, cortado, y leo vendria de lenfi, rio, esto
es, rio cortado, interrumpido),

Martin Catrileo no tenfa mucha educaciin,
no sabin hablar castellano,

por es0 e quitaron el mando los de Boroa;
no 2 hacia entender con bos espafioles.
Erg mansito, dicen, hombre tranquilo,
muy jusio

era hijo de cacique, aqui,

mandaba todo alo, menos Boroa,
defendia a lns personas {mujeres)

cuando eran acusadas de brujs

que envenenaban corarones.

Entonces la mujer de Catrileo (la cautiva)
le decia, [a slvaba,

no permitia que ln mataran,

porque hiabis una ley que deberia matarse
cuando llegaba a su cazs,

El no permitia que ln mataran (75
Lincolen era su hermano, el guerrero

lo wenfan & bugear para ko malones;
mandanos, Lincoleo, ke dijeron los costinos
para ira arrear;

fueron a hacer ese arren,

Ahi tuvo mala suerte, el guerrcro cse,

en tanto que Muimos a arrear los animales,
que dijo, el abuelo mio (quien contaba la historia)
arriamos no mas el arreo,

dicen que venia el zorm

a la siga, oiga, de los animales,

cruzaba por delante,

I atajaba,

{75k A través de b infleenci que ciercia cn ¢l cachywe wnd mujer cautiva, % hipo fama de josto,
I.; muijer acusida de brajeria arfancaba a csconderss on g casa y & b protegia ¥ daba juats
vl
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venia de atrds, o alcanzaba... cruzaba! (76)
Y entonces eran mas poderosos los costinos,
lod costinos s adelantanon,

en un estrecho ahy log scorralanon

¥ como los de aqui eran pocos

bos de alld cran mds.

Tenian mds astucia, eran mds capaz,

tenfan felelan (77)

y entonces, ahi lo mataron,

hirseron,

a |o que es lanza ahi pelearon, pues.

Dvcen que al cackyue [ guerrera)

le traspasaron Ia lanza aqui, (se toca el pecho)
v salis por aqui, {(se toca la espalda)

lo atravesd,

Entonces sabiendo que era el guerres Lineoleo
no quisigron mds con &,

ahi I envenenaron al hombre,

asi termind la vida,

y el abuelo mio, me contd asi,

asi fue o morir mi hermano, (tio hermano)
que dijo,

¥ tuvieron que traerlo,

Habia otro hermano, Llanguileo;

ese s& amregld para jugar 5 la chueca (no mds
chusguemn!

FPara hacer loncoto, eso si,

loncoto e5 pescar de In mecha (TR).

Diicen que era un hombre muy dublo, este Llanquileo,
era medio delgado pero muy foreudo

e abajo delgadito

Ese era jugador de palife no mis,

donde habia palin {chueca)

también bo conseguian.

Entonces fue a jugar a Villumallin

ejue 5= llama un lug: = p*- - el norte,

Habia uno que e ¢ reian, Picun Mancalaf,
esto es, que ninguno le hizo collera (hacia collera)
ni &n el palin, ni en &l loncoto.

Mira alli viens el Picunmancalal (1)

no hay que entrar con €1,

porque &8 muy diablo,

(76} La muerte de un gran guormem estd siompre scompafiada de sgaos de mal agiicro, o premo-
nitores,

{77) Heleliin es un poder especial que tenien los guerroros pam poder escapar de sus enemigo
Diehe provenir de Sullu que significs escspame, hak. Augusta, Féliy de, Dickonario srauca-
ni-mapuche, Yer Bibliogralin

{78} Longoto o lonaoflom ¢ un lipo de “arle mucal® mepochke, gec oonsistie on que dos
hombres se loman con by mencs del pelo o cabers, y vence quien derriba al contrncante.
Ed un jucpd quo exipé mucha focrza, ejuilibre y deilreza. 52 hacian apoestas ¥ demfjos
entte diferentes aprupscioncs; ambien s umba pata combates dnpalace I.nnmucﬁ:n
¥Wer Mansquikef, Comentaro sl puchio armwcano, Citado,
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Entonces Llanquileo lo mird y le dijo:

*¥o voy o entrar con &,

Anduvo pogquito, minulo que empezd el juego,
jern muy bueno ese Lianquileo!

Llegd y past la boka

¥ la gacd de un viajpe.

{0ud hizo el otro?

Lz pega v 52 ke vino encima, s mancornan, { 79)
dicen que no hubo mids juego,

sino que para mirar el loncoto no mds,

Diga que dijo, esia gente del norie:

*Pobre hombre, es que dijo, para qué habria dentrao
con é"

Fero no sabia con quien dentrd, pues,

Diga, 5¢ mangomaron, oigal

MMeen que lo hizo hincar abajo,

hincando abajo,

ahir s sueltan, s dejan altiro,

no hiay mis pelea,

Oiga, que admiracidn mds grande de esa gente

del norte, oiga.

Estos relatos conservados por la tradicion oral, nos remontan a la so-
cicdad mapuche del siglo XI1X, en que se recuerda a los jefes, a los guerre-
ros v a los prandes “deportistas®”, como diriamos hoy dia, Catrileo es
recordado por su justicia, es el jefe. Su hermano Llanquileo, el guerrero,
capitan¢jo del cacicazgo, es recordado en sus hazafias, malones v su
muerte; ¥ el chuequero nos abre una ventana a un complejo mundo de
reluciones sociales entre los diversos cacicazgos; nos recuerda este rela-
to que se trataba de una sociedad en pleno funcionamiento, con licstas,
competencias, famas v honores por mantener, etc... En un mismo nivel
de importancia s¢ recuerda la justicia del lonco, la valentia del puerrero
¥ la habilidad del jugador (B0),

d. Los Paillalef de Pitrufquén

Los Paillalel de Pitrufquén tuvicron desde muy, antiguo relacioncs
con las misiones de Valdivia. La influencia de San José de la Mariquina
fue importante, por cso s¢ habla de Ambrosio Paillalel como un “caci-
que civilizado™, Sabia leer v escribir ¥ relataba la historia de su familia
en estos férminos (ano 1902 );

Hace muchos afios (siglo XV} vivia en Pucdn el cacique
Pailleguti, el jefe mds antiguo que se recuerda en la familia.

{79} Manéutna de sbmalkes, enjuntados, smarrsdonde b cabara, so reliene al loncota,

(EOF Por ‘no alargar ol fexto st hemos trameriio b panic del relito donde & ieducids & Martin
Catriles visjands o 13 Argeating, & hioed coniroo v feor amimakes. Foe glacado y robado en
o5 ocasiin, ¥ = wihvd gracios g su abiduris, ya que RErd hacone Bviablc frento o los sk
tanics,
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Ambrosio Pinolef, hijo de Pailleguil, vino o establecerse a los
hermosos | desocupados campos de Pitrufquén. Cuando
murd en este lugar, le sucedid su hijo Felipe Paillalel; tuvo
#s1e dos mujeres, Marceling Liendn (1) i Mario Melillin, de
la familis de exte nombre de Tromen (82).

Mi sbuels Ambrosio Pinolel fue un rico sgricultor v panade-
r, Tenia sus animales en todo Pitrufquén ¥ Jos llanos de
Osomo, Habia trafdo de la Argenting [a base de sus aninsbes,
Felipe Paillalef mund antes de la fundacson de Tolién Bajo
(1862} No hai recuerdo de un enligrro mas NWMETGED  on

iedas cstas reducciones. Concwrmieron Jos cackjues, Calfunao
de Muquén, Marifiancu de Pulinge, Luis Aburio Aifiancu de

Loneoche (83); Callfulal’ de Afllipen; Colulal de Ll fidhue;
Pengeipil de Tromen; Ranquileo de Collimallin; Chicahual
de Boroa (84); Panillef de Pucdn: Antnao de Palguin v
Melivilu de Maquehua,

La familia Paillalef s¢ hallaba entroncada con otras ramas i
todas formaban una comunidad que se estendia desde
Pitrufquén hasts Villarrics (85).

En 1860, Treutler recorrio Toltén en su tércera expedicion al interior
de la Araucania. Sus informaciones son precisas, detalladas y también lle-
nas de colorido, Se encontrd’en San José de la Mariquina con Railef,
“hermano del poderoso cacique Paillalef, de Pitrufquén, que regresaba a
su cass desde Valdivia, donde habia realizado alpunas operaciones de
trueque. Era un hombre alto, vigoroso y bello, vestido de militar, con
gormo galoneado y pesadas espuelas de plata, Habia realizado frecuentes
vigjes a través de la cordillera andina hasta el Atlintico, habia estado
también en Santiago como emisario de su tribu, hablaba un poco de espa-
flol ¥ tenfa simpatias por la civilizacién v el cristianismo™ (86). Acom-
pafiado de Railef, el viajero alemdn recorrid el camino que conduce a
Pitrufquén, Llama la atencidn que en esos afios ya se acostumbraba en
esta zona 4 reunir las rucas en pequefios poblados, gobernados por un
caciquillo o cacique secundario, La traduccion de don Carlos Keller los
Jenomina villorrios © caserfos, ‘‘consistentes en unas pocas rucas’
Cudico, Vaicalaf, Muerin, Loncoche, Pichi Maquehua, Quitratué,

{81} Liendn ot la faenilis que vivia en o que hoy dia = Temuoo,

{82} Los Melillin s knstalaron en Tromsen, cerca de Temuoo, & mitad del sipho pamdo, provenicn-
fed de Villarrica, segin nos ha expressdo don Grogorio Sopuell Cap nafakle indigeniva
y descendicnie de csa rama Tamiliar. Come = ve, una vex mis bos matrimonios jucgan un
papcl palitice Emportante. '

{83 Con el nombre Aburto hay una antigpua familis indigena de Loncoche, de ls que surgiri
gran lider Aburto Panguiled

{B4) Puede kaber un error en el relato ya qus cite nembie aparces mis a menisdo ligado g la cosia
de Talén,

(B4} Gucvare, UNimas familias; pdg. 330 y 331,

{B5} Paul Troatler. Andsnsss de wn slemin en Chile. 1851-1863, Editarial del Pacilica, 1958,
Pig. 380,
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Dongill, ete... aparecen como localidades en que s¢ produjo una ¢
concentracion de viviendas. Este hecho debe obedecer a la mavor sede
tarizacidn ¥ al grado mds elevado de desarrollo agricola de los mapuches
de Tollén,

En 1860, Pitrufquén *‘era una de las aldeas mds importantes de la
Araucanfa ¥ contaba unas cuatrocientas almas, Se extendia por casi u;ﬁ_"l;
legua espafiola a lo largo de la orilla austral del rio Toltén, ¢n una llanura
muy fértil, de varias cuadras de ancho, que habia sido antiguamente ¢l
lecho del Toltén™ (87). Pitrufquén era un pucblo formado casi exclusivg-
mente por indigenas ¥ sus viviendas eran rucas. Se habfa formado a
consccuencia del comercio, Estaba ubicado en un sitio estratégico, justo
en la frontera sur del territorio mapuche, cercano a Boroa y los llanos
de Temuco, desde donde venfan a comprar los mapuches trayendo su
ganado, v era el paso obligado para cruzar a las pampas por ¢l boquete
de Villarrica ¥ el Llaima. Pitrufquén era un lugar de ferias comerciales.
donde concurrian los. comerciantes de Valdivia v los mapuches de divers
sas localidades, “'El cacique Paillalef velaba severamente porque todas las.
mercaderias compradas o log cristianos fueran pagadas puntualmente, de
modo que s¢ podia vender todo a crédito v a plazo, en la seguridad de
recibir oporfunamente el pago. Los plazos se fjjaban en plenilunios, y en
el dia cstablecido se entregaban puntualmente los caballares v vacunos™
(88) Treutler se maravilla de los negocios que hacian los comerciantes
con log indios, “los que tienen poca idea del valor del dinero™ v cambia-
ban directamente animales por producios que necesitaban v les llamaban

la atencidn.

Tenemos un vivo relato de este cacigue Paillalef, quien aparece con
su séquito a controlar al nuevo comerciante que ha Hegado:

Apareckd lo comitiva del cacique con un trompeta o lo eabe-
£, tocando’ una marcha; venian lambién sus mujeres, su hijo
¥ muchos indios de prestigio, Paillalel era pequeo, muy, obe-
#0 ¥ de sus sesenta afos de edad, vestia un uniforme militar
comepuido en alguna incursion de squeo, junio con el go-
rro engalonado, el mable con vaina de plats maciza, bs botas
altas v lng pesadas espuelas también de plata maciza que com-
pletaban su atuendo; estaba’ montado en un hermoso potro
regro, cublertd cad completamente con adomos deé plata.
Cuando desmontd, me abrazd v besd tres veces, como salu-
do, ceremonia que vo debi repetir, mientras se disparaban fo-
daz Jag prmas de fuego v el trompeta hacis sonar su instr-
miento, Ensepuida pos sentamos bajo los grandes mansanos
sobre picles de guanaco v pumas y entregué al cachque v @ sus
milijeres algunos regalos (B89).

Paillalerl fue uno de los grandes caciques del sigho pasado; el andlizis de
su forma de vida nos muestra el punto alcanzado por la sociedad

(BT} Teoutler, id, anterior, pdp. 387,
{BE) Treutler, &, anlericr, pdp. 188
(B9} Troutler, i, anicrior, phe, 355390,
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mapuche antes de ser destruida por los chilenos, Paillalel dominaba como
gefior sobre una gran zona. Se presento frente a Treutler con un séquito de
hermanos ¥ parenies, 1o que va muestra und cierta “corte” en ciernes,
Railef (ciervo veloz) (90), Panguilef {puma veloz), Antilef (50l ripido),
Epulef (doblemente pipido), eran hermanos de Paillalef (carrera trangui-
la); ¥ sus primos que lo acompanaban eran: Catrilef (carrera detenida);
Quetrulel (pato veloz) y Quiltrulef (perro veloz). Paillalefl poscia un
amplio conjunio de rnucas y una casa *‘chilena® hecha por macstros chile-
nos, “criminales arrancados del penal de Valdivia™ que se habian refugia-
do en sus tierras. Usaba esa casa como articulo de prestigio, y para puar-
dar sus pertenencias, entre las que habia mucha plateria. Treutler asistio
a una reunidn del cacicazgo de Paillalef v calculd en mads de cuatrocientas
personas las all{ reunidas, fuera de los nifios. Le llamd la atencidn la rique-
za de los vestidos, In plateria que vsaban ostentosamente hombres y
mujeres, ¥ la belleza de las mujeres jovenes, que explica por el mestizaje
difundido en la regidn y las numerosas cautivas chilenas que alli vivian,
Sefala que un nimers de cien moceiones (ocando [rufrucas v pifilcas,
acompafian a la machi a un “machilun” para sanar a una mujer, cufiada
de Paillalef. De estos relatos es posible percibir una sociedad con relativa
abundancia de medios econdmicos (91 ), bastanle organizada socialmente
y ¢n un grado muy alto de jerarquizacion,

Paillalef de Pitrufquén se relacionaba con la mavor parte de los
caciques de la regidn. Hacia el sur estaban los Aburto de Loncoche, que
tenfan estrechas relaciones con los de Pitrufquén, Lo mismo ocurria con
los Manquilef (Manquelef) de Quepe, cercano a Temuco. Los mapuches
de Quepe v Maquehua se encontraban unidos entre i, como se veri en ¢l
relato sipuiente. A través de ellos se relacionaban con los abajinos de
Choll Choll (Cofloepdn), formando una intrincada red de lazogs matrimo-
niales que aunaban a amplios sectores de la Araucania. $i nos detenemos
excesivamente en estos relatos, ¢g justamente para relevar este hecho: la
sociedad mapuche estaba formada, como hemos dicho, por familias inde-
pendientes y autdnomas. No habia gobierno central que las aunara, Pero
habia una intrincada red de matrimonios, segin la cual “todos son pa-
rientes” de una u otra forma.

¢, Los Manquilefl de Quepe

Los Manquilef de Quepe (ueron una de las familias mds imporiantes
de la regin del Toltén; hacian de bisagra entre los “lef™ del sur y secto-

(90) Lef denota rapidez, ox ol acto do carier, T!rtullu Keller traducen par *“oorrida™; croo que de-
v ia trad weirse en muthos casos como

{91} E1 tclato de 1a comida worvida en of machitin no stk habla de abundancia, sino lambién de
una ciorta sofisticacion, fay carmes de diversos tipos y preparadas de varian mancras; hay
toda tipo de legpumbres ¥y borlalizas v el AL preparaio de divetas fopmad. No cilanwos
en uma wcledad pobre ol lampeod e wnl sociodad de birbaros, como a ko menos ow
eumopooy =y chilenoi= s han imaginedo & los birbaros. Habris que compaies cils comide
con slpun semejanto en ks hackendas chilenas de kb dpva.
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res mis al norte, como los Cofloepidn, El siguicnte relato nos fue contado
por las hermanas Manquilef Cofloepdn, que viven en Quepe,

e r ¥

El primero, el que fundd la familia Manquilef, s¢ llamaba
José Manquilel; = casd oon und sefora espafiols. Tenia cua-
tro sefioras, a8 como cacique que cra. La espaitoln sufria -
mucho, v de lkistima —como era tan buena, tan pura, moy :
prolija, muy sefiora que todo Jo que hacia y decia estaba i
bien— las dejd v solo g2 quedd con la espaitola (92). Deahi i
salieron los Manguilel, mestizo espabol-mapuche. ;
Mi abuela era Maria Elisa Cofioepdn Millanir, era hija del
cacique Francisco Millanir de Maquehua, que queda entre el
rio Quepe ¥ el Cautin, El em cackque importante (93), por
eso el cacique Venancio Cofloepdn vino a pedir su hija, la
mis jovencita, El cacique no queria darle, era fan joven.
Entonces, toco el culeul, como una cometa; una vez gue la
tocaban era principio de guerra; makin habia tocado. Asi
que tuvo que dar la hija, ol padre, el duefo de To hija, ¥
lloraba, porque Cofioepdn ya era un caballero de edad v Ia
nifia era hario joven. Entonces, cusndo va s convencid el
papd. ke dijo: “Tanto corral me va a Oemar con andmales™.
Tremendos corrales como polreros be llend Cofiospin al
cacique Francisoo Millanir. Y después de eso fue que fun-
daron Temuco v bo nombraron Cacique General de la Arau-
canis. Hace mucho tiempo que eran emparentados Jos Co-
focpdn con los Manguilef,

En este caso no s¢ puede hablar de una agrupacion constituida al esti-
lo y nivel de los arribanos, pero si de una alianza bastante estable entre
todas las Tamilias del sur del Cautin, Se mantuvieron todo ¢l siglo al mar-
gen de las puermas que conmovieron a la Araucania, y serd solo en el afio
&1 que muchos de cllos también van a participar en la insurreccion gene-
ral contra ¢l ejército chileno,

6. LOS MAPUCHES RDEL LLAIMA

M Familia reside en

Troqmpulkc.

Mi ahuelo, Manuel Collia
Cotar & vino del noare,

di las fribus ardbanas

formd en Trompuls una
familia que lepd a considerane
respetable.

(2% Era bastante comiin ue o mds moleito a las muperes chilenas fiecta baopolipamia. 12 mesti-
e en muy antigoe entre ks mapaches 8 caum del aprock oo TENian por mejen el
o kid”, ot las Iaimshan,

(93] Fala histor debe hober swcedide g mitsd del g pamdo, Ly schoras Masguilel Cofloe-
g sjue nos han rebilodo, debon teier unos sebenda o mis ados Vilse o8 nleiatde Vinan-
i Cofioepen, “Csckiue Geaeral de 1o Pacilicacion do ls Arsucnia™,
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Cuando en 1883 el gjército chileno avanzd hacia Villarrica, se encon-
trdd con seélvas casi impenetrables que le dificultaron enormemente ¢l
paso, Varios meses demoraron los zapadores en abrir camino entre Temu-
co ¥ lo antigua ciudad de Villarrica. La zona precordillerana, ocupada
hoy por ¢l pueblo de Cunco v las localidades de Santa Maria de Llaima v
Melipeuco, estaba cubierta de tupidas selvas v cortada por pequefios v
profundos valles a los bordes de los rios (94). Alli vivian varios grupos
mapuches afamados por lo guerrero.

Los grupos del Llatma

no smbraban,

wilo juntaban animales.
Preferian como alimento diario
los pifiones

i la carne de yegua (95).

Estos grupos se diferenciaban claramente de los que habitaban en los
valles; los consideraban atrasados y bdrbaros, Treutler, ¢l viajero alemin,
los vio venir, quedando profundamente impresionado por sus vestimen-
las y pinturas guerreras, que compara con la soberbia y riqueza de la
parcialidad de Paillalef en Pitrufquén. No cabe duda que este sector del
Llaima estaba en un proceso de desarrollo diferente a los anteriores;
no practicaban cominmente la agricultura, y vivian de la ganaderia y
de las incursiones sobre las pampas,

51 se trataba del grupo pehuenche del extremo sur, no lo sabemos,
pero al parecer sus relaciones, tanto con los arribanos como con los pam-
pas, ¢cran mds bien fuidas.

El wigjo Collie vinjaba muy segukdo
a la Argentina.

Mantenia estrecha amistad

con Mamuncura

hijo de Calfucura.

Mi abuele Manuel Collio Colar fue
principalmente gusrmenn;

atiLtia con gusio

o Jos malones de la Araucania

v las pampas.

{94} Ver F, A, Subercascaux on la Biblografia,

{94} Testimonis de don Vicente Collis Paillss, nieto del famaso cselque Collio Cotar da Lk
ma. Tomds Guevara, Uitimas familias, Los testimonbos, relaton ¥ explicaciones de oila agre-
paciin, los homos recibido del profesor y personalidad indigenista, don Carlos Chihuaylaf de
Quocherepieas, Cunco; de su hemmans don Alberio Chihosylafl, y de wm entrevists realizads
a don Antenio Chibuaylaf, antizuo presdente y fundador de b socpdad La Modersa Aras-
cania de Cunoo, por Bolf Foorster.
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Hemos visto que, de acuerdo a la tradicidn, Callucura era o
del Llaima, es decir, seria parte de esta misma agrupacion (linaje);
tanto, no es extrafo que Collio Cotar fuera su amigo. Al parecer, %
relatos de la zona, Namuncura, hijo de Calfucura, al ser derrotado por el
gjército argentino en | 880-81, habria cruzado la cordillera y trafdo a sy
familia a Allipén, uno de los valles cercanos a Cunco. '

Cuando el ejército argentino barnd con todas las tribug de las
pampas v muchos caciques fueron enviados 2 la isla de Mar-
tin Grarcia, los descendientes de Calfucura vinderon a refuglar-
s aesle lado de la condillera, Agui se les recibito nmuy bien eén
todas partes... (Antonio Paillalef).

Cuando el epéreito: destruyd el pran cacicazgo de’ Salinas
Grandes, Bernardo Namuncura huyd a Chile con mucha gen-
te, No volvio mds a vivir a la Argentina (id.).

Se dice que el origen de esta [amilia es huenteche, ¥ tenemos varios
relatos en que aparecen emparentados los del Llaima con los de Truf
Truf, El enlace se hace a través de Huichahue, zona cércana a Temuco,

que en la actualidad queda tras la localidad de Padre las Casas, por el
camine a Cunco (96), Esicban Romero, gran cacique huenteche de Truf
Truf, era cufiade con Collio Cotar, y fue él quien lo invitd a participar en
¢l malon de 1881, Por otra parte, no tenemos ningin antecedente que
avale relaciones entre ¢sta agrupacion y los pechuenches de Antuco, Lon-
quimay v ¢l norte de la Araucania, Todo esto nos hace suponer que no se
trata de un grupo pehuenche, sino de grupos mapuches aduptados a Ia
situacion ambiental precondillerana en que vivian.

Al parccer, habia varios cacicazgos indopendientes, sunque Cotar
tenia un cierto ascendiente sobre o region. Eran éstos Catrilaf de Alli-
pén, cuya familin adn se encuentra alli; Curin de Dalcahue; Ranflaf de
Quecherchuas, cerca de Cunco hacia el lago Collico; Huenupdn de Llsima
¥ Pichumin de Rio Netro, Los dltimos caciques fueron Huenchulaf hacia
la derccha del Allipén en la localidad de Quechereguas, ¥y Mariano Meli-
iin en la #ona de Llaima (hov Melipeueo). Bajo sus nombres s¢ encuen-
tran los disputados titulos de merced dados en la zona.

Hay varias interprelaciones en torno a la terminacion “lafl™, que
caracteriza a vanios apellidos de la zona. Seglin algunos seria una abrevia-
cidon de lafquén: lago. La familia Chihuaylal interpreta de otro modo;
chichuay significaria niebla (Chihuayante: neblina bonita, porque des-
pués va a hacer calor) v laf daria la idea de pureza; esto es, “nebling
pura’™,

Poco se sabe de esta agrupacion durante el siglo XIX. Fue cn el 81
que Cotar y sus guerreros jugaron un papel importante en Jas Gltimas

(961 Cunco ed el mombiee del actual pechio de oa mona, Mo confusdin com lof “nd oy canoos™ de
sjue hablas ko cronistas Fvios citin uhicados cn Deorno, Vakliva y Lanquihsio,
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batallas. 5i antes participaron o no, no lo sabemos; al parecer la tradi-
citn dice que si, que iban a todas las gpucrras junto a los arribanos.

Durante ¢l siglo XX este sector se convertird en una de las dreas mis
conflictivas v tendri una larga tradicidon de orpanizacion v combate indi-
genista, Las tierras del Llaima se dardn en concesion privada v se llevard a
cabo una colonizacion al estilo “far west™, a la que reaccionardn los des-
cendientes de los caciques aqui nombrados. Este es un motivo adicional
para considerar a los “mapuches del Llaima™ como una agrupacion parti-
cular.

7. OTROS GRUPOS MAPUCHES: LOS COSTINOS O LAFQUEMCHE.

Varos grupos mapuches quedan fuera de nuestro estudio, Los mapu-
ches de Valdivia, esto es, al sur de Ia cuesta de Loncoche, tienen particula-
ridades que no conocemos. Su participacion en las guerras del siglo XI1X
fue escasa o no la sabemos. Lo mismo ocurre con los grupos mapuches de
mis al sur, que tuvicron contacto permanente con poblaciones espaftolas
y chilenas durante todo el siglo pasado. Los llamados huilliches de San
Juan de la Costa cerca de Osorno, de la provincia de Llanquihue y tam-
hién de Chilod, poscen scguramente una historia diferente v aparte de la
aqui relatamos,

Poco conocemos también de los mapuches de la Provincia de Arauco,
llamados costinos o lafquemche, hombres del mar, Esa region fue ¢l esce-
nario principal de la guerra centenarin de mapuches vy espafioles, Este
hecho provocd la migracion de buena parte de su poblacion hacia regio-
nes méds geguras del interior de In Araucania, La presencia permanente de
fuertes en la costa de Arauco vy la cercania de Concepcitn, condujo a que
los mapuches establecieran contactos fluidos con los huincas y fueran
pacificados mds tempranamente que el resto,

Los mapuches del lado norte del Bio-Bio fueron expulsados en el pri-
mer siglo de ocupacion espafiola. En los siglos signientes, los que habita-
ban en la costa del golfo de Arauco fueron empujados hacia el sur, Estos
grupos poseian costumbres ¥ caracteristicas culturales marcadas por la
situacion maritima en que vivian. La alimentacion, sus trabajos, sus mi-
tos ¥ religiosidad, estaban influidos por el mar como elemento determi-
nante.

La fltima accidn gucrrera de los costinos fue su participacion en la
pucrra de la Independencia (“guerra a muerte™) junto a los espafioles;
Guevara sefiala:

Al concluir la guerra de la independencia que tuvo por teatro
el territorio araucano, B regidn de la costa quedd extenuada



por las consecuencias de una lucha larga i sangrienta. il
Los indios de esta seccidn quedaron, por lo tanto, disminui- o
dos i sin el empuje de pasadas épocas.

Los terrenos del litoral fueron ocupados por la “poblacion

civilizada™ con anterioridad a los otros de la Araucania (97),

Guevara cita los caciques principales, nombrados por el gobierno y
que gobernaban las cuatro partes en que se dividid administrativamente
el territorio durante ¢l siglo XIX (98], |

Hueramdn desde el rio Pilpilco hasta ¢l Lebu i desde Tucapel
hasta el Pangue; Marifidn desde ese rio hasta la laguna de
Lanalhue {MNagalhue) que s¢ une al Paicavi; Porma, desde
este rio hasia el esiero de Antiquina; Legin desde &te hasta
¢l Tinia. Estos cuatro jefes concurrieron mas tarde el 6 de
octubre de 1862, a la fundacién de Lebu, que aceptaron a
mui buen grado (99). ]

Durante el siglo XI1X muchos de estos grupos fueron desplazados, ex-
propiados de sus tierras; allf se formaron grandes latifundios, ligados a la
explotacion carbonifera. En las dltimas décadas del siglo hubo una
importante inmigracitn y colonizacidn de vascos franceses v alemanes en
las orillas de la laguna Lanalhue v la cordillera de Nahuelbuta, Esta colo-
nizacion arrincond ain mds a los ocupantes mapuches y tuvo caracteris-
ticas muy violentas, De los vascos franceses se recuerdan sus métodos
punitivos contra los indigenas, los castigos v las usurpaciones que come-
ficron, i

(97) Tomeds Gueyara, Pig. 13, .

(98] Fstos cuatio cacicazpos de 13 costa 0 venjan comoldando dowde medindor del sigio XVITL
lin loa ditimes parlamentos, ¥ en especial en el de Negrele, s sedial |a participacsin de s
caatre jcalidades principalos del wolor coflaio ya instiluslias on agropecienes eutabbet
Cxds wra de cstas agrupsciencs 1enis wm "f,lpil:.in de amipos”, encarpado do hf ﬂhchnl!!
con gl pobilerno del lado J.;:}Jm La Repdblica recogid evta frad kciim ¥ meoonocsd o nambro
a b cacijuet prindipaled, relofranda, por lanio, ma pssier.

(99) Guevara, Ultimas famifis, pag. 14.
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CAPITULO TERCERO

ALIANZAS Y GUERRAS INTERNAS

Tregua Marihual pinen
Lanualy chel iregua, pinen
Malonei Marihoal

ayuvui Marihual

ca malotui Marihual cai
dod peiul i cullin

ca huedchal Marihual

Ini, pireei Marihual

Ayuom pu cuse, pu fucha
cheu layasnii Marihial
niglu queme pefil, queme malle
epu pataca quechu mard cal
meten fi cuona Marihual
quela pataca

queln pataca cal,
Uleatue loneo Marihual

Perro Marihual, me dijeron,

A0 86 WA 4 mOrir acaso

el perra? mé dijeron,

Malin hicieron a Marihual,

le gustd 3 Marihual,

Devolvid el makdn Marihual también,
sumentd sus animales,

Dra vez guerred Marihual,
Murit; se dijo de Marihual

les gustaba a las vicjas, a los viejos,
JIDdimde maoririn Marihual?
Tenbendo buenos hermanos,
buenos tios,

doscientos | cincuenta

fueron sus mocetones, de Marihual
trescientos,

trescientos también...

Canto del cacique Marihual
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Lz sociedad mapuche del siglo XIX estaba cruzada por mmplujn.'_
sistemas de alianza y division interna. La tendencia gencral era el agrupa-
micnto en torno a las familias de los loncos mids importantes. A mitades
del siglo XI1X, unos sesenta caciques eran los que efectivamente tenjan
peso politico y militar, y de elles habia unos 10 & 20 que decidian poar
sobre todo el resto, Se venia produciende una concentracién del poder
politico cada vez mds importante, Las familias formaban “cadenas™ o
alianzas relativamente estables, las que se sellaban con matrimonios o la
tradicicnal entrega de un hijo como prenda de confianza,

Las reglas matrimoniales constitufan un sistema muy flexible, en que
¢l micmbro de una familia podia intercambiar mujeres con practicamente
cualquier familia restante, exeptuando la propia. Tenemos familias em-
parentadas ¢n una lfnea de mis de doscientos kilometros, esto cs, desde
Loncoche hasta Malleco, Los Aburto de Loncoche se relacionaban con
los Paillalef de Pitrufquén, éstos con los Manquilel de Quepe, los Vilu de
Maquehua v los Neculmidn de Borea, Estos dltimos se desparramaban
hasta la misma costa, entrelazando a todo ese scéctor, Los Manquilel de
Quepe se unfan con los Cofloepdn, ¥ esta gran familia aunaba matrimo-
nialmente a los Melillin de Tromen, y praclicamente a todas las familias
de Choll-Choll, Carrirefii, ¢ Imperial hasta Lumaco, Los Cofioepin csta-
ban emparentados con Catrileo de Purén, segiin nos ha confirmado una
descendiente de este alamado cacique (“Cuando murid Catrileo vino el
vigjo Cofioepan, porque eran primos (malle)™); v come lo hemos dicho
mds atnis, los Catrileo eran primos hermanos ¢on los Colipi de Purén, los
Fim:l:lm'i., los Melines y todos los cacicazgos imporiantes de Malleco, A
traves de una cadena de intercambios de mujeres, se produgia un com-
plejo sustrato parental (“todos somos parientes”) sobre ¢l que se asenta-
ba la sociedad indigena.

Cuando la sefiora Juana Malén, mujer de Quilapin, dice que “la pa-
rentela de los arribanos vivia unida™ (Pu huenteche itro tragulequefujnu)
estd sefialando que la base real de unidn de la agrupacion, es una parente-
la. Efectivamente, las cadenas matrimoniales unian complejamente a fa-
milias en un radio de mds de cien kildmetros de exlension,

Las reglas matrimoniales mapuches estaban dominadas por las condi-
ciones.de guerra a que estaba sometida su sociedad (1), El sistema de in-
tercambio genceralizado de mujeres, tendia a asegurar dos cuestiones fup-
damentales: un alto nivel de reproduccidn de la poblacién, v la posibili-

{1} “Lo que dcbia lamar desde luogo s aterchim ed s chreunstancis que varios miskoneros mo
wn tan sotrrimos encmigos de exia instbiucin (la poligamia); la cansa ex gue fstos en el inte
mo coniacio con ol apspcano peneitaban s on o vids social ¥ comprendisn las kondas
mfces di s poligemis que 13 impoaible sbolir con leyes ¥ castipos (i) Lan guciras conli
nuxs camsaron ond alirmante disminecion de hombres ¥ on exceso prande de mujercs,
¥ exle erm un problema coondmice gque oxigia forcosamente una solucidn. [ arascans
abogdd 13 sluchin de la maneta mds humana v moral, b poligamia®, Fray Jednimo de
Amberga, “Fstada imtelectual, moral ¥ econdmico del arasucanc”, ¢n Revista Chilena de His
toris ¥ Ceografia Adio 1 Tomo VL Jer. Trimestie de 1913, N2 11, pap. 15
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dad de sellar alianzis militares, Es por ello que los mapuches defendian
la poligamia como un ¢lemento central de la organizacidn de su sociedad,
Un cacique con diez mujeres podia llegar a tener mas de cincuenta hijos,
numerosos mocetones ligados en forma directa al cacicazgo, v una gran
cantidad de posibilidades de alianzas politicas. De ahi que el rechazo a lo
religibn catdlica siempre se produjera a partir de la prohibicdn que ésta
hacia de la poligamia,

La principal alianza estaba formada por los arribanos, pehuenches v
pampas. Ellos dominaban las tres cuartas partes del territorio indfgzena,
poseéian la mayor cantidad de poblacion v eran los mids ricos en ganados,
Su politica fue siempre de independencia frente al extranjero. No tuvie-
ron problemas en hacer pactos de paz con los gobiernos argentinos v
chilenos, v de romperlos v hacer la guerra cuando veian amenazados sus
lerrilonos ¢ intereses, Bucena parte de la historia del siglo XX fue escrita
por estos moluches, hombres de guerra.

La sociedad mapuche no era, sin embargo, tranquila v unida en su
interior, Hivalidades centenarias entre linajes, agrupaciones y familias, la
tenfan profundamente dividida,

La guerra contra ¢l conquistador éspafiol transforma el cazador-reco-
lector mapuche en guerrero, La incorporacion del caballo v la ganaderia
hizo del mapuche un fiero combatiente (2).

Las ancestrales rivalidades se transformaron bajo el influjo de cstos
cambios, exprésindose en el maldn. El malon, tal como lo conocemos
en el siglo XVII y XIX, es totalmente diferente a las pugnas y disputas
que seguramente habia en la sociedad mapuche prehispanica, y de la que
no conocemos casi nada. El malén es consecuencia de la guerra, de la
actividad ganadera, del comercio v del influjo de Ya sociedad externa (3).
El malén es producto de una sociedad que se enriquece con la ganade-
ria ¥ que no tiene normas sociales, juridicas v politicas para regular este
enriquecimiento, Por lo tanto, se compite por la fuerza para ver quién
controla el excedente producido, Ser guerrero maloqueador da muchos
mejores frutos econdmicos que ser labriego o crindor de ganados. El
malén permite alcanzar el poder econdmico ¥ dominar extensos territo-
rios; por tanto, obtener poder polftico,

{2} Mo afirmemos que ks sntipes sociedad mapuche fusta pacilica ¢ iilica, pero = peleaba por
otras comas ¥ de divertan mansra. El Padre Romiles dice: “Fuera de las guereas ¥ baialiss que
estos mdios do Chile, tienen unos con otros y con los espaficles, tienen entre o unas parciali
dades con otyad sus guesrilli civiles v peleas, en gue s2 matan muchos onos con OUM0E y S0
Extan muy continuas por no haber entre cllos justicia que los ataje, ni fener otre modo de ha-
cerne javiicls unos 8 otron ¥ canigar ¥ vengar msagravios, no con las anmas™ Dbviamente
m trata de un conflicto social producto de agravios, roces de diverss lipo, apresiones, efo..
entre familise Al po existi una regubicion del conflicto centmlizsdo, s procedin o devolver
&l agravio con up BEsquE.

{3} Lewi Strmuss dice: “La guerm y el comercko copstituyen dos scthidades que son imposibles
de estuddar aislsdamentc™. Mo cabe duda que aqul ese 8 ¢l caso. CL Levi Strauss, "Guerre ol
commerce chez les indiens d'Amérique du Sud”. Renalsmnce Vol 1. New York. 1943,
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El maloqueo se habia transformado en una verdadera situacion de

guerra  interna. La sociedad mapuche estaba cruzada por divisiones que

no

eran producto de rifias subalternas, sino de una lucha por ¢l poder

politico ¢ intento por imponer una determinada estrategia de relaciones
con Ia sociedad chilena (4). La guerra permanente entre Colipi, el jefe
abajino, ¥ Mangin, el jefe arribano, no se explica por razones secundg-
rias, sino por la blisqueda de la hegemonia sobre ¢l conjunto de la socie-
dad mapuche de esa época,

Entonces el abajino Colipd dio la vuelta a Mangin (5).

Yarios malones le digron,

Mangin cambiaba de lugar i s juntaba con sus parientes.

Mo podian dar la vuehta a los abajinos,

Siguieron giendo enemigos Mangin v Colipi.

5 los mozos de Mangin 3¢ éencontraban a un pariente

de Colipi, lo mataban: lo mismo hacian los contrarios,
Mangin se radicd en Adencul (6).

Los parientes de Jos dos s2 embestian como toros bravos
cuando se encontraban, Colipi le mandaba a decir:

“Noi g jugar a la chueca con tu cabera”,

Mangin le mandsba a decir:

*“Tu cuerpo macizo servird a mis perros para que engorden™,
Gand Mangin porque consiguid matar por brujeria a Colipi.
Sucedid asi: Un dia iba pasando Colipi por Nacimienio.
Desde un despacho lo llamé el oficial José Antonio Zifiga,
amigo muy querido de Mangin i a quien los indios llamabkan
Meculpdn (ledn ligero){7) para que pagara a tomar un

Irago de aguardiente,

Colipi no queria i decia que iba de viaje para su cagn,

Lufiiga le rogaba; entonces pasd i tomd aguardiente,

Dicen que le dio veneno en un descuido,

Colipd 32 sintid enfermo por ¢l camino. Cuando pasd

por Angol no podia sostenerse en el caballo. Llegd nada
meis que a morir 3 su therrs de Remehubeo.
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Accrca de las rifias v venganzas un sutor anota: “Con o demrrodlo de la agricultun v oo
comcrckn, va comprendiendo mejor el valor de las coss, ko gque viene o redundar en el
Desceho Peral Araucano. L vengares' ya no of materia de eads dis, sno gue va dejanda
paso a un sistema que tiende o beneliciar a la coloctividad. Comprende asi ¢l araucano que
los rabad, ofenday, crimeney, pucden ser valorados v establece el dstems de mdemniracionss
o mds pophmenic o que s conooe por “las composiciones penaled. Fale rigimen’ g
cncontraba cufableckdo entre lox araucanos (ya) en la &poca de la Colomia, Cusndo s
cometfa un sesinato ¢l calpable evitaba la vonganza, mitisfaciendo & bos pasienies ded difun-
o™, Geoapina Pederncra Urbina, El Devecho Penal Arsucano, Memornis de Timbo, Faculad
de Derccho. Universidad de Chile, Valperarss 1941, Pig 45, Las riflas ¥ digpuias estaban
repiladas por un Codigo tradichonal ~Ad Mapu- ¥ s pagaba por ks falta con producios o
castigos,

“Dar la vucla” es la traduccidn gue & um pafa deck gue s desguitd, que so vongd, yue
volvbh cantra el que Jo atacaba

Testimonio de don Juan Calfucura v Josd Moruel ZGftigs, lenguaraz de Quilspin. Guevara,
Ultimas Familing

Fsie personaje rd capliin de amigos, ouo ox, encanpado por ¢l cjfroito chileno de esablocer
relackomes con les mapuches. Es padre de Josd Manuel Zifiigs, mestizo que sinvib de lengua-
ruk @ Cruilapan.




Todos supkeron que Zifiiga le habia dado veneno por
encargo de Mangin,

Sus muperes, sus parentes i foda su gente Nord sin
consuelo, En las reducciones amigas bo smbicron mucho,
Los cackjues decian: “Mataron al hombre grande;

no vamos a tener quien not defienda™ (8).

Las historias sobre malones son innumerables, v su recuerdo es muchas
veces nuis importante que la guerra misma con los chilenos: esto se debe
a que a menudo la guerra con los chilenos estd intermediada por las riva-
lidades internas,

Ademis de las rivalidades tradicionales entre los jefes miximos de
abajinos y arribanos, hay memoria de otros conflictps menores, como el
malén dado por Cofigepdn a Liendn, de Temuco:

Un mozo de Ramdn Lienin, Teuque, tenia una hija.
Murieron uma hija i un mozo de Cofioepdn. La machi
culpd & ln hija de Teugue.

Huyd ésta a Temuco (el lugar de Liendn).

El viejo Cofioepdn mandd un mensajero para pedic
camirio, entrar i matsr a la bruja.

Teuque diju: “Mi hija no es bruja™.

Entonces Lisndn no quiso.

Cofiozpdn se unid con Antonio Painemal, su vecino
¢s1e era cuflado de Licndn,

Juntaron de Refiaco, Tropoo, Malalche, Curirrifie, i
Tromen mas de mil quinientos nombies,

Mapdaron dos jdvenes esploradores 4 la tierra de Liendn
en caballos incansables.

Cumicron tomarkos. Ellos huyeron,

Yiene el maldn. S armaron como trescientos

de Temueco | s pusheron en el cerrito Cuel,

pOrgLe supderon,

Se foraron en fila. Lisndn ankma 5 50 gente.

Su eufiadn Paimemal le dice:

“MNo peless, entrega animales™,

Liendn contests:

*Nio llevan nliguns, mcjor morir peleando™

De repenie cargaron contra los mocetones,

Los acorralanod.

Mataron o Teugue; quedaron muchos muertos § heridos.
Llewaron plata {adornos) | como doscenios animales,
snbre (odo los de Hueterucdn, capitdn de Liendn (9).
Licndn mandd mensajero a Quilapdn

i) Guevara Ultimas familliss. Pig 23, Mix adelanie volveremos sobre csto punto. Diarios do la
tpa euhflzman biskcamenie b aqui sefaledo por la tredickie onl. Tatimoaie de Locato
Colimdn

(%  Afamado caciijue, participa on ¢l parlamento deld Cerro I:Iinht:r e dice gue sobre sus Elerras
e Tundo B chudsd de Temueo, Ver leonoeralia
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Que me dé mozos para darde voelia a Coflospan,
Quilapdn muy contento dice: -
“Lo guisiera mucho matar a Cofioepin;
Io agradecerin a mi prima (malle).
5S¢ prepararon los capitanes de Quilapdn,
5e unieron los cackjues Exteban Bomeno de Trof-Truf i
Curamil de Collahue,
Se juniaren en Temueo,
Fugron en la noche,
Al amanecer legaron,
. Cofieopdn huyd para Repocura.
Todos huyeron tamblén,
Loz de Temuco ganaron el rualdn {10).

El conflicto entre arribanos y abajinos fue permanente, tanto en la
zona norie como sur del territorio. Muchas veces la acusacion de bruje
ria (calcu) hecha a las mujeres, era la causa aparente del conflicto, v ello
desataba las vigjas rencillas v enemistades.

Loz conflictos no se reducian al antagonismo entre las grandes alian-
zas, sino también las cruzaban internamente, En ¢l caso de los arribanos,
esto no ocurria frecuentemente, va que entre ellos se habia constituido
mis plenamente el liderazgo estable v se habia formalizado la unidn de
los diversos grupos. Entre los abajinos, por el contrario, habia una perma-
nente disputa por la hegemonia interna, lo cual conducia a frecuentes
malones entre los mismos miembros del grupo,

Lorenza Colipn era amigo de Melillin Juan Painenal
i habian peleado juntos en favor de los patriotas.
Sin embamgo, Colipy dijo:

“Painemal no ha perdido animales;

los cuernos se les llegan a podrir de viejos;

has que quitiarle una parie®,

Un dia al pmanecer lepd @ la casa de Painemal a dar
un makin con un grupo de su gente,

Los malones s daban antes que amaneciera.

La gente extaba durmiendo todawia,

Lo animales estaban acormalados, Colipd dio onden de
tomarlos,

Sobre 1odos Jos animales, s¢ interesaba por un caballo
rosille de Painemal,

expecial parala guerra i muy querido de su dusio,
Colipi’ preganto a jos mocetones

de Fainemal por este caballo;

por miedo s lo sefialaron.,

Fueron a lacearlo pam que lo montars Colipi;

el caballo saltd el cereo i huyd al campo.

Mok pudieron fomar,

(10} Testimonjo de don Ramdn Liendn, deendionte (nicto} del cackqoe Rambn Liendn, de
Temuco, Ultimas Gamillss. Pdg, B0,
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Entonces Colips ordend arrcar los caballos, vegoas i
vacunos que lkabia en el corral.

Fainemal estaba escondido,

Cuando se¢ fueron los del nalon, ensilld su caballo,

{ = tocd el culleull {cuerno) en el Cerro Cluvuleollin,
al sur de Carirrfia (1 1)

Vino I3 gente, todos s¢ armaron 1 salieron

en persecucikon de los asaliantes.

Iban en mayor nimero [0 seguidores,

Los alcanzaron en ¢l Cerro de Chufhuincul,

entre Carirrifil ¥ Repocura,

Hubo paleis ¥ muchos heridos de parte de Colipi.
Painemal les quitd los bueyes,

Huyeron con los caballos v los yeguas

pero en Repocura bos alcanzaron ofra vex

g2 |os quitaron,

Agui fue la peln mds grande.

Colipl gquedo mud enojado,

Decia que iba a pedir auxilio al gobiermo

para volver al maldn i quitarke a Painemal los animales
i cuatro atados de lanzas que le haba tomado.
Amenazaba matar a Painemal,

Entonces Painemal mandd decir a las autoridades

que no prestaran suxilio's Colipr,

porgue él v sus antepassdos hatian sido partidarios del pobberno
i quie nd era justo que ahora se o combatier

por causa de Colipi.

Las autoridades no atendicron la peticién de Colipi
el cual se alwidd de todo | volvid amigo

de Painemal (12).

Es necesario atender a las caracteristicas de los malones; como se puede

ver, tenfan por objeto ¢l robo de animales, pero no de mujeres. Los malo-
m:s donde.se robaban mujeres, eran aquellos dirigidos contra “espafioles™

“chilenos”. Esto tiene una logica muy clara: la base estructural de la

wncdad mapuche era el intercambio de mujeres a través de las alianzas
matrimoniales, La instauracidn de un sistema de “‘robo de mujeres™,
habria establecido un método paralelo de intercambio, con el consiguien-
te derrumbe del sistema de relaciones de parentesco. No estamos frente

{11} Este relato mos ha sido contsdo y explicado por don Eusebio Paimemal, descondientc do la

familia, prafesor de Estado y conocido dirigente indigenists. Hemos tranacrito el recogido
haee casi 100 aflos por Gaevara, par s mds completo quird, ya que dan Fuwhio recusrds
¢l mntido gereral de la historia, Dice asi: “Le Devacen todos ks animales a Paimemal, todos
los caballox Un caballo se srramcd, cuando vio a sz amao walvid, enbonces squi este vieyo (Pad
nemal) o tomd come guien dice, como Lautaro, ¥ s fue al cerro mis alto de aqui, que
doming todo Cardlvae; et corm & llama Cuel, ¥ & hivo fuego v w2 toed el cull call {cachol.
Painemal so habia mbrado del malon de Colipi, porqus ceando lo quemsnon |a cas, e me-
ti6 sdentro de la chicha, em un gran topel de cucro. Dicem que cran dos o fres cuenos
pegados ¥ ahi mancjaban la chicha, 1o lemaban *1axcal pulcumos”, entonces se roclaba de
chicha para no quemarse mientras andfs bs moca. Desputs de 1ocar el cacho en el corro Ciol,
que ene come un pequeio voloin ariba, e agruparen todos bos mapaches ¥ pirsipuieron 3
Colipi y mocuperaron los animales El cabslion qoe se habis arrancado, vobvid ¥ lo aba®.

{12y Ultimas familias. Pig. 158,
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a una sociedad guiada por la irracionalidad. Los limites a la guerra inter-
na permanente, estaban dados por la necesidad de sobrevivencia de esta

sociedad,

En las guerras internas se jugaba también el favor y relacion con las
autoridades chilenas, ya que las alianzas con ellas favorecian a determing-
dos cacicazgos en detrimento de otros, Calfucura afianzd su poder en las
pampas, réalizando la alianza con Buenos Aires (Urguiza); Colipi, en
Purén, tuvo una cierta supremacia frente a los abajinos por sus buenas
relaciones con los chilenos; igual caso fue el de Mangin, quien fuvo rela=
ciones de amistad v apoyo con el general revolucionario José Maria de
la Cruz y los regionalistas de Concepcion, Este conjunto de antecedentes
muesira una sociedad con contactos multiples ¥ en lo mis minimo ajena
a lo que sucédia en las republicas vecinas, que la imjtaban, dominaban ¥
determinaban.

Las alianzas ¥ conflictos internos dela sociedad mapuche son impor-
tantes para comprender la ocupacion de la Araucania durante el siglo
XIX. El ejército chileno, y principalmente Cornelio Saavedra, captaron
finamente las enemistades internas de los grupos mapuches y actuaron
hdbilmente sobre ellas. Prdcticamente ¢n ninglin momento ¢l ejército se
vio enfrentado a todos los puerreros mapuches juntos; siempre contd con
grupos “leales™, o “‘neutrales”, cuando no hizo pelear muchas veces a

grupos entre i,

Este sistema de alianzas ¥ conflictos, muestra a una sociedad en tran-
sicion politica hacia formas sefioriales de poder, esto es, la constitucidn
de una estructura de gobierno cada vez mds centralizada, -basada en el
poder de unos pocos grandes sefiores guerreros - ganaderos. Esa sociedad
no se logrd constituir,
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SEGUNDA PARTE

la guerra

Ha llegado ung noticia de log catiques
D los cacicpues de Ia region celeste:
Ensillame el caballo...

Por debajo de la tiemra

llegzme tal recado,
jDespidriame los moceiones
excojanme los mejores caballos,
vamod a parlamentar,

a saludar o muchos cacigues!:
Pues bien, mis nobles sefiones,
miogitemas nuestros caballos!
Pues bien, moceton sargento,
El mando toma de tus tropas!

Camilo Melipdn, Panguipulli, 1904,
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CAPITULO CUARTO

LOS MAPUCHES Y LA INDEPENDENCIA DE CHILE

La Independencia de Chile, como cs natural, fuc ajena a los mapu-
ches. Sin embargo, éstos se vieron envueltos en las gucrras entre patriotas
v realistas, cuando el escenario bélico se trasladd al sur, A pesar de la au-
sencia indigena en la Jlucha conira Espafa, ¢l tema “aroucano™ cstaba
presente en el discurso patriota. Los criollos independentisius vicron cn
la *guerra araucana™ el antecedente inmediato de la hucha danticolonial;
construyeron un discurso que retomaba las vicjas banderas de Lautaro y
Caupolicin, ¥ que lamentablemente s¢ contraponia a los hechos, va que
los descendientes de los héroes de la Araucania se alinearon mayoritaris-
mente en el bando realista, Este discurso contradicioric marcara la vision
contemporinea de la sociedad chilens respecto a la sociedad mapuche.
Mo podra explicar =hasta el dia de hoy—= como los descendiontes de tan
preclaros guerreros fueron objeto de la guerra yvoel exterminio; en el dis-
curso patridtico sc los muestra como partes de la constitucion heroica de
la macidn, ¥ en la prictica cotidiana s¢ los combate como rémora perni-
ciosa del pasado, como expresion viva de la barbarie, La Reptblica chile-
g nace con un extrafio traumatismo cultural respecto a su pasado v
origen cinico,

Con la Independencia de Chile cambio radicalmente la vision que de
los mapuches tenfa la sociedad circundante. Para los espafioles fueron
enemigos, extrafos en la medida que sus costumbres eran diferentes; se
los #dentificaba ademds como paganos, idolatras, poligamos y, por tanto,
enemigos tambidn de la eristiandad, Se reconocia el valor de los mapu-
ches, como siempre en la historia se ha reconocido el valor de los enemi-
gos: una forma de reconocer el propio valor de los tercios de Espafia que
debian enfrentarse a tamafio contrincante. Con excepcidn de una que
ofra cronica o escrito proclive a los mapuches —como el Cautivero Feliz—
todos se plantcan en esta perspectiva: enemigos que hay que derrotar,
para los militares; infieles que hay que convertir, para los frailes.

La cuestion indigena cambio de tono a partir de la Independencia de
Chile, Los mapuches aparecen gestando los antecedentes de la nacionali-

{1} Fl canto del epigrale ha sdo fomada de Lecturas Arascnas del P. Félix de Augusta. “Can-
10 di parlamento con los caciquen Mnedos (muertod)”, Valdivaa 1910,
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dad: es la “sangre araucana” derramada contra el invasor peninsular, Pen
la primera experiencia que tuvieron los criollos libertarios con los indige-
nas fue traumdtica: “La guerra a muerte”. Los mapuches adhirieron
mayoritariamente al bando espanol ¥ lucharon contra los fundadores de
la nacionalidad, al estilo de las luchas de la frontera, en que la caballero-
sidad no cra ¢l signo mis caracteristico, Aparcce el simbole de la barba-
rie, del salvajismo primitivo, fecundado por las ideas liberales que ya
comenzaban a surgir en los medios cultos de Santiago, Esta actitud con-
tradictoria de Chile frente al mapuche —su historia ¥ su presente— serd la
caracteristica principal del problema indigena contemporineo. Marcard
a su vez las relaciones de la sociedad mapuche con la chilena y las
diversas estrategias de integracion que sus dirigentes desarrollarin,

1. LA INDEPENDENCIA DE CHILE CENTRAL

El territorio chilend realmente ocupado al momento de la indepen-
dencia de Espafa corria desde Copiapd en el norte a Concepeion en ¢l
sur. Lueeo seguian los enclaves de Valdivia y Chiloé, que no tenian rela-
cion Muida con el resto del pars, Las clases sociales que dirigieron el pro-
ceso de emancipacidn de Espaiia, pertenecian al centro del pais; “la
burguesia mercantil, la minera-fundidora ¥ los terratenientes’” (2), eran
los tres grupos ¢riollos mis importantes de la época. Como 1o han demos-
trado estudios recientes (3), los mercaderes se encontraban aliados a la
Corona ¥ mantuvieron un discreto silencio frente a la emancipacion, ya
que, como &5 obvio, “'no convenia a sus negocios”. El criollaje surgid de
las familias terratenientes del centro del pais y de la reciente burguesia
minero-fundidora del Norte Chico. Concepcion, con un fuerte acantos
namiento militar espafiol (cuya mayor proporcion a esa altura era de
cricllos) se mantuvo durante todo el periodo en una dura inestabilidad,
pasando la ciudad de un bando a otro segin [a correlacion de uerzas del
momento, Las invasiones y repliegues se efectuaban en el sur, y precisas
mente cn Concepeion, Sin embargo, a raiz de la tradicion militar de esa
ciudad v, en general, de lazona, muchos de los mis connotados cawdillos
militarcs criollos también provenian de alli,

El pueblo participd en la Independencia por ambos lados, de acuerdo
a la situaciom especifica en que se encontrara, *“‘Hay un episodio tipieo,
La insurreccion de los peones de Iapel. Dirigidos por un individuo
llamado Carvajal, so levantaron la totalidad de los “changos”™ de las mi-
nas, fundiciones v chacras de Miguel Antonio lrarrizebal, propictario de
la region y conocido patriota. Utilizaron todos los medios de la época:
¢l asalto, el saqueo vy el incendio™ (4), Para muchos sectores populares, la

(I Marcelo Segall Las lwchas de choes en las primeras deéesdas de ls Repablica do Chile, |80
LE46, Separsta de Anakes de s Univensdad de Chifle, N™ 125, Pag. 4. [982

(3} Gabriel fabazar Vergan. Diferencacion y conflicio en la burgessfs chilena {1920-1973),
Hull { Englend), Maya | 983,

(4} M. Segall i, anterior. Tdg. 5,
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guerra de [a Independencia “‘ern cosa de patropes™ y, por tanlo, no
tenian posibilidad de participacion conciente. Es lo que ocurrid con am-
plios sectores inquilinos en la region centro-sur (Chillin) del territorio,
que fueron enroledos con mds facilidad por el gjército realista que por
sus “patrones directos™, los patriotas. “En las selvas del sur, los realistas
agruparon 2 los indigenas € inquilinos mds audaces cn montoneras, las
que duraron afos después de 1a batalla de Maipad, Incluso ¢l saqueo de la
hacienda de O'Higgins fue parte del odio social desatado™ (5). En
resumen: los habituntes del pais se colocaron en ambos bandos, “En la
capital sdlo ln indiscriminada actitud del regimiento Talavera, colocd a
log “No Cimara™ junto a sus patrones insurgentes, Eg a partir de 1a recon-
quista que sectores del pueblo van a partiripear en [as guerras de 1a Inde-
pendencia v que ésta adquirind un caricter mis popular, Rodripuez
(Manuel) armo a los jornaleros ¥ campesinos Tuera de la ley como Meira,
para arrehatarles a los espafioles la base popular™ (6). No hubo una
guerra popular contra Espafia, v no podia haberla, dada la estructura
social de ese periodo, Los artesanos, inquilinos, gafanes, peones, jorna-
leros, campesinos, ¥ en general el sector popular, eran ajenos a los
ametrens politicos que condujeéron a la emancipacion de Espafia. Si ello
era asi en los sectores populares urbanos o del centro del pais, no se
podia esperar un comportamiento diferente entre los mapuches del sur,
Los mapuches no eran parte de la sociedad espafiola-criolla v, por lo tan-
to, percibieron la independencia como un hecho externo v ajeno (7).

Al momento de la Independencia (1810), el territorio mapuche goza-

*

(%) *Cuando don Bemnarde OFHiggins llogd de Furopa, en 802, (omo a s cargo fos cuaniiosms

enes de ma padre, entre Jos cusles s contaba bs haciends Las Cantersa Con el mayor enfu
slagmo, imbajd en el adefanio de esta propledad, introdeciondo importanios innovacienes
con b egperanes de hacer do ells algo parecido a los grasdes fundos nisioos quo habia viso
en Inglajesra. Despuéy de 10 wiog de irabajo, lognd plantar 86000 plantas de vifey En s
potreros habla B.000 vacas, 1.500 caballos o yeguas y 1300 anlmales vacunos de lecherfa,
de engofda y de labranrs Sug bodepes guardaban 450 lfos de chargul, 1600 fancgas de
triga, 1400 amrobas de vine masto y muschds ottas etpocies do valor™.
“Deapuds del wido de Chillin, uns dividdn reablita -mun’l la luls del Laps Las pariidas que
mcormian esoa campos comontanon la destruccidn de la Hacienda Las Canteras, sacando
paradoy ¥ caballos pars el servicio del gjército o pars venderios o apfopiinelon. Las cas de
Ly Haciemia faeton saqueadas ¥ poco mds tarde i ks puso fuepo por ser propledad de insar-
pente. Aguellos destroeos ¥ los gitcutados en o afio dpaionie completaron la rudne de la
Haciends, de il maners que en 1815 e s8lo un campo yermo ¥ solitario que s considers-
b como sin duefio ¥ en ol que cualijulers se arropaba o derecho de coriar maderas o de
cchar a pecer mis panadon”, Luhﬂm*u Yergara. Agriculiura Chilena. Tomo I, Imprenia Max
cinenio, Santiago l“l"l'HI{:

6} Segall M. kl. snterior pdg. & Cimara", personsje de ls novels Durante b Reconguists,
qure represents al rota patriota. (Nota M. ﬂqd.l-.}.

(T Inststémos en ese clomenio pofgue o el un “deshonor™ que parte de bos mapuches hayan
vitado del bando realisia o hayan sido seutrales Al gual goe efox, el permen de proletaris
do gque habin en ¢l norte, mmﬂmmm:mmﬂpﬂ-
saf con caleporian de “lincalidsd hisphrica™, s puede saponef gue la “lecha antealanlal™
implitaba al conjunto de |os prapos localed v, por tanio, e jusio echer contra Espafia. Fsta
visdfin, ademis de ser posteriar a los hechod, diuorbons la historis ¥ eu fala Los mapuches
de hoy no son muis mi menos chilenos por haber participsdo o no en la Independencia. Frio
lo seflalamos ya que ha wido tema de fntemos debates entre mapuches cuando hemon tsmido
ocasdn de tocar ¢l tema en alguna charla
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ba de un status juridico particular a consecuencia de los parlamentos
realizados con las autoridades espafiolas, el Gltimo de los cuales (Negre-
te, 1803), habia reconocikdo una vez mis la frontera territorial en el rio

Bio-Bio, .

Se ha discutido mucho acerca del caricter realmente independiente
de ese territorio o, como afirman algunos.autores, de una especie de “len-
guaje figurativo™ usado por los espafioles (8). Jaime Eyzaguirre sefiala:
“Puede afirmarse con estos antecedentes que en 1810 el territorio de
Chile lindaba al norte con ¢l Rio Loa, al poniente con el Ocedno Pacifico
que bafiaba sus costas hasta la terminacion de ella con el continente ¢
islas adyacentes; al oricnte con los Andes hasta la altura aproximada del
Volcin Maipo (34" 10°) en que la linea divisoria se internaba por ¢l madr
zo cordillerano para entroncar al otro extremo de &l con los rios Diaman-
te ¥ Quinto hasta cortar el grado 65 de latitud oeste de Greenwich. De

alli en dircecion sur (...) linea que se hundia del Atlantico a la altura del
rio Chubut (44%), dejando as” dentro de la jurisdiccion de Chile ¢l resto
de la costa atlintica hasta el término del continente™ (9).

La discusion acerca de los limites del territorio mapuche a la hora de
la Independencia, no puede ser asocinda con los problemas de soberania
gue hoy dia preocupan a nuestros paises, ni menos argumento para liti-
par histdricamente territorios y fronteras. Se trata de una discusion de
tipo social e histdrico, de un caricter totalmente alejado de lo ju-
ridico internacional. Para los criollos independentistas el territorio chi-
leno llegaba hasta Magallanes, El mismo Eyzaguirre cita la famosa carta
de O'Higgins a Prieto (1830) en que e decia: “Yo congidero g los
Pehuenches, Puelches v Patagones por (an paisanos nuestros como los de-
mis™; v afiadia: *‘que nada podria serle més grato que presenciar la civili-
zacion de todos los hijos de Chile en ambos bandos de la Cordillera ¥ su
unitn en una gran familia™ (10). Por lo demds, esta tradicion *“magallini-

8y *El hecha de tener que népdcian con los indios, pod mds que bkod capafoled Bevasen 18 voe

canlanic, implicaba ¢l conccimicaie de b lbertd de sguelbos, que para muchos resultaba
daborosa, S embargo, po debe cxapsrats la trascembencia de e reconocimienio; que ha
llevadi a pensar o slpunos estudiosos del pasado gque Espafia consideraba a las grandes agne
PackInes BrEUCEnds oo Blclones ¥ L palabs dentio del maneo de Lis relaciomes inlerng-
clonales Mo debemos engafiamos con €l iming & nacions, que o aplicaba o foTms am-
bygia, 0l o el de embajadones, que se dio a algunds obatios que féiddieron en Santiapa,
poripae 8¢ trataba de an lenguaje Migurativo iomado de arm realidad miy distinta. A lo mis
poadrs decira gue kb rudess aravcana liepo a inlTuis oo la semanica.
La Arawcania ¥ w pente, evan pane del parrimonio de la Corena de acuendo con la donackin
hecha por el Fapa Alcfamslro Y1y munca hubo renancia @ tal tifuwlo. Dristinto g ieatas oon
unoa indios sembdesnedos, pafa mantencglos Wanqpuilos ¥ conbenton Sergho Villalobos,
“Tres Sgelon ¥ Media de Vida Fronfomea®, en Villalobos, libro citado, pag 31,

(21) Jaime Fyraguirre, Breve historia de s fonderas de Chile, Editorial Universitaria, Santiago,
Chale, 196%. Pép. 51,

{10} Id amterior, pdp 6. Es conocids la preocupaciim e interes de (F°Higging por la cuestion indi-
gend, Marfa Graham, que ko visid en el palacio guberramental de Sanibgo, eicribe que
12Ria & @ Cargo vanios aikos bodrfanod mapuches ¥ les hablaba en mapuedungu. Marfa Graham.
TDiaris de mi residencis en Chile. Fditorial Franciaco de Agairre. Buenos Airo I'J‘I:lp',g. 117,
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ca™ proviene del mismo conquistador Pedro de Valdivia, quien desespera-
dumente buscd continuar ¢l territorio de su Capitania hasta el “Finis
Temae™ americano,

La cuestion no se resuelve ni en términos juridicos ni tampoco in-
vocando “la donacidn hecha por el Papa Algjandro V1™, Ya hemos de
mostrado que la frontera del Bio-Bio era real, en la medida que los colo-
nos “civilizados™ no la podian transponer v los mapuches vivian en for-
ma independiente de acuerdo o sus costumbres v leves. En los hechos, 1a
Independencia de Chile no afectaba g los pueblos aborigenes, aunque Jos
criollos independentistas uvieran la concienci de la continuidad del te-
rritorio. hasta el limite antdrtico austral. Entre el Bio-Bio v el Toltén
habia un terrifono que era preciso conquistar, v los chilenos se demora-
ron sélenta afios en hacerlo,

La revolucidn de la Independencia ocurrid en la parte del territorio
ocupado efectivamente por la sociedad criolla naciente, por lo cual los
mapuches observaron desde fuera el proceso y participaron en ¢l por
razones propias ¥ diferenies, que debemos analizar 4 continuacion,

2. EL ARAUCO PATRIOTA

YEl sentimiento nacional, habiendo. repelido con furia el legado de
Espafa, tuvo que volverse hacia otra fuente en busca de un mito alierna-
tivo (...} El nuevo mito patrio estaba esperandolos en el umbral, bajo la
forma de los indios araucanos, ‘fieros republicanos de la Araucania’,
sepin los llaméG Simdn Bolivar en su Carta de Jamaica™. Y el autor cita
un pasaje del folletin La Clave, de 1827: *;Qué son los semidioses de
la antipledad al lado de nuestros araucanos? El Hércules de 1os griegos én
todos sus puntos de comparacion, ;no ¢ notablemente inferior al
Caupolicin ¥ ¢l Tucapel de los chilenos?™ (11),

Los eriollos percibieron ideologicamente la ouestion indigena v la
incorporaron a su discurso anticolonial, mezclindose numerosas vertiens
ies de pensamiento. Los rousseaunianos vieron en ¢l mapuche al “buen
salvaje” que habita en la libertad de las selvas, Don Juan Egafa, uno de
Ios primeros en leer ¥ difundir al fGilbsolo francés en Chile, vio en la Arau-
cania “la dichosa region que desconoce los usos de la Europa y los vicios
del gran mundo™; en general se¢ idealizd al inddmito araucano y sus
proczas conto el espafiol,

Este discurso “araucanista” de los “primeros padres de la patria™ se
mantendrd hasta hoy en Ia tradicidn patridtica chilena, pasando a ser
parte integrante del discurso oficial. Se trata de refozar lo idea libertaria,

independiente, inddmita, valiente, etc... de este pueblo, y pama ello se

(10) Simdn Collies. Mess ¥ Folitica de b Independenca Chilena. 1808-1833. FEditorial Andrf
Bello. 1977, Pig. 1949,
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ccha mano de Caupolicancs ¥ Lautaros ( 12). Es una concepeiom racial de
las virtudes, la valentia especialmente, como caracteristica csencial al
puchlo,

La necesidad de articular un discurso: emancipador, conduce a la
idealizacion del Arauco inddmito, Se cleva a los antiguos héroes al Olim-
po cricllo y se relega a sus descendientes: al olvido, Simon Collier repro-
duce un boceto dramitico escrito po ¢l patriota Bernardo Yera y Pintado
durante ¢l gobierne de O°Higgins, “La escena se sitia en la desembocadu-
ra del Bio-Bio, Se aproxima desde ¢l mar una fragata chilena, que lleva,
cosa hano significativa, ¢l nombre de Lautaro, La fragats se acerca mis,
con su tripulacidn gritando consignas apropiadamente patridticas, Luego,
el capitan hace predicciones uldpicas en una emacionanle invocacion a
los drboles de la Araucania (los indios observan desde.la playa),

Oh, robusios maitenes, cuvos Lroncos
otro tiempo regd sangre sin mezcla

la sangre del indomitn araucano

con que :2lla wo eterna Independencia,
ved hoy & vuestrs sombra los patriotas
que en todo &l pars la lbertad rendevan
Lin din lepard en que asociados

4 los mativos d= esta bella selva

una familia sola formarenios,
duletficada su genial ferera.

Arauco entonoes gustan jos fmitos

del comercio, kas artes ¥ las ciencias.
Leves agrarias reglarin sus campos:

i la rusticidad v In indigencin
sustituiran |3 indiusiria v relaciones
que Uraigan el placer v la rlquers.

(1) En 1944 ol Goneral Indalicio Télker publicd el b U Racs Militas  ( Santisgo de Chile.
Impaenia Lo Sudamérica) e que describe las process nilianes de los mepuches S inferpae
tacidn parte de e e “Sabido que cierbos pusblon poscen capociales aptitudes pars ¢l gjes-
cicio de un amo delemminado. .. ) Y i como hay pachlos litérafos, hay tambidn pucblos
muflitsres ... b Fs 3 mi }uh'.luu- ﬂ'l.lll qee posee extraordinarias faculindes pars € ejercicio de
arie miltar™” y osts cecensdia s ammiic o b raza chikss (Ylas do prandes azas
ipue e hahian de refundir pem formar B mea Chilens™, ) General Téllez, que fuee Comans
danie en Jefe del Ejéreito, provocs una micressnie palensics sparecids on ¢ Diario luitrsdo
(mareo-abeil 19575 Kl General don Laks Vidal Vamas, Comandanie en Jefe dol Vpareito
{1957, llamb a commemarar ko 400 ailos de la mvoseie de Lautaro, lo cual fue realizsdo por
el Fpéreito Chilend. ~Lawtare feo uno de ks pendos malliarcs mis grandes que ha produacido
la humanidad. i Alcfandro, ni Césir, ni Mwpoledn o wpotaton ononada. on tanto gue &L bos
superd & bodos, paics e sido ¢l dnico genso mikitar del cual se peide docie igue Tue on genso
steadpr”, topende ¢l General Télle: & hiviariador Rond Labn Fehads, gpue desde una postu-
ra hispanista eritica k. conmensrackin lanlaring, (Diarko Nustads deld 18, IV, 5T 5 pecde
ver osda pobimnica el 7, 13, 014, 16, 17, 19, y 30 do abeil de 1957, Recuntomsnie ¢l Gengral
don Agustin Tora Daviks ha publicado una Hisporia Malie de Clibe (| dicioncs Unfoerdie-
rizs. Santiape. 1979). [ CGeneral divide mi obra on Eros panes: la prmeda corresgponde sl
“ejéecito arsucano”, | sepunds al cicrcito de la Independoncia v ks pacreas bl dgbo XX, ¥
Ie terecrs al -zchir.n- moderno del sglo XX Como w puede ver, han sklo L U'ecrcas Arme-
das chiienas las que len continuado hasa ol dia de boy con b adickn alascniila cuyo
origen i encucntra on by Independencia Republicans.
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“Tras haber pronunciado ecstu arenga, el capitin de la fragata
informa al indio de la liberucidn de Chile y la proeza marcial de
O'Higgins, El indio va ¢n busca de su mujer para unirse a los festejos. Ella
desconflia un tanto al principio, mas el capitan la tranquiliza; “*No somos
encmigos: compatriotas, hijos de Chile somos”, Finalmente Jos dos arau-
¢anos suben a bordo de lu fragata, donde todos cantan un adecuado him-
no de alabanza a O'Higgins™ (13,

Lamentablemente, el discurso tedido del romanticismo de la época
no g2 Hewd a la prictica en una politica especifica hacia los mapuches
descendientes de los “héroes™. El 24 de octubre de 1811 se realizd un
parlamento en Concepcion, al ¢ual concurricron solamente 13 caciques
y unos 400 mocetones. El gobernsdor les comunicod ‘el cambio de
Gobierno y los beneficios que reportaria la nueva situacion a los indige-
nas™ (14), Entre estos caciques s encontraban algunos abajinos que sc
mantendrian posteriormente al lado del bando patriota, y costinos quc
luego se cambiarian y aliarian con Benavides en la “guerra a muerte’,

Por otra parie, los mapuches maniénian sus compromisos contraidos
en los parlamentos con los espafioles, En cllos se habia llegado a una rela-
tiva estabilidad de lag fronteras. Tal como s¢ dijo, los criollos tenian con-
ciencia de la unidad del territorio hasta el Cabo de Hormos. Los mapu-
ches percibicron ripidamente la diferencia en el trato con los espafioles y
con chilenos; temieron con evidente prevision la constitucion de un go-
bierno central en Santiago que, poseedor de fuerzas armadas ofensivas,
atacara y sometiera definitivamente el territorio.

Liegd la guerra del rei
con los chilenos.

Mangin s puso del lado

del rei.

Tends amistad con los lenguaraces,
los comisarios i los padres.

Todos les decian: “El rei &5 mejor;
tiene muchas tierras.

Lox chilenos son pobres;

i robardn las tuyas™ (15).

El ‘argumento ha quedado vertido de este modo en la memoria oral
mapuche, De modo figurativo expresa una gran verdad historica que, por
mds que se la sofistique, no puede ser obviada: el empuje de los criollos
locales serfa diferente al de la Corona, que habiz estabilizado la
expansién ya por varios siglos, Paradojalmente, apoyar a los espafioles
ecra para los mapuches la continuacién de su lucha por la independencia
{13} Introduccién a la tragedia, “F Triunfo de la Nataraleza™, represenioda ol 20 de aposto de

1819, citads por Simén Collier op. cit. pig. 202-203.
{Il}TmﬁﬁanﬂﬂhﬂhChﬁhldeﬂhAm'ﬂnTm“lﬁ!l LML, Pip. 4.

(15} Ultimas familias. Testimanko de don Juan Calfucuts ¥ Joud Masuel Zifligs, @iapuche mesth
o que sirvid de lenguaras a Quilapdn, Pag, 65,
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i1, LA GUERRA A MUERTE

Don Benjamin Vicufia Mackenna consapgrd este nombre, proveniente
de la tradicidon militar independentista. Después de la derrota de las fuerzas
realistas (espafiolas) en Maipd, un grupo de sus oficiales rearmd tropas en
la zonn de Arauco y comenzd una puerra de guerrillas contra ¢l ejército
chileno. Se la denomind *a muerte™ justamente por no ser una puerra
convencional y ocurrir por bando ¥ bando todo tipo de crueldades (16),

Después de Maiph, una parte del gjército se digperst por los montes
v zonas cercanas del Valle Central confundiéndose con ¢l campesinado
(17} ¥ otrd al mando de Osorio se retind al sur, Chillin habia sido siem-
pre una ciudad realista, v en peneral la region era propicia para organizar
una resistencia, mientras se esperaba nuevos refuerzps del Virreinato del
Peri. Aparecid al poco tiempo Vicente Benavides, un contradictorio per-
sondje que llepd o ser el coudillo de todo este periodo de guerras. En
1819 amenazd la civdad de Concepcion, donde fue detenido por Freire,
refidindose luego hacia Arauco para reorganizarse. Benavides levantd
montoneras en que participaron los mapuches, atacando San Carlos, Ohi=
rilue v otras localidades cercanas a Chillin, El gohierno de O'Higgins pre-
paraba la expedicion al Perd ¥ no tenia como apoyar al ciéreito del sur
fque comandaba Freire. Una ofensiva de Benavides derrotd al ejéreito chi-
leno en Pangal, al norte del rio Laja, v en Tarpellanca, en el mismo rio.
En este altimo combate Tue hecho prisionero vy moerio el Manscal Al-
cdzar y mas de veinte oficiales chilenos. A principios del mes de octubre
de 1820, Benavides ocupd Concepeidn v, ante el avance realista, abando-
naron los criollos patriotas la ciudad de Chilldn, Se envid un nuevo gjér-
cito bajo las drdencs de Joaquin Prieto, v el 10 de octubre de 1821, en
las Yepas de Saldfas, cerca de Chillan, fue dermolado Benavides. La histo-
ria que sigue estd lena de pintoresquismos v es ampliamente conocida.
Benavides se embarcd en un lanchon rumbo al Per, siendo traicionado
en Topocalma (Colchagua), de domde fuc cundm:du a Santiogo y ajusll
ciado piblicamente,

Tales fueron los hechos de esta altima fase de las puerras de 1a Inde-
pendencia. Oficiales cspafoles derrotados se refugiaron con alguna tropa
en el sur de Chile, ¥ levantaron a los mapuches recurriendo a los antigoos

{16} Sobre eston episodios hay nemorow Neersisrm: La pvestipaciin mis informada y qoe tkason
I Aol padts dé ks historadotes on lade ﬂm;nmuh Wiiwiia Mackemna, La gismma a mueric,
Fditotial Franciso §¢ Apiree. Bucnds Aired 1972 Prinvera Pdiclon: 1868, Tamben Bamos
Arana, Historta de Chile. Tomas 12, 13y 14 de la edicién cilads. Pomings Amunibegai
Solar, Nacimiento de la anﬂilhdnmﬂlm-lﬂil Santiago 1930 pp, 95 o 100, Una
lisdciria rbl:l'l"t'll'l‘.ll. ipe recope elkmentos de b imdicion popular es la de A Acoveda Her
nandez, La gucrra m muserbe. Troes tomos Fdiciones Eredle Santiseo de Chile, sffecha en
mueitfa edicadn, Tomin Guevars, Historis de I civilicseiin de Is Arswcania, Tomo 1L
Capitulo primero. *Los arsucapos contra lon patriots desde 18132 1823, v del mibsmo
autor, Los arsucanos en B gucres de | Isdependencia, Santisga, Imprents Barcclona, 1902,

(17) Bopde y Ghpgora, Origen de o propbedsd rorsd en e Valle del Puangue, Pdicloges Unbeerk
tariay. Santiazo. 1967, Fi el caw cotudiado de lad pequerias propledades de Collihuay.
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tratados suscritos en los purlamentos, El conflicto asumid of estilo de las
guerras fronferizas, cn que mis que enfrentarse cjercitos repulares,
chocan grupos paramilitures, montonceros, guerrillas v prupos descspera-
dos. Fl estilo cambia, Ya no ¢s Chacabuco y Maipi, donde dos ¢jéreitos
s¢ enfrentan en singulir combate siguiendo las leves de la puerm, Al en
¢l sur las cosas ocurrion on forma mds sucia, El pillaje, ¢l incendio, ol
robo y saqueo, la sorpresa y lo emboscpda, cran los métedos de una
guerra llevada a cabo no por cjéreitos modernos, sing por campysinos,
ex soldados, indigenas, bandidos y personajes fronterizos aunados en un
extrafo afin de mantener ¢l statu quo colonial, Los mapuches fucron
actores principales de cste escenano.

Los llanos cstuvieron divididos desde ¢l principio de la lucha
entre palriolas v realisias. En las reduccionss que yacen al
norte imperaba como amigo de Chile ¢l famoso Juan Colips
indio valiente que nos dio su sangre ¥ 13 de sus hifjos com un
denuedo igual a su rara constancia. Otro tanto sucedi en la
parte meridional de los llanos, donde el ponderado Venancio
Coihuepdn, cacique principal de Lumaco (18), s habia
hecho desde los primeros dias de la guerrs el mis entuslasta
gliado de Chile, Mas entre estos dos delensores de nuestra
causa, levaniibase ¢l verdadero rey de Jos Hanos, squel bravo
maneo Mariludn que habia sido el mds temible de los enemi-
pos de s Independencia de Chile en ol otro lado del Bio-Buo,
si no hubiese existido en las cabeceras de Ias sierras el jefe de
los huilliches, Mafil Bueno, el dltimo toqui de Arsucn,
porque fue al inico que en cite sighy prestd obediencia toda
Ia tierra como a Caupolicin v a Paillemancu (19),

Frente a la conticnda, los mapuches se dividieron de acuerdd o sus
tradicionales conflictos. Los abajinos (Colipi y Cofloepin) pactaron con
los chilenos, apoyindolos activamente en la guerra.

Mi abuelo estuvo siempre de parte de D Higgins, lo acompa-
fd en muchas batallas, Después peled contra bos arribanos
que estaban con los espafioles. Siempre fue amigo de bos
chilenos { 20)-

Se alio con los espafioles, en ‘cambio, la mayor parte de la Arauca-
nid, luego de un parlamento en Chillin, 1813, al cual asistieron caciques
de la costa, pehuenches, arribanos, boroanos. Cuando desembarco Gainza

{18} A Colhuspin o Cofiocpdn 3¢ 1o ubics tanto en Lumace, como en Repocura 6 Chall Choll,
Bl lupsr tradicionsl de csta familia - Prachén— gueda equidistanie de eifos lupgares; de alli
ia confiasiin

(19) YWicafia Mackenna, La goerrs 8 muoerte, pig. 123

{30) Testimonio de dom Aruto Cofeepin, En e recoerdo de la familis Coflomin s dice qic un
gripo de 300 lantcros estuve con O'Wigpine en el “deastre de 2", Mo parecien
hahes ningurs evidencls al regpecto, Ver, por ejemplo, Jaime Fyraguinte, (FHiggins. £ig-Zag
Santisgo 1950, pp. 137-145.
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en Arauco, convocd a un parlamento general que se realizd el 3 de febre-
o de 1814, Se reafirmaron los antiguos parlamentos realizados con la
corona, en los cuales se reconocia la frontera del Bio-Bio y la Indépen-
dencia de la Araucania. Con esis seguridades, los mapuches respetaron
los pactos v, cuando fueron llamados a luchar al lado del rey, asi lo
hicieron,

El papel jugado por los frailes y curas en este periodo fue muy
importante, Siendo partidarios fandticos del rey, se dedicaron a hacer
propaganda entre los mapuches, ¥ aungue no tenian plena acogida entre
los indigenas, eran conocidos v posefan influencia entre comerciantes,
lenguaraced, capitanes de amigos, comisionados de nacionés y toda esa
amalgama de personajes que vivia en las fronteras. De Mangin se
recuerda:

Los araucanos antiguos no querian a fos padres, Decian:
"o hacen maldsd pero son de mal agdeno,

Detris de ellos vienen los huincas™.

Contra esta opinion, Mangin 104 recihia en 5u casa.
Decian misa. Mangin kos miraba callado,

pero tenia el pensar de sius mayores.

Por eso o= hiro realista,

Comenzo a pelear con los militares del rey

Le mandaba mensajeros i nudos [prion).

“Propara (us conasle decian. Habrd buenog malones™,
Lo buscaban porque tenia hartas laneas v por su vabor [21).

Los frailes del Colegio de Chilliin, Propaganda Fidei, fervientes partis
darios del rey, educaron a muchos hijos de caciques. Concretamente sabe-
oS que, en esos aios, dos hijos de don Francisco Mariludn se enconira-
ban alli estudiando, y ¢l cacique e Victoria tenia buenas relaciones con
los padres franciscanos, Lo mismo ocurria con los caciques pehucnches,
v que los (railes poseian en la precordillera, cerca de Santa Barbara, una
mision y escucla para nifios indipenas, y por tanto tenian estrecho con-
tactio con gllos, Aungue ao lograrmn convertitlos plensmente a lo religidn
catdlica, a lo menos tenfan influenciay politica, ¥ en esti ocasion [ supic-
rmon emplear,

Junto a Mangin (Mafil) ¥ Mariluin, participaban con los realistas los
caciques de Ju costa, Huenchuguir, Lincopi, Cheuquemilla, los pehuen-
ches Martin Toriano ¥ Chuica, los de Truf-Trof ¥ Maquehua, Calvuquen
v Curiqueo, Juan Neculmdn v los boroanos.

En los relatos de estas historios de combates ha quedado grabada su
ferocidad y crucldad, que en general 1a historiografia achaca Tunda-
mentalmenie a los mapuches. En la batalla de Tarpellapca fue derrotado

{21) Ultimas Famibas pdi, 66,
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¢l mariscal Alcdzar por las tropas de Benavides, cuyo contingente cra
principalmente mapuche {22). Mientras las fuerzas chilenas vadeaban el
rio Laja, fueron sorprendidas por los realistas dirigidas por Pico, oficial
espafiol, Al mismo tiempo, Mafil incendiaba el pablado de Los Angeles.
El mismo Vicufa Mackenna, citando el archivo del Ministerio de Guerra,
relata:

Hemos visto que Los Angeles, donde mandaba Alcdzar, ha-
bin sido en 1819 el centro de todas las tramas y castipos
gontra 1os indios. Despuds se habian asilado en su recinto
todos los caciques adictos a la patria a quienes perseguia
Mariluin v los costinos. El 12 de mayo de 1820 liabian lega-
do en ests condicion los caciques Cavumilla, Coldn-Fillin v
Millalén v poco después (el 29 de aposto) vino hasts el mis-
mo [Los) Angeles desde su famoso malal, el esforzado Col-
luepdn, travendo de regalo 3 Alcizar en prenda de amistad
la cabera del cacique Nanista Millamar, aliado de Mariluan,

S¢ puede comprender la ferocidad del combate y las razones del
incendio de Los Angeles. Alcdzar se rindio en Tarpellanca, v al dia
siguiente fue lanceado junto a todos sus oficiales, Se dice que un tal
Catrileo habria sido quicn cjecutd la sentencia (23). Era una guerra en
que se mezclaban las venganzas por los castigos a que acostumbraba el
ejéreita de la frontera —del cual Alcdzar era uno de sus mas vigjos oficia-
les— v las rivalidades entre los grupos mapuches. Entre los chilenos
quedd la imagen de la crueldad y fiereza indigena, que, cierta o no, fuc
un factor muy importante en las guerras del sigo X1X.

Benavides fue derrotado en las Viegas de Saldias. Los oficiales espano-
les Pico y Scnoseain mantuvicron las montoneras, luchando sin tregua
durante otra temporada, en que se enfrentaban principalmente mapuches
contra mapuches (24). Finalmente los realistas capitularon, aungue
durante un largo periodo van a continuar las guerras de las montoneras.
La guerra se traslado a las alturas de Chillin (San Fabiidn de Alico), donde

{27} Tarpelianca ha sido relatsds on detalle for Viewfla Mackenns, Barros Arana ¥ Clawdis Gay.
Tambitn aparece en las historiss comtemponineas, gue spuen 8 oy satores enies clisdos

{23} Lapcear 3 un prisoners &3 un riio secutoris mupache Poeppdp nos ha dejado un relato
muy vivo de on Besamicnio gue § £l 1o toed presenciar. Se realizaba €] juicio en la neche; los
cabecillas principales juzgaban al prisfoenceno (o prisloneras) ¥ daban la sentencla. 56 camint
caba [4 seniencl ¥ = dejaba al preso amarrado a w0 poste, pars goe durante tods ls noche
preparara s maerbe, wi pdad al relne de bog eqpiritue Generalmente los mapuches senten
ciatlos cantaban toda b noche frente o las estrellas, prepardndose o maglr ¥ reundrse con s
antepusados. En la madtugaita era demtado; lo rodeaba un contingente de fingles que o
cescaban con ws bnras En levantado en vilo por Lis laness ¥ 8l csey, ajusticisdo, Le clavs-
han una docena de linksy, de tal maners que | moeete en may mpida

{24} Hay una batalls relstsdn con vivos colores pad Vicufia Mackenna, en Gualeguayeo, Malkeco,
en que junto al entonces capitin Bulscs combatieron Coloepin, Lemplas Peflolon (Pinole
will, ¥ por el lado contrario, Mariludn con 800 hombrew =
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los hermanos Pincheira, aliados de los oficiales espanoles, se mantuvie-
ron adn por varios afos antes de rendirse a las armas chilenas (25).

En cnero de 1825 se reunieron los mapuches ¥ ¢l giército chileno en
parlamento en la localidad de Tapihue, lugar donde se realizaban parla-
mentas desde ¢l tiempo de los espafioles. “Marilwin aceptaba la (regua
i reconocia ¢l nuevo sistema de gobierno i Barnechea (capitin chileno)
reconocia a los araucanos a nombre del gobierno, los mismos derechos de
los demds chilenos™ (Guevara) (26). En 1819, don Bernardo.O Higgins
habia dictado un decreto por medio del cual se transformaba a los indi-
genis en ciudadanos de pleno derecho, para terminar con la situacion en
que “nacian esclavos, vivian sin participar de los beneficios de la socie-
dad ¥ morfan cubiertos de oprobio ¥y miseria® (27), Este decreto fue vili-
do para los indigenas del norte (picunches), que Mueron reducidos a pue-
blos de indios, rematadas sus propiedades v luego absorbidos por el siste-
ma de haciendas, lanto que a mitad del siglo ya eran indistinguibles del
resto de los campesinos chilenos (28). Pero en ¢l territorio mapuche del
sur ¢l decreto fue impracticable ¥y, como veremos mds adelante, solo dio
origen a disputas por tierras. En la medida que los mapuches aceptaron
las paces pero no se sometieron al ejército chileno, se mantuvo el statu
quo tradicional. La frontera seguia siendo —en general- el Bio-Bio: se
mantenia un ejército de linea acantonado en Concepeion v Chillin, se
refundd el fuerte de Arauco, y posteriormente Los Angeles y otras pobla-
ciones al sur del Rio Laja. El camino entre Concepecion v Valdivia

{35} Los Fincheira aghitinaron a la mayor parie de las montoncras realiscas del sar, a las que w
unigron bandoleros ¥ campesines slzados Junbo a elloy participaron ks pebucnches do e
zona, Marhein, en 1827, participd brevemente en otra incarvion, poro af ver las dificultades
de gvanear contra Chillin, & retird al sur.

(38} “Como antes difimos, Mangl fue ol aslador de Los Anpeles coando en scpticmbre de 120
ke abamdond Alcazar y comcluids la poeera no capitabd como Marilaan em 1825 y 1827, aino
e s encerrd par cerea de veinte afiod on ai Malal, haciondo alpunas excamiones 3 las Pam-
pas donde tenis gran prestigio. En L1840 volvih 8 ponerse on comunicackn con ol gobiemo
chileno, enviando a m hesmano, & cackque Chaeypatro, 3 affeces st respetos al comandange
de fronteran Lo [ovitd date pasa que pasasa a Los Angeles, pere se pepd diclendo que allf ha-
bis hechs muchos males y pudstoss de poncho bis casillys de la fgless parsoquial, por ko
que preferfs quedarse en m caa™,

(2T) Bandp Supremo del 4 de marzo de 1819: “17 Director Supeeino del Eatado de Chile de
weuerdo oo el Excelentivinie Senado declara; “Fl poblemo espafiol, sipubendo las mix imas
de s inhumanas politica, comservi & los antipuo habdiantes do la Amdsica bajo la dononik
naciin degmdante de naturales Fra evts una raza abyectla, que papando un-tribaio anusl
estaba privada de toda representacidn politica v de todo recurse para salis de w condichin
#etvil. Las leyes do Indias corregian csios abusos disponkendo dque vivicsen sicmgiee en clase
de memores bapo 1s wiels de un funcionatko litulado “Protector General de Maturales™. En
una palabra, macian esclavos, vivian sn participaciin de Jos bencliclos de la sociedad ¥
morian cobiertos de oprobio ¥ miseris. Bl wstema libesal que ha sdopiado Chile no pucdo
pefmilir que ew porciin de nuesin especie continie en 12l extado de abatimiento, Por tanko
declare gque para o mccido deben st lamados CIUDADANOS CHILENGS, v libyes oo
los demis habitamies del Exiado, con quienes iendrdn igual vor ¥ representacion, concurrien-
do por i minmod & la eclebracion do todo contrato, a s defensa de s causas, § conirmer
matrimonle, & comerciar, 8 elegit lan artes 3 que tengan inclinacion, ¥ o ejercer ia carrera de
las betras o de las mrmess, pars obiener boa enpleoa politicos o miltares comespondicnbes a =
aptirud, Quedan libres desde osta focha, de la contribucién de tributos”, Bernando O°H

{28} .;nas:iut Legislaciin  indigenisis de Chile. Inmtitoio Indigenlas Interamericanc, México,
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bordeaba Ia' costa v era de mucha peligrosidad, va que nosiempre los
costinos, tindanos, v del Budi estaban' dispucstos o'olorgar paso libre,

Lo sociedad mapuche ¢ vio convulsionsda por la guerrs de To Inde-
pendencia, Los costinos perdicron muchusvidas v blenes) yo oque lo Tugha
masviolenta sedio enla actual provincia de Arauco, A partir de entonces,
cse grupo se mantuvo aliado a los chilenos. A consceuencia de las leyes
liberales anotadas, entraron muchos colonos de Concepeion, comprando
tierras ¥ desplazando g los - mapuches de sus ferritorios, Culndo Do-
mieyvko viajd en 1849 por esa zona, enconlrd 56l cuatro cugigues en lus
localidades cercanas a Lanalhue. El resto se habia visto despojado de sus
ficrras,

En 1842 comenzd la explotacidn del carbén endlas minas de Lot
transformando en ssalariados mineros o los mapuches en proceso de micss
tizaje. A partir de ese momenio] este sector de o sociedad mapuche s¢
mantuve al margen de los conllictos,

Los pehuenches de la cordillera fueron derrotados junto o los Pin-
cheira, y también establecicron la paz con el gjército chileno. Su partici-
pacion fue escasa en los conflictos de 1o segunda mitad del siglo, aunque
tomaron parte en las alianzas entre pampinos y arribanos.

Diferente fuc la actuacion de los arribanos, Mangin sc levanto como
el jefe de la agrupacidn, fanto por el papel jugado en [a' guerra como por
no  haber capitulado frente al ejército. Reforzaban su prestigio dos
hechos significativos, que va hemos sefalado: su alionza con Calfucura én
¢l lado argentino, y haber liquidado a Colipi, el jefe abajino, Dice en un
escrite ¢l coronel penquista José Maria de la Cruz (1850):

La muerte de Colipd es un incidente que ha hecho variar
completamente el estado de las tribus ¥ fropteras, situaciin
gue debe tenerse muy & la vista, pues que en su desapariciin
s¢ ha destruido el contrapeso establecido entre los tres Butal-
mapu de esta parte de la cordillera, lo 'que refluye muy direc-
tamente én la posicidn de aquells. Esta pérdida és tanto mds
de sentir cuanto influye en el sumenio de prestigio del caci-
que Maguil, cabeza de ese Butalmapu montafiés o andino,
indio astulo v SIgai pard promover y mantener sus relacio-
nes de amitad o allanza con bos caciques de lasotras tribug,;
desconfiado, suspicaz, allancro en las muy pocas mlaciongs
que tiene con bos cspafioles (chilenos) y extremadamente
simulsdo para ocullar sus intentos ¥ aspiraciones, gque enlre
ellos son de gran valor v lo que le ha dado uns gran influen-
cid,

~ Ll
Colipi. segiin se ha relatado, murid envenenado, y Cofloepin vidjo a
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Argentina acompafado de algunos montoneros y los borognos (29) hasta
ser derrotado y muerto —posiblemente— por Calfucura v los pampas,
Los abajinos, por lo tanto, se¢ desmembraren en diversos grupos locales
sin liderazgos claros, En las guerras posteriores participaron de diversas
alianzas, aunque tendian o mantener buenas relaciones con el ejércilo
chileno. Los arribanos, en cambio, se consolidaron, deminando sin
contrapeso ¢n la sociedad mapuche las décadas siguientes,

La historia chilena contempordnea estard marcada, en cuanto al pro-
blema indigena, por estos dos modelos antindmicos: "¢l heroico arauca-
no™ ¥ "la guerra a muerte”, La constitucion de la nacionalidad chilena
requicre de antecedentes, de historia, de pasado ideologico. Alli estid *'la
sangre araucana™ derramada en defensa de la libertad, cuyo color se
expone en la bandera patris. La primera experiencia del encuentro con
los heroicos antepasados es traumdtica; estdn en el bando contrario, v se
comportan salvajemente, para la mirada chilena criolla. Surge el estercoti-
po: son bdrbaros, son salvajes; sus costumbres son degradantes, son
borrachos ¥y no les pusta ¢l trabajo; para la guerra no son tan valientes
como crueles, Llegard el momento en que ¢l pals santiaguino, civilizado,
culte, gritard undnimemente: jAcabad con cllos! Y el estereotipo se
mantendrd hasta hoy: flojos, borrachos, lentos v lerdos. No nos podre-
mos explicar por qué gente de estas caracteristicas mantuvieron a raya a
los tercios de Espafia y al glorioso ¢jército chileno, durante tantos afios.

Barros Arana, que no tuvo simpatia especial por los mapuches, carac-
teriza este periodo y expresa el sentir chileno:

{El sur) fue teatro de atroces depredacioncs, ascsinalos, viola-
ciones, raptos de nifios pars levarlos en cautiverio, § un s-
queo general de las habitaciones,

(29) Lin personaje muy niceesanic que viajh o Argenting a las dedenes de Cofioepdn ¥ que sin &4
meonlalo en Choll Choll, ya goe dejd descendencla, of Moniero, Fue mbdadoe ¥ luego 8
qucdd con Venansio Cofioepdin. 5o cand a la wanra de s ticrms con uns mujer ilamada
Juana, de la que wvo varios hijos “Cowtimad w vids erranie y batalladoes ¥ entet en 1834
a la cabeza de wienia tirndors a [ terma de lon pehuenches, on persecuciin del cacique
Mlipdn y Hopd hasts las Salinas, sites a la otra banada de 1a cordillera, de las que e spoiderd,
yuitando cste Importaste recurso o los indios epemipos, gue Bo pueden asbsistir sin agquel
arjiculo, Fs comogide el romdntico fin que le ateibuye Vallejos (lost Joaguin Vallcjos, en 13
mowcls Francleo Moateto), hacidndolo seeuinsr por orden de Rows en el enareel del Bats
(| 1 Buipachia ¢n Buenos Ajres, cuando ya habia ssccendido o coronel Poro 1odo csto no |rasa
die uaa febie inveniiva pafa clioctos del drama. Mis probable ex que Monioro perecien jupto &
Verances (Cofioepdni on e combate que éue weiavo can los imlios pamias corca do Bahia
Ilanca em bow confines de la Patagonia v sddo en ol imilde puesto de alféres de Chile o Capl
tin de imdiow Tal wer fug Bevado prisggensto o Beonos Alres v = lo fusdd alli, de bo que Valle-
po acomodd s bien ardido cuenio®, (Vieufia Mackenna), Dice o testimomio recogido par
Guovara en 1903; “Cosmndo volvicton & panar Joy patrioiay, Cofioopan s desguith, Queds-
rom en el imeerior bt aopenion Mansor ¥ Juan dé Disd Monicta, Fatences Cofoepdin w
prascabu rof bodas las redued iones como un gongral Una vez ojue 3¢ acabd la pucrra con Chile
past a la Arpeting. Lo habia owitado Moseers, Hiekan wis corterfa a Bahia Blancae. Ahi 1o
vercleron low indios pampas Cofiocpdn merd peleando™, (Uiltimas famillag). Don Artara
Cofoopin reeuenla también 1a hixtosia { 1980); dice: “Y s fueron 3 la Argending, scomps-
fsde de soldados huincas gue tonia con ¢ ARl = quedd; en Azul dicen que vivid, Tba con &
um tal Montero, qyue deji pareniela squi™,
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Santiago sc sintio sorprendido y golpeado por las noticias ¢ informa-
ciones que llegaron del sur acerca de la guerra con los mapuches, La ima-
gen de ladrones sc expandio por la sociedad chilena v el desprecio al sal-
vaje guid v gufa las relaciones entre ambas sociedades.

Esta contradiccion acerca de los araucanos de ayer v de hoy sc vaa
reflejar en la historia chilena. Los primeros tomos de las “historias de
Chile™ llenan sus pdginas con Caupolicanes, Galvarinos v Lautaros, De
improviso desaparecen los habitantes del sur de Chile, vy algo s¢ nos dice
acerca de la llegada de colonos que vienen a ocupar esag ticrras vacias,
Los araucanos parecieran no haber existido durante el siglo X1X. Barros
Arana no los nombra méds que como fuerzas auxiliares depredadoras de
Benavides v sus secuaces, Don Franciseo Antonio Encina los ignora total-
mente, al igual que toda la historiografia escolar que ha seguido estas
apuas, La ocupacidn de la Araucania, episodio de la mavor trascendencia
en 1 historia nacional del siglo X1X, no ocupa ni tres |ineas de estas his-
torias generales (30), La matanza de indios que implicd el avance del ejér-
cito chileno mds alld del Bio-Bio, se enfrentaba al mito de origen de
nuestra nacionalidad. Era como asesinar al ancestro. La sangre araucana,
origen de nuestro caricter libertario, era derramada por los hijos de esos
Caupolicanes. La ideologia fue simple v eficiente: negd la existencia del
hecho. “La ocupacidn de la Araucania se hizo sin costo de vidas huma-
nas™: *el alcohol habia degenerado a esa valiente raza ¥ ya no eran ni la
sombra de lo de antes™; “se trataba de un pequefio grupo de salvajes que
ocupaban esas tierras y fue suficiente ‘mucho mosto v mucha misica’
—poca pélvora— para persuadirlos de que eran chilenos los territorios v
las cosas habian cambiado®™. Pasado glorioso v presente silenciado, ha
sido la caracteristica del tratamiento contemporineo de la cuestion indj-
gena, orginado en el mismo momento en que se produce la Independen-
cia de Chile v surgen las dos situaciones historicas descritas en este capi-
tulo,

(30} Contrista con ]tﬁmﬂdﬂmannhTmuuiﬁHWhHuumdm
relatada ¥ homenajeada por una multitad de sutores En Argentina la marcha hacia of mir
~comn la mareha al ceste de los norteamericanos— implica ghosias miitases, penlo sdminis
ttive ¥ econdmico, riqueza ¥ poder, Rocs v e roguismo pobermaron largos afiol como
frato de ests hazsfia: haber incorporade 30 mil bapaas sl terrilars nackoral. Nadie so mver-
ponrd de matar indios, posue |3 nacionalidad nunca = aflrmd en “la sngre anucana™, que
tal como ks mapeches ¥ los sioux, nmhnnd-mthﬂmﬂuﬁﬂ_‘_llﬂlrnﬂmd&
e pucbio.
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CAPITULO QUINTO

LOS PREPARATIVOS DE LA GUERRA (1827-1867)

Terminadas los gucrras de la Independencia, los mapuches tuvicron
un perfodo de cuarenta anos en que los tempos de paz fucron mds que
los de puerra, El gobiermo chileno, preocupsdo de consolidar @ pais. en
el centro del territorio, dejaba pendiente la cuestidn indigena. La foma
de bravos guerreros desalentaba cualquier aveniura por ocupar csas Lic=
rras, Poco a poco se ibaexpandiendo la economia agraria desde ¢l centro
del pais hacia el sur ¥ numerosos colonos traspasaban “paciflicamentc™ ¢l
Bio-Bio para ocupar tierras entre los mapuches, Una suerie de *coloni-
zacibn hormiga" v silenciosa avanzaba sobre las tierras ind fpenas. La pue-
rra civil de 185] envolvid nuevamente a los mapuches, que junto a los
rebeldes de Concepcidn se aliaron contra el gobierno central. Hacia el
afe 59, nuevas luchas electorales, un nuevo intento de revolucion en las
provincias del sur y, sobre todo, los conflictos provocados por los nuevos
colonos, llevaron a un alzamiento en que los mapuches destruyeron
varias cindades al sur del Bio-Bio, A partir de entonces comenzd a discu-
tirge en Santiago v Concepcion un plan de ocupacion de la Araucamia, el
cuigl fue encomendado linalmente al coronel Saavedra, La fortificacion
de la linea militar del rio Malleco provocd la intranquilidad de los mapu-
ches, que una ver mds veian amenazados sus territorios, En 1867 comen-
20 un alzamiento gencral de los arribanos; que dio Jugar a 15 afos de
puerra, culminando con la ocupacion definitiva de la Araucania y la pér-
dida de los territorios independientes mapuches (1581 ).

1. INDEPENDENCIA POLITICA Y RELACIONES FRONTERIZAS

La situacidn politica chilena de este periodo estd marcada por la esta-
bilidad gubernativa. La batalla de Lircay enfrenta a la oligarquia del
centro del pais, con las fuerzas del sur, derrotindolas. La alianza entre es-
tangueros - comerciantes (Portales) y terratenientes, dirigida por milita-
res de prestigio (Prieto, Bulnes) o por burdcratas del Estado (Montt, Pé-
rez) serd la base sobre la que se levantard ¢l Estado Nacional. El descubri-
miento de Chaflarcillo en el norte, v el ciclo de la plata y cobre que se
abre en esos afios, permite financiar la estabilidad politica. Se suceden los
decenios en que “el pais del centro™ busca su consolidacion como nacion
independiente,
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El “'pais del sur'® se debate en sus propios problemas. Hay afios en
que no se puede viajar entre Talca ¥ Chillin por la cantidad de bando-
leros que psaltan en los caminos. Los cerros de Teno se han transfor-
madu en puandas de campesinos alzados, fugitivos de toduss las cspe-
cies. El vagabundaje de la poblacidn campesina caracteriza a las pro-
vincias del sur, Los hacendados mantienen sus propiedades a *horca y
cuchillo”, utilizando sus propias guardias armadas. La frontera se pres-
ta para una situaciom politica v social poco definida. Alll esta poco clara
la autoridad, la propiedad, ¢l origen y status social de las personas, Es
un drea movediza, donde las leyves no llegan con la misma fuerza con que
s¢ dictaron. El “pais del centro” mirard hacia el norte que lo provee de
ricos minerales, v dejard tranquilo hasta mediados del siglo al “pais del
sur", librado a sus propios problemas domésticos. La cuestion de Arauco
estd relegada a unsegundo o fercer plano.

Este es, por otra parte, ¢l periodo de mavor florecimiento de la eco-
nomia ganadera mapuche, descrita en un capitulo anterior. El tiempo de
riqueza que recuerdan las familias mapuches, seguramente s¢ ubica en
este periodo de 40 afios de relativa tranquilidad, Las fronteras se mantie-
nen abiertas al comercio v éste se realiza en gran escala.

El ejército de la frontera ¢s una pdlida rememoranza del que fue en ¢l
pasado, En csos afios, después de la guerra contra Lo confederaciom Peri-
Boliviana, surge en Chile tun fuerte sentimiento antimilitar, Se ve eén'los
militares la causa de las permanentes insubordinaciones politicas de co-
mienzos de la Repiiblica ¥ de los otros paises de América. El civilismo se
impone en todos los dmbitos de'la vida nacronal; la carrera de las armas,
ncluso, pierde mucho del prestigio anteror.

El' ¢jéreito de la frontera Hlepd g tener en algunos, momenios menos
de 700 hombres en arnias repartidos en’ Los Angeles, Nacimiento, Angol,
Megrete, Mulchén v la payor parte en Arsuco v Concepeidn, Era una
tropa por Jo general mal armada v mal vestida. Como dato anecddtico
hay que sefalar que los oficiales utilizaban trajes v sombreros produocto
de su propia inventiva, ¥ no eXistia propaamente un “uniforme militar™,
Asl vemos a alpunos fotografiarse con tricomnios emplumados v guerre-
ras de¢ galones dorados.

El epéreito acantonado e¢n la frontera cuidaba que ¢l comercio se
reslizara sin provocar desmanes entre 1oz mapuches, Io que habria ochsio-
nado conflictos, Una red muy compleja de funcionarios heredados de'la
Colonia s¢ encargaba de mantener un cierto grado de tranguilidad, Habia
diversas categorias de funcionanios de fronteras: capitanes de amigos,
comisarios de naciones, tenientes v capitancios de reducciones, Eran per-
sonajes —meslizos por lo general— que hablaban castellano y ||:|.1.|iml1.ll'|l
eu. y gozaban de inmunidad en el territorio mapuche. Los capitanes dg—
amigos desempefiaban ¢l papel de intérpretes v servian de pnrlnnmntlwl
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rios del ejéreito, noticiadores v oidores de rumores. No tenjun atribucio-
nes de jueees, pero cuando se hallaban cn lus tribus del interior, dirimian
los reclamos con los comerciantes. Burante lus ferjas comerciales o cier-
ta consideracion, concurrian a cautelar un cierto orden. aungue por no
ser hombres de armas, sdlo podian ocupar métodos persuasivos, Cada
sector, localwad o parge de imiporlancia, ¢staba encargiido o un capitian
de amipgos, el que debia informar permanentemente Gl resimicato mds
cercana de todo lo que alli ocurria (1)

La administracion de la frontera heredd de la Corona cste complejo
sistema de intermediarios. Junto a los capitancs de amigos, cstaban los
tenientes de amigos, con semejantes funciones pero en un nivel mis
local: los lenguaraces, queé éran traductores perd fambién  jupabin el
papel de “corre, ve v dile” o enlace fronterizo, Los comisarios de na-
ciones teninn uma funcidon méis alta, representando o la autoridad ci-
vil. Actuaban como ministros de fe en los parlomentos, entregabon sal
voconductos a los comerciantes ¥ a los mapuches que salfan del territo-
rio, y servian de instancia de apelacion a las decisiones de los capitancs
de amigos. “El comisario era la persona que los indios tenian, como
inmediziamente responsable ante ellos, de los conveniog que hacian con
log jefes militares; por ejemplo cuando un cacique o indio entregaba sus
hijos a algin comandante o jefe pam que fuera ensefiado, o pasaba algtn
cacique en clase de rehenes o embajador, el padre lo tomaba de lamano
y lo pasaba a la del comisario, diciéndole: “Alli te lo entrego en i ma-
no; asi como te lo entrego, debes volverlo a las mias™ (2).

En este periodo, la administracion fronteriza se apoya en los caci-
ques principales para mantener la tranquilidad v el orden en la region.
El T de septiembre de 1548 se dictd un decreio por medio del cual se or-
denaba a la Tesoreria de Concepcion que entregarn mil pesos para
proporcionar buenas habitaciones a log caciques que se indicaban. La
misma disposicion encargaba gue se l¢ construycera una casa al cacique
Colipi “en el paraje que se le conociere mis a proposito par el estable-
cimiento de indios™. Al cacique se le otorgaban ciertos poderes civiles
v s¢ lg pagaba un sueldo (un peso de la época al mes), con lo cual se
asezuraba su lealtad.

JCuil era el grado de integracion de la sociedad mapuche a la socie-
dad chilena en esa época? Este ¢s quizd un punto historico importante

{1} May varios extudios que describen detalladaments el funcionamients del régimen de fronte
rai Leomardo Lebn Selic “Ls corons cpefiala ¥ Ins guerras intestinas entre box ind{penss de
Armicanis, Patagonls y Las Pampas (1706-1806)", en Nueva Histaris. Afo 2, N*5, Londres,
1982, En las phgings 37 v 55 presonia ons lga ¥ completa lsia de capitanes de amigos de la
Arsacania cn 1774 y 1793, Tambiéa presents listas de capitanes, tenienics ¥ comisarios e
indioy, Seplo Villalobos; *Tipos frenterbios en & gffrcito de Arsuco”, en Relaciones fronie
riias en b Arssesnda, Ver tsmbién Marko Ghnpore. Vagabundaje ¥ socledsd fronteriza, Cus-
derpos del Centro de Estudios Socio Foondmicos (CES0) Univemsidad de Chiks, 1967,

{1} Rafael Pyzaguirme Echoverria Civilizaciin y legisdaciin indigens desde jy Independencis has
12 naestros dias Tesls de grado, Facultad do Derecho, Univershdad de Clafle 1548,
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de resolver y que ha provocado varias opiniones polémicas, Para algunos,
la amplitud del comercio vy las relaciones fronterizas fuidas permitirian
pensar en una integracidn muy grande de los mapuches y, por lo tanto, la
llamada *‘Pacificacion de la Araucania™ habria venido solamente a sellar
un hecho que estaba bisicamente consolidado. La participacion de los
mapuches en las revoluciones del periodo de Montt (1851-18539) por ¢l
lado chileno y en las guerras civiles argentinas (Rosas vy Urquiza), han
hecho pensar que habria una fuerte dosis de integracion politica v que
los mapuches jugaban ¢l papel de un grupe regional subordinade al
gobierno central y entremezclado en su politica.

No cabe duda que ¢l periodo de cuarenta anos entre el término de las
guerras de la independencia en el sur (Parlamento de Tapihue, 1825) v ¢l
comienzo de las hostilidades por la ocupacién militar de la Araucania
(1867), se caracterizd por maltiples contactos de ambas sociedades. Sin
embargo, en ningin momento s¢ dio una integracion econdmica, social,
ni menos politica:

La sociedad mapuche de la primera mitad del siglo X1X era indepen-
diente politicamente de la socicdad chilena, aunque existieran numero-
s05 ¥ cotidianos contactos entre ellas, El comercio, como s¢ ha dicho ¢
insistido, era la mds importante via de contacto. Los mapuches de esos
afios adoplaron todo lo que les interesaba de la sociedad chilena, Vestian
a la usanza “‘cspafola’, ya sca con uniformes militares o con levita y
saombrero; gustaban de todos los bignes y articules que podian adoptar
de los chilenos. Tenian gran interés en aprender a hablar espafiol v eran
muchos los cagiques que enviaban a sus hijos a escuelas de religiosos en
Chillin, Concepcion o Yaldivia. Muchos caciques adoplaron también la
religion cristinag, ¥ no s¢ oponfan i ella con violencia, Sc trataba de una
socicdad extremadamente abierta al contacto, muy fexible en sus cos
tumbres. carente aun de la nocidn de pureza racial caracteristica de
tantas sociedades  acosadas externamente, como lo demuestra la siua-
cibm privilegiada de las cautivas espafolas en tanto esposas de los caci-
ques, costumbre generalizada en la época. También encontramos mu-
chos convictos chilenos, aventureros gque se intemaban ¢n ¢l lerritorio, se
mapuchizaban, asumian las costumbres v pasaban a integrar parte del
pucblo. Es ¢l caso de los Aburto, Burgos, Zanigas, Romeros, Saldoval,
v olros que llegaron a ser grandes cackues.

La socicdad mapuche tenia dos principios de ordenamiento recurren-
tes: “que no nos vengan a imponer vivir en pueblos, y que no nos obli-
guen a kb monogamia™, El primero afirmaba el rechazo a la politica espa-
fol vy chilena de ocupacion: no aceptaban la ocupacidn del territorio, la
formacitn de pueblos. ka pérdida de la libertad de despluzamiento, etc.
En eso eran de una gran sensibilidad. La poligamia, por otro lado, era la
base de sobrevivencia de la sociedad: como hemos dicho, permitia las
‘alianzas internas v el contar con gran cantidiad de mocetones. Se trataba
de una politica de poblacidn., Aceptaron las ideas religiosas, pero en
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cuanto el bautismo los obligaba a ser mondgmmos, abandonaban su
prictica. Ex por ello, entre ofras cosas, que nunca entrd [a religion catoli
¢a, & pesar de trescientos afos de misiones en territorio araucana,

La sociedad mapuche de Ia primera mitad del ziglo diecinueve fue
miy flexible ante la influencia externa, justamente por poscer una liber-
tad territorial v politica completa. Serd la paradoja en que insistiremos a
lo largo de esta historia, Cuando existe independencin politica total,
ung sociedad puede exponerse ablertamente al ecambio cultural. No teme
desaparecer. Cuando, en cambio, una sociedad estd sometida, depende
palitica, territorial, econdmicamente de otra que la oprime; s& transfor-
ma en una sociedad conservadora, cierma filas en torno a su cultura tradi-
cional v s¢ aferra a ella con todas sus fuerzas. Es lo que sucedio a los
mapuches con la derrota de fines de siglo. Creemos que esta paradoja
explica el que, a pesar de los contactos existentes entre la sociedad chile-
na y mapuche —contactos fronterizos—, no se hubiera liquidado [a cues-
tidn de Arauco, la cuestion indigena. Es por ello que In ocupacidn de la
Araucania lue empresa tan diffeil para el ejército chileno, v que el
comercio v el contacto no reblandecieran a los mocetones. Sc trataba de
dos aspectos diferentes de la sociedad mapuche, uno referido a su desa-
rrollo —la apertura a la influencia externa—, y ¢l otro —la independencia
territorial v politica— ligado a su supervivencia,

2. LA EXPANSION AGRICOLA: LA PRESION SOBRE LAS
TIERRAS MAPUCHES

La ocupacion de la Arsucania fue precedida por la colonizacion
espontdnea de chilenos del norte del pais, por compras y especulacidn de
tierras, por un lento avance de la frontera agricola hacia el sur. Cuando la
necesidad de ocupar agricolamente esos territorios se hizo evidente, el
gobierno v el eiército chilenos debieron desarrollar un plan de ocupacibn
y sometimicnto de la sociedad mapuche, Es lo que, en circunstancias
parccidas, ha sucedido en todos los paises del mundo.

a. La expansitn de la agricultura del centro del pais

La agricultura del Valle Central sufrid un desastre gigantesco con la
revolucién de la Independencia. El comercio de granos, charqui, cueros,
sebo, vino v otros productos, que s¢ venia desarrollando con creciente
importancia durante ¢l altimo periodo de la Colonia, se interrumpio.
El mercado peruano se cerrd y se alterd profundamente el que se realiza-
ba con Espafia y, a través de ella, con Europa. La urgencia de la expedi-
cion libertadora despuds de la batalla de Maip no tuvo solamente una
justificacion politica —consolidar la Independencia americana— sino tam-
bitn econdmica: reabrir los mercados agricolas del Penl, La guerra contra
la Confederacion Peri-Boliviana {ambién tuvo cslas molivaciones. Sin
es0s mercados, la agricultura chilena sGlo tenia el reducido mercado de
abastecimiento urbano como lugar de destino de susproductos, Los pri-
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meros decenios de vida republicana mantuvicron la agricultura en un
estado de subsistencia precaria. Los mercados del Perti eran incstables,
y se sucedian aperturas y cierres que no permitian la realizacion de inver-
siones, ni un desarrollo sostenido de los campos, La apertura del mineral
de Chafarcillo en 1832 provocd un pequefio aumento de las demandas
alimentariss, ya que Copiapd se transformd en un importante centro con-
sumidor. Esta mayor demanda permitio el desarrollo de la agricultura
mifis cercana del Norle Chico, la que creckd al amparo de la actividad
minera,

En 1848 comenzd a cambiar la situacion de la agricultura, con el dies-
cubrimenio del oro de California. El abastecimiento de trigo, harina,
porotos, charqui ¥ ofros productos alimenticios, se hacia desde Valparai-
0. En la misma época comenzo a colonizarse Australia, v los barcos que
hacia alld viajaban s¢ abastecian en Valparaiso, Jumto a los mercados
mineros del norte, la mayor aperiura peruana y partidas importantes
hacia Argentina, permiticron un auge agricola de enormes proporciones,
En esos afos se realizaron grandes obras de regadio en la zona central,
fque permiticron poner en produccion practicamente todo el terriforio
hasta el rio Bio-Bio. Para giemplificar este auge agricola sefinlemos que
la fancga de trigo tenfa un precio en 18540 de § 2,00 y subio en 1851 o
53,50, v en 1855 0 8 5,50,

La situacion venlajosa para la agriculiurs se manfuvo va que, a pesar
de que California v Australia comenzaron a producir su propio trigo,
en 1869 ¢ inicid la navegacidn a vapor v la consiguiente disminucion de
fletes, lo que permitio que el trigo chileno fuera llevada a Europa y otros
puntos del globo, Las exportaciones de (rigo aumentaron de 100 mil
quintales en 1850 a 600 mil en 1860 (como promedio de la década) v a
s de 1,000 en la década del 70-80.

Como es ficil de imaginar, esta fuerte expansion de las exporticiones
y los precios agricolas hizo muy rentable esta actividad y elevd considera-
blemente ] precio de las tierraz, En el Valle del Maipo el precio de la
hectdrea subic de 8 pesos en 1820 a 100 pesos en el afio 40 y a més de
300 pesos en 1860. Se produjo, por lo tanto, mucha sctividad especulati-
Vi, ¥ 5¢ presiono por expandir 1a frontera agricola, Una ver que se ocupa-
ron todos los suclos del territorio central, se abrid el interés por el sur.

El afio 1850 lepd el primer grupo de alemanes que venia a colonizar
el sur del pais. Lo colonizacidn de Valdivia, Osorno, Puerto Montt, v
Lianquihue, fue lenta, por diversas dificultades que no es del caso anali-
zar aqui (3), Poco después comenrd la colonizacion de Magallanes. En
1843 ¢l Presidente Bulnes ocupd efectivamente la zona austral, ¥ en la

{3} Wer ko que plantes <f propio Vicente Pérer Rosales en wis Kecoendos ded pasado, Un catudio
wobre evia cweentibn en: Ricardo Domsosn v Fanor Velaso, L cucsthin sustral, peed keibi de
ICIRA. Samtiape. 1970,
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década ‘del 50 comenzaron ya o desurrollarse log rebafios de ovcjas,
En definitiva, a partir de los afios cincuenta ¢l Gnico territorio que queda-
ba para la expansion territorial era la Araucania, a la que se estrechaba
por ¢l norte y por ¢l sur, Su ocupacion se cncontraba en la [6gica expan-
siva de la agricultura chilena,

b. La colonizacién espontdnea: Las ventas de tierras indigenas

Desde fines del siglo XV los caciques comenzaron a enajenar sus
ticrras, para lo cual se extendian titulos de venta o donacion anic los
jefes militares y civiles de las ciudades fronterizas. Como ya se ha dicho,
las ventas comenzaron por la Provincia de Arauco, mids cxpuesta o la
infMluencia de Concepcion (4). A medindoz de siglo en ess rona c<iaba
pricticamente constituida la propiedad agricols. La apertura de las minas
de carbén dio un nuevo impulso a la actividad y armincond definitivamen-
te a los mapuches al extremo sur de 13 provincia: un aviso de 1870 apare-
cido en el diario El Ferrocarril de Santiago (5), da cuenta de la existencia
de grandes haciendas en pleno funcionamiento: “*Se arriendan las hacien-
dag de Coronel, Colecura, Chivilingo ¥ Laragquele pertenecientes a la com-
pafita explotadora de Lota y Coronel, las que estin ubicadas en el Depar-
tamento de Lautaro. Los arrendatarios tendrdn el derecho al corte de ma-
deras en todos los lundos, los que por su inmediata situacidn a los puoe-
hloz de Lota y Coronel surten las maderas necesarias para las minas de
carbdn ¢ igualmente para el consumo de esos puehlos™. Diez anos antes
de la ocupacion del resto de la Argucania, en esa Zona ya estaba consti-
tuida plenamente In propiedad v los indigenas habian sido desplazados,

El avance de la propiedad agrana cruzd ¢l Bio-Bio por ¢l Valle Cen-
tral durante los aflos que estamos analizando. Hacia 1860, el espacio
entre el Bio-Bio v el Malleco ya ha sido comprado, ocupado, usurpado
casi totalmente, v la mayor parte de la poblacion mapuche despojada
y desplazada,

Sefialemos alpunos gjemplos. Los penerales Cruz v Bulnes habian ad-
quirido grandes extensiones de tierra en la Isla Vergara, cerca de Maci-
miento, En 1846 ambas propiedades fueron vendidas a don Rosauro
Diaz, comerciante de esa localidad, La hija del cacique Francisco Mari-
luin, de quien hemos hablado, Carmen Mariludn, vendit a la muerte de
su padre, en 1849, una buena parde de su reducciom a don Domingo de

(4) En 1794 ¢l cachjus Alonss Callancurs vendit sas ferfenod de Comaghils, inmediatos a la
plars de Amoco, s don Nicolls del Rio, En 1797 compri el cura don Euschio Martimer al
cacique Meculhusl uns gran extensitn do Herras de cie diitrio por 1 aima de 130 pewoa. En
1825, dop Lok del Rio, militsr de 1s Independencla, comprd ol caclque Molasco Milllagui
5 femenos en Arssco, ] cacique Nolssco Pichinguela entrepd al misna propictario on
1827 mus tlerrs de Carampangue, que medfan 10 lepuss de largo ¥ tres de ancha, pot 1a car
tidod de 100 pesos {200 quintales de trigo de la épocal. Como s paede ver, lus arnes pags-
doy hablen del fipo de compraventia que = realizaba Low datod en s mayor parte so han
obtenido de la t2ss de grado do don Rafscl Eyraguine Echevertia, publicsda en 1949y ya
antes citada -~

{5} ElFerroemrril. § de mayoe de 1870 -
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la Maza, por la suma de 150 pesos, El lugar se denominaba Trolpdn y
abarcaba los cerros de Hualchuaico, al este el rio Miminco y Renaico,
¥ al poniente el rio Malleco, en total varios miles de hectireas, En 1850
los caciques Nicolds Patrapia v Pedro Campallante vendieron en 200
pesos a don Antonio Bastias el lugar denominado “*Campamento”, Las
Vegas de Coronado, cerca de Mariluin, fueron vendidas por el cacique
José Maria Millape en 1856 a don José Ignacio Palma, por la suma de 15
vacas, 25 caballos, 50 cabezas de ganado menor ¥ 20 pesos en efectivo,
todo lo cual ascendia a 440 pesos. En 1850 el cacique angolino Juan
Colina, de la localidad de Pellomenco, cedif sus terrenos de Majtenrehue
al teniente coronel don Bartolomé Sepilveda, gobernador del Departa-
mento de Naocimiento.

Es de adverir que casi todos los jefes que residian en las
guarniciones de la frontera, adquirieron por ese tiempo fun-
dos sin valor. Em un procedimiento (...) para hacer uso del
derecho a conguista (6).

Mediante diversos métodos == enajenaban las tierras mapuches e iba
avanzando la colonizacion. El mapuche, como ya hemos dicho, no posefa
criterio mercantil para valorar su tierma, lo cual permitia v facilitaba la
usurpacibn por parte de los especuladores v militares de la frontera.

¢. La legislacién sobre las tierras mapuches,

La cuestion de la propiedad, sin embargo, se fue haciendo cada vez
mis compleja, por la vapuedad de las demarcaciones establecidas en los
titulos de dominio. Hubo muchos casos en que un cacique vendid dos
veces un mismo pedazo de tierra, con los consecuentes conflictos, Duran-
te este periodo se permitia realizar transacciones directas entre los mapu-
ches y los particulares, de acuerdo al Bando que reconocia ¢l pleno
derecho de cudadania de los indigenas. Los conflictos que permanen-
temente se producian, Hevaron a reglamentar las transacciones de tiermas,
obligando a que en cllas estuviera presenie la autoridad militar del lugar.

La Ley del 14 de marzo de 1853 dice:

Considerando:

1" Que las ventas de terrenos de indigenas sin intervencion de
una autoridad superior, que proteja a los vendedores contra
los abusos que pudieran cometerse para adquirir sus terre-
nos v que dé a los compradores garantias contra los pretextos
u objeciones de falta de pago o falta de consentimiento Gue,
a veces, sin fundamento, se alegan por los indigenas, son ori-
gen de pleitos v reclamaciones que producen la integuridad
¢ insubsistencia de las propicdades rafces de esps territorios:
2* Que es esencial, para que la autoridad que gobierna a los
indigenas se¢ conserve en condicion de independiente v sin

{6) Guevara, T. Civilizacian de b Arsucanis. Obrs citsds. Tomo Ilpig. 144, Losdatos anterio-
res han sido extractados de cita obra v la antenior cliada,
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intereses que la embaracen del desempefio de sus deberes,
que no entre con ellos en ninguna especie de negocios o cone
fratos,

5e resuelve:

Articulo 1% Toda compra de terrenos hecha a indipenas o de
terrenos sifundos en ferritorio de indigenas debe verificarse
con intervencin del Intendente de Arauco (7) v del Gober-
mador de Indigenas del territorio respective que el Intenden.
de comigione especialmente para cada caso.

La intervencidn del Intendente o del Tuncionario comisko-
nado por €, tendri por objeto asegurarse de que el indigena
que vende presta libremente su consentimiento, de que el
lemeno que vende le pertencce realmente ¥ de que $ea pagas
do o ascgurado debidamente el pago del precio convenido.

El Articulo 3° sefiala:

5i lax adquisiciones de terrenos fueran de una exfensidn de
mas de 1.000 cusdras, el Intendente deberd consuliarlas al
pabiermo (8],

Esta ley —dictada en Santingo— cuva finalidad era ordenar la compra

¥ venla de tierras indigenas, revela 4 su ver una clerta preccu puecion
proteccionista hacia los mapuches, debidaa la presidn hecha en Santiago
por algunos curas, principalmente el padre Leonelti, a través de [a dentin-
cin de los especuladores de tierras. Entre 1853 v 1866 esta legistacion
reguld los procedimientos, aunque la compra de tierris v el engafio a los
vendedores continud, ahora con el beneplicito de las autoridades [ociles
{9), Sin embargo, en un sector de funcionarios del Estado, v en parte

(7l
]
]

La Intendencia o6 Arauce se habia greado por key o 2 de julio do 1832 La capital de la pro-
vincia fug Los Angcles y s nonibrd intendente 8 don Francisco Bascufin Guerneno

1a key posce 1 mrtrculos referslos a los funcionatkon piblicos queé o pudden codmprar
ticrra, 3 bos titubos anicesares a L ey v odros casen del mbmo tenor,

“Par mis que o decroto de que s ha hecho referencia estableciera alpunas retricciones, los
Indigenay continusron enajensdo mis lierras en grandes porclones Asi, e 1853 ol cachyarc
pobeinadar Jost Marla Quintriques, da la costa, s deprendio de la myas desde e distrino
do Tucapel hasts low indjo de Pieoljoén. FI mismas aio, o cacique Manud Millan dona a
dom José Manmel Abalio b reduccidn de ks Albaseada, que viess de Nabucibuts o las mabde-
lepaciones de Colcum | San Pedro, heredada de s padre e cacique gobemnsdor de 1 frontera
de Arasen don Manud Millscurs. En 1853 ¢l indio Ipnacia Trango vende 8 don Cornelio
Szavedra, en Tueape] de la costa § en fa wma do 400 (esod, una esten progiedad -

Lo descenidientes de barlusn complotaron e 1RSS5 la vonta de mis heredsdes a don Domin
podels Mara

Laos indijenas Hucraman | otros vendieron en 1836 a don Tomds Reballedo una propicdad
de 600 cusdeas en of departamento de Nacimienta, en 13 cantidad de 130 pesox Por un
precin tan baje como el saterior, 500 pews, §on la misms jurbsdiecidn de Nackmiento, ¢
indio Curilueque | otroa vendieron coma 2,000 cuadras o don Jesquin Fuentealba,

Los terrenos dencaninados Valseadero, ¢l Almenidio y 13 Robleria de fn jurisdiccioncy de
Meprete ¥ Naclmbento, fucron comprados on [B56 por don Andfkal Pinto o Josk Pinobori ¥
tres hermandh. Entre los contratos de esie afio aparece una venta que hizo Frenclco Hueon
chullin al presbiters don Marcod Rebolledo de mis de 1.000 cuseima de tierman vituadas por
las inmedisciones de Mulchén, en la cantidad de 800 peson. 11 clérige’ Rebolledo apanss
en nEmerows trensacciones de ferrenos do indijenas

Fl vetcrans i prestijiosn don Venmm Ruir, vecino de Nacimicsto, compro en 1838, a
Framelsco Catrileo una pareiin de 1000 candras en 1oy lupares Ramados Basmantué i o Ak
mendro de sguel departamento, on 400 peson 1 misme Rule obtuve otras 1,000 cusdras on
Megrete, por S00 pesos. P

Lo hetenanos Catrilea arendama cn 1858 el revto de sus propiedades, 1000 cuadras 8 don
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también de los colonos, no habia acuerdo sobre estos procedimientos, Se
conjugaba un cierto temor a que los mapuches se alzaran violentamente a
consecuencia del despojo, con el de o poder poner realmente en producs
cifn esos terrenos por ¢l desorden de la propiedad miral. Habia una gran
cantidad de especuladores con titules de propicdad sobre grandes exten-
siones de tierras, que no ocupaban, ni lampoco dejaban ocupar, impidien-
do Ia instalacion de los colonos pobres v la puesta en produccion de esas
tierras. Es por ello que Cornelio Saavedra, al hacerse cargo de la frontera,
enmjend para el Estado muchas de estas propiedades v prepard 120 ley de
1866, que declaraba al Fisco como tnico comprador, impidiendo asi las
transacciones eéntre mapuches v particulares (100,

Un articulo del diario El Meteoro de Los Angeles del 15 de diciembre
de 1866, grafica muy precisamente ¢l problema de las tierras de I
Araucania y ¢l ambiente que existia én lomo a esta cuestion:

Sepin |3 memoria del sefior Saavedra, tiene el supremo Go-
bierno del oiro lads del Bio-Bio de 19 a 20,000 cuadras de
therras.

Por nuestra parte ignoramos s ol Fiso tiene esos terronos
arrendados, prestados o abandomados; pero estén como s
tén, ahora ed ocasidn de hacer con ellos cualquiera de estas
dod oosas: o enajenarios en pdblica subasta o eolonizarlos.

Si ¢ hace lo primero, se pueden dividic en lotes de cien hasta
mil cuadras, gae serd el maximum. Se (o el nomera de 100
como minimum, para que puedan adquiririas, las Tamilias
pobires; ¥ ol ndmero de mil para que haya verdsderas fincas
cultivadas, ¥ porque mds Gicilmente se trabaja una pequefia
que una gran estensidn de terreno. Ademss, 51 no se pone esta
limitacidn, un ried puede adquirirlas todas de una sola wer,
y dejarlas abandanadas como se hallan alpunas de esas inmen-
sas haciendas que hai del otro lado del Bio-Bio.

Una wer enajenados esos terrenos en la fonma que queda
dicho, es menester que s¢ cumpls el decreto mipremo de 18
de octubre de 1855, que manda deslindar v cerrar lag pro-
pledades en un término dado. Se puede pues obligar al com-
prador a que cierre la hijuela que haya rematado, a que cong
truys casis y 4 que pongn arrendatarios o inguilinoes.

5§ se hace lo segundo, s pueden ceder esos terrenos a los
nacionales © a los esiranjeros, © una parte a los primeros y
otra a logdltkmos, De eata manéra s conguistard poco 4 goco
todo ¢l territorio que media enire ¢ Bio-Bio y e Imperial:

Diomingo de 1 Maga, par 1080 pesos spuales. Esfon armndamionios contimasion celebrindoss

n Jas afop oecctivor ol alines oxlguas, fundos estomeos por 15 pesos ol afo,

En la popa de la cols sl verificdndose do oita manem b constitackin de lo propiedad

hasts ¢l nore del rio Lebu, donde 80 obtondan lotes de 300 cuaida por 150 pesos

Tal fue &l orfen de una parte de las grandes propiadsdes «ue & fomiason ca [ Monfera i que

algunas adin conscrvan w primitva edcaude’. (Tomds Guovars, o, cil pdg 144-145%
(10} La zona compresdida entio el Bio-Bie y Malloco feo practimmente coupsda por Joy cokis-

Bos ¥ cipioalidarey, mostrindow una vez mas quo by mpeests pesldsd juridics de persona

sccisimenic desiguales, shlo tiende a perjodicer ol miz débil
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las imdustrias, la poblaciin, los establecimizntos Morecening
la Araucania desapareceni con el tiempo y on 20 hugar s ala-
rd una noeva California, pars 19 cual se presta sdmirablemen-
te ¢l clima, lus producclones v la facilidad de los transpories.
5 el indio encuentra consumidores dentro de su mismo pars;
o apresirard a tragrnos sug animales, sus granos v sus made-
ras. Si epcuentra compradores, sembrard; s 52 le presentan
los objetos que necesita, hari circular la plata que tiene guar-
dada, Hasta aqui’ ¢l indio sMo s ha limitado 8 sembrar lo
necesario para s subsistencia; pero esto ha sido también por-
que no ha tenido un poerto 8 donde Hevar sui producios.
Abrasele on puerio ¥ 8¢ pondrd en contacio con los otros
pueblos, v 52 le asegurard al comercio una el salida.
Colontzado el territorio es menesler nombrar un Gobernador
o Superintendencis de [ Arpucaniy, que tenga o su cargo ln
civilizacian de log indijenas, i gobiemo v sdministracidn en
todos fis ramod: un luncionario sspecial que inmrvengs en
todos bos contratos: que celebren los naturales con personas
civilizadas, para evitar los fraudes. For la misma razdn es me-
nester prohibir en sdelante toda ensjenacion de terrenos a
favor de particulsres, hackéndose el Estado e dnico compra-
dor ¥ vendedor, Debe tenerse espechalidmo cuidado en respe-
fare al indio sus posesiones, en sdministrarle justicia récta y
profta) en una palabra, debe hacérsele apreciar las venlajas
de la civilizacidn, porque & ¢ atropellado’ o vejado coerd
sobre las poblaciones nacientes ¢ nos hard una guerma de
madmtana,

Con ests organizacidn del territorio ¥ con reglimenios espe-
ciales que s dicten parn su gobierno, sin introducir muchas
ni violentas innovaciones, porque el indio no estd todavia en
estado de ser sometido o un régimen constitucional, Ereemos
que el Gobierno conseguird ficilmente la reduccidn y civiliza-
citin de jos araucanos.

Se¢ enfrentaban, como se ve, dos posiciones frente a las tierra mapu-
ches: 1a de los especuladores, que abogaban por una colonizacion espon-
tinca, v la de los “esiaialistas”, quicnes sostenian que el Estado debia
hacerse cargo de todo ¢l proceso. Esta dltima poskcidn triunfd con la ley
de | Bbb,

La Ley del 4 de diciembre de 1866 sefiala en su artfeulo 1%

Fiindase poblaciones en los parajes del territorio de los indi-
genas, que ¢l Presidente de la Repoblica designe, debicndose
adquiriree por el Estado los terrenos de propicdad particular
que concephiase conveniente para éste y los demds objetos
de la presente ley.
Y el articulo 3%

Los terrenos que el Estado posea actualmente y los que en
adelante adquiera, s¢ venderin en subasta piblica en lotes
que no excedan de quinientas hectireas.

Sin embargo, una parte de los terrenos se destinard al esta-
blegimiento de colonias de nacionales o extranjenos.., -~
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El articulo 5° dice a la letra:
Se procederd a deslindar los terrenos pertenccientes a indi-
genas por una comisidn de tres ingenieros que designard el
Presidente de la Repiblica_.

Y luego agrega:
.-y expedigin a favor del indigena o indigenns poseedores
un titulo de merced a nombre de la Repiblica, insertando
copia de dicha acts ¥ anotando el titulo en otro libro que
grvird de Registro Conservador. Estas diligencias serdn
gratuitas.

Como se poede observar, esta ley esiablecia todos los criterios cen-
trales que operarin veinte afios despuds en la ocupacion de la Aravcania
y¥ la radicacion de indigenas. El Estado se declaraba, en la prictica, pro-
pietario de todas las tierras de la Araucania (ya que ningtin mapuche
poseia titule de propiedad alguno); sacaba a remate publico estas tierras
divididas en hijuclas v otorgaba a las familias mapuches titulos de merced
sobre posesiones por determinar, Triunfaba la posicion estatista frente a
la eolonizacion espontinea y especulativa,

Sin embargo, faltaban todavia mds de 20 afios para hacer efectiva la
ley, 5¢ estaba legislando sobre lemitorios que atin no habian sido ocupa-
dos ¥ que pertenecian a los mapuches, Los colonos particulares habian
avanzado hasta el Malleco, pero el resto del territorio éra conservado por
la fuerza de las lanzas. Habria de venir una cruenia guerra antes de hacer
efeclivo este procedimiento legal de despojo.

3. LA ARAUCANIA DURANTE LOS PRIMEROS CINCUENTA
AROS DE LA REPUBLICA

Terminada la guerrn de b independencim, a Chile le
correspondin coronar [a obra de bos espafioles; pero Chile aca-
baba de salir de una largn ¥ dispendiosa lucha, v era preciss
aplazar el pensamiento para mejores tHempos. Transeurrieron
muchos afios &in que no g hiclers mas qué perder dinero,
hatta que sobreving el naufmjio del “Joven Dandel”, época
en qué la ohadada cuestidn de la Araucania renacid calu-
rosmente. Los sucesos del 51 v siguientes fueron un nuevo
obstéculo para que se continuase pensando en ella, o pesar
de las discusiones de Io cdmara v de ba prensa, ¥ die la multi-
tud de memorias v folletos que sobre el asunto vieron [a
lwx pablica, Fue preciso que estallase la revaluckin del 59
para que e Gobierno se decidiese al fin a consentir en que
se fundasen algunos pocblos en I frontera de Arauco. La
guerra que actualmente tenemos con Espafia ha sido otro mo-
tivo para que ] pobiervo vuelva a ocuparse de la cucstion
(1),

{113 Driario El Meteoro de Loy Angeles, B de diciemive de | Rb6
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Efectivamente, como lo sefala el articulista de El Meteoro, la cues-
tifin de la Araucania se habia mantenido alejada de la preocupacion de
l#s autoridades santiaguinas, dedicadas a problemas mais urgentes. Diver-
s04 vigieros s¢ habian internado en la regidn con un dnimo la mavor de
las veces cientifico, o simplemente curioso, Entre ellos, Ignacio Do-
meyko se destaca por sus inferesantes notas acerca de aspectos fisicos v
peogrdficos, como también sociales, de la vida de los mapuches. El Minis-
i de Manuel Montil, don Antonio Varas, redactd un completo estudio
fechado el 25 de sepliembre de 1849, en que analiza la situacion de la
Araucanfa ¥ entrega una seric de recomendaciones, que se¢ inscriben en
la tendencia que hemos llamado estatalista. Pero, a pesar de todo cllo,
no habrd mayor preccupacion hasta la década del 60, durante ¢l gobier-
no de Jost Joaquin Pérez, cuando una seric de hechos sacaron de la rels-
tiva calma a la Araucania, v fucron abonando el camino a la ocupacion
militar,

a, El naufragio del “Joven Danicl™

El bergantin “Joven Daniel™ habia salido de Valdivia en julio de
1849, naufragando en las playas de Puancho, cercanas al lago Budi. Se
tejicron gran cantidad de historias que acusaban a los mapuches de la
region de haber dado muerte a los marineros v raptado a varios pasaje-
ros, entre ellos a la joven Elisa Bravo. Santago reacciond con gran
espanto ante ¢l succso, Monvoisin pintd un dramdtico cuadro y Vicufia
Mackenna escribd un libro sobre los hechos (12). El relato de Pascual
Cofia, del Budi —recogido, como se sabe, por ¢l padre Ernesto de Moes-
bach— entrega la versibn que ha sobrevivido entre las familias de esa
regidn (13}

Antes, cuando yo efa chico todavia, mi finada madre me
contaba muchas cosas, En primer lugar me dijo lo sguiente;
Hace tempo encalld un buque en la playa de Puauchu,
Entonces e lkevaba on la cvnu ¥ Fui contigo o veér &l navio;
s habia partido al salir: tenda el nombre “Joven Daniel™,
Salieron de ¢ muchisimas cosas: generos, de toda clase,
gran canlidad de harinag con tanto aji que la playa cstaba
tods volorsds: hasta bebidas alcohdlicas v wma infinkdad
die oiras especics,

Tambidn =mlid vivo un caballero extranjero y varias sefbo-
ras, unag vivas, olras muertas, ¥ un perro grande que s
echaba al lado de su patron.

Segin s cuenth |6 mataron kg indipéned junlamente con

{13} Vicufta Mackenna, Benjamin, Elim Bravo o sea o misterio de g vida, de su cantlividad y de
i muerto, con s consecuencias politicas ¥ pablicas que by dltima fuvo para Chile, Impren-
i3 La Victosis de H, Iequizedo ¥ Cfa, Calle Sam Dicgo B* 73, Santisgo. 1584,

(13} Don Temds Goepars dedics muchas pipinas do s Historia de b Ciilisacin de b Amec-
nia & csbos hechas, quae & imvostipd personalmente a comienzos del sigha. Il dice habor vists
pheras del barco, @iensilios v herrajes de plata fabricados com los majeriales del barco, Sus
investigecione s pomen on duda dgac haya shrovivido al maafragio Fligediravo, ¥ estshlscen
opinkones divididas sobre las aneerbes de In tripulscion a menoy do los maneches del sctor.
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¢] caballero. Las sefioras que habian salido wivas, fueron
llevadas a Boroa, sepiin se dice. Alli ellas se acostumbra-
on de modo que cuando mds tarde sus parientes vinkc-
on & llevarss, no quisigron ise; quedaron viviendo
con los indigenas {14},

Pascual Cofa asocia ol episodio del “Joven Daniel” con la Negada
Puerto Saavedra del padre Constancio y la misidn capuchina, sin duda
dos hechos de fechas diferentes, cuestidn que poco importaba al gran
cacique del Budi, ¥ que tampoco ticnen gran relevancia historiogrifica.
Lo que es necesanio destacar de este hecho, es que para la socicdad
chilena —santiaguina especialmente= se corrobornd la imagen de birbaros
y brutales que ya poscian los mapuches, Junto con el temeroso respeto
de la bravura, fue creciendo un sentimiento anti-indigena, que predomi-
nard en las décadas siguientes,

b. La Revolucidn de 1851

La eleccidn presdencial de 1851 en que fue impuesio el candidato
oficialista Manuel Montt, condujo al alzamiento de las provincias mds
importantes del pais contra ¢l gobierno central. “Una semana justa des-
pués del banquete de regocijo, se supo que el puchlo de La Serena, insti-
gado por los opositores que lucron de Santiago. se sublevd, ayudado por
gran parte de la tropa, apresd al Intendente y procedio a nombrar en su
reemplazo al respetable vecino don Nicolds Munizaga. José Miguel Carre-
ra, ¢l hijo del procer, fue designado jefe de las fuerzas revolucionaris’
(15). En Concepcitn, por su parte, se alzaba el candidato perdedor, gene-
ral José Maria de la Cruz, con el ciército del sur, Montt envid tropas al
norie, ¥ al ex-presidente General Bulnes al sur, el cual se enfrentd con
Cruz en Loncomilla, derrotando a las fuerzas rebeldes, En Purapel, los
generales Bulnes y Cruz firmaron un tratado de paz en que se garantizaba
el “total sometimiento’’ del sur, la incorporacidn de los oficiales v tropas
al gjéroito central, ¥ la amnistia de todos los civiles. Numerosos dirigen-
tes rebeldes —entre ellos Vicufia Mackenna— pasaron al exilio, v Monit
debid gobernar con mano de hierro v estados de emergencia.

Mo es el caso de delenerse en este interesante episodio de la politica
nacional, muchas veces silenciado ¥ poco analizado, S6lo sedalaremos
que ¢l frigil equilibrio de fuerzas sociales y politicas que habia permitido
la tranquilidad republicana en las décadas anteriores, se rompid por la
violenta imposicion del centralismo y el ahogo a las provincias. Montt,
representante del autoritarismo portaliano, provecaba el levantamiento
de las oligarquias regionales apovadas por los liberales progresistas de
ln época.

(14} Paseual Cofa. Memorias de un esciqoe mapucha, ICTRA. Santiags, 1973, pp. 12 ¥ 13 E
padre K. de Mocsbach aneia jue ¢n Boroa todeis s dan olegtos muy pronsnciaibos de sna
moicla de sangig: fer blapa, wos afules, cabellers mubia La tradiciin acorca dial "Joven
Dankl™ s mamiicne hasta boy, ¥ la hemos ewwchadd como explicaciin de jos mesos
harbamis

(15} Jammarin  Fapimora, Don Mepsd Monil, Impreats Unbeerislana, Santiago, 1944, Fig 181,
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Junto a las fuerzas “crucistas™ de Concepeidn participaron gran
cantidad de lanzas mapuches. Bernardino Pradel (16) scfala en una carta
2 don Pedro Ruiz Aldea, escrita en Chillin ¢l 9 de mayo de 1859, lo
siguicnte, refiriéndose a la revolucidn del 51:

Se les invitd ~a los mapuches— para que formen coma salda-
dos en las filas de ambos ejéreitos, ¥ a propasite creveron
ellos gue con & triunfo del ejército del sur podria quedar
dueho de toda I Arsucania el toqui Mafid y vengarse de la
mvierte que e habia dado el hijo tuerto de Colipi a un her-
mant de pgquel, pues esto fue lo que pidieron como recom-
pentd de sus servicios que ofrecieron al peneral Cruz, lo que
no alcanzaron a recibir, a consecuencia de no haberles presta-
do auxilio por parte del gjéncito; pero inmediataments reu-
nieron fuercas propias y consiguicron el fin que deseaban cor-
timdole la cabeza a Colipi. Mo hablendo desaprobado esto
¢l gobierno, quedaron persuadidos que [a inffuencia y poder
del general Cruz se lo hacian consentir asi.

Una vex mds los conflictos internos entre mapuches determinaban su
alincacion en las guerras de la sociedad huinca. Guevara relata detallada-
mente la forma en que cada grupo fue reclutado, el papel que jugaron los
lenguaraces y capilancs de amigos, un tal Zifiza muerto en una batalla
y ¢l famoso Pantaledn Sinchez que dirigid a los auxiliares mapuches en
la batalla de Loncomilla Dermotado alli el ejército del sur, los hombres
de Manil volvieron a sus tierras. Las motivaciones de la participaciin
mapuche en los conflictos chilenos estaban relacionadas con sus propias
contradicciones, pero cambién con la bisqueda de aliados al interior de la
sociedad chilena. En general, el gobierno central de Santiago era visto
como ¢l enemigo principal, pues éste nunca reconocid la independen-
cia de los mapuches ni su termitorio, exigiendo siempre que s¢ pusicra
bajo su autoridad. AllT residia 1a Tuente de peligros para la sociedad indi-
gena v, por lo tanto, cualquier alianza contra ¢l gobicrno central les cra
favorable, Incluso se podia pensar que un esquema de gobierno federalis-
ta, con cicrta aulonomia de las provincias, favoreceria uni csiralcgia de
sobrevivencia indigena. En ese conlexlo los cacigques podrian negociar
con los lidercs locales v transformarse en un grupo regional de origen
indigena. Estas consideraciones influyeron, sin duda, en la decision de
participar en la guerra del 51 junto a los revolucionarios antimonttistas,
y no la sola perspectiva del botin: junto a los conflictos internos de Iz
socicdad mapuche, se percibia un horizonte de alianzas posibles que
afianzaran la independencia constantemente amenazada.

¢} El alzamiento de 1859

La participacion en los acontecimientos de 1851 es ¢l principal ante-
cedente explicativo del alzamiento general de 1859, en que los mapuches

{16] Bermardine Pradsl fuc wro de los jefes revolucionarios de Concepeiin, muy relickinsdo con
low grribancs Su corregpandencis, quc aparcce parcialmente cnla prensa de la época, s ana
de las mejores fucnics para canscer o porfode. Al parcecr escribibd #Iml- M sobe
eRbox hlﬂ;‘hﬂ'l.TH’.‘l‘D Ao g conGCom oL, -
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atacaron y destruyeron la mayor parte de las ciudades fundadas mas alld
del Bio-Bio. En esta oportunidad se conjugaron los conflictos internos de
la Araucania, entre mapuches y colonos, con los preparativos para una
guerra civil de los revolucionarios de Concepeidn,

Nuevamente habfa elecciones —1859— v las provincias recordaban la
derrotada rebelibn de diex afios antes. Los preparativos de revuelta
fueron shortados en Concepeidn vy varios caudillos se refugiaron en el
territorio mapuche. Bernardino Pradel fue acogido por Mafil v alli escri-
bib una carta que muestra ¢l estado de dnimo de 1a alianza srribana.

D, Bernardino Pradel a don Juan de Dios Ruiz,

(Original}

Micauquen, abril 26 de 1B59

Sefior don Juan de Dios Rulz (17).

Mi apreciado omigo. Desde que eseribi a Ud. con Sinchez
{18) no se ha presentade otra oportunidad mas que la pre-
sente; de &sis & portadora [ mujer del cometa Felipe, de
gque hablé a Ud,, i me dice va a wér 5 su marido,

Anoche estuvieron los indios en una alamma, o consecucncia
de que se les anuncid de estar Salvo de esta banda del Bio-
Bfo, i en cam de Tirpegui (19). No s lo que determinaran
hod, pues ellos presumen que Magnil debe Hegar, porque
anoche le hicleron correo. Me han dicho que la demora de

(17h Juan de Dies Hui era hermano de doan Podro Bule Aldea, intelecmal, perlodista y revolu-
ciongrio de la frontere. Don Pedro participt acthamente en la revabacitn de 1859 en el mir,
junto & Pradel y. Loi caudillos constituyentel Derrotado &n 1 batalls de Maipha, cerea de
Chillan, fue juzgado y coviado & Yalpasaiss, desde donde Nae deporiado a San Francisco de
California. Volvid a la Amucania en 1861, Imtrodujo la imprents en la zons, fundando
El amigo del puebla on Concepeibn (185), L Tandniub cn Loan Angeles (1862), La
Hovisla del Sur en Concepoidnm en 1B71, el Guin de Amawoo en Los Angeles (1866}
El Meteoro también oo e ciudsd, Excribio sdemds varios libros sobro costambres arao-
canas ¥ scerca de bs politica que debin ﬂgmmh Araucanfs La reviidn de coton diarios,
queo ostEn cad complefos en ¢l aschive de b Biblioteca Macional de Chile, son una de las
mejores fuenies disponibles par estudbar este periodo,

{18} Pantaledn Sinchez, un pemonaje muy imporianie en la frontera e aqeellos sfion. Capitin
de amigos, copacedos de bos maguches, longuaras del giécite y hombre de confisnza de Jos
amibance. "Fuai acompafsdo de un capitdn de amigos que tenis ¢ mombre retumbante de
Pantalebn Sdncher (..} Do Sincher mbmo me kbl on términos cacomiditicos, ssgurie-
disne guee era gl mejor de todos bos intérpeetes del pobiderno, como también el mebor inlor-
made ¥ mis digne de confianes i...) Sinchez o dop Pants, ora de squellos indbiduos a quien
micalEss mis s conoee mis = quicre, Era hambre prande ¥ fornkle de cuarcnis ¥ cingo
miios de edad ¥ de agpecto digno ¥ varonil Mo tenia mucha educacitn, pero eva inteligenic
y comunicstive {...) Cuando cxtalli bs revolueion chilerms, s padre que era oficial del ejérci
to reallvia, ol irnfar Las armas de bos patriotas, huyd a |as montafias como’ TaaLos ofms ¥ e
uni a ka bamda de los Pincheira. Fl Fldr: e Pantaledn, cusndo servia bajo el mando de los
Pinchelra, apreamdid la lengiea ide los indios, y adeuirid tanto ascendiente sabre cllos que Heph
& gor conofido en toda s franters como o] fey Sdnchiez, Por fin fue cephorado por el coranel
Godoy, quicn lo pash por las armas, (Panialedn Sincher) como habin pasido quince afios do
. juventusd entee ko indios, hablaba m lenjua tan bien como la propia ¥ conoc{s mis usn
y costumbres. Edmond Rewel Smith. Los Amuamos. Pigs. Té v 77 de la edicidn citada

{19} Tieapegul ¢s otro penonaje de 1 polithks penguisia de ls dpoca. Jefe revoligdonsrio en el
51 y 59 vivda en el lupar sctuzlmente lemado Quisco, cercano 3 Santa Birbara, donde nece
hoy ¢ canal del Bio<Bio. Eraun prospere hacendado,
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Magnil es porque espera tracr mucha jente i ks esta haciendo
on su cxia convites de chicha,

(..} Hoi estd furiose & indin Calbucoy, i trata de hacer
matar dos “espatoles” que han venido; me dicen gue uno de
elios s lama Seguel i que rae pasaporic de la Inlendencia.
Tumbién me dicen que este ving & robar anies 3 un caciue
una partida de yeguas, i lo gracioso & gue al suegro de due
un hijo i otro mas, quieren asesimarlos hoi, a ordenagdo Cal-
bucoy ocurman odos ks cackues trayendo los “apanoles™
que tengan para que lo presencien, | entiendan e 5 los pilla
en alguna cosa conira ellos § no ayudan 3 la gucrra, bes corla
In cabera.

Tan pronto como obtenga la resolucidn que tome Magfiil res-
pecto a la guerra proveciasds de sangre i fusgo contra Sania
Barbara, cuidare de aviarlo como & lo tengo prometido.
Anteayer han vuelto los correos que hicieron los angolinos,
quienes le dicen estdn con sus caballos de la rienda para venir
a ayudarles en el momento gque les avisen, pero que precisa-
mente debe ser la guerra a fuego i sangre.

Magfiil 3¢ estd comunicando con los peguenches i los glilli-
ches, | espera que le darin jente a s disposicion. Nada mds
hai que comunicar 3 Ud, pars que o participe a mis amigos.

(.

Mafil habia enviado emisarios a todos los puntos de la Araucania
para invitarlos al levantamiento. Casualmente ¢l vigjero alemin Treutler
s¢ encontraba en Toltén cuando llegaron los enviados de Mafil ¥ sus

aliados.

Millapi, el cacique principal, presentd a ls asamblea seis indi-
penas de sinbestro aspecto, que venfan del norle, como emisa-
rios de sus cackques, 3 fin de invitar o los arsucanos gue
vivian al sur del Toltén a participar &n un levantamiento. Lino
de ellos, procedente de Borou, pronuncid un largo discurso,
muy apasiomado v habilidoso, describiendo con vivos colores
¢l peligro que amenazaba por haber regalado el gobierno ol
territorio indigena hasta ¢l Toltén a los alemanes de Valdivia,
quiencs se estaban aprestando para apoderarse de €] por la
fuerza, de modo que sblo se podian mivar adhiriendo al
levantamionto.

A continusckén hizo uso de ls palabra el capitin de amigos,
Jaramillo, que dominaba muy blen ¢l sraucano, y desviriud
con argumentos claros ¥y convincentes los inculpaciones gue
se habian formulado al gobierno ¥ a los alemanes, exhortan-
do a los indios o conservar la pae.

Siguid una viva discusion, se gritd y hubo peleas’ entre la
concurrencia, pero cuando Millapi ordend guardar silencio ¥
proceder o la votaciin, la mayor parte acordd no participar
en el levantamiento { 200

{20} Treuther. Andanzas de un alemdn en Chile, b y edicitn citada, Fi:l-l'!'-‘r'-'-
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La revolucion del 59 provocd un alzamiento casi general de los mapu-
ches, Con excepcidn de las agrupaciones costinas del sur, muy ligadas a
Valdivia, y las agrupaciones de Choll Choll ¥ Purén (Cofioepdn v Catri-
leo), todas las demads se sublevaron, impulsadas bdsicamente por dos fac-
tores: el avance en el norte de la frontera del Bio-Bio, v por el sur, la pre-
sencia.de los colonos alemanes. Los boroanos, por lo general fuera de la
alinnza arribana, se integraron al levantamiento, v también lo hicieron
muchos grupos abajinos dirigidos por el cacique Domingo Melin.

Serfa intermrinable ¥ monotono enumerar bos malones que en
el curso de aquel afio funesto hubieron de sufrir las haciendas
¥ poblaciones de la lda de ba Laja v de ln costa de Arauco.
Los infelices campesinos sbandonaron sus cultivos, hogared v
panado pars refugisrse en sitos mds seguros; v el incendio, el
sques. ¥y la matanza fueron haciendo el desierto hacin los
conlines de la barbarie (21),

Al momento de la sublevacion la ciudad de Negrete contaba con unos
1.500 habitantes (22): “unidos arribanos v lanistas de Angol y Los Sau-
ccs, entraron en la ciudad a saco, e instigados por ¢l chileno José Solano,
prendicron fuego a las cusas™ (Guevara), Meses después [a revolucion con-
tinuaba; ¢l 12 de noviembre de 1859 fue azaltada la ciudad de Nacimien-
to, “cuya débil guarnicion hubo de mantenerse a la defensiva, micntras
los bidrbaros talaban impuncmente jos campos de los alrededores™
(Edwards). Los Angeles, ¢ puchlo principal de la rona, fue abandonado
por sus habitantes ¥ quemadas la mayoria de sus casas. El mismo dia 12
de noviembre era asaltado el fuerte de Arauco en la costa de csa provin-
cia. Los ataques s¢ repiticron ¢l 18 y 21 de ese mes (Edwards), La insu-
rrecciin s¢ propagd a Angol. que quedd semidestruido (23),

En 1860 se realizd una junta en casa de Mafil, a la que asisticron 1o
dos los jefes arribanos, mis alguncs abajines; en <lla recibicron v acepia-
ron una propuesta de paz de los colonos de la zona, que declarata nula
cualquier transaccidn de tierras que no contara con la aprobacion de los
Cackjues,

Los motines y razoncs del alramicnto de 1859 son muy complejos; se
Juntaba [a politica chilena nacional con 102 problemas particulares de los
mapuches,

{213 Mi:“:;fﬂ'”“m' EN gobierno de don Mensel MontE Fditosial Nascbmento. Santiago, 1932,
(] 3

{22} Lin 1RS4, scpin censo ded sho, Nacemenio possia 13,818 habitanbew Senis Rdrharn, 2,843
Los Angoles, 17.900; Santa e, 2636, lo yue da un iodal para la Isla de ks Lajs de 24,407
habiantes A Rocaort y . Keller, I Laja: um rio crador, 1d. citsda, pdg 133,

(23} Don Jout Bunsicr, due habis meslado sis nopockos oo Anpol, perdid buena pane de s
fuftuns ¥ debil sbandonar la frantera, vabdends o Valpamdes, Dedde alli, s didich oy shon
sigufenles, 3 atscar 8 bos arsuganog v de los dignios, propugnande la ripida ceupackin
miiiar de la Avsacanda. Comno & abe, veinic aftos mds tarde, sond o financists de i [lenads
campatin de Pacilicaciin do la Amucania
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Don Franciseo Bascufidn Guerrero, que mds tarde s¢ habria
de camcterizar como el Iniciador de los adelantos de
ormameniackbn de la Metrdpoli de la Repaiblica (Santiago),
Tue encargado de la administracion de la Provincia de Arauco.
(1857).

Fero hombre bueno, de corazdn bondadoso, s roded de un
circulo de servidores ambiciosos que esplofando su benevo-
lencia sojurgaban las tierras virgenes de si region, usufnee-
tuando la debilidad de los indios.., Las tierras araucanas se
usurpaban a sus duefios tradicionales o la sombra de Ia pater-
nal administracidn de tan apludide gobernante. Los infor-
tunados indigenas eran arrojados de sus propios lares por los
adoradores del vellocing de Ia riqueza adquirida o cualquier
precho.

La revolucidn eonstituyente (1859) vendria a ser en Arauco
[a esplosidn del rencor sofocado por lo impotenci, ol estalli-
do de ls desesperacidn de epe pueblo abatido por el sbuso,
de ez3 raza heroica subyugads por la arbitrariedsd y el descs-
ro de la autoridad (24).

Cuien asi habla obviamente es partidario de la revolucitn antimonttista
y ferviente fedcralista. Interpreta la revolucion del 59 como el intento de
las provincias por darse una constitucidn de tipo federal, que los desaho-
gara del centralismo santiaguino. Llama la atencion que estos federalistas
fueran el dnico sector comprensivo de la sifuacion indigena, ¥ trataran de
hacer alianzas con ellos, Por lo demads, algo similar ocurria en Argentina
con la alianza entre Calfucura v Urquiza, en Parand.

El levantamiento de la frontera en 1859 no fue un scto de
rebelitn de bot naturales contrn las autoridades, ni un conato
de robo en poblaciones indefentas, sino el grito de dolor de
unia raza herids en sus mds caras afecciones, victima de la
usurpacion de g patrimonio.

El 21 de enero de 1859 las poblaciones de San Carlos de

Purén i Negrete s¢ levantaron cn armas protestando de la
politica absolutista del gobierno de don Manuel Montt,

teniendo como caudillos a bos prestigiosos cludadanos don
Benjumin Videls i don Bemardino Pradel,

El propio Pedro Ruiz Aldea dice que “esa sublevacibn la considera-
ron los araucanos como una oportunidad de vengarse de los agravios que

habfan recibido en sus personas y haciendas™ (25). Es evidente que los
propios actores penquistas tenfan plena claridad acerca de las motivacio-
nes de los mapuches, aunque quizds muchas veces ellos mismos fueran
los litigantes de los territorios o, como en el caso del propio Pradel, tuvie-
ra eén su casa a una hija del cacique Mariludn, en una suerte de semicauti-
verio, recibida de su padre como prenda de paz.

(24) Pedto Pablo Figueroa. Historia de la revolucidn constitayente. Santiand 1865,
{25) Pedro Ruir AMea La Politica de Aramco, 1567, pdi. 48,



Sin embargo, la cuestion de las usurpaciones de tierra no era simple, va
que el mundo de los colonos estaba entretejido con el de los mapuches, en
cuyas rivalidades internas participaban sctivamente. Los conflictos  se
mezclaban en forma compleja, superponiéndose las rivalidades entre gru-
pos mapuches, v los problemas entre colonos e indigenas (26). Los fede-
ralistas del sur veian en los mapuches una fuerza movilizable en funcidn
de intereses politicos comunes; los mapuches, ¥y en especial Mafil, vefan
en los federalistas un grupo politico que les daria mayores oportunidades
de sobrevivir como pueblo. Tal fue el sentido de la alianza. ~

El alzamicnto del 59 vino a agregar un ingrediente mis en la convul-
sionada cuestidn de la Araucania. Una vez més aparecian los mapuches
como feroces y peligrosos guerreros, una amenaza para las poblaciones
que se venian formando. Esto constitufa un argumento poederoso para los
partidarios de aumentar el contingente militar y avanzar en la ocupacion
del territorio, ¥ fue ¢l fundamento para que Cornelio Saavedra pudicra
cxponer con mayor avdiencia su plan' de ocupacion de la Araucania.

4. EL PLAN DE SAAVEDRA

Cornelio Saavedra fue ¢l gran artifice de la ocupacidn de los territo-
rios mapuches de la Araucanfa, Aunque se podria argumentar que las

(26} Una carta del colomo Dangel Sephiveda al famvoso cackjue sbajing Melin, maesira eita trama
de contradicciones. El peneral Widela era guien dirigia Llas tropas del gobéemo central contra
Pradel ¥ boa rebeldes del ejéreito del wr.

Din. Danied Sepdiveda o Domingo Melin
{Cirijimal}
5. D, Domingo Melin Febgeeo 18 de B39

Queride hermano:

Ayer be ghlo maloqueado por los indios ammibanos; {euesitos enemigos) han bamido con
todos Ios animales de Maktenmegus ¥ Tos Pantsnos, Is yeguads y caballos, hablendo wmmbids
prendido fucgo 3 algunos de los ranchos de mi jente, despuds de haberles mobado wodo fo
que teniam esos pobres; eptos maldiios arrfthapos, me han lastemade v mblsado a toda
mayor pare de mi jente, matindome muchos caballos ¥ obres heridos, pero como DhHos
proteje ¥ smpars a los buenos que oo le kacen nial a nadie, alcansaron tambidn mis saldsdos
a lastimar ¥ matar 3 anos sels o dete de esnd indios anribancs ladroned, poasgue o habiin
ypuctido entregar la yepuada (e como 60 sabes, Domingo, son mds de clembod, 1ambiEn mas
de cincuents eaballos, ¥ como dosclentos biseyes que sr Devaron, lograran alcancariod unos
pocod widados miod, ¥ cuzaron lanra con los indios arribanos porgue mqu:ﬂ’“ devodver-
e mis sndmales; mii soldadon, viendo b resistencls que hasdan, s pusknon en defensa,
BUNUE poO0Y, Por epconiraree repartidos en varios lugares, pieed teaks panad desde mucho
tiempn de venis a dar el malém, yo lo mpe por ellos mismos, v tamhign me Jo dijo o Jene
ral Videla que los mandaba, previnkndomelo para queo u no le obedocian y venfan al maldn
meatese todos bod que pudiess, pamue Videla, mi amigo ¥ compaficro de armas, no los queria
comsentie que me vinissen o robar,

Tedo lo que fe dige, e para que s bo cuenbes a w0 padre ¥ mi taita Melin, pam que me
ayude 3 contencr a esos mabditos inddos asribanos que mi padre me dejb mui encargado,
cuando s fue pars Copcepebn, que s me sscedia alguna desgracia con los arimalitos, o
cusljuier otrs desgracia, i lo @iz en ol momento o = antiguo ¥ querido hesmano, mi
faita Melin, que por eso le hago este correo para sviarle 1o que me ha meedids, ¥ pars
que me sconecie @ lo que he hecho con ko indios arribanos ha sido bueno o malo,

Danicl Sepilveda
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condiciones externas hacian imposible retardar estos hechos, la tenaci-
dad y empefio con que Saavedra asumit el plan, sin duda también es un
factor que se debe tomar en cuenta (27). Se podria sefialar que asumid la
causa de la ocupacidn de la Araucania como un objetivo personal ¥ no

pard hasta lograrlo.

Saavedra fue un funcionario del Estado en el mds preciso sentido de
la palabra; su obsesidn era entregar estos territorios al engrandecimiento
de “la patria™ ¥, por tanto, combatid con igual fiereza a los mapuches
que impedian la ocupacion, como a los especuladores de tierras que
veian en la Araucania solamente un negocio personal. Fue un partidario
decidido de la colonizacion estatal, en la cual el gjército debia hacerse
cargo  del proceso ¥y poner en produccidén los termtorios en forma
ordenada.

a. La infuencia internacional sobre el plan Saavedra

Saavedra fue en Chile el representante de las ideas mds modernas
—para ese entonces— respecto a la colonizacion de territorios ocupados
por indigenas, Tuve mucha influencia sobre su pensamiento la experien-
cia norteamericana que se estaba realizando en esos mismos afios, Anote-
mos algunos hechos que es indispensable tomar en cuenta.

La ocupacion de la Araucania estuvo determinada por el contexto
internacional en que se dio. No fue un caso aislado. La Revolucion Indus-
trial habia provocado en Europa la existencia de crecientes concentracio-
nes urbanas, las agriculturas curopeas se hicieron insuficlentes para ali-
mentar la poblacion v, literalmente, todo &l mundo debio acudir con ali-

(217) Comnelby Sasvedm nackd on Samtiago el 36 do jemio de 1§23, E.llh'uddnnmnﬂumlhn
Mamuel Sswvodia -del Epfrcito Libertsdar— y de dofia Josfs Rodopesr Salcedo, de
Concepebin. En 1834 ingresd como cadete 2 la Acsdemia Miltar, donde dosarrollo = care
ra miflitar hasts que en 1847 sbapdond o gérclio por razones de ulud. En Concepcibn s
dedich varkos afkos al comercio. En la revoluciin de 1851 participd on el bando pencin del
peneral Josd Maria de la Cruz, s imcorporh al ejérciio del sur y pariiciph en Loscomla
Vobvia a la vida civil ¥ ol 2 de diciombre de 1957, Maoatt lo nombrd Intendente de Arauca,
8= rebncorpord ol ejfrcito fogmalmeniz en 1859, cuando participd en contra del alzamben-
1o, Ex mizmo affo s b encarph sofocar ef motin de Yalparaiso, ¥ alli fue nombrado nten-
denie hasts fines del gobiermo de Montt. Es octubee de 1861 o] Preskdents Pérez to nombro
jefe del Ejército de Openaciones, [Intendents de Arasco ¥ Comandante General de Arma, ea
deelz, encamgado plenipolenciario de los amatos de s Amscania En 1863 comndgaih del
gobicrno fondos para indciar la copstruccitn de la Hnea fonificada del Malleco, Reconstru-
yﬁ Hq]m, fandd Mualchén ¥ reconstruyd Angod; ocupd v fundd L:I:u;rm:lnhbluiﬁuu
militases de la naeva fronlera Rerunchd & fn carpod en 1864, pero boa smm b nuevamente
al estallar en 1866 |a puerrs con Edqpaia. Fl ato &5 completd la linea del Malleso, En 1861
fue clegido diputado por San Carlos; en 1864, por Linares; en 1867, por Carclmapu ¥ en
1873 par Mﬂhmhmlhpﬂmhﬁdhﬁu&mlmmrmmuﬂmﬂ
Congress, Aunque freaunckd posteriorments (1870} &l Comando de las Opersclones, puso
as hapar & Jood Maniel Pinto, oficial de s enters eonfianes. Designade en 1878 Hﬂmnﬁu
Guerma ¥ Marina, nombed o Basilio Urrutia ¥ continud desde su alto puesto oon w plan de
cmapacion. Panticipd posteriormente en la Guoerrs del Paclfice en los mis alios puesto
millitares, sendo ol encargado de tomar possidn de Lima, ¥ fuc el jofo do las tropes que allf
permanecieron hasta 1881, Sipuid participando en polftics coma o ¥ muirid en 1881

e Santiage,
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mentos a apoyar el auge del capitalismo europeo. Este hecho marcd eco-
ndmicamente a la época,

Fue el periodo en que comenzaron las grandes migraciones modernas
transocednicas. La sobrepoblacidn europea, campesina principalmente,
presiond por tierras nuevas en cualquier parte del planeta, Se desarrolld
una ideologia migracionista, tanto en Europa como en los paises recepto-
res, de marcado tinte racista: se pensaba que la inmigracibén traeria el
desarrollo v la industna, en una palabra, el progreso,

Fue, por lo tanto, el periodo en que se abricron las fronteras
agricolas mis grandes, quizéds, del mundo. En Estados Unidos de Nortea-
mérica s¢ inicid la marcha hacia el Ocste, en Canadd se abrié un territo-
rioc hasta esc entonces inexplorado, Australia pasd de ser una colonia
penal a transformarse en un granero, en Argentina se preparaba la “Campa-
fia del desierto’, Francia buscaba ocupar Argelia v ¢l MNorte de Africa
instalando colonos (28). El mundo occidental capitalista abria sus fron-
teras agricolas presionado por la revolucion industrial y repartia su
poblacion por los cuatro confines del globo,

El modelo de colonizacion cambid radicalmente. Las conquistas espa-
fiolas se  hicieron con capital mercantil privado, Mercaderes, conquista-
dores, aventureros ¥ comerciantes pusieron sus capitales y vidas en la
aventura, Muchog se hicicron ricos (“hicieron la américa™), ¥ por csa
razdn siguid funcionando el negocio de la conquista y colonizacién. El
Estado espafol cobraba tribuios v ponia armas v ejércitos cuando el ciaso
lo requeria (nuestro Real Situado); pero, aunque parezea extrafio, la con-
quista no era una empresa cstatal (de la corona) propiamente tal, sino de
los capitales privados, aunque conquistaran a nombre del rey, De una
u otra manera ¢sa costumbre s¢ mantuve durante todo ¢l periodo colo-
nial ¥ los primeros afos de la Repiblica. La colonizacidn espontinea que
hemos  detallado se caracterizd justamente por la avsencia de interven-

{28} El historisdor Gonzsio Visl sefials que habris habido influencis fmncess en la keologia de
la colontzacibm. Bice que s6 habria spublo la expetiencia de bos (ranceses en Argella, Cree
o o, i blen el géreits chileno posels nfluencis francess en squells Epocs, 8n BE1E aEec-
o eapeciiico fueron las ideas codonizadoras amerkcanas que = siguicron En Argelia s apli-
i an tipo de colomizacién may diferente @ la reabizada on Chile, ademds de que Ba conidi-
ciened eran ndkabmente diatinias Quled se puede hacer un pambelo, yo gue al Mariscal
Bugrand = k denomind el *Pacificador de Arpela® y 8 Saavedra primore, ¥ leego o Ui-
tia, s¢ Jes denomind,“Facificador de s Armicanfs”, Plenso que o una nfheescis indiec
ta Mi en la premsa de la ni en los textos de Sazvedra, hay referencias a Francia mi
Arpelia; en cambio, a8 referenciss 8 Foados Unilos, sparecen contimiamente. Gonealo
Vial Wisors de Chile. 3* Tomo, Pig. 733, Santillana. En 1866, en EEUU., s dicla b
llamsda Homesiead Law que viene a compleiar b Preemiion Law de 1843 y 1862, Esta
ley tiene por objeio; “poner gl alcance de podos hox ind iduos de escasos recumos 1 sdqui-
siciin de moderados lolex de tierra, radicar el hombre a s tierma, morlizards pnt el Lrabayo,
hscerlo independiente de i excluive propeedsd, ¥ formar sl wns mass conservadora,
fregal y honrada, que en todos kos paises ha constimido :im'iprtd elemenio social niis @no
y mas inclinsdo a las faenan pecilicas (Rocop, de leyos agnicolas comparadas Faculiad de
Jurisprudenciz, Buenos Aires 1966, Pig 45, Introduccidn
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cién del Estado, Los colonos abrieron la frontera, se fueron internando
en ella vy detrds suyo vino la administracion del Estado consolidando la
expansion, Las guarniciones militares quedaban tras los colonos ya que
éstos eran las punias de lanzas en el territorio independiente. Esto condu-
jo a que el tipo de colonos estuviera formado principalmente por aveniu-
reros ¥ no pocos forajidos, va que lo més probable es que se debleran en-
frentar con los propietarios reales de las terms que querfan ocupar {29,
Las obras camineras, el ferrocarril, el comercio y todos los adelantos, lle-
garfan una vez que esiuviera consolidada la ocupacion.

El modelo de colonizacibn norteamericana replanted las cosas
radicalmente. El Estado se hacia cargo del proceso, yva que era el dnico
comprador de tierras(30). En primer lugar, avanzaba el ejército sometien-
do a los ocupantes del territorio, estableciendo lineas fortificadas de
frontera ¥ reduciendo a los indigenas a reservaciones donde se los contro-
lara ¥ concentrara. A continuacion el Estado y los capitales privados, cuan-
do los hubiere, instalaban las obras de infraestructura, especialmente los
ferrocarriles. Detrds del ejército venia el tren. Pacificado el territorio y
con ¢l ferrocarril en construccion, se procedia al remate de las tierras por
parte del Estado, v a la inmigracidn. En la medida en que habia paz y
comunicaciones, s¢ podia traer inmigracion europea, familias respetables
y no bandas de aventureros. A partir de cstos tres elementos, era posible
formar pueblos v ciudades y fomentar el progreso,

A este nuevo modelo iba fntimamente unida una polftica militar de
pacificacidn, consistente en adelantar lineas fortificadas ¢ ir ocupando
por la fuerza de las armas el territorio, con una politica territorial consis-
tente en hacer del Estado el propietario de todas las tierras. Se declara-
ban todas las Merras propiedad del fisco y éste las repartia en forma orde-
nada entre colonos, Estas dos politicas iban unidas también a una politi-
ca de inmigracidn v colonizacidn con extranjeros, que serfan el elemento
humano que traeria ¢l progreso. Nos parece fundamental la comprension
del modelo global, va que permite encuadrar un conjunto de discusiones
histdricas sobre las alternativas que tenia el pueblo mapuche de sobrevi-

{29) Ruls AMea cscribe scerca de las ciudades de la frontera on la década del sesenia: “Lus pobls
clones cristianas sc han compuestio de todos low vagos ¥ fascinerosos sabides de diferentes
puntos de Ia repdblica, que han ensofiaido al iedio & ser mis vickso y comompldoe gue b gue
v Loz capitames de amigos ¥ las autorkdsdes fronierizas no dempre bes han adminiitrado
justicia; y finalmente los negociantes, en ®i trato con eflos, no han procamdo més que
saquearles mis propidades Al ver este vandalaje ol indio s prejunts con rasin: = es &ty
la gﬂﬂmﬁ. HwE |||]J¢f\¢|'| J,m-pnmmﬂ“ Diaria El Metooss de mﬁw & de dichembre
de 1864,

{30} “En Estados Unidos ¢ gobierno compra a los indigenay pagando una suma ameal, i extipulan-
do aqun ina parte del precio se destinard 3 establecer escuclas, a adnuirls instrumentos de
labrsnzs, & introducis genado ;seris scaso impoddble hacer slgo de parecilo? ™ Anlonie
Varse 35 de sepliembre de 1849, Sensdo de la Repiblica. Boletin Pig. 26, Antomio Varai,
funcionsric del Estado por cxcelencia, difia em Chile las kdeas de ln colonirasion
norteamericana. Recordemas también ls inMuencis que ¢l argenting iento tuvo en Chi-
Ie; viajd en 1847 por Estsdos Unidos y volvib a Chlle junto con g Arcos, en 1849,
I.F. Sarmlento. Viajes por Europa, Afrks y Amerie (1R45-1847) Santiago, 1886,
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vencia, ¥ permite dimensionar realmente el grado de crueldad, violencia
¥y usurpacion, o la imposibilidad de que fuera de otra manera; es decir,
nos permite comprender la mayor o menor necesidad del proceso.

b. La lfnea del Malleco v el Toltén

En 1861 Saavedra expuso ante el Congreso su plan de ocupacion de
la Araucania (31). El plan consistia en tres puntos centrales:

1%, en avanzar la linea de frontera hasta el rio Malleco;

2% en la subdivislén i enapenacién de los terrenos del Estado
comprendidos entre ¢l Malleco i el Bio-Bio;

3*, en la colonizacidn de los terrenos que sean mds a propdsito,

El primer punto del plan consistfa en adelantar las lineas de fronteras
por delante de los colonos. Se las situaba en el Malleco por el norte y en
el Toltén por el sur (Ver plano adjunto). Se circunscribia el territorio
mapuche independiente al espacio entre el Malleco v el Toltén. Se consi-
deraba obviamente una primera fase, aunque en ¢l plan de 1861, Saave-
dra fue cuidadoso de no mostrar concretamente los pasos que seguirian
(32). Su objetivo era continuar avanzando las lineas de modo de ocupar
todo Arauco (33).

La linea consistfa én una cadena de pequefios Muertes artillados (ver
croquis) que podian comunicarse entré s a tiro de cafién. Ponfan una
barrera efectiva al pazo de los indigenas hacia el norie ¥ permitian, por lo
tanto, la colonizacibn, Saavedra era un firme partidario de la inmigracion
europea, Ya en 1861 proponfa la declaracion de todos los terrenos como
propiedad fscal v su remate a8 familias laboriosas en hijuelas no demasia-
do grandes, en lo que sz evidenciz la misma influencia de la “coloniza-
citn familiar™ norteamericana. Saavedra era también partidario de entre-
gar terrenos de colonizacion a los militares que prestaban servicios en el
ejéreito de la Araucanfa, Las colonias militares cumplian el doble papel
de puardianes v productores. La’ defensa de las tierras ocupadas iba a
reforzar ¢l impetu militar. Efectivamente, al finalizar la ocupacién,
muchas hijuelas s entregaron a soldados que habian hecho la cam-

pafia,

(31} Documenios relativos @ b ocupacidn de Araeco, que contienen [os trbajos praciicados
desde |61 hasta ia focha, Por ol coonel de Ejército don Comelio Saavedra. Santiags,
lmprenia Lo Liberead. 1870, Fag 10,

(31} “..en dod o tres wfios mis, puede seguirse svenzando ia Hnea de frontera hacia o mar partien-
do de I codts | 88f mecedvamente haits qué haya desparecido ba actusl anomakis de existis
un territorio chileno ol cusl no aleansa el Enperio de b Constituckin ¥ b leyes de b
Repliblica; i concluye para slempre el antagontsmo entre las dos razas, por fa civilizacién de
lod bdsbares™, Ssavedm. Pig. 14,

(33) Saavedra et entrecruzado también por la politica interna chilems. Ha sido en 1851 cruclsta
¥, por lo tento, los manitbias oo quieren sprobar s plan de ocupacidn, porque ven en & un
imbenta por aumertar & ejérciio del sor ¥ rearmar el cocismo, Sin embargo, Savedm s
separa de Cruz ¥ s alfa con Monit despuds del motin de Valparaiso, Cruz plantea an o
quemd de ocupacida diferente al de Saavedra, Por parte de los Hberales hay desonlianes en
Sasvedra, ya que representa una corriente regionalista conservador. Todas estas contradie
cionti retfamn ambidn by compafis militar contra los mapuches.
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La posicion de Saavedra frente al problema indigena era bastantc
compleja, irreductible a un dualismo maniqueo. En primer lugar, hay
que reiterar lo obvio: Saavedra fue un hombre de su época y analizd la
situacién indigena bajo el prisma de civilizacion y barbarie. Los hirba-
ros eran los mapuches que s¢ oponian a la civilizacién, representada por
la colonizacion, las ciudades, ¢l comercio, la indastria, etc. Pero se opo-
nfan a la civilizacidn por ignorancia, no por maldad,

Saavedra se oponia al despojo total de los indigenas, consecuencia
casi cierta del sistema de colonizacion espontinea, el cual, opinaba, no
era bueno para nadie. Decia en 1861: “Entre el Bio-Bio y ¢l Malleco
exislen hoi mui pocos habitantes indigenas, § atn én 1858 no pasaban de
500, segtin [a estimacidén hecha por personas conocedoras de aquellas
localidades™. Y luego agrega: “Conviene evitar un mal, sentido desde
muchos afos atris, resultante de los fraudes que se cometén en la enaje-
nacidn de terrenos indigenas”™ Veia en la colonizacion espontinea un sis
tema que acababa con el mapuche, que no introducia “colonos con hibi-
tos mids laboriosos™, que era bueno sdlo para los especuladores. En ese
sentido, Saavedm posefa una cierta orientacion proteccionista del indige-
na, marcada con un fuerte paternalismo ¥ desprecio absoluto 3 las
costumbres ¥ formas de vida denominadas bdrbaras; sin embargo, en
todos sus escritos insistia en que “los indigenas que tengan efectivas
posesiones (...) han de ser deslindados i respetados en ellag, sometiéndose
al régimen legal que se pondri en ejercicio tanto en lo administrativo
como en 1o judicial™. Hubo sectores militares —como José Manuel Pinto,
que reemplazd a Saavedra— que abogaron directamente por el extermi
nio de loz mapuches como fnica solucion a la ocupacion de la Araucania.
Saavedra, en cambio, 3 pesar de su ninguna simpatfa por los mapuches
independentisias —eran sus enemigos militares— no utilizd solamente la
mazacre, el temor, v las formas mis abyectas de la guerma para combatir-
los y lograrsus propositos. Los militares que lo reemplazaron cometicron
muchas mds violencias. El arma diplomdtica fue utilizada por Saavedm
con singular maestria, realizando numerosos parlamentos v sabiendo
utilizar el engafio, el halago, v ciertamente ka division interna entre los
mapuches. Saavedra conocid en detalle a la sociedad mapuche, y supo
aprovecharse de sus rivalidades internas. Su famosa frase retrata los méto-
dos que le eran mds aprecindos: “La pacificacion de la Amucania, seflor
Presidente, nos ha costado mucho mosto, mucha misica v poca polvora”
Ademds de la jactancia de la afirmacidn, se puede ver el estilo con que
preveia enfrentar la cuestion de I Araucania. Una vez mas, la respuesta
mapuche fue diferente a la esperada. En dos o tres aflos Saavedra pensaba
lepar hasta el Cautin y ocupar todo el territorio, pero la resistencia mapu-
che exigid que no s6lo se sirviera buen mosto, sino que fuera preciso uti-
lizar la pdlvora en mayor grado que ¢l gque seguramente esperaba el
idedlogo militar de la ocupacion,
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5. EL DEBATE SOBRE LA OCUPACION DE LA ARAUCANIA

Es del mis alto interés para el objetivo de nuestro trabajo, preci:
cudl era la opinitn nacional con respecto a la ocupacion de la Aratcan
No cabe duda que los hechos que vamos a relatar constituyen uno de |
sucesos mds oprobiosos de la historia chilena: Ia destruccion fisica ¢
puchlo aborigen de estas tierras. Es por ello que rastrear el deba
provocado, permite captar el grado de unanimidad, dmrcp:m:m ¥ Opo
¢idn que tuvieron estas medidas,

En los afios sesenta, en que se discutia nacionalmente el plan de Ce
nelio Saavedra, surgieron varios focos de oposicion, Un sector del ején
to s¢ oponia al plan militar v planteaba uno alternativo: un sector de
Cimara de Diputados, liderado por don José Victorino Lastarria, enc
bezd la oposicidn politica; v desde la Revista Catolica un pequefio ndich
de fmiles misioneros defendia a los indigenas ante la opinion pablica «
la época, En ¢l sur algunos diarios locales expresshan la opinion de los ¢
lonos llegados antes del plan de Saavedra, Como se puede ver, ¢l plan ¢
ocupacién contd con varios focos de resistencia ¥ no fueron pocas |
dificultades que debid sortear para ponerse en marcha. Sin embargo, es
oposicion no tenfa unidad en si, ni menos tenia algln grado de rel
cidn con las opiniones ¥ sentimientos de los propios mapuches; obedec
~gilvo la de los curas— mids a razones de politica interna que a una efe
tiva solidaridad con los indigenas. Al mostrarse relativamente eficaz
plan de Saavedra, en la década del setenta, no hubo mis oposicion -
por ¢l contrario, en las Gltimas fases de la guerra, el gobierno y el giérc
to invasor contaron con todo el apovo ciudadano. Los mapuches no t
vieron un solo aliado chileno en su resistencia final.

a) La oposicion militar

El coronel don Pedro Godoy presentd en 1862 un programa altern:
tive al de Cornelio Saavedrm, apoyado posteriormente por el general Jo:
Maria de la Cruz, de quién ya hemos hablado (34). Los motivos de |
oposicidn no eran precisamente un “amor por ¢l pueblo mapuche', sin
el temor a que fracasase la empresa,

Tal vezr no existe un solo pueblo en el universo, que haya
dejado subsistir por tan largos afios en el seno mismo de su
territorio una hords mlvaje, que intermunips w4 combnicacio-
nes § pusds comprometer 4 cada paso su nacionalidad & inde-
pendencia,

La interpogicion del territorio araucano presenta verdaderas
mente dificuliades mui graves, no $Ho o nuesira existencia

{34) La Conquists de Armuco, Proyecio presentado al Sspremo Gobiermo por el coronel do
Pedio Godol Santlape de Chile. Imprenta Mecional [863; Memoria que a SE. el President
de la Repablic pas el 5. General de Diviskdn don José Maria de b Crue, observando bo gi
en novlembre de 1841 putn.id al Sopremo Gobiermo el sefior cotoee] don Pedre Godo
con molivo del pensamientio de realirar la ocupacitn del territorks arsucano, Samtlago d
Chile, lmpreats Nacional 1HT0.
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comd nacidn independiente, sino también a nuestras relacio-
nes politicas | comerciales del interior... Las comunicaciones
terresbres entre las provincias de Conceposbn por un lado y
las de Valdivia, Chiloé y Llanguihue por el otro, son inconve-
mientes que convendris sllanar a costa de algunos sacrificios
{...) nuestros nadiragos i Jos de todas las naciones gue comer-
cian en el Pacifico, no serian robados | barbaramente ascsina-
dos, como o han gdo tanias veces, ni el contrabando encon-
traria ln proteccidn que le prestan, impunemente, (08 caci-
ques i gobernadores de la costa,

Los motives para oponerse 8 Saavedra eran los mismos de Saavedra
para la colonizacidn: no puede haber un territorio interpucsto en medio
del pais, v no se puede permitir los continuos desmanes que realizan los
araucanos. Godoy se pregunta por la legitimidad de la ocupacion desde
una perspectiva humanitaria con los mapuches,

10ué e, nos preguntamos, o que ha detenida a nuestro po-
bierno para ocuparse glguna ver de negocio tan importanie?
LEs acaso un sntimienio de humanidad y filantropda por los
salvajes?
Y se responde:

(Ex humanidad seaso soslencr Una gUerTl & IMUSTIE por
espacio de tres sighos, autorizar el asesinato, el robo, el incen-
dio i todos los crimenes contra la moral § contentamos con
manifestar una compason estérll cada wez que = repiten
eptos actos de barbarie? (Es humanidad mantener ese puehlo
por tantos afios en la ignorancia ¢ kolatria, pudiendo i estan-
do obligados a redimirlo de la barbarie a costa de algunos
sacrificios?

Y concluye:
La humanidad no tene, pues, que ver en 1 presente cuestion,

ni nosotros quisiéramos tampoco que se llevasen por delante
sus derechos para dar cima & nuesiro proyecto,

Esta era la opinidon de la oposicion militar a Saavedra, Ponian como
condicidn que s respelara minimamente “los derechos™ de los indige-
nas, pero habia pleno acuerdo en la realizacion de la obra, Godoy habla
de los principios de “humanidad, conveniencia ¥ economia®™, v en fun-
cién de ellos plantea un cambio en el sistema de guerra,

Comandanics generabes de frontera hemos conocido que lejos
de echar las bases de la pacificacion i buena armonia entre los
salvajes, aruzaban i patrocinaban el pillaje; aun le suministra-
ban articulos de guerra a precios exhorbilantes, que a poco
andar deberfan convertirse contra ellos mismos.

Godoy llamaba a un cambio en las relaciones fronterizas, a dejar la

frontera del Valle Central intacta y fundar ciudadé¥ o travis de la costa,
lo que hacia mds ficil las comunicaciones y, paulatinamente, permitiria
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la colonizacidn del interior. Fundaba ciudades en Lebu, Paicavi {cerca de
Caflete), Tirtia, Imperial y Toltén. Citando una ley de colonizacion norte-
americana, dice que su filosofia es “verificar la ocupacibn que se
considere necesaria, sin causar otros males que los que fuesen absoluta-
mente indispensables” El plan de ocupacitn, paulatino y mds pacifico
sin duda que el de Saavedra, no s avenia con la campafia que numerosos
sectores estaban realizando y, por tanto, no fue aprobado,

b. Eldebate politico

El diarioc El Mercurio de Valparaiso realizd una fuerie campafa a
favor de la ocupacidn de la Araucania, Es probable que tras estas opinio-
nes s encontrara Ia figura de don José Bunster. Natural de Valparafso, se
trasladd en 1858 a la frontera y se establecio en Mulchén, donde a conse-
cuencia de Ia revolucion de 1859, “perdid todos sus ahorros vy regreso 8
Valparafso pobre y arruinado, pero yva con la television (sic) de su futura
grandeza™ (35). En el mismo afio 59, El Mercurio destacaba numerosos
articulos en que enjuiciaba la situscion de la Arsucania ¥ difundia la
imagen estereotipada del indio salvaje y cruel:

El araucano de hoy dia &5 tan limitado, astuto, feroz v cobar-
de al mEmo tiempo, ingrato ¥y vengativo, como s progenitor
del tiempo de Ercilla; vive, come ¥ bebe licor con exceso
como antes; no han imitado, n inventado nada desde enton-
ced, a excepcitn de In asimiliacion... del caballo, que singular-
mente ha favorecido vy desrrollado sus costumbres salwjes
{36).

Y continuaba describiendo de la siguienie manera en otro editorial:

Muchos observadores que han tratado de comprender su
cardcter, han creido que, estando dotados de sensacksncs
como todo ente racional, al fin se han de convencer ¥ redu-
cir, aspirando a disfrutar el bien y los placeres que proporcio-
na la vida social flustrada; pero nada de esto hay que cspe-
rar de ellos, como lo ensefia la experiencia de siglos; pues no
sobo == oponen a la civilizackon, por la fuerza de sus pasioneés
y costumbres materiales con que estin brutalmente halaga-
dos, sino por sus ideas morales que tienen bastante malicsa
y cavilosidad para discernir, (37)

Frente a esta situacidén, El Mercurio abogaba por la ripida ocupacion
de la Araucania:

{35} José Bunster. Nots en Diccionario Histdrioo, Biogrifico v Bibliogrifico de Chille, Pigina 154,
Edicita de 19268, Tamblén tenemos ante nuestra vista el folleto: Don Jost Bunster, Home
naje de “Fl Colono™ al primer industrial § agriculiar de s Frontera Articulo publicado el III
dr abail de 1902 Angol fmprenia de Fl Colomo. 1901

{36 El Mevewrio, Valpamaiso. 24 de mayo de 1859, 1

(A7) El Mercurio, | Fde mayo de 1859, ]
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En efecto, sempre hemos mirado la conquisia de Aruco
como |a solucidn del gran problema de la colonizacién y del
progreso de Chile, y recordamos haber dicho con tal motivoe
qué ni brazos ni poblacién & lo que & pais necesila para su
engrandecimiento industrial y politico, sino territorio; v esta
ef &in duds una de las fascs mis imporiantes de esta gran
cuestion nacional (38).

Y el método para lograrlo era la accibn militar:

Fretender obiener por la persuasidn ¥ la propaganda, la
dulcificacién de las costumbres birbaras del ansucano, es
pretender una quimera, es pretender la realizacion de un
bello suefio de 300 afios. Pensar en domesticar al indéo
poniéndaole en contacto paciTico con el hombre civilizado, es
obro bello ideal que sélo puede tolerarse a las dilataciones
generosas del sentimentalismo v de la poesia (39).

El vocero de la sociedad mercantil de Valparaiso veia con mediana
¢claridad la importancin econfmica de la ocupacion de la Araucania, en
la cual el capital bancario estarfa interesado en invertir. Otro editorial
dice que, a pesar de haber “perdido los mercados de California y Austra-
lia para nuestros cereales, tendriamos indudablemente otro abundante en
las provincias argentinas’, para lo cual era necesario abrir esos campos a
la produccidn, Cuando en 1862 Cornelio Saavedra fundd nuevamente
Angol, Bunster dejd Valparaiso vy se reinstald en la frontera. Fundd el
primer molino en esa ciudad y se transformd en ¢l primer comerciante de
la regidn. Vinculado estrechamente con Valparaiso y el comercio, fundd
el *Banco de José Bunster”, el primero eén la zona sur, que llegaria a ser el
“proveedor del ejéreito” en la campafa final. La imagen del indio que
proyectaba la prensa de Valparaiso, estaba ligada a una visidn cercana del
porvenir econdmico de la Armucania.

En la Cimara de Diputados los seéfiores parlamentarios de oposicion
José Victorino Lastarria v Angel Custadio Gallo, se oponian a los aumen-
tos de presupuesto para financiar a Saavedra y su plan de ocupacién. En
la sesion del 8 de agosto de 1868, Lastarria defendid el proyecto de
Godoy y atach el de Saavedra. Las disputas internas dominaban esta opo-

(38) El Mercurio, 24 de mayo de 1859,

(3% El Mercurio. 34 de mayoe. En una editorial del 27 de mayo se sefiala un antecedente que serd
de gran importanci posterior: “Emprender la conquista de Afasco, o b gue o bo mismo
epodichonar sobee las tribus birbaras que hoy lo ocupan, sin ponerse de sooendo con o
goblermos vecines, o con los gableetes del Parand v de Buenos Alres, sctia trahajas Inltldmen-
te ¥ hasis rendis el mds fAaco servicks a esos packlos amigos ¥ vecino: par cuanto lus tribuy
amojadas de  muestro welo emigrarian fcimente hacia o otro lado, y@ndo @ engrosar las
expedicionss vandilicas que hsce tempo msolan squellas ricas campafias”.
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sicion, que no logrd estructurar una clara defensa de los indigenas (40),
Lastarria, Gallo y Matta, estaban imbuidos de la ideologia liberal de la
época v, por tanto, seria dificil exigirles una posicion indigenista. Don
Angel Custodio Gallo sefiala:

Después, sefior Presidente, del exordio tal ver demasiado lar-
go que he hecho para fundar mis ideas, quiero, desde luego,
manifestar & regpefo que tiene para mi todo derecho, no
importa que sea el de un indio, i con el objeto de despertar
iguales simpatias en el corazndn | en la conciencia de sus hono-
rables colegas, para que traten el asunto de los indigenas
como se tratan los negocios de los dementes, § de los menores
de edad i de aquellos que no tienen la inteligencia necesaria
para sdministrar gus intereses. Este es ol papel de la Cdmara,
5i los indigenas no thenen aquil representantes de mis inters-
seg, cada eefior diputado debe hacerse ‘su procurador i no
consentir en una ln£mhh i en una verdadera iniquidad, con
verdaderos o frivolos pretestos (41).

Extrafiard hoy dia, y molestard sin duda a mds de alguno, la compara-
cidn que realiza el ilustre diputado. Pero esa era la ideologia de la época
del sector mads progresista del espectro politico chileno. (42). Los Matia
y los Gallo van a fundar afios después el Partido Radical, que sin duda
revoluciond la conservadora politica criolla.

No podemos esperar de los liberales progresistas de la época una
vision relativista de la cultura v la civilizacidn. Determinados por el
espiritu del siglo, veian en los mapuches los resabios de la barbarie, ¥ no
tenfa posibilidad de “solidarizar'’ con ellos. La Gnica defensa que logra-
ron presentar, se fundaba en un respeto por la dignidad general del hom-
bre. y en la preferencia por los métodos pacificos a los violenos. Lasta-
rria sefialé en la misma sesion de la cdmara:

Por otra parte jlas mismas tribug moluches son culpables por
g estado de rebelidn? Desde luspo, me atrevo 3 decira la
Cimara que 1a culpa es nuestra, pues, como consta de docu-
menios piblicos, s han mandado tropas & perseguin & los in-
dios, a incendiarles sus casas, a robarles sus mujeres y nifios;
resultando necesariamente que dalos se entregaron & la guerrs
de bandalaje, puesto que fuimos nosotros los que los coloca-
mos £n e pendiente.

Hay que poner en ln frontera una autoridad justa, vigilante,

{40) Obras completas de don Jost Victosino Lastamia, Tercora Serie, Prayectos de Lol ¥ dissursos
parlamentarion. Lidografia Moderna. Mi ejempar sin fecha, pp. 392426, Dice Bermardo Su-
bercaseanx: “Es decidor en un momento de cfenvesconcia amenicanista (1 860-67), el allencha
die Laniarria frente al problema arsucans, o el que havan (ovorecido expliciis o implicie
mene una politica gue continusba frente o jo indics la misma idea de accidn que los aq:u-
finbes habian tenklo duranie la Conquista™, Bernardo Subercareaus. Lasiasria,
lierature, Cultam y wcledsd liberal en el d;;ln Xix. Editoriad Acomcagaa 1981, pdg. :1!-1

(41) Sexién de ta Cimara de Diputsdor, ondinaris plimero 35 del 25 de agosto, 1870,

(42) Yer en la Bitdiogralia los discurvos de Yieafia Mackenna sohee [a cuestion de Agauco,
gue son del mismo (o,
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sctiva, que quisiers atraer & los sublevados a la paz, pero po
con o propésite de destacar al dis sigubente una fuerzs que
fuese a sorprenderfos, sino haciéndoles apreciar ln garantia
de una palabra leal, sincera, a fin de que comprendicsen que
lez llevibamos la civilizacidn, la paz, & adelanto, la riquera i
no b destruccidn v el bandalaje. Nuestros mejores jefes creen
que 8 preciso oponer a la astucia del indio la astucia cartaji-
ez, Si realmente lo que se quiere ¢s traer csas tribus a ln paz,
nada mas ficil: no hai mis que darles confianza de que no se
quiere arrehatarles sus propiedades.

El 14 de agosto de 1868 fue aprobado ¢l presupuesto para efectuar
los adelantos del plan de don’ Cornelio Saavedra, por 48 votos contra 3,
los de Lastarria, Matta y Gallo, La oposicidn politica chilena humanita-
ria, no tenin ni alternativas claras respecto a la situacion de Aravco, ni
tampoco audiencia.

€. La posicibn de los frailes misioneros

Alguncs sectores de la lglesia Catdlica participaron también en el de-
bate agerca de la ocupacidn de ln Arsucanifa, Eran sectores minoritarios
que retomaron la tradicidn indigenista de un Luisde Valdivia v de oiros
que sinceramente abogaron a favor de los mapuches. Los frailes francis-
canos, Palaviccino y Estanislao Leonetti, fucron ardientes defensores de
los indigenas y, al parecer, a su influencia se deben una serie de articulos
aparecidos en la Revista Catdlica en el afio 1859, en los cuales se mucstra
[a tnica defensa clara de los mapuches, frente a la ocupacidn.

... 0y hay (que) formarse Dusiones; In ocupacion militor del
territorio araucano, importa la declaraciin de uma guerra a
muerte v sin cuartel... la defensa del invadido serd obstinada
v sangrienta. Cuando el hombre combate por su hogar, por s
liberiad v su vida, no s rinde 2 las amenazas; ¥ seris preciso
desconocer In fiereza inddmita del araucano para ereer que
ahora, mds experto en In tdetica de los civilizados, dejase
de rendir el brazo de nus enemigos con el pecho desnudo de
sus mocetones, como lo hacia tres siglos ha... Esos homhbres
de fierm hoy... no dejarion de blandirlas, sus lanzas, mientrs
sus corazones latiesen. . Hombres como ellos, idolatras de su
libertad, preferirian mil veces la muerte al desticrro (N* S88).

En otro mimero de esta Revista se discute la imagen del indio que
In prensa proyectaba:

.. no tienen idolos nl mcerdotes de falms divinidades, no
tienen culto piblico... no son tan bdrbaros ¥ feroces como
generalmente s cree o se quiere hacer creer; son agradeci-
dos... practican la hospitalidad con todod los pasajeros que se
albérgan en ms choras... no odian a los migioneros ni los per-
siguen... no carecen de toda idea de Dios y de los debées mo-
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rales.. no rehusan la concumencia de sus hijos a las escuclas
misionales... (el dnico obstdculo para lo civilizacidn) esid o
nuestro entender en los varones adultos que habituados a la
poligamia, no quisieran por nada abandonara. (N* 9.591),

En otro documento plantean:

Sentimos altamente que de una maners oficial se proclame ks

conquista armada, ¥ que a nombre de los principios fonda-.
mentales, del respeto a las leyes del progreso y de la civiliza-

gitn, se trate de invadir un territorio que jamds hemaos posei

do, que tiene legitimos duefios, que han estado siempre ¢n
posesidn de su independencia y libertad, sin sujecidn o dues

tras leyes; por mis que la constitucitn politica de la Repdibli-
ca lo cuente como parte de ésta. [N® 597).

La Revista Catdlica, vocero oficial del Arzobispado de Santiago,
defendid durante el afio 59 la tesis de que no s¢ podia conquistar los
territorios mapuches, porque tenfan legitimos propictarios ¥ s trataba
de un ' lermilorio que jamis hemos poseido””, Fue el Gnico lamado apare-
cido en esos afios, contra la guerra que se avecinaba, Lamentablemente
fue "“una voz que clama ¢n el desierto”, ya que al parecer hubo cambio
de redactores y, a partir del afio citado, nunca mis se hizo mencién u la
cuestion de la Araucania. Entre los afios 60 v 70, el Padre Leonetti
fue Prefocto Apostdlico de las Misiones franciscanas, pero su influen-
cin no parece haber sido grande en los medios jerdrquicos de la Iglesia
(43).

Como conclusion de este debate acerca de la ocupacion de ls Arauca-
nia (44}, habria que sefialar la soledad en que se encontraba la sociedad
mapuche al comenzar la guerra final, con respecto a2 coalquier grupo de la
sociedad chilena, jEra posible establecer alpin tipo de alianzas? (Em
posible para algin grupo social o politico en Chile comprender la cues-
tion ind fgena? Al parecer la respuesia o5 negaliva,

(43} ¥er lo que sshinla sobne esie (e o Padre Maniana José Campos Menchaca em mu libro Ma-
hucltruia, Edivorial Francheo de Apuirre, Buenos Aires. 1975, Hay una Wiogralfia de exie
frale tambiln en: Roberio Lagos OUPM. Historts de lin misianes del colegho de Chillin,
1968 w'd. Los infarmes de Leanetti sceica del ostado de las misiones o su camgo s pusden
encontrar on lax Memorias Miniseriales de Justicl, Culto & Instrecion Piblica

(44} Mo bomos gueride qansr al kelor con ok opiniones que ambicn son discordantes Clie-
mod solamenbe 8 don Pedro Ruls Aldea, inteleciual v politics de 1a frontem que dirgsh ¢
imptimis diarics como Ul Metooro vy La Terantula, en los cusles fistipaba 5 Saavedra So
roucdin no el clam o fevar de lad mikpuacheds; mas bign lams la stenciha sobie lon poderes
del Ejfritg ¥ ¢ Eitsdo enla coloniracion. So podris wponer que reprosentabs ls voz de
los colofos peguefios y mod mnos, gue preferien mantener € régimen de colonirscion egon-
tinca. Bemardine Pradel - compafiers de correr{as pelitieas con Roke Aldea— era el mayor
eipecialisth en cubdbanes mapuches, par haber enado refupiado én casa de Mailil, ¥ tambicn
s oponin o pln de Seavedra. En la medida que eitos secioness discutian o plan por s
do la “oposiciin politcs”, ripklamente fuetan sileacisdon A pantic ded 70 en sdelante, pric
teamcnie no levantan wvoE,
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Los artesanos ¢ intelectuales revolucionarios que afios antes (1849)
s¢ habian organizado ¢n la “*Sociedad de la Igualdad™, tampoco se pro-
nunciaron sobre la cuestion araucana. Los indigenas eran vistos como
comerciantes de ganado, aliados de facciones regionales, ¥y no podian
tener relacion con los artesanos de ideas libertarias que venian haciendo
germinar la “‘cuestion social™ en ¢l pais, Bilbao, Arcos y los romadnticos
de la época cstaban bloqueados ideologicamente para comprender el
problema (45),

La ideologia de la época habra cambiado respecto al periodo de la
Independencia en que dominaba el discurso del “Arauco indémito y
patricia’, En la segunda mitad de la década predomind el discurso
centrado en la “cuestién de Arauco”, No se hacian referencias a los arau-
canos ¢n su lucha contra Espafia, sino a los indigenas que estaban ocu-
pando una parte importante del territorio y cuya incorporacion a la
nacionalidad parccia necesaria, Habia cambiado la visidn sobre ¢l proble-
ma, ¥ el herojco araucano pasd a ser ¢l hirbaro y sanguinario indio del
sur. Este estereotipo permitid que la sociedad chilena tuviera su concien-
cia tranguila respecto a la guerra de la frontera y viera ahora como héroes
a los soldados que mataban a los “antiguos héroes™,

{45) Arcos, como se wbe, wiajs con Sarmiento por Estados Unidas y veelve con & a Chile. Exta
amistsd bo Devard posteriormente a la Argentina, ¥ compantink el liberalismo anti-indigena
de eute influyente personaje politics, Ver: Julio Céar Jobet. Santign Arcos Arlegul y I 5o-
cindad de la . Un scialista utopista chileno. Imprenta Cultura. Santiago, 1942, ¥
también, Gabriel Sanhuers. Samthago Arcos. Comunists, millonsrio y calivers. Colecciin
Viday Editorisl del Pacifico, 1856, De Bilbao s dice: " Algunos afbos despubs de su muerte,
wi hermano don Manwel publictd ¢l exrito Los Anucamos, agregindole algunod trozos de
w cosccha, obfa que dejd en bommdor Bilbad siborads solansente ¥ compaeita duranie @
estads en Paris”, En esta obrs do difuskin, Bilbao da libre curso & la imaginacibn y espoculs-
etbm; habls de “loa salvajes™ con hos estercotipos propion de mu época, sunque finaliza wfia-
lando gue *“no cree que debe extinguirse 1 raza amucans™ y que “erfprecio regencraris”.
Armando Danos, Franciso Bilbao, na vida ¥ m obra, Ssniisgo. 19137
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CAPITULD SEXTO

ALIANZAS Y JUNTAS

Sufrimos mucho con esa guerra, nos robaron [os ganados, nos
incendiaron lzs rucas, s levaron las mujeres, querian apode-
rarse de nuesira Lierra.

Los antiguos e defendizron con lanzas de colighes v boleado-
ras; los chilenos bos mataban con fugles ;oomo fban a ganar?
5S¢ meti el chileno v nos acomralanon,

D. José Luis Huilcamdn,

Poco durd la paz alcanzada el afio 59 entre los arribanos y ¢l gjérci-
to chileno. Como se ha dicho, el coronel Cornelio Saavedra se hizo cargo
de las operaciones de la Araucania en 1860 v realizd varias incursiones en
“tierra adentro®, con lag que termind el alzamiento que redujo 8 escoms-
bros las ciudades del sur, Durante ese aflo Szavedra fundd pueblos y ciu-
dades, adelantindose en los hechos a la aplicacion de su plan que atin no
habia sido aprobado por el Congreso. El 61 expuso su plan v lo present
al Gobierno. Al no ser aprobado el proyvecto, por la oposicion de los
militares influenciados por Godoy, renuncid en 1864, Durante los afios
en que manejd los asuntos de la frontern, Saavedra aplicd la politica que
le fuera caracteristica: realizd una incursidn punitiva hasta Maquehua y
Truf-Truf, provocando el temor entre los grupos mapuches; fundd Mul-
chén, Angol; refundd Negrete y, en la costa, Lebu; y realizd dos paria-
mentos —con costinos vy abajinos— en que los obligd a firmar la paz,
Fuerza, hechos consumados y astucia diplomdtica, eran las armas uti-
lizadas hibilmente por ¢l coronel,

Los mapuches, por su parte, veian la inminencia de la ocupacion v
devastacidn, Mafiil creia que “a su muerte s eéntrarian los huincas"™,
Buscd desesperadamente sectores aliados. Participo en las revoluciones
del 51 y del 59, porque veia en el debilitamiento del gobierno central de
Santiazo la dnica alternativa de respiro, Confio en el general Cruz pensan-
do —con ldgica— que el federalismo, la descentralizacion y ¢l triunfo de
las regiones, les permitirfan un espacio mayor de sobrevivencia. Al fraca-
sar las dos revoluciones vy al ver que Cruz no era de toda la confianza
esperada, buscd apoyo en el general Urquiza, a la sazop Presidente de
Argentina. Mafil pensaba que mediante un conflicto entre-Chile y Argen-
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tina, podrian sobrevivir los mapuches. Le escribit a Urquiza solicitindole
ayuda contra Santiago. El viejo cacique murid sin haber logrado formar
un bloque contra la invasion que sabia ineludibla,

El perfodo que analizaremos en este capitulo se abre con los prepara-
tivos que realizd cada bando para ¢l enfrentamiento, Saavedra puso sus
pitzas en marcha para avantar las lineas vy encontrar a los mapuches con
las manos amarradas. Los diversos sectores de la sociedad mapuche se
pronunciaron frente a la ofensiva; los que no se vefan directamente afec-
tados, optaron por la paz; los afectados realizaron un Gliimo esfwerco
dmc;!-;;ehrl:dﬂ para enfrentar en las mejores condiciones posibles la puerma
incvitable.

Lo que viere después es una de las piginas mds negras de la historia
de Chile. El cjército ingresd en el territorio realizando una puerra de
exterminio, sin cuartel, contra la poblacidn civil, mujeres y nifios, arrean-
do animales, quemando casas ¥ sementeras. Se trataba de minar la econo-
mia ganadera de los mapuches dejindolos sin animales. S¢ trataba de pro-
vocar ¢l terror a fin de obligarlos a capitular, Fueron afios en que la
poblacion mapuche huyd a la montafa, quedando sdlo Jos puerreros para
defender el ad mapu. Serd el tema del capitulo siguicnie.

1. LOS MAPUCHES BUSCAN NUEVAS ALIANZAS:
EL REY AURELIO

En este periodo preliminar a la guerra del Malleco, suced o un epizo-
dio singular. Aparecio en la Araucania un francés con trazas de aveniure-
ro, iluminado v loco, que se proclamd Aurelie Antoine [, Rey de la Arau-
cania ¥ la Patagonia. Su historia ha sido relatada v detallada en varios
extudios (1), por lo cual nos limitaremos a un breve comentario. El argu-

(1) Sefalaremon slamente hos texion que w cncuentian relativaments & ﬂim del leetog
infomaada: Armandis Braun Mosfndez. 11 Retno de la Amscania ¥ la Fatagonda. Pditorial
Francheo de Aguirre Vo, edicion en 1936, kay cdichopes sctaales (1967}, Edquizd o rabajo
mis acecaible, completo, ¥ aungus posoo algunas Enprocisiones. N wan de gran mportancia:
Victor Daminga Siva. Fl Rey de la Arsucamia. Andsnras v malindamras do SM. Drelie
Antaime L Edicidn LigZag 1935 (7). Sin fecha en mi edicbbn 158 wna histonia novelada,
bastanie apegada @ los hechoy, bawdla en la mite affa yme ¢l propio Tounsns eaciibicnm
v publicara en Francia, en articulos de promsa de 13 'dpisca v on ol pioccss que 52 be vigaih en
Chile. Bocieniemconte s ha publicado em Francia b sguiente obm: Jean Raspail. Mod,
Antoine de Townens, moi de Patagonie. Albin Mechel, Parie 1981 S trata de un micnio do
novela autvbiopralics bamda on los mismos datoy de ks giduslion anlorores; cmo nowicls
cxplom cl tema de la locama y la realers (ol poder), pero mo agropa mayor Sonocimieno bis
thrien sobae of e
En [a revidon de promm de la época gme hemos realizado, = ercuenira macho material ime-
dise gobre & caso, que causd pdprcsa, conmockin ¥ fee fomadno mds blen con rha por s
wciedad mntapuing Bl aunto histdrice no easclie] o o adasws Aurclie do Toumens fo-
nia realos poderes del poblemo francds pars tentar la ocupacion de ls Arawcands o e
amplemente un avesloferos Nuesien impeewon os gue algin prado de ofic@bidad lenia
s mision y que, 5 habiera resultedo mas afortunada, hoblers contado con spoyo francés Fl
sminto diplomitico on gue e vio enveclio Rlen Gana o rair de ess auestian, mussin guo
o s 1rataba salamensie de un chiflado, como s bo ha querkdo pintar a8 menudi, Onelie de



mento de Orelie T era que la Independencia de Chile no habia afectado o
los territorios de la Araucania, los cuales eran independientes antes v lo
seguian siendo a mitad del siglo . Por lo tanto, pensaba que le asistia la
legitimidad del acto constitucional que proclamaba:

MNog, Principe Orellic Antoine de Tounens,

Considérando que la Araucania no depende e ningan olio
estado; que se halla dividida por tribus y que un gobierno
central es reclamado tanto en interés particular como en el
orden general; decretamaos 1o que sigue:

Articulo 1%

Una monarquis constitucional v hereditaria se funds en ln
Araucanis; el Principe Orellie Antoine de Tounens ex desipg-
nado Ky,

Sin duda hoy dia s¢ valoran mds log elementos surrealistas de este
decreto, que su posible valor higtorico v, para nuestro efecto, ¢l valor
etnohistorico que posee, Algunas reflexiones merecen ¢l apoyo ¥ acepla-
cion que los arribanos le dieron al aventurero francés. Para una vision
estereotipada s¢ tratard de la ingenuidad indigena; para nosotros obedéoe
o elementos de politica mis profundos.

Los armibanos vieron en el Mrancés la posibilidad de encontrar apoyo
extranjero para su lucha contra los chilenos que venian avanzando la
frontera con evidentes intenciones de ocupar toda ln Araucania. Hemos
dicho que los mapuches no sblo carecian de apoyo, sino también de
capacidad para realizar alianzas con ofros grupos nacionales,

Mi padre protegid al rey Aurelio. En la segunda entrada que
hizo a la Araucania, ¢l coronel Sanvedra ofreckd paga al que
o matase. Entonces Aurelio tuvo miedo i mi padre me man-
i defarlo 1 Salinas Grandes a las posesiones de Calfscura,

Lemupao vy Calfucura s¢ comideraban parenies | slempre
mantuvieron una estrecha amistad, Por es0 yo tengo el nom-

Townens llegh 1 Chile en 1RSE v s tradadd a b Arsucanda en 1850, Duranie el afio siguden-
ie cacribbh o Jou disrios ¥ dicth “decretos roales™, Loged realizar un parlamenta con bod ma-
puches ¥ foe tomado pross par Saavedn en enceo del 62, juzpado, encarcelaido ¥ crviado
nuevamenic & Fraecia Fn su pais mealizh una feerio campadia de promockin de w relnado y
convigal bastante apoys, bo jquo B enimd o velver, Liegd o Bucnos Alres, crued b panspa ¥
ricvamente Neph 8 Chile en el &ia 71, pero 8l wér gue s habia demtado ls pwerrs on la
Ataucania, volvlb & cruzar la cordillera ¥ B0 ropresd mas [ eita epartonidsd pareclers ser
real la chiviencis de un bague fctado por ¢ (rncés, que ain cusnlios srmamento ¥ quc
fue torpomeiie rapiEde en AnEnting

Lo arribanos apoyaren las sepiraciones realen de Aurclic de Touncni Concretamentc fue
Quilapén guien b permitid enirsr 8 Ja Amscanis en 1860, ¥ lo comioed ina jonts & sfiu o
puiente, Ln el squndo visje qis realieh, fue o cackjue Lemunss of sjue bo traakadd desls s
pamgpas & Chile por of paso del Llaima, y hiepo Quitapin ke con'id de reprews com s guias
cuando fue descubicrio por Coriclio Sasvodea on el Parlamenio de Tolién AN los cachijucs
slajinos deminciaron al Mot i~
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bre de Calfucura. Atendid ésie lag recomendaciones de mi
padre i mando acompafiar o e Aurclio hasta la Costa con
algunos mocelones,

Dicen ahora que i el era loco. Adl secia, El hombre e
vivin retirndo, Mo be pustaban las festas; conversaba con los
caciques vigjos i bos visitaba sepuido. Mo s le conocieron
miujeres. Vestin el traje mapuche | s dejaba melena Largs
como los indios. Comia sus mismos alimentes, Partia muchas
manranas para stcarlas al sol | comerlas asi (2).

Loco 0 no loco, se hizo querer por los mapuches. El recuerdo, cin-
cuenta afios mds tarde, es carifioso. Log jefes pensaron que podia ser
efectivo su anuncio de armas y apoyo francés, v 1o aceptaron, Que fuera
rey ¥ que dictara decretos les daba seguramente o mismo (3 ).

Un segundo elemento que reforzd ka aceptacion del rey francés, Tue
la innegable necesidad de centralizacion politica que se venia dando en la
socicdad mapuche y que Quilapdn percibin con claridad. La mujer de
Cuilapin relata:

El rei Aurclo aconsejaba a Quilapdn Jo que debia hacer; &)
SCEULA SU pensamnento.

Le aconsejd que luviers Ministroz o Generales. Fros fueron
Maontri, Lemunao, Quilahoegue | Calvacol. Si alguno moria
entraba otro.

En ¢l decreto constituyente del singular reino sefalaba que un “go-
bicrno central es reclumado™; v ¢l relato sefala que el rey francés ense-
finba a formar Gobierno. Quilapin transformd a sus caciques aliados ¢n
ministros o generales, lo que sin duda sobrepasd la tradicidn mapuche,
Como hemos propuesio, ésta cera una necesidad de la sociedad v de Ta
gucrri. Loco o cuerdo, Orelic actud sobre la realidad especifica de la
sociedad mapuche y de ese momento, ¥ de alli la recepeion que obtuvo,

Los arribanos estaban concientes de la amenaza que se Jevantaba
desde el norte. Habian buscado alisdos on el peneral Cruz v los revolucio-
narios de Concepeidn, como una forma de sostener la gmbestida del
gobierno central (4). Sin embargo, csa olianzs o era suficiente; como se

{1} ‘Testimonio de don Jusm Cabfacurs, en les Ultimas Vamiblss, pie 61,

(3] “Duramie o procein Owelie s defendis con enprme wpuridad e isstisio pnidico, hasa el
punio de poncy en misde un apricto @ los jeeces y.a lod msddios Bamados pam pronunciane
sobre s estado moinlal Ses @geincndos coptra b efecivelad Jddd daninimie chiloso en 13
Anaucania inapreskonaron ten produndamende a fa opinide poal goblerne, que b pintoresca
aveiiura W b virtud de actiar como teactivo de gran tnscendencin hislarica, precipitando
ks edfucrion pasa incorponar aqueclles territorios & la soberanis nacional™, Freascioo Anto-
min Encina. Hisdoria de Chibe. Dsubrayados mscatroa),

(4} Muhil, heits @l On de s dias coplis en ol General Jost Maria de b Crue comin o phncipal
alado que posoizn oy mapuches para no sy extermimdosn. Deaforunadamente, ol Genenl
Crar enis uns opinkhe frorable 3 b ooipoeiin de Arauge ¥ bastsnie nogaive Jdy ko indipe
s S puedo ver s mess en la Memorks gee onvid 8l polderno, omajoc adhisere con algumss
repriog, ol plan de oewpackon del Cenersl Pedea Codoy [ EETH),
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comprobd durante las revoluciones del 51 y del 59, que demostraron la
escasa fuerza politics y militar de Pradel, Tirapegui v los otros pencones.
La posibilidad de aliarse al francés era un albur que valia la pena correr,
si resultaba, permitinia enfrentar en mejores condiciones la ofensiva de
Samedra, Lamentablemente para los mapuches, el apoyc no se hizo

efectivo.

2. LOS PREPARATIVOS: LAS JUNTAS MAPUCHES
TOMAN POSICIONES

Con motivo de la guerra que Chile sostuvo con Espafia (5) en 1866,
gz va a acentuar ln tension que yva habix en la frontera. Saavedra habia
renunciado a sus cargos para presionar a Santiago por la aprobacion de su
plan; al producirse este conflicto con Espafia, fue nuevamente nombra-
do Intendente ¥ Comandante del Eiército de la Frontera ¥ recibit fondos
para avanzar las lineas hacia el Malleco por el norte v el Toltén por el sur.
Los diversos grupos mapuches s¢ preparaban para la guerra seglin sus pro-
pias tdcticax. Los lafquemche del lago Budi. Queule y Toltén realizaron
una junta en la cual declararon su neutralidad y lealtad al gobicrno. Los
pehuenches también se declararon neutrales; los abajinos celebraron un
parlamento en Angol v los artibanos tomaron las armas, realizando junias
para definir claramente las jefaluras.

a. Los costinos se declaran neutrales: junta en el Budi

El capitin d¢ amgos José del Carmen Colipi fecha una carta de
oCiubre 30 de 1565 en que s da cuenta de una junta de ciacigues y la
envia al diano La Guin de Arauco, que la publica el 23 de diciembre
(**Alld van, dice ¢l capitin de amigos,; las flores que ostentan ¢stos relo-
fiitos de Colo Colo™ ).

Desde mucho tiempo desedbamod, nosotros o nfrascritos
cackjues, renovar nuesiras amisiad con ¢l gobierno, acercdndo-
niod al sefhor Presidente o a uno de los sefiores mamlatarios
mids immeediatos, conforme a |3 costumbre de nuesiros aniepa-
sados, sin haber podido hasta ahora remover los diferentes
estorhos que se sucedian ls unos a los otros. Cuando creia-
mos 1l fin podérlos superar, fjar ¢l dia dé realizar nadstng
idea, legd 3 nuestra tierra_ el =for tenienle comBario envia-
do por el sefor Intendente de Valdivia con el objeto de
comunicarmos |3 guerra surgids con Espafia, las sorpresivas

(%) La guctes con Fepafia s orgind por 3 presencia do una fiada cspofiola que w2 sduedi de b
istas Chinchgs en el Por para cabrar deudas pendientes Chile s entrometi on la gucrm, ¥
Is Moty espafiols bombarded Valpataiso ¢l 31 d¢ masio de 1866, haciendo pedacos ol pucr-
ta y lon glimacenss do aduenas Las pérdidas magoriales feopon cusntioms, Lucgo de evbe ope
il o Thots se retint v seabd uns do las guerras mds absurdas ¥ poor mancjsdas que ha tenk
do neestro paifs La pucrra cra obviamente maritina y o desplaed al sur (Chilod), donde s
refisgisban los pocos barcos de guora que Chils tenia. Ea pus cllo que e cacargh & Saveda
g cuhlers o litorsl ¢ Enpidicra que los mapeches ayudaran a sproggionar a bos expafioles
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determinaciones hostilks que lomaron ambas partes y la
orden que trafa de prevends a nosotros [os indios & que én vis-
I3 de [os justos motives que tene Chile de reésistir 4 log exi-
gencias Gltimamente renovadas por parte de Espafa, no
pusiéramos obsticulos ol tensite Je los correos ni o obras
medidas ordenadasa s defensa de Chile ¥ que no prestiramos
adhesion ni suxilios & su enemigo o 3 sus emBarios dado caso
que plsaran nuesiras tierras. :

Ya que sdemis de impogible es tlambién escusado espresar o
alto dessgrado que experimentamos por tan deplomble ¢
inesperado acontecimiento, que fuera de oiras conscouen-
clas nos refards nusstira deseada entrevita con el pobiemo
¥ nog espone de carecer de algunod recursos nias indispenia-
bles parm a vida.

Considerando pues;

1) Qg g sido estilo de nuestros abuelos prestar conourse al
gobierno legitimo de Chile conira sus sgresores,

2) Que con el gobierno chileno, merced a s moderacidn,
hemas conservado buena armonia, ¥ que gendo de un mis-
mo territorio debemos también continuar nuestra alianza
siempre que lo causs sea justa.

3) Que en el esiado presente’ de’ e’ ruptura con Espafia, &
ML juicio 1 razdn no std & faver de ella, (...}

For lo tanto, oido el parccer de la junta y perfeclamente ase-
purados por mformes fidedignos ¥ de b aperimeniada leal-
tad de Jos chilenos de que el referido rompimiento con los
cspoafioles ¥ la combinads defensa son realidades v no famas
estudindas para entrampar a los indios, a presencia del tenien-
te comigariooy de 108 capitanes de Maylev, Queuli ¢ Imperial,
de uninime wolo hemos scordado bo que ahora repetinod en
eite papel, a fin de que la mibma resolucidn screditads con
las firmas de nuestcos hijos, se hags piblica o todo el mundo
a smber:

1} Moz unimeos al Gobieme chidenoe desaprobando la conduc-
in del ajente espafol, condenando sus represalias ¥ demds
actos.

2} Aceptimos. con agrado las drdencs del Sr. Intendente en
los términos arrioa espresados, y las que s sirviese dictarnos,
en la intelijencia de que mientras carescamos de arbitrios gue
promelan su exacto cumplimiento, no nos sometemos & nin-
puna responsabilidsd en enso de alguna individual contraven-
Ciii .

3} Protestamos ung ver para sienpre conird todo atentado de
invadir u ocupar alguna parte del territorio chileno, 63 quien
fuere el pretendiente,

4) BEn ausilio de b razdn oprimada, oftecemos a disposicidn
del gobierno nuestro todo, ¥ por todo centinjente ¢l personal
disponible ¥ adiestrado en cuanto pueda ser Gtil o conservar
ies0 maestro territorio y nuestra independencia.
Imperal, 30 de octubre de 1865



A muego del cackque Tranamilla,
Pascuzl Paillalu.
A ruego del cachque lpnacko Pichinau,
Felix Paillaiv,
A muego del cacique Mahueleovam,
Agustin Marifdn.
A ruego del cacique Uechumpdn,
Bermardino Nahuelpin,
A ruego del cacique Callvapdng,
Juan Ayllapdn,
A ruego del cacique Callvuniin
Pascual Cofla.
A ruego del cacique Cayul,
Juan de Dios Cayulé,

Los costinos s¢ mantendran al margen de lo guerra hosta 1881, en
que un grupo de c¢llos participard en la insurreccion general. Durante la
década del sesenta estardn alejados de los lugares donde ocurren las gue-
mas. La fundacién de ciudades los afectard en la zona de Arauco; sin em-
bargo, aceptardn que se construya ¢l pueblo y fuerte de Lebu, La influen-
cia de lus ciudades de Concepeion por ¢l norte v Valdivia —porteriormen-
te Toltén— por el sur, al parccer serd decisiva. Las misiones también juga-
ran un papel importante y se instalarin mucho antes en la costa que cn
los llanos v lugares centrales del territorio,

b} Los pehuenches

Los pehuenches de lIa cordillera, por su parte, también realizaron jun-
tas para ver que actitud tomar frente a los avances de las tropas chilenas
v al estado de inquictud que existia en la sociedad mapuche. Las posicio-
nes estaban divididas, Dice en una carta Domingo Salvo, que cstabo a
cargo del fuerte de Santa Biarbara:

Fui avisado que el cacique Quilapdn, hijjo del finado Mafii,
pash la cordillera en el mes de abril del afio pasado (1864)
scompafiado’ del cacikjue Quilshueque ¥ Montri para unirse
con los pehuenches; ls altima junta que fueron a tener fue en
Chadilewvis; [a opinidn de los pehuenches fue que no le gustd,
pere 0o han dejado de quedar algo soipechosod, pucs undd
quigren un partido i atroxr no quieren. Por lo que loca a los
miluches (arribanea) si que tienen dos juntas hechas (ver mids
pidelante), acerca de bo que usted me dice, para msallar los
puchlos no son capaces. La resoluckin que han tenido en su

junta es en robar los campos (6).

En Antuco se reunieron en parlamento los caciques pehuenches con
Domingo Salvo. Despuds de sentarse ¢n circulo y realizar Jos saludos co-

{6} Carta de Deamiage Sakvo 3 Comelio Saavedra, 18 de encro do 1865, Ciwda por Qwovam,
Higlaria de b chellirselan de b Aruenia. Tonso 11 Piz 322 e
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rrespond ientes, Salvo les habld contra Quilapin y la alianza con los arri-
banos. Tomd la palabra ¢l cacique Pichifdn, que cra ¢l de mis edad, v
dijo:

Comandante: aqui en i derredor thenes caciques viejos fle-
nos de experiencia, tambidn tienes caciques jovends ¢ indios
reipetados, Tenemos mui presente lo que hemos sufrido en
épocas anteriores (aludiendo al thempo de Jos Pincheira) §
esos padecimiento los tengo o comd anciano mnii en la me-
moria; 3 eStos offos que nos preceden . aunque jovenes § que
no saben o que son ks padecimientos que Lre consigo la
gucrra a los cristianos chilenos, sus padres antes de morir les
han dicho que o hagan guere o los cristiancs chilenos, que
nunca saldrin ganantes; por el contrario, tendrin que sufrir
y andar efrantes per las cordilleras escapindose del furor de
las bayonetas de los chilenos | estos encargos de 303 ancia-
nos creo se cumplinin, Es mui clerto que fos moluches han
andado entre posotros dickndonos mil mentiras, que los chi-
lenos los quitnhan sus terrenos, que bos malogquedban, que los
matan, i bes quiian sus Tamilias | ganados: pero come ROE0-
tros sabemos gue ellos vewden sus Herms, que galen a robar |
como loa aleanzan codi el who que no enlmegan & poden o
pelear v reciben gu justo castigo. Descansa, comandante, en
In buena e de fus peluenches, que asentados en las tierras
que disfrutamos, por il tenemos ganados, caballos, vacas |
criamos a nusstros hijos a b sombra de eita par que todos

descamos (7).

Los pehuenches s¢ mantenian neatrales a causs de las divisiones entre
ellos. El discurso di Pichimain obedects a una realidad; Ia coloniacion no
legaba a la cordillera ¥, por lo tanto, ne cran afectadas s propicdades
de este grupo. Sucedia lo mismo que en la costa y el Toltén. La lejania
permitia mavores condiciones de paz. Sin embargo, sectores de losg
pehuenches estaban —como se ha dicho atrds— intimamente relacionados
con los arribanos. El cacique Purrin s habia cassdo con una hija de Qui-
lapin (podria ser hermana también} y ¢l cacique Haillal, que también
aparcce participande en la junta, se casd unos antos despucs cut otra
pariente de Quilspdn, reforzando la alianza (8). Aundue no participaron
decididamente en esta parte de la guerra, colaboraron con los arribanos,
sobre todo en 1os pasos de la Cordillera, travendo animaled, v sirviendo
ile enlace con los pampas,

(7} Heprodusio por Guoan. 1902, Hisoria de I Civillescian, . 321,

(B) Titah < la imformackin: Cammiente de Ha@lsl “ Ve cachpue, aywdante de Parmin, joic de
Ios pehiuenches, se ha casdo con sna india, paricnie Je Qudlapin, soram dicen alminos chile-
nas que viceen de Antuca, Owe 6 o 7 pelienches desapareces cada dia, con ws lars ¥ i
caballa de tiea ¥ gue es probable gee w apan eon los ndies nuds coemigon de meotton, rars
vemir puir Antuco v Villacura a rohar s haciendss o animaley, vamnes o eshalares de ente
depanamente. F'sie mmue jrecde s civrio y aungue feera falsa, comvicn: omar kcgo alpe
nan molidas para oitar Jos ascsinatos, robos y otros maks e pudicnon laesimos de oper
tc b salvajes”. Bl Meteoro de Loa Anpeles, 24 de cneio e 1869, Pig J, columnas 1 ¥ 3
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¢. Loz abajinos

Los abajinos, por su parte, se manfenian a la expectativa v prometian
también la paz al ¢jcrcito chileno. En Angol, el entonces coronel Urrutia,
que despuds dirigint las operaciones, rezhizd una “Parla™ con los abajinos
de lu parte norte, Tal como dijimos, la muerte de Colipr ¥ 1a ida a Argen-
tina ¥ muerie de Venancio Conoepan habian debilitslo mucho a ese
seclor, aungue fomado en conjunio seguia tenendo la primacia cn
nomeros de lanzas, Los prncipales abajinos eran: Pinolevi de Purén,
pariente de Colipi, de quien ya hemos hablado (Huinca Pinolevi), Juan
Calviin, llamado Trinte, del norte de¢ Los Sauces; Huentegal de Guadava,
Huentecol de Quillém: Huenchumin de Deuco; Domingoe Melin, del
que también hemos hablado, de Lilpuilli cerca de Los Sauces ¥ Quilapi
del mismo lugar, Los abajinos del sur {Galvarine, Repocura, Choll-Choll
¢ Imperial) s¢c mantenian aparte.

Los sbajinos se mantuvieron neuirales durante el primer periodo,
pero el afio 69 hicicron —por primera vez— una alianza con los arribanos,
generalizando la insurreccion. Como se vera, s0lo Catnileo ¥ Pinolevi no
participaron de esa alianea, siguiendo b tradicion de ln familia de Colipi,
de amistad con el gjército chileno.

d., Losarribanos eligen la jefatura: Quilapan

Los arribanos fueron los mads alectados por la colonizacion esponti-
nea y el desplazamiento de las fronteras, Los fuertes de Huequén, Cancu-
ra, Mariluwin, Chihuaihue, Perasco, Curaco v Collico que se habian funda-
do en esos afios, colindaban o estaban situados directamente al interior
de sus posesiones [ Ver mapa adjunto ¥ cuadro de contingente al cujdado
de la linea del Malleco), Por o tanto, este scctor no tenia mis altermativa
que la defensa de sus tierras, Manil Bueno envid al genceral Urquiza, cn
ese cntonces Presidente de Argentina (1860), una carla en que exponia
las razopes de su lucha contra “cl pobierno de Santiago”, solicitindole
refuerzos para enfrentar la invasion.

En esia carta invocaba los limites aprobados en los parlmcentos
realizados con el rey de Espana, que ubicaban la frontern en el Bio-
Bio: “Después ¢n los afos sipuientes s¢ han rectificado (“ratificado’ debe
decir) cstos tratados muchas veces sin alteracion alguna, hasta el afio
1793 (Negrete) que fue el @ltimd que yo alcancé o presenciar ¥ tendria
de doce a catorce afios™. Dice a continnacion: “El gohicrno patrio (chile-
no) mandd proponerme la paz en 1837 v mi respuesia (ue decirle: que
esta s¢ mantendria fielmente siempre que se respetase la [inea del Bio-
Bio v no se permitlicse pasarlo a ningun cristianc a poblarlo ¥ menos
fuerza armada®. A continuacidn Manil expone las amenazas a que esta
sometido su pucblo v solicita ayuda, ya que a través del pacto que ha
hecho con Calfucura se considera aliado del gobierno argentino. Como se
ha dicho, Quilapin viajd a las pampas llevando esta carta para Urquiza.
Maiil buscd desesperadamente alianzas al percibir la ficil situacién en
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que s¢ encontraban. Murid aproximadamente un aflo después, plantein-
dose entonces el problema de la sucesion:

Se dice que el lenguaraz Lagos quedd recomendado por Mag-
mil & su higo Quilapin al tiempa de morir: falsedad conocida
por mi que presencié sus Gltimas palabrag, que no pasaron de
ofra oosa que decirles 3 los cacigues que no recibieran reca-
dos de persond ningund, sino solimente del general Croz §
general Unquiza i que a mi me conservasen como una jova
preciosa que debia de establecer la paz de todas las tribus.
Quilapsin es un joven que jamas ha sido cacique, pues el que
quedd en hugar de Mafil como Toqud, fee Guentecol, padre
de los caciques Montri ¥y Quilahueque, imicos que dir
todo | han tomado a Cruilapdn nada mds que por el nombre
histdrico del padre (9),

Se enfrentaba la tradicidon antigua con las nuevas costumbres de
herencia del cacicazgo que hemos anotado, La tradicidn sefialaba que le
correspondia al mas antiguo cacique ¢l mando, pero la nueva costumbre
¥ el ambiente de guerra que se vivian exigian mantener la unidad arriba-
na, ¥ Quilapdn era el dnico que la podia lograr. La tradicion ha guardado
la muerte del gran cacique:

Anites de morir lamd & sus hijos (10),

Les sconsejd que no se rindieran a los chilenos
porgue les robaran sus terrenos

i esclavizarian g sus hijos.

Ast g2 o prometicron,

Credn que con su muerte s entranan ks hoincas,

Lo enterrd su hijo Quilapdn con una casaca galoneada
gque le habia regalado e] general Cruz,

El entiermo s efectud ocultamente.

Mudiz supo donde quedd (1),

Duilapdn debid hacerse reconocer por fa junta de cacikgues arribanos,
¢ reunicron en un lugar cercano o la actual sstacion de Perquenco, los
caciques Marihual de Chaneo, Levio de ®ielol, Catricura de Loncoche
(cerca de Lautare), Montri de Perquenco, Mahuelcura de Perquenco,
Rancucheo de Collico (Ercilla), Licndn de Temuco, Esteban Romero de
Truf-Truf, Pancho Curamil de Collahue, Pircunche de Cajén v muchos
cacifques mas i [ 2),

(%) Caria de Rernarding Pradel a Podro Buie Aldca del 11 de agosto de 1869, Pradel estuva refu-
pdi on cama do Mafid endre 1860 v &1, lecha o gee debe haber moerto el cacigec.

{10) Quilapén, Fpuleo ¥ Callluguon,

(11} Ultimas Famillias, Pigina 70,

{12y Esta junts debe haber acuirido i 1866, No patliciparon Ios mepsthes de Queps, Hulllio v
Tolidn, sl parecer ponqu Alonso Catrvol iCatifol) cackme do Hulllio, s apaih de ls abian-
& por (o o (U] Tessm il con IH.I-I'B:I!.III:' Jias oo borey del lsantamiento [Duevs
e, 11 scimal cachjue Calnifed de Huillio, descendiente del aipui mentado, mos ha explicado
{1981} yue @ abmelo (T) no om partidario de hecer aliaszas con [os arrthanas ¥ gue buscaba
la paz com los chilemna, Oibviamente no ipueden recusrdoy ecisos de euton bochor

194



Quiflapin dijo sus palabras durante todo el dia.

52 scordd de que su padre Mangin {Mafil) habia defendido
S5 lIefras,

Mo queria que sus mujerss | sus hijos luesen

srvientes dé los chilenos.

Agi dijo, deben hacerio dhora Mg caciques.

Liog abajinos van & ser enpgafiados por el gobiermno,
Cofipepdn ¥ Paimemal son comao las vacas mancadas

dque s dejan sicar la loche sosegadas (13).

A partir de entonces, Quilapdn fue jefe indiscutido entre los arriba-
nos ¥ s¢ dedicd a buscar aliados para enfrentar la ofensiva de los chilenos,
Cruzd a la Argenting ¥ recorrio las pampas estableciendo I alianza con
Calfucura y los pampas, Un diario de la época da informaciones precisas
de la legada de [os refluerzos pampas en | B69:

Con fecha 8 de octubire nos escriben de Mulchen:

Como 100 jinctes argentinos, que no pucden ser olrs cosa
que ledrones, han, Degado &l campo de Quilapdn a ofrecerle
sus servicios con tal que no hags tratsdo slpuno con el gobier-
na, Dhuilapin ha sceptado | al momento se mandd o Angol o
comprar 50 [ibrad de polvors (14).

La puerra va venia desarrollindose parcialmente. El gjército chileno
realizaba entradas punitivas y llamaba al mismo tiempo a parlamentar
C15).

La guerra con Espana del afio 66 dio un pequeo respiro a los grupos
mapuches v atrasd la ofensiva que va se venia preparando. Ese afio se
internd una comisidn dirigida por un tal Domingo Ruiz, a tratar de esta-
blecer algin tipo de compromiso por parte deé Quilapdn.

La comiion llevaba para Quilapin una carts del sefior Inten-
dente, reducida a decirle que gendo €l el principal cackque
v mis querido én la tierm, dascaba nombrars gobernador de
la Araucanis v abonarle un sueldo pars que viviera conforme
g su rango, Quilapdn contestd que’ po sceptaba todawia el
sucldo porque ¢l Intendente tenia que consullario con cf Su-
preme Gobierno vy €], & su ez, ténia que hacer otro Lanto
con los demis caciques.

Terminado este incidente ¥ |3 ceremonias de un afectuosn
recibimiento s¢ past a tratar la cuestidn principal.

{133 Ultienas Famillias. Paging T4 ,

£l 4p iario Bl Meteoro dé Los Anpelon Scechbn cartan 11 de octubee de 1S9, M* [£. Pdp. 2 Col
I, Lo seferkls &8 mabe pof uia cama fue um vecino de ede pueblo, que eitd de rehén
mienimas vuehen ol cacikueigus andan ¢n Santiage (e et de Quilahacgae, como veremos
min sdelanic) ha cwrito 2 s femilis sobre la alang milidas entre srribenod ¥ pampas. Ver la
monapral (s de Leosardo Ledn Solit ya citada

{15) Ver ¢l relate de By “entradat en tiorra™” butcndo 3 Quilypin oo ull'.Huin La Repoblica del

dia miércobes 17 de febroro dy | B&TD, .
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Don Domingo Ruie le dijo: Después de lo carta que e be ica-
ba de leer, voi ahora a complis con un encargo que el Sr. In-
tendente me ha hecho pars 1L

El senor Intendente sabe que o padre, el afamado cacique
Mafil, manienia relaciones amistosss con el gobiemo; y
ahora espern que Lo, s hijo, su representante, heredoro del
cacicargo, continles esta buena amistad. Es verdad que ésta
no habin podido estrechar hasta ahora, porque muerto Pan-
taledn Sdncher, no habia ninguno a quien encargatrle (e
hiciese presente estos sentimientos; pero eslando ya nombra-
do en su ugar Micolds, su hermano, espers que ess amisisd
no se enfrie v l¢ acuerdes a éste la mssma confanta que
terifas con aquél,

Por o demds, espero que [ mistad que 16 ¥ los ofros caci-
ques prometen, sed verdadera, que nd quede cifrada Gnkca-
mente.en palsbras, sino en hechos, De esta manera vos unine-
mos todos y viviremos en adelante en buena paz y armonifa.
Quilapdn, despuds de dar coenia 'de todos eos pormenores
fastidiofos en que entran Jos indios en sus conferencias; des-
pués de decir que no habia ninguna novedad que comunicar,
que todo estaba tranquilo, tanto en Llaima como en la costa,
continud de esta suerte:

En otro tempo, cuando algin finciondrio venin a visitarmos,
nosotros saliamos o enconbrars; pere shora no sucede tal
oo, porque se nos mira con desconfianza. Y sin embargo,
somos nosotros los que tenemos mds motivos de queja que
Iz sutoridades, A nosotros, aparte de que no s nos visits,
ni g8 nos manda un comeo, £ nos despoja de grandes poreio-
nes de terrenos, Cupndo bos demds caciques: esfovieron en
Eantiago, el sefor Presidente bes difo que s volviesen & la tie-
rra o brabojar ¥ & cuidsr de sus familias v haciendas, Confias
dos en cstas palabras s regresanon los caciques; pero despuss
hemos visto con dolor que ks atentados contra la propiedad
siempre continuan. Por este molive y porque no s¢ nos han
cumplido las promesas que se nos hizo, hemos dejado de ir s
Santiago,

Cuando vivie mi padre, sus correos tenian el transito libre
haita ¢l Bureu, mientras que shora o sucede asi, pues el
territorio st halla cubierio de pobladores hasta &l mismo
Renaico, [Cdmo se han inlernado dlos tan adentro? Hacién.
dose duehos de lo que no les pertenece,

Azt pues, & ¢l Gobierno no toma medidos para evitar estas
internaciones que tanto nos perjudican, pucsto que cas todos
los caminos nos Jos han cerrado, nosolms nos veremos en el
casn de tomarlas,

Pero no son solamente ya nuestras propicdades las que corren
peligro, son ambién nuestras vidas, Digan usiedes jcudndo
82 nod b aniparado & nosotrod? Nunca, El cackjue Lonconso
y und parte de su familia muneron asesingdos, v no e higo
indagacidn ni se castigd a sus autores, a pesar de que comisio-
namod 3 Panialedn Sinches para que se acercase & las aulorf



dades a pedir justicia. Pero jcdmo hacer esta justicia, cuando
es ¢l mismoe Goblerno quien lo m:ndl_ a matar? (16).

D¢ esta rara pieza testimonial se puede concluir la claridad con que
Cuilapin miraba la situacion. Se veia avanzar a los colonos sobre sus
tierras, el ejércilo cometiendo depredaciones y, por lo tanto, se tratzba
de establecer un acuerdo en torno a esos puntos fundamentales ¥ no
aceplar un Llulo nominativo de “gobernador de la Araucanifa™,

Cuilapin e refiere a las visitas que él grupo arribano hizo a Santiago
en 1861, acompafiado de don Bernardine Pradel. Alli le plantearon al
Presidente Pérez que se respetaran log limites aprobados en los antiguos
parlamentos y que no se.les quitara la tierra. El Presidente les dijo dos o
tres palabras tranquilizadoras, mientras preparaba fondos para avanzar la
frontera vy ocupar la tierra mapuche (17).

El intento de paz no fructificd, va que no implicaba reconocimiento
a los derechos mapuches. Quilapdn en forma altiva planted los términos
de una posible pactacion. Al no lograrla, la guerra se hacia cada vez mds
inminente.

3. AVANCE DE LAS FRONTERAS POR LA PAMPA Y EL MALLECO

En el 67 Saavedra fue nombrado nuevamente gobernador y convocd
a los arribanos v abajinos a parlamentar para avisarles que cerrarfa defi-
nitivamente la linca del Malleco. El relato de Guevara ofrece numerosos
puntos de interds:

El 15 (de juLn] los cuerpos reunidos en Angol, 3%, 4%y T de
linea, cuerpo civico de Angol, ;I;Mdﬂnllhhllhlﬂup#

zas de artilleria, formaron cerca del riachuelo Rehue. Al mis-
mo sitio [legaron como 1.000 indios ahajinos i tendieron sus
escuadrones frente al ejército, El parlamento durd dos horas,
durantc las cuales s¢ pronunciaron los discursos de estilo,
El comonel Saavedra les dijp por intermedio del intérprete,
que ¢l gobierno habia dispussto establecer una linea de fuer-
tes a las orillas del Malleco.

El 17 del mismo mes se trasladd a orillas del Caillin, a donde
Megh ¢ 18. Los moluchés (arribanos) no habian concurri-
do: ul contrario, como a 8 kildmetros del sitio acordado s
juntaron cerca de 2.000 en sctitud de guerra. Envibles un

{16} Aparecido ep “Hechos ¥ Dichos™ El Guia de Arsuco. 19 de noviembie de 1866, Fiun
redato eseriio por un miembso de ls Comisién de Paz on cuestion, del caal no = sclals m=
nambee, n by misma péping del periddioo vienen lui noticias de Farejs v 1 esandra expafice
Ia, sefalindoss la necesided de calmar b sifuscibn politics inferns pas enfrentsr al enemigo
X fErhor.

{17} En 1841 fue una delogaciin mapuchke o Santiago; ba prensa de la época cuenta de los sipes
tos falichiricos de Jos caciques, atavioy, aspecto (o, clc... ¥ oo ¢ loiTmé cn serio.



emiario con un recado de amistsd & invitacidn & un parla-
mignte. Conlestaron que acudirian o upa junia s s Jes remi-
tia & algunos caballeros de rehenes,

Era upa gvagiva ¥ ung insolencia en concepio de Saavedra,
quien. por ko tanto ke mandd decir que & en eta msma tarde
o al dia siguiente no se entendian con €1, abriria las hostili-
dades (...} comisionaron & Pailshueque para que s entendie-
ra con el comandante huincs. Al otra dia abrid la conferen-
cia. Pero cuando el jefe del ejército habld de fundar fuertes,
Pailshueque s disculps con Nahueltripai, duefio de las tierras
que pissban.

Fisdronie a dar cuenia de fu cometido o sus compafieros, Una
explosion de i otallé cuando se supo la pretensidn del
coronel chileno, Prepardronse a la resistencia v trataron a
Nahueltripai de traidor y mal araucano. Siempre miraron con
encone i desconfianzs o kos de su razs que se pondan al servi-
cio de g enemgos,

Saavedra habia dado el aviso; arribanos v abajinos se preparaban a la
guerra ¥ juntaban cuatro mil guerreros (Guevara) entre [os que se conla-
ban los contingentes argentinos (pampas).

En 1867, el Congreso Macional argentino habia aprobado la ocupa-
cion de la frontera hasta el rio Megro, Calfucura envid emisarios al lado
chileno para que lo ayudase a defender sus territorios,

El mismo Calfucurs se alarmd ante el probable pelipro de que
¢l gobierno destinara tropas que regresarian del Paraguay
para ser dirigidas contra £L

Tal presuncidn ko movid a pedir auxilio s sus aliados de Los
Andes, quienes be enviaron nutridos escusdrones de lanceros.

Cpurrin que los indios g2 asustaron con ln sola idea de que al
ocupar Choll Choll; s les privaria de un refugio excelente
que utilizaban para pvernar sus haciendas (ganado) en trins-
to hacia Chile y se les interceptaba el paso obligado mis
importante en sus comunicaciones 3 §o largo del Valle del
rio MNegro (18]

En abrl de 1968, Calfucura, al mando de 2,000 mocetones *“en su
mayor parte chilenos™, asalid el sur de Cordoba v s retind ¢on un gran
arreo, Durante todo ese afio, s¢ produjeron enfrentamientos en la vertien-
te pampeana, los que decrecieron a fines del 68, en la medida en que las
noticias provenientes de Chile s¢ hacian cada vee mis preocupantes. El
diario El Meteoro de Los Angeles anunciaba la vuelta de Quilapdn del
lade argentino en la primavera del 68, acompanado de gran cantidad de
lanzas pampoanas.

Como se puede advertir, la alianza mapuche arribano-pampeana, sc

[ 18) Waltlser, obra eitads, pag. 335,
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vela presionada por ambos lados: argentine v chileno (191, Intentaron
defenderse de ambos apareciendo en uno y otro lugar; concentrando sus
fuerzas para dar golpes més eficaces, mostrando una sorprendente capaci-
dad de movilidad én tan éxtenso territorio. Desde fines del 68 pareciera
que los arribanos se concentraron en los problemas que sucedinon en el
lado chileno: volverdin a cruzar después de la ofenziva del Malleco, el afo
72 aproximadamente,

4, ALIANZA DE ARRIBANOS Y ABAJINOS

En esas circunstancias s& produjo una junta entre arribanos v abaji-
nos del norte, formalizindose una alianza entre ambos sectores (20).
Por primera vez en lo que llevamos de esta historia en el siglo XIX, se
produjo tal uwnificacidn. El famoso cacique Domingo Melin, viendo
direclamente amenazadas sus tierras por los colonos ¥ los fuerfes que se
empezaban a construir, se decidid por la insurréeccion v provocd la adhe-
gifin de los abajinos. Las cartas de Melin —que hemos encontrado disper-
sa% ¢n diarios de la época (21)— muestran una actitud vacilante por una
parte v hdbil por la atra, tipica de los abajinos. Enviard a sus mocetones a
la guerra —alindose a los arribanos— pera por otra parte jurard lealtad
gl gobierno. La carta que escribe al capitin de amigos Luis Barra, redac-
tada de su pufio v letra, es formidable, ¥ asi ha sido transcrita por el
diario El Mercurio de Valparaiso el 6 de marzo de 1869:

(19) Tal come tendremos oportumidsd de omalizsr, en este periodo comesmd la coordinae-
¢iivn entre el ejéreito grpentino y chilemo, El corone] Olaascoags fue esvisdo como enlace
del eitncite argenting en el mando del coronel Comelio Saavedra. Hay muirida eorresponden-
cia disporible; este lema deberis ser objeto de un estodio monogrificn,

{300 En sus chlculos sceren de 1a fuerza de cods una de las agrupacioncs, e ejérelto chileno dice:
“Serin las pdminas, I focres efectiva de los sibancs asciende a 1498 hombres ¥ 8 34135
Is de los abajinos; pero no e poadble formarse con estos solos datos la siea dal poder de
wmbai reducciones Los primercs, habitusdos desde mucho tiempo atris & obrar bajo s
direccion de un soba jefe, renen fcilmente s combatientes y obedecen & un miemo plan;
ol paso que bos abajinos, wparados por las discosdisg ¥ edinaidsdes de bos caciques mas influ-
yemtes ¥ podercens, com dificultsd hacen la puetma unddow (..} Fn cuanio s los builliches o
tribus de ultrsCatin, patece que son mucho mds numeroms... Y hemos anotsdo gue el
ciireite tone un comockmisnio bastante preciss de las divisianss y sl de la sochedad
maguche’”, Memoria de geama de 1869,

(21 Roletin del dia. Motkcin de Arsuco. “Muestro corresponml de Angoel nos excribe con fechs 9
de febrero Jo gue spue: Cackque Melin Fite cackjue, cuyas poscilones foeron, como se
abe, lis saltadai por ks divicienes del coronel Gonzdlez, ha ddo cducado con b mitkones
Sabse leer | escribir | tene fodas laa condiciones de um ombre civilizado; poro, sin émbarpo,
o3 uro de los peares | mis bribones de la presente rebedidn, no obatante gue ¢l jeneral Pinto
o ha ohsequisdo | halgado mucho, a fin de gue no temase parte on clla, Esto indio w pre-
wnit a kb dividda de Consdlez con cusrents moceniones, pero puardando ema nespeiable
distancia, con un barfanés de por medis, pers disfjigle inazltos | prometeries gue en pooos
diss mds qubdarisn quemsdas hs plaras de Macimiento, Negrels, Mulchdn, ete. En olrod
punics los bandidos asllados en el temmitorio indijena hickron fusgo de fusll conir nuesitos
sidados desle largas distancias i sin quo cassascn mal algune. Grapod de indios que s proee
wentaren en o locelidsdes fueron dispersdos con algunos tiros de granads de nuestrs e
mhﬂﬁuﬁ‘d;m-iuﬂmﬂn algunos mueetos | heridos™, Dﬂ-huuﬂuh.]ﬂﬂ-h-
brero de



Sumision del Cacique Melin. El miércoles llegd a Angol a las
diez de la mafiana el joven indio Nahuelpdn (tigre-ledn), her-
mano de Melin, v de la mas armogante apostura ¥ mirada es-
crutadora, conduciendo a nombre de su hermano y a manera
de solicitud de paz la carta sigujente, que copiamos ad pedem
literam y que nuestros leclores descifrardn como puedan:

Duellem, febrero 33 de 1869,

Sefior don Lui Barra (capitin de amigos).
Mi aprecizdo gfior mio, me alégraré que se alle gozando de ©
una buena salud, asi usted como toda su demas compafia que
¥0 extoi a su disposiciin para que usted me mande,

Sefior he recibido su carta con mucho gusto pero por e
tiempo que se metid en regulaciin no Ja puede contestar yo
al desamparado mi casa por esta regulscion que abido, me an
melido miedo Lodos los cabesas con todos los mdios, tambien
por | jente que ollegado. A puren tamos padisiéndo po
tendrdn que decir que en ningun malon que an echo bos
arfibanos me abran bisto antes yo atajando los indios ya
pconsejandolos v por cse motivo anda padigiendo yo v todg
mi familia en los que yo mando que en los demas nada tengo
Quiaser no pueden de sir que mijente en nada a ofendido al
gobierno; lo que yo quiero de usted amigo que me diga que
in tensiones tiene el goblerno; | mandara jente para sdentro
para yo aserme un Isdo no pierdo lo esperanza describirle al
pobiermno o man dar alguno de mis ermanos pues amigo aqui
et amigo paillama que Je lebaron todos fos animales se en-
cusnitra mui triste que o mi de loy snimales les gi tocado vo
que an lebado,

Mo digomas su seguro serbidior,

Q.BSSM.

Domingo Melin

He aqui la actitud que asume upo de los cackques mis
hostiles al pobierno en la aciual sublevacidn, cuyos herma-
nos venian impdvidos no hace ocho meses a anunciar al
jeneral en jefe que no habia mds condicidn posible de'pax
que &l shandono inmediato de las plzas de Angol ¥ Mulchén
por nuestras ropas ¥ nuestros habitantes,

Mahuelpin ha quedado ssegurade por alior én esle cuarte]
jeneral, aunque tratado con consideracidn y proporciondndo-
le algunas comodidades en el cuartel, en alencidn a su cardc-
ter de emisario, & su eremads juventud ¥ al candor de que
estd revesthla su espresiva ¢ intelijente fsonpomia,

Este capitin de amigos Barra, e recordado hasts e dis de
tioy en Lumaco, Hacia de intérprete de Saavedra en los parla-
mentos y tenia mucho ascendiente sobre los abajinos.

Este Juan (Luls) Barra sabia hablar en mopuche perfectamen-



te, Entonces ese tenin contactos con Catrileo, Pinolevi y
Colipi (22).

Entonces alli fue que hablaba perfecto, v ks conquistd pars
el bdo de ellos. Les decia que hicieran 1a pacificaciin para
poder avanzar la linea, para poderles quitar (las tierras), Hay
historiag de Juan Barrs: dicen que ¢l tenin muy buen olfaty
y con una mirada solamente sabia qué mapuche andaba por
ahi. Los mapuches decian que tenfan poderes. A los mapu-
chos les traian la bamda de muosea, le trafza vino, le hecian
fiesta, le daban aguardiente, licores de esos jamaica que lla-
man, le daban *“fuerte™. Trajeron la banda y un carnern de-
dos cachos; entonces le tocaban y el carmero marchaba y
movia o cabera para convencer al mapuche que el animgal
enfendia mas queé ellos mismos, Y le decian que sceptarnn la
pacificacidn (23)

5. ELMALON A HUINCA PINOLEVI

Los caciques Pinolevi y Catrileo, descendientes del tronco de Jos Coli-
pf, no integraron finalmente la alianza, mateniéndose fiels al gobierno
chileno, sepiin habia sido su tradicion. Esto fue causa de que los eacicaz-
pos comprometidos realizaran un malon, donde mataron i ambos caci-
ques. El diario El Meteoro del 14 de noviembre del afio 68 anunciaba la
muerie de Catrileo ¥ Pinolevi.

Pinolevi y Catrilen: Estos dos caciques de Purén, amigos lea-
les al gobierna, acaban de ser ascsinados, No conocemos log
motives ni los pormenores, pero es ficil presumir que han
fido asesinados por su adhesion al gobiermo y por indiog
enemigos de dte, Con la muerte de e300% dod caciques e po-
bierno pierde uno de sus brazos.

La tradicién oral recuerda con diversas versiones este hecho que con-
mociond a la sociedad mapuche de la época.

Huinca Finolevi perecid también en un makin. En 1868 log
arribanos estaban sublevados; kos abajinos oy seguian, enoja-
dos por la fundacién de pueblos, Acordaron un maldin a fao.
levi i Catrilen, por estar vendidos al gobiemo. Se fueron a
Purén algunos cackques arribanos i los de Melin, Huenchea]
{Huenchecal) de Guardaba, Ancamil v Lopcomil {Loncomi.
lla o Longdn) de Levulban cerea de Traiguén i Marihua de
esos mmos lados (24), En Pidenco, cerca de Lumaco, disron

(22} Se trata de Maribeo Colipi, hijo del viojo Larenzo Colipi.
(23) Relato de don José Lub Hullesmin de Lumado. (1982).
{243 Ver e Canta del Cacipue Maribual que transeribimos mis atris. Se tratibs de up afamsdo

Facriero, .3

. 2010



con Huinca Pinolei i 1o mataron, Catrileo escapd, hlﬁldﬁ
les saquearon sus tierms (v ganados) (25). R0
1
Un descendiente de Loncomil o Loncomilla que p rtici
hecho, conserva hasta el dia de hoy el recuerdo de lo alli c
comparacidn de los relatos ofrece mucho interés, il T

Y asi empezaron Quilapdn, Montri v otrod. Aqui me qudh
corto para comunicar quiénes eran los cackjues que habian
formado la cadena, por qué Megd hasta Quillesn. Entonces
Tue que dijo mi ll:-u:iu Juan Loncomilla “Vov a ir a
guerrearle {maldén} al caciue Pinclevo, Asi fue que dl]n
Y pensaron ellos, cdmo bo vamos a hacer. Simpnhqrmu-
cias, Porque el cacique Finolevi tiene un resguardante, un
quitrahue donde Raimdn (cerca de Lumaco). “Le vamos a
pagar plata a Raimdn para que se quede callado®, En un caba-
ko llevaron Ia plata, Le dijeron a Raimdn: “Higase de este
dinero y no le cuente nada o ko que vamos a ir alld donde
Pinolevo, que es su suegro™. Estuvo de acuerdo, Fue con un
digimulo a ver acaso tenia rumor de qué le estaban genten-
ciando. “MNo hay ni uns povedad™, dijo ¢f cacique. Ya tenin
la plata en la mano, L |
Catrileo ese din le dijo a Finolevo: i
"Tuve un mnn-quedm‘:mmhnlplurm U i
malas”, “No creo”, le respondio Pinolevo, “Ayer no mis
catuvo mii yemo {E.lnrﬂn]. que é] debis de mber numuly.,h J
mie dijo qué no iba & paasr aada™, .
Al otro dia se descarpd el malon. A hacerle la guerra a muerie
al cacigue Pinolewvi,

Pinolevi dijo; “Déjenme vivo, aunque no quede con ¢l poder
de cacique™, “No, usted no merece sr vivo" y ordend
Loncomilla que ko mataran {26).

Fue un gran malén el que le dieron a Pinolevi. El recuerdo ha que
do grabado en cantos y relatos. El cacique Pinolevi es el simbolo del 't
dor y por eso es recordado como huinca, pasado a los huincas. El're

de cdmo murio sc ha transformado en enseflanza ¥ senlencia. B

Venian Jos huelteches directamente & matar a huinca Pinoe-
vi, Lo sefalaron con el dedo: “Ese &3". Lo acorralaron énosu
cam. El pidid que no lo mataran, £l no iba a traicionaf nuned
mig, El loneo dijo:

“Hoy dis va a pagar todas las causis”,

“Uhsted ticne que entrar o morir” .

¥ los hombres de Quilapdn le cantaban:

{25) Las Ulrimas Famils (P, 25). Fl texio on mapuche wcftals: “Moe Mai Malonel il map
i Cullin Yenel®, Guevars taduce que “smiqucaron sis fedeecionsd” v debanin g
“hicleron makim sobre m terta ¥ s levaron sus andmales”’, Testimodlo entragd
Laferto Colimén de bs familia Codipi 8 Guovara em 1902 (aprox ).

{26} Testhnonis de don Juan Lonsdn de Tralguén, {1982),



“Que e lo que te pasd Comelio,

usted que estd comprometido con huinca,
¥ oo le sucedid por favorecer a huinca,
como pafio extendido

estin los joles carnedndobos a tus soldedos,
na te dal cuenta Cormelio (27),

La muerte de Pinolevi neutralizaba a los progobicrnistas de Purén
{28). Los abajinos de Choll Choll v el sur s¢ mantenfan a la expectativa,
aumdue sus mocetones participaban en la insurreccion. Cofloepin, hijo
del nombrado anteriormente, se mantuvo al margen de las luchas, pero al
igual que ocurnicd en el 81, sus mocelones participaron en los combates,

{27 Relato v canta en mapudungu de o Sra Elia Faillama de Lumaco y induckla al castelano
por don Josf Luis Huilcamdn, Us hije de Pinolevi s llamaba Cornclio, ponjee s la habia
deda § Carmclio Suwvedrs comn ahijsda,

{28) Los imformes miitares scfalan que degpisfs del malén o Pimokevi b misltitud de
mspaches fue & atacar of fuerte de Pomsco ¥ leege ol de Cursco. Sc hablan roalirado
FUmEBES Mejomas recicnbes on esos fuctics, tabes eoma ampllo (oo, empalirsda doble, ele
y 2 habiz redoblado of contimpente. La unddad lograds enine anfhanos ¥ abajinos
ir on conjunts a atscar de inmedisto Ls linea del Malleco; sdemis s seflals gue bos cxpias que
el Fjpacito chileno tenda on el interior ded territorio mapuche, mlieson, por ol peligo gque
Enplicaba pars ms vidas Loa pefes millitaros s ipugjaben de po fenct nolicie de 1s tiera
Memoria del Jeneral em Jefe del Fjorcilo de oparacioncs de la alis fronters, Santiago, 14 do
Julic die 1RGS, -~
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CAPITULO SEPTIMO

EL YVERANO DEL 69: LA GUERRA DE EXTERMINIO

Sc podria afirmar que la guerra nunca habid cesado totalmente en la
frontera. Continuamente habia roces, batidas al interior del territorio,
depredaciones, ctc. Pero a partir de los hechos sefialados, la situacion
cambid por completo. Saavedra dejd a cargo de la alta frontera (Malleco)
al Coronel José Manuel Pinto, el cual desatd una guerra de exterminio
contra los mapuches. En esta guerra sin duda que hubo respuestas indige-
nas; s¢ defendieron con todas sus fuerzas ¥ emplearon a fondo la astucia.
La guerma, sin embargo, involucrmba no s6lo a los guerreros v al gjército
mapuche, sino también a la “poblacidn civil™, Se incendiaban las rucas,
s¢ mataba ¥ capturaba mujeres ¥ nifios, se arreaba con los animales v s¢
quemaban la sementeras, Estamos ante una de las piginas mds negras de
Iz historia de Chile, Tanto fue asi, que en Santiago se cred un clima de
horror ante la barbarie del ejército en operaciones, ¥ el principal diario
de la capital, El Ferrocarril, inicid una campana de moderacidn, ki cual
fue respondida por El Mercurio de YValparaiso, que apoyaba los hechos,
(1) Como estos hechos no s6lo son desconocidos, sino que fambién nega-
dos por muchos historiadores, serd necesario entregar alguna informacion
de lo ocurrido en ¢sa oportunidad (2),

{1} El Ferromarmil era én cie enlomces ol principal diarks de Santiago, Su lendendis eda [ihirsl
mdernila

{2y "En 1867 s efectud &l svance haas el rio Malleco, sin encontmr ls menor resistencia (L, ) a
partir do 18368 L inquicted entro las seducciomes de s alts fronters, gyue smalgsmaban ls
limca del Mafleco, indujo o afanzar la ocupacion poe e lado, bvantdndow: un conjunto de
fugrtes yac dominarian bos pasos de apuel rio {..) La situackin no o perimenid varisciones
hasta 1878, en quc Sasvedm como Mittistro de Guerm, digpuso ¢l svance hasta cl nio Tmk
puin {_.) Las comy permancciron on o csiado, sin ninguna alieracitn imparianic dusantc
ls Guerrs del Pacilico, F fetira de slpanas thopas v do oficiales mmmnuﬂndﬂlﬂﬁd
siatoma defemsivo] poro o ambio no e aprovechada o IIII Efadicamnol para
waluntad para resistic cstaba doteriorada por of larpe contacta®™, ¥ concluye el trabajo diclen-
do: “Habia concluido o svance militar, qee on un condonrs, par 3 fala imagen oo um
Incha mmgritnia y seouier, & penud wria fowible Log hechos fusnom, sin embargo, diferon-
ke Mo labo nisgama robeliin formilahle ¥ podo e resplvid en MME!. jparks
meatoa bion intedcionados, lomores, amemaras, ¥ cicaramuiai Ls convivencis lomicriza
habia sdo o verdedess (acior de wm integracion miciada en el sipgle XVII®, Sendo Villalo
boi “Trey siglon v medio de vils Trontories™, En: Relaciomes fronterios on b Arsucanis.
Fdickones de la Unpeiadad Catdliea de Chle Diciendee de 1982, Santiapn, Pdpn 6264,

.



1. HUIDA DE LAS FAMILIAS MAPUCHES

Después de los parlamentos relatados, en abril de 1868 se produjo
uno de los primeros enfrentamientos propiamente militares enire ¢l
ejército de Saavedra y ol de Quilapin. La estratagema mapuche consistid
en asaliar la caballada de la guarnicion de Chihuaihue, v esperar que el
ejéreito saliera a perseguir los caballos. El teniente ¢oronel Pedro Lagos
—el mismo que se hard famoso en la toma del Morro de Arica en’la guerra
del Pacifico— salid umbo a Quechereguas, donde fue atacado por los
arribanos conducidos por Quilapin, Otro grupo mapuche derrotaba al
capitin San Martin del 4* de linea, dejando s6lo cuatro soldados en pie y
al capitin herido en la cabeza (23 bajas). Pedro Lagos v las tropas
derrotadas, dando un largo rodeo, volvieron a la guarnicion de partida. El
primer enfrentamiento formal habia dado 1a victoria a las lanzas mapu-
ches (3). Esta derrota condujo a que Pinto empleara a fondo su tictica de
“fierra arrasada™, primero. en upa incursibn punitiva realizada a la
entrada del invierno, que no tuvo éxito, v lo llevd a preparar tropas y
pertrechos para el verano del 69,

Sabiendo los mapuches del ricsgo a que se exponian con la declara-
cion de guerra, procedicron a trasladar sus familias hacia lugares mads
alejados ¥ seguros. Diversas informaciones dan cuenta de masivas carava-
nas que se dirgfan a la Argentina, a I cordillera y al sur del territorio.

Varias expediciones entraron 2 la tierra on los afios siguientes
(68-69), Una llegd hasta Chanco, donde vivia Quilapdn. Le
quemarcn sus casas (1869), Se trasladaba entonces a otro
lugar.

Mis tarde Quilapin huyd de Chanco (un poco al sur de
Andencul). El gjército chileno lo perseguis sin descanso,

Se refugid en Loncoche (cerca del pueblo de Lautaro). Al
llevd ln canoa en que setaba su padre (Mafil), la levd en
carrela,

La puso en un sitho oculto domde no pudiesen hallarla los sol-
dados chilenos. Todos erefan que i los soldados tomaban las
cosas i los restos de Mangin, s parecerian a €, Entonces no
podrian vencerlog (4).

Quilapdn puso en resguardo a su familia ¥ bienes, e igual cosa hicie-
ron la mayor parte de los jefes guerreros. El Mercurio publica un despa-
cho desde Angol donde se da cuenta de lo ccurrido,

(31 En la Escuchs Miliiar Bernardo O'Higging eud o original de un cusdro de Rogers gqap
mucila a embestida mapuche de Quecherepuas. Sobec cota barally Goovara trac muy poca
informaciin, sunqgue oy paries de gueria estén trancriton on € diario Fl Ferrodarril de San-
tizpo de abrill ¥ mayo del 68,

(4} Ultimas familias, Testimonio de b majer de Quilspdn.
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Un indio avencidado en Collipulli y Hamado Lorenzo Masa
fue arrebatada en uno de los pasados malones a la linea y le-
vado al interior por las hordas de Quilapdn, Este, prisionero
de los arribanos o acaso en convivencia con ellos, como &5
mui natural sespecharlo, les denuncib la expedicién del co-
mandante Bulnes que se preparaba precisamente en esos dias,
Entonces tomaron ellos [a resolicion de retirar sus ganados y
sus Tamilias al otro lado del Cautin, en donde se encuentran
actualmente [5).

Otra cromica del diario El Ferrocarril da cuenta que “Lonquimai es
el punto en que se supone que los indios tienen reunidos sus familias v
animales” (&) Las alianzas entre arribanos v pehuenches en este caso
operaron perfectamente (7). El valle del Longuimai queda protegido por
la cordillera nevada (o sierra nevada) que la separa del valle central. Esun
valle cordillerano gue en aquel tiempo era inexpugnable, Al parecer allf
s¢ habrian refugiado las mujeres v los nifios en este periodo de la guerra,
Sabiéndolo el ejército, se encargd al comandante Bulnes de ir hacia

Lonquimay, como sé verd mas adelante.

=

En la zona de la actual ¢iudad de Traignén se recuerda:

Anduvicron (las familias) 15 afios afucr, 5S¢ amancaron todas
tas familias mds alld del rio Cautin, Ahi estaban mis seguros;
no podian pasar los chilenos, Nahuelbdn v todo esto quedd
vacio. Se fiueron arrinconando para el lado del Cautin, Des-
paels que paszron 15 afios ¥ e fundd Lumaco, volvieron, Me
lo eontaby mi abuelita que vivio toda eso siendo nifia (8],

LA MASACRE Y EL PILLAJE

Hubo un gran parlamento en Perquenco. Todas las reducciones se

compromelieron, desde Malleco hasta Magquehua,
Imperial ¥ Tromen.

Dieron un makbn & huinea Pinobevi

i a Catrileo, sostencdares del gobiermo.

El pritnero murid | el otro hoyé a

pedirle auxiio a Saavedra,

Principit la guerra en:todas paries.

{5}
(5}
(7

{8)

iha la pente monisds. Mod
montata o calertadis, pars hallarlas a ls vuelta”™,
Testimonia do don Jusn Loncin, Tragsén, 1982, A

Fl Mercusho de Valpamis, 6 de marzo de | B6S,
1 Fernocared, 12 de fohioro de 186D

El relato de la famila Quilahuogue dice: “0fias vooos lan famlias armncaban mada lejor, s
roduiceihn de wn pariente (hay probileings de raduccibn ya que no s um csa palabes on o
relato mapuche) o 8 b cordiliors de Lomguimal | Llime. Cwands bufs une familia, cas
todos montzhas & caballe, hombres, mujeres § niftos, Como las mujoics sndaban o caballo
coma hos hombres, podian correr con facilidad, Los anbmales se arrcaban sdelants | detris
poces maschaban & pio. Algenas cosi guedaban cscondidas en la



Las tropas legaron hasta las casas de Quilahueque
i las quemaron (9).

En 1868 el comandante de la Alta Frontera, José Manuel Pinto, ingre-
sd con cuantiosas fuerzas militares al interior de la Araucania, Todos los
dias los dianos de Santiago consignaban los partes de guerra que envia-
ban tanto él, como comandante, o sus oficiales a cargo de destacamentos
especiales. Los partes, que tenian por objeto mostrar las glorias del ejér-
:::Iim m; operaciones, fueron llenando de horror a los lectores del centro

ol pais.

La campafia de Pinto se transformd en una operacion de pillaje, Se
aplicd la politica de “tierra arrasada”, siguiendo los métodos mads birba-
ros de la guerra. Se quemaban casas, rucas y sementeras. Se apresaba a
cuanto ser viviente habia, asesinando mujeres y nifios, Se arreaba con
todos los animales v s¢ los entregaba a la tropa como botin de guerra,
Para ser fidedignos, atengdmonos a los documentos aparecidos en los
periddicos de la época,

El Meteoro del b de marzo de 1869 sefiala:

Desde entonces los proyectados arreglos pacificos con o
indigenas s¢ convirtleron en una guerra azoladora, en wna
guerra de exterminio (subrayado en el original) que el ex Mi-
nistro Errdzuriz no trepidd en aconsejr ¥ para remate de
tedo hasta 5.E. s olvido de sus propoditos del principio v de
las promesas de amparo y proteccidn que bes hizo a los caci-
ques diputados (10).

Fue un vértigo lo que entonces s apoderd del gobitno v &
fodavia un vrtigo lo que impide ver claro en esta cusstidn,
Don Comelio Saavedra, por mds que se frate de ocultardo, &5
uno de los autores de la guerra actual con los indios (...} pues-
Lo que a los indios de Quilapdn sin qué ni para qué diversas
veges 108 amenasd con la guerra; esla guerra ha nacido por los
desaciertos de su autor y de la aspiracion de que se le tenga
por el hombre del sur, por el hombre de la Arsucanis, uns
capecie de Cobin, Cuéntase al efecio quie el Coronel Saavedra
le ba sujerido con destreza a 5.E. la idea que €] es el Gnico
hombre que puede ocupar militarmente la Araucanis v redu-
cif & lod indpos,

El nombre de “guerra de exterminio™ proviene de los propios aulo-
res, ¥ se discutia en los diarios de 1a época (11) diariamente, Los partes

{7 Testimopio de descondionte de Qullahueque,

{100 Se reficre a un viaje o Santisgo realiado por un prupe de cackgues o fines del B0, aco
fiados por ol ya citado Bernasdine Pradel, en que el Presidente de L Repdblica *los e
camo un padne™ (El Mercurio),

(117 Ver E1 Mercurla de Valparaiso, Fditorabes varion de 1B65 v tambitn of diario 1 Me
serie o articulos “'Los autores de la guetra de Araoco™, & de marzo de 1969, §3 de n
17 de marzo, 1 de nayo, 8§ de mayo, 16 de julio y articulos diarios discutiendo esia
WA,



de guerra muestran claramente el cardcter que asumid la campafia (12).
El ¢jéreito se dividid en varias columnas que recorrian en todas direccio-
nes ¢} termtons, con el mismo fin punitivo,

En marzo del 69, desde el cuartel general ubicado en la ribera sur del
Cautin, ¢l comandante Pinto emite sus partes de guerr,

Concepcidn, marzo 17 de 1869,
Sefior Ministro de b Guerra:

Liega en este momento un espreso que ¢l sefior coronel Saa-
vedm me envin de Cafiele conduciendo la nota del sefbor jenc-
ral Pinto ¥ la carta del sefior Minksim de la Guerra que trams-
cribo enseguda.

Dics guarde 3 V.5, AMIBAL PINTO

Cuartel jeneral, nbera sur del Cautin, mareo 3 de 1869,

Despuds de seis dias de viaje sin ocurrencis alpuna que
METEEcs por su importanci consignarse en uni esposicidn
tan & la lijers como ln presente, legué ayer a las 9 v media
AM. a Ia orilla del Coutin, ¥ despuds de dar descanso a la
tropa, ordené que ¢l jefe de Estado Mayor, al mando de una
divisidn compuesta de cien infantes del 3% de Tinea bajo las
drdenes mmediatas del mavor don Demdfilo Fuenzalida,
olrod cen del 7%, g o Grdenes dé] sarento mavor graduado
don Antonfo Garein, olros ciento treinta v cineo de cazado.
res 8 caballo, mandados por el teniente coronel don Federico
Soto Agullar, ¢l escundrds de Angol v algunes indios amigos,
forzasen el paso @ que s oponian jos enemigos, haciéndonos
desde ko orilla opussta numercsss disparos con armas de foe-
2o a la vex que pos provocaban g salvar esta barrers insupe-
ralble.
A las 11 PM s principid el paso y un cuario de hora des-
puds, rechazado el enemigo, cuyo nimero ha sido caleulado
en 400 hombres, fue suplantada s bapdera roja por el trico-
lor nacional enarbolsdo cn |a linea sur{13).
Los indios han perdido en esie hecho de armas 9 hombres,
muertos ‘en el lugar del combate, y 3 prisionerod que conser-
vo en mi poder ¥ cuyas relaciones me permiten esperar pro-
vechosos resultados de las opemciones futuras en la cam-
fia.
:'F:uﬂl'l'l.t pérdidas s han reducido a dos soldedos del 3* y un
indio amigo herido de bhala
El eaballo del coronel Gonedler fue muerto por una bala que
e atravesd el vientre y el del alférez de artilleria don’ ALF.
Dughias, sufrid tres’ landades de un enemipgo; batiéndoss ‘al
arma blanca.

P12 La Memoria de Guerra de [RE9 contione ura gran cantidad de partes de pecrra en gue & rels
tan las depredacisnes realiesdas por ¢l citrcite em camapafia. Poi mzones do cspacio sl
tranicrihisensos akunos partes que Dustren bo que agul citamos aliemando,

i13) Los mapuches usmban eominnsenic banderas rogas comp simbale de gucita.



Siento que la premura del tiempo o me permita entrar en
otros detalles importantes de este suceso que suplico a V.5
¢ grva ponerlo én conocimienio del supremo gobierno,
Chvidaba decir a V.5, que durante 2l paso del rio, una compa-
fia del 4% de linea v una pieza de artilleria protejian con sus
fuegos a las fuerzas del coronel Gonzslez.

Sirvase V5. transcribir esta nota al sefior Minmiro de I
Guerra y al comandante jeneral de la provinia.

Dios guarde a V.5, LM, PINTO.
Al comandante en jefe de la baja frontera.
Estd conforme. CORNELIO SAAVEDRA.

¥ el Ministro de Gobierno, Sr. Echaurren, escribe a Cornelio Sauve-

dra, comentanda el parte militar:

Sefior don Cornelio Saavedra,
Campamento de Loncochi, al sur del Cautin, viernes, mareo
5 de 1869,

Estimado coronel:

Como usted verd por el parte oficlal que Je remite nuesiro
amigo el jeneral Pinto, ol que hemos scordado vaya dirjjido a
usted para que a suves lo trascriba por mas comodidad en exa
al gobierno v al coronel San Martin, nuestr espedicion mar-
cha sin novedad alguna, ¥ promete dar ecelentes resuliados
pars asegurar alguns paz eslable v duraders. Siento decirle
que sus indips purenes (14) se han conducido mud mal, puss
lejos de servie a lo division, s han mostrado cobardes ¢ nsub.
ordinedos, escelentes sdlo para el pillaje ¥ el robo. La demas
fuerza que vino de esa, s¢ ha conducido cual corresponde a
I buenos soldados con que cuenta el estado,

Hacemos wolod por que en exa frontera v &n Malleco no hava
habido novedad alguna; v a fin de poner una mordaza a la
menlira, que tan gctive s muesirs en suponer todo jénero de
calamidades y desgracias para todas las espediciones que se
interman al territorio indigens, espero que sin tardanes ¥ por
la wia mas corta que s presente, remita wsted a su destino Ia
correspondencia adjunta, En esta division no hai novedad,
todos estin alogres v contentos, haciendo una vida de festin,
con In shundancia de viveres y formajes que en todas partds se
encuenira,

Muestros soldados desprecian ya la vaca v came de castilla,
pues piden las aves ¥ legumbres que por todo este territorio
son abundantes.

Hasta aqui el enemigo solo sc nos presenia en pequefios gru.
pos v & respetables distancias de las divisiones y partidas que
s¢ fanzan en todas direcciones desde nuestro campamento.

La hackenda en este terrilorio es mui abundante, y sin
preccuparsd mucho del areo de ganados, tenemos ya reund-

(14} Sc tznta de o conas de Colipi de Purdn ¢jue scompafian al ejéreiio chilepa,
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da una cantidad de mds de 500 cabezas de ganado vacuno,

inds de 2.000 ovejas, y una buena parte de caballos.

gg tiempo para mis, sbuds 3 usted su afectiimo amigo y
Francisco Echaurren (15).

Unos dias despuds se remitia un parte dando cuenta de los sucesos
ocurridos, los animales robados, las casas quemadas v ¢l botin consegui-
do. La poblacion huia despavorida a los cerros y montafias ante clavance
del gjército, y solo se le enfrentaban con sus lanzas los moluches. Los
abajinos trataron de pactar para no sufrir los rigores del escarmiento,

Desde Angol, con fecha 23 de marzo, se escribe lo que sigue:

Captin, dia 13. El dis 13 de marzo salit el coronel Gonedlez
con 300 infantes, 80 caradores, 70 leulles ¥ 25 indios amigos
en direccitn a los lugares denominados Trustris y Magquegua,
de loz cuasles med 400 animales vacunos, 200 caballares ¥
2.000 ovejas (16].

En ese dia se presentaron mds de 600 indics en som de
combate. El coronel Gongdler les hizo preguntar cudles eran
sus intenciones; a lo que contestd el caclque Melé, (17 que
los mandsha, que ¢l no queria pelear, vy que d era verdad que
algunos mocetones se habian amolueado, lo hacian dn inten-
ciones hostiles, por cuya causa Jos habia hecho retirarse a chi-
colapos, como en verdad o presenciamos.

Los dias 14 y 15 pasaron sin novedad, habiendo rescatado a
un soldado del 4% que tomaron los indios prisionero & Ia disi-
sidn del comandante Lagos.

El dia 16 2 reunid a la division principal del coronel Gones-
lez. El dia 17 se presentaron al jeneral Pinto, el cacique Rafii-
leo con 300 indios, ¥ los caciques Collio, Cofiupdn, Lemunao,
Millipan, Huenchuleo, Mildn v Colla (18}, que, segin se
dice, tienen bajo  sus drdenes mis de 600 mocetones. Todos
clics hickron protesta de paz v de sumisidn al gobierno. En
consecuenca, = les nombrd de juer de todas esas trabus a un
tal Cid, que ellos mmos indicaron,

Ese mismo dia se acordd la vuelta de la division, y nos pusi-
mos o marcha para Angol. En Lluco se spard el sefior Mi-
nistro de la Guerm con la divisidn que habia venido de Purén
¥ 25 caradores de 3 caballo. Se dirfje a Cafiele v Lebu, atra-
vesando la cordillera de Kahuelbula por Pangueco.

El dia 22 llegh la division & Angol, trayendo mil custrocien-
tos animales vacunos, irescientos caballares ¥ un poco de

(15 El Minkstia o la Gaorea on peérsona participa de ls campadia,

{16} Truf Trul ¥ Maguehua, eerca de o gue hoy et Temaco.

{17) El cackque Damings Melin,

{18) S tranaba de una delogaciom de Chell Choll, Cofiupdn e Cofioepdn, hije de Venancia
Cofioepdn quac pariicipard on la fundacién de Temueo ol afio B] ¥ serd nombrado *cackpee
pencral de b Pecilicacidn de la Arascanda”. Mllspds ef hermano del un:rhr."!'
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ganado lanar, ¥ habdendo consumido en el rancho de In tropa
de ocho & diez mil ovejad.

Se han incendindo como 500 casas ¥ una gran cantidad de
sernenteras de trigo y chicaras pertenceientes a las tribus ene-
migas.

Este escarmienio parece que ha producido un buen efecto
entre los indios que no han tomado parte en la guerrs; y por
es0 s han presentado sumisos y obedientes, En cuanto a los
muluches, que son jos tnicos sublevados, es de esperar o que
se somelan a las autoridades de la repiblica o que emigren de
las tierras que ocupan entre el Cautin ¥ el Malleco, las coales
han sido casi del todo asoladas por las diferentes divisiones
que han sahido de nuestra hinea de frontera,

Bi el gobierno continda por un aflo mis castigando a estos wl-
vajes ladrones, la tranquilidad de la Arsucania quedard asegu.
rada para siempre; ¥ nosstras fuerras podrin ocupar las ribe-
rag del Cautin o cualgquier ol punio que 5 considers
aparcnte para vijilar el movimiento de las tribus indijenas e
impedir que s¢ unan en contrn nuestra. Esta vijilancks no e
ficil tenerla desde 1a linea del Malleco por la distancia en que
# encuentra del ceniro de las tnibus rebeldes,

Otro de los buemos resultados de la altima espedicion s el
conocimiento prictico que se ha tomado de 1a mayor- parte
del territorio araucano. Conocimiento indipensable para
adoptar un plan de campana definitivo (19). '

El recuerdo de la pacificacién permanece vivo en la sociedad
mapuche de hoy, aunque se han olvidado los hechos coneretos que ocu-
micron. La falla de una historia escrita que relate con exactitud los
hechos es un elemento que coopera al olvido, Don Pablo Huichalal Alca-
pin, personalidad indigenista, nos sefiala (1981):

No ha habido ninguna historia eserita, salvo aquella que los
mismos pacificadores, o algunos escritores, por ejemplo, han
escrito sobre estos hechos. Pero antes habia una historia oral
que s¢ ha ido perdiendo; se traspasaba de tradicién en tradi-
cion, Antes de o pacificacion los indigenas eran bastante -
cos, podriamos decir en tradiciones ¥ en bienes lambidn, Te-
nian muchos snimales, los campos estaban lenos de anima-
les. Pero durante la pacificacidn csos animales se perdieron
muscho. Fue una historia negra para fos mapuches, no vale [
pena siquiers comentario; porque fue una com espanios; los
robod, los saltéos, lo que pasd [ 20).

(19} El Mercurio dec Valparais, 3 do abril de 1869,
(20} Gumam, & quien repeame como hinoriados, tene £n edle punio una omisin impendona-
ble, producio, ssguremente Ao conskberaciones personales v paliticas de diverso orden. Por
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Las cucntas de la Tesorerfa Principal de Arauco (Ver cuadro en pa-
gina aparte) muecstra las entradas que tuvieron las arcas fiscales por
concepto de robo de ganados. Calculado segin el precio del trigo de la
época, serfan alrededor de ciento cincuenta mil délares de hoy (1984).
La prensa de la Epma criticaba permanentemente el robo que de ese
ganado hacia el ejército, la desaparicibn de animales de los corrales de
los cuart=les, ¥ ¢l reparto del botin entre los indios amigos ¥ la solda-
desca. Por lo tanto, se puede suponer que lo que entraba a la Tesoreria
era una minima parte de lo robado.

Los mapuches usaron s6lo esporddicamentie las armias de fuego, La
razdn no es Gnicamente de orden cultural, sino consecuencia de las difi-
cultades para obtenerlas, Enfrentaban, por lo tanto, con lanzas, picdras
v holeadoras a on ejército moderno. La siguiente informacion muestra el
enfrentamiento desigual.

Episodio de la guerm de Arauco

En upa do las dltimas correspondencias que inserta la Repi-
blica, encontramos las cursodas lineas sguientes sobre un epi-
godlioc que fuvo lugar entre una partds mandada por el
comandante Vial Maturana ¥ varios indios:

“Repasado ¢l rio Muco hacia el porte y continuando la mar-
cha hacia el oriente, llegd esta division hasta un caserio en
cuyas inmediaciones sorprendid a un grupo de indkos cor-
tando madera, sin duda para fortificar algion paso del rio que
temian intentisemos atravesar. Estos, tan pronto como divi-
saron o los puestros, emprendieron la fuga, y persegusdos de
cerca por los granaderos, se echaron tres o la montaiia, ¥ uno
que por su traje y trato parecin principal, a las apuas de la
corrente vecina. De perseguir a los primeros s desistid, por-

ol tipo di mateisl qae utilies, conacid Jo ocurrido en estos akos En w larpa Historia de b
civilirsckin de b Anvaaa oo anots las siguienies lincas refirndoss 8 cslod hochos
L incdbas fuvieros machos muertoa | paisioneros | espezimentsron la pérdida de sss gama-
dos, siembias | kabitackopey, arramdas pof of fncendic™ (Pig. 356 del I 1omo). Cits 5 ple de
pdging ks Memorls de Guerra del sfia TRED darde Pinto relats con lujo de detalles |5 depreda-
citn realizada vy donde s consignan varios parics de guerm. Homebo Laga, por i parie, en
Cronica de b Araucania, Santiago de Chile, 1RBR%, wfialky: "i'#hq & puedty que haila cierbo
mdo hahin sostenido el poneral Pinto, trocdss béon pronto on ofonsiva, en hario ofensa.
El pememal Pinto llevd 1s puerts o lus mismas feducciones de Bt tribus nebelded, hactendo cfa
zar ¢l vemmitorio araucano en todas dircociones por infinitas divissones en hostilidad abjeria,
prbanda &l eremigo de todo recurso. Fue 5y coma s comprende gque desle noviemsbre del
65 & mayo del 69, i hays imternado por divenod punio il corede de s Arsucanis mds de
trece dividones, arramndo la mayor parie de ellas con ceanto we encomiraba al paws, El resul-
tado e eatas espedichanes fue o incondio de mds de doa mil casas de las tribas guencraa, la
mayor parto repdetas de concales para subsistoncia; la destnaceitn de podos ma wmbrado |
por fla mumerogbmon pifios de gansda amebatados a bos msmos Hostilizados par todas
partes | sin comr s fribus rebeldes, revolviéronse o solicitar la paz, la que s pactd en parls-
menio cobebrado en Angol el 13 de septiembre de 1865, Esto of bo que sofiala Lasa, ol cual,
8 pear de dedicar wr gmplia obea 8 Cornelio Ssavedma y s s panegerisia, roconoce en
parte la violencta cometida, Tices, pof Lo, loda le medy don Pablo Holchabaf al sefalsr
qise edtn “hustoria negra’’ po ha sido copsdgneda pos b historis chilena, ly de ::.l “pacifica-
dares”,
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que es mbido que ¢ indio en el dédalo de drboles que so
Mama aqui moniafia, s encuentra en su elemento, se escurre
¥ ¢ vuelve intanjible como s se evaporase. No fue tan propi-
cia In fortuna al Gltimo, porque un granadero Damsdo Aseen-
cio Ramirez, que le iba persiguiendo de cerca, no s detuvo
cuando s¢ precipitd al Muco, antes, por el contrasio, no repa-
rande en rigsgo, clavd los Hares o su caballo v e laned tras
dl 3 aquel rio mvadeable, El indio, que habia alcanzsdo a una
pequefia isla cercana a la orilla, lo enrostrd desde ally, dispa-
rindole con toda I violencia de que ern capaces sus robus-
tos brazos, piedras del tamafio de una cabeza de hombre, has-
ta que el soldado, que preparsba intertanto su carabing, Je
estampd bog s2s0d en el drbol en que se apovaba, assstindole
un balazo en medio de la frente.

Alli quedd aguel valiente indjjena digno de la fama de sus
antepasados y de ser a su vez inmortalizado por estros Lan
privilejiados como el de Ercilla. Despuds de muerto conser-
¥ todavia la bélica actitud en que habia lanzado su postrer
suspiro. Apoyado en un roble con el pie derecho avanzado,
ambas manos violentamente crispadas ¥ el rostro feroemen-
te contraido. Reconocido mds tarde por jos indios que se
capturaron ¥ algunos visjeros antiguos de la tierra que fhan
en la division, s supo que aquel indio se lamaba Pilquil v era
el capitdn de conas, ex decir, el valiente entre los valientes
entre las jentes de Quilapin, de cuva confianza v amistad
fozaba plendmenta™

El Mercurio de Valparaiso, 9 de abril de 1859,

Otra de las columnas s2 internd hacia In precordillers bajo la direc-
citn del Comandante Bulnes. Su paso dejd como saldo un grupo de muje-
res cautivas v la acostumbrada depredacion,

En esa direccion continud Bulnes con su division abrigndos
paso o fucrza de hacha, subiendo por cerrus escarpadisimos,
deseendiendo bajadas de rapidizima pendiente y afravesando
sucesivamente los rios Minineo, Peraleo, Traiguén, Pichifiau-
o, Chanco ¥ Quino, muchas dé cuyas riberas son barrancas
elevadizsimas talladas en dura roca, en cuyo fondo se desen-
vuelven espumosis lns plateadas corrientes sembradas por uns
vigorosa v jigantesca vejetacion, que desde las alturas s divi-
35 tin embargo pigmea ¥ equitica.

Ast llepd ol valle de Mirreo en donde sorprendid una partida
de indias e indios cosecheros de és108 que cortan & toda pri-
s para relirarse o sus psilos las cspigas de sus semenieras,
que venien précaments en direccidn de la divisidn, no oon-
tardo que &ta pudiers smlirke por una rejidn o donde supo-
nfan que no habia camino que pudiera conducirla.

En esta sorpresa el comandante Bulnes se apoderd de quince
caustivas, enife ellas una viejecita que, a jurgar por los signos
de vejez, que como s sabe son mucho menos ostensibles on
los Indijenas, debe tener mas de ciento cincusnts afld de
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CUENTA

de gastos mpulados a las leyes de 21 de agosto de 1868 1

4 de noviewbre de 1869.

TESORERIA PRINCIPAL DE ARAUCO.

RAZON de las cantidades tnrresndas a arens fiscales desds el 1.7
de abril del aiie anferior hasta fin de marzo del presente, prove-
wicntes de venta de animales quitadss ales indios, venta de viee-

rex efc., elc.

IXGRESADD A “RERTAS" MACIONALES,

Cantidad i-'ll.g;‘t:ﬂl]-ﬂ- por venta de animales mayores quitados
& los indios por las divorsas divisiones que se ban inler-

pado al interior dola Araoeania. . .... ..os..eee-- 8 13003 20
Id i, por veuia de ganads mepor oblenido en la
TR R e I L DR . 11
Id.  id.  por ventn de viveres do almasenes Gscales,
ya a particalarea o cutrogado a loa cucrpos del Ejéreito
[ 5 R e e 3873 438
Cunlidades devueltan por sobracte de recibidos para compra
e maballon ghes Lo il s i e 4 il T
§ 13403 44
INGARFARD & DETOEITON
Por venta de viveres on almacenes Bscales. ... .... .. 981 18

Total de ingrescs. ......5 20470

Tesorerfa principal de Araves.—Angol, mayo 11 de 1870.

Dicanpo Miies,
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edad, conservando gn embargo el mis pleno goce de s
sentidos.
En este momento resond a la distancia el cuermo arsucano
que anunciaba a las hordas la presencia de los enemigos en su
territorio. Inmediatamente el comandante Bulnes ordend que
In division marchase al lugar de donde habia partido aquel
bélico rumor, por ver & s lograba encontrar uns emboscada
o sorprender un campamento, Todo Jo que s= obtuve Tue
pescar cineo indios que estaban alli promoviendo b alamma.
Apregados, uno de ellos esplicd el por qué mo encontraba la
divisiin ni encmigos que batir, ni familias que aprehender, ni
haciendas que captumar en aquellos valles de ordinario tan
vy que desde tiempos inmemoriales han servido de
refujio a los arribanos ¢n sus dias erilicos.
La division continud con sus prisioneros siempre marchando
hacia el sur ¥ sin sbandonar sus esperanzas. Al llepar al paso
del rio Quille, la avanzado distinguid en la marjen opuesia
una partida de indios hostiles que se lanzaban sobre un puen-
becito de madera que habia en ese mismo lugar fabricado por
¢llos mismos v que levantaban sus hachas para cortarlo, Asi
lo hicieron en efecto, llegando nuestras (ropas a tiro de fusil
de los birbaros, cuando enmn terminada la tarea v habian
despejado ¢l campo. Pasaron, sin embargo, nucsins (ropas a
pic el peligroso vado de ese rio y se dejaron caer en el hermo-
so valle de Licura, lleno de selvas, que deslinds con el de
Mehualhue por un corddn de bosques impenetrables v por
cuyas verdes laderas corre perplejo el manso v transparente
rio Cauolin.
En la ribera sur del primer pasa de este rio habian construi-
do los indics, para defender el dnico paso que hai en ese
lugar, una especic de parapelo de postes de madera estrecha:
mente unidos, desde donde, escuddndose ellos perfectamen-
te, jiraban su honda ¥ lanzsban luvias de gugarmos contm los
T
El comandante Bulnes habria atravezado la cormiente y ataca-
do de finme o la bayvonets, s hoblera sido necesario, aquel
bajo reducto hasta desalojar de ] al enemigo, s no hubleran
sido sus instrucciones terminantes que le desipnaban el Can-
tin como el non plus ultra de sus esploraciones. Hubo, pues,
de liniitarse 5 hacer algunos disparcs a esos obstinados salva-
jex. Felizmente no hubo de nuestra parte despracia alpuna
fque lamentar, Una pedm greesa armojada con gran fuerza
hirid en ¢l cuello al caballe que montaba el mayvor Ramirez,
que iba 3l mando de la fuerza de infanteria de linea, pero sin
causar el menor dafio al jinete; otra que habria inferido un
golpe de minerte en bos riftones a un soldado, a no haber lleva-
do‘en ese instante su cartuchera del lado derecha contra toda
costumbre, dio medio a medic de &a, destrorndola
completamente, 5oko 2 un wldado hirdd una ljzramente en
LA pierna,
Desde alli regresd Bulnes, capturnds en distintas localida-
des v despues de haber aplorade los walles ¥ imontafias de




Licura, Mihualhue, Otrin, Campira, Taguolva, elc., quinisn-
tos andmales vacunos, cien caballases y seiscientas ovejas, de
las cunles legaron a Collipulli con la divisidn el 23 del
earriente, despuds de haber racionads a la tropa de la disd-
sidn, durante toda la travesia, como 375 animales vacunos
v idos log caballares. Ya ha marchado el tenbente de ming-
tros a Chillin a prepamar ¢l terreno para el remate de esta
partida, junto con lo que queda atn sn rematar del pino
traido por el coronel Gonzilez en su espedicion anterjor,
La divisién ha quemado también a su paso variss rucas, en
una de las cusles encontraron todos los aperos de un abqui-
misia, entré obras cosas un erigol ¥ una fragua, fabricada con
los miestinos secos de un animal. Habia también arrojados
i un lado v obro algunos trozos de plata v cobre. Este esira-
flo descubriminto nod ha traido a la memoria al nigromanti-
co, aquel con que tropesd Ercills v en cuyo antrmo tenia toda
clase de insectos ¢ mstrumentos, entte ellos un globo celeste,
que, tocado con uma vara mdjica, trasportd al poeta al
 Mediterrineo ¥ le hizo asistir 2 la batalla de Lepante (21).

La utilizacidon de bandidos v forajidos que iban tras el botin también
fue un recurso utilizado, Un diario de la época fronizaba: *Los norteame-
ricanos lo han empleado muchas veces y lo emplean todavia: cuando una
reduccidn de indios comete algiin crimen de trascendencia mayor, ponen
las cabezas a premio, pagan fanto por [os hombres, tanto por la de muje-
res y tanto por la de nifios, encuentran malvados para cometer estos
crimencs...” ¥ termina: “Este modo de obrar que horroriza, seria mds
lucrativo, mds ventajoso que mandar tropas™ (22). A pesar de la ironia,
el sistema s¢ usd alguna vez, Una noticia de Mulchén en enéro 12 de
1869, muestra que mientras las tropas regulares repasaban el territorio,
también lo hacfan grupos irregulares amparados por las sutoridades:

Enrique Greene salid para Angol a principios del mes pasado
con el objeto de conseguir del general (Pinto) permiso para
mandar una partida de mozos gauchos a robarle a los mdios;
pocos dias despuds Hegd diciendo que s Je habia concedido
el permiso que solicitaba v sin pérdida de tempo empezd g
organizar su partida. El 12 del mismo mes por la noche estu-
vo lista la expedicidn en nimero de 52, siendo el jefe de clla
un tal Saldias, mozo disblo por supuesio, ¥ la orden que [le-
varon fue robar cuanto pudieren, ¥ matar a chico y grande,
fuesen hombres & mujeres. Con esta orden se marchd ln par-
tida no o stacar o bos indios enemigos, dino a ung pequefia re-
duecidn gque = halla al oriente de este puehlo enirs las cordi-
Heras; en un lugar lamado Loloo, cuyos habitantes en nime-
o coma de ciento vivian pacificamente sin tener minguna

(21} El Mevéurio, b de mayo de 1REY, -
(22} El Meteoro de Los Angebes, 28 de diclembre de 1868, Pig 2.
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clase de relsciones con lod indios enemigos v i s6lo con los
indios pehuenches.

El 17 o 18 regrest la partida como con b4 animales vacunos
¥ 40 caballores, después de haber asesinado como 20 entre
%ﬂ?ﬂm' y niflos, trayendo también 3 chinitos cauti-
vos

Relatos de esta naturaleza se encuentran profusamente en los diarios
de la época. No se trataba solamente de combates desiguales en los que
cafan los moluches, combatiendo; la politica de exterminio abarcaba a
todo el pucblo, a las mujeres y los nifios; se los asesinaba o cautivaba lle- |
vindosclos a los cuarteles de la frontera. El comercio de nifios y mujeres

con el norte s¢ hizo frecuente. Se enviaba 3 Jos “chinitos™ para que -,'
vieran de mozos en las haciendas de Chillin v los alrededores, I8

Se calculaba en la época que ef ejército habia arreado en la campana
del verano del 69, “20.000 cabezas de ganado lanar ¥ cinco mil de
ganado vacuno. El ndmero de yeguas v caballos es muy inferior, tal ver
no alcanza a 500; de las gallinas no hai cuenta™ (24).

Saavedra, por su parte, envid desde la Costa de Arauco una division
al mando del mayor Mufioz, que cruzd la cordillera de Nahuelbuta y se
internd por Purén, Lumaco, Nahuelbin hasta ¢l actual sector de Tral
puén. El parte de guerra da cuenta de numerozos enfrentamientos en ¢4

regibn (15).

Organizada la divisidn me dirigd a s posesiones del cacique
Raimdn eén Lumaco, o donde Hegué al amanecer, después de
haber caminado toda la noche, no encontrando a los indios
enemigas; pues, habiendo estos tenido anticipadamente noti-
cia de la marcha de la fuera, habian abandonado s rucas |
llevdndose sus ganados. Mo habia transcurrido una hora de
nuesira llegada cuando los indios, en distinios grupos de &
200, & digpusieron & atacirnos simultineanente, bajando
par todos los caminos ¥ cerros qué A ellos les o0 tan conoci-
dos. Pero todas sus tentativas fueron frustrodss, porque en
c¢ada camino o avenida se hallaba una avanzada, la que recha-
eaba con fuego. Mo pude salir hasia tres dias despuds, toman-
do la diveccebn del huepar denominado Leveludn, en las Hanu-
ras del Valle Central , inmediato a Angol, en donde sabia mos
esperaban los caciques Domingo Melin, Juan Colvuen y Lon-
comilla, para atacarnos a la pasda, lo que efectuaron, tan
lueps como nos presentanios én la llanurs, habiéndose ido he-
ridos variog indios i dejado en el campo dos muserios. Asegi-
raseme que £l cacique Melin estd grovemente hendo, pemo no
(23) Llamaban “chinitos™ & low n#fos mapuches debido o nan ojos ragtadow A rafe de la deniane
cia del diario Meteoro de Los Angeles, bube on samasie contra Grecne, que termind en
nada Loz pehuenchis atacsdos bajaron al valle ¥ atscason 3 loa calonos, cobrindos wese
L.
(24) :J.hrbu El Metooro, 24 de abrd de 1269, N 136,
(25} Memoria de Geerm y Marina. 1 869,
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tenpo datos posilivos pars participar 3 usted ests noticia
coma-un hecho. No obstante, me inclino  creer que algo le
haya sucedido, porque Domingo Catrileo lo siguit mui de
gerea con su lanza | Melin en csos moamentos s6lo trataba de
hisir [ 26,

En ¢l recuerdo de los actuales habitantes de la zona, gqueda atn la
imagen terrible de esta incursidn del mavor Mufoz. Don Juan Loncomi-
la, que desciende directamente y lleva el mismo nombre y apellido del
cacique Juan Loncomilla de Leveludn o Nahuclvin, sefiala:

Cuando ks tropas de Mufioz Ilegaron o Leveludn, los mapu-
ches diripidos por Juan Loneomilla salieron a atacarlos. De-
fendfan sus tierras porque el ejército querta fundar un fuerte.
Siis armas eran lanzas v piedras, 123 regpondian con polvora.

Mi abuelita me contaba que esa noche murieron muchos
mapuches en Leveludn, un hermano de Loncomilla murid de
una hala. El estero que alli corre iba mjo de sangre, durante
varios dias los cuerpos estuvicron alli pudriéndose porgue los
soldados no dejaban acercarse & nadie. Despuds w2 los sepul-
i, Juzn Lomcomills no se rindid v arrancaron hacin obros

lugares 4 juntarse con mds guerreros & impedir que fundaran
los fuertes; Los perseguian para matarlos,

Hay datos parciales en los partes de puerra que Saavedra enviaba dia-
riamente, que corroboran la mortandad provocada por la incursion del
gjtreito. Veamos algunos a via de gjemplo: "*Veinlineo carabineros de la
Guardia Macwonal se dingieron al campamento enemigo la noche del 26
pero no consiguieron sorprenderlos porque vo habian tomado los bos
ques. Mataron no obstante tres indios que se ocupaban de cuidar las ha-
ciendas, a los cuales quitaron doscientos animales vacunos, cuarenta ca-
balgares i ochocientas cabezas de ganado menor, cuyo nimero se repar-
ticron entre ellos mismos, regresando en la tarde del din 27 al lugar de
campamentio” (Cafiete, 29 de noviembre de 1868). Después ¢l propio Saa-
vedra comunica al Ministro de la Guerra: *He organizado una guersilla de
hombres resueltos que recorran log de los indios enemigos, la que se
replegari a las plazas militares en los casos de poder resistir a fuerzas
numerosas” (Cafiete, 28 de diciembre de 1868). Estas guernillas de
hombres decididos eran las que provocaban la mayor cantidad de vie-
timas inocentes. No tenfan limite en su accionar ¥ estaban guiadas por
¢l principio militar de *la exterminacion™ que el propio Saavedra sefip-
la: “esia expedicidbn que probablemente (habla en peneral de las incur-
siones) no obtendrd que los indios se presenten a combatir, pero si, los

{26) Mclim mo fue gravemente herido cn ests batlla, y o encontraremos hacierdo las paces
gl mho siguicnie, Calrilen, yee acompaita a las trepas ddd ﬁﬂm. eh ¢l minno del relsto
spderdor, del froped de loa Colipt de Paréne Su pdota vive en €] lugad llamada s de los
Canrilen™, ceten de Purém, ¥ tratd de recondsr algpnas de las historias de s abueelo sim
mayer precisin; recordd o fumenal y veloro gue s ke hito, al cual atiwli enre oiros
Cafioepdn, ¥ durd dos semanas,

219



obligard a permanecer en una vida ermante | agotar sus recursos.. " Ese
era gl objetivo del acoso permanente.

Sanvedra sacaba conclusiones en sus comunicaciones al'Ministro de
Guerra, diciendo: “(los indios) vieron en la division del comandante
Mufioz lo que por las razones cxpresadas era natural que viesen: un
ataque combinado, y simultdneo por el norte, sur y oeste i huyeron des-
pavoridos hacia la cordillera, sin oponer a tan reducida fuerza ninguna
resistencia seria, a pesar del dafio que les hizo en sus campos i propieda-
des” (1° de junio de 1870).

En sus partes v comunicados Saavedra escondia, sin duda, las muer-
tes provocadas, v trataba de dar la imagen de que s6lo se quitaban anima-
les y se hacfa “en sus campos y rucas los mayores dafios posibles”!

£l ejército atacaba o una sociedad ganadera en su base de sustenta-
cion principal. Liquidaba, por lo tanto, la fuente misma de recursos, la
capacidad para reproducirse. El efecto se iba a sentir muy duramente.

Las historias de depredaciones son interminables, Se puede leer bajo
el titulo de: Represalias en el diario El Meteoro del 8 de noviembre de
1 B6E.

En laz primeras salidas que hicieron esta semana, los indios
llegaron a Malven, a ona caza donde a la mrdn se velaba un
caddver. En efecio, la rodearon por todas partes, no dejaron
salir & nadie v le prendieron fuego.

Sin aprobar este acto de ferocidad, sdlo diremos que dias
antes muesira gente habia hecho una cosa kgpual con unas chi-
fnas, & quienés ¢ quemd vivad dentro de un rancho.

+Cudintos muertos y cautivos se produjeron en esa guerra? Barbosa,
general del ejército, dio un parte con 600 muertos y mids de 300 familias
cautivas, Ex dificil rehacer hoy dia una “estadistica™ aproximada de la
barbarie de los ciwvilizados. Habria que estimar en varios miles los muertos
¥ cautivos que directamente matd ¥ cautivd el ejército, pero habria que
calcular en muchos mis los que sufricron ¥ murieron a consecucencias de
eslos actos:
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El cuadro confeccionado sobre la base de los partes militares entrega
la cifra de 211 mapuches muertos, 202 heridos v 100 prisioneros o cauti-
vos, lo cual, a lo menos, da una idea de la masacre ocurrida. El verano del
69 las columnas militares cruzaron en todas direcciones el territorio: los
mapuches trataban de csconder en las montafias sus familias v haciendas.
A pesar de ello, se produjeron mds de quinicntas bajas indfgenas. Fn los
mejores momentos del siglo diecinueve, los mapuches lograron poner
sobre las armas a cinco mil conas. Sin enfrentar en ninglin momento
batalla campal, ante tan desigual contrincante, los mapuches perdieron
un diez por cienlo de su contingente. La ocupacién de la Araucanfa se
estaba realizando con poco mosto, con poca misica v s, con mucha
palvora,

3. EL HORROR

Una masacre d¢ esta magnitud nos horroriza hoy dia. Afortunada-
mente también en esa época habia conciencias humanitarias que sintie-
ron horror frente a los partes de guerra que llegaban a Santiago desde la
Frontera. Un verdadero clamor se levantd contra ¢l pillaje en que se
habia transformado la “Pacilicacion de la Araucania™.

En el sur, la voz liberal del diario de Los Angeles exclamaba:

Despuds de los horrores, de los asesinatos, de los robos v sal-
teos a mano armada que se han cometido con los indios,
todavia g2 decreta contra ellos una guerra de exterminio (sub-
rayado en el original).

LY quieren que no defiendan s tigrra, su familia v su oro?
(27).

Y en Santiago, el Diaro La Repiblica se lamentaba:

Es deplorable que on ejército que s estima, que las fuerzas
regulares de ung noble nacidn como Chile, s2 vean en la dura
necesidad de hacer el papel de montoneros, no teniendo olro
arbitrio que tocar contra mlvajes bandoleros que ln mis trigte
retaliacitn (28).

El diario santisguino El Ferrocarril, el de mds prestigio de la época
sefialaba;

Estos son hechos: el general Finto ha sembrado terrenos fis-
cales | ha ordenado el arreo de los animales indigenas § el
incendio de lat nucas | sementeras arnuicanas; | en ver de pue-
rra de soldados hemos tenido asi en la frontera guerra de
pastores i de pillaje desmoralizador,
Estos hechos son los que a3 opinidn ha denunciade i B
Ferrocarril, al sacarlos a la publicidad para que $¢ esplicaran
suficienternente, i sus autores, cualesquiera que sean, pudie-
(27} 19 de diciembire del 68, N* 118, Cal 2 F1 Meteors de Loz Angelen
(ZH) La !R:-pﬂ:h, 17T de febrero de 1869, Fae diano dv tendencis cosservadoss e hace afie
die esla campadia cantra la depredacidn
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ran dar estrechs cuenta de sus sctos para desvanecer numores
que a nadie honman, ha prestodo un servicio de que mal se
aprovechan los escritores de palacio { 29),

El diario El Mercurio de Valparaiso, que habia defendido, como se
ha seflalado, la ocopacion de la Araucania, se vio obligado a referirse al
estilo de guerra que se estaba levando a cabo:

En varias ocasiones se nos ha acusado de pedir la guerra de
esterminio, porque dessamos que se haga con los indios un
BETID eacarmiiEnto,

%i somos civilizados, Jedmo es posible que hagamos al arau-
cano una guerra de salvajes? No hai que avanzar impru-
dentemente, Defiéndase el territorio adquirido, putblese de
colonos v dejemos que la civilizacién se encargue por si sola
de lo demis.

Todos estamos conformes en que ¢s pecesano colonizar e
introducir paulatinamente los hibitos de by vida civilizada
entre los indios. Todas las correspondencias que nos vienen
del sur demuestran que 108 araucanos son alli sefiores de vidas
¥ haciendas,

Ls diffcultad ha llegado a un punto en que e preciso (amar
una resolucidn definitiva: o s gasta lo necesario para conte-
ner o los slvajes en la linea de fortificaciones, o se abandona
¢l terreno ganado v ¢ retiran las tropas con armas vy baga-
jes (30).

El Mercurio —genio y Tigura hasta la sepultura— condenaba los exce-
s, pero afirmaba la necesidad de la operacion que se estaba llevando a
cabo, La discusidn y el debate sobre ¢sta cuestibn aparecieron prictica-
mente todos los dias en los diarios de Santiago y Valparafso; a pesar de
ello, la campafa siguid adelante y el mismo Presidente de la Repiblica
prepard un viaje al sur para apoyar al criticado ejéreito. El diario El
Ferrocarril es concluyente:

El Ferrocarril, abogando por o que ha éreidode justich | por
la conveniencia del pais. ha sida constante enemigo de la gue-
mra que hoi se hasce a los salvajes; puerra de inhumanidad,
guerrs imprudente, guerra inmoral, que no da gloria o nues-
iras armas, provecho al Estado. ni prestigio a nuestro pabe-
6 (31).

129} El Ferrocarril, 17 do febrero de 1869, Pig 1. Col 2. Los fmores corrian agrandardo ¥
deformando sin duda ks hecho Los dlaroes muchos wooes 4o hacian gea,

(30} El Merewrio Se Valparaiws, § do febsero de 1868, Editorial. Deseslimionto bmipoaible,

(11} Fl Ferrocarrll, 25 do febrero de 1RE%, Fditorial Fite diano remponmbilica o Pinto de los
hiochos ocutridos, ¥ libera de toeda culpa o Cornclio Sasvedrs, wdslando ijue ma politics fuc
siempre netamente pacilica. Mo s teia deo hacer julcios higthsicos mmprocsdented, pero e
evidente gue Pinis extaba bajo las dedenes de Ssaved y evte dbtins o respanable del plan
en w comnjunts, Tal como lo homos dicho, Sasvedra combinaba |8 vialescls con la negocia-
cim, ¢l mosio con la pabrara,
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No parece necesario agregar nada mis a lo dicho por el diario capitali-
no en el momento miEmo gque s¢ estaban realizando los hechos, Hoy
dirfamos ofro tanio,

4. LASPACES FRACASADAS: LOS PARLAMENTOS

El invierno de 1869 fue de hambruna entre los mapuches, El frio, ¢l
hambre ¥ la viruela acabaron con un nimero considerable de hombres,
mujeres ¥ nifios. Grupos de mapuches vagaban por las ciudades y pucblos
de la frontera vendiendo su plateria (los adornos de las mujeres, los
herrajes de los caballos), los pocos animales. qué quedaban, en busca de
alimento. S6lo quedaban los animales de quienes habian logrado huir con
ellos a refugios cordilleranos. Una peste de viruela termind por agravar la
situacion (32). La sensacidn de impotencia frente a la represion desatada
era enorme (33),

Después del garrote, el dulee: Saavedra, captando claramente la situa-
cidn, llamd a parlamentar a las diversas agrupaciones. Orozimbo Barbosa
envid desde la plaza de Toltén una carta al cacique Manuel Burgos de
Maquchua, que puede servir de resumen de los hechos relatados. Sefala-
ba que “log indios muerios pasan de 600 v hasta 100 mujeres v chiqui-
llos™, Es una “suave manera® de invitar a hacer las paces, por la via del
amedrentamiento v la amenaza. La carta dice asi;

Sefor don Manuel Burgos. Maguehua.

Mi amigo:

Ya sabri la mortandad de indios que los soldados del gobier-
no hickeron en la cordillera de Longuimal | Huequén. Lo cler-
1o es, amigo, qué esfa ver Jos soldados han arresdo muchas
haciendas de Lonquimai y tambidn muchas familias indias.
Lo indios muertos pasan de 600, las lanzas que dejaron en su
arrancada de 800 i las familias legan hasis 100 entre mujeres
i chigquillos, (Oudé tal, amigo! (Oué le parece? Ya Quilapdn, si
no ha escarmentado, estard tristisimo con la pérdida de
tantos mocetones, mujeres ¥ chiguillos i animales, Veremos
dinde e mete ahom gue no sea perseguido por el gobierno,

Participe estas noticias a Melivilo, 3 s hermano, 5 Neculmdn,
Lemunao, Catrived, | Nanculea,

{32 Los diarios de h.i-puu la consignan ¥ em el recuendo de Pesewnal Cofie aparece como de grans
dei proparciones

{33) Lo situackin debe haber sido de tal modo dramities parn los gocrreros mapaches, qoe
Quilepin emvid un emisrie (suenjudn) reisndo 5 duelo dngular sl cosamdante Finio
“Quilapin dhandd deaallar wna ver ol penceal Flato s peleas masno a mamo, Bl peneresl fuvo
micdo | mor guise’, *Testimonio de Jusna Makin muger de Cruilspin. Ubiimas familias P, 71k
L mentalidsd seftorial de Quilapdn vels on un combaie perasnal entee bos doa jefcs s farma
di sduciomas una puerta quc devasiaba a s puchle. Pinto, expresion de la gworra h-unlldill;r
ca y depredadors de o gjéreilos modernos, debid haber conssdersdo ] deafio como uns
tnsodenci ¥ prucha del cardcter primiivo ¥ abaje de w encmipo, 1 hocho, sungee cifcinge
tamcial, honra al gran onoa,




Higales saber a los nombrados de que para la luna Hena de
marzo tendremos en Toltén una junta con el fin de tratar con
los amigos de la paz; que b junta la hace don Cornelio Saave-
dra i el sefior Ministro de ka Guerra, por encargo del Presiden-
te de la Repiblica; que los buenos amigos, los amigos de la
paz, deben venir & dar su mano derecha, so pena de ser
condenados como enemigos del gobierno i amigos de Quila-
pin i que la junts serd mul buena porque &l Mindstro | don
Cornelio traen palabraz mul buenas, como que hacen la
palma de olivo para los buenos caciques.

En fin, mi smigs, pongase de acuerdo con Puchi i trabajen a
fin de que todos vengan; trabaje porque asi bo requiere su s
tria, la educacién de sus hijos i su porvenir.

Concluyo rogindole no se olvide de los soldados prisioneros i
de qgue wva hemos hablado § descindole gque mis

legardn & todas partes levando mis palabras buenas | convi-
dando a mis amigos para ks junta de que ocupo su atencldn.

Lo saludo s affmo. 0. Barbosa (34,

La carta ¥ las presiones de Barbosa dicron resultado, y el 20 y 22 de
encro del 70 tuvo lugar un parlamento en Toltén, al que asistieron los
bajinos del sur, los costinos de la zona y los grupos del Toltén, hasta
Villarrica. El objetivo de los oficiales, ya expertos en las cuestiones
mapuches, era separar a los armibanos o moluches de las demids aprupacio-
nes. Una curiosa noticia publicada por el diario El Mercurio de Valparai-
50 nos muestra la complejidad de la cuestidn araucana en ese periodao:
Los boroanos nucvamenie incursionaban en las pampas argentinas, apro-
vechdndose de no estar involucrados en la guerra v de que los olros gri-
pos lo estaban. Quilapin, “hambriento ¥ corrido™, atacd a los ricos boroa-
nos que veniaon con un gran botin de Argentina, El hambre llevd a que se
perdieran las solidaridades internas, y cxacerbd las rivalidades.

Al parlamento que se habis celebrado con los indios hudlli-
ches de Maquehua, Boroa ¢ Imperial habian asistido mds de
600 de aquellos ndijenas [ 33],

Melibilu, Catrevol, Neculmin y varios otros no asistieron
{36]), pero enviaron sus mocelones ¥ sus hijos con el encargo

{34} Reproducida on T, Guevara, Las altimas Famdlaa,

(351 Bl Mercurio de Valparsiso, 20 de noviembre de 1869, “El jefe do las fuerzay de ocupaciin
de la plaza de Tokén, mayor de gjérello don Ovozimbo Barbom, ewcribe dewle exe lugar con
leeten 5 de bl
Noticins dltimas de Arauoo. (11 *Los indios rompen las hostitidades entre o’

136} Meculmbn foe el cacigue primcipal de Boros durante cxil iodao el dgla paada, heredindase el
cacicazgo de padres 3 hijod Joan de Diog Neculmdn participd en jos heehos del 1881 un
hijo de €L Juan Amtonko, fue of primer macitro prinsasio mapuche y primer Presidente de la
Sockedsd Coupolicin, Defensora de B Araucania, primora orpanisacion mapuche del sigha
XX, Actualmentc e una Famdila muy comocikda on el mar. Hemop entrovistsdo 5 uno de s
deendienion. Loa Catrpeol sin son cackpues en Hudllio, Hemoas entrevistado al actual caci
que Catrival, el cual habla muy pooo casicllans v puarda las histories de mes antepasdos
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de escuzarios, La mdn por que no han asistido, 5 mds dela
que comunicamos a nuestros lectores en dias pasados, es la
curiodfsima siguiente: Un hermano del cacique Neculmdn
andaba desde hace algin tempo con una parte de su tribu
espedicionando ¢n R. Arjentina. Probablemente fue de los
que asaltaron dltimamente la frontern de ese pafs vecino con
tan pingie resultado. El hecho es que volvia por las cordille.
ras con su botin o comercio, como lo Haman ellos, o sus
antiguos lares, cuande Quilapdn, hambrignto ¥ comrido por
Jos nuestros hasio aquellos mismos pasos, se les echa encima
con s salajes v le arrebata cuante trafs, destrozando ln

parthda
Los pocos que Jograron escapar con vida de la sorpresa, llena-
ron a su territorio ¥ hasta las rucas de su cacique Neculman,
con ¢l triste mensaje de s infausta suerte.
Muestros lectores supondrdn cudl seria ln indignacion con que
los caciques de Jos huilliches occidentales recibieron la noti-
g, Acto continug se crusaron cormeos entre (odos elios; en
una breve noche s organizd una falanje de araucanos del sur,
para ir a batir en represalizs a Quilapdn a arrancarle toda la
presa que ¢ ¢on los siyos arrehataron en la cordillera a los
iranseiinies v a vengar sus vidas,
Loe principales conas de Melibilu, Catreval v Neculmdn van
en esta division [§ern que, segin dicen los hijos de aquellos
epchques, lleva regalucidn firme de eruzar lancas con nuesiros
enemigos, los moloches arribands.
Como €3 astural gque dslos resistan, va tienen nuestnos lectos
tes a los bdrbaros hostilisdndose mutuamente a la usanes sl-
vije, ¥ como a estacion es propicia para el jénero de campa-
fiaz que ellos acostumbran, su guerra durani tedo el invierna
y se diezmardn micnieas nuestro ejército se prepara tranguilo
pard [a proximo primavera, en la linea de Mrontera.
En los Anjeles s2 sabin ol 9 del actual, segiin se nos comunicd
por carta de persona respetable, que el dia anterior habia
do del interior la divisitn espedicionaria de los coman-
dantes Silva Arviagada ¥ Wormald, En su corfa travesia por
los territorios de los ind{jenas no les ocurrkd nada de partics-
lar. MNada se sabia que les hublers acontecida con bos enemis
pos, que si hemos de sfenernos a lo que nos dicen nuestras
noticias, silo sc prescntaron aislados, en grupos de a dos o
tres en las cimas de loa cernos 2 manera de atalayas o postas,
que es el nombre con que s conocen entre ellos (3T),

con macho telo, Aungee on sns polress muy prande, mantiene b dignidad de lox antipacs
cacigues. Loa Melkily de Maguehus formen 1ambkin pasie de b pramdes familias mapaches.
El primer dipuiado mapache, dleplda por o Pariido Demderaia en la década del veinte do
esto siglo, fue Francleo Mdivile Heariguee. Lo gue distimac 8 estos nombeey el mifijo
Fyilu”, que sendfles culebra; por ello s habla de s vilu de Maiquehiua®™,

{17) Sktema de portahues, mimadores o atalayas mapuches, desle donde observaban los move
mientos del cnemigo.
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Parlamento de Toltén

Saavedra ha detallade en su extensa memoria lo que fue el
parlamento de Toltén, realizado a fines del afto 69. Dos eran los objetivos
del coronel: en primer lugar, dividir las agrupaciones abajinas, costeras v
del Toltén, de los arribanos: aislar a Quilapidn; saber a ciencia cierta si
este cacique estnba nuevamente siendo apovado por Orelie Antoine (38),
que ¢ rumoreaba habia llegado a la Araucania: v en sepundo lugar,
lograr autorizacion para formalizar la linea del Toltén (Ver Mapa) ¢
inclugo llegar a refundar Villarrica.

A pesar de que se trataba de los grupos mis pacificos, Saavedra no
tenia confianza en ellos ¢ ided una fGrmula para asegurar la paz. En su
comunicacion del 20 de enero de 1870, dice:

Inspirindome poca fe las promesas de sumision que puedan
hacerme los indios, exigiré 3 los caciques que soliciten amis-
tnd del gobierno, la entrega de uno de sus hijos como premda
de fidelidad, ¢l que serd educado por cuenta de la nackon. La
negativa o escusa que encuenire para aceptar este pedido, me

dard 3 conocer ¢l grado de comprompso que jos ligue con los
rebeldes | en tal caso tomaré las medidas de seguridad y el

castipo para los sublevados. (Toltén, enero 20 de 1870).

Las opiniones de Saavedra no iban a la zaga de su segundo hombre, el
comandante Barbosa, Se buscaba la par de los vencidos, en medio de
amenazas ¥ exigencias de rehenes.

Oeurria enfonces mucha miseria en esas tribus i se les obae-
qukh un poco de ingo, ssegurdndoles que par el dia del
parlamento se les socarreria con mis abundancia (39),

Los capitanes de amigos recorrieron los cacicazgos llamando al parla-
mento v ofreciendo trigo como anzuelo. Fueron obviamente en gran can-
tidad, tal como aparece en los lictados; el dia fjjado, sin embargo, no
comenzd el parlamento por faltar alpunos principales y, sobre todo,
porque Saavedra vio el terreno dificil pars aprobar sus planes. De acuer-
do a su estrategia, que lo hard tristemenie famoso, hizo traer la banda de
misica v las dumajuanas de vino vy aguardiente. Dos dias de™*'mucho mos-
to ¥ mucha misica”™ antecedieron al parlamento y trataron de ablandar
las voluntades.

{36) Efectivaments, Orelic Anfoine de Tounens volvid en medio de 1s guetmn desatsda, & | Arau-
camia Llegd por Arpentina, crord ls pampa y la cordilllera ¥ Tus sunducido donde Quilspdn
“por wn cackpue de ls reducclin de Necalmin, con quien yo misms he hablsdo e Taliés™
i Saxvedral. Kot Ghimo coincide con la informacion antethor transcrita de b incurshin
butoapa en Afpenting, Orelie olreckd armas, que en es mamonbo c7a b dnkeo guc inlerea-
ba auilapdn, Ssavedra s fomd muy on s la prosencia del francds, 1ods ez gque par coin
cidomcia 0 no, schalaba que “ha recalido en la bahia de Corral el conocido vapar de pucrea
francés [Ertrotasicaus wpin me o comunicd of Sr [ntedentc de Valdivia, i gue por la
importance ulgrios giec pacda tene, dejo conddgnado” [Saavedm).

139 H. Lara. Civilizacion de b Amecnia, [0 citsda, php. 193,
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El recuerdo de los actuales mapuches de Boroa sefiala:

Decia el finao de mi padre que fueron alld, a Toltén, se jun-
taron todos los caciques de todos los lados, de todas partes.
Cofioepdn también, pues. El linao (40) I:mil, un don para
habiar, era un hueipufe; un hombre muy inteligente, digamos
mhio para hablar. Que era un parlamentario, dipamos. Fste
hombre no se cansaba y parece que le exigfan a ese las pala-
bras para hablar. Todo en mapuche, pues. Entonces que le
dijo ahi Comelio Saavedra: “CQue pasen los de Boroa”, por-
que Hegaron tocando la cornets, tenin cormetero aqui el
cackque. Al parlamentaban de una parte ¥ de otra, El (Cor-
nelio Saavedea) les dio muchas ideas de coma debia vivir el
indigena. Porque ya estaban llegando las leyes aqui en Chile
¥ que habia un gobierno ¥ todo eso, Decla también que no se
sublevaran ¥ que si querfan dejar (construir) un pueblo en esa
parte, que ellos no se opusieran. Juan de Dios Neculmdn dijo;
*Tue hubiera no mids™, Pero hubo muchos caciques que no
estuvieron de acuerdo, Asi también dice el finao de mi padre,
que comenzd la guerra; cuando llegaron los espafioles (41)
fue tremendo, quemaron todas las casas de la [sls para el otro
lado (42), quemaron todas las casas, lax rucas, digamos, ¥
arrancaron la gente. Por eso que mucha gente de por acd, 52
fueron para el gar. 5¢ arrancaron para ks montafia, para aden-
tro, Dejaron s campo botado. Y los mataban v los quema-
ban también, pues. Eso es lo que pasd. Por eso muchos se
oponfan & que hublern pueblo. Eso fue porque fracaed &l par-
lamento ese de Toltén que hablamos (43).

Al dia siguiente, una vez terminado los festejos, se dio inicio al
mento ¢on un discurso de Saavedra en el que preguntaba por el francés
Lnacamquta no querfan delatar a Orelie de Tounens, pero ante la presion
y los agasajos se entregd ln not i, Fast:nmncntﬂ cllos mismos, armepens

nuevamente a la Argentina, como se ha dicho mrﬁ. Los caciques s
taron con interés la paralizacidbn dz los irabajos de la frontera por co
derar csta obra una amenaza a su bienestar”, Saavedra solicitaba
aceptaran la entrada al territorio ¥ refundacion de Villarrica (44).

A pesar de la presion ejercida, se levantd un cacique vigjo ¥ pronun

cid un discurso que ha llegado hasta nosotros més o menos mmnliﬂ! '

(40} Se tmataba del hijo del cacigue Mecakmdn,

{41} Espafloles se les dice tambidn o Jox chilemog

{42) La lda de Boroa, Se tratn de b incurskin de Orozimbo Barbom, Efecth :
bomanos s puern coméened degués del parlamento de Taltén, thhmﬂl i
iropes chilenas no Begaron & Boroa,

(4.3} Testimonio del Sr. Noaslmin de Boroa (1981} ;

(44} Fa del mayor miceds pars comprerder el entllo de edas reariones, un uﬂ'nh-li -
cardl del 2 do febrer de 1870, que da coents de o ocurrido en Tollén, Ap i
con ks iniciales M,LO.
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Mira, coronel: (Mo ves este caudaloso rio, estos dilatados
bosques, estos tranquilos campos? Poes bien, ellos munca han
visto soldados en estos lugares. Nuestroz ranchos han énveje-
cido muchas veces ;los hemos vuelio a levantar! Nuesiros
barcos el curse de loz afios los ha apolillado | hemos
trabajado otros nuevos, i tampoco vieron soldados: nuesiros
abuelos tampoco lo permitieron jamds. Ahora jedmo querias
que nosotros lo permitamos? jNo! (No! vete, coronel, con
tus solfudos; no nos humilles por mis tiempo pisando con
ellos muestro selo,

El propdsito principal de Saavedra, que consistfa en prolongar la
linea del Toltén hasta Villarrica, explorar el rio Imperial ¥ fortificar
diversos puntos de la costa, no se consegufa. Los mapuches no cedian an
te ¢l plan; sin embargo, en los hechos Sanvedra consegufa dejar estableci-
das las playas del Toltén y Queule ¢ iniciar un camino que llegaba yaa la
localidad de Comui, a medio camino de Villarrica, A pesar del mosto v la
habilidad, el coronel no encontraba apoyo para sus planes.

Parlamento de Ipinco

Al mismo tiempo —dias antes— que sc realizaran estas paces con las
agrupaciones del sur, se buscaba hacer las paces con los abajinos, E1 19
de enero del 70 se realizaba en Purén { Vepas de Ipinco) un parlamento al
que concurria la totalidad de los caciques abajinos. (Ver la lista en pigina
aparte). Un documento de ln época nos relata algunos pormenores de
esta “Parla™ en la que destaca el cacique chollcholline Painemal.

Aungue no me he encontrado (personalmente) en el parla-
mento celebrado en lss Vegas de Purén (dice el corresponsal
de El Ferrocarril en Lebu) no obstante estoi en aptitud de dar
nolicias exactas de lo que ahi ha ocurrido (45).El parlamen-
to tuvo lugar en Ipinco, distante unas tres leguas al oriente de
Purén, Alli concurrid Saavedra acompafado de oficiales,
tropas ¥ comitive. Los indios que alli se reunieron no bajaron
de mil doscientos. Mds de cincuents caciques asistieron, La
conversacion se redujo a darse mutuas seguridades de paz, |
los indios manifestaron que ellos cstaban dipuestos & no
interrumpirla famds i & aconssjar 3 los indios arribanos que
cumplieran s promesas.

El sefior Saavedra les dijo también que e Goblerno penzaba
poner puamiciones en algunos pasos del rio Toltén para
evitar Jos frecuentes robos de que se quejaban los habitantes
de aquellos lupares... que el camino que se estaba trabajando
de Toltén al interior (hacia Villerrica) no debfa causarles
alarma...

Painemial, &l cacique mds notable de las Inmedisciones de |a

{4%) Guevara, que seclo trater cstes materies con gran deiaibe, prdeticaments no las felata, Fl pro-
e Saavedrs crliees un paric muy escwobo,



antigua lmperial, se manifestd un poco receloso de la entrada
de los vapores a aquel rio (46). Mas el sefior Saavedra, con
aquella seguridad v tino que le ex caracteristica, hiro com-
prender al indio que In entrada de aquellos buques no habia
tepido por objeto apoderarse de lo Imperial sino solanienie
conducir alpunas maderas, etc... Esto no obstante, ¢ indio
Painemal expresd que seria bueno que aquellos buguecitos
no volvieran a entrar en aquel rio,, (47)

La version oral de estos hechos es interesante, ya que muestra como
opera el recuerdo histdrico en la sociedad . mapuche. Los que tienen
recuerdos de Ipinco son aquellas familias que tuvieron un antepasado que
participd. Los descendientes de los caciques de Purén recuerdan el hecho
COMD Un gran suceso que les ocurnid a sus antepasados v que los Nend de
prestigio, ya que “vinieron caciques de todas partes’. Una sefiora descen-
diente de los Catrileo de Purén, se adjudicaba ¢l parlamento para su fami-
lia, sefalando que se habia hecho on su casa, lo que pareciera no ser elec-
tivo. Recordaba la lista de caciques principales que habian participado,
sefialando con orgullo la presencia de Venancio Cofloepdn vy otros “'gran-
des de Araueo™,

En casu de los Painemal se recuerda el parlamento de Ipinco relacio-
nado al éxito que el ascendiente Antonio Painemal tuvo en esa oporiuni-
dud. El relato dice en parte;

Todos marcharon hacta

el Hano do Ipinco. Todos los de Pordn
vinieron a esta redmion,

se untaron todos los chilenos y los mapuches
amigos. 5é dijo'que no debian pelear

mds Debran solamente ayudarse,

Ese fue el asonio que se iba a tratar.

En primeér ligar habld Lemunao, Mo habld
bien este lonco. No era buen nradar,

Pazh otro en su Wigar,

Hablb Painecura. Tampaco éste hablo bien.
Dijo que entrara gtro.

Entr entonces Antonio Painemal,

el grn orsdor. Lo estimaban los ulmen,

log loncos, por su palabra (s don).

Por esa dijo el general Cornclio Szavedra

al cacique Antonio Painemal: “To shora serds
el jefe de lox caciques de Carririfie, v te

day edla bandera”,

A 1ados los caciques les dio bandera.

(48] En b Memoris de Marina de 1ETD s conugna un interemnie refaio de la exploracion del o
con obsrvaciones accrca d¢ 1a vida de ko mapuches do o pom
(47} El Femocarrdl, 19 de encro de 18T Fitmads en Lebs el 7 del minmo mes




El recuerdo de Ipinco estd asoclado con un hecho familiar —presti-
pio del orador— v poder local: se lo hizo jefe principal de toda la zona.
En definitiva, lo que queda de Ia historia es lo que nos afecta.

El parlamento con los abajinos sirvid para distraer v debilitar la
alianza militar que se habia formado con los arfribanos, pero no logrd
resultados mayores. Los abajinos no aceptaron la linea del Toltén ni la
repoblacibn de Villarrica, No aceptaron tampoco la entrada de buques
por ¢l rio Imperial, esto e, ninguno de los puntos propucstos por Saave-
dra. La puerra, por tanto, seguiria.

Los arribanos: la embajada de Quilahuegue

Simultineamente a estos hechos, en la “alta frontera®™ se habia veni-
do produciendo un intento de paz entre el gobierno chileno y los arriba-
nos Esun episodio muy poco conocido (48) v, por lo tanto, lo debemos
relatar con algin detalle.

Los frailes de la frontera —Palaviccino y Leonetti, de quienes hemos
hablado— trataron de impedir de alguna maneéra qué continuara la masa-
cre, Palaviccino escribe:

Mo es ln conquista ol medio adecusdo pam civilizar al
Araueano.

1Y cudl seria el resultado de una licha tan sangrienta® El
araucaiio con familin ¥ animales hidira a los bosaucs, iel ejér-
cito, como ¥z otras veces lo ha hecho, tendrd que retirane;
despuds de penoss expediciones. Pero aun suponiendo el
completo destrozn’ de 1os sraucanos § s ankquilamiento: nd
el destroro, ni el aniquilamienio son la civilizaciin que se
diesea, En este caso el pais habr'a ganado uns gran extenaibn
de terreno, pero a costa de torrentes de sangre | de milla-
res de victimins {49),

Palaviccino y Leonetti sivieron de relacionadores entre ambos ban-
dos, logrando que se concretara una reunion entre ol Intendente y un
representante de Quilapdn. Viajd a Nacimiento, con los poderes de
la junta arribana, el cacique Faustino Quilahueque, suegro de Quilapin v
permancnie embajador de esta agrupacion.

Era hiombre de buen consejo,

Los jefes militares de In fronters se enfendian con é para
celebrar patlanientos & scuendos,

Ouilahueque protestaba de la ocupacion de ka Araucania que
iba haciendo el goblerno o pretesto de usurpar terrenos a los
CACijues.

{48) Fxirafamente don Tomds Goovara no lo mencions en mi obm ys chisds
{49) Fray Palsviceing, Memorl sbre b Amsmnis, Bfbfotfees Nacional (112333}, affccha
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En el afio 1869 los caciques entraron en tratos de paz con los
chilenos.

S¢ reunicron varios caciques arribanos i abajinos con un
padre que los invitd 8 una parla.

Todos diston poder 3 Quilahueque para que los represeniara
ante ¢l gobierno.

Quilahueque partié 2 Santiago con alpunos mocetones, Se
demond mucho, va $¢ corria por muerio,

A la vuclta se fugd de Nacimiento, bo persiguieron.
Continuaron las hostilidades varios afios (50).

Efectivamente, la guerra del verano habia dejado un saldo muy devas-
tador ¥ los arribanos accedicron a entablar negociaciones de paz, las que
a continuacion transcribimos.

El dia weinticinco de septicmbre de mil ochocientos sesenta
I mueve, reunidos en la Sala de Despacho de la Intendencia de
la provincia el cacique Quilahueque de Perquenco. por 7 en
representackin de los cacigoes Jozé Santos OQuilapdn, de
Chanco, Montri de Perquenco, Calvucoi de idem, Curiquen
de Chanco, Epuleo de Collico, Sancuches de idem;, Lewin
de Canglo, Huenehilso de Perquenco, Mahueltripai de Chan-
eo, OQuifienan del Salto, Curriqueo de Chanco, Culles de
idem, Currui de idem, Curril de idem, Millan de Dumao,
Manuel Leveo de Canglo, Levilao de Huequén, YVutahuento de
Pideneo, Levinao de Panqueco, Huenivil de Quechereguas;
Melin de Lilpile, Juan Cabuén de Traiguén,
Loncomil de Levuelin, segin el poder que mis adelanie se
insertord i hallindoge presente Mahueltripai, Quinchaleo,
Tor, Pinchulao | Ligudn espusieron: que deseando poner
iérmino al estado de guerrs en que nos hallomos comprore-
tidos por segiir los malos consejos de Falsss amipos, que reco-
nociendo los crimenes que nos hemos hechos reos en las épo-
cas pasadas, vemios que ¢l pobiermno ¢s demasiado indulgente
perdondndonos i que siendo ¢l gobierno [a mds firmie garan-
tia para aseguramos nuestros terrenos | demis bienes que
nas perlenecen i que a fin de ponernas al abrigo de las auiori-
dades de la Bepiblica, como verdaderes ciudadanos chilédnos
{51} nos comprometemos’ 8 respetar | hacer obedecer las o-
guienies bases como garantia de la paz que nos concede el
Supremo-Gobierns de ln Nacitn:
1% Mos compromnelemos a entregar desde loego 10dos lod cau-
HIVOs que 52 encUeniien &n nuestro LEmitonio {...)
2% En prucha de puestra sumision a las leyes de la Repablica §
respetunsa obediencia a las sutoridades constituidas, nos des-

(500 Relato de don Juan Calfeasra de Ponguenco, Ultiimas famBliaa (Pig 58).
{511 Es la primvcra ver gque en idgmines of iclalos wpa representacion de cachpacs armibanos pllm
formalmente mi chudsdanis chilena, | 5ubraysdos miestros), i
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prendemos de nuestras lanzas que entregamos junto con las
demis armas que se encueniren enlre HOsolros,

3 Loa indios que cometieren algtin delito serin puestos inme-
diatamente a disposicion de las autoridades competenties.

4" Respetaremos v haremos respeiar [a actual linea del Malle-
o ¥ todos log demds fueries v poblaciones que & poblemo
quiera establecer i en el punto de nuestro territorio que esti-
me canveniente,

3° Nos obligamos a no ensjenar, hipotecar ni empefiar a
ningiin particular el terrenos que nos pertencce, el que vende-
remos al fisco exclusivamente.

&* Como condicidn indispensable para la paz exigimos la fun-
dacidn de misiones en puestro temitorio que nos lleven los
consuelos de la religion.

El sefior Intendente don José Timoteo Gonedler, represen-
tante legal en esta provincia del Supremo Coblermo, nos
ofrece:

1* Quie nombrard jueces de paz para dirimir las cuestiones que
®irjan entre nosotros a los cuales s kes acoland como mere-
cin.

2 Que cuidard de la educscidn de mrestras familias debienda
nosobros enbregar desde luego, dos hijos cads uno, gue servi-
rin a la vezr de garantia de nuestra fidelidad,

3* Quedan ‘relegados al olvido los ultrajes, salicos, v demis
erimenes cometidos por los indios de las tribus alzadas.

4* Bz nios respetarin 1as propiedades, familiss i hacienda que
sclualmente poseemos.

5* 5S¢ castigard severamente 3 fodo individuo que amenace
nucsiras personas ¢ infereses.

Antes de firmar se modificd el srticulo 2° dejando el uso de
sables o los caciques ¥ algunas lanzas. Luego, a ruego de los
caciques, por no saber firmar, Io hizo ¢ fraile Estanislao
Leonetti, ¥ otros caplianes de amigos alli’ presentes.

En Santiago hubo mucha wegria por este acuerdo, El Ministro de la
Guerra, en comunicacion drl 8 de octubre de 1869, sefiald que ““ha visto
con salisfaccion que las tribus arribanas se han sometido a las autoridades
y leyes de la Repdblica™, Agregaba: “Los hijos que deben entregar en
garantia s¢ inin recibiendo en la Comandancia General de Armas, depo-
sitindose a cargo de personas que puedan atenderlos | mantenerlos con
¢l cuidado que corresponde, debiendo esos hijos ser trasladados a esta
capital (Santiago) donde se les dard In competente educacion™ (52). Don

{52 Cana dd Minisiro de Guerera al Comandante General de Armas de Arauco. B de ocmbre de
1864,
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Francisco Echaurren, Ministro de la Guerra, consideraba que el pacio cra
muy ventajoso para los mapuches.

Cuilahueque junto a otros acompanantes vinjd a Santiago v se entre-
vistd con el Presidente y otras sutoridades. Su llegada a la capital causd
mucho revoelo v la gente se aglomeraba para ver a tan raro personaje.
Hubo dos audiencias con el Presidente de la Repiblica en que se ratifica-
ron los tratados (53). La campafa de¢ prensa que hemos comentado
influia en las autoridades, v la visita del cacique sirvid para mostrar un
rostro mas humanitario del gobiemo,

Al volver a Los Angeles, Quilahueque encontrd bastantes sospresas,
Quilapdn y los caclques no aceptaban los términos del tratado, por consi-
derarlo una capitulacion total. En realidad Cuilahueque se habia sobrepa-
sado en el mandato (54), El acuerdo de paz implicaba la pérdida total de
la independencia de la sociedad mapuche. Faltaban todavia doce afios para
que esto ocurriera, El cacique Quilahueque, al ver que no contaba con ¢l
apoyo de los caciques mandatarios, abandond intempestivamente el pue-

blo v se refugit en su tierra. El pacto no se llevd a cabo (55),

Una carta escrita al diario El Independiente de Angol da cuenta de la
siluacion en ese verano:

Para darkes una jdea clamn del estado en que se encuentman
nuestras relaciones con los indkos, para que pusdan jusgar lo
que sucederd luego, voi a referirles los sucesos mids imparian.
tes gue han tenddo lugar de un mes a exta fecha.

El Parlamento que presidic el Coronel Saavedrs compuesio
exclusivmmente de indios shajinos, no dio resuliado alguno
satisfactorio. El nidmero de indios alcanraba & 1,500, Estas
tribuis que han sido siempre las mds pacilicas no aceptaron las
condiciones o que se sometih Quilahueque | su descontento
subid de pronto cusndo sc les dio 3 saber que se pengaba esta-
blecer algunos fueries en Toltén, Expresaron que estaban dis-

{53) 11 irdade so publich’ en un folleto tiubdo La paz con bs tribus snucams, que dice:
“Lo qut procode ed una copda (el de los arreglos celebrados cn Anpol en focha 15 de
wplicmbre allimo § de las conferencias ontre 5.E & Preddente de ln Remibdics, el jefe e
wmasctibe |l cadique Faustino Cuillshoogue, representanie suioriesdo de las tribus sjue han
cafado mablovadas dlimamante™, Finms Cornelis Saavedra,

{34} Ver gl mandanto en pag, 133,

(55 El Meteoro de Los Amgeles dice o 20 de mowlembre:“Cuilahuegue: Ha apatecido em m
tierra. Los motivos de wi fups provienes de bs extraficea que b causd ol bando que prohibe
ol comereio con kos indiponas, | de habor recibddo wis aviso scfeio de que = penaba en oo
tarle la cabezn para que no se Hevese sdelante la par. Exto, e kaberle venido a bascar miafe-
roigimenie dod ndioes de b Arascanda § los tragos gue habia tomado on el almacrzo, lo ki
cleron adepiar eia rewbacidn dosesperada™, [l padre Loomett] busch sreglar s paces ¥
revisar ©f ratsdo de modo que s realiram, Fncnero vigjo @ B terrs on busca de CQuilapdn, 2
quicn ya no pedo comvencer. 8¢ tejian muchos amones de que ko kabian “eolgads de log
s, de la copa de un drbol™... etc., pero finalmente no past nsda Leanstii ¢|.|.'|p$ tanitis al
gablerna de haber querido exkeir ls capilulscidn lotsl, como a ks mapuches de no toner
Mexibilidad para buscar [a par.
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puestos 4 no permitir ¢l adelanto de lo Ifnea, ni o consentir en
que se fundase ningdna poblacin o fuerte.

Los arribanos, que han estado medio revueltos desde la fuga
de Quilahueque desde Nacimiento, se han alzado mds con el
refuerzo que le prometen sus harmanos costinos | ahajinos.
Después de embromar el tiempo pidiendo prosrogas para reu-
nirse ¢en parlamento aqui en Angol mandaron ahora dier dias,
correos para que fuese el R.P. Leonetti a conferenciar con
ellos en una gran junta a la que estaban convocadas todas las .
reducchones.

El R.P. Leonetti se prestd gustoso 3 hacer estos saerificios i
marchd al interior acompafiado del comibsario don Luis Barra,
algunes intérpretes ¥ cuatro misicos de la banda del batallén
eivico, El recibimiento fue pésimo. Los indios esiaban arma-
dos ¥ ebrios. Despuds que Quilapdn insultd hasta cansarse a
don Luis Barra i que Quilshueque hizo otro tanto ¢on ¢ P
Leonetti por haberlo abandonado en MNactimiento, labrian
pazmio a las vias de hecho a no ser por la proteccion decidi-
da que e prestd el cacique Marigual; que los Hewd & su cosa,
Esta vex dijeron los indios que Quilabueque habia sido enga-
findo, que la persona con la que se habia entendido en San-
tiago mo era el Presidente sino un individuo cualquiera; que
no aceptaban el arreplo hecho por £ § de consiguiente que no
entregaban ni sus caballos, ni sus lanzas, nd sus hijos. Por Gt
Mo que no permilian que s adelaniase un solo paso la linea
fronberiza, i que 8 ¢l coronel Saavedm, que parecia ser el ver-
daderos presidente, no retimba luego las tropas de Toltén |
renunciaba w sus provectos de fortificaciones § poblaciones;
ellos principiarian ln guerrs.

Loz indios quieren b paz con la condickdn de que las cosas
queden como estin ahora, pudiendo ir misoneros a educar a
sus hijos al interior [ 56).

Sin cmbargo, dias més tarde el propio Luis Barra, del que hemos
hablado mds atras, envid al diario una rectificacidn, diciendo que no fue
insultado por Quilapdn, ¥ que “Marigual, cacique poderoso de tanto vali
miento como Cuillapin mismo, | que fue secundado por la gran mayoria
del parlamento, pronunciado casi en su totalidad a favor de la paz™ (57 )
La guerma de exterminio desatada kb femporada anterior dividid las
opiniones frente a una nueva ofensiva. Las promesas de Orelie de Tou-
nens pronto se habian desvanccido. Las armas no liegaban y ¢l propio
francés cruzaba de vuelta la cordillera rumbo a su pais. Se¢ prepamaba, por
lo tanto, una nueva ofensiva del ejéreito, tan violenta como la del afio
anterior,

{56} Los mapuches principales veisn o esis alturg de kos sconfecimiontos gue era necesarls la edus
cacitn haincs de los Bljos Sc decis que Quilapdn fonia wn procopior parm onsciar 3 led i
osctibir o sa1 hijon Diario El Independiente, Angol 5 de encro de 18T Mo hay fama.

(57) Carta de Luly Barra, Combmio de Indios, al diarka El Independiente de Angol, del I de
feheens de 1870,
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5. LA GUERRA CONTINUA EN EL MALLECO

El fracaso de los parlamentos maniuvo la guerra en la frontera. 1870
fue oiro afo de combates, entrada del ejéreito chileno en el territorio
mapiche, incendio de chozas y sementeras, robo de animales v todo lo
que trae consigo este tipo de goerra, desigual v extremadamente violenta.

a. El seereto de Villarrica

Villarrica habia sido arrasada eén el siglo XVII ¥ nunca mds recons-
truida. Era el corazdn de la Araucanfa ¥ se habia transformado en un
simbolo de la resistencia mapuche, guardindose con célo el lugar donde
estaba ubicada, cuyas ruinas habia cubierto [a selva. El plan de Saavedra
contemplaba unir el pueblo costero de Toltén con Villarrica por medio
de un camino ¥ fuertes que lo protegieron. Era lo que habia querido
lograr en ¢l parlamento de Toltén, v también en los Hanos de Ipinco, Los
mapuches s¢ unicron en torno a la cucstion de Villarrica.

Una partida de militares fue avanzando desde Toltén hacia el interior
con ¢l proposito de someter a lis agrupaciones del sur ¥ lograr Hegar a
Villarrica. Loz mapuches ¢ reunieron en Maguehug en una enorme junia,
en la que decidieron no permitir la refundacion de esa ciudad. Por una
extrafia situackdn venfan ahora a unirse a los arribanos, los grupos del
Toltén, cominmente los mis pacificos.

En casa del cacique de Pitrufquén, don Francisco Paillalef, se realizd
un parlamento enire la comisidn formada por los comisarios y capitanes
de amigos v los caciques de toda la region, Los detalles de lo allf tratado
nod han legado pracias a una carta escrita por uno de los participantes
a un diario de Valdivia:

Enero 13, Hablendo legado s o reducctdn de Potrufquén (en
San José), ln comitiva compuesta del tenfente comisario § bos
capitanes de amigos, en ¢l momenio, el cacique Francisco
Paiflalel despachd g sus mocetones para que a la hrevedad
posible anunciasen 3 log demds caciques la legada de sus
huéspedes, i bes dijesen que veninn con el objeto de hacer un
parlamento, § que al dia siguiente debia de ser.

Fue admirable la velocidad con que comrieron los indijenas,
pues 3l despuntar ¢l alba se encontraron reunidos cerca de
200, armados de laneas, | dioron principio al parfamento del
mosdo siguicnie:

El teniente combsario: Mosotros venkmos mandsdos por noes-
tro goblerno, &l cual represenfamos squf | en nombre de &
decimos lo siguiente: Nuestro gobierno piensa ocupar Vills.
rried, antigun cludsd espafiols, perteneciente en esta época a
ustedes por habdrsela arrchaiado, | no queriendo que por s
ocupacion de dicha ciodad se derrame sangre, nos envin con
palabras de pae para que por lejitimo derecho [ eniregudis
por haberle pertenccido, El cacigque Calfunao, el mis amro-
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pante de los indios que alli s presentaron, salta de su puesto
i dice: [Cdmo sabéis vosotros que Villarrica ha sido pueblo
de los espafioles? A estak palabras todos guardaron silencio:
i quedsron sin - proferir una palabra, hasta que uno delos
capitanes contestd: *“La historia de nuestra patris bo dice i
en los archivos se halla escrito”™,

El cacique: (Come se encuentra escrito? (Quién cree a los
papeles? Como éstos nada saben, hacen lo que quieren con
ellos, pero yo no lo creo, a menos que me presenten un festi-
go wive. | Los chilenos acaso estin poblando los antiguos pue-
blos? ;Toltén ha sido pueblo en alpin thempo? Mo teniendo
que contestar el comizario ni los capitanes, guardaron slencio
i el araucano sguid en estos términos: Ustedes todo lo saben
por papeles, mientras vo lo 8¢ por tradiciones: Mi padre se
lo contd; a mi padre, mi abuelo, 2 mi abuelo mi bismbuelo, i
a8l sucestramente. El parlamento concluyd en estos térmibnos.
Sigue ¢l cacique: Yosotros venis mandados por el jefe de Tol-
tén. (Quésdenemos que ver con ese Jefe, mi pueblo? Siempre
nos hiemos enlendido con Valdivia § sus mandatarios, [por
qué wienen ghora con Tolidn? Mientras el gobiemo piense
ocupar & Yillatrica por Toltén, nosotros nos opondremos i el
dltimo que quede morird peleando (58],

A pesar de la masacre y exterminio del afio anterior, los mapuches
mostraban una disposicibn de resistencia muy notable, La ofensiva hecha
por Saavedra en la linea del sur (Toltén), habia levantado a los grupos
que en ¢l afio anterior no habian participado activamente. Quilapin nue-
vamente se¢ encontrd con aliados abajinos, del sur, v s6lo los costinos v
de Purén permanecieron ficles 4 Saavedra. El mes de febrero fue de pre-
parativos de gueérra en la Araucania. Segiin una informacion aparecida en
febrero en el diario de Angol, Quilapin habia trasladado sus familias ¥
animales al sur del rio Cautin, aunque &1 estaba en la regidn (ronteriza
realizando Ios preparativos (59), La campana del 70-7 ] serd diferente a la
del &9, va que no encontrard desprevenidos a los mapuches. Estos se
enfrentaban a las ticticas va conocidas del ejéreito chileno, retirando ank
males ¥ lamilias, deslocalizdndose en pelotones pequefios y no entablan
do batallas campales, sino sblo escaramuzas en que la desventaja del
armamento era suplida con el mejor conocimiento del territorio v la
velocidad de desplazamientos (60), Por lo tanto, este segundo perfodo de

i

{58) Diario Eco del Swr. 12 de febeers de 1E70. Pap. 3 ¥

{59) Loi mapuches habian aprendido 1s durs eecidn del afto anterior y aplican I.lt.kﬁ:ld.l: i
mstisealen fusas , edle o, reblfane doando b Uerr arrsads, Urs infarmstiin del DY
El Meteoto scfiak: “Nahuclivpal ¥ odos los que s hallaban contipaos a las poblacial
froniorizas, femilicron oon sndicipacihn sus familiss y pamados al imierios, Je pogaron foeg
o wus cams ¥ @ lod pastoa ¥ s¢ retirenon, Los dltimos que han emprendido o visje h gt
hecho con tania precipifacion, sjue siba han pecsto 8 sho wmis familias, dépando abasdoe
nados s siembras y sas panados S¢ dice que of comardanie Lagon e alcanzsdo a mcog
castre mil ovejas”, (Disrie F1 Meteorn, 19 de febrero, 18700,

(60) Los inapuchey, como ya s ha dicho, han tonido fama de “raza militas™; no cabe duda g
posefan dotes Bfesy Vi una memaria del syedante mayor del T° de I[nu don t.lh
Cuadrs, s pusde extractar lo cur dgue (18700 "Estado Militar de los Ancangst ks
BETRE COM qUE cuenisn nucifos indios pars  combatg, & poduden & una lanrs ull_ 1%



guerta (1870-1871), aunque de igual violencia, va a arrojar un saldo
menor de victimas y ganados robados; También habri algunos golpes de
mano importantes por ¢l lado de los mapuches.

b} Declaracion de gucrra

En mayo del 70, al no llegarse a acuerdo alguno con los mapuches
para oblener su sometimiento, el peneral Pinto publicd un bando que im-
plicaba una declaracién abierta de guerra;

Por euanto el Supremo Gobierno ha tenido a bien declarar
en campafia a las fuereas destinadas en Ia alta y baja fronte-
ra (...) con el objeto de hacer cesar el estado permanente de
rebelidn en que se encuentran diversas tribus armucanas [...)
vengo én resalver |o sigulenie:

medir hasta dete varas de lagga, con purts de Terro mud alilada; un “lague® | alpunes mbles
i pufial. Forman en hatalla con alpuna regularidesd, desfilan | contramarchan metodicamente,
como ik lo hubseran gewdiado on algin testo militar; la scpamscion entre tas sebdivigones o
hileres o mud fopulasicada, | onando s unen cn hatalls paea resistic al ejfrcito o o cllos mi-
itird, B wma formackin unida i compacts™,

“Montados sobre ik ¥ bricsos cabalios parecen demlar al mds poderosa eféredto. Su lafgs
i abandante caballera atads con paituelos lcres o de distintos colores; m cuerpn wmi-dos
ndo, o eipalds ¥ pecho descuhieno: w rostro lumimads con difeseates tinles, mayarmente
con o encarmado, by larrs temads con e dos manes, masifesian m inmciable wd de mnene
i ¢l comje ssombros con gue teaistindn lod atsgques gqua los disijan, | la firme redbsiencia guc
bsrin hasta morl, pasgue sia embagge de que ol sucano ne scopia nl declars la pesfma fino
en &l Gltkma casy, tuasdo ya no paede exguivarla, ex preciso tamibdén gue ewma canviono &
wa propis dorocho combata com mas spresoies cuando oitd en defens do mi terriforio | 2
tibertad. Las svanzesdes gac thene pars 13 mayor sepeiidad de s campamenio el cacigse jene-
fal, & Gue acechan &l ejdscilo, aparecen por difcrenies puntos en pequelios pelotones § van
uempre mbordinadoy 3 un capitin de partidas, | fite, = encuentm wes oportunidsd pars
sorprender con s moccinnes & alguas parte de tropa,Jo cfectis.

Son varios Jos nwdiog de aue e valen pan consegudn scparar del prucse del efftcite pogue-
fan partidan de soldados; ya hacen perscgain por dox o tres mcceioses de Jog de TS AEPE,
un bicarrs caballo o yepua, i cuando el gnimal s seercs 3 corta distancia del ajénciio, enton-
ced Joo dejan solo pan gue de b tropa Je hapan peaeguir guodando lo indios cn chemackin
ded hocho, | mientras o3to pasa, uno o dios s escatamucear s caballo al frente, que ex bo que
a0 [ama “amulucane™,

La Facilidad que ticnen lod indios pars moverse s una venlajps inncgabie. La exeedencia i
mpcrion calidsd do oy caballoa de que disponen, | mids gue todo ol strevido valor, slicnto §
dewmobiarn que mossnmn en s guetra fonnen ui neemvericnts pata perseguirkos; pacy
cjerciten s correriss con ums vebocidsd mombitom; apenas dan un salbo en un lugar cossdo
aparecen e olfo puile a quinoe o weinde leguas de distancia, pars atibar desle afli 1a
oeaskin aporiuna de an nuevo asalto, Tal copocimiznio de b localidsd ey una venlaga no
menos extimable en las chreupstanchs ewepeionales de la guesta, | pos exa habilldad natual
iue Jos indijenes ticmen pars combinar wa carpas i retiradas, hacen infnictucsss kos recursod
i estratsjomey pecsios en prictica pam ayudar o una srpe gue s les protcmda dar,
Tnntruidos en ol arte de cangar | resistls waidas, mo s pueaden aprovechar de s adclanio, sine
& pequeliss porchencs pud la clase tan ventajom de armas con gue s ey bate; pere en laa
altiman refvicgas han lkvado sikmpre imfanies o s grupa pam sorprender las tropas embsoe
candan, echatdo pie a therm por lo quc pueden herir con mayor facllidad | mejor ackeio al
soldsls de infanterfs, prodejiéndose con o largo de w lanes, sla gquee el widsdo picds div
tracese & carpar i fusil Ademds pars batir 1a eaballeris én un campo fas, sben [kimane
por cuadrones o cn prandes parthday, | codocar s resevas vueliay parn cher fobie o
enembgo, ¢n ol acto def combate § = cigrta sefial o todue convenhlo saclen carpar, pere higio
& defhapdan on dessrdenado tropel, (P, 4).



Art. 1°. Los que estuvieran en convivencia con las tribus re-
beldes o con los individuos que los dirjan (...) sufririn la
pena ordinaria de muerte.

Art, 2% Recibirin igual castigo los que en unibn con los rebel-
des o separadsmente, hagan armas contra las fuerzas de [a Re-
piblica o se mezclasen en depredaciones ejercidas 3 mano
armada ...}

Art. 3%, Sufrirdn la misma pena todos los que sin pasaporte
del cuartel general se introduzcan en el territorle ocupado
por los rebeldes, por inferirse de tal hecho, a8 menos de
prueha en contrario, que estdn en convivencia con ellos.

Arl. 4°. Ningiin individuo existente en el territorio de Aszam-
blea que no dependa de ln jurisdiccidn militar podrd cargar
armas sin mi permiso,

Después se agrega que las sentencias de muerte se darin en ¢l plazo
de 24 horas v serin formuladas por consejos de guerra ordinarios que en
cada caso se organicen. El bando aparece firmado por José Manuel Pinto
en Angolel 19 de abril de 1870, aunque fue publicado en maya,

¢} Nuevas entradas del gjército a la tierra

Guevara dice: “Mis encarnizada que en los afios anteriores iba a ser la
guerra de 1870, Las divisiones del ejército volvieron a marchar al
interior de la Araucanfa; el teniente coronel Silva Arriagada se internd
por In precordillera ¥ ¢l comandante Wormald por el valle hasta
el Cautin. Los partes de guerra son del mismo tenor del afio
aunque han disminuido considerablemente las cifras de indios mu
presos, mnchos quemados v sobre todo ganado robado (61). El
dante Valenzucla con otros 440 hombres atacd Chanco, matd 13
ches, tomd varias familias prisioneras 'y arred con el ganado ;
trado. Desde Purén salié otra division al mando de José Domingo.
mitegui, que se internd por Malleco, quemando casas ¥ campos ¥
do los pocos animales que encontraron. Dos divisiones mis fucron §
das ¢n junio a revisar palmo a palmo ka tierra. 30 mapuches fueron

(61 Parte de Greporio Urnutia of Intendente de Concepoion. “El comandante de ba divisa
@l 1'% de febrero & internd om ¢l femitorio ssucano’ para castiger 8 hos indios re i
fecha 18 datsds on Lebu-Luen {Leveluind me dice 1o que sipoe Ayer o las 6 P.NE Hiegs
€ita con B division de mi mando sin haber tenido novedad. Indios sublevadios se me b
seiviade en mul pocss partes, pues silo entre Quilldn ¥ Perquenco ha habido alpinas &
ramuzas, dando por remltado la muerie de dos indios enemigos i tomdndoles sl
rag Pasaron de 200 lof ranchod quemadon, muchas legwmbie i un indio uulhd.
Como s, presumia no ha pu-IHcl hacerse pran oo conira bow encmigod, |
anlmalbss no han fomasdo mas que tres vacas, 150 caberas de ganado lanar i |
caballas que s han guitado al cnemizo. Nocstra gente no ha mifride pérdida si no
mod cabalbo de Jos carsdared que han guedads capuados, § lalvesr uno que albro d
poaquc esta caballoda estd tnm flaca y de tan mala clase, que varkos s cansanon
gue higikton desle o8t panto (Lebu) a Purén. Con nespecio a clla, silo pa T
iy habian quedsdo dier caballos capaces de hacer la campafia. No tengo afra



tos en Perquenco, en una sorpresa realizada por ¢l capitin Burgos (62).
En otra incursidn se trajo cautivos & 48 indigenas, entre hombres, muje-
res v nifios. Otra divisidn mads, a cargo del mayor Adolfo Holley, maté a
varios indios ¥ llevd un nimero apreciable de prisioneros a Angol (63),

Si el afto 69 la guerra de exterminio habia provocade horror en San-
tiago v otras ciudades, la guerra del 70 y el 71 comenzd a caer en el
ridiculo. Se vefa que el ejército nolograba controlar un palmo de tierra,
que se paseaba por el invierno del sur quemando y requemando rucas,
robando —cada vez menos— ganado y matando uno que otro mapuche.
Estos, por su parte, habfan descubierto la formula adecuada. Dejaban el
campo libre, hufan ¢on sus familias y atacaban en grupos pequefios
dando gnlp:s parciales. Asi durante todo este periodo hubo ataques ma-
puches a colonos, a fuertes de la linca del Malleeo, a destacaméntos ais-
lados. Los diarios de Santiago se rien de los partes de guerra:

Las espediciones penetran al interior; pasan noches i dias al
wol, al viento i a la Iuvia; atraviesan sus rios caudalosos,
andan distancias prolongadas | vuelven después con el lodo
hasta ka rodilla. Los indios desaparecen como ¢l humo.

El seftor Echavrren {Ministro de Guerra) le asegura al Congre-
50 Macional, el sefior genersl Pinto le asepura al sefior Echau-
rren i los sefiores jefes subalternos aseguran al sefior Pinto,
Por ejemplo: el teniente coronal Silva Arringada, al frente de
SO0 hombres sale de Chihuaiplie, En Colpué se dice que hai
ganado v la divisidn hace mimbo hacla Coipué, En Pua incen-
dia ocho ranchos del cacique Quinchaleo; el cacique Camilar
cae muerto en el Quilldn; ahf mismo se toman seis lanzas | un
caballo enjaezado, en ¢l Perquenco y Cautin se queman algu-
nas chozas. La expedicidn vuelve a Chihuaighe después de
haber hecho cenizas 34 habitaciones i de haber tomado 64
animales.

De Collipulli parte don Benito Wormald con unos 400 solda-
dos. En Chacaico aprehende 3 uns mujer ¥ dos niflos que sé
ocupan én recoger manzanas (64), en Goneollin matan un
indigena, en el Traiguén incendian unas doce casas, mds alld
descubre una india de elento | tantos afos de edad, en Coipuéd
se apodera de seis ovejas, quema B2 chozas i llega al punto de
partida habiendo atravesado 16 esterod ¥ 3 rios cavdalosos,
Don Federico Valenzuels con 400 individuos de tropa se apo-
dera de dos caballos en el estero Dumo, mata 13 indios ¥ cau-
tiva tres familias indijenas ¥ dos espafiolas; encuentra una

062) Este capitin se hasd famoso om la puerta del BI: lo Hamarin el “Cansca Bargon™ y s lo
recopdard hasts el dis de hoy por Lss mueries que causd,

{6%) Toda eta informachin s enoucnira transcrita de los partes de guerre gue los prophos coman
dantes de armas enviaban casi diarlamente, En la medids que d91a o o una “Hisoris Mikitar
e s Arsucania™, no hemos queride cansmr al lector con clentod de partes b mda de lax
VooEs fepetilivos

(64) Efcetivamente, los partes de gucrma conignan tox ualmenbe extos hechos ED diatio itonbea
on forms & los hechas enthepadas par el propio gjércilo en campaiia.
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carabina Spencer y toma 63 animales vacunos, 16 cabalgares
v 200 ovejas.

He aqui las tres famosas odiseas que han tenido hugar en la
frontera. Hablando con franqueza debe reconocerse que no
son dignas del estilo de un Homero. Resumamaos, Han entra-
do al territorio indigena 1 300 hombres | los resultados obte-

nidos son los siguientes:

Chozas incendiadas 126
Animales aprenhendidos 335,
Cautivos 18
Muertos 14

Sin contar con estos otros capitulos que parecen de una im-
portancia extracrdinars:

Se encontrd una carabina Spencer.

Se recobrd una silla de montar.

Se sorprendid & una mujer v dos niflos recogiendo manzanas;
8¢ descubrid a una india poco menos vicja que Matusalem.

Tales son los puntos incomparables de la guerra de Arauco en
el afio de gracia en que vivimos. Los indios desaparecen i no
es posible verlos ni a ln luz de las llamas que brotan de sus
chozas. Las glorias del ejército consisten en ¢l mayor o menor
nimera de tizones que deja por donde pasa i en el menor o
mayor mimero de snimales que conduce al campamento.
Hacer fusgo v arrear ganado son sus prandes ocupaciones.

Sin embargo, se asegura que ¢l ejército desempedia en Aranco
una noble miskdn civilizadora. Pero el pais no descubre cudl
es em civilizacidn que quicre ostentar a los indigenas a la si-
niestra luz de sus chozas incendiadas i a los gritos dolorosos
de sus familias prisioneras.

Aquello es una tea deslumbrante que sirve para cegar, no para
ver. La voz de los caflones pone sordas a las gentes, no las
deja convencidas. Es poco apetitosa la civilizacion que se
anuncia con redobles de tambos,que se dirige ante todo a los
ganados | que al fin s¢ ofrece en la punta de las bayonetas.
(65). i

d) Hambre entre los mapuches y ataque a Collipulli

La guerra se estabilizaba por el cambio de tdctica de los m
eiército cruzaba y recruzaba el territorio v los mapuches lo
desde los portahues, cambiando de posicidn, Sin embargo
tres aftos no se habfa podido sembrar, ni cosechar v u
animales se habia perdido. A partir de ogtubre del 70 com
recer numerosas indicaciones en los diarios de lo que estaba ocu
El Meteoro dice:

Se dice que el hambre s presenta de una manera de sl

(65) Editorial del diario El Fermocaril de Santiago del 10 de agesto de 1870,
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entre aquellos infelices. Es ahora cuando el Gobiemo debe
atender preferentemente a egtudiar la situscién humillante
con que e presentan los indijenas en socommo de alimentos
(..} En tlempos no mui lejanos vedamos siempre en esia
ciudad grandes partidas de indios que traian a vender anima-
les vacunos, mulares, cabalgares, lang, sal, hasta manzanas,
guindas i pifones (... Tememos que & hambre i I miséria,
Iejos de ir a diezmar aquellos infelices, les llevani, s el po-
bierno a5i o quiere, s tranquilidad § el glimento. 5§ no e
aprovechan circunstances fan csepcionales e porque hai
interds en mantener el staw quo en ka frontera (66).

Claramente se percibe ¢l efecto de fa guerra sobre los indigenas. Una
informacion de un periddico dice que los negocios de la frontera se
habian comenzado a activar “porque por una fanega de trigo los indios
daban dos terneros de afio™ (67), Dice que a pesar de ellos los “araucanos
apenas matan ¢l hambre™, A partir de esa fecha se encucentran noticias
del paso de numerosos grupos o la Argentina, presumiblemente familias
que hufan en busca de alimentacion.

En estas condiciones se realizaron algunos intentos de acuerdo de paz,
qug no sellevaron a cabo. Domingo Melin, de quien va hemos hablado
varias veces, hizo una gestion frente al ejército. “*Ayer vino el cacique
Melin travendo palabra de CQuilapin —dice ln informacidon— casi dos
correos para tratar la paz™, El coronel Gana —a cargo de las negociacio-
nes— les indictd que no podia tratarse de la paz sin dos condiciones indis-
pensables: el canje de los cautivos v 1a entrega del rey Orelie (68), El gjér-
cite no (enfa intenciones de realizar las paces, v que confiabaen la po-
Iftica de desgaste (65),

La situacidn desesperada en que se encontraban los mapuches llevd a

165§ El Meteorn, Los Angelend de ociubae de 18T,

{6T) 1l Pesrocardl, 24 de octobre de 1RT0. Moticia variss del Sur,

{680 E1 rumor de gee Orclie citaba on |s Arspcands & mantuvo ol 70 y 71, Par ko gue sabemos.ya
on e moamenio ne eslabe on bomiteris mepeche; Lo diarios do la cpoca famtasiaren mucho
oo la presencia del rey, 8¢ habld de un castillo donde vivia protegido (Bl Forrocairdl 2 de
feheern de IRTDY; del tipo de golderno que tenia, los mindstros v ordenanes {16 de fobmera
de 1870 ¥ muchas historias mis Lo conciedn que & sabo o3 e walvid rapilamenic a
Argenting en ol verano ded 70, Fl ciéreito, por s parte, tamaba muy on serio al fancés, ¥a
iue efectiaments temis gue padicrs eniregarn gpoyo y Armamente @ los mapeches

165 Un eprisodid qiic s Bemon comentado para no distreer ¢l gje de 1 relseion, ha ddo s paz
parcial wue realizd ol gobimne con el cacijeo Marigual, come epresentante de bos ammibamos
Comao dijirnss antex, cite cachjue cra partidario de b par, ¥ habis logmdoe una mayoria
chicurvianclal. Infwenciado sn duds por el padre Leonetth, Mrmi o seucrdo ¥ i:-.nlreplf- ['1]
hijo de rehén, Fl 20 de mayoe de 1870 “par el Minkvesio del Inferior fue sprobado & som-
bramienio del cachpue pubermader de kaa tribus amibanes, hecho por gl Intemlenio Je Ana-
oo a favor del cachpue Antamio Matipaal, con o weldo de 35 pesod menuales” | El Metoaro,
36 do marzade 1870, pdp. 3, Col 1) Este cacsqgue fue sitsdo por los srribanos y o ejércin,
ol parecer, lampoeo lo fesperd como neatral Domingo Melin scudih en b opormnddad que
evlamoy relatando a hacer las paces, instigado por Marigual, gee sxliciis v devolvician =
Hijc. Dice gue "lop indies imdstician en gue = b entrogam 8 un hijo del cackjue Marigual
yue ey i querido estre ellos; & lo que == ke dige qee o hahria dificaliad skmpre e el
emiregaran al rel { Oreboy™
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Cuilapdn a tomar la ofensiva en el verano del 71, juntando al mayor ejér-
cito mapuche de todo esta periodo. Importantes grupos de Argentina
cruzaron la cordillera para apoyar la ofensiva. La estrategia consistia en
atacar la Iinea y provocar estragos entre los colonos que alrededor del
Malleco se habfan instalado, de modo de detener ¢l plan de ocupacién
(70).

Al mando de Epuleo y Namuncura, hermanos de Quilapin, se asalté
el 25 de enero el fuerte y ciudad de Collipulli, v se realizaron num 1
ataques parciles. Del parte oficial enviado por ¢l General Pinto al M
tro de la Guerra se destacan algunos hechos: '

Angol, enero 26 de 1871.

Sefior Ministro.

Paso a dar cuenta 3 LS. de las ocurrencias que han fenida
lugar en la linea de mi mando, en los.dias 24 § 25 del comien-
tef..).

El jefe de estado mayor, con fecha de hoi, me dice lo que

e
IE?DH g las 4 b, PM. cinco soldados | un cabo del batallon 2°
de linea que ban custodiando de Chiguaihue unas carretas
destinadas al acarreo de maderas, fueron acometidos repenti-
namente cerca del vado de Nahueltripal por veinte indios
que, saliendo de la espefura e la montafa, no les dieron
tiempo para hacer uso de sus fusiles que levaban enfundados
con motivo del copioso aguacero que cayo durante la mayor
parte del dia. Tomados de sorpresa i en la imposibilidad de
defender fucron victimas de los salvajes, quicnes slo alcan-

garon 3 dar muerte a cuatro, salvindose los otros dos,
despuds de heridos, en la mantafia prixima.
Conoclendo que el enemipo estaba cerca de la linea i en

{705 1 recuendo oral de estos beckios se mantiens en b reghon del Malleco, Una anciana
mos felatd b historis sipwiente, s cusl swobre todo recuerda I natanes hahids en o ba
el i Malleco, que debe tener casd clen metros de altura
Le iwbaron win novilio, le pordosh s, degpuds
e acostmmbiaron ¥ venian bos soldadon a fobar,

“Hasts sui no mas’, dije Quispdn,

Vo a consulias con fodos bos cackjues™, digo,
v mundi gs coffeos,

8 Lumser & Penquencoe, a txlod ki cacajuet
“{hae bes pasaron o moseianss, dicen que dipo.
“Fsa genite que nos vione a robaf,

pue s s @ cogadlar dos vooos,

o pasan a atropellad 3 uno. _
%i matodes me muioriran voy & pasat 8 Callipalli®,
Fugron alli,

bos mataron,
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prevision de los planes que era de temerse pusieran en pric.
tica, como US. lo sabe, diepuse que una compania del regi-
miento de granaderos a caballo se trasladase, durante la
noche, del cantdn de Colhue 8 Collipulli para tener chmo per-
seguirlos en caso necesario.

He aqur ¢l resumen de lo ocurrido en este dia:

Los salvajes aparecieron en la linea en numero de | D00, pro.
ximamente de los cuales la mitpd salvd el Malleco par cinco
pasos diversos de la segunda seceidn, mientras que los 500
restantes procuraban atraer hacia el sur nuestra atencion, pro-
vocindonos al combate, El comandante de la sepunda
seccion, tenlente coronel don José Vicente Arredondo, en la
necesidad de rechazar cuanto antes una partids de 60 enemi-
gos que 32 dirigia a los suburbios de la poblacion de Collipu-
I, 12z opuso 36 hombres del rejimiento de granaderos a caba-
llo que trabaron bien punto el combate, consiguiendo repe-
ler & los salvajes ol arma blanca, | emprendieron su persecu-
s3on hasta que, aslejados dos quildmetros i medio hacia el
norte del lugar del primer encuentro, los enemigos fueron
rectbbendo refuerzos hasta completar el mimero de 300 hom-
bres. Ante esta fuerzs diez veces superior, ¢l leniente don
David Marzan, comandante del piquete de pranaderos,
retrocedit batindose con la fuerza de su mando vinculada
por los indios, hasts encontrar un pequefic bosque llamado
*Redondo”, donde apovd su retaguardia, eolocando su tropa
en orden conveniente (..). Atscado de todas parfes por
indios de a caballo | a pie, sostuvo el combate durante media
hora, haciendo 1.800 disparos hasta que & enemige empren-
did 1z fuga a3l notar la aproximacidn de un piguete de 25
hombres del batallén 3% de linea, que al mando del entusizsta
capitdn don Ricardo Santa Cruz salvd al trote la distancia que
medizba entre Collipulli i el Monte Redondo (...}, Por nuestra
parte, tenemos gue sentir de resultas de este encuentro fa
muerie de dos cabos, la herida del teniente Marzin, otra mds
leve recibida por el alférez don Salustio Guezman i varias lan-
mdas con que fueron herilos cuatro soldados. El enemigo
dejd en el campo veintiin caddveres, doce caballos muertos
i un considerable nimero de lanzas: sunque no es posinle
determinar ¢l nimero de heridos, se calcula que pasa uE:-;i;'n

Mientras cste enfrentamiento tenin lugar, otra partids de
indios consiguid arrebatar algunos animales periencceenies a
particulares de la plazs de Collipulli; pero perseguidos por
el capitin Santa Cruz al mando de ocho granaderos, tuvieron
que sbandonar su presa después de haber gido muertos tres
de sus compafieros.

Ha tenido una parte notable | honrosa en estas ocurrencias <l
jefe de la partids de observaciin de la segunda seeckén de la
linea, que con ocho hombres detuvo alglin tiempo un crecido
nimero de indios en un paso del Malleco, prdximo a Peralco,
causindole seis muertos, sin sufrir por su parte ninguna baja,



Viendo los malvajes burlados sus planes i defendidos todos los
pasos del Malleco, emprendieron la retirada por las montafias
de Curaco, donde fueron hostilizados incesantemente por los
abnepados vecinos del fuerte, protejidos por tropa de infante-
tia de ln guamicion, En estas escaramuzas perdieron los rebel-
des un nifo de corta edad, cautivado por ellos el mismo dia
i el dnico fruto de sus correrias, treinta i siete caballos i mu-
chas lanzas, sufriendo ademds la pérdida de un hombre, el
conductor del nifio,

Al terminar no estd demids participar a US. que el enemigo hn
desplegado esta vez admirsble valor i audacia (...) En sus ata-
ques no es dificil conocer que ha predominado un plan fijo i
bien comhbinado, que nos hubjera sido mui perjudicial sin las
oportunas medidas sdoptadas por US, {.) (p. 3.

Hay un hecho técnico militar que es importanie consignar en es
momento, ya que va a tener un significado de gran trascendencia en la
guerra. En el verano del 71 la caballeria del ejército cambid la carabing
Minié por la de repeticion Spencer. La infanteria usaba ¢l fusil de fulmi
nante, Ocurrid que en ¢l referido combate con ¢l mayor Marzdn, do
hubo tantas bajas mapuches, s¢ usaron por primera vez cstas armas,
primer disparo de los soldados, los mapuches salieron de sus escondiles y
se abalanzaron al cuerpo a cuerpo, La costumbre preveia que alli los sols
dados debjan recargar; el pdnico fue grande cuando vieron que no h
recarga, sino disparo continue, Esta arma cambid la guerra. Un grupo
quefio de soldados podia contener a gran cantidad de mapuches premuni
dos de lanzas y boleadoras. '

A partir de esta derrota parcial de Quilapin, los diversos g
mapuches fueron haciendo las paces con los chilenos sin grandes
vientos, reconociendo la situacion de hecho planteada. Por su lado, §
vedra inferrumpié bucna parte de sus plancs: no llegd a refundar Vi
¢a ¥ renuncio a la empresa; dejd ¢l camino de Toltén a medio
funddé Lumaco con apoyo del cacique Raimdn y la neutralidad b
de los abajinos; no adelantd la linea del Malleco, deteniéndose gl
colonizacion, En resumen, se cumplia una ctapa en ¢l avance y tambiér
una etapa en la resistencia, El ciército comprobd que no podia aniquil
a los mapuches, ¥ éstos, hambreados y perseguidos, optaron también pe
la paz. En marzo del 71 Quilapdn escribid una carta a Orozimbo Barbos
en-la que se propone pacificar ¢l territorio. Esta cs la carta: (71).

{71} Publicsds por el Eoo del Sur de Vakdivia, Junde de 1871, La cars estd focha en Sali
Sabta. En este ditimo caso seria posiblomonte Argentine Tal como se ha dicho, [os
mngrenios del 6% ¥ 70 provocaron que gramdes contingeniss mapuches emigran
Argentina. Hay muchos testimonios cn los diariod de la época sobre etc punio, En la pan
e lhevantaron los mapuches en puerra, en el mes de marzo de 1812, ¥ como ya se e di
participaron aclivaments numerosisimas tropas chilepss Feballos, que ha relatado e
hechos, nos habls de la presencia de muchas familias del lado chileno en L toldertes o



Salta, marzo 09 de 1871,
Sefior don Orozimbo Barbosa: (72)
Amigo Barbosa: Desde el afio pasado nada sé de Ud. mi ami-
go, sin embargo que su capitin Negron me ofrecid volver,
Quién sabe que por qué Ld, no me ha vuelto o escribir,
Bastante desengafiado estoi del francés § ya principio a creer
en lo que Ud. me hacis conocer de este personaje embuste.
ro {73}, Ahora no lo lengo yo, ostd en casa de Quilahueque,
mui pobre i mui despreciado,
Amigo Barbosa: le doi a saber que estando para montar a
cahallo con algunos mocetones, se me ha presentado un sefior
Solar con algunos regalos, ofreciendome la paz § promelién-
dome muchas coss. Aunque varias veces me han engafiado
con la paz mandéndome en cambio a molestar con malones,
dispuse suspender ¢l que yo tenia entre manos. Veremos,
amigo, 3 ahora s¢ me cumple o s como sicmpre e me en-
1.
'I:'imbién le digo que sus espafioles que los tenian detenidos
en Trus Trus, he ordenado al cacique Nicolds, mi cufiado, les
dé paso libre.
5i esto he hecho, e3 porque 52 que son de sus puchlos i por-
que soi su amigo | porque Ud. me ha prometido respetar o
mis indics i yo le he dado mi palabra de no hacerde ningin
dano. De muchas cosas me echan a mi la culpa i lo que yo
puado ssegurarle que la mayor parte de ella las gnoro.,
También le digo que he estado al otro lado de la cordillera
donde tengo mis mujeres { mis hijos i mis haciendas i que he
conversado con varias cabezas que me dicen que B no vivee-
ran tan lejos me ayudarian con sus lanzas en mi asunlo. S&pa-
lo pyes, mi amigo.
Estoy trabajando con algunos cackjues para que vayan a Hue-
quén a ver si pucden hacer la paz; ya estin mui animados en
el particular. Segin lo que digan los jefes del Malleco, iré yo
a concluir la paz, pero, cudndo me querrdn volver las tierms
donde me dejaron viviendo mis padres | donde murieron con
ellos mis antepasados!
Amigo, mucho he sufrido; pero no estoi cansado 18 no hago
la paz haré la guerra, § cupndo ya mo me queden mocelones i
caballos me iré ol otro [ado de la cordillera a implorar de los
otros cabezas para ayuda para volver con mds fuerza i mids

Elao,
Amigo, le encargo respete mucho a mis caciques i no les quite

pampa, ¥ do la sctiva participaién de jos conas srribanos, Es may probabile que Crudlapin
viajara 8 buscar alisdos y, como tal, participara en esta parto de la guerra en e lado de bn
frontera angentina. Como difimos mids steks, €] 5o 69 s wpo de la legada de numictosos
jinetex aigentinos (puclched) al malal de Quiapdn, Oamedos por ésie pars combatip contra
los ehilenok, En bos relaios orales no tenemos noticias de citos kechos,

{T2) Mo debe extrafiar que Quispdn emvie esrtar Maf@ —lo hemoy sefialdo~ tenia un preceptos
{profesor chileno) para ensefiar a leer ¥ escribir a wus hijes, por lo cual ie puede pendar quae el
propio Quilapdn dominaba la cecritura,

{T3) 3o rofbete a Autolic Anbolmes,
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sus ferrenos nioo sus hijos | que vivan con ellos como
hermanos como debe hacerlo toda persond decente,

Para la otra luns voi o tener ung gran junts con el fin ds
contar mi jente i aconsejarios que vivan sosepados hasty saber
¢l resuliado de la paz que ha venido a ofrecerme el caballero
Solar, He mandado convidar a mi junta a todos los caciques
de ultra - mapus. Su amigo.

Santos Quilapdn,
Quilapdin no concurrid nunca a firmar la paz. Las cosas quedaron asi:

Al fin g2 soseparon log arribanos,

Poco antes de la fundacion de Temuco se
cambid de Chanco s Loncoche.

Desde alli no cesaba de aconsejar o Jos caciques
la resistencia,

For ese mBmo Uemipe mund Quilapdn.

Murib de tabardillo de aguardiente.

Lo enterraron en Loncoche, junto a su padre §
su hermano Epuleo.

Madie mbe dénde estd la sepuliur;

Ia fiesta del entierro durd varios dias,

pero sacaron de noche la canoa.

Relato de Juana Malén, mujer de Quilapdn {74).

(T} Ubtirmes. Familias, p, 71, f
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CAPITULD OCTAVO

LA OCUPACION DE LA ARAUCANIA

La civilizacidn atravesd triunfante de norie a sur el territo-
rio de la Araucanin, stando a niestra raza tras su carro reples
o de los mds repugnantes ¥icios ¢ inmoralidades, que no se
pueden negar ni ocullar,

Juan Huenul, 1925,

El afto 71 s detuvo fa goerra del Malleco. Muchas familias mapuches
habian sido expulsadas de sus tierras, debiendo ir a vivir mds al sur, Las
lineas de frontera habian avanzado, pero diversos hechos que afectaban
al gobierno de Chile retrasaron lo continuacion del plan de ocupagion de
la Araucania. Los guerreros mapuches fueron llamados desde las pam-
pas por Calfucura ¥ acudieron g combatir ¢l avance de [a otra frontera.
La sociedad mapuche s¢ veia cercada por ambos lados,

En ¢l lado chileno, sin embargo, los mapuches habran logrado un
triunfo parcial, pero importante: habian estabilizado la guerra, habian
logrado detener ln ofensiva; habian mostrado al gobierno central que ¢l
costo de la ocupacion de In Araucania era muy alto y, por [o tanto,
lo habian hecho vacilur respecto a sus prioridades. Durante 10 afios
(1871-1881), las cosas quedaron asi: se¢ colonizd el ferritorio ocupado
hasta ¢l rio Malleco por la parte central vy se ocupd totalmente la pro-
vincia de Arauco, Se fundaron otros pueblos y, en un plan intermedio
realizado en ¢l 78, s¢ construyd una linea de fuertes en ¢l borde del rio
Traiguén, que s metid como cufia en el terrtoro mapuche, A pesarde
los lugares estrobégicos qoe esla nueva linea ocupaba, no hubo nuevos
hechos de violencia, producto quizd del castigo recibido en el periodo
anteror ¥ de la inevitabilidad del avance chileno, de 1a ¢ual tomaron con-
ciencia los abajinos, habitantes de csos lugares,

En estos diez afos hubo dos cambios que parecieran ser definitivos
para la suerte de los mapuches. Se consolidd la linea del Malleco, con sis-
temas de comunicaciones nipidos y expeditos que la unieron al resto del te-
rritorio. El ferrocirril y el telégrafo cambiaron el teatro de guerra araucano.
Ya no se trataba de batallas y ataques conocidos con semandas ¥y meses de
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atraso y, por tanto, que ocurrian en las “lejanas sclvas del sur™, Las
comunicaciones permiticron que la frontera estuviera a una jornada de la
capital ¥ que ln guerra pudiera ser dirigida desde la Moneda. Ante cual-
quier emergencia se enviaban tropas de la guarnicidn de Santiago o Val-
paraiso, las que eran puestas en campada en un corto periodo de tiempo,
Esto no era posible en ¢l 69, en que la guerra involucraba al ejército de la
frontera exclusivamente. Junto a ello s¢ produjeron importantes cambios
en ¢l gjército chileno, El gjércilo fronterizo del 69 estaba compuesto por
tropas poco preparadas, formadas por aventureros, nUMerosos ex convic-
tos y personajes fronterizos de estrafalaria disciplina. No se trataba preci-
samente de un ejército moderno, templado en la disciplina de la moderna
tecnologia de la guerra.  En los afios setenta se produjo una transforma-
citin muy importante c¢n el ejéreito chileno, como consecuencia de la
preparacion y luego guerta contra Peni v Bolivia el afio 79, Se incorpord
armamento moderno, fusiles Comblain, por eiemplo; se perfecciond la
disciplina, se desarrollaron las comunicaciones militares, ete, (1) y el
triunfo militar en el Perd terminé de transformar el ¢jército, lo profesio-
nalizé vy lo hizo ser una de las mdquinas de guerra mis eficaces que habja
en América en csc entonces. A este ejército se enfrentaron los mapuches
en esta segunda parte de la guerra, que serd la definitiva. Este ejéreito no
usard i hostigamiento y robo como forma de guerra, sino la ocupacion
definitiva del espacio; se ha pasado de una guerra de movimientos a una
gucrra de posiciones, en que las tropas ingresan al territorio para no sali
miis.

Las tropas que volvian del Peri, victoriosas, pasaban de largo por Valps-
rafso ¥ Santiago hacia el sur. El Ministro del Interior, sefior Manuel R
barren, encabeztd una marcha definitiva hacia el sur, fundando ciudad
fuertes, midiendo los nuevos campos, disefando la colonizacion v
tura de las nuevas tierras. Los mapuches percibieron que la ofensiva
un cardeter distinto a las anteriores, que se trataba de algo muy dif;
a las incursiones punitivas, que se estaba poniendo en juego su inde;
dencia global,

Sin duda la suerte de los mapuches estaba sellada mucho antes del
iltima batalla, A _esa altura de la historia americana, la independencia
gena ya no era un problema de corte puramente militar. Hacfa
tiempo que los mapuches se¢ habfan visto acorralados ideologicament

{1} Fi ejéreito chileno tuve un periodo de muy poca actividad hasta los sfos setenta ¢
pasado, Bubo varios aftos en que nosse abild 1a Fscoela Milltar 'y | canera millitar
interrumpida deo tal moda, que muchos oficiales graduados vivian de s actividadel
Un clima civilivta, antimilitarbsis incluss, recoprih durante ca dos déesdsy a la
politica chilena. El gjéreito de la frontera cra el mis active ¥ no pasaba do dos mil b
Las petichones de incremento en los presupucston militares eran eambatidas sistemili
te por lag Chmaras Fl cjército compraba material de puerra principalmente én
sepiia en cierto modo ki costumbres de esa vertiente militaz, Los cambios tecr P
nian de ese pais Despues de la guerra del 79, s¢ fnvitd a oficiales alemancs (décala det
a modernizar v reorpantear el ejfreiio; 3 este proceso @ le denominird “la prasianiacio
gicreito chileno®, que caractericard al ejército del siglo XX.



por la sociedad chilena; toda ella los veia como una sociedad de birbaros.
No habia alianzas posibles, no habfa ninguna forma de inlegracién que
no pasara por el sometimiento, por la llamada civilizacion, la pérdida de la
libertad y la independencia y, en buena medida, por el exterminio. Las
concepeiones integracionistas, balbuceantes o no, de un Mangin o de un
Colipi, ya no eran posibles en ese momento: no cra posible convertirse
en un prupo de poder local respetado por el gobierno ¢entral; en un
grupo ganadero regional, Habfa cambiado el gobierno central de Santia-
go: era uno de los Estados mds fuertes del Pacifico. Habia cambiado el
ejéreito, venia triunfante del norte. Habia mayvores necesidades econdmi-
cas, que exigfan poner bajo la produccidn agricola a la extensa region
ocupada por los mapuches. En fin, s¢ habian producido tantos cambios
en ¢l contexto que rodeaba a los mapuches, que ya la suerte de ésa socie-
dad estaba liquidaba al comenzar los afios ochenta.

A pesar de ser asi, estos hechos no le quitan mérito a la historia de la
resistencia indfgena, Muestran su enorme fuerza moral. Pensar que los
mapuches no percibian la enorme desventajn material con que se enfren-
taban, ¢s un absurdo. Hay numerosos testimonios que muestran al mapu-
che defendiendo su tierra sabiendo que la va a perder, sabiendo que va a
morir en esa defensa, sabiendo que es una lucha desigual; lo que cabia en
¢l momento —en (érminos politicos— era negociar la conquista con el
conquistador. Es lo que tratd de hacer Cofioepdn. Pero la logica de la
razén pragmitica no tiene mucho que ver con la logica de la cultura. El
lamado a defender la independencia v la tierra se hace sabiendo incluso
que s¢ va a perder. Es una resistencia que no brota del edleulo politico,
sino de la necesidad cultural de defender Ia idiosincracia, la sociedad a
punto de ser destruida. Es un acto no politico, gquizd de resistencia cultu-
ral. El mds glorioso de un pueblo antes de ser aniquilado,

1. LA CONSOLIDACION DEL MALLECO
Y LA LINEA DEL TRAIGUEN

Con la linca del Malleco se ha asegurado la posesion de la ex-
tensa faja de tierra comprendida entre dicho rio i el Bio-Bio,
ocupada en parie por pobladores pacificos a quienes Jos in-
digenas acosaban con sus frecuentes malones|i correrias.

He disminuido los riesgos para lo comunicscién de Angol i
Mulchén con el norte, i atrardo pobladores 8 estas plaras
fomentando su incremento comercial, de manera que ahora
abastecen al ejército i a la poblacidn Motante que la sigue (2).

Efectivamente, la Iinea fortificada del Malleco permitid la coloniza-
cion de la regidn del Malleco y la existencia de un territorio ocupado en
tas inmediaciones de la poblacién mapuche. Esta region presionaba sobre

(1) Memotis de Guerra, del Ministo sor Francisco Echaarren, 1570,
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el resto de la Araucania y se transformaba en una plataforma que hacia
mas sencilla cada veéz, su ocupacion.

a) La poblacion

El afio 1868 Chile tenfa, sepin el anuario estadistico, una poblacion
de 1.875.002 personas. La provincia de Santiago —la de mayor pobla-
cion— tenfa 357.915 almaz, de acuerdo a los datos Hevados por la Iglesia
Catdlica, que anotaba cuidadosamente nacimicntos (bautizos) ¥ defun-
ciones. El pafs estaba dividido para los efectos en cuatro Obispados: San-
tiago, Serena, Concepcion v Ancud, al cual le correspondfa de Valdivia a
la Colonia de Magallanes, actual Punta Arenas. El Obispado de Concep-
cidn posefa la siguiente poblacion segin provincias:

Arauco 80.066
Concepcion 144,466
Ruble 119.152
Maule 201.418

El cileulo de la poblacibn de Arauco es, sin duda, uno de los
dudosos, sobre todo si se fundamenta en bautizos v atenciones eclesidst
cas, origen de la mayor parte de los censos de ln dpoca. 51 a este he
evidente, agregamos el alto grado de transhumancia de los mapuches
este perfodo, cs ficil comprender la complejidad del problema. S
mos solamente algunas cifras que, si bien no permiten concluir
determinante, nos ubican en el volumen de poblacion involucrada er
hechos que aqui relatamos (3,

En 1796 Ambrosio *Higgins realizd, como se ha dicho, un cense
traviés de Jos capitanes de amigos de la frontera, que dio como re
05.504 mapuches. En la década del cincuenta, el Obispado de C
cidn caleulaba en 60 mil mapuches la poblacion de la Araucania.
tenemos una cifra de 80 mil mapuches y no mapuches en ¢l centro
lado, v en el 75 se realizd un censo qué éntregaba una cifra de
indigénas en la regidn, La imprecisidn de estos datos ha hecho p
los estudiosos del tema que las cifras estdn subvaloradas v que la
cion debia ser un poco superior a las 150 mil personas. El prime
después de la ocupacion (1907), dio 101.1 18 mapuches en la rep

{3} En otro trsbijo hemoi discutido con mds amplitud & problems de bis estadfet
pebliciin Indfpena. Hay que tomar en cuenia, por ejomplo, Factores de tipa i
reperouien gobre las cifras 82 watd durante este periodo de dar la imagen que
cwinha diesocu pada; Asi El Mercurio de Valparais sostenin: * Las personss guae ©
low forritorios del sor sefalan que la poblaciin indipena no mwpera los 20
(18-VI-72), Es ovidente quse catas cilras estin infhifdas por factores oxira catad{si

4} "Censo de los indios arecanos™. Capitulo final del Censo de 1a H.q-ﬂ.l!'ﬁ
tada €l I8 de noviembre de 1907, Santisgo. 1908, Don Tomds Guovars,que m
cenee, defials que hubo mucha mibdeclaracidn y que habria que estimar g
ciento mis de poblacion indigena. Por s parte fray Gerdnimo de Amberga d
ko mdihoneron que framon los encargsdon del empadropamiento y bema
aqm.nuuh'l volantad gueds an nikmoro conaderable sin empadionarse, ..

“Edtado intelectual, moral y econdmico del armucand™, on Revista Chilona
Geografia. Afo (1L Tomo I'-"II «2" trimeestre do 1913, Pig. &,

251



Las depredaciones, muertes, pestes, hambrunos, eic... del periodo, sin
duda deben haber afectado negativamente a la poblacién, Pero, por otra
parte, la permanente migracidn entre ¢l lado argentine v el chileno hace
atn mas diffcil de considerar estas cifras,

Muestra hipotesis sobre el tema, es que hubo periodos de crecimien-
to poblacional (1800-1869) v perfodos de disminucidn poblacional, com-
binado con desplazamientos hacia ¥ desde Arpentina. A comienzos del
siglo la poblacidon debe haber sido superior a los 100 mil habitantes,
aumentando significativamente en los sesenta afios siguientes, para decaer
por efectos de la guerra (directos —muertes—, e indirectos —mayor mor-
talidad y menor natalidad) a fines del periodo a una cifra cercana a las
90 mil personas. En la década del setenta se produjo pna fuerte mipra-
cidn hacia las pampas, ¥ en el 80, por In “Campatia del Desierto®, un
traspaso de poblacitn de mapuches hacia el territorio chileno; se podria
estimar que unas diez mil personas se trasladaban entre uno y otro
sector, caleulando que entre 1,500 a 2.000 guerreros se movilizaron en
¢l periodo (5) entre ambas bandas de ln cordillera.

En la década del setenta, los pueblos de la frontera crecian dia a dia.
Angol era la mayor poblacidn de la linea del Malleco, con 2.545 “paisa-
nas” ¥ 1.263 militares acantonados, sin contar los colonos de los alre-
dedores (6).

El afio 72 habia aumentado también la poblacidn de Lumaco y
Purén, teniendo la primera mds de 400 habitantes v la sepunda unos 300,
Los comerciantes que antes tenfan su punto de partida en Lebu, Arauco
y Cafiete, se fueron trasladando hasta estos pucblos mis al interior de la
*“tierra", donde era mids ficil realizar el comercio con la poblacidn mapu-
che. A estos pueblos llegaba ln gente del norte que buscaba tierras para
instalarse como colonos, ¥ por supucsto presionaba por la apertura de
nuevas plazas v el remate de tierras,

Durante este perfiodo se mantuvo en la frontern sur lz plaza de Taol-
tén, que tenia importancia militar; sin embargo, no se abrid la coloniza-
cidm de las tierras que la rodeaban (7). En esta zona se cumplit ef regla-
mento por el cual el gobierno podria enajenar tierras indfpenas,

51 Ledn Soliy, en s trabajo citsdo sobre las slisness entre pampan ¥ chilenon, sciiala que cn la
batalls de San Carbos ceren de Cordoba, habrian participedo dos colemnas de chilenos, una
formada por 1500 guermeros ¥ la otra por mil, [a primers de arrdhanod ¥ la sepunda posible
menie de pchuencher Exlo ocurria €l T2, exto ey, despuds de las guerras del Malleco, en que
como s ha dichoe, Quilapin y ms hombres curamon rmevamente la condillera. Ledn Salfs
sigue en evtas cifras & Peballos y boa parted militsres argentino

ib} Memora dd Minislerin de Goerm, 1870, Cens de sy plazas fronterizas § fuesies de |s linea
del Malleco.

{7) Memoria Ministerisl de Colonimcihn, 1872, Capitule apecial: “Memoria sobre la colonira-
cidm on el Imperial™. Esos afios se hicieron diverwos estudios pam colonizar is zoma, pero no
ie fealizaron hastd ls décsds del 80,
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b, Lasz comunicaciones

Un informe acerca de los problemas de la frontera seflalaba en 1872
que el “adelanto de la linea de frontera al Cautin o la ocupacidn
completa de la Araucania presentaria por ¢l momento inconvenienies
que harfan costosa y diffcil esta empresa. El mds serio de esos inconve-
nientes ¢s la dificultad de los transportes en un territorio accidentado, sin
caminos y con un clima lluvioso, Salvada esa dificultad, la conquista de la
Armucania seria obra de ficil ¢jecucién para un pais que cuenta con las
fuerzas y recursos de Chile. La via férrea que se estudia entre un punto
del ferrocarril de Taleahuano a Chillin y la alta frontera, olvidé ¢n gran
parte el inconveniente que acabo de indicar. Contribuird al mismo resul-
tado el vapor | las lanchas que se construyen en Europa para enviar el
sur” (Memoria de Guerra, 1872),

El modelo de colonizacion, del cual hablibamos en el capitulo sexto,
se cumplia a la letra. La primera fase era militar —avance de las lineas—,
la segunda fase consistia en establecer comunicaciones viales bisicas que
unieéran el territorio ¥ la tercera parte consistia en la colonizacibn con
elementos en lo posible extranjeros, En 1873 se inaugurd ¢l tren de
San Rosendo a Angol y Los Angeles (8). Quedaba ligada la avanzada de [a
frontera con el centro del pafs a menos de veinticuatro horas de ﬂ-,ﬁ.
Este hecho provocd una afluencia de poblacion muy grande, ya sea a rn-=
lizar comercio o a buscar tierras para instalarse como colonos.

Junto a los ferrocarriles avanzd el telégrafo, que unia instantinea-
mente la frontera con todo el pais. En mayo del 71 se emitid un decreto
por el cual 2¢ comenzaba a construir lag lineas que unian Nacimienfo g
Los Angeles; en los afios siguientes se unieron todos los puntos fronte
zos, En el 69, Saavedra habia tenido que idear un sistema de fuertes ub
cados “a tiro de cafdn”, de modo que si uno era atacado, la Hnes
pusiera en alerta. Unos pocos afios después ¢l desarrolio técnico pro
un elemento de vital importancia para ¢l movimiento de las tropas. U
tia sefialaba que el telégrafo equivalia a un gjército de reserva, ¥ &
razon. Los mapuches comprendieron rdpidamente la importancia de
tendidos y se especializaron en cortar los alambres cada vez que emps
dian alguna accidn.

Las nuevas comunicaciones provocaron un cambio cualifativo o
frontera, Como s¢ ha dicho, ésta va no era un “lugar lejano del Sur
sino un lugar al cual se podia llegar en pocas horas vy con ¢l cual la --':.

nicacion era inmediata. Todo eso no hacia mids que precipitar [a ocupd
cidn definitiva del territorio.

(B} Como dsto curioss e sefisls que en el ifabajo de construccidn del ferrocarril fosron con
tadoy numerosos “carrieros” mapuches, varios articulos de prensa hablan de a3 bonds
del irabajador mapache, Ex ls primers menciin de trabajo aplarisdo en este perfoda.
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e, Las tierras del Malleco: colonizacion ¥ remates

La presion sobre las tierras del sur fue aumentando dis a dia. En
1870 el Ministerio del Interior mostraba 600 solicitudes de personas que
pedian ticrras en la Araucania, ¥ aln no comenzaba ln campafia propia-
mente tal. A partir del 71 el tema fue debatido intensamente en la Ciima-
ra de Diputados, sucediéndose proyectos de ley que legislaban sobre el
futuro de las tiermas que se habian ido conquistando. La tendencia priva-
tista, de la que hemos hablado, se vio derrotada, triunfando ampliamen-
te ¢l esquema Yestatalista”™ de colonizacidn: el Estado se transformd en el
propictario de las twermas ocupadas. Algunos textos legales lo mencionan
como ‘el dnico que puede enajenar (comprar) tierras indigenas", pero
obviamente nunca comprd efectivamente, sino que se las apropid. como
parte de un territorio fiscal. La propiedad indigena prereduccional fue
desconocida en los hechos: s6lo se reconocid posteriormente la posesion
sobre un fugar de residencia estable v se radicd en consecuencia. La pro-
piedad de amplios ternitonios controlados econdmicamente por los mapu-
ches, no fue reconocida, La mentalidad estatalista declard finalmente
todos los terrenos de propiedad fiscal, anuld todas las compras de lierras
que particulares habian hécho a indigenas, con excepeion de la provincia
de Arauco, ¥ procedid a medir, hijuelar v réematar la tierma entre nuevos
propictarios.

El primer caso de colonizacidn ségin el procedimiento propuesto cs
hecho en el Malleco, en 1871, en noviembre de ese afio, Saavedra
nombré una Comisidn de Ingenieros que debia medir los terrenos fisca-
les, proponer un provecto de loteo ¥ proceder a rematarlos entre los
colonos (9). S¢ realizaron los trabajos, determindndose que “son Mscales
todos los terrenos no ocupados efectivamente”. Esto produjo un revaelo
entre los “propietarios de papel”, que tenfan todo tipo de titulos de
compra sobre vastos terrenos vacios, El ejéreito —manu militari— desco-
nocid la especulacion vy expropid todo lo que no tenia ducho eféctivo
“viviendo en ¢l predio™. En ¢l caso de personas que, teniendo titulos
dudosos, trabajaban la tierra, se llegaba a un arreglo con ellos, dejindoles
una parte y obligindoles a entregar el resto.

(%) Combddn formada por el propio whor Sasvedm que b presidia, v los sefiores Arteaga Alem-
naiie, Feclma, Ewobar v Bammos Lusa, Camara e Dipatados, 15 de noviembie de 1871, La
leghalaciin sobre las dderrms indipenas de este periodo oy muy extema; no es el proposito de
cilo trabajo daf cucnts de cimo 56 Tue godapdo ¥ los cambios & que fue womotila, Ls ey de
18646 fue 1o mis impartante, ya que fijaba los criterion generales que se splicarian damanie
todo ¢l periodoe de ocupaciin, radicaciin v colonizacin Esta bey »= modiflod v procisd 8
travds de numerosos decteton El T1 e delimith el terrliorio de coloplesciin (Decreta del 9
de encro de 1E71) ¥ == reiferanon las disposiciones de imvalidacion de compra-ventas especi-
Iativas, propiodad final sobse las therrad ocupaden, ete.,, En sgosto de 1E74 otra loy reitesaba
L prohibiciones (Anjealo 6% Jde comprar tiksran indigenas, exceptuando una parte de la
Frovimcia de Amuoco, La prohibicion de compras s exiendia a los ariendos ¥ todo trato
wmbbe teitas 56 pombiG también un Protecior de Imdigenas, rombre gque perdumars hana ls
aciualidad La ley de 1B&E tuvo otra modficacin importanie en | B84, terminada la ocupa-
ciim en que se nombrd la Comisiin Radicadora de Indigenas ¥ s rearpanizs la propiedad
de los mapuches
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El solo anuncio de lo resuelto por el Supremo Gobierno pro-
dujo en la frontera una revolucién particular. La antigus i sis-
temada especulacion de terrenos indigenas, viendo en aquel
paso la muerte de muchas esperanzas | pretensiones, se.em-
pefid en estorbarla con todo género de obsticulos.. A
tltima hora (antes del remate) se Hegd al avance hasta some-
ter a la traba de una manera rregular ¢ inusitada, todo el
territorio comprendido entre el rio Malleco i Renaico que el
fisco habin poseido lepalmente desde ls fundacidn de la.
actual linea de la frontera™ (Memoria de Relaciones Exterio-
res, 1B79),

La prohibicidn de comprar tierras a indigenas, la nulidad de los con-
tratos entre particulares (con algunas excepciones) ponia al Estado, “el
fisco", en posesion de las tierras que se iban ocupando. En 1873 el
coronel Basilio Urrutia, nombrado Intendente de Arauco en reempla-
zo de Saavedra, comenzd los remates de tierras (10). Dice asi:

Satisfaciendo el anhelo comin del pafs | gpecialments &l de
la frontera arsucana, el Supremo Gobjerno s2 propuso
resolver ¢l dificl problema denominado ocupacion de los te-
rrenos rescatados a la barbanie; problema cuyva sobicion inte-
resaba en alto grado a o que se llama conquista de Arauco
{...). Era necesario entregar a la agricultura log extensod cam-
pos abandonados por los indigenas i colocar s retaguardia de
niestro. gjéreito numerosos grupos de trabajadores que, incre-
mentando desde luego [a produccidn general, Negardn a ser
mis tarde poderosos suxiliares de ln empresa mis noble i y
grandioss que parece reservada al ferrocarril en construceidn. i

El 2 de noviembre de 1873 se realizd en Santiago el primer

46.127 hectireas en hijuelas de diversos tamafios, pagindose un tercio

contado v el resto a 10 afos. Urrutia sostenia haber logrado un precio
150 por ciento superior al que se habia estimado, lo que expresa la
sidin que existia por comprar tierras en el sur, En julio de 1875 se rea
en Santiago el segundo remate de mis de 50 mil hectireas cercana
Angol; en mayo de 18T s¢ realizd el tercero, con 77 mil hectdreas o
rrespondiente a Lumaco, Purén, Los Sauces hasta el Malleco. Se inaug
raba el sistema legal de expropiacidn indigena que iba a constituir la
propiedad en la zona sur del pais. i

En torno al tema de la colonizacion se suscitaron en este perfodo dos

(10} Masta antes dél 71 1a Comiskn de Ingerkeros media y cedia tiorras s cobonot yue 1 tollei
ram. [ Fracams de este iasbenta - por no lener ;Etln-!u agricolai- [levd al Euadoa s
dar tierras, bo que tampogo tuve ofecto. S optd linalmente por ol sistemna do femEabe
blicow
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extranjera ¥ muchos también que preferian la de particulares chilenos.
Los militares de tendencia “estatalista™ éran méds bien partidarios de traer
inmigrantes, fuertemente apovados por el Estado (11) Criticaban a los
colonos chilenos por no saber cultivar, no tener arraigo en la tierra, ete,
Basilio Urrutia, por otra parte, sc oponia a la colonizaciébn extranjera con
arpumentos de procedencia liberal, predominantes entre los grandes colo-
ni:-ud:;}r-:s de la frontera, segin los cuales se exigia espacio al capital
privado.

La Intendencia mo acepld la ilea de colonizar con extranje-
ros | a costn del erarin, log terrenos poseidos por o fiseo
enire ¢f Bio-Bio i el Malleco, porque o mads de log muchos in-
convenientes que impiden o confrararin squi la realizacidn
de semcjonte proyecto, ha crefdo i creerd siempre que la
colonizackon pagada por el Estado tiene lugar | buena aplica-
cidin allf donde no alcanzan las expectativas de los capitales
del pais o en las tierras que ellos no pueden explotar por s
sorbos [ 12),

El cardcter subsidiario del Estado, se diria hoy, era la srgumentacion
de los que apoyaban la colonizacion del capital nacional, dejando a los
extrunjeros para el momento en que no hubijera mds interés de éste. Sin
embargo, los estatalisias se oponion a esfa politica por considerar que
ella no lograba provocar un verdadero desarrollo de las dreas ocupadas,
Afirmaban que la mayvor parte de las personas que llegaba a lo frontera;
eran aventureros, gente sin conocimicentos agricolas, sin oficio ni especia-
lidad. Muchos militares hablardn con desprecio de ellos y resurgird la
idea de que el Estado busgue —a través de empresas privadas de coloni-
facidn— colonos exiranjeros,

Esta discusidn tenia relacidon estrecha con el tamafio de los lotes, y el
tipo de propicdad que se querfa desarrollar, El liberalismo tendfa, como
es logico, a una concepcidn mds especuladora de la propiedad. En menos
de diex anos, José Bunster comprd en la zona de Traiguén mds de 20 mil
hectireas, la mayor parte planas, v las trabajd con un ejéreito de mis de

111} Dice el Articubo 11 del Decreto Loy del 4 de agosto do 1874: * A los particulsres gue guies

ran eviablecer cojopdas por s cuents en ol territogio indipena, s bes copesderd hastn 130
hectasean de termenos plancg o lomas o bien el doble en las serranias o montafio, por cada
familis immigranie de Paropa o de Usisdos Unidos de Norte Amirica, previas las comdiclones
que extableciere el Presidenie de la Repiihlics en los repectivos contraton Los hiios o micm-
baoa de famBls, mayores de 10 shoy v a bor de esta cdad hasia 4, = les concederd a los
Wlmn:m la mitad del ferremo que sefiala el artfcule amnteris ¥ & o8 segundos ara ouarta
parie”,
A continasciin s nombra an " Inspector de Colonizacidn”™ que a0 encarga de apoyar & los
colongy exfranjeron Con posterioridad s olo otras beneficios materiles, animaley,
hermamicntay, ofc.. ara fmviorecer 1a colongeacion [ailei v B Tal coma & mbe, cila colonits
citn oporaba 8 través de “Empresss de Colomizacidn™, qua reclutaban inmigrantes en
Furopa, los tresladaban ¥ obicabam obteniendo por cllo grandes panamcias En bos sefenta
funcionabe un tal Beenaventara Sinchez v Compadifa; con posterioridad van o haber machas
de ¢slas em :

{ 12} Nasilio Urrutie. Angol, 23 de mayo de 1ET4. Informe del Intendento de Armcoo.
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mil personas (13). Obviamente este sector no era partidario de poner
limite a la propiedad. El sector “.statalista™ era mds proclive a la forma-
cion de propiedad familiar, ya que ésta ocupa mejor ¢l territorio, refme
poblacion mds numerosa, y ofrece ventajas sociales al dar iguales oportu-
nidades a todos los colonos. Habia en algunos militares la idea de que por
csla via era mis ficil y rdpido el propreso. Habria que sefiala que, salvo
¢n contados casos, esta posicion no tuvo éxito, El sistema de remates en
que s¢ subastaba hijuela por hijucla, permitia a una misma persona com-
prar todos los lotes que quisiera. De esta forma se produjo desde el inicio
una fuerte concentracidn de la propiedad v se reprodujo —con las dife-
rencias obvias— el sistema de ntifundio de la zona central del pais: los
colonos pobres se transformaron en minifundistas a corto andar y los
mis ricos organizaron grandes explotaciones latifundiarias. Pero eso es
parte de otro capiiulo de esta historia.

Al poner en marcha el mecanismo de reparto de tierras, v demostrar-
se ante la opinidn pablica chilena que este sistema era eficiente —y tenfa.
numerosos interesados y convenia al Estado—, la presion sobre el resto
de las tierras araucanas s¢ hizo incontrastable. Los remates desperiaron el
apetito de muchas personas que se trasladaron a la frontera a ver los
terrenos; se presiond al gobierno desde todos los sectores por avanzar las
lineas fronlerizas ¥ ocupar todo el territorio,

Es necesario sefialar que el ereciente estatalismo colonizador fue rela-
tivamente favorable a los mapuches; implicaba en la priciica - tambil!:n
en ¢l discurso— un cierto grado de proteccionismo. Las dreas donde Qu-
permitid la compra ¥ venta direcia de tierras, coinciden con los Iuglru
en que desaparecit la poblacion indigena. El Estado —y el giéreito Inclui-
do— posefa una concepcidn mds global de la cuestidn territorial ¥ reco-
nocia, a lo menos, los minimos derechos a tierras de los mapuches. Basi-
lio Urrutia, que no pareciera haber sido demasiado entusiasta de la mldf '
dad mapuche, sefiala a pesar de ello: i

Es justo i razonable dejar al indigena siquiera la expectativa
de poder disponer como le convenga de una propiedad que
en sus manos no produce la utiidad debida, va por su falia
de inteligencis, va por la cscaser de sus recursos (1B71).

(13 Bl comtro do v activided agricola y comeictal de Dunser seed Trakguén, desph
zéndoge hecia toda s Arsucania Fn 1881 Bunstor tondrd @ s canpo el aprovisionangienin
del *Epéreitn de b Pacifieacion™; para ello nd tendnd gue comprar demasiadon rurndl.:uu
guc a3 haciendas le wrien gemeroaments, Sin desconoder la capacidad cmpiussrial o
schor Aumsler, hay gue peconoes que ef un ciemplo de como s desvirtud o pein
supuestamente “eiiliesdor” que tenda b3 colonizsciin, Las hagdendas San Josd en Tral
California y Mariludn hacis Victona en plona Valle Central, v Camads en Collipulld, fou
on conjunto mds de 20 mil hectireas Bunser w sduchard de las “pampas de Quilaps
bos pics del cerro Adencul, lugas donde vivid ol famos cachpee, Bematsrd mds do
hectereas de tepreno, A pantin de la propicdad de ka ticrra, Bunster ofgandes nokines
104 (el prienee moling de discos de la feppbn), diveras indusirias ¥ finalmente ol “Than
Jost Bunster™, primees entidad de este tipo on la Araucania Como gencioss petnb n
entregph wn “haspitsl de caridad™ o la cludad de Trakguén y ésta o nombind nnspecmbh
weoos "hige llusie ¥ prodilecta™.
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d. La cuestion chileno-argentina

L

Articulo Unfeo: Concédese a don Manuel B. Bunster ¢ per-
mise concedide por la Constituckon para aceplar ¢l cargo de
Cénsul de la Repiblica Argentina en Angol (4 de encro de
1872).

Recién fundado el pueblo, se nombrd un Consul argentino, cargo que
recayd en la persona de un Bunster. Desde hacia ya varios afios que en las
columnas del diario El Mercurio de Valparaiso,don José Bunster, su her-
mano, sefialaba que los de alld y de acd, Argentina y Chile, “son los mis-
mos indios™; ¥ que la solucidn al problema de la Araucania requeria de
una concertacidn de los gobiernos de ambos paises. El empresario de la
ocupacion de la Araucania asumib el papel de enlace con ¢l pais vecino.

En la década del setenta s llegd a tomar conciencia de que ka Gnica
solucion para la cuestion araucana estaba en la accidon conjunta con
Argentina, va que se habfa visto pasar de un lado al otro a los mapuches
en las guerras recientes, y se habia comprobado la inutilidad del sistema
de guerra de guerrillas ocupado por Saavedra y Pinto frente a los mapu-
ches,que se “suben a las montafias™ y “cruzan por los boquetes de la Cor-
dillera™, para volver al paifs cuando el ejéreito se ha cansado de
deambular por las selvas. Se trataba, por lo tanto, de realizar una labor de
pinzas, combinada con el ejército argentino, que tomara a los mapuches
por ambos lados de la cordillera v **los estrelle frente a ese muro™,

En estos afios se precipitd la guerra en la vertiente argentina, como
consecucncia de las presiones por ocupar la pampa. Como es evidente, las
presiones eran del mismo orden que las existentes en Chile, aumentadas
por la riqueza de las tierras pampeanas. Lo campafia del desierto se vio
rotardada, sin embargo, por la escasa poblacion de la Argentina, que pre-
sionaba en primer lugar por las ticrras del norte v del este, y también por
los problemas politicos que aquejaban al pafs. Superados estos dltimos y
ante la presién de la inmigracidn curopea, el general Roca inicio su cam-
pafia de ocupacidn de los territorios de In pampa ¥ exterminio de los
mapuches que alli vivian,

En el 72 s¢ rompid la paz —relativa— que por largos afios habia man-
tenido Calfucura con el ejército argentino, Diversas incursiones del gjér-
cito condujeran a un alzamiento de todos los grupos pampeanos dirigi-
dos por ¢l lonco de las Salinas Grandes. Se atach la frontera oeste de Bue-
nos Ajres dejando un saldo de 300 pobladores muertos, 500 cautivos y

sepiin Zeballos— se arrearon 200,000 animales. Otro destacamento ma-
puche vigild las tropas en Azul. Zeballos habla de mis de 8.000 lanzas
que participaron en las batallas. Cuatro diss mds tarde Callucura fue
derrotado, recuperado su botin, ¥ en los hechos se avanzd la frontera
hasta la mitad de la pampa. Hasta ese entonces las incursiones del gjército
argentine habian sido generalmente desastrosas y habia un gran temor de
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enfrentar a los pampas en su propio territorio. A partir de ese afo
cambid el equilibrio militar ¥ ¢l gobierno argentino estudid con deteni-
mienio los diversos planes para la ocupacion total del territorio (14}, El
afic 76 comenzd nuevamentie a preparar un plan de ocupacion v dio
ordenes a loz ejércitos de la frontera para adelantar las lineas, Dos afios
mis tarde, Roca —~nombrado Ministro de la Guerra (al igual que Saavedra
en Chile) — presentd un plan al Congreso, El avance de las lineas el afio 76
habia dado al gobierno 56.000 kilometros cuadrados de territorio, ¥
tapado “el camino de los chilenos', como se conocin una rastrillada ubi-
cada entre Carhué y Guaminé, muy cerca de las posesiones de Namuncu-
ra. Este antecedente llevd a ln aprobacion del plan de Roca, que se
prepard durante el 78 con entradas de hostigamiento al territorio, Roca
planteaba que "es necesanio de una vez ir directamente a buscar al indio
cn su guarida para someterlo o expulsarlo™, Su plan consistia en avanzar
y ocupar totalmente ¢l territorio, expulsando a los pampas hacia la cordi-
Herd o hacia ¢l lado chilend, Como las tolderias no tenfan lugares fijos
—sgilve Salinas Grandes y otros puntos de encuentro de la sociedad pam-
peana— era ficil concebir un plan de este tipo. Zeballos sefiala que ese
afio “hay 5.000 indioz entre muertos v prisioneros del ejéreito™. La resis-
tencin de los pampas fue encarnizada, pero e encontraban ante un cjérel-
to que ocupaba todos los medios ecnicos de In época. El 16 de abril de
18379 zalia Koca de Buenos Afres con un ejércilo pizanlesco, que no se
detuvo hasta topar con o Cordillera de Los Andes v ocupar totalmente
el territorio.

El coronel argentino Oloscoaga participd los afios 71 ¥ 72 como enla-
ce en ¢l ejército chileno de I Araucania, transformindose en un impor
tante aunador de criterios de ambos bandos, De vuelta en Argentina, el
afio 73, hizo propaganda a las ideas de Saavedra, v Hegd o ser secretario ¥
scgundo hombre del general Julio Argentino Roca, Mis tarde retornd a
Chile apoyando la campafia del 81. Como se ve, un criterio comin s
creaba entre los dos gjércitos.

Hemos hecho notar que el coronel Szavedra ha ndicado en
s libro sobre la fronters de Chile, I posibdidad | ventajas de
una operacidn combinada, que rectificando las lingas quebra-
das de las fronteras argentinas v chilenas, las reduciria a una
sola del Pacifico al Atlintico, desde la boca del Toltén'a Ia
boca del Rio Negro, El general Saavedm es hoi {1878) Minis-
tra de Guerra en Chile § 5§ la cuestion internacional de limies
termina felizmente en todo este afio jqué podria detener al
peneral chileno en la realizacion de s viejo plan, que acepta-
mos con entugiasmo | que cs de suponerse Muera igualmente
apoyado por el pobierno argentino? (15).

(14) El ade 73 murks Calfucars y le sicodis s hjo don Mapucl Mamuscurs. La moerie del gram
cacique ¥ o fin de las hostilidades permilid quo bos chilenod volvkeran a aid tereas
(15} Evtanhilan foballon La oonguista de s 15 mil leguai
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El intercambio de commespondencia enire Saovedra, Roca v Oloscos-
ga revels la coordinacion de ambos vidreitos en ln guerra que se avecing-
ba. En el 81 esta coordinacion serd total. Roca dice de Saavedra:

Deridao Oloscoaga:
He recibido su carta del 23 fechada en Lujdn i la que me ad-
junta del general Saavedra, que 25 tn duds una de las fipoms
ks simpdticas del epercito de Chile.
He letdo con gusto los conceplos de s amipo réspecio a ln
conveniencis de aunar puestros edfisersos para hacer guerra o
la barbarie § de domos las manos de amigos en la ciudad de
Los Andes, en vez de estarnos reciprocamente revolviendo ln
bilis con enojosas cuestbones de limites que mds son de amor
propio que de tales.
Ya conoce usied mis opiniones § sabe que siempre he pénsado
que Chile v 1o Repiblica Argenting en vez de s2r enemigos o
mabos vecinos recelogos uno del otro, debfan estrechar sus
vinculos § relaciones de amistad no sdlo para combatir junios
i bajo un mismo plan las tribus mivajes, sino para influir deci-
sivamente i juntos, los grandes fines de progreso en la
Amdrica del Sud,
Le dep=a felicidad = afectisimo amigo,

Iulio A. Roca (16}

El plan de ocupacion de la Araucania s¢ meditaba en ambos lados de
ln cordillera, considerindose necesaria su realizacion conjunta. Habrin
muchas consideractones relativamente evidentes que hacer al respecto;
llama sin duda la atencidn que dos ejércitos modemos aprisionaran a los
mapuches olviddndose de sus rivalidades frente a un “enemigo comin.
Eoca avanzd hacia el Rio Negro el 78, v Saavedra ese mismo afo ocupd
la Winea del Traigudén. Se desatd ln guerra del Pacifico, que inferrumpid
por dos afios las operaciones; esto dio ciertas ventajas a los argentinos,
que empujaron a la poblacidn mapuche hacia el lado chileno, donde fue
reducida entre ¢l 8] v el B3,

La coordinacidn chileno-argentina frenfe a la situscion mapuche
precipitd la ocupacion de la Araucania y cambid el cardcter de la guerra,
con respecto a las anteriores, En la medida que Roca avanzaba hacis el
occidente los chilenos debian ocupar rpidamente su territorio. De hecho
los arpentinos legaron hasta Lonquindai, ubicado en la vertiente del Paci-
fico, Estos hechos se tronsformaron en un argumento mas para ocupar
definitivamente los territorios v fijar fronteras ahora con Argentina. El
contexto conflictivo en la cuestidbn de limites existente en el periodo,
hacia mis urgente la operacion.

e. El Traiguén

En noviembre de 1878 se ered la linea del Traiguén. El peneral Saave-
dra, Ministro de Guerra, ordend a Basilio Urrutia avanzar una linea inter-

{16) Una gnplia corrospondendia cntre estos pemonaj ha sido reprodackis por Homcio Las en
la wbsra citsda.
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media que, saliendo de Lumaco, s¢ internara en el territorio indigena. Se
ubicd una torre en un lugar llamado El Mirador, que como lo indica
domina un amplio territorio; se contmud hacia Leveludn, tierra del caci-
que Loncomilla, donde se instald otro fuerte, fundando la plaza de Trai
guén ¢l 2 de diciembre de 1878, Finalmente s¢ avanzd hacia ¢l valle, for-
tificando Adencul (17). El regimiento de zapadores que realizd este plan
s¢ hizo famoso por el empleo de elementos técnicos modernos para abrir
caminos, construir puentes, armar fuertes de acero, construir embarcacio-
nes para recormmer [os rios, efc.

El ejércite que entrd al Traiguén habia cambiado su armamento viejo
por fusiles Comblain, que ademds de ligeros aumentaron el poder de fue-
go (1873). El comandante de artillerf{a, sefor Aurelio Arriagada, sefialaba
en 875 “La ocupacion del territorio araucano que en ofra época pudo
tal vez exigir la ostentacion de fuerzas de artilleria considerables, ya para
intimidar a las hordas salvajes armadas que cruzaban los campos de aquel
territorio, no requiere hoy dia de manera alguna ¢l empleo de csta arma
formidable. Los nuevos armamentos de ln infanteria i de la caballeria,
bastan i sobran para (enér a raya con ventaja a la lanza indigena™ (18}, El
cambio técnico en ¢l ejército, del que ya dimos cuenta en el trigico
suceso de Collipulli, cambiaba también las relaciones entre mapuches y
chilenos (19},

{17 Casi en ks actieal lincs de la carretera Pamamericana on la interssocidn del caming que va 5
Traguén ¥l camine aciual de Tralguén a Lumaco, sigue la linea de fueries que formaban la
Ifenteta del Tﬂ"nﬁﬂ. Pexlt el cerro de Adencul s observa toda la plamicie que os nooor kads
al fonido por la condillera de Niclol, ya en Temuos, Ubicado ahi, el ejército controlaba casl
todo el Coutin; pasario silo requeria de an pequefio eduerzo. Se dice en la Memoris de
Cuerea: “El comandaoic de rapadares, don Gregorsa Urrutia, despiscs de répetilod eatadiog
i explorsciones ded torritorie, ha lepsdo 8 extablecer con potable scierio kos punios de una
nuevs linea mul veninjoss pars el svasce de nucstra podciones | pars |a dominacion efecth
va de bs Arsueands. Ests lines que demomind linea divisorin eentral, sepam en dos ronss
bien inarcaday ol ferrdioeis { la poblacdn indipenas, bos indiow arribancs ¥ abajinod”. Luegn
agicga: “Fl cerro Adencul se bevanla wbie 1a ofilla derecha del fio Trapuée ¥ o uma
posicion estratogica de primer onden. Peertomento defondila por la matumnaléra, domins &n
todos bos sentidos una vasia extensidn del tesritosio, crarando ws mis Enporiantes vies de
comunicscion”. Mo ed por comalidad quoe allj viviersn Mangin y Quilapdn,

{18} "r:m'h del Comandante General de Artilleria™, N* 3, pp. 23, 1875, Memaria e Guctna,
1875

{19) F1 comandante Ambrosks Letelies en n laege “laforme wmbie b Arsucsnls™ de) sfia 1RTH,
sefialy ques “en aquellos lugares el principal servicio de b artilberis es la defensa de las poge
ciones conti kg uebas armalay de laneas o ceando iy do vigjos mokjecies i olral armes
menares de que apenas mben hacer on mal weo i pam tal wie cuakpuicr cafion gec pan tal
objein puods muverse Ticiimenic | disparsr 5 metralla, basta § sobea™ (p, 132), Scfials ey
comandants que con of armamento feckén Incofporado ol cjército, no hay gue temct mingln
tips de sorpress ded enemigo, & pesar de que s descripeibn que hace del arte militar armic
nio, ed may cloph :
Hemos discuatido muchas veeos con Rall Focrarer ¢ porgué bos mapuaches no ln-:m'pﬂnhj
las‘asmas de fwogo en forma mis masive. La capeckdad para sdaptar ol srmamento del cnemigo
fa hemaos viklo a bo lasga de 1oda b hinorks mapeche, El sndllak de ls histogia de bos indiog
do las planicies norcameticanas, ed una comparacadn ovidente o ndinpenible, Enire los ma
puckes no hay mroncs migico-religiosas (iabd); lampoce se podris exptimin b Talks de redur-
wo, plate, medios de intercambio; ampoco podsfamos penar g no cxistieran contrabane
distas dispuesios a realizar ose comoncio. Quitd deberiamos explosar una dhl:ndﬁnmﬁ:ﬁq
mis ceremonial, ritual, por tanio tradicional de & peerra, que en eate rabage principalmente
deseripitvg o hemos dmmido ni analissds, Fi uno de lod lantos problemas qee g

whierios a la investigacion cinohlistorica,
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La respuesta de los mapuches a lo ocupacion de Trigudén no Mue vio-
lenta, Los abajinos cstaban en relaciones permancntes con ol ejercilo
scantonasdo en Lumaco v, por lo tanto, no rescoionaron freate ol avance
de los militares. Por su parte, al legar o Traipuén v Adencul, tierras arri-
bunas, no se encontrd resistencia, ya que los grandes cacigues del lugar o
habfan muerte o s¢ habian combiado de  lugir on el 69, Traiguén cra
tierrn del cacique Fruncisco Marigual, de guien hemos hablado antes; o la
fecha no sabemos & vivig, ya que no ofrecid resistencie. Quilapin s
habia trasladudo al otro lado del rio Cautin hacia varios afos, ¥ los torme-
nos de Adencul estaban desocupados.

La prolongscidn de la linca del Traiguén ponia al alcance de la
mirada ¢ Cautin v los cerros de Riclol. La idea de Saavedra era conli-
nuar con ¢l avance despugs de un bréve respiro; sin embargo, la gucrra
del Paciflico atrasard estas nucvas manichras.

2. LA OCUPACION

Habia, en esos afos, el sentimiento de que los mapuches va estaban
derrotados, El golpe infligido eén el 62 v 70 habin sido muy duro. Por
todas partes se escuchaban voces de paz. Se reanudaba el comercio en la
region ¥ no parccia gue fucra a volver la guerrs. Lo ocupacion del terri-
torio so realizarin en forma lenta, tal como se habis hecho ka linea del
Traiguén, Sin embargo, elementos externos cambiasron radicalmente la
situacién, Chile enfrentaba a s mayor de las guerras de su historia. El
afo 79 el egjéreito chileno avanzaba hack el norte ¥ dos afios mds tarde
entraba triunfante en Lima, Esta expansion territorial —salitre median-
tc— provocd una ola de entusissmo vy confianza politica militar cn el
eobierno central. El Estado chileno se encontraba mis fuerte que nunca
¥ todo el pals se vio convulsionado por un sentimiento de nacionalidad
que quizd no lo abandonard mas, Era, por tanto, evidente para todos los
sectores chilenos, ln necesidad Jde ocupar todo el termitorio, de completar
la obra de construccion nncional. Como dice el historiador Gonealo Vial,
“¢l altive araucano resultaba muy incdmodo para la sociedad chilena®’,
Terminada la Guerra del Pacifico, existian ademds todos los medios ma-
teriales para hacerlo: un giéreito muy numeroso, que venia de una campa-
fla victorios v que, ademds, no podia ser licenciado masivamente, ya que
provocaria trastornos sociales impredecibles. Habia que solucionar, ade-
mids, el problema con Argentina {20). Una oscura negocicidn de limites
s¢ habla dado en una coyvuntura sumamente desfovorable para Santingo.

(10) La cuestbbn de b Patagonis estuvo vipenie en tedo et periodo, ¥ ex necewrio tensela pee-
wnle, [arros Arng en ow Geografia Fialcs, w habis becho ogo de bs ppiniones de Char-
lon Drarwin ¥ asiros enfudsoiok gue [a catalogason camo “tiers makdi por | neterelees®.
Sostondan gue no valis nads ceopdmicamentc, YVicaky Mackenna abogahs por sn americs-
niamo lotal Barros Arana, sombeado Miniaro Meniporenciario en 1876, negockd |a Patago-
mia ¥ ol Extrechoe de Magallsnes, renundando s la primeers y queddndose con el daminic sobre
o sopunda, T pacbo Ficrro-Sagmatea, aprobada por un Conphest pecisomada por ls puerm del
rofie cr encto de 1E?S, confiemd lus limibes gue lantos problomas han traido posterkar
meni,



El gobierno de Buenos Aires demarcaba fronteras, ocupaba territorios
mapuches, avanzaba a la Patagonia v, por lo tanto, era necesario ocupar
los propios, o se corria el riesgo de que Argentina llegara hasta el Pacili-
co. Todos estos elementos se conjugaron sellandeo la suerte dé la sociedad
mapuche. La lenta ocupacidn fue cambiada por una definitiva v rdpida
conquista de todo el territorio. Un ejéreito moderno ocupd la Araucs-
nia ¥ los mapuches se levantaron en armas, como un gesto dramdtico y
final de su centenaria resistencia.

8. Una paz de transicion: las diversas formas de integracion.

Basilio Urrutia sefialaba, el afio 73, que “los arribanos se mantienen
tranquilos ¥ en perfecta pasividad, no a virtud de compromisos especia-
les o de condiciones suscritas en solemnes parlamentos, sino por el
respelo que les inspira nueéstro ejército i por la persuasion de que no se
los molestard sin causa de su parte™ (Memorias de Guerra), Efectivamen-
te, en esos afios la sociedad mapuche reparaba los heridas sufridas en la
puerra. Los caciques habian debido refugiarse mds al sur, v desde alli
seguian una estrategia de paz con las autoridades. “Ouilapin —dice Urru-
tia~ & bien con su negativa para salir a las lineas militares frustro las ges-
tiones de paz que encontré iniciadas al hacerme cargo del mando de la
frontera, durante el curso del afio dltimo, s¢ ha esmerado en repetirme
por cartas i mensajes i aun por hechos de bastante significancia que anhe-
la ¥ivamenic mantener en sosiego las tribus que le obedecen™.

El escarmiento y depredacion habian surtido sin duda sus efectos,
atemorizando a los cabecillas y manteniendo los conflictos de la frontera
en un cierto equilibrio. Urrutia tenia claridad sobre esta cuestion: “Es
gierto que jamds olvidan los duros escarmientos pasados i la desgraciada
condicidn a que los redujeron. Munca intentardn llevar a cabo sus desca-
bellados proyectos de latrocinio™, Amparado por esa situacidn de aparen-
te sumision, el giército continud el avance sobre el Traiguén y dos aflos
mis tarde sobre el Cauling en cambio, 108 mapuches perdicron en este
periodo la iniciativa. La muerte de Quilapin en ¢l 1874 o 75 dejd sin
cabeza visible a los amibanos; el avance del ejército argentino sobre los
pampas, los dejo sin ese importante alisdo. Los abajinos, divididos por
rencillas internas, tampoco pudicron levantar una politica coherente
frente a la inminente ocupacion, 7

<4

En este periodo se delincaron con mayor nitidez las dos posiciones
de los mapuches frente al tema de la integracion. La mayor pu‘!em
agrupaciones mantenian las ideas tradicionales de independencia ;

a los chilenos, sin tener en ese periodo una politica activa para lmpH‘
mmmfa_ El afio 75 sefiala Urrutia:

En la actualidad los caciques mis hostiles a nuestra domina-
cion revelan en todos sus sctos verdadero temor a que se
encienda el fuego (56 reinicie la guerm), como ellos dicen, §



entre nustros soldados o infligirles castigos | escarmienios
semejantes o los que les hicioron sufrir en época no remota.
Los arribanos o moluches ¢ han mantenido pues imnguilos
£n sus posegionss i pasan slo preocupados del ncremenito de
sus rebafios i de labrar ln tierra pam satisfacer sus necesida-
des. Una sola jdes les amargs constantemente | provoca a ve-
ces sus bélicos instintos: el establecimienio de nueves Muertes
¥ poblaciones.

La tranquilidad permitia nuevamente el desarrollo de la ganaderia, la
agricultura v el comercio. No estaban convencidos de las “bondades de Ia
civilizacion™, ni habian depuesto su actitud belicosa; silo hacian un cil-
culo militar en que no veian allernativa de victona, ¥ esperaban, Extrafia-
mente, los armbanos se mantuvieron relativamente apartados incluso
de ln insurreccion del 81, en la que participaron marginalmente, ya que
ni siquiera llegaron a entrar en combate. La pérdida del liderazgo, la crisis
de sus alianzas con los argentinos, el hecho de haber levado el peso de In
guerra ¢n el Malleco v, sin duda, una concepcion mis clara de las fuerzas
con que s¢ contaba, produjeron esta situacion.

Los abajinos de Choll Choll fueron quizis los Gnicos que desarrolla-
ron una politica acelerada de integracion, “Todos aquellos valles de Col-
pi, Choll-Choll, Renaco, se componen de terrenos feraces habitados por
numerosas tribus de indios abajinos, indios pacificos, que mantienen acti-
vas relaciones de amistad y de comercio con nuestras autoridades i pobla-
dores nacionales. En esas reducciones viven los poderosos caciques
Coftuepin, Painemal, Paillal | Lemunao, jentes que comprenden los bene-
lickos de la civilizacion i del comercio, habiendo aun alpunos que envian
a sus hijos a educarse a la escuela de Lumaco™ (21). El contacto a través
del comercio llevd a estos sectores o buscar un entendimiento con las au-
toridades chilenas, a educar a sus hijos en las escuehis, a chilenizarse
—ahuincarse— aceleradamente. Cofioepin, nicto del cacique Venancio, es
la expresion mais clara de  esle proceso. Su discurso es coherente aungue
derrotado, v quizd en rapido proceso de descultunizacion. Sefiala que no
hay forma de oponerse al giército, que los mapuches han perdido su
capacidad militar ¥ que la superioridad de los chilenos es evidente. Fren-
te a esa realidad, no cabe mds que negociar con las autoridades la pacifi-
cacion, tratendo de que s£ les reconozca a los mapuches sis territonos
{22}, Cofioepdn consideraba suicida enfrentarse a los chilenos v weia
como inevitable la fundacion de ciudades en el territorio,

El contacto que habia entre las dos sociedades en este periodo era
muy grande. Se daba a través de mecanismos econdmicos y politicos, el
comercio v el sistema de caciques pagados,

(21) Ambrogo Letelser. Informe sobro i Ameania. Pag. 1450

(212) Testimenion y cosvermciones con dom Arturo Coftocpin Hueschual La imterpietacidn qus
cite sectar thons haits el dia de hoy, seftals que fuc gracias a by copacidad nepociadors de b
cachjues iderados por Cofoepdn, que los mapuches lograron guedarss con algo de k.
Qe o buhiera pervivtado sbdo wra actited milicer seickds, hubiera passdo bo de Estados Uni-
ok, en gae ko indipenas feeren pedcticamente exterminsdon
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En ¢l afio 72 la cantidad de pasaportes entregados a comerciantes que
entraban a la tierra puede dar una idea del volumen del comercio. “Han
marchado al interior 1,882 personas con 285 pasaportes, conduciendo
1.169 carretas, 246 mulares con la carga correspondiente, Ademis 49
convoyes que s¢ anotaron especificamente en los libros respectivos™ (23),
El comercio, sobre todo con los abajinos, era en gran escala. *'Los arriba-
nos prefieren venir en liempo de paz a las plazas de [a Iinea a proveerse
de los articulos que necesitan parn su consumo”. A estos Gltimos no les
gustaba que se internaran los comerciantes hasta sus posesiones, silvo
casos cspeciales, en que se organizaban grandes ferias,

El contacto se daba también a través del pago qué el gobierno chileno
hacia a un gran nimero de caciques. Este sistema existin desde antiguo
como una manera de asegurar la paz, pero se masificd en estos afios. En
el afio 72 desde Lebu solamente se pagaba a 24 caciques segin consta en
¢l documento que adjuntamos. Habia diferentes sueldos de acuerdo a
ciertos rangos ¢ importancias. Desde Toltén se pagaba a casi todos log
caciques del Budi, Queule v de las riberas del Imperial v Toltén. Dice
Basilio Urrutia en una de sus memorias: “Hace poco, el cacique Melivilo,
de Maquehua, uno de tos mds influyentes de las tribus de Ultra Cautin, se
presentd al que suscribe ofreciendo sus servicios. Comizionado para apre-
hender a los bandidos que se asilasen en el territorio a donde aln no
alcanea el imperio de nuesiras fuerzas, ha cumplido con exactitud remi=
tiendo a tres de log mas renombrados § ternbles™, La organizacidn poli=
tica chilena se apoyva en los caciques para ir poco a poco dominando la
region hasta reemplazar ese sistema de intermediacion por uno propio,
Los caciques veian en estos acuerdos un reforzamiento de su poder caci
cil local. Hasta los arribanos en esos afios entraron en tratos de esta na=
turaleza. “En 1878 s¢ les aumentaron sus gratificaciones al cacique Mon-
tri, jefe i valiente inspirador de los arribanos i a Domingo Melin, de los
abajinos. Cofoepin y Paillal de los lados de Choll Choll se manifesta-
ron recelosos de este aumento i solicitaron otro tanto para ellos. Hubo
que aumentarles su asignacion de diez pesos a doce”™ (24). El autor sefiala
que “en 1BT9 estaban rentados los  principales caciques de la Arauca-
nia™, En la zona de Huillio se recuerda hasta el dia de hoy que tal caci
que, abuelo, “se iba a pagar a Toltén™ v le daban una moneda de plata de
10 pesos,

Fue un momento de transicion, El gobierno no se decidia a ocupar
definitivamente la regidn ¥ se apoyad en los caciques para lograr mantener
¢l orden. Los caciques, por su parte, vefan en esie sistema una forma de
asegurar ¥ afianzar su poder interno en la sociedad mapuche, y veian tam-
hién la forma de ir encontrando una integracion arménicdcon el Estado
chileno,

{23} El propis Intendenic ssials que *debe caloabars on un becio mis e ndmero de individoo §
fafga que pescisa win passpante & tereiorio indigena levando diversas egeci ¥ spoecisk
menie leoros oaya introducekdn ps abwlutsmente prohibida (Memorn del Infendente de
Arsugo, 1872, pp. 29-34.)

{24} T. Guevara, Civiliraciin de b Arascania, Citado, Pig. 439,
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Relaciin de boi capitanes de amigos i caciques que son pagados por esta Tenen-
cia de Ministros con espresion de sus nombres, sueldo mensual i fecha de su
nombramiento,

m-
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Coftiuepan 10
Painemal 10
Cayupi 10 Seignora
Merrian 10
Marilao 10
Colipd 10
Raiman 10 18 de diciembre de
1870
Antonis Mangueo L4
Lorenzo Mellahuala &
Domingo Catrileo L
id. Collio b

Tenencia de Ministros, Lebu, enero 25 de 1872. Felipe Godomar.
Memorias Ministeriales 1872

Memioria del Interior.

Memoria del Gobernador de Lebu, abril 15 de 1872,
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b) La Guerra del Pacifico en el sur de Chile

Los dos hechos mencionados —la tranquilidad de los indigenas v la
esperanza de una pronia ocupacidn de los terrenos del Estado —atrafon
numerosos pobladores de las provincias vecinas, Unos se detenian en la
linea del Malleco, “otros penctran hasta las poblaciones de Lumaco §
Purén conduciendo articulos de comercio o buscando lugares a propd-
pdsito para dedicarse a la agricultura™ (25), La presion por las ticrras
mapuches s¢ mantenia ¥ aumentaba. Los jefes de la fronlera ern
sensibles a estas presiones. “La trangquilidad § pacifica actitud de los indi-
genas en presencia de oesta nueva ocupacion —decia desde Lumaco el
general Urrutia el afio 75— confirma las ideas emitidas sobre la posibili
dad’ de un nuevo avance”. Los colonos iban legando a las dreas va ocupa-
das con evidente satisfaccidbn de las autoridades, que veian aumentar
cifras v estadisticas. El 77 sefialaba don Belisario Prats en un dicurso al
Congreso: “Hay quienes creen que para lo reduccidn definitiva de la
Armucanfa en ¢l mis breve tiempo posible, deberia ser ocupada comple-
tamente, estableciéndose de una vez todos los fuertes militares que se
concepiien convenienfes i empleindo para su defensa i la conservacidon
del orden en todo el territorio la fuerza que fuese necesaria®. Otros son
de opinidn que “debe seguirse adelante en el plan de ocupacién inicia-
do en 1861 | que consiste en avanzar paulatinamente®. Sefiala que entre
las dos alternativas cl gobierno ha optado por el segundo camino por
“un deber de humanidad i de estricta justicia que consiste en evitar en lo
posible; la efusibn de sangre. La experiencia, i ndtese que data va de
siglos, tiene comprobado que el araucano, puesto en la mecesidad de
abandonar violentamente su propiedad i su suelo actual, resiste aungue
seq desesperadamente. Ahora bien, las consecuencias de esa resistencia
son, como es notorio, la efusién de sangre, el incendio i todo género de

depredaciones™,

A nadic se le escapaba el costo que tendria la ocupacion total de la
Araucanfa. Por supuesto muchos intereses estaban en juego. En 1877 ¥
78, los oficinles de la frontera presionaban por adelantar las lineas, y el
éxito del Traiguén les daba la razdn. En Valparafso, El Mercurio conti-
nuaba con su campafia a favor de la ocupacién total. S6lo en Santiago
algunas voces no se decidian atin a actuar en forma dristica, por los
dafios morales ¥ materiales que el hecho debia traer consigo. Sin embar-
go, la propaganda arreciaba y se discutia acerca de =i las tierras debian
considerarse solamente como baldfas o habia que reconocer algiin dere-
cho a los indigenas. El Ministro de Guerra seflala en el 78 que “'no todos
los terrenos pueden reputarse baldios™ v continuaba: “hai muchos indios
que aunque casi nominalmente, se tienen por duefios de los terrenos; hai
sin embargo, ciertos casos en que conviene considerarlos como tales, por-
que sor ellos los Gnicos que han efercido algunos actos de dominio™.
Esta ¢s una actitud “casi proteccionista™, va que El Mercurio exigfa el
exterminio de los birbaros' como Gnica solucidn de esta cuestion.

(25) Memoria del Intendente de Aruco, 1874,
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El ejéreito de ln frontera durante [a Guerra del Pacifico, | 1 ; ’ {'!‘(

La indefinicion ¢n torno a la politica por adoptar se va a resolver des-
de el norte. El 1° de marzo de 1879, ¢l general Daza, Presidente de Boli-
vin, declaraba ln guerra que involucraba a tres paises, COMO CONSECUENCIN
de Iy expansion chilena sobre los puertos de Antofagasta vy Mejillones, La
puegrra s¢ desataba en ¢l norte ¥ durarfa hasta el &1, en que luego de
vencer en Chorrillos y Miraflores, los chilenos entraban y saqueaban
Lima. Comnelio Saavedra e uno de los comandantes de ese ejéreito.
Varios otros comandantes v oficizles de la frontera se hicieron famosos
en aquellas batallas,

Las tropas acantonadaz en la frontera (ueron enviadas al Perd. A
cargo de la frontera quedaron los guardias nacionales; éstas eran tropas
de civiles, colonos, campesinos y algunos oficiales permancentes que ser-
vian de auxiliares del gjército de la frontera. “'El Escuadron de Caballe-
ria de Angol, se compone de dos compafifas, una de las cuales se forma
con la gente de los campos de Huequén, Tejeral, i la otra con los campe-
sinos de la parte superior de [a linea del Malleco, como ser Curaco i Cam-
pos del Caillin i Pininco™ {26), Estas guardias habian surgido en todo
¢l pais, pero como cs logico, tenfan mayores funciones en la zona de la
frontera. En 1875 su composicion era:

Concepeidn t jefes 85 oficiales 1.945 de tropa
Arauco djefes 110 oficiales 2716 de tropa
Lebu 2 jefes 21 oficiales 534 de tropa
Imperial =2 4 oficiales 122 de tropa
Valdivia | jefe 34 oficiales 358 de tropa

Lianquihue 1 jefe 37 oficiales 1.027 de tropa

Hay que recordar, como se ha sefialado, que el ejéreito antes de la
guerra era muy pequefio ¥ con ln adquisicidn de nuevos armamentos
habfa disminuido sun mids. En 1877 el ejército chileno era de 3.127
personas, de lns cuales 825 estaban en Santiago: 273 en Valparaiso; 441
en Angol; 435 en Lumaco. Este personal permanente opernba con los
guardias nacionales, que éran no permanentes y voluntarios. En 1865 la
Guardia Macional tenia 40,696 miembros; Hegd a un promedio superior
a lns 50 mil personas en los afos de amenaza de guerra con Espafia, v des-
cendid 8 unos 30 mil en la década del setenta. Fue Gicil, por lo tanto,
preparar con rapidez un gran ejéreito que partiera al norte. En la fronte-
ra quedaron unos pocos oficiales de carrera, algunos artilleros al servicio
de Ins piezas de los Toertes, v el resto del personal militar permanente
partid al norte.

La ausencia de tropa militar dejd la frontera expuesta a las depreda-
ciones de colonos v todo tipo de particulares, en perjuicio de los indige-

(36) Ambrosio Leicher. Informe mbree s Arsucanis. Citado, p. 133,
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nas. Lo tranquilidad de los mapuches durante esos casi 10 afos
(1870-1880) aparecia como sometimiento y permitfa todo tipo de
atropellos (27). Estos abusos eran realizados 0 amparados por la Guardia
Nacional formada, como se ha dicho, por la misma gente de los pueblos.
Tal fue el origen de la inquietud que se vivid en la frontera ¥ que condujo
al alzamiento parcial del verano del 81, v a que el gobierno tomara la
decisidn de enviar al Ministro Recabarren a ocupar definitivamente todo
el territorio,

El asesinato de Domingo Melin

Numerosos relatos de encaminamientos han quedado de esos dias
Horacio Lara, que no s caracteriza por su critica al ejército de la pacifi-
cacidm, ya que dedica su obra a Saavedm vy al parecer s¢ [a publica don
José Bunster, se ve en In obligacion de consignar una serie de atropellos
ocurridos en esos afos:

Algunos jefes por el mis leve motive ordenaban encaminar
cualquier indio va fuese cacique o no, sin oirle skguicta una
declarzcion.

En un sitio al lado del camino que conduce de Angol a Tral-
guén, que llaman el lugar de Las Fiedras, s ostentan dos
grandes piedras, porque alli se realizaban estos “cruentos cri-
mEnes” .

Cierto dia salfan de Angol un piguete de soldados cusiodian-
do o dos indios: el uno levaba una pals ¥ el otro un azadon,
Quienes lo vieran habrian ereido que ¢ 12 conducin a eje-
cutar algin trabajo piblico. Aquellos infortunados indige-
nas, acusados tal vexr de robo, cruzaron impasibies Ias silen-
cinsas calles de Angol 1 tomaron en direccidn al camino de
Las Piedras,

Liegado el piquete de soldados les ordend que cavaran al pie
de las piedras su propia sepulturn. Cuando estuvo preparado
s¢ ordend & uno de ellos se pusiera al borde de uno de los ex-
tremos de la fosa i una descarga cerrada lo arrojd al misno
hoyo gque habia abierto por sus propias manos. ¥ esi hicieron
con el otro.

Lara nos eéntrega una serie de otros testimonios de esos afios, que
adorna con epitetos escandalizados frente a la brutalidad. Dice que én

(270 En este punto hay plens coinecidencia entre iedos los historisdores. Don Tomis Guevara dice
al gomentar los motivos de esle alramiento: “Ese encona profundo w originaba de las cruck
dades incalilcables de gue los civillizades vendan haciendo victimas a los indipenas dekle el
iiltimo alzambento. 11 poblador inculto de los campos de la fronters, de ord sk de un
nivel infechor al indio, én @ encarniesdo cpemipo: be arrehataba was animakes, o heris o
mataha caamdo podia Bl propietario de hijuclas le invadia podo a pocd mas terras o lo aro-
taba por simples sospechas de robod, lo awropeilsba 5 cabaliazos o berfa sin disincion a
nifios, mujencs en =as fiestas i reundones de costumbied como jeeges de chuecss | ngoillahs-
taped”, “Expedientes criminaler del Jurgado de Anpol”. Geovara, pip. 443 Horaclo Lar
detalls numeroses hechos que comentarenyos cn el texio,
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otra oportunidad, cerca de Angol, tambicn se defd caer un grupo de calo-
nos sobre una casa de un cacique.” Violiron o las mujeres v luego las
mataron, “Las asesinaron con lodo salvapismo junto con sus hijos, Pero
no sitisfechos con fanta impunidad, dejaron ensartados en estacas los
paddveres de las mujeres introduciéndoles un madera por lu parte poste-
riof, Pues bien, ¢l cacique que pudo escapar o Lanta infamia fue ¢ primes
ro en sublevarse en venganza de este crimen en la gran rebelion del B0
i 8] en que sc arrasaron los campos del interior de la frontera i se puso on
peligro de perecer a casi todas las nuevas poblaciones de squellas bellus
comarcas™ (28).

A los mapuches se les consideraba va derrotados, despuds de 1 cam-
pafia del Malleco, y sc abusaba de cllos en forma inicua. De hecho, en
es05 afos hubo muchos grupos que huyeron de los lugares cercanos a los
nuevos pueblos que se habian formado, por temor & las continuas depre-
daciones. En 1875 informaba ¢l Ministerio de Relacioncs Exteriores ¥
Colonizacion que se “constataba una fuerte migmeion de mapuches e
la Alta Froniera —donde estd instalada la linea del Malleco, Angol, Nagi-
miento, etc.— hacia la Zona de Imperial, Boroa, Pitrufquén™; cslo s,
hacin zonas mds protegidas del pillaje de los colonos. Estas continuas
provocaciones lendrin por efecto el imicio de las hostilidades, Los mapu-
ches advirticron que las guarniciones iban marchando hacia ¢l norte: sus
permanentes contactos con los puehlos los mantenian informuados de lo
que alli ocurria. A partir del 79, comienza a revivirse un clima de
rebelidn,

En septiembre del 80 se dio inicio a las hostilidades en la zona de
Traiguen, a causa del asesinato del cacique Melin, largamente menciong-
do en esta historia. Los hechos habrian sido asi: A partir de un robo de
caballos, una partida fue a buscar a Melin a su rucahue cercano a Los
Sauces, Melin no se dio cuenta de la trampa ¥ acompaid. a un oficial
llamado Bernardo Concha a aclarar ¢l asunto a Angol. Al llegar al sitio de
Las Picdras hicieron bajar de sus caballos o Melin ¥ varios Tamiliares, ¥
dispuraron sobre ellos. Melin tenfa un hijo lamado Alejo Melin quien
al enterarse de los hechos, fue a buscar los restos de su padre. Guovira
agrega que cste Alcjo cra escribiente ¢ intérprete de la gobernacion: habia
estudindo en la Normal de Preceptores { Escucla Normal) de Santiago v,

{2E) Afregs Lars un discurso gue habein dicho este cacique al pemeral Unutia en moimenlos que
dute b roprendis por o slzamienio; Sepuramente obodece & b tradichon recogida por Lara,
pero sdemin be HEPCER literstura: “'Vos po sbés, coronel, lo gue kan hecho con nosotme =8
patsamos; s Hoses razon pada repdenderme, Mira ko que han hecho wilo conmigo: violaron ¥
malaton a mis muperes | lambien asednaron a mis hijos sdemis deferon enanadss 1ambiin
A mis muperen (Y cdmo guents enjopces, coronel, gue oo me wubieve, cuandoe s mo imia
au? Mira, coronel: prcforimos morir podos con la lanra en la mano i 0 ascsinddog en Dok
irma cams por fus prlanos Ko teney pues,raedn, corongl, parm feprenderme ni pare casth
parme"”, Lara creope de manera icmrs dos clementos del hisblar esstellano delos mapuches
de nyuells $pocs; el tratar de b sGninds peisonal y oo de usted & las sutorkiades, v ol wik

 lizar s dechinsckin yaschesa on ciertas palabms fquerds, pesdés, ete. ), bo gue denotaba I

1" fcrte influcncia de ba banda asgenting pampeana.
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por tanto, er profesor primario ¢n escuclas de frontera, Esto obedecia,
como hemos dicho, a los hijos que Melin tuvo que entregar en la guerra
del 70 como prenda de paz, Al llegar Alejo Melin al nombrado lugar de
Las Piedras, fue bajade del caballo ¥ muerto por los soldados que lo
acompafiaban v llevaban orden de “'encaminaro™ (293, Asi murid Melin
v su hijo Alejo, posiblemente ¢l primer profesor primario mapuche (30).

¢,  Alzamienio y primer alaque a Traiguén -

Durante el afio 80 hubo numerosos enfrentamientos entre mapuches
v guardias nacionales. La estructura deé los hechos era siempre la misma:
s¢ daba cuenta de algiin robo de panado; se daba la alarma o la Guardia
Nacional, la que entraba *'en la tierra™ del cacique acusado y realizaba un
gscarmiento, El mayor Ruminot y el capitin Garzo se hicieron tristemen-
te famosos én estos afios, El dltimo va a tener fama de bravo, valiente y
fiero con los mapuches, y serd quien los derrote en las faldas del cerro
Conunhueno un afo mis tarde, en 1881 (31).

En septiembre de 1880 se respondid al asesinato de los Melin —pa-
dre, hijo v lamiliares— con un ataque al fuerte v puchlo deé Traiguén.
Los hechos comenzaron con un ataguée mapuche destinado a robar ani-
males en la localidad de Vega Larpa, cerca de Los Sauces. "'Mientras la
expedicion de 400 hombres mandada al interior de la Araucania en perse-
cucidn de los indios cumplia su misidn, una partida de araucanos, en
nimero de 500, mds 0 menos, s¢ vinoe sobre el fuerte Traiguén a tomar-
lo a viva fuerza®™ (32). El ataque a un fuerte v la tictica empleada, en que
participaban casi mil guerreros, muesira que va habia comenzado la
puerra, que se habian pussio de acuerdo numerosos grupos para juntar
gente v atacar Traiguén,

Rodearon todo ¢l pueblo v i habitantes, sobre (oo Fas
mujeres que no podian huir, corrian’ precipitadamente a
refugiarse dentro del recinto fortificado.,

{29 I'n ¢l mecucrds ha guedads este hecho comse una de las afrentas ¥ hechos deo sangre mds
nombrados, Don Juan Huenul, ditlpents indigenksia, reenpe 1a tradichsn en un artfculo de
[Rlidei= N
el aseninato del venerable cackgue Dominge Meding del hapar Lilpulls, sjue pod engaiio
como lamade por el gobemmador de Angol gue ko era don Hipalite Beaschemin alla por el
giia 1ERD, Tue meado con 32 mocetones mds por un oficial al mambo de un pluetz de cabae
leria, ascsindndobo cobardemente en el legar denominado Peral al sar de Angol con todoy
sus compaiicros, inmolindos en scpudds 3 s hige Alejo, escriblente en dicha pobernacian,.,.™

(30 Sicmpre 5o sofiala que ol primer profossr mapuche habiia sido don Juan Anjonle Neculmin
Sin duda fuc guicn primero ojerckd sctvamente s profesion en Temaco ¥ la Araacania,
Peso Alcjo Melin pareciera haber sido anterior, sunque no sybemod sl efectivamente cicrcil
la docencia.

{31} Duramte JBE0 s pueden comdgrar lay dguientes enfrentamientos ¢ 5 de febiono de 18RO
Ruminat ¥ Gargo asmlian, incendlan v destrayen ba reduceidn del cacigue Juan Trinte, tras
un mpuesto fobo de caballox En el mismo mes de febrero mueren en un enlrentamiesto sl
sar del rio Malleco dos jovencs de apellidos Correa y Roco. DHario El Ferrocaeril 3, 13, 15 y
18 de febreea de 1880, El Arswco, fobrore 11 de 1880, Fn ol primer casa s trala de enfien-
tamicnios con abajings ¥ en ol sepundo con arribanoL

{312} Diavio El Fermooantll, 19 de septicenbre de 15280, Notkein proviscisle
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Felizmente lox pocos soldados que puamecian ¢ Tuerte.
higieron sobre los indios 1an nutrido fuego, que 1os ob]ipnon
o metroceder, Pero pudicron apoderarse de mis de doscientos
animiabes ¥ huveron con ellos,

Una partida de caballeria sali en su scpunmiento y logn a
fugrza de arrojo quitarls 140 animales.

La expedicidn principal volvid-al fin, pero sin ofro resulizdo
que 40 animales que encontro y trajo, pero sin darkes aleance
a los indios, quienes pasaron al otro lslo del Cautin,

Los temores de nucvos amltos v nuevas depredaciones de los
indiog, aumentan entre los pobres habituntes de 1o frontora,
Ls facilidad con que hun dado sus dltimos malones, que les
proporcionan un rico botm, les alentora sin duda para repe-
telos con frécuencia ¥ quiza en mavor escala (313),

El primer ataque a Traiguén habia sido un éxito para los mapuches, v
sin duda los animd a continuar con lu accidn armada contra las poblacio-
nes de frontera, El conflicto volvia a asumir el caricter militar de dos
afios antes, La paz solo habia significado depredociones contra las Tumi-
lias ¥ bienes de los mapuches, como hemos visto, La Onica alternativa
que poscian era mantener las armas ¢n la mano para asi infundir respeto
a las poblaciones fronterizas.

d, El clima de guerra en la frontera

La coyuntura nacional, sin embareo, habia cambiado, como hemos
sefialadoe mids atrds. El mapuche va no tenia atiados que lo protegicran
minimamente siquicra, frente a la propaganda que predicaba el aniquila-
mienio. Los documentos que adjuntamos grafican el ambiente de la prens
52 de Santiago, Valparaiso y Concepcion durante finales del afio 80 v el
&1. El Mercurio de Valparaiso s¢ distinguird en la campafa anti-ind igena
apelandoe al ereciente orgullo nacional fortificado por el avance contra ¢l
Perti en el norte, Al comenzar |881 editorializaba:

- ¥ ora universalmente reconocido los beneficios que nos
tracria arrancar del mapa de Chile ese odioso parche que
desde ln orpanizacion de |a repiblca ha venido afedndalo con
mengua, no o de intereses materiales de gran valia, mas
tambicn con detamento del prestigio moral de la soberania
del Estado v de la fuers que be scompafia.

v continua:

Permitir que una tribu de salvapes sin Dios ni ey posca los
mds feraces campos del pais, que envalentonasla cada dia mas
por la inaptitud y tolerancia culpabilisima de nuestros gobier-
s ...

{13} El Ferrocaril, 2% de swepticenbre de 1880, Noticias provinciales.

273



La prensa abogaba por la ripida ocupecion de los terrenos de la Arau-
canfa y el sometimiento de los mapuches. En ¢l momento en que termi-
naba la guerra en Pert, s¢ dicron las condiciones para realizarlo.

Hubo un elemento adicional que presiond a los mapuches a la guerrs:
el gjército argentino venifa arrinconando a las poblaciones pampeanas
hacia la cordillera, ¥ los gpuerreros derrotados v sus familias se reflugiaban
¢n la parte chilena de] territorio. Hay relatos que muestran que a partir
de 1880 grupos mapuches empezaron a cruzar la cordillera, instalandose
algunos entre los cacicazgos del Cautin, donde fueron escondidos por sus
parentelas; otros se dedicaron a vagar en busca de alimento, acrecentando
gl maloqueo de los pueblos ¥ puestos fronterizos. Familias completas [le-
giaban a los pueblos a pedir auxilio' ¥ comida,

Son las doce del dia | presenciamos la mds triste | conmo-
vedora eicena que hioya tenido lugar en el pueblo de Collipu-
. Dchents familias de sangre arasucann, que es 13 misma que
fluye por nuestras venas, han llogado & estas plaza. Vienen en
busca de la proteccion de los herederos de Caupolicin y
Lautaro.

Fuersas argentings en nimero de mil quinientos hombres se
han posesionado del lugar de Longuimai. Han establecida un
fuerie en Meuguen, Pretenden establecer un corddn de
fuerya ofensiva hasta la misma linea del Malleco {34),

El gjército argentino habia avanzado hasta la misma cordillera de Los
Andes, empujando a las agrupaciones de pampas, rangucles, salineros v
otros grupos mapuches. El gjército incursiono hasta ¢l interior de la cor-
dillera ¥ tomd preso al cacique Purning principal lonco de los pehuen-
ches, tal como lo hemos consignado mis atris (35), Los cautivos eran
enviados o la isla Martin Garcia cn ¢l rio Parand o a regimientos de Bue-
nos Aires. Posteriormente fueron dispersados por el nuevo territorio paci-
ficado. En la persecucion los arpentinos llegaron hasta el valle del
Lonquimay, que pertenecia teoricamente al territorio chileno, lo cual fue
un molivo mids —segin va hemos dicho— para acelerar la ocupacion del
territorio por parte del ejército chileno,

Uno de los clementos que caractenzo el alzamicnto de 1881 fuc la
falta de liderazgo unificado. Los pampas —=Calfucura v Namuncura—
va habian sido derrotados. Purrdn, jefe pehuenche, habia sido hecho pri-
sionero. Quilapin habia muerto upos afios antes ¥ los arribanos se encon-
traban sin liderazgo definido. Montri de Perquenco debia haber seguido
con el cacicazpo, pero [ue reclutado por el gobicrno ¥ percibia sucldo

{3} Dvarie Fl Arasen, 22 de febrero de 1880,

{15} Telegrama reproducido on @ mismo diarke anterior: el cachpue Purrdn cautivo juntamente
¢am una numseross familia. Loa anpentinas se robaton no menas de dos mil ansmaled Fl sk
nato ha sido espanioss”, teproduce un diafio angenting (un dato) {1880), Hay mmbién un
large artioubo del inpeniecro F. Hord tilulado ¥ La captuta de Pustan, tel de los Pelisncher’,
publicada en s Revists Geogrifios de Buemsoa Afres v fechado el 22 de febrero de 188100
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por sus tareas de control (36). S61o habia capitzancs arribanos: faltaba un
jefe que los unificara a todos. Los abajinos, por su parte, estaban dividi-
dos en decenas de cacicazpos v ninguno de sus jefes era capuz de
imponerse sobre el resto. Por lo tanto, en esta guerra habia ataques loca-
les, escaramuzas de pequefios grupos vy enfrentamicntos parciales. Los
mapuches no lograron reunir los grandes contingentes del 69, ni menos
las concenlraciones militares que pusieron en pic de puerra en la pampa
el afio 72.

e. Segundo atagque a Traiguén: verano del 81

En enero de 1881 la sitwacion adquirio cardcter explosivo, desutin-
dose ¢l alzamiento en toda la zona del Malleco; las regiones Ultra Cautin
se mantuvieron fuera del combate en este verano del 1. Una patrulla, ¢l
dia 26 de enero, tomd preso a un mapuche que estaba robando caballos
cerca de Traiguén. El cona buscaba su cabalgadura v llevaba signos de
estar en guerra, Fue llevado al pueblo v alli se lo obligh a hablar median-
te fuerte golpiza,

Lam nos reproduce el relato de este cona: (37)

Yo soy capitin cona. He sido enviado a robar caballos ‘en
compafia de otrod mocetones. Estos caballod son para dar &
los que no los tienen; pues el plzamiento asi Jo exige. Este es
general, Estin comprometidos los custro Butalmapus, Ya e
cosd resuelta por todos los caciques ambanos i abajinos de
concluir con los pueblos que s han hecho desde el Bio-Bio
para ocd, desde 3 fundacidn de Mulchén @i Angol. Los
caciques abajinos exigen que el movimiento o hagan bos arri-
banos primero, tomando cste pueblo | ¢l fuerte Adencul.
Una vex conseguido esto por nosotros bos arribanos, elbos
tomartan con faciliklad Lumaco § Los Sauces; el primero por
el cacique Marilencolipd (Marileo Colipd, que hemios nombra-
doj | el segundo por el escique Huenteeol. Tomados estos
Tuertes s rewniran todos, abajinos i arribanos, en los campos
de Quechereguas; desde alli marchardn o alacar 4 Angol,
Collipulli, Mulchén i odos los pueblos, en fin, a I ver hasts
Hlegar al Bro-fio.

Este e ¢l plan que tienen los caciues; porque dicen que el
gobiemo ha perdido sus soldados en el Perd § que Jos dltimos
que fueron lambidn serin perdidos; gendo asi, va no tendnin

(360 Bl cachpue Mol (Quidindn Montre o Momcel) ers el herodeso del cackcazgo armvbam; cf
gobiorma chileno le ofrecid wackdo ¥ ¢l 1o scepld, con lo el pordid prestighe ¥ e aiild de oy
otros gnepos amibanos. En el 81 Montri estwvo al lado del gjército chileno y no participd en
la imsuerrecckin; El Mercurio do Valpsraism de diciombee 14 de |BE], indica quc Momtri
acompaildh & las tropas del fuerte Quillem en ls persecuciin de un grupo de |sdios gae habis
atscado el hagar,

(37} Imnistimis. mecvamonte en el cardcter histdrico-poveleics que tienon los relatos de Horach
Lara Ticnen cl valor dic haber rocogido muachos relatod de testipod diteciod ¥ haber consilis-
o mumusoritos, cartas ¥ otros documentos que no han Begado a nosotros. Lam escribe muy
pasens afios despuds de sisedidos estos bechos

5



mds soldados que mandar en auxilio de estos pueblos; asi es
gue, en cinco dias mis tendris vos el mabén aqui’ mandado
por Menchiqueo, Melin, Maribual i Pichunlao, Adencu)] serd
tomado por Epulebu (Epuleo, hermano de Quilapdn) i otros.
Ya en Guilol { Rielol) hai reunidos unos seiscientos conas i es-
peran reunir dos mil pam atacar aqui’; i Adencul serd stacado
por doscientos.

Te prevengo, seflor taita, que lo que te digo es la verdad’ pero
no mates 8 tu hijo que soy vo (38). ]

Textual o no, cercano o lgjano el relato, lo cierto es que la linca fue
prevenida ¢l dia antes del ataque mapuche. Por otro lado, no lograron
reunir tantos conas para la guerra ¥ la unificacion de arribanos v abajinos
no ocurrid. Al dia siguiente los mapuches asaltaron la caballada cuando
iba a pastar ¢erca del fuerte de Tralguén, Se trataba, como era usual, de
provocar la salida de las tropas fuera del fuerte v, dispersando al enemi-
go, lanzarse sobre ellos, El comandante Cid, de Traiguén, habia reunido
a todos los colonos en el recinto y lo mismo habia ocurrido en los otros
fuertes de la linea, Ese mismo dia se atacd Traiguén, Grupos mapuches
de 50 a 80 hombres atacaron ¢l poblado simultdncamente por los cuatro
costados. Se luchd cuerpo a cuerpo durante varias horas. Los telegramas
militarcs dan cuenta de los hechos,

Angol, enero 27 de 1881, (a las 4.50 P'M).

Los indios quernan a la saxin sementerss de trigo
entre el fuerte de Los Ssuces v Lumaco,

Su nildmero no bajard de 300,

Juan Villouta,

Las exageraciones sin duda llegaron a Santiapo, Bajo el titulo de
“Toda la Araucania sublevada® se dice:

Los araucanos, en namero de mds de cinco a ocho mil, inva-
den la fronters hasta cerca de Angol. Amenazan 1odos bos
fuertes.

La lfnea de batalls de log sravcanos, s extiende de Curaco

(18) Horacho Lara, pp. 3046-397, Qb cltsda. Csear Arellano, quben ha escrlto numeresos srtfew
kos con informacion histdrica apareckios en fos dianos de Temuco, decia en 1938: “En
reemplazn del gjéecite de linca (que fuo envisdo al Norte) w movilicd la Guardia Nacional
en loi batallomes civicos. Y los amascanos recibjcron de ellos la injusticia y 1a arbitrariedsd.
Cermind nuevamente el latente sentido de lbertad. Las tribus areibanas sellaron la pas con
sus rivales abajinas en un movimienio de reaccion Cuorian coar preparadas pamn el svenio
de que e of Fciio remliase derotado en of Perd, Fue m mweefio do dosqulle recuperar = terrk
torie hasta la altura de Bio-Bio, Los custro Botmimapus del Bio-Bio al Tolién tenian por
divisa en encro de 1881 poner de ple o la Anucania pars destruls Angol. Malchén, Collipu-
i, Low Ssuces, Lumaco ¥ Tradguén ¥ lo infentaron bdrbara ¥ tremendaments en asesinatos
o [mremdios de cams ¥ ementeran Centenares de “palano™ cayeron sin compasion anie
el iepdnd aborigen. Diarie Ausfal, domingoe 27 de mareo de 1938, Pig 9. Quisiers Bamar
In stencidn con euts pois sceres de ks supuesis extrategls mapache; no tenemos antecoden-
tes pea @mber g ox una wposickin hipotética del auior o los m:z:dm plapeaton esias accio-
med juitamente en el momenio on que w eplrentaban los gjéreitos chileno § pefuano on
Lima
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hasta Mariluan, cerca de cineo beguas, Han incemdiado mu-
chas scimentcras,

Se han pedido mds tropas o Santiago. Bl Ministro del Ine-
rior la salido & campafia con cerca de dos mil hombres. Se
presume una batalls. Mochos indios con armas de foepa,

(39).

El corresponsal aprepa un coro de mas en las tropas mapuches como
forma de justificar la inmediata respucsta  del Ministro Recabarren. Lo
clerto ¢s que las partidas moluches slacaron Traiguén (400 ¥ Jucpo subie-
ron a Adencul para legar o Los Sauces, Otros, bajo el mando de Marileo
Colipi, estaban atacando Lumaco v un grupo de arnbanos atacd Colli-
pulli al otro lado del barranco del Malleco (41). La insurreccidn mapuche
s¢ habia propagado a lo largo de toda la frontera en los primeros dius de
enero de 18R],

. Recabarren y la linea del Cautin

Frente a la insurgencia del verano del 81 v los triunfos oblenidos en
Chorrillos ¥ Miraflores (Peni), ¢l gobicrno de Santiago decidid darle fin
a la cuestion de la Araucania, prolongando las I{ncas hasta ¢l mismo rio
Cautin. Este rio tienc la particularidad de que, luego de bajar de la cor-
dillera, corre en direccion norte-sur por ¢ Valle Centmal, v lucgo vuelve
a dirigirse rumbo al mar. Por ello ocupa un amplio territorio que se
encontraba enclavado en medio del territorio mapuche. Esa parte de |a
tierra ~como s¢ ha dicho- ain no habia sido alcanzada vielentamente
por la guerra, con excepcion de las campanas punitivas del §9-70, El plan
de ocupacion estaba preparado con anterioridad al 79 y se habia deteni-
do por la guerra del Pacifico. En un principio se estimaba que efa una
tercera linea de frontera que dejaba a los mapuches reducidos al cspacio
entre los rios Toltén v Cautin. Una falla de cileulo o apreciacion, quizd,

{19) Correspongal de ls Revista del Sar, Aparecido en El Fermocarri el & de fobrero de 1881,

{400} Fae slmgue 8 Trakgudn del 27 de encro de 1881 juvo carscterisicas muy dramiticay Cas-
tro codummnas atacaron ol packlo y ko habRantes organizaron barmicsdas. Los mapuches utili
ratof e sntipus tictics miliae de atacar por un camado oon ropas frescas, luego retirarlas
¢ inmediatamenie aiscar por oima cosdado con nueves contingentos, de miode do despastar al
enemigo, El fuepo de 13 infanteria derrold cads ung do cas cangas, eovitdndose practicamenic
Is hupha cecrpo 3 cuctpo en que vencis |3 superioridad snucsne. Los chilenos, al verse ttis
diay, acuwdioren a una vicka cotumbre niciads en el ritio do Santiago por doha Inds de Sus-
rer. Sscaron de s cheeel & un grupo de mapuches goe extaba prow, bog matsron en ol aclo y,
curtando uis calsoras, [as armojaron por encima de |3 barmicada para miundic hogoe en kg
alacantes, La batalla, coma w pucde apreciar, fug biulal ¥ sangricnila, come toda la puetna
de Arawcoe; los mapaches mo lograron copguistar y ankguilar b cudsd, pero tampoco los
chilenos lograron disporarion Despucs de up d ia do atsimics, refiadas ¥ nacvos aiaques, los
mapisches e tetiraton 3 atacad Los Sauces En esa batally habo mis de 100 bajas mapuchos y
abrededor de 20 chilenzy, (Datos on Guevara, Lara y diarios de la épocal

{41) “Collipulli, febrere 12 do 1881, Teloprama, Fl castigo que 5o din a lox indios ef 3 ded preses
1e ky sido cpemplar, Dicen personas que han envejecido en 1 fronbers gac jamds s habida
hecho o los indios tnias bajas. Lo palanos han sido, w poede decir, aywdados de bos pooos
soldudos nue squi kebia; ks vordaderos kiéroes do [ jornada”, Revista del Sur, 17,281,
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impedia ver que; si s¢ llegaba al Cuautin, ya se tenia todo el territorio
ocupado. Los mapuches asi lo vieron, ¥ cuando se fundd Temuco, prin-
cipal base de la Ifnea del Cautin, comprendieron que habia terminado un
largo avance de 400 afios, ¥ se alzaron como simbaolo final de resistencia,

Teenificacion de la guerra

La guerra del Cautin va a diferir radicalmente de las anteriores. A su
lado, los encuentros del Malleco eran peleas entre partides de bandoleros,
Por primera vez ¢l gobierno chileno va a enviar un giéreito moderno, con
todos los requerimientos logisticos que la situacion exigia.

Tal como se ha dicho, el gobierno destind al Ministro del Interior,
sefior Manuel Recabarren, para que condujera la operacion. Este se trasla-
db a Angol, hasta donde llegaba el ferrocarril, v alli comenzd a preparar
la expedicion. Contaba con 1.746 hombres de armas distribuidos en dos
batallones de infanteria y dos de carabineros (Carabineros de Angol y
Carabineros de la Frontera), Para la movilizacién de los enscres y provi-
siones s¢ alistaron mds de 300 carretas ¥ sobre 500 yuntas de bueyes. Se
nombro aprovisionador oficial del ejéreito a don José Bunster, quien mo-
vilizd todos los recursos existentes en la frontera para ponerlos junto a la
expedicidon (42),

Contaba este ejército con equipos de sanidad —cirujanos v enferme-
ros— que nunca habian aparecido por los regimientos del sur; se levaba
material de construccion y personal especializado para levantar fuertes,
fosear pueblos, etc. (43). Se contratd al ingeniero alemdn don Teodoro
Schmidt para que realizara los planos del territorio, trazara el camino que
seguiria la expedicidn v situara fuertes v pueblos. Este ingeniero habfa
llegado a Chile en 1858 ¥ luego habia sido contratado en la comision
topogrifica a cargo de la medicion de las tierras del sur. Su labor fue muy
decisiva en todo este perfodo, como es ficil de suponer. A medida que el
ejército avanzaba, sc iba instalando el telégrafo, lo que permitia la per-
manente comunicacion con todos los sectores del pafs. El general Urrutia
decia que el telégrafo equivalia a 1.000 hombres en campaiia (44).

Recabarren mostrd una capacidad de organizador bastante impresic-
nante. Mandé pedir todo tipo de hermamientas a Concepeibn, buscod pro-
veedores a los que pagaba con vales ¥ pagarés del Estado, movilizd a toda

{421 K1 contrato repfa del 7 de febrere 21 7 de mayo do 1881, cm que Bunster s comprometia a
catropear by “provisiones de beca™ para 2,000 hembres

i43) 5S¢ necesizbs scarrear 30400 quintales do carpa: 30000 wablag 16,000 planchas do Mo
palvankesdo para fechos o formje par 300 cabaliod durante custro ey de imricmo, o
articulos de allmentacidn, hesramicntas, oic.. Todo eso eigia 0G0 carctes pam =i
traalado, Rocaburren climind el acarroo de tabilas ¥ tabbones stdizando kos rooarsod locales
Asi v todo fue una cxrsvana psnicica s que orpatdeb,

(44} Hay mumetosos relatos dotallados de evia expedicibn, que w relicren mas ol ancodatario lie
torico guc 8 b historis misna Las memorias de puerma e B3 1-81 ontropan namerasos dota
[bew de cetnn hechars Hay wariss memorias de oflelmbes que participaron on la expediciin,
Mariel Becabarren cscribe b Memsorda del lnterior de 1881 donde detalls 1o realirsda por
el Sepuimon edle tex o
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la poblacidén en funcidn de su meta: “establecerse en el corazdén mismo
de las tribus hostiles repartidas entré Ia mencionada cordillera del Nielol
v la de Los Andes, de modo que estando entre ¢llos mismos y teniéndo-
les siempre bayjo nuestra inmediala inspeccion | a nuestro alcance, que-
diramos en situacion de impedir sus movimientos o de perseguirlos facil-
mente, s habiendo podido burlar nuestra vigilancia, traspasaban las
lineas actuales i llegaban a cometer depredaciones en el territorno ocupi-
do por la poblacion civilizada (45).

El Congreso habia aprobado el plan de ocupacion y la prolongacion
del lerrocarril desde Angol hasta Valdivia, para lo cual yva estaba operan-
do junto al Ministro una comisién a cargo del ingeniero francés Eugenio
Poisson. El esquema colonizador se llevaba a cabo a la perfeccitn (46,

El dfa 12 de febrero la expedicidn partid de Traiguén hacia el Cau-
tin. El plan de Recabarren consistia en fundar siete fuertes: “uno en
Collico, que serfa el dltimo, uno sobre el Quino, otro sobre el Quillem,
tres sobre el Cautin, i séptimo el poniente de Rielol, dindose la manao,
por medio de fortines, en Cautin, Traiguén i Lumaco. Cada uno de ellos
debia tener cuarteles, galpones para el acopio de viveres vy formaje, caba-
llerizas i otras dependencias con capacidad para alojar comodamente a
300 hombres i 50 caballos™,

Como se puede observar, se trataba de una expedicion que iba deci-
dida a quedarse, a ocupar el territorio. Lejos estd el plan punitivo de
Pinto v Saavedra en ¢l 1869, en que s¢ internaban a la tierra partidias
de volantes a hacer la guerra de guerrillas; a incendiar, robar y matar.
El ejército que comandaba el Ministro del Interior, era un cuerpo de
ocupacion, Tenin por objeto ocupar el suelo, medirlo v repartirlo,
colonizar la Araucania con colonos extranjeros, ampliar el territorio
nacional ¥ unir la zona central con Valdivia v el sur. Un entusiasmo
expansionista dominaba al gobierno central de Santiago, expresindo-
se en el avance de su expedicidn hacia el Cautin.

Fundaciones de pueblos vy fuertes

¥ hemos sefialado que el fuerte Adencul, cerca de Tralguén, domi-
naba ampliamente el valle circunscrito al final por las serranias de Nielol,
gque s¢ suponia era el lugar donde =2 refugiaban los mapuches miéis guc-
rreros. Mo costd nada, por tanto, salic de Traiguén v ocupar los puntos
claves del valle. En un dia se estaba fundando Quino, en la estacion del
mismo nombre (Ver mapa).

{45) Recabarren. Infarme del Minlvierio del Integior, TERT, pag 325,

(46 ““Junio con el ferrocard debe marchar b poblackds v 1s explodackdn de las ticrras enirega-
das al inderds de I espoculacitn privada, ¥ ¢n exie sentido la copveniencia del Fiseo y 1a del
[l esana en que no = @cam o lefiaclin ons ola kijoels sntes de gee o fermocarril baya
emperado a ofrecer ms wrvicion {2 porgue be que s doiea anie todo e ls colondzselin, s
poesiin de Bs tieeras par s pequefios propietarios, ¥ 6o que pasen al poder de los egpocus
ladores, pam dejad fucta de la cxplotacion inmediata grandes extensiones de tomenon”, Me-
maoria del Inferior, 1881, pig. 241,

219



Para determinar 3 situacién de los fusrtes me habia propues-
to elegir aquella que, dominando algin vado en cada rio,
ofreciera, ademds de las condiciones requeridas para hacer
eficaz la ocupacion | reduceitn del territorio, las suficientes
pam que al lado i bajo ¢l amparo del establecimiento militar,
pudicrn desarrollarse | progperar con el tiempo una poblacidn
de imporanda. [ Recabarren).

Mo se tenia ninguna claridad sobre la forma de sometimiento que se
llevaria a cabo, ¥ la respuesta qué los mapuches tendrian. S¢ pensaba en
una cadena de fuertes que dominara una regibn en guerra permanente.
Los nuevos colonos debian ubicarse cerca de los fuertes para estar prote-
gidos. El propio Ministro no tenia claridad sobre la factibilidad de una
“pacificacion® definitiva de la Araucania.

Diejando en Quino 225 hombres del Batallén Ruble con en-
cargo de continuar los trabajos (...} me puse en marcha el 15
(febrero, Bl) con el resto de las fuerzss eén direceidn al
Cruillem, como cineo leguas al sur de Quing, con una: lijera
inclinacion al este,

Recabarren fundé el fuerte de Quillem —actual estacion de trenes y
pequefio poblado- y continud viaje hacia el sur llegando al Cautin el dia
18. Alli fundd un fuerte ante ¢l barmanco que da al rio, “frente a las
posesiones de los indios alzados de Soncoche [ Loncoche)”” que, como he-
mos dicho, fueron las Gltimas tierras donde vivio Quilapdn, Pasard a lla-
marse Lautaro, siendo hoy dia ¢l pueblo de ése nombre. Avanzd con la
expedicion por ¢l borde del Cautin y fundd el fuerte de Pillalelbin.

Mos detuvimos aqui para adelantar el trabajo, hasta el 24, dia
en que, con el resio de la fuerza, segui hacia el poniente para
ltegar hasta Temuco, punta que yo me habia sefialado para la
colocaciin de otro fuerte. Temuco estd situado a cuatro le-
guns de Fillalelbin, frente a las pobladas reducciones de
Moquehua, i un poco al ocste del lugar en que los dltimos
cerros de la cordillera de Rielol caen al Cautin (47), en terre-
nos de los indios. que ya s¢ llaman pacificos amigos i aliados
de gobierno (48). (Recabarren)

El fuerte se comenzd a levantar en el mismo recinto en que se ¢n-
cuentra hoy dia, S¢ fabricd un fozo v una empalizada de grandes troncos,
v luego en su interior se realizaron las construcciones para alojar a la tro-
pa v las caballerizas para guardar la caballada. Habia cambiado la pers-
pectiva militar; eran fuertes de gran tamafio, aptos para alojar un gran

(471 Fl actual cermo Niclol que doming la chudad de Temuce. En cvos sflos s¢ be Namaba o toda la
eaidena de corros con e nombee: v ol foorie de mombre Niclol estuve sifiesdo cenca de a

aciieal caadad de Galrarime § fb fefea de Temuon, -
(4%8) Los terrenod de Temuco efan propiedad del cacique Liemin {Rambn Licein), v de i caps
tim Hucie Rocdn, de guiencs ya omos hablado, A pewr de sor anribano, habis entrado en

tratos ¢an ¢ poligrno, recibiendo wcldo do cackjue,
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contingente y, por tanto, revelaban claramente las intenciones de que-
darse (449,

Primera reaccion frente a ln ocupaciin

En un primer momento los mapuches no reaccionaron frente al avan-
ce del ejército, Durante los altimos dias de enero ¥ primeros de febrero
habian atacado la lines del Malleco v como respuesta —instlita pars
ellos— no se realizaba una represalia brutal, sino que gvanzaba una
expedicion que iba lundando grandes Toertes-ciudades en el interior de
del territorio, Recabarren Ligne su propia explicacion;

La espedicion llevada o cabo de una manera tan repenting fue
ung sorpresa pars los indios, que no wvieron tempo de pre-
pararse para resitirls o estorbarla. Aungue tenfan aviso de
cue habian llegado nuevos batallones a Angol, no s& imagi-
naron que el objeto fuern ¢l de ir, en esias circunstoncias, &
evlablecerse én el Cautin. Estaban acostumbrados a que estas
operaciones de avance de fronterss o fundscion de fuertes
fueran siempre precedidas de conferoncias o de negociacio-
nes en que 2 les trataba de potencia a polencia  (50).

Efectivaments, durante el avance de [a columna no hubo atagques ni
enfrentamientos, La actitud del ejército era odemds diferente; en csio
ocasion s carretas ¥ caballerias iban pasando, lundando fuertes ¥ pue-
blos, En algunas partes los mapoches, al ver aproximarse esia enorme
columna, prendian fuego a sus rucas ¥ armancaban a los cermos, cono-
ciendo el estilo trudicional del gjército chileno. En otros casos, grupos de
conas s¢ paraban ¢n los cerros a observar esta avanzada insolita. En Pilla-
lelbin un grupo de cacigucs s¢ entrevistd con Recabarren, solicitando
que no se atravesara ¢l Cautin, a lo cual ¢l Ministro les contesto que se es-
taba ocupando (odo el territorio; Al fundarse Temuco s¢ hizo presente
Yenancio Cofioepdn con los principales de Choll Choll.

En Temuco me cspemaban reunidos varios caciques presididos
por los mas importantes de ellos, como son Cofiwepdn
{eacique general), Paillol (su tenienie), Paincmal v otros,

149} " Al sterdecor del 23 de febeoro de 1ERL la diwision Nendsdora habda Hegado al paso del
Caain, Avamph en el itk en gue aboe s encucniba la casa de mdiguinay de b estacion de
I'crrocarriles del Fyiado™, Recabarren s reunc o lande con Cofiocpan ¥ iy moccloms ¥
ke expiem B intencidn de Tasdar of fuene Al dis sigwicnis cambid de parcoer sobre ol lugas
prociss, “eliiéndow B robleria rala o clara de baspue e yuedaba freste al hoxpid disla)
I'n la terde se delined €] torreno én ol actizal cuarfel Jel Bapamiento Fleubetin ‘P.:I-ﬁl’_lltl
Al dis sipubente 5 b disna, s cambid el campamento y s dio nipido inkcko 3 b apeviurs de
s fsos del focrie™, Ve mbmo dia s reiee o) parlamento Recabanmen oon Cofocpdn, Fak
Nal, Painemilla, Hucte-Ruocdn ¥ Lichdn, propietarios de ks terponos dcupadon Lo welicitan
iy no fusde el fuerte 8 Jo que el Mnkstio lo responde e sovd o) @ltimo de s linea y que
el gitrcilo miv avanzard mas. Se dice gue 1AL Liendn éonst Huele Redin ni ettuvieron oo
forimes con bl fundacsin, Oacar Arcllane, Kelabvs on ¢l Disrke Ausiral, 25 de ubic de 1934,

1500 Recabarien. Informe del Minberio del Intcraor, Memorias Minlsteriabes, pip. 236, 1881,
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acompafados de unos 500 o 600 mocetones a caballo, como
pars hacer una demostracidn de sus fuerzas, Me repitieron sus
fuplicas de no pamar mds adelante i me hicieron presente el
recelo que les infundia ol sstablecimiento de log Tuertes § las
poblaciones, lo que para ellos significa slempre la pérdida de
sus terrenos § la sumisidn a fas leves, cuyo sggnificado no
comprendian,

Insisty en la contestackin que les habia dado, manifestdndoles
que no era mi dnimo engafiarfos con falsms promesas i que
debian resolverse a aceptar las decisiones del gobierno, quien
les otorgaris toda clase de garantias para sus derechos, siem-
pre que no dieran motives para obrar de ofro ' modo. (Reca-
barren ).

Es interesante la entrevista. Cofloepdn aparece como el principal de
los caciques, reuniendo a una cantidad considerable de mocetones. En
ese momento Cofioepin pide el retiro de los fuertes, pero se da cuenta de
las fuerzas v la decision de los chilenos de instalarse en el territorio. Es
quizd por eso que asume una posicidon negociadora. La enorme fuerza
que moviliza en ese momento Cofloepin, se dividird frente a esta cues-
tidn: unos pocos quedanin con ¢l y otro sector seguird a su hermano
Millapdn para ir a atacar a los chilenos, a fines del afo 81.

Junto al fuerte de Temuco se trazaron dos calles para ir acogiendo a
pobladores que quisieran instalarse. A partir del mes de mayo comenza-
ron o llegar los primeros moradores, que fueron levantando ranchos y
cisas. La presencia de tropas en el Caulin trajo a nUmerosos comercian-
tes, ¥ los fuertes ¥ pueblos fueron nuevos lugares de intercambio. Incluso
en los primeras semanas de estar instalados los soldados, ya se consigna la
aparicion de nifios ¥y mujeres mapuches a intercambiar aves, huevos y
otros productos por camisas, ropa, vy baratijas que trafan los expedicio-
narios,

La expansion territorial del Chile Central

El entusiasmo en ¢l centro del pais fue grande. La prensa de Santiago
¥ Valparafso estd llena de frases inflamadas.

w 8¢ deberia correr a los indios, Que no gquedam ninguno
entre el Cautin v el Malleco. El Cautin en el invierno & forti-
ficacion natural ¥ en 2l verano lo defenderdn los heroes de
lquique, Tacna v Miraflores.

JADELANTE, ADELANTE! que concluya de una ver para
sicmipre ¢l caos que desde 300 anod nos envoelve (51).

El Mercurio de Valparaiso editorializa durante todo ¢l mes de febrero
del 81, apovando la l[abor de Becabarren v exigiendo que s¢ dé cumpli-
mienta a la ocupacion definitiva del territorio mapuche. Los dnimos del

(51) Jowge Hoccker, Lota 15,281, Aparccido en ls Revistn del Sor, 21 de febrero de [RE).
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centro del pafs estaban exaltados. A fines de febrero el gjéreito habia en-
trado en Lima, el pais del centro & sentin poderoso; un fervor patrio-
lero ¥ chauvinista recorria ¢l pais; la prensa da cuenta de este impetu
Expansionisia,

En ln madrugads del 17 dejaba el batallén Lontué su cuarel
de Ia Cafadilla ¥ o paso redoblado dirigiase 3 la esiacion de
ferrocarriles a tomar el tren que directamente debia condu-
cirlo a Angol,

La tropa, tanto sino mas que l8 oficialidad, iba llena de en-
tusiagmo y de conlenbo.

Cudntas ileas no amltaban I mente al ver la despedida de
cem legion de patriotas que abapdonaban sus mnds caras
afecclones para tomar parte en la cruzada emprendida contra
jua salvajes, rémora del progreso v civilieacidn!

Muchos creen que lo compafia de la frontera, por ser contra
Ios indios, no tene ningan méribo v que &l 1o del nomte ofre-
cid lourelés ¥ coronas, éstd, por el contrario, no ofrece mis
fjue hambres v privaciones de todo género,

La campaita del norte fue para contestar al reto de muerte
landado contra Chile por dos pueblos que, lamdndose her-
manos, habfan eén secrefo suscrito un pacto de ignominia,
amenazando as1 nuestrn ntegridad territorial,

La campaiin del sur, &5 un dique s las devastaciones de o
indipgenns, logrando someter o I civilizackin o los que the-
nen estacionano ¥y sin vuelo al comercso del sur, faente
inngodable de riquesas para el pafs v para la bumankdad.

La primers tendic a hacer cesar Ja envidia v 1a meéntira v 1a
sopunda e parn [evar [o luz al caos que s llams Arsues-
nin {52},

Chile se expandia por ¢l norte ¥ por el sur; se sentia con unag “mi=
sitn™ en esta parte del pluneta: acabar con la barbarie (del norte ¥ del
sur); hubo dos campafias, unidas al expansionismo de Chile Central.
El 81 la historia mapuche se¢ estaba resolviendo, intimamente ligada a la
histors de la constitucion del Chile moderno, gue lendra una exien-
sign ¥ diversidad no conocida en la colonia ¥ promer sigho republicano.

Las tropas que vemian del Perl pasaban directamente hacia el sur.
Los digrios mucsiran la soberbia —tradicional en esic pais— frente o los
vencidos, 5S¢ nos ho dicho que no Loda la tropa del Batalldn Arauco que
ha llegado, trae armamentos. jPor qué no —les decian en Santiago— los
tomaron a los peruleros? (53). Que si en manos de ¢sos maricas eran
mservibles, en 1o de los chilenos serian mui Otiles para malar indios™
(34), Las tropas —también ¢l general Urmuthi ¥ los principales oficiales—
llegaban a Yalpararso, veran a sus familiares ¥ conlinuaban al sur, Gre=

152 El Fermocurrd, [0 de abril de 18R, Fdotoral
(53) Nombre despocied para Erater o kos poruanis.
i54) Revimta del Sur. IR de febrero de 188 Pde. 2, col 3
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gorio Urrutia se hizo cargo del eiército del sur en febrero del 1. 5S¢ tro-
taba de una sola guerra, v se complementaba, Dice un relato de Angol:

El jueves comd a las 10 de la noche llegd un tren del norie
coduciendo al Batallén Bio-Bio. La estacion estaba atestada
de genie; la banda de midsica del Batalldn Angol también los
esperaba alli. Despuds que desembarcaron marcharon al cuar-
tel en medio de entusisstas vivas. 52 fueron para ¢ norle &in
armamento ¥ han vuelto con uno excelente, como también
s¢ fuéron sin caballos ¥ han traido unn bonita caballada.
Asi es que los indios no podrin escaparse ni aunque corman
s que un gamo [ 55),

Sin embargo, la carta de un soldado —sin firma en el diario— que rea-
lizd la campafia del norte y ¢l Perd muestra algunas diferencias en la apre-
cineidn de una ¥ otra.

Recién hemos soportado los peligros v fatigas de nuestra
gloriosa campafia sobre ¢l Perd v, gin embargo, puedo asegu-
rarte que expedicionar en este territorio —en el sur— e3 una
empresa mucho mds molests ¥ de mds wacrificios que sgue-
lla. Alld gozdbamos de un buen clima, el cjéreito estaba pro-
visto de todo lo necesario; por acd tentmos en cambio copio-
sas lluvias, caminos intransitables, un servicio de campafia
muy penoso por la presencia de un enemigo audaz v astuto
que aprovecha de cualquier descuido pars sus violenios
alagues,

El mapuche no habia perdido la fama de guerrero v el soldado chile-
no —a pesar de la superioridad lécnica y numérica~ temia a su audacia
v valentia. La campafia del sur se habia iniciado comenzando el verano
del 81; en los meses siguientes hubo alzamientos parciales, se hostilizo
las caravanas de carretas, se cortaron los hilos telegrificos, se atach las
caballadas. Los mapuches esperaban que pasara el invierno para realizar
su dltimo alzamiento general,

155) Dl caorresponal de Angol. Revista del Sar. 8.2.8].
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CAPITULO NOVENO

EL ALZAMIENTO GENERAL DEL 81

El alzamiento general del afio 1881 ha quedado en el recuerdo de la
tradicidn mapuche como ¢l hito principal de la resistencia del pueblo,
Ha quedado marcado por su sello tragico: hombres o caballo, desnudos,
se enfrentaban con sus lanzas al gjercito que va habia ocupado militar-
mente la Araucania. En esta gran insurreccion participaron pricticamen-
te todos los grupos mapuches. Hubo caciques que se opusicron y sc
declararon neutrales, pero sus conas siguieron a los insurrectos. Las agru-
paciones que nunca habian participado en las guerras anteriores, se alza-
ron ante la presencia de los chilenos al interior del territorio. En un dia
convenido cada sgrupaciom debia atacor un fuerte, un pueblo, una mi-
sion recién instalada, un lugar donde vivieran los huineas. El objetivo era
expulsar al huinea del territorio (mapu); aungue fuera un objetivo impo-
sible —~mirado desde la perspectiva de hoy— expresa ¢l elemento cultu-
ral central que unia al pueblo: su independencia v libertad.

El pueblo mapuche, a diferencia de otros pueblos, no se rinde frente
al colonizador v este hecho 1o defline hasta el dia de hoy. Hemos preten-
dido deseribir en detalle en las piginas anteriores el tipo de ejéreito que
ocupd In Arsucania, los medios materiales de que disponia, ¢l empuje
expansionista del Estudo chileno, que lo llevd incluso hasta Lima. Ante
esa fuerza incontenible, la conducta racional pareceria ser la negociacitn
politica, el entendimiento. con los conquistadores, lo: blisqueda de un
pouerdo v 1o limitacion de la masacre v el despojo, Es lo que hizo Cofloe-
pdn ¥ alpunos olros caciques, Pero no siempre lo racional Bene relacion
con la paz ¥ la tranquilidad, ni menos con la defeccion v el enlreguismo.
Lo racional parece acercarse mds a la comprension del momento histori-
cooque se vive, a la imtuicion de [as exigencias que e plantes o un pueblo
la realidad. Los mapuches reaccionaron culturalmente ante i ocupacion
chilens. Eealizoron el Gltimo acto culiural, dramadtico sin dudi, que cernd
una etapa heroica de su historia ¥ abrio ung nteva, en que lo locha por
la tierra ¥ la defensa de su identidad estard marcada por el hecho de
haber perdido I libertad con las lanzas de coligies en las nmanos.
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1. LAS PRIMERAS ACCIONES: OFENSIVA MAPUCHE

Pucas semanas despuds de fundado Temueo, comenzaron las primeras
hostilidades. Aln no sc¢ unian los diferentes grupos mapuches a fin de
preparar un plan de ataque comin, Por tanto, se trataba de hostilizar al
invasor. Se atacaban las caballadas cuando salian a pastar, se cortaban las
comunicaciones ¥ se atacaban las caravanas de carretas que aprovisiong.
ban los fuertes recién instalados,

El dia 7 d¢ marzo fueron asaltadas las inmediaciones de la linea del
Malleco 1) El 9 de marzo una partida asaltd la caballada del fuerte de
Temueco, robando cuarenta animales vacunos; mandaba esta tropa ¢l
cacique Menchiqueo. El 10 volvieron a asaitar la caballada mads de 300
mapuches, enfrentindose durante muis de tres horas (2). Los combatid
el comandante Pedro Carter, quien estaba al mando de la puarnicion,
¥ hubo mds de 50 mapuches muertos en el terreno,

En Collipulli, Iinea del Malleco, siguicron las cscaramuzas durante
toedas esas semaonaz, Los partes v noticias son abundantes,

Collipulli, marsa 9,

jLos indios! A este prito s puso toda la poblacion en pie o
las 3 de la mafans del martes B, pues 3 esia hora habia lega-
do aviso que una gran partide de ndios habin invadido los
caminas mmediatos al Bolihucico, A las cuatro de la mafana
s¢ uve noticla que en bajo Chihwalhue, casl en el msmo
fuerte donde existe una guardin de soldados, habian los
indios asesinado a los vivienles de ls cosa del lenguaraz Fran-
cisco  Herrera. Otra partida recorria las inmedinciones de este
puehle en bumca de anfnales, tocindoles a varjos pobres ser
victimas de las rapifias {3).

Los lenguaraces, capilanes de amigos ¥ personajes de la frontera, que
tenian relaciones con ambos bandos enemigos, fueron los primeros en
sufrir las consccuencias, Al igual que Francisco Herrera cerca de Collipu-
1li; el ya mencionado Juan Barma fue atacado ¢ incendiada su casa, cerca
de Lumaco, en un alaque que le propiciaron los mapuches del sector,

El 27 pasado (marzo) a las 6 de la mafiana una partida de 30
indios mcendid lo cas habitacidn de Juan Barm y 200 fane.
pas de trigo que olly habis, Esla cosa estaba situads a seis cug-
dras de | poblacion { Lumaco) (4),

El 27 de febrero, en un lugar Hamado Chillin, s¢ produjo un alaque a
las carretas que (ban en dircccion al fuerte Miclol: venian de regreso de

{1} Telograma reproduckdo on El Mercurio, 12 do marzo de 1881 “El 7 del comienic, por la
nochs, Mie aaltsda par o indios la mayor pane de los campos comprendidos ch b lincs del
Mialkicuw, g0 han llevado nisichas animales ¥ s PBabla de alpunas meertey”™,

2} Horario Lars, Historia citada, pap 406

{3y Revista del Sor, 163 del B1.

i4) Revista del Swr, T4 8],
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Temuco travendo una cantidad de soldados heridos v enfermos. La canti-
dad de estos Gltimos muestra que los enfrentamicntos no habian sido pra-
tuitos para los chilenos. Se trataba de un convoy de 20 carretas, en ¢l que
muricron todos los soldados que las custodiaban (mds de 40) v los 96
soldados hendos ¥ enfermos (5). g

Las hostilidodes sipuieron durante todo el mes de marzo. Hubo
nuUmMerosos ataques a caravanas y convoyes con desiguales resultados.
A mediados del mes se realizd una gran junta mapuche que reunid a 63
caciques (6). El resultado de esta reunion **fue una protesta undnime
contra la fundacidn de nuevos puchlos ¥ nuevos fuertes en la Araucania
v la declaratoria de guerra tenaz y sangrienta a las huestes del gobierno
chileno®.

El parlamento fue presidido por Venancio Cofioepdin: asisticron,
entre otros, Francisco Reilldn, Mallupén, Luis Afifil, Paincvil, Antonio
Painemal, Liendn de Temuco, Cafionac, Melillin de Tromen: Pichuleo,
cacique de Coliqueo; Painevil, cacique de Marso; Romero (Esteban),
cacique de Truf Truf; Melivilu, cacique de Maguehua; cacique Pichu-
chin, Al parecer en la Junta no hubo acuerdo, por lo que los caciques se
determinaron a enviar la declaratoria de guerra al jefe del cjéreito chile-
no, ¢cn forma separada o eén grupos (7). El mismo Cofiocpan se habia
mostrado hasta cse momento partidario de la puerra, como una forma de
presionar sobre los chilenos, Segin la informacion que posecemos, la carta
enviada por Coftoepdn diria “que puede improvisar en un momento dado
30.000 indios de combate armados de lanza, cuchillo, boleadoras; que
ademads cuenta con 300 rifles con excelentes tiradores ¥ que tiene intima
persuasion de que los chilenos estiin perdidos, pues su Dios, Fillalelbin,
le ha prometido el mds completo triunfo™ (8), No sabemos s fue ¢l
propio Coficepdn quien exageraba sus fuerzas o 51 fue el cronista ef gue
interespdamente aumento las cifras para mostrar la peligrosidad del enc-
migd mapuche. Lo cierflo es que la decision de defenderse de la
ocupacion era undnime entre los caciques congregados y solo en el mo-
mento del aleamiento algunos defeccionaran, por consideraciones de
estrafegia politica (9).

(5) Revista del Ser 8 381, Tambign Guevara. o p. 451,

(6} Informaciopes em El Mercurio de Valparniso del 24 381, trnidas y coviaday desle I
fromicra.

(Th Se sefiala en las Informsciones que s enviaron pofay ewcriias dirkpkdas o] comandante del
Ejércite del Sur declarindale la guerra.

(8} Reproducida en El Femoaamil, corresponsal del sur, 15, mareo |BR1.

(9 El & de marro Gregorio Urmatia cscribia una carta al cachyue Cofioepdn que scguramenibe
afectd wii dechiones “'5.0. Venancio Cofioepdn. Plhuchen Estimado amigo: En Lima uipe
In gue esinba paando ¥ en el acto he vemkdo pare ayudar 5 bos amipos Aqui estoy, quisien
haklar contlgs en Lumaco o con algun comrea de tu conllanza, &l no puedes venks. Opald gue
yinicra Dommpo (Cofoepan),
Desde luego 1 diré que no s derd un paso mis cerca de  buitmbmagu ¥ que pog mi no A
Hevis 3 eabo el fwerte que el gobierno pensh en hacer en Traktraco donde vive Lemune, pucs
micnitas ¥o viva ¥ mande no s datd un paso pars mi hultralmape, o o8 que eslod cibin
ioscradoy cudando sy familias c intereaci
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La guerra estaba declarada y las diversas agrupaciones mapuches
siguicron tomande la ofensiva en una guerra de guerrillas contra las
partidas chilenas que cruzaban el territorio,

Telegrama,

La Intendencia ha recibido el siguiente telegrama de Angol.
Marzo 14, Sefior Inspector, Una fuerza de 35 soldados fue
atacada por fndios en Quino, Muerto, 15 soldados v 6 heri-
dos graves, Indios muertos, 1. Jefe (10).

Desde Temueo s¢ informaba de numerosos enfrentamientos habidos
en las inmediaciones del fuerte recién construido. Se da cuenta de la
muerte del cacique Menchiqueo (11) y numerosos conas. Se dice que
tomd el puesto un hermano suyo llamado Teco y, ante la vista de los
soldados, formaron un gran circulo, clavaron las lanzas en el suelo, ¢
hicieron un juramento de seguir combaticndo. Al dia siguiente (16 de
marzo) murid en otro combate el cacique Nancupdn. Dos dias después,
en otro enfrentamiento dirigido por ¢l Comandante Pedro Carter, se dice
haber muerto al cacijue Liendn, jefe del grupo atacante. “A su muerte
huyeron los indios ¥ su fuga fue tan precipitada que la mayor parte de
los heridos que llevaban cayeron al rie Temuco (Cautin}, ahogindose
casi todos. Las bajas de los indios en esle Gltimo combate, ascenderian
sepiin ciloulo a 150, Un hijo del cacique Liendn, del mismo nombre, (o-
mé el mando de las fuerzas de su padre a cuyo acto él ¥ su tropa jura-
ron vengar de una manera ejemplar la muerte de su padre™, (12)

A fines de marra las bajas del ejército chileno eran muy numerosas
y comenzaban a saberse casos de desercion en la tropa. “Desde que el
Ministro Recabarren fue a dirigir la campafia a la frontera hasta la fecha
{23 de marzo), han muerio 3 manos de los indios mads de 100 soldados

Wa te be dicho que vespo 8 protegerlon v 1o haré com ¢l nsyor guaes, pamue ustede won mi
verdaderns y buenod amigos; v jamds permitite que madic vorga » faliarles ol respeto.

Te prevenge que en ciatro dias mis tengo 1iso cn Lumaco ¥ Traigdo 500 kombios par
protegorte, s me ko pides,

Esto e4 un wetets, whlo comunicaselo o Faillal y Millapdn.

Hat tode empefio ponjue o mocctones no anden hackendo disparatos y que oitén soscgs
doa, pongue sentirds mucho tener g it a sesegatlos, pangue asi como 0y ¥ serd muy bueno
con loy amigos, send muy sovers con los encmgpos, Mbsnisas teapo & pusio de verte, B0 salda
s amigo, G, Lsrutia®

(10} Revista del Swr, 18 de marzo de 18R],

{11} “En slpunas pastes los actos de hostifidad se lmitaron a peguefias demostraciones contr log
comyes i las partidas de recomocimicnto; pero so llcpaban & atacar. Ung sola ver, o 20 de
febrera, oculvos on la quebrada de Vergaeno, infentaron serprender, | lo consiguleron cnel
primer momento, & un peiquelie milmere de carretai con provisione, quc ban pare o Cautin
e cuenta Jdel sefios Banster, | con wilo veinte sobdados, contragiando 8 Jo gue se habis arde-
pado, Hepuesios bos nucsiros de la sorpres, rechazaron a los asaliantes gue serian Unos
cuazenta, matandoles scha ¢ hiriendo a varboz Urtre los muscrios guedanon Mechhjueo
Melin, autor ¢ instigsdor de todas las gorrerfas que 1anto dafo lan canslo a los vecinos
del terriiorin i Meculpdn, hormans de aquel Por nucddra panie marieron e soldasdod |
cuafro mis que faeton hetidos s haBae en Tragaén redablecidos”. (Recaharren, Memaris
del Interior, 1R8], pig 139,

{121 La Literead, Talka 23 d¢ mareo de 18R], Comeponal en la fnonte.
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chilenos, fuera de los poaisanos que alcanzarin por lo menos a otros
100™ (133 Tal es asi que se corme o noticia publicada en lo prensa, de
que ¢l Ministro Recabarren “habria side muerto en un reconocimiento
en el Cautin®, cosa que mpidamente s desmentida.

A pesar de insistir en la deseripeidn de los hechos ¥ hacer farragoso
el texto, nos parece indispensable discutir con hechos la interpretacion
histdrica que sostiene que la “*Pacificacion de la Araucania™ fue una em-
presa que no presento mayores dificultades. Hay numerosos historiado-
res modernos que sostienen que © bien ezta fue wna expedicion civiliza-
dora que abrid tierras baldias o la agricultura, o una ocupacion pacifica
hecha por un eércite que no enconird resisiencia alguna cn el lermilono
por ¢l que avanzaba, Creemos que osta paging de la historia chilena ha
sido ocultada por todos los historiadores con una inexcusable falta de
seriedad,. La revision de la prensa de la época es un testimonio inequivo-
co. 5¢ podri discutir acerca de las cifras ¥ nimeros de¢ hombres en
combate, cantidad de bajas, etc.... pero dificilmente se puede negar los
hechos, Los partes v telegramas del elército en campafi. hablan de
columnas cerradas de cientos de mapuches armados de lanzas ¥ uno que
otro mosquele antiguo; hay telegramas én que se piden refuerzos, se soli-
cita auxilio urgente y se ve al eiéreito chileno en duros aprictos (14).

El 2 de abril s& informaba:

La osadia de los indios sigue tomando mayores proporciones.
¥a no son piguetes aislados a los que atacan sine poblaciones
fortificadas,

El lunes en namero de 600 = dejaron caer sobre la poblacion

(13) I Mercurio do Valparafus, 26 de marzo de 1881, E] Mindstro Recabarren no reconoos on su
inftrrme antos muerios, pero _nnutn.l ¢l ataque 3 las carretas de Miclol que hemos comen-
tada ¥ que por i edlo sfrogs casl wn centenar do bajas, sumpie pucde exiar inflsda b

informaciin de Guevars, gyae mmbkn = baw en Jos dasios de b Gpoca, Otra informacion
aparccila on La Revisda del Sor, habls que el 28 de maszo coan mis do 200 los soldados
mucrios en eafrestamicntos con ks mapuches. Habria conducido a los mapoches ¢l cackjue
Toro Melin, hesmano del aseuinedo Tromingo Meiin

(14) Un soldade ded cjéreito de la ocupaciin do la Armscania rocordaba bo que labda sido un sitic
al facrte Bicbol en sbril d= 18BL. Lamentsblemente no tenemos partes militares sobee
evios hechow Habeian ocumido en los primeros dias del mes, anted del stanque de Urratia
u lox mapuches “En Riclol evuvimos ditlados por los sharfgencs en abeil de RS dursnte
scte disx Low viveros cscascaban v ya habiamos cmpezado a oomernos micstoos propkos
caballos, cusndo padimos darnos coenta gue ol srsucanos prepataban un ssmlto. Inmodis-
tamente & comsndante de nueatran fucreas emvio aviso de osfo a Jos vecinos que rodeaban
€| foriin para que s concontratan afl, Muachos fuceon din embasgo bos que po guibderon
abanibrnat say inlenescy consistentes on s mayor parte de loomes ¥ w quodaron culdimdo-
los on sax manchow Los ndigenas svamtaron valicilemente armasanddo la e enconitanen
a s pass. Los mofadoses que habdan preferido quedarse en mis ranchos fueron todos mier-
tod, ya por Lk balis o las lanras de bos saltasbes, ¥a por las nocitras que repelian a Esbos
Diaba lastima sefior, como corria el vino por ol mcha debido a las foturas que camsaban las
halas en las plpaw.. Bl combale fue nueitto, pero daba pena ver como gueds o campo lkeno
di caddveres indigenan y de muchos chilenos™, Fatrovista realizsda por el diarks Assral 3
don Jost Nicolis Urbira, ex wldsdo del cidreilo ¥ en ese tiempo empleado nminicipal de
Temuso. Dare Austral, 28-4-1%26, Hemos queride llamar la atcnciin en cila noka acerca
di las casavenss de comercianics de vinos que s internaban junio ol ejército ¥ que scampa-
ban en lok abededores de los fortince
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de Lumaco, Sostuvieron ol ataque una compafin de Arauco
¥ 26 hombres del Escoadron de Carabineras de Angol.

26 indios quedaron muertos en el campo v uno herido y
prisionero. En su retirada dejaron en poder de bos nuestros 82
caballos ensillados (1 5),

Un gran nimero de carretas que marchaban a los fuerfes res-
guardados por 40 hombres bien armados fueron atacados por
los indios pereciendo casd todos los peones que las custodia-
ban. Se llevaron a estas Gltimas unas 30 carabinas. Pasa de 40
el nldmero de muertos v heridos [ 16),

Todas estas aceionés ventajosas de los mapuches llevaron al ejéreito
a realizar una operacion de ofensiva atacando al estilo antiguo, esto es,
destruyendo las bases de sustento mapuche, quemando las rucas, arrean-
do animales, ete.., Para esto se trajo al experimentado Gregorio Urrutia,
el cual dice haber puesto dias solamente entre ¢l Callao (Perd) v la Arau-

.canfa:

El 16 de mareo me hice cargo de este Ejército en mi cardeter
de Jefe del Estado Mayor. Principié por tomar todas aquellas
medidas que crei necesarias para calmar el espiritu agitado de
los indios, quienes crevéndose invadidos en sus posesiones
con el establecimiento de Jos puevos fucrics, hacian propa-
ganda para un levantamiento general, arrastrando consigo o
las tribus que hasts entonces nos habian sido fieles.

Las tribus de Rielol y de Quillin s mantenian siempre rea-
cias, aprovechando cualquier oportumdad para atacar nues-
tros convoyes (..}, Para-evitar estos males y dar sepuridad a
los campos de Collipulli y Curaco, sbierios 3 los caminos de
los indios armbanos, el 26 del referido mes de marzo me puse
en marcha con 300 hombres de mfanteria i caballeria hocia
las montafias de Collico | én la ribera sur del Rio Traguén
cehé los bases de un nuevo Tuerte Hamado Victoria, De este
mindo s conscguia b tranguilidad de las tribus de Quino v
Quillin, aslindolas de las de Sielol. (Urrutia) (17},

Urrutin prepard una incursion al Niclol, lugar dopde se refugiaban los
guerreros mapuches para atacar las caravanas, El 22 de abril lanzd una
ofcnsiva que dirigio personalmente, compuesta por cuatro divisiones que
realizaron un plan envolvente, Durante doce dias persiguicron a los
mapuches, quemaron mas de 500 rucas, mataron a los principales cuci-
fues Y nUmerosos conas, lomaron prisioneros “‘a setenta hombres v un
niamero considerable de mujeres y nifios™ (Lara), v arrearon 800 anima-
les vacunos v caballares, 600 de estos animales fucron rematados en

(15) El Mancurio de Valparais: 1.4.81, .
(16 Angol, septiembre 12 de 1881, Cuartel Geneeal del Ficrcita del Sur. Gregorio Urrutia. Infor-

mc sl Ministino de Goerra,
(O KD lupar sc Hamaba Collica, Se le puse Yictorls por [ag “victoriss™ aleanesdai pog ¢l gjereilo

cn ¢l Perih.
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Traiguén. S¢ volvia al método del escarmiento a la poblacion civil como
forma de ganar la guerra (18).

En una carta de un soldado del gjército de la frontera, reproducuda en
¢l santinpuino diario El Ferrocarril, se da cuenta de estos hechos y del
ambiente que se vivia en aquellos dias,

Como 't no ignors, despuds de Jos triunfos de Chornllos v
Miraflores ¢l gobierno fijé =u atencidn en la frontera, cuyos
campos ¥ pobliciones estabin amagados por las tribus indi-
genas. Con tal proposito el Ministro seilor Recabarmen se
trasladd o estos lugares en febrero para organizar las fuerzas
que debian repeler la invagon de los indios ¥ avanzar plazas
militares hasta el Cautin (...).

Las ocupaciones indicadas alentaron la resistencia de los amau-
canos ¥ habria tomado grandes proporciones sin ls oportuna
presencid en el ejército del coronel Urrutia, que regresaba de
la Campana del Perti. El prestiglo de este jefe, que por mucho
tiempo habfa manejado con notable acierto los negocios de
s frontera, v su influencis para con los mismos indios,
ha hecho que en dos meses de campafia 32 hava castipado
severamente la rebelidn v hava vuello la tranguilidad no sble
a lns poblaciones civilizadas, sino también a los mismos indios
qiie generalmente han solicitado la paz.

La mayor parte de las tribus alzadas s¢ habian refugiado en
las montafias de Riclol, en donde hemos atacado simultinea-
mente por cinco puntos distintos con una division de dos mil
hombres mis o menos (19} ¥ a la fecha que 12 cseribo el
txito que s ha tenido es completo,

Para impedir que vuelva g organizarse [s resistencia en estas
importantes posiciones, s construy s un fuerte que serd puar-
noecido con doscientos o trescientos hombres de nuestro gjér-
cito,

Esta operacitn & ha facilitado aprovechandg pars el aloja-
miento provisional de Ia tropa las miEmas habitaciones de los

{18} Las instrucciones pars ks campaiia al Rielol aparecen en Fl Amucane de mayo 31 de FRR],
fechadas en Tn.lui'n 19 de abril de 1881, Cuarte] General del Ejérvito del Sur, Despudade
dar lag ordenanrss de como debilan Ir fopmades las divhsones, fod mandos, o camino @ =
guir, ete.,. w seflala: “Los jefies de las respectias divisiones deben tener presenie que el
unigo objelo e hacer demparecer ey tribos i que, por comiguiente, s I debe hostiliear
en iodo wntido, ev declr lomiedoscles wan anbmabey, destruydndoscles wa casas | apritio-
némdoscbed mis familias | no ddndoles cuartel a boa gue resistene Evio no obstante, se recos
mienda 5 lox jefes que mo 3= cjecute ningin scte de crucldad con las personas pudiéndoe
evitar y sobre foddo con las fansillay fas cusles s stenderd proporciondndales alimentos |
cuidasdo qus nadic tome para & ninguna pereona cualespicra wa la odad o sexo”. Conti
:lill.lh ordenama entregamdo insdraccionss sebre los animales que se iomen Firma, Grepe

rratia
La influencia de Urrutia sobge algunos cachques e muy grande La familia Coiloepdn
gonscrva hasta hoy una fotografia de Unrutia que al amverso dice: “A mi gran amigo €l cack
yue general de b Arsucania, Vemancio Cofioepdn, en prucha de md amisisd™, La presencis
de ente general hizo que muchor cachyues pasissn a wna posichan neutral Yarks caras de
Llrruila 3 cackpues en en bis Ultimas famifiss arsscanas, de don Tomis Guevar,
(190 Estas divislones vendan disectaments del Pona,
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indios fugitivos, pues ya estaba avanzada ln estacidn v |as [lu-
vias que no nos faltan, habria hecho imposible el mvernar en
el corazin misavo de la resistencia araucana.

¥a ti ves que nuestros sacrificsod en bien del pafis no cesan
{20},

El relato de la expedicion de Urnatia al Riclol ha sido detalladamen-
[¢ escrito por varios corresponsales que acompafaban al ejército. El
comresponsal del diario El Araucano de Concepcion —que era muy poco
partidario de los araucanos, otra contradiccion de las ya sefaladas— envio
una cronica fechada en ¢l Fuerte Quillem, el 8 de mayo. Dice: “El resul-
tado de la expedicion Riclol ha sido verdaderamente terrible para la raza
indigena que alli habia. Muy pocos fiielolinos cayeron en manos de las
divisiones, pero en cambio s¢ los dejo ¢n un estado miserable. No tendrin
con qué alimentarse, ni un techo para guarccerse de la intemperie; no
perccicron por el plomo, pero sucumbiran por (alta de alimento v
abrigo” (21). La consecuencia de este escarmiento brutal fue un nuevo
pericdo —corto esta vez— de tranquilidad. El invierno se dejo caer sobre
la region y los ataques a las caravanas y las incursiones militares se distan-
claron, Durante estos meses los mapuches discutirdn un nuevo plan de
alaque, ¥ se pondrin de acuerdo en la insurreccion general de fin de afo,

2. LOS PREPARATIVOS PARA LA ULTIMA BATALLA

A causa de esta gran aversion contra los huincas s complo-
taron en Iodas partes los indipenas para levantarse contra
ellos, El primer impulso lo dieron los caciques pehuenches on
un rmensaje al cpcique Neculmin de Borop con el contenido
de que prepararan la guerra en Chile, asi como ellos, los caci-
ques pehuenches, se alistaban en la Argenting. Ademds envia-
ron un corddén con nudos {prron-fou} que indicsba cuanda
extallarda o] maldn general. { Pascusl Cofia)

Los preparativos para ¢l malon general comenzaron desde lu llepada
de los chilenos a Temuco, La campafia del Nielol obligd a replegarse v
esperr que cesaran las luviss, pero durante todo ese invierno se complo-
taba. Los huerquenes con sus cuerdas rojas de nudos amarrados a la mu-
fleca, recorrian ¢l territorio poniendo de scuerdo a los caciques para el
dia convenido,

La mayor parte de las informaciones, relatos y recuerdos, coincide
con Pascual Cofa en cuanto a la activa participacion de los cacijues ar-
gentinos. Se sabe de la presencia de Namuncura, que habia pasado al lado
chileno {(Cunco) a dejar parte de su gran lamilia ¥ vuelio luego a conti-

1200 Este widado u oficial venis de hacer la campaiia del Poni, El Famomimil, 4 de mayo de 1881,

(21 Alpuamos, sin embarps, morieron =n e jormsda, como el afemsdo caciguee Momuel Burpos
de Maiuehua, que fae heride de gravedad, intérrogado por el propdo comanidanie Beque-
damo ¥ huepo dejsdo o morir, mientras el ciérciio totifabs) s mujor Mee coviada priviene
ra & Tralpuen, dewle donde munca mis voldd, Datos basados en relato anl v relerencia s
diatio El Amu@no, 15 de mayo de 1881
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nuar la lucha contra los argentinos, que venian avanzando sobre la pam-
. Los mapuches pampeancs fucran acorralados contra la cordillera y
muchos de cllos pasaron al lado chileno, Gregono Uinmubia, al tratar de
explicar las causas del alzamiento peneral, sefalu ¢sta como la principal.

Pero, W gue sobre todo parcee haberlos decidido (al alza-
miento general), han gdo las sugestioncs de Jos indios del
oiro lado de la cordillera, que estrechados por el avance de
fronteras de [a Hepiblica Argentina, han venido a relugianse
i oste lodo, manifestando’ o los de ocd que, asi auino elbos
habian tomado fuertes arpentinos, pasando 3 cuchillos sus
puarniciones, as les seria Ticil tomane igualmente los de la
frontera, que cstaban con cscasas tropes. Sc ofrecieron cllos
misnos para scompafarios, § en efecto, muchos cayeron tam-
hil.;l:{ en, los alaques emprendidos contra csta plaza (Temu-
o {22}

Pascual Cofia scfiala que mandaban llamar los caciques Chajhueque,
Mamuncura, Foyel ¥ Ancatrir, El huerquén habia pronunciado estias pa-
labras:

Ay, pues los huimcas.

nosntros nos sublevaremos en contra de ellos;

I indigenas argentinos acabaremod con [0 extranjeros;
que ellos hagan otro tanto con lof suvos,

que los ataquen tambidn.

Lieva estos nudos

y que 28 adhieran

porgue es abominable el huinca, dijeron.

Pascual Cofia refiere que hubo Junta v se acordo la insurreccion. Cue
s¢ le “'entregd su quipu o hilo de nudos y explico (el cacique Neculmdn):

Esta es nuestra sefial,

contiene los dias contados

hay que deshacer un nudo cada dia;

el dia que quedas el Gltimoe nudo

habrd concentracioees en todas paries.

Las informacionés que manejaba el gército no eran del todo erradas;
el mes de julio s¢ supo que Neculmdn éstaba organizando gente v “ha
hecho correr la flecha™ anunciando malén, Lo que no sabian Jos chile-
nos ern con cudnta fuerza contaban los mapuches v qué dia tenian
previsto para realizaro (23)

(33) Gregorio Unutia, “Menworis del Comandante en Jefe del Ejfreiio del Sur mbre el Gl
alzambenio de indipenas®, Angol, 11 de diciembre de 18R], Aparecido oo anexo a Memoana
doGoorta de 1BEY, pig 186,

123 A fines do jolio dltimo o empezd 3 wmamar entne 103 indbos un levantamicnto general, ink
cisdo por o cacique Neculmdn de Botoa, quien, scpin datos Mdedignos que siminlraion
alpunos sientes que tengo on la Arascania | ks comandantes de Jos fuertes, mandd corroos
# los principales cackjues, invitindolos o la puerra. Sopun he podido wber de huen arigen,
Meculmadn habia sido tsmbién fwitado pot lay tribus de wiirs-condiflers, 1as aealed le offecian
wuxiion |pt:||rildnlr ul mismo tHempo gue tanto Chile como s Et'pl.'l'hlltl Afgeniing evla-
ban de scuerdo para estermimarbes. Pucsio ol habis con jop eackquey, les he comvencido de s
error | bal vielven 5 s vids tranquila™. Gregosio Urnils Anged, 12 de sepliembee de 18R],
Como en evidente, Urmutia no comvencld demasiado a 03 cackques de gquo cra un ermof la
deciidn tomada poar Arpentina y Chille.
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Esto ocurria con los mapuches de Boroa, que agrupaban a los del
Budi, Queule, y Toltén por la costa; a los grupos de Huillio, Imperial v
todo ¢l centro-sur del territorio. Las otras agrupaciones también se pre-
paraban ¥ s¢ comunicaban entre si.

Los pehuenches de la cordillera s¢ encontraban en una situacion ame-
nazante, producto del avance del gjército argentino. Comao se ha dicho, el
cacique principal de la condillera, Purrin, habia sido tomado prisioncro
por los argentinos. Este cacique era pariente ¢on Quilapdn, pero éste
habia muerto y los arribanos se encontraban con sus propjos problemas,
De allf que enviaran por Neculmdn, el cual tenfa relaciones con los de la
cordillera (24). El gjército argentino instald un fuerte, Chomalal, en
medio de su territorio, el cual comenzd a ser atacado persistentemente,
hasta que en marzo del 81 se liguidd a toda la tropa, compuesta de 25 a
30 soldados argentinos (25). Una informacion da cuenta de que la guar-
nicidn estaba compuesta por chilenos huidos de la justicia que se habian
enrolado en ¢l gjército argentino para la puerra del desierto. Como se ve,
atin no estaba demasiado clarificado el asunto de las nacionalidades v las
fronteras,

Los pehuenches se mantuvieron en pie de guerrs durante fodo el
afio 81, hasta que en ¢l verano del 82 se instalaron fuertes en su territo-
rio con el objeto de tapar los boquetes que comunicaban ambos lados de
la cordillera (26). Su relativo aislamiento les permitid mantenerse con
muy pocos contactos con la sociedad chilena,

Los costinos van a participar también en la insurreccion generul, Du-
rante todo el siglo habian permanecido Tuera de los conflictos que hemos

{24) Dijireos gue 8 conbenro deld siglo XIX hubo un cacipie Neculmin que aparere originario de
las alturas de Chillin, Creemos que se emparients con los boroanos en la pampa ¥, derrois:
do dutos, 98 va 3 inotalar s Basaa,

{15) El Mercurio do Valparaiso, 30 de marzo de 1881,

(26) Una de las obssones de Comclio Saaveda o3 el ataque conjunio de chilends i argentinos ¥
tapar log boquetes de a eordiflern, Sasvedrs vuelve del Perd con une de los grados mis slios
del gpfreito, ¥ amume by Inspectonia General del Arma, Dosle eso pacsto yackve a ocaparse de
Ia Araucanis ¥ dirige dewde el teligrafo en Sintisgo muchas de b opemcioney Entrega ini
trucciones pam fandar los l'lr_ll.qi de Nitrito o Loboo (Ao Bio-Bio corca de Ranguil), Lo-
sjuimay (en la misma pegidn), Llaimas (por el lado de Cunca) ¥ Muca (sobee ol sctual Laita-
o), gue eram fos principales pasos fuea de Villamica Su obm obsesion sipue sbendo
goonilings con los angentinos; ordens 3 Umnstis: *Estando actualmente of cjército arpenting
praneando s fronterss para dominet 1 wibes que haliten 1o pampe, procurad tomas
copocimicnio de aguellas ocupaciones, pam facilitar en lo posible la comumicacion entre las
plazas miditares de una | otra Repdblica, bo que no serd a Ud. diffeil conocer poniéndose en
convanieacim con el jefe del gército arponting 3 quben no podrd memos oo anknar el mis
mis imberés que @ Ud, para facilitar o mejor éxiio de s operaciones confladas a ambos
ejéreitos”. Instrugciones del Inspector Gemeral del Ejéreito ol Comandante en Jefe del Ejér-
ciin de Ocopacion de Amuco, 39 de julio de 1851, Saavedra ticne b conviecion de que w
trata do una guerra FUH!FI W Cemigoe cOmiEn ¥ iUE 8 PECR o actuar on Wl!l'l.lﬂ'ﬂ con las
srgentinos. Unos mescs mis lorde vwehe a Chile ol coroned Oloscoaga, quikm sc encargs de
sorvie de enlace con los arfuntinos ¥ presla s servicios en la conlleccidn de los prime-
ros planos milltares Fl 20 de mayo el diario Bl Ferro@mril publicabs una langa ediborial
titulada *For b unidad de Chile ¥ Arpenting en la cucition indigena™, en la cual & plantes
m el intores conin de ambos paises en b eliminagidn e los mapuches ¥ & invaba o 1=
bajar unidos cn esta empresa. Hoy vagiss informaciones ¥ editormbes qoe inuestran gue efoe
tivamvente luabo una lalor conjanta.
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venido detallando, 5in embargo, un diario de Concepeion sefialaba en ¢l
mes de mayo que el cacigue Nanco de Tirmia habia convocado a una junta
de los cacijues coslinos y que se preparaba malon (27) Los tiruanos,
acompafados de algunos araucoches, van a8 atacar Canelc en un acto
simbdlico de resistencia, 5¢ coordinan con todo el resto de los mapuches.

Los abajinos del Malleco van a juntarse en torno de Luis Marileo
Colipf y su hermano Lorenzo Colipi, nietos del vicjo del mismo nombre,
Eenace el cacicazgo de los Colipies que habia estado dormido durante al-
punas décadas, La Mundacidon de Purén, Lumaco, Los Sauces, Traiguén v
la seric de fuertes conexos, han acabado con la lealtad de la familia
Colipi’ a las autoridades chilenas. La estrategia infegracionisia que por
afios aplicd el viejo Lorenzo, ha fracasado. Los chilenos no dan cspa-
cio a una integracion digna del mapuche a la sociedad huinca, cxigen
su rendicion, su desaparicion. Gregorio Urrutia tiene las ideas muy cla-
ras al respecto. Dice ¢l mismo afo 81 acerca de la solucidon del proble-
ma ind igena:

Esta situaciin, existicd mientros los birbaros con sus instin-
tos de pobo v pillaje, existan ¥ s manlengan én un errilorio
propio, poblade onicamente por ellos; | &5 mi opinidn que
solo desaparecerd cuando desaparercan ellos, confundidos
en la poblackin civilizada que miediante las facilidades que
e les ofrercan, hava ido a Hevar el trabajo & ewe mismo Lerr-
torio.

Los abajinos de Choll Choll fueron los dnicos que s¢ mantuvieron
neutrales y lucgoe apoyaron a las tropas chilenas en sus correrias, Despuds
de la incursién al Riclol se habia fundado un fuerte del mismo nombre,
“a pocas cuadras de la reduccion de Paillal, a legua v media de la de
Cofioepdn, ¥ a tres de las de Painemal, qué son de lo mds granado e
importancia que hai en las inmediaciones del Cautin®™ (28). Las dudas
que pudo tener Cofioepdn en los primeros meses de la Mundacion de Te-
muco s¢ le disiparon ante la presencia de 300 soldados a pocas cuadras de
su casa, Asumih una posicion de neutralidad v, al llegar el alzamiento,
comid a encerrarse al recinto del fuerte Niclol portando una bandera
blanca, como veremos mds adelante. Sin embargo, no fue scguido por sus
conas v parientes, Un hermano suyo, Millapdn, asumio el liderazgo, cn-
cabezando Ja insurreccidén con casi todos los conas de Choll Choll.
Cofioepdn no conservd leales a mds de 60 jinetes, y recordemos que se
habfa presentado ante Recabarmen con mds de 600,

Antonio Painemal desarrolld una politica de relaciones con la autori-
dad chilena. En abril de ese afo, después de haber participado en la junta
con los demis caciques ¥ haber estado de acucrdo con la declaracion de

{271 El Avtonomiita de Concepeidn 9 de mayo de 1RE],
(281 “Alganns resiltadod de la ocupacion”, El Ferrocarril, 15 de mayo de 1881
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guerra, se trasladd a Lebu a saludar al Intendente de la regidon. Una pinto-
resca cronica da cuenta de este hecho.

Una avalancha de indios venidos de Alta Imperial ha caido
sobre Lebu en estos altimos dias. [Dué henmosos indios! Al
tos, de formas atléticas, de cabeza erguida, color que s no es
blanco, sonrozado | montados en puapos caballos, cada uno
de ellog ers un magnifico espacimen de efa rara sraucana,
fuerte, viporoga que puebla los margenes de nueitros rios del
sur.

El principal objeto de su venida Tue vizgtar al nuevo Intenden-
te, ¥a que esia o3 una cortesia 3 la cual bos mdios mansos no
falian desde hace muchos afios.

También tenizn por objeto pasar a Santiago a visitar al Pre-
sidente proximo, pero no fue dificil convencerbos de que aiin
no habia llegado ¢l tiempo. (Hviddbamos decir que su nime-
e pasaba de 30, todos 5 Ias drdenes de Antenio Pamemal, su
principal cacique (29).

Painemal trataba de ubicarse en una situacion de neutralidad; sin pre-
tender explicar csta posicion por razones puramente econOmicas, s
necesario’ destacar que en este sector s¢ habia desarrollado una
floreciente agricultura que llamd la atencion a los oficiales chilenos que
incursionaban en la Araucania. Se relata que a diferencin de otros secto-
res, en esia parie sc velan potrerds bien cercados, muchas siembras de
cereales v gran cantidad de ganado cuidado en corrales de gran tamafio,
S¢ podria pensar que consideraciones de tipo econdmico [levaban a los
caciques choll-chollinos a mantener una posicidn cautelosa frente a la

insurreccion que se preparaba,

Los arribanos, siempre dispuestos a la guerra, se encontraban muy
dos v gin liderazgos que los agruparan como eén décadas anteriores,
cacicazgos cercanos al Malleco se organizan en torno a Epuleo, her-
mano de Quilapdn; la fundacion de Victoria en medio del territorio
arribanc del sur les limita sus desplazamicntos v los separa de los otros
grupos de ¢z denominacion,

Los arribanos de las cercanias de Temuco se organizan en forma inde-
pendiente; los lidera el cagique Quidel de Trul Truf que, ya viejo, entrega
el mando militar a su pariente Esteban Romero, de esa misma localidad,
Romero, de quien va hemos hablado, establece relaciones con las agrupa-
ciones de Temuco (Liendn), con Magquehua (Melivila), Cajon (Pircunche)

Quitrahue. Una junta se realiza con los caciques del Llaima v Allipen
actual Cunco), los que deciden unirse a la insurreccion. En esta agrupa-
cion es quizd donde participa una mayor ¢cantidad de puerreros pampea-
nos, ya que las relaciones entre estos grupos, como se ha visto, eran muy

La eslralegia mapuche consistia en atacar simultineamente todos los
fuertes chilenos ubicados en la Araucania; de alli —si habia éxito— se

(2%} El Amusami. 24 de abril, 81 (Correspanial de Loba)
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reunirian todos los grupos para atacar la linea del Malleco y armsar cop
lns poblaciones de mis alla del Bio-Bio, Con cse plan llegd el dia de g
INSUFTECC I,

1. NOVIEMBRE DEL 81: EL RITO FINAL
Traipuén, noviembre 9 de 1881 (urgente)

Los indios asaliaron los puntos inmediatos a Lumaco.
Temueco amagado por un gran ndmero de indios. Hasta esie
momento s¢ Enom el resiliado del combate.

Los indios en nimero de cuatro o ¢inco mil s¢ hallan o cuatro
leguas de agqui.

Hoi salit una division a perscguirlos. Los muenos por los

indios a inmediaciones de Lumaco pasan de cien,
Imperial Bajo ha sido destruido completamente. Es incalcu-

lable el mimero de victimas (30),

Los puchlos son grandes v sus culturas perduran, quizd en la medida
que son capaces de asaltar el cielo. La grandeza surge muchas veces de la
capacidad de un pueblo para realizar actos imposibles, Los mapuches
sabfan perfectamente que iban a perder v que la mayoria de ellos mori-
ria ¢n esta insurreccidn general; sin embargo, ¢l hecho tenia un sentido
ritiial historico insoslavable, La independencia mapuche debia morir,
muriendo,

La guerra tiene un cardcter ritual para los pucblos antiguos. Para los
muapuches era ¢l instante donde se expresabin los grandes valores huma-
nos ¥ los grandes recuerdos que lo identificaban como nacidn v cultura.
La guerra era un momento privilegiado de Ia historia, un tiempo carga-
do de significado. Muy diferente es esta concepeion ritual de In guerra a
la moderna guerra burocrdtica de los gjéreitos transformados cn magui-
nas de arrasumienio ¥ muerie,

Para los mapuches, Io guerra ¢4 el rito de continuidad historica: *so-
mos los mismos, hijos de Lautare v Caupolicdn®™, Hasta el 5 de noviem-
bre de 1881 los mapuches hicicron valer su historia, su cultura inde-
pendiente, su capacidad c¢entenaria de mantenerse como puchlo, Se
trataba de un “imperativo cultural™ que los oblignba a aparecerse con
sus lanzas, frente a los fuertes ¥ civdades huincas v decir: atn gomos un
pueblo independiente y dejaremos de serlo s6lo en un acto ritual de com-
bate ¥ muerte; no seremaos siervos de los huincas por la aceptacion volun-
taria de la servidumbre, deben demostrarmos —matandonos— que no

lentmos olra que Cosa que Ser Sicrvos.

La dominacidn era inminente v evidente. Como decia Madil: “los
huincas s¢ habian entrado™ y los vicjos caciques sabian que ya no se los

(30) Tedoprama ded Comando del Ejército del Sur al Minixtrn de Guerra 9 de noviembire de 12
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podrian sacar. El 5 de noviembre fue el dltimo acto de poder de los caci-
ques; llamaron al pueblo pam mostrar que alin tenfan poder, poder de
morir. Se podria decir que los caciques (loncos), fracasados en sus diver-
sas estrategias politicas, no tuvieron otra alternativa que ir al sacrificio a
la cabeza de sus mocetones.

La insurreccidn fue gencral. Habian fracasado todas lns estratepias
politicas. Los Colipi, abajinos de Purén y Los Sauces, habian fracasado
con su estrategia negociadora v de alianza con los chilenos. Los arribanos
habian fracasado también, al no ser capaces de detener al ejéreito de
Recabarren; los pehuenches habian sido bloqueados por lado v lado; los
grupos del Toltén y el Budi que se habian mantenido neutrales, preten-
diendo con esa politica obtener el respeto a su libertad, vefan como tam-
bién estaban involucrados en la dominacion, Habian fracasado la negocia-
cidn, la beligerancia v ¢l combate, In neutralidad v aislamiento. Solo que-
daba la realizacidn de un acto simbblico, expresivo de la unidad cultural
a pesar de la enorme diversidad interna. Por primera vez, 8¢ unieron to-
dos los prupos mapuches en una insurreccion (31), No se tratd de una
unidn politica, que nunca habian tenido, sino dé una unidad cultural
(32).

a, Lumaco;: “El rio corrid rojo de sangre™

El § de noviembre, de madrugada, s¢ apostaban frente al poblado de
Lumaco varios cientos de guerreros mapuches. En caballos finamente
ajaezados, las lanzas enormes con sus puntas de acero brillantes, las posi-
clones hierdticas v tensas de quienes saben que han de entrar en batalla.
La tradicidn dice que los dirigid Luis Marileo Colipd, llamado simplemen-
te Colipt, nieto de Lorenzo, lundador de la dinastia. Estaban reunidos
los mocetones v caciques de Purén, Los Sauces, Lumaco, Traiguén,
Nahuelbin v los alrededores. Los abajinos habian tomado las armas.

{31} Veremos que sblo Cofioepdn s enclerrs v rinde on “recinto Nielol”, pero sils ver ais moce-
tores no le siguen ¥ van a la insurreccion tras la larca de Mllepdn, s hermano, que asumo el
liferate del cackcasgo choll-chollino. Lo mismo ocurre con los Painemal El vigjo cacique
Antonio Paimemal s declama neutral ¥ lacpo colabara con los chileros, pero el manda beli-
perante bo smome Mecul, hijo de Necul Paingmal, Bérmand del eacique, Mecul t2 unbrd o Millls.
piln en la insrmecciin,

{32) Ests pante del redato ha debido reconstruirse mediamte un conjunio de fuenies de diverio

tipa. La uadicidn ofal receeida pascialmenic lo que macedib. Fn cads vona we recuerds la
inparreceidn que allf hubo como si fuern by anica, Es por ello que cada agrupacion dice giae
fuc s “principal™ el que dirighd la fnsirreccion. Fsto, gue pos costd comprender, et vendad!
cada agrepacien scluG por s cuents, La tradicidn orsl he perdide muchos detalles de los
hechos Mos imparta mis en coanto da el marco de imterpretacion gue tiene el puchloc ia
porspectiva mapuche. Sin haber comverasdo con varias decenas de sabios mapuches, no hu-
itramos dimensionada ni entendido o ocurrido.
Dcupamos para reconstrudr esia historis, los drarios de la epoca, Cilligentemonic pedgiitados
por Rolf Foerster ¥ Lila Acufia en la fiblBoteca Macional Ocupamos fambién las memorias
die puerra y otros documentos oficlales de ficil access; un relato de don Manuel Manguilel
que gand wn promis on Temuco para o Cenlenario (1910) nos ba wrvido macho pama cone-
cer bo ocurrido, Mo hemos hecho om iwvestigaciin mis profunds de archivos ¥ mamscritos
familianes, que podrian dar ofras dimensiones 4 los hechow Sobie la base do eslos materiales
¥ conocimbanta peneral hemod tratado de recanstrulr ko que sucedid en eda inearreccibn, la
Gitima batakls de b larga gucra de Arsuco,
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El fuerte de Lumaco se encontraba en guardia, previniendo ¢l ataque
mapuche. El 3 de noviembre en la-ndche; los arribanos habian asaliado el
fuerte de Quillem, al parecer adelantindose equivocadamente a la fecha
convenida, Ese asalto, que habia harrido con In guarnicion del fuerte (33),
habfa puesto en alerta a todas las reparticiones de I frontera. El dia
anterior, los- colonos que vivian en los dlrededores de los pueblos ¥
fuertes habian sido recogidos y encerrados juntos a sus animales en los
recintos fortificados.

El parte de guerra de Gregorio Urrutia, relata:

En efecto, el 5 como a las & AM, los indios en nimero de
400, despuds de haber sorprendido v ascsinado a algunos po-
bladores de bos campos que hai al sur de Lumaco, s& presenta-
ron delante de esta plaza para atacarls,

El'capitin Juan Barra, con 45 hombres del escuadrdn civico
de Lumaco, protégido, por 20 infantes del batallon movilizas
do Nuble, rechazd o ataque; pero los indios, despuds de
haberse retirado, intentaron otro sobre la poblacidn: como a
las 4 F.M,, siendo nuevamente rechazados por el capitdn
Barma v caciques amigos (34). En estos encuontros dejaron
los indios 23 muertos, habkéndonos muerio & un saldado |
herido a otros dos,

Luega que Hegué a Angol (35) | previendo que se repitiese
la tentativa sobre Lumaco, dispuse que en la misma noche
wilieran de Traiguén 50 hombres de caballeris del escundron

{33) " Y de noviembre una partida de indios on niimero’ cepcs do 300, todos armados de bnza

y algunod de arma do fospo, » dejaron escr cn la mediapocho sobie € fuenie Quillem, La
poquofia puarnicitn que cubsia ese (uorte, despuds de opuner gna ionae roustencia, s vio
en ks necesidad de ponerse en' retlads porque 1eers bmposible prosertar combate & siquells
gran avalancha de indios Varias de las pocas famiblas pue alli habia fueron tomadas prisie
neras, micniteas otras sefrian vejachonss de toda clase. Los inddmitos sabvajes aguieson w
obm destrsctors por efon Fértles campon hasta legar al fucrie Recabarron, guc tambidn
eayd én aia poder.
Un sidado de bos Carabineros de bs Frostera, do bos que pusrnecian o fucrie, cayd muciio
ife una lanrada, Mds de 15 Indkos tambléa cotrleton 1 mbsna werie dol soldadoe ehilemo,
Al ‘aclarar del dis 4 w wipa en 1ods la limea ded Caaitn I ssblevacion de los indiow Inmedis-
lamenite s preparaon ba fropad e diigleron al foerle 42 Limdon, lugsr donde fod-indiod
podian Bogar mds pronio ¥ con méds facilided™ Diarko El Mercurio dol 10 de noviembre de
1881, Sobie ol alzamicnio de los indiow Hay en loa archivos del Minksterio Jde Guerra gran
cantidsd de tolegramas en gque esias pasmickones plden auxilio, Pam muestrad *Cruillem, 13
nowtembre, 11 hvoras M. Pellgre Inminents, staque indios, cercados varlar miles, refuee-
£an Eifenbed”,

1 34) En e mismo Lumaco vivian algunos caciques mapuches (o asi lymados) gquc participan cn la
drFtrTl del pischio, Mo abemos guidecs son ¥ no pasecen haber wido do importancis. Yer
nata 3.

(387 Gregorio Urrutia cstaba o Santiagd en ¢l momento'de la imairreccidn ¥ tomd of tron ripids-
mente havia Angol, donde [lepd el dia 5 en la noche. e sl comenrd a day instruccionos
Tuvo gue eoviar o repaar teléprafon, ¥a que antes de infciar s accionos, §oy mamiches
kahian dejado’sin comunicacionss teloprafican o todos loa fucttes de b linea del Cautin 'Los
mapuches sprendicron ripkdamonte b Wonica do cortar les Iingas telegrifica (Revista del
Sur, ¥ do neviembre, 1BB1; aviso de lngds coradas antes del 5 de noviembre entro Lautarm
y Flitalelbdin, ¥ entre Temuco v el revto de is linea, ete ), Sc hizo muy habjnal esta pract
3 y hay un cuadie do Ropers on la Faeuels Militar Bermardo O Higping dopde spateee wn
prupe de mapuches mbindow s lop pojtcs pars cortsr ef teléfona,
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Angol i otros 50 del Ruble con el fin de reforzar la guarni-
cion de la plaza compuesta de 50 infantes de este cuerpo |
levando ademds algon armamento | municiones, Esta tropa
salih de Traigoén a las 2 A M. del 6 i llegaba a Lumaco a las
8 AM. en circunstancias de que en ese mismo momento s
presentaban muevamente los indios & intentar un tercer ata-
que sobre la poblacidn (36).

Dice Urrutin que los mapuches, al ver las tropas de refuerzos, se reti
raron ¥ fueron a ubicarse en un lugar llamado Chanco —de donde era el
cacique el viejo Levio— y alli esperaron las noticias ocurridas en los otros
ataques. Al saber ¢l desastre del fuerte Niclol, se habrian retirado,

En el recuerdo actual de la gente de Lumaco estd presente la masacre
de mapuches que alli ocurrid, La batalla se habia desarrollado en el
mismo puenie que cruza el rio v “las aguas iban teflidas rojas de sangre™.
Una sefiora de mucha edad recordaba haber escuchado a su madre que
“no ¢ lerminaba nunca de recoper caddveres en la orilla del rio™,

Los diarios de la época relatan también la violencia de los combates,

En Lumaco ha sido donde los indios han hecho mas fecho-
rias; atn no s¢ @be ¢l nimers de muertos, pero por la
noticas, que traen los que han venido de alli, no pasard de
300 ni bajard de 200; aunque s ha hablado de 500 v aun de
1.000, esto s¢ cree exajerado. Tres veces han venido Jos in-
dios a Lumaco, habiendo sido otras tantas rechazados, a
pesar del arrojo ¥ bravura de que han dado prueha, llegando
su atrevimiento hasta acercarse a pie hasta los fosos y pare-
des del cuartel (37); pero don Bemardo Concha, que esta de
comandante en esia plaza, les ha dado hario que hacér ¥ no
les ha permitido hacer de las suyas (38).

El primer ataque ocurrid el 5 en la mafiana, ¥y mas de 50 mapuches
cayeron muertos por la descarga de la fusileria. S¢ reagruparon despuds
de varias horas de combate, en una loma que domina el poblado. Descan-
saron los animales vy en la tarde comenzd la batalla més cruenta, El Malle-
¢o de Angol (39) habla “que entre 5.000 v 6.000 indios™ participaron en

(36 Geeporia Urmatia, Memoria del Comandante en Jefe del Ejérciio del Sur, sobee o ultimo
alramienio de HI:EI.'-.L Angol, diciembre 23 de 1881, Es un informe clevado al Mimisdns
de Guerra y describe —desde @ pumto de vivi obvismente— con bastanie detalle lox hechos
ooamidos. Creemos gue disminuye bajas y dimensiones de los hechos, ya que no ke convieno
dar la imagen de caos y desordin en los tegritorion s m mando,

{317} Los cuarteles evan fortificados con Mosss profandos v alas empaliesdas donde se ubicaban
los sldados y thadores,

{38} Amplia cromica detallada sobre ol atramicnto mapuche aparcoida on Bl Mercurio de Valpa-
rafse €] 21 de noviembro, Se frafa de wna sintesls de bo ocurrido realizada por el corregpon:
ml do cwe diario on ol sur,

139) Ei Malleen de Angol, 13 de noviembre de 1881
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esle sepundo ataque de ki farde; posiblemente hay una exaperacion,
aungue ko tradicion mapuche habla de varios miles (40].

Los arribanos de Quillem y Lautaro s pusieron de acuerdo
con los abajinos de Lumaco. Y en la noche Hegaron. Miles v
miles de soldados mapuches. A la guerm estaba “invitado™
Raimin, Hullcamin mi descendiente, Melillin v también esia-
ba Heriz, le pusieron asi los huincas, porgue se llamaba
Marileo, lodos eso08 invitaban (41]),

El detalle de los hechos de Lumaco es descrito por el corresponsal del
diario El Malleco de Angol, que pazsa lista o los muertos por el lado de los
colonos, dando pruchas de que el ataque mapuche tuvo un alto grado de
cficacia y violencia, El lenguaje del articulo es el de la época, y lo que
vale es la informackin testimonial que entrega de este hecho tan poco
conocido (425

Luis Marileo Colipl dirigid o insurreccion v su hermano Lorenzo
murid en Lumaco, fusilado estando preso, A pesar de que hay varios Lesti-
monics conlrdictorios sobre ests muerte, en la tradicidon ha quedado
estampada (43}, Marileo Colipi poseia mds de 6.000 hectireas en Purén,
¥ las trabajaba para I ganaderin ¥ 1a agricultura, Se comentd en los dia-
rios que “Marileo no podia tener interés algpuno eén la sublevacidn'™,
Habia practicade la politica pacifica de su linaje por mis de un siglo
era uno de los mds ricos agricultores de la regidn; posela cosa on el
puehlo de Angol ¥ tenfa, como se ha relatado a lo largo de este lexto, un
pasar muy apelecido. A pesar de ello, dirigid lainsurreccibn ¥ estuvo al
irente de sus conas el dia indicado por los nudos del purrom, Perdid la
batalla, perdid sus tierras, que le fueron quitadas, viajo a Argentina arran-
cando de la persecucidon ¥ murio en la miseria ¥ el recuerdo,

b. La costa se levanta: Budi y Toltén

Pascual Cofta, de Puerto Saavedra, nos ha dejado un grifico relato de
la insurreccion en In costa. Neculmdn de Boroa habia organizado a los
diversos grupos de Boroa, Huillio, Imperial, hasta conectar Budi. Los cos-
tinos atacaron la Misidbn de Puerto Saavedra y los grupos de Boroa e

(40 Sobye e osta parte ded relato hemoy wpeido lay indicaciones, recucndos ¥ nolatos do don
José Luiy Hellkamin, vicepronadente Jde B Asociacion Gremial de Pogucion Agriculiores y
Artemnon Ad Maopu, gqulen vive may cerca de Lumaco, conoce sa historia v dosciende de los
protaponisias de entas hechow Con & hemos recarrido cads ume de esios lugares, rocono-
ciendo detalladamente donde ocurtiesan los bechow

{41} Rclato de don Fosd Luis Hudcamdn, Kétes la pakahra “imvitar™ a la gaeria,

{42} Don Tomds Guovars dice de cate sugesn: “Fl § {de noviembre) un cucrpo de 400 lnzas
stacd ¢l fuerte de Lumaco. Lo rechaph o din i el sigsbente, una compafia destecada del
hatsllin Muble, Retrocedicron lod smllaniéd g by vios de uns foeres suxilisdorn”™, Fuo o
Lide for yue seflals sl respecio,

{43) La noticls alic anuncisda en la Hevisda del Sur, l’."n-rrp:ﬁl. L5 de moviemtee de 1HE],
Colipf eza hermano ambién de Jusn Colipl, 8 cse catonces capitin del Regimionio Carane
pamgue, Damsdo "l héros de los puonter por [ deforms que realied en b guerra contra
Fer, coma migmbro dol Begimienbo Wuin,



Imperial destruyeron csa ciudad. Leamos el relato del cacique del Budi,
que no participd en el aleamiento, sino que tomd partido con los misio-
neros ¥ chilenos del pueblo fortificado de Toltén.

Cuando va s llevaron a cabo réunionss en todas partes, nos
dimos cuenta al fin nosotros también de que estaba por esta-
llar una insurreccion. Entonces fuimos, el cacique Painemilla
¥ vo, &l cuartel en Puerto Saavedra. Habin alli una sefiorita,
Elvira Navarrete, empleada del telégrafo. La visitamos con la
infenckin de animarls para que no tuviera miedo del malon;
sin embargo, se amedrentaba v lloraba.

Painemilla habia trardo consigo mocetones que iban armados
todos con lanras. Para dar dnimo a la sefiorita hacian ejer-
cicios de guerra; ella se puso mis temeross adn, mids Noraba.
Su madre le decia: “No tengas miedo; es0s no 200 enemigos,
sino nuestros defensores™; pero ella no lo crefa y mds e
lamentaba.

En este momento Hegd a rienda suelta un mozo de Rucatra-
r de nombre Hualmén v dijo: “Mala noticia traigo: ya estd
acercandose el alboroto; los huincas que habian ido, fueron
muerics iodos™,

Entonces nosotros abandonamos a la sefiorita y nos volvimos.
Muestro P, Constancio va habia partido para Toltén, [a
Misidn estaba sin Padre. El cacique Mozo de Boroa lo habia
lievado, descubriéndole por piedad los: proyecios encmigos;
ast se salvd,

Yo no habia ido a la junta, pero al fin me fui también para
informarme de qué s trataba en aquella reunidn. Dejé encar-
gada a mi mujer en una casa mapuche g pesar de que las
mikjenes no lenian nads que temer en los malones.

Mientras que iba, me encontré 8 medio caming con un -
che que volvia de la junta. Le dije: “Yo no 3¢ qué cosa lay™.

Este me contestd: “Estd malo el asunto; la gente se dispersd,
vi no hay junta; no vas; legaron soldados de Toltén, por es0
volvieron los reunidos. Al cerca del mar en la playa anda un
numeross gentio de chilenos con sus trastos, Painemilla estd
entre ellos; marchan en direccidn a Toltén junto con los sol-
dados".

En wvista de estas palabras corri vo hacia la plava v aleancé a
verlos ahi; una gran multitud de chilenos marchaban con sels
soldados. El cackque Painemilla anduvo entre ellos; parece
que me divisd, me grité y me hizo =fales con un pafo blan-
eo. En cuanto comprendi las sefias corri y los alcancé, entréd
en ¢l convoy ¥y seguimos 10dos a 1o largo de la playa.

Arriba gobre los riscos anduvo Pedro Painén, scompafiado de
su gente, todos armados con laneas; venian de la junia, En el
Iimite sur de Puanchu se pararon,

“Parece que éstos quieren cortamnos ¢l paso v pelesr con no-
sotros™, dijo el cabo de los soldados.

En sguida formo sus soldados poniéndolos en linea;
nodotrod seguimos atris. Pero no s acercaron los Painenes
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a slajarnos, solo nos observaron fijamente. Nosolros nos ase-
puramos contra ellos ¥ pasmimos: no hicimos nada,

Algin tiempo mas tarde legué a saber que Mainén y Quilem.
pdn hahian convenido entre cllos: “En caso de que el malin
fracasare y los cackjues rebeldes po alcapzarcn @ entrar @
Toltén decimos: nosolros nada abemos ¥ oo nos hemos mee-
clado; pero si tuviera éxito v los alepdos conquistaran Tol-
1én, quisicron seguir ¥ unir sus mocetones con ellos para ayu-
darloa en el maldn feliz,

Asy seguimos para Tolién, Nos sorprendio una noche muy
Huvioss: totalmente mojados Hegamos cerca de Tolidn, Al
amanccer continuamos ¢l viaje. Del otro lsdo winicron a bal-
starnod en und lancha; pasamos v Hegamos ol puzblo donde
quédamos unos cinco dias,

Durante nuestra estada en Toltén recibid Painemills un men-
saje de Calfupdn, Tenin el tenor siguiente: “(s habéis salva
do, pues; llegd el albomio, casi o3 habrian wisto todavia;
pero ghom volvieron atris. Exigian que yo me asociara con
ellos: “Tenéis que ayudarnos, vamos o ssaltar al puchlo de
Toltén®”, me pedian Colihuinca, Painecur, Huichal ¥ Carmo-
na, bos jelcs de'la asonnda. Yo me negue. Les dije: *“5i que-
réis recibir una derrots, andsos solos, 3 caso credis poader
vencer & los soldados,

Elles disponen de muchas armas, por eso ¥o no me atrevn’,
A causa de estas palabras apoderdse el micdo de los coudillos
de 1 rebelitn ¥ volvieron atrds.

Ademis nos contd el mensgjero: "Cusndo |3 insurrecciin
llegh o Boca-Budi, Tue muerto of chileno Jogé Marin Lapez
por ¢ cacique Painecur de Pichihueque, La misma mala
suerte tuvo su hermano Martin Lipez. En un canoa bajaron
ambos por el rio scompafados de algunas mujeres, Entonces
los aleados avanzaron desde las dos riberas contra ellos, inva-
dieron la canoga v ko ultimanan,

A las mujeres no les dieron muerte; cllas huyeron a Taltén,
como supe deipuds,

Al retirarse los caciques arriberos los persiguieron Jos moctto-
nes de Calfupdn. Con efo s¢ intimidaron ain mas los alzados
y volvieron corriendo. La gente de Calfupin se divertia con el
miedo de aquellos ¥y sumentd su persscucion; st apoderaron
e las cabalgaduras de alpunos, mataron 4 uno y tomansn pre-
3 0 cined mapuches. Esos cinco cautivos los Jlevaron a
Tolién, cran orjundos del Mafijul mis tarde fueron puestos
en liberiad,

Con e termmd la insurreccidn, mo habia slcaneodo hasta
Toltén. Los caciques maloqueantes volvieron a sus rucas y s
SOEE AT,

Entonces regresimos también posolros o nuestra patria Rau-
quenhue. Habiamos quedado en Toltén unos cinco dias.

Lo que hacian los insurrectos de otras regiones, eto no lo sé,
y no puedo contarlo, Solamente of decir mds tarde que en
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Mehuentué, al otro lado del Cautin, fue muerte ¢l chileno
Severino Ibifez (4],

El malén de la costa no habia logrado su objetivo, que era expulsar
a los chilenos del Toltén, puerto fundado por Cornelio Saavedra veinte
aflos antes. Los costinos no habian participado anteriormente en guerras
y los caciques tenfan muchos lazos de fidelidad con el gobierno, El caci-
que Painemilla se quedo fuera de la sublevacion, al igual que Pascual
Cofia; ambos ya se consideraban chilenos (45). Cofia tenia una vision
pesimista acerca de la sobrevivencia de la cultura y sociedad mapuche.
No puedo saber si por lainfluencia de los misioneros con quienes tuvo con-
tacto desde muy pequefio o por propias cavilaciones, Cofla estaba conven-
cido de que en un corto plazo su cultura desapareceria. Esa fue su prin-
cipal motivacion para contarle al padre Ernesto Willhelm de Moesbach,
las costumbres e historias de los mapuches en el siglo XI1X (46). Fue
quizd esta visidn la que lo llevd a no inmiscuirse en la rebelidn, No deja
de ser importante la actitud de Painén y Quilempdn, que jugaron una pos-
tura ambigua: aparecen rebelindose, pero dejando espacio para echar
pie atrds, La implantacion de pueblos v las misiones habia venido minan-
do la resistencia mapuche, v sobre todo la voluntad de algunos caciques
para enfrentar la invasion huinca. A pesar de la influencia de Loncomi-
lla ¥ Cofta, I insurreccion se realizd el dia convenido.

¢, Destruccion de Nueva Imperial

Mis al interior de la tierra, la revuelta habia sido masiva, v los fugiti-
vios —In telegrafista del relato de Cofa- fueron llegando con noticias o
Toltén, De ahi el telégrafo pidid auxilios a Valdivia y Concepcion, Los
telegramas del dia 6 de noviembre de 1881, salidos de Toltén, son los
siguientes:

Telegramas

cambiados con fecha & de noviembre con motive de la inva-
ston de mdios,

Telégraio del Estado.

Recibido de la oficina de Toltén alas 2 h. 55 m. P.M.

Sefor intendenté de Valdivia v Lebu y Comandancia jeneral
de anmas de Angol.

Ayer como a las 4 PM, paso el parte Carmona a don Jacinto
Rios v a don Virjino Gdmer, que |a indisda atacaria hoi en la
noche. El sefior Reulli iba a encontrar las carretas y encontrd

{44] Powcual Cofla. Memorias de un ccique mapuche. Reproducckin de ICIRA. 1971 pig.
275 ¥ s

45} Ver {l carta al poblemno de Chile de bos cachjues de s Conta com motive de la guerea con
Fspafia, Capdiule Sexio de eito irahaja.

{461 Fs la que trata Cofla en el “Prélogo del Namador Pascual Cofis™. Ver lo que se dice & eate
respocto en: Josd Bengos ¥ Eduardo Valereusls, Economis Mapuche, Pobreza ¥ Subsivlen-
cia en I3 Sociedsd Mapuche Contemporines, PAS, Santlago, 1983, Cap. 1™y b discuside que
sobte of tema de ls sobrevivencis ¥ transculturizaciim reabizs Lowis Faron, Los Mapuches,
Estruciura Social. Comité Imdigenista Intermmericano, México 1970,
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la indiada entre Collico v el Hihuin. Mis torde mandd un
correo Painemil, que los indios estaban en Lisngquenco. Paine-
mil reunkd toda so jente y 3¢ acuarteld en el cuartel del Esta-
do, mds tarde se replegd ol Budi, Como a las dos de la
misflana me alcaned on mdio grmado vy mie dijo que venia
mandado por Painemil a buscar mis indios porque no estaba
seguro como Carmona, abrigaba sospechas que st cambinra o
los arribanos, esto lo dijo piblcamente, pues asi me lo dijo ¢l
indio que me alcanzd. Como a las & de s noche se retird don
Virjino de la casa v desde esa hom siguid e deshandamiento
de todos |os habitantes de csta subdelegacion. Todaz las fami-
lias han arrancado silo con lo encapillade, entre- ellas figur
la de la empleada de la oficina telegrafica (47). El sefior Vern
con don David Alvarez ¥ olros comerciantes que venian de
Angol con negocio, llegaran o Tracaice y ahi estuvieron cs-
puestos viniendo al Imperial, quedando cautives vorios
comerciantes; s asegura tambign que han muerio al subde-
legadio de Imperial, Domingo Lagos ¥ varios olros.
Esto o3, sefior.Intencents, una cosa sorin ¥ o8 preciso quc e
teimen medidas o enérjicas. MNecesito tropas, armas y omu-
niciones para castigar a los mdios de unn manera sera.
Mo quiero pintar estos desastres fal como los conorco, por
no alarmar. En ¢l Impertal s¢ habian reunido 200 hombres,
pera sin’armas ¥ fuvieron que abandonar el cuartel, comple
tamente.
Sirvase LS. comunicar por vapor o Lebu, Dios puarde LS,
Pascual Lapes

La situacidn era vista con terror por los vecinos de la costa y el Impe-
rial, Durante toda la tarde se sucedian los telegramas pidiendo ayuda a
Lebu y Valdivia (48).

{Recibido de Toltén a las 2 h, 40 m. P8}, Sefior Intenden-
te de Valdivia, id, de Lebo v comandancia jenerl de Angol.
Hoi s las 8 de la mofans los padres de |3 mizion del Imperial
v el preceptor llegaron o €sta armncando de los indios ¥ mo
dicen 1o que Sigue:

Aver o lns 5 PM. los indios en Mafiiu en nomero de 2000, La
tropa sobre las armass s disperso por falta de eslas, quedando
solo unos custro con sables motiles para hacer la defensa al
mando del comandanie del escusdrin, En el rio Cautin ban
muerto a 9 individeos.

Muchos temores en ¢l Imperial, Algunas familias s2 me dice
vitnen ©n camino 3 &3, enire ellaz la telegrafista v varios
otros huyen al monte. A las 8 de lo mafiana mandé retirar Is
tropa de los trabajos, llegaré mafiana. En este momento se
puiien en marcha 25 hombres sl mando de un oficial, en
proteccin de  algunos paisanos a caballo, Quedo swlo con la

{47} La misma del relato de P, Cofia.
(48} La pran cantided de telopramas on quo se consigna dis ¥ hoda, pormile scgair en detallc cf
curwy de low hechow
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tropa de guardia mientras llega la que espero, Me dice & P.
Contancio que son infinitos los temores que abrigan en el
Imperial. Prevengo a US. que las palabras de este anciano
padre merccen entera fe, sin embargo que los avisos de
slarmas de indios, jeneralmente son exajerados, Si llegan
wrmas ¥ municiones haré volver ka tranquilidad o los vecinos
del departamento. Sirva US. mandar éste por vapor a Lebu
por cuanto no se puede comunicar con Cafiete.
Dios guarde a US. muchos aflos.

P. Lipez.

(A lasd b, 15m, De Toltén).

En Pefiahue, al frente de Pocofan, los indios hicieron muchas

.rI:_hlIe:tﬂ: distancia de este pucblo seis lepuas, al norte del rio
olfén.

Coipudi dista cinco leguas de esta plaza al sur de Toltén,

CAMING Sonipesho,

S¢ toman medidas para rechararlos. Poblacién sin viveres, v

gau]uﬂnhtmﬂ]m i necesita que vapor Teja flele v entre rio

Tén.

El dia 7 de madrugada comenizd ¢l atague mapuche a Imperial (Nue-
va Imperial), que después de varias horas de batalla fue pricticamente
destruida; los chilenes, colonos ¥ guardias que alli habia huyeron a los
cerros, Una carta que emitid dias después un colono que logrd huir a Tol-

tén, da cuenta de lo sucedido:
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Toltén, noviembre 12 de 188].

Una terrible invasidn de mdios destruya por completo el
Imperial, no escapdndose mds que la misics y ¢l cuartel; pero
en 1al estado que, de la primera, han profanado hasta lo més
digno de veneracion con la mds refinada barbarie, Median-
te la actitud del gobermador no han legado hasta este pueblo,
que ha venido a ser el lugar de refujio para una inmensa can-
tidad de infelices que han quedsdo reducidos a lo mds cspan-
L0ss imiseria. A esa actitud enérjica v decidida en las medidas
tomadas con oportunidad, va sea mandando partidas de reco-
nocimignto de ciodadanos armados a los puntos invadidos, va
desprendiondo on piquets de weinlicines. hombres de In
escasa fueres con que aqui se cuentd, ¢ ha podido sabvar un
gran nomero de infelices que de otro modo habria imemedia-
hlemente perecido.

Mis de cuptrocientas personas so encueniran asiladas en este
puchlo, sin contar unas ochents, que adn estin ocultas en el
monte, sufriendo el inclementisimo tempo que hemos es-
perimentado en lo que va cormido de este mes. Una espedi-
cion que deberd mandarse en pocos dias mds, pondrd fin al
sufrimiento de estos infelices que han tenido que pasar por
los mas dificiles trances. Sec calcula en mis de doscientas
nigmeroe de victimas, contdndose entre ellas ¢l subdelegado
del Imperial, Por esto podrd Ud. calcular cudntos hogares
habrd invadido tan cruel infortunio. Mds de s mitad de 1 nu-



merosa crianza de animales que poblaba, como Ud. recorda-
rd, ests espaciosa vega, ha gdo robada por los indios v sdlo
mediante una espedicidn de un pequefio ndmero de ciudada.
nos, arpanteads porla celos sctividad del goberpador, pudo
abarse doscientos v recojer doce familias de infelicss que
min o hallaban ocultas en el monte.

Cuanto pudicra decirle seria pilido al lndo de b realidad. Los
indios en su barbarie no han respetado edad ni sexo, Todo ha
caido bajo s cruel safka’ ¥ esto que antes erd 1an tranaguilo v
Teliz, no g3 ahors mas que un montdn de cadiveres y minas,
El porvenir del Imperial ha pues desaparecido v i no e to-
man medidas oporfunas puede contarse con gue uns de
las: mds hermosas rejiones del pafs ha desaparecido para la
eivilizacian,

d. El avance contra Tirda v la batalla de Loncotipai

El pinico cundid en la region de La Frontera ¥ los mapuches vicron
que ¢ra posible desarrollar su plan de ataque. La insurreccion se propagd
a la costa de Tirda y Cafete, ¥ el contingente indigena se dispuso a ata-
car la provincia de Arauco, Lumaco, como hemos visto, sc encontraba
cercada por Colipi vy, porlo tanto, no podian de alli acudir en auxilio de
la costa,

Los telegramas el din 7 de noviembre cruzaron ¢l Bio-Bio solicitan-
do tropas de auxilio para dominar la insurreccion, Desde Lebu se telegra-
fid al Intendente:

Sefior Intendente:
Los motivos que originan las alarmas son las invasiones que
después de’ destruir Ta Mision v o poblacion 'de In Imperial,
asesinando & sus morsdores, han stecado al sur del departa.
mento de Cafigte y se encuentran yo en Tirda, He remitido o
e departamento todos los elementos de defensa de que he
podide disponér & estal cipilal careee en la actualidad de mu-
niciones ¥ armamenio de precision, SiUd, me podiora man-
dar, terin un auxilio mul oportuno,
Drios gudrde 2 Ud.
Firmado: Manuel Carrera Pinto

La elegancia ¥ Mema del gobernador de Lebu, Carrera Pinto, para
solicitar auxilios, no logra esconder ln situacion que se vivia en esos
momentios. Mo podemos establecer cudntos eran los mapuches que se
estaban juntando @ csa altura en las costas de Tirda (49), El intendente
enviy telegramas o las guarniciones de Talcahwano, Coclemu vy Lawtaro
(Concepeidn).

149} Recosdemos que oh el tempo ¢ “camiso™ entie Cﬂlﬂpﬁﬂm ¥ Vakdwia iha por la costa,
por lo gue los grupos de Bodl, Imperial, Time v Caficte s encontraban unkdos y relatia-
mente piixknin Hoy dis s comunicsclones emie Nueva Tmpesial ¥ Titea son omiy difick
fox, temicndo relacin extos ultimos @ través de Capitin Pastene en el Malleco y por Caflete
en Atsuco
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Prepare L. ¥ tenga liota parm marchar o Lebu en el Ter.
vapor que toque en e puerto | Taleahuano) toda la tropa de
que pueda disponer ¥ que & encuenire en buen estado de or-
panizncitn v discipline. Esta tropa debe ir bien armada v
amunicionada o ponerse 3 las drdenes del general de armas de
Arduco.

El mismo dia se detuvo el vapor Villarrica v se envid un telegrama
para que s¢ despachara en &l todo tipo de armas v pertrechos pard Lebu;
junto a la tropa se enviaron los recursos para apoyar Lebu v Caficte, que
estaban siendo atacadas. De Talcahuano los telegramas responden:

Taleahuano, noviembee 7,

sefior Comandante de Armas, Concepeidn.

En este momento hago tocar generala para reunir la tropo.
Escogert los mejores y los despacharé esta noche.

[Hios guarde a LS. Luis Mathieu.

A las 10 P.M. del mismo dia, ¢l gobernador Mathieu telegrafio sefia-
lando haber despachado el armamento v una compafifa con 120 hombres
y 5 oficiales. Al dia siguicnte, un temporal se desatd en la costa y el
vapor Yillarrica debid guarecerse en Coronel, Desde alli, don Jost Tomds
Menchaca, gobernador de ese puerto, telegrafia:

Hay 200 hombres Hitos: en la pameéra calma de vignbo sé
embarcardn.

A lasg diez de la noche de ese dia:

el Villarrica se encuentra en este momento en Coronel, don-
de hay B0 hombres mds que no pugden embarcane o conse-
cuencia del mal tiempo. Digame Lid, 5i esta fuerza serd bas-
Lante,

A lo que responde Carrera Pinto con su elegancia caracteristica:

Con la fuerza remitida por USs. de Talcahuano, agregada a
la que se embarcari en Coronel, creo que no habri necesidad
de mads por shora. Mui agradecido o su cooperacion, quedo de
LS, sepuro servidor.,

Manuel Carrera Finto,

Grracias al telégrafo podemos reconstruir todas las peripecias de csta
guerra, los movimientos dé tropas v ¢l éstado dednimo de los actores que

en ella participaban.
Un relato de Tima nos muestra lo que alli sucedia en ese momento:

Caflete, noviembre 11 de 1881,

Se escribe a la Esmeralda de Coronel:

Fl 5 del presente o las 6 ¥ media PM. la oficing telegrifica
de Tinka anuncia la destruceidn completa del Imperial por los
indios, los cuales cometian mil barbaridades, ¥ que datos se



encontraban en un lugar denominado *“Coicai™, situgdo o 12
leguas al sur de Tia.

Aqui Tue la alanma jenoral: se oo jenerals; s quiere dar
aviso & Lebu, pero resulta que el empleado de ba oficing de
aquella ciudad, va s¢ habis retirado: 9¢ mandd un propio al
sefior intendente v finalmente s¢ oficis 3 los subdelepados
a fin de que rednan fodo el namero posible de individuos de
a coballo para destinarlos 8 resguardar o poblacion.

Durante la noche, el telegrafista de Timda continud comunicando
noticias nada tranquilizadoras; todo el pueblo permanecia de pie

El dia 6, s puso cste pushlo al habla con el shor mtendente
de Lebu, quien o su ver, ofrecio mandar |3 jente que pudiers
sin perdida de tiempo.

En este mismo dia la oficina telegrifica de Tirda confirmd sus tele-
gramas anteriores,

El sfior gobernardor de estc pucblo, desplegando toda la
enerjin y lijereza adecuadas a las circunstancias, hizo salir una
partda de caballeria p las drdenes del sefior Feliz Antonio
Aguayo y recomendindole que sin perder un momento y
como: comandanie de la foerza, Wevase Toda la tropa que yo
s haba reunido.

Las autoridades rurales, por olra parte, réuntan toda Ta pente posible,
de manera que:

A las 4 PM. del 6 va saliz otro piquete de jenbepara reple-
parse al primero, ¥ una hors mas werde  [Jegaban ochenta
hombres o caballo, bien armados v amunicionados, bajo las
drdenes del sarjento mayor seflor Sincher, mandado por el
intendente de Lebiy.,

Las noticias comunicadas desde Tirta eran a cada momento mis alar-
mantes.

El alambre de TirGa al Imperial cortado por los indijenas.
La escitacion popular crece, sobre todo en el sexo femenino.
S¢ oven algunos llantos y el estupor cunde por todas partes.

Otro telegrama comunicaba:

A las 8 M., Oyese al lodo orente del pueblo, o sonido de
una comets. Tan estmfo parecid este sonido a jos habitantes
de Cafiete, que s creyd a pie juntos que eran los indios. Aqui
Sr. intendente, ardid Troya: la Hanteris de las mujeres unida
4 lag carreras de la multitud para alld ¥ para acd, formaba una
batahols infernal. Felizmente, esto dund poco, pucs, slgunos



minutos mas tarde, entraba al puehlo por ese lado el sefior
don Frncisco Méndez Urrejola a Ja cabera de 100 hombres
bien armados de lanza ¥ en magnificos caballos de los cuales
venian como treinta individuos de infanteria y también algu-
nos indios. Uno de éstos era el que tocaba la corneta que cau-
sara tanta confusion .

El dia 7 a las 3 AM. anuncit la oficina telegrafica de Tinia que los
indios tenian sitiados a Quidico v Tinda:

Un bellaco que pudo ofr csio, emperd & publicarlo en alta
voz, yendo de casa en casa, lo cual, como es natural, alarmd
micho mds a la poblacion, v los padres de familia, pensando
que mui luego los indio estarian en Caflete, principian a pre-
parar caballos v carretas a fin de mandar sus familias & Lebu,
a |3 brevedod posible.

El estupor subié de punto cuando vieron a [a primera fami-
lia que salia del pueblo. Todas querfan marcharse a la vez, o
cual mds primero; resultando de aqur los ayes, los grifos ¥
confusiones. El cuadro mids triste se presentaba en aquellos
momentos de suprema angustia; ol el influjo del sefor gober-
nador ni el de varias otras personas del pueblo, éra suficien-
te para sostener aquella avalancha de jente que olvidaba todo
y salo queria huir para escapar al furor de esos temibles arau-
CANOE,

A las 2 PM. del mBmo dis 7, va pasaba un poco el susto;
en cambio, Hegan noticias de |3 destruccion completa del
Imperial, el arréo de las haciendas v la muerte de muchos dé
siig mnradores pagificos,

Las familias escondidas en las montaias sin recursos v casi
muriéndose de hambre,

El mismo dia llegd fueria piiendo ordenes para pasar mds
adelante, v 3¢ mandd mas jente de caballerin bajo las drde-
nes del sefor Elputerio Bocha, Liegd también armamento,
mupiciones ¥ un cafidn de campaia,

El 9, por las noticias recibidas, habia calmado un tanto la
alarma, (...} Salid tambien este dia una avanzada por ¢l cajin
de Tirda, Ia que = encontrd con custro indios armados qie
venian de los Pinales; como &tos se resisticsen a la orden de
rendicién que se les intimo, s¢ tomaron por la fuersa matan-
do & upo e hiriendo 3 otro v los remiticron presos o Caflale
para interrogarlos. (...} Otra avanzada al mando de don Pa.
tricis Ropas, mats 40 mdios quitindoles caballos, lanzas v
viverss v smalvando mucha parte de la haciends propiedad
ie don Bernardo Labourder.

Por los mapuches presos ¢ interrogados en Canete sabemos su plan de
gechon ¥ la participacion de abajinos, choll<chollinos ¥ costings,

Loz indios gue s¢ tomaron presos por una avanmada en el
cajon de Tirda, legaron a Cafete el dia 10, juntamente con el
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cacique de Tirda, Antonio Pallin, los cuales Tueron internos
gados por ol sefbor gobernador, ¢l capitin de amigos v fmai
Ortegs. Estos confesaron en el acto iodo s plan que era ¢l
siguiente: Antonio Cayupi, hije del caciggue Cayups, del Im-

perial, fue mandado por el casique Antonio Painemal v su
padre o avisar a los casiques de Quidico vy Cafiete, gue ya era
tierpo de armsar Jos pueblos de Timbs, Quidico, Cafete v
Lebu, Cayupt iba scompanado de su hermano v de dos moce-
tones, habiendo dejado un poco puis atris 50 indios, a Gn de
que no s sospechara de ellod; por consigusente venian solo
adelante v gin gaber que existin fuerzs ceres de Tiria. En cila
actitud andaban cuando feliemente fueron encontrados por
la svanzadn, la cusl matd al hermano de Cayvupi por no
haberse rendido: asi es que solamente faliaba que éstog se pu-
sicran de acuerdo con los casiqques Antonio Pailldn, Camilo
Lepin, Porma, Ancatem, Lema y Qu, con os cuales hacin
cuatro. mess 3 que estaban convenidos paras dar el asalto,
tanto en la baja como én la alta frontera,

{Los indios, sefior editor, Devan su cucnta por oudos; tantos
dias convenidos, como tantos nudos que le hacen & un hilo
de lana).

Al casique Camllo Lepin, vecino de estos lugares, se busca
con mucho empefio; pues, aunque ¢ le thenen fodos log pun-
tos tomados, sempre es mul temible por el poder que tiene,
v ¢l cual sepiin los datos que s han tomado, estaba coni-
prometido & enfendersé con los casques de la costa y reu-
nir mil indios. Pars ste objeto, e habia puesto de acuerdo
con bos huilliches y boroganos.

En Cafiete comenzaba a reunirse gente para defender Tima, Se junta-
ron 40 vecines armados y salieron rumbo al sur: al Hegar al rio Quidico
s¢ habian juntado a la columna una de 400 colonos v campesinos de la
tona, Como s¢ ve, va cran dreas bastante poblodas, Junto con los solda-
dos [legacdos de Lebu y las fuerzas que s¢ encontraban en Tinba, se inter-
naron en busca de un enfremtamiento.

El primer encuentro tuvo lugar a una legua v media del Tirba, en el
borde  del rio-del mismo nombre, en un lugar conccido como Loncoli=
pai. A una primera descarga de fusileria cayeron 30 mapuches mueros y
el doble de ellos quedd herido (50). Por el Iado chileno, la tropa estaba
comandada por el capitin de milicias don José Luis Apuavo, Al dia si
guiente se produjo otro enfrentamiento ¢n ¢l fundo Relin, al oriente de
Tiriia, 15 kildmetros aproximadamente, donde murieron 42 mapuches,
dejando en el terreno muchos heridos que iban llevando del dia anterior.

El telegrama donde se da cuenta de esta batalla reza de la siguiente
manera:

(30) Telegrama, 12 de noviembre de 1881, Comandante General de Atmas de | Araucania,
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Combate de Loncotipai:

Aver frajeron & esta ciudad algunos prisioneros tomados en
un combate que hubo en Loncotipai a inmediaciones del rio
Tirda enfre una parte de la tropa que slid de Cafiete y una
avanzada de indios, Resultaron algunos indios muertos ¥
algunos heridos y prisioneros. Entre éstos viene un hijo del
casique Cayupi; foe herido en fres partes, en el brazo dere-
cho, en el pecho y en la cara, la herida del brazo, que es Ia
mids grave, se cree que ha sido de yatagin. Entre loz muer-
tos figura otro de los hijos del mismo casique Cayupi, llama-
do Traipd Cayvupi (51).

AllQ fueron rechazados los costinos que habian comenzado con éxito
su sublevacion. Se habian reunido en gran grupo, habian destruido Impe-
rial, neutralizado Toltén y avanzado en direccidn a Arauco. Pero ya a
esta altura (12 de noviembre), las noticias de las derrotas en Nielol v
Temuco deben haberse conocido y, por tanto, después de perder mis de
cien guerreros en Loncotipai v Ralin, se volvieron a sus lugares a esperar
los acontecimientos. Habia terminado la insurreccion de la costa que
f}nmmm por primera ver a los caciques v guerreros desde Lanalhue hasta

oltén.

e, La masacre del fuerte Rielol

El 3 de noviembre los arribanos habian realizado un primer ataque al
fuerte de Quillem, Urrutia habia llegado de Santiago & Angol el dia 6,
avisado del asalto a Lumaco y de los hechos relatados en la costa. El dia
7 ¢ trasladd a Traipuén v envid tropas a la zona central, con el fin de
neutralizar a los arribanos, sepamindolos de las otras agrupaciones. Una
columna de 250 hombres al mando del capitin Bernardo Mufioz Var-
gas fue destinada a recorrer los fuertes de Quino, Quillem v Lautaro,
Eran los objetivos que tenfan que amagar los arribanos, segin el plan de
la insurreccion general, La presencia de esa fuerza militar —y quizd tam-
bién la falta de mando Gnico que hemos seflalado— impidid a los molu-
ches atacar los fuertes; durante esos dias, una partida ataco la linea del
Malleco, se enfrentd con las divisiones del ejército, otro grupo fue obli-
gado a manteéner la paz, e incluso algunos caciques debieron acompas
fiar al ejéreito de Urrutia cuando sé internd en el territorio para provocar
el escarmiento. Un telegrama del ejéreito da cuenta de los enfrentamien-
tos en la linea del Malleco.

La mropa que salid en perseguimiento (zicl de los indios que
malieron a Curaco v Collipulli estd de wvuelta, Asegura el
capitdn de dicha compafifa, don Honorindo Martinez, que no
ha sido mui grande &l mimero de indios que invadieron los
campos de Collipulli ¥ Curaco pero no por eso dejaron de
matar como 13 paisanos, quedando también muertos 40
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indios y muchos caballos. El niimero de indios poco mis o
menos serid de trescientos (52),

Los combates continuaron durante toda la semana en que la
insurreccion estuvo en marcha, pero la presencia de las fuerzas militares
tuvo su efecto, Uoutin sciiala; “Me ocupé en conseguir en cuanto fuera
posible, ln separacion de los indios arribanos, queeran los que podian ins-
pirarnos mayor cuidado, Pude lograr ¢n gran parte ese objeto capital, v le
exigl que para probar su sumision al gobierno me ayudasen a volver la
tranquilidad alterada, a lo cual s¢ vieron comprometidos a prestarse™
[(53).

Paradojalmente, los arribanos, que a lo largo del siglo habian soste-
nido (odo el peso de la puerma, en este altimo momenio se enconiraron
sin fuerzas y presionados a marchar a Temuco como “indios amigos™ del
ejército de Urnutia. "Lo que me proponia —dice ¢l coronel— obligindo-
los a marchar conmigo era, mds que el auxilio de fuerza que podian ofre-
cerme, manteneria como una garantia para que las numerosas tribus arri-
banas no se levantasen a mi espalda i Tuesen a hacer incursiones al norte
de la linea del Traiguén™ (Collipulli ¥ las otras ciudades ¥ pueblos del
Malleco),

Los trenes con tropas de Santiago, continuaban llegando a Angol y
de alll eran despachados a Ta frontera. 200 hombres del 8% de linea v del
Batallon Chilliin se trasladaron el dia 9 a reforzar ¢l fuerte Niclol (54).
Dirigfa este contingenie el coronel Pedro Cartes, el cual es recordado atn
en los relatos de ln zona de Choll Choll. Mds de 400 soldados, de diversas
ramas militares, cuidaban el fuerte, premunidos de armamento y
i ricidn.

En Choll Choll los parlamentos y juntas habfan mostrado una gran
divisidm entre los caciques ¥ los mocetones: estos Gltimos se plegaban a la
insurreccion, Cofioepin, como s¢ ha dicho, viendo en el alzamiento un
suicidio colectivo, =& mantuvo escondido en su malal de Piuchén. Anto-
nio Painemal, ¢l otro pran cacique del lado sur del rio Choll Choll, se
mantuvo en la indefinicién v la ambigledad. Habia apoyado a Cayupi y
los de Imperial para que atacaran Tirda y los pueblos de la costa, pero se
manteniz con su gente a la expectativa. En cada uno de estos linajes
tomd la direcoidn de la insurreccidn un pariente cercano, al que le corres-
pondia al cacicazgo (55). El cacigque Jerdmimo Melillin de Tromen,

{51} Esin batnlls oourrid ol dis 12 de novdembse de TREL.

{52 Bl Malleco de Angol, & de moviembee de 1881,

{53) Memori del Comardanie del Ejéreito del Sur, yu citada, pdg 177,

(54) Débesnos recordar una ver mds que eile fushle se encontfaba cathe ¢ actual puchlo dg
Galvaring y Choll Choll, en s inmediaciones de la cadena de cerros del Riclol. Mo estaba,
como slgunos suiores kan creido, on ol actualmente denominado cerro Rizlol, al lado de la
ciudad di Temuco,

(35} Como w0 puwode ver, o hay gleccion de “toqui o jefe militer como en el antguo dsicma
poliiico, pere ko mocetones tenen oplnidn sobre la politica & sopukr ¥ B0 scopian b
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pariecnte de los Painemal, que. tampoco participaba en la insurreccion,
relata:

Swempre estuve a favor del gobierno v por eso corri peligro
de que me matasen,

En la dltima sublevacion en la linea del Cautin, yo venia con
licor | mercaderias de Angol, que habia cambiade por anima-
les. En Colipf (un lugar cercano a Quillem) me atajd Lonco-
mil, cacique de Rielol,

“Déjame pagar, don Loncomil™, le dije.

‘Mo, no pasa’, me contesth,

“tiene que scomppafiar a sacar poeblo de Traiguén®,

Les entregué harlo aguardiente | s¢ embriagaron.

A Necul (Painemal), de Carirrifi, le deeia:

“Mo peleen con el pobiernn;

+ Como pucden ganar con hondas, boleadoras | lanzas

o 1o que andan con rifles v cafones?™

Se enojaban i me insultaban,

Unos me decian:

“Esos tiran para abajo v tiran para arriba,

FPodemos ganar. Matemos no mads™.

Venanco Cofioepdn vels que sus conas, parientes ¥ toda 1a regidn, se
levantaban eén malén general; tomd a su familia ¥ a los pocos acompatian-
tes que e eran fieles y fue a refugiarse al recinto del Muerte Nielol, Este és,
guizd, uno de los epsodios que mas recuerda la tradicitn oral mapuche,
va que mostro ¢l rompimicnto visihle de las dos estrategias ¥ actitudes
frente a la dominacion chilena.

Ellos no querian pelear. Hubieron familins que se opusieran.
En la historia hubicron los que se opusieron g ln puerra cons
tra los chilenos, Ellos va estaban pacificos, éran niuy ricos.
Mor ean Colioepdn salio con vna bandera blanca, grande como
ung sibans, amarrada & su lanea. Pasd por delante de 1odos

los guerreros que ahi eitaban formados, todos o vicron v 5¢
fue a encerrar ol fuerte de los chilenos, Iba con cuarénta v

dos hombres que o acompataoban [ 56)

En su informe, Urrutia sefala que “En el fuerte Riclol se hallaba asi-
Indo isic) el cacique Cofoepan, quien al tener la noticia del levantamicn-
1o general, se refujio alli con 60 mocetones contribuyvendo a la defensa
Cofvepdn, que es uno de los caciques mis respetados de entre los abaji-
nos, no ha consentido jamds en hacer armas en contra nuestra; | por este

conduccian de 1k legitinwy caciques. El pucito lo tomen membood prommentes del linge
jue cadn [oF una politica de scucrdo o s mayorin. 5S¢ da uns combinacion de formas
sdemacraiikco-cloctotales™ con & sstoma sefiorial de linages

{560 Jisn Lonedn de Tralgudn Entrevista Lo hiitoris tambiin nos ha ikdo relatads pod muchas
OLras porsdns ¢n drminos semeanics. Al parcecr, Cofioepdn fue vista en = ingreso con la
banidera Manca por tados loy pucrreros de b repiin, qiac cxtaban peepatsdos para ks baafls
feente sl fuerte Miclol,
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motivo se le habia ocultado el movimiento, a pesar de que su hermano
Millapdn era uno de los jefes de la insurreccion®,

Al amanecer del dia 9 de noviembre comenzd el slague mediante una
estratagema utilizada por los mapuches (571,

Entonces en la noche llegaron. El cuartel estaba preparado
con esos cafiopes viejos que disparan una vez no mas, Y los
estoban esperando. Fl guardidn tenia un grito: Uno: el otro
respondin: Dooos... v asi. Cads media hora tenia que pegar
un disparo, Asi hacian la guardia. ¥ los mapuches iban dis-
frazados. Entonces preguntd ol guardia en la noche (todavia
no amanecia): **Quién vive?™ Entonces cllos dijeron: “Ca-
rreterocomerciante’ {58). Entonces los demds s2 agacharmn,
armstranddo los coligies, metian bulla, se hacin una sonajera
de colighes v entoices hacian como que imitaban balidos de
vaca y oveja, Pero los guardias estaban previstos. Sabian que
cran los mapuches los que iban a llegar, los habsan vendido,
Ahi murieron millares de mapuches, ahi en ¢l fortin cerca-
no o Lsutaro, v vinleron a moric mochos descendientes de
Lumaco (59). Asi fue cuando hicieron esa (raicion.

Efectivamente, los partes de puerra sefalan que el capitin Arce
estaba prevenido v “vigilaba con atencibn®, Urrutia dice “que después
de tres o cuatro horas de combate, el enemigo se relird ¢on pérdida de 32
muertos, sin que por nuestra parte hubiera habido desgracia alguna que
lamentar, pues nunca pudieron llegar los indios a menos de 30 metros del
foso del recinto”, Creemos que una vez mas ¢l coronel Urrulia disminuye
las cifras de muertos y heridos para no ser criticado en Santiago,

Los partes de guerra seffalan, sin embargo, nimeros bastante mayores
die bajas, que contradicen al coronel,

{(57) Urratia sibo schala ue: “Fl stague s verificd o] amanccer intentando uns sorpreas’. Ls s

pren ek o histarts del carretero-comercianie que hemos cxcuchado a don Jost Luis Huilca:
.

(£8) Iban disfrarasdos con picles de ovepss, on cuTelss como si s bratara do wna de ke conyaycd
do comerclanies yue acostumbmban pasan por bes fueries. En un diario de b época o ha
enconinado una notics curss gue podris explicar csta esimategema. y e cardcior de la trak
cin po recosdsdo por la tradicion oral Uin tal Eusshio Ulloa, vecinoe de Los Sauces, jba con
“negocio” pata wcar animabss Dice la infosmacién que [we stacado por los indios ¥ b guile
1on |3 mercaderin ¥ bos animales en nimeno de mas de eien, ¥ que s 6l "'lo andes traycndo
bive I b vestido de indio ¥ bo han obligado 3 pelear con ellog, kablendo skilo reconaciklo en
el combate de Hielol™. Sc dice que la majes ¥ et modos cacaparen ¥ i sefughson on el
fucrte Rickl en b noche, conduckdon por varias “chinas” {mujeres jdvenes mapuches) qua
cran amigas. [l bocho pucdo cxplicar la tradickbn que ks consesvado s pericopa recorda-
tofla “caretenecomerciante”, alvidando Jop domds hechow Ea poible que i caperara ol
poway de Uikoa y Jos mapuches bo villiessan para abrix las puortas del fuerte, ¥ 3 posiblc sjac
las mujeres ¥ moeos, al relugiarse em ol fuerls, diefan 1 vo: de aleria y por elfo los
uostuvicran ciperando,

{39) Las ticrras de los Cofocpin sen calindapies con Lumaco, ¥ machas veoes se lo hacia apanc-
©of gompd cachgue de co Jocalidad,
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En Rielol Hegaron los indios hasta el foso que rodea el fuer-
te, pero == calcula en més de ciento los indios muertos en cse
lugar gin gran pérdida en nuestra parte (&0,

Después de la derrota, en la mafana del 9 de noviembre, los mapu-
ches se retiraron ¥ mantuvieron cercado el fuerte, Al dia siguiente [lepa-
ron refuerzos de Traiguén, los que fueron atacados por el comandante
Cartes,

Los que sitiasban el fuerte Rielol, como se lo comuniqué en
telegrama de syer, hon gdo stacados el 10 por nuestras
tropas, derrotindolos por completo.

Han quedado en el campo, y es lo que se sabe hasta ahora,
cugrenta indios muerios v treinis herdos. Los denmotados
emprendieron la fuga al interior {(61).

f. Morir en Temuco

¥0 tomeé parte en ¢l levantamiento de 1581, cuando se sub-
levaron todas las reduccionss desde Llaima hasta Bajo Im-
perial i desde Choll Choll hasta Toltén, por la fundacién de
pucblos. Teniamos razon en sublevarmos, porque se nos jba
a quitar nuestros lerrenod.

As( ha sucedido, Yo apenas tengo donde wivir, Indtilmenie he

reclamado,
Taita Cavapi. 1903,

Al lugar de la *Duints Pomona™ s le llamd entonees “La
Mortandad™ por el nimero de muerios que quedaron en ese
refiklo combate.

Manue] Manguilef, 1910,

Simultdneamente a los hechos relatados se producia el sitio del fuerte
de Temuco, Urrutia, en sus partes, sefiala que se trataba de una fuerza de
1 400 mapuches, lo que representa un contingente considerable, aunque
la tradiciébn habla de 4.000 hombres (62). De Rielol —una vez

500 El Mercurio de Valpamaiso, 21 de noviembre de 1881, Corresponsal en la froniern,

{61y Telegrama al Comando General del Ejfreita del Sur. Reproducido en E1 Mercarks de Valpa.
el 15 de moviembee de 1881,

{62} La Memoris que ¢l Ministro de Guesra (Sr. Carlos Caxtelldn) presentd al Congresn Nacional
en 1882 ds cuenta de bos hechos ocurridos en la Frontera el afio anterior. Dice que “a [az 8
de bv mafiana del dia 10 stagaron ¢l Fusrie de Temuco en un nimera que s cstima en mis
de 1400, Felizmente tenfs In plora numerom guarmickdn, o 1as drdenies del comandanie
Garro, Cayeron allf 27 v sorprendidos algunas horas mas tarde a corta distanci del pusbla,
por el smrgento mayor Burgos, dojaron muertos em ¢ campa fres cachjues ¥ cincuenta ¥
cinco moestones mds, con bo que hayeron escarmentados Tovieron los indbos on extos ats
ques pals de clento cincaents muertos 2l pass que b guarnicionss habiam perdido sblo tres
hombres, o que no es de extrafiar o esta clase de guerra oo guo los soldados no esdin al
alcance de lag armas del enemigo mieniras po sean tomados lod fussies — jeneralmenie defen
didos por anchos fosos y empalizadas™. Seflals & contimeacion ol Ministro que en Imperial
b conts 1::.:?“ stagued hubo mdd wictimes chilenss 5 muchan mds mapeches Memork de
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dispersados los choll chollinos— salid un ¢ontingenté rumbo a Temuco.
Cofoepin v sus mocetones acompafaron gl comandante Cartes, En el
lugar denominado la Zanja, fueron atacados por una partida de unos 100
mapuches, cuyd mision era justamente impedir la legada de refuerzos.
Esta batalla sucedia ¢l dia 10 a la madrugada v en ella murieron mas de
20 mapuches,

Los mapuches que asediaban Temuco estuban organizados on tres
fuerzas. De Tromen venia un contingente dirigido por Huentelao, Catri-
leo, Melillin (hermano de Jerdnimo Melillin, que no participd vy sc re-
fugidy luego en Temueo), Epul también de Tromen, Conunmil, Mahcl-
hual, Huaipinao, Curapil ¥ Liendn de lo misma localidad de Temuco,
Estos grupos s¢ reunieron en el lugar que hoy dia ocupua ¢l cementorio
de Temuco (63). La sepunda columna, la de los mapuches de Maquehoa,
Cuepe v el Toltén, estaba dirigida por Melivilu, Painevilu (64 ), Manqui-
lef, Epufiam ¥ Millafiir; éstos debian ingresar por el sur de Temuco a rea-
lizar el ataque, Neculmidn de Boroa también participaba con 200 home-
bres, pero al parecer llegd tarde al encuentro, por hallarse los dias ante-
rores en los sucesos de Imperial donde habia sido una de las cabezas
principales.

La tercera columna estaba formada por las agrupacioncs de Trufl
Truf (Temuco hacia la cordillera), Cajon, y participaban los del Llaima
{Cunco, Allipén v zonas de cordillera). Su jefe principal ern Estcban
Romero de Truf Truf, Sandoval v Parra, lugaricnientes de csa localidad,
y Manuel Cotar de Allipén vy Llaima (65). Todos cllos se ubicarian en un
lugar cercano al rio Cautin, al pie del cerro Conunhueno, conocido pos
teriormente como la Quinta Pomona,

Manuel Manquilel, profesor primario ¥ posteriormente diputado, ha
hecho una interesante semblanza de Esteban Romero,

La wida corta: pero extraondinari del famoso capitin mdige-
na, Estcban Bomero, por su tictica v por su genio son dig-
nod de mmoralidad. Sus  hechos  yacm  mconexos U
olvidados.

{63} Fstas infoomackones. provicnen de varias [wenies La ya ciktsda ode don Manecl Manguilel,
cweritn em 1910; relatos orales de don Esteban Romero Sandowval, ex-diputsdo mapuche, a
quben visdamos on m casa de Santiape pocon diay antes de morks en 1583, MNow conid con
dutalle 1o gue habis tda exte enfrentamienio. Lamontablomentc no alcancamaos a prabar sus
relaton. Don Martin Alongueo, otro gran digigente mapuche mmbicn (allscida, nos explich
¢l afio A1 la forma coma w habia realiesde el aagque 8 Temueo. Recogimos varios fesiimo-
mhos en b pona de Tral Toal, donde s recucrdan biglorias de ostog bechog

{6d) Domimeo Painevibu cscribid una carta al disrio La Epoca de Temuor en que sefialyba que no
Tavp plﬂ-l-nhpu-l-ﬁm plgams on bos heehog Humuﬂnflnmema eoired “traklor ¥ culpabls
dil desastee, ya que no habela Hepsdo o la cita con mis mocctoncs. Posthlemente b version
de Manguilel ex mias exscts v la carta de Fainevidu o3 silo una justificacion, Doz La Epoca,
28 de octabre de 1910, X% 547, Primers pigina

it5) Manmel Catar o Manuel Collio Cotar
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El fin pringipal que = persigue, después de investigar (66)
=tanto de mapuches como de chilenos que tomamn pane va
en el asmalio ya en la defensa de Temuco— con sobredsd v
packncia el valor verdaderamente extraordinario de mjuel
indio oscurceido por el pasar de 29 afos (67), constituyen-
do su natural olvido el moho de |a gloria.

Esteban Romero, completamente dominado por las costum-
bres, las tendencias y las aspiraciones de su estirpe, cuya mas
wviva acentuscion era el odio profundo e indomable al codi- |
cioso, cruel i sanguinario pacificador, no podia ver de buen

grado la ocupacikdin de la linea del Cautin, corazdn de sua

serraniss vy pertenencias (68),

Esteban Romero habia recibido la educacidn militar de Ma-

fil, pues justamente con Quilapdin, Midarbal, Paillal, Calvu-

curs | Montri, supo hacer correrias 4 los campos chilenos,

El valiente Romero, al mEmo tiempo que indio por su infan-

cia, su sangre ¥ su memoria, fue chileno o huinca por s

aprendizaje | por su ocupacion, puss ¢ roce comun en los

combates i correrias le hizo perfeccionar todas las dotes mili-

tares con gue su madre patura ko habia dotado,

El abeamiento fue general. Su plan conclenzudamente medi-

tado ern obstinado e irresistible, Hevado a cabo con un sgi

I inviolable i estendido por todas las comarcas de seis a

veinte leguas a la redonda de Temuon,

Con la ocupacidn de la linca del Cautin Estechan Romero

“comprendis que toda su zona habia sdo conquistada i box

ancianos, mujeres ¥ nifos v doncellas permanecerian ador-

miecidod por ¢l arcabue v el latiga™.

Por eso Homero dio |a voz de Resurreccidn, alarmada por la

rabin 1 desperiads con sorpresa | admirgcion: se lucharis

hasta la muerle,

El centro mas activo de la rebelidn era Truf Truf, tierras de

Bonicre. En ¢sta tierra pasd de casa en cass, de mang en

mana, la fecha de guerm que circuld con la rapidez de un

rayo | que levaba por objeto alzar en un solo dia, en una sola

hara, la parte sur de ko que fue la inddmita Araucania.

Alimentaba en su alma el terrible alzamiento cuando los emi-

sariok [legaron trayendo la designacion de jefe con que bo

hionraba su raza; cstos datos recojidos con paciencia lan sdo

examinados, aclarados i estampados como una de las hazafias

iniis extraordinarias i comprobadas por la tradickdn que corre

ile boeca en boea por [ rejion de Arauco.

En este frente se hicicron presentes los mapuches del Llaima, dirigi-
dos por Manuel Cotar. 5S¢ dice que el propio Romero 1o fue a convencer

thi) Recordenav gue Mamjuslel frabaid con don Tomds Guovata en wes investiescionos Sienido
eile ullima reclor ded lKeo de Temwoo, 0 contrlo par b biblictosa del liceo y pera ays-

darlo gm sus estudpos l.|11l"'|'|P|'.|"|‘|H.H'|]':I.
{670 Esty escribindo en 19100
16E] Wer mds atrds 1o gue hemos dicho del origen de Esteban Romero y us relseidn con L Ceink

I Quaidel, de dlaple mirge i poder social en Truf Tt
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de que participasen en la batalla v e habria ofrecido una hija en matri-
monio como prueba de alianza (691 Tal como hemos visto a lo larpo de
este trabajo, esta agrupacion mapuche no habia participado anteriormen-
te en FuUerras.

Un relato senala:

Mi abuclo Manuel Collio Cotar fue principalmente guerrero,
Misgue ningunn cosa le interesaban las empresas belicas. Asis-
tia con gusto a los malones de la Amvcanis y de las pampas,
Cuando varios caciques dieron el ssalto a Temuco, 61 tomd
participacidon principal. Maondaba toda 1o genie que o acom-
pafiaba. Winieron acompafidndolo el cacique Catrilaf, de
Aillipén, Curin de Daleahue; Ranilaf de Quechereguns; Hue-
nupdn de Llabma; i Pichumdn de Rio Negro,

Acamparon un poco al norte de Temieo,

Los sorprendicron desprevenidos, cameansdo iinas vacas, ¥
Ios sablearon | en seguida los corrigron o balaros hosta el
ot lado del o,

Los caciques i capitanes daban en los combares el ejemplo de
valor a sus mocetones. Por eso aqui (alli} miurkeron Collio
Cotar § todos los que lo sepufan.

Esteban Romero atravesd el Cautin ¢l dia @ en la noche acampando
en ¢l bajo del rie. En los dias anteriores se habian construido zanjas en los
alrededores del fuerte v se las habia cubierto con ramas, de modo que sir-
vicran de trincheras de proteccion, Sigamos ¢l relato de Manquilel, que
tiecne la frescura de haber sido escrito a pocos afios de ocurridos los
SUCES0S,

Al amanecer ung inmensa voceria, un fenomenal riido del
cacho, que se hace llegar como 4,000 lanzas, sobresalta a los
morsdores de Temuco v les hoce comprender que son wicti-
mas de un amlio. Don Bonifacio Burgos, mayor del gjército
pacificador i verssdo en los peleas con los indios, defendio
coqi valor i arrogancis el asalio, Persigue con tenacidad j de-
nuedo @ una partida de las avanzadas araucanas, i al llegar al
grucso del eprcito araucano, s¢ deticne, tilubea; sus fuersas
en ¢l combate cucrpo o custpo sulten algunas bajas i los
indios calan para ser reemplazados por otvos que defendian
con rabia i violencia la integridad de su suelo para caer ya
atravesados por una bala o por el flo de la espada.

Esteban Eomero ostenta su melena rabiosa | por caminos se-
cretos vuclin sus emisarios a donde Catrileo § Painevilu a fin
de comunicar su anguitioss v deseiperads situacion,
Huenchuleo Catrileo llepn & su lugar de scciin, &= decir, ol
Nano del que hoi e8¢l cementerio; anuncia su presence por el

(69% F.A, Subcrcasesux, Memorims de b campaiia a Villarrica, 1582-1883, Santiapo. JAH3. Pip.
118, El awgor conocié & un kijo de Cotar que —segin dice-— cobro la ciposa prometids y s
cavd con clla dewpuds de la batalls de Temueo, Ot hije de Cotar mursd junbe con & cn
(riinta Pomona, como so verd mis adelante.
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chivatzo; corre al fuerte en donde & recibido por las grana-
das que lanzaba el injenkero alemin Fiebig, inico que sbia
manejar ¢l cafdn del feerte.

Catrileo, al recibir al emiario de Romero, con destresa |
habilidad se dirije en amparo de su amigo, dejando una parte
de su indiada sl frenie del fuerte.

Al valiente mayor don Bonifacio Burgos se le presenia ahora
la mas dificil situsciin i habria sido dérrotado & no viene en
U avuda, mui oportuna por clerto, un refuerzo de 137 a 150
infanies de 25 a 30 jineles del batallén Bio-Bio comandado
por el valiente capitdn don Alberio Arce, oficial que con birl-
llo i armojo temerarios habia lucido su espads en las campa.
fias del Peri, Con este refuerzo los indlos caen sucesivamen-
te i el musio de Catrileo es atravesado por una bala y los jefes
muertos, contindose entre ellos el valienie | sefior de 1.000
lanzas, Manuel Cotaru, de Trompulo (Cotar).

Los correos de Tromen i Catrileo, apresurados con la veloci-
dad del aflijido, van i vuelven al punto jeneral de la reunidn
de Pamevilu i grande fue su slarma al encontrar a esas tribus
sin su jefe principal.

Catrileo y Romero comprenden la traicidn de que son wicti-
mas {70). Pelean con furor, Catrileo se retira herido i desespe-
rado.

Esteban Romero no da su brazo a torcer; en su hermoso cor-
cel blanco como la espuma, s lanza 3 lo mis encarnizado del
combate, quicre morir i tanto ¢l plomoe como el acerm enemi-
go lo respetan. Quieren tomarlo vivo, El valor es respetado,
sen cual fuera su procedencia.

Las tribus del Cautin al Toltén Hegan sin su jefe | Romero al
frente de ellos sostuvo durante warsos diss un fuene stio, Los
pacificadores atacan i derrotan con facilidad. Quieren fomar
a Homero. Le hacen cortadas; viéndose solo, el arrogante i
orgulloso indio huve: se le persigue i 3¢ e atrinchera en una
barraca profunda | coriada a3 pico. El Indio comprende su an-
gustiada situacitn, desea morir anles de ser prisonero. Junta
siss talones &n el far de su animal. envuelve con su chamal la
vista del animoso bruto i mediante un grito barbaro que avive
ol corce] salta al agua.

El activo i fogoso bruto cora con rapidez [as olas i ulfano sle
com su amo al otro lado del rio,

La mayor parte de csta version estd avalada por los datos entregados
tanto por el ejiército como por la tradicion oral mapuche; hay, sin embar-
go, un elemento que no consigna Manquilef ¥ en el cual coinciden
muchos relatos. El ataque habria comenzado muy temprano el dia 10

{700 Tal como s ha dicho, esia es la version de Manguilel. Lo cierio os gue los bBoroanos de
Hezubmin Uegsron por o Dsmsdo “Puenie Blance™, que estd sobie €] Caatin por el sar-oeite
del puchlo. S6 mantuvietan varios dias sitiando ol Teceie.
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{T1). A las 8 de la mafiana salid un peloton. al mando de Burpos, a per-
seguir a los de Trufl Truf, ¥ los de Tromen —creyendo desguarnecido el
fuerie— se lanzan al ataque. Gregorko Urrutia sefiala 27 bajas mapuches
en este ataque ¢l fuerte. “El mismo mayor Burgos, con 75 hombres de su
cuerpo, atachd a los indios como a la una P.M. en un lugardistantecomo
una legua de la poblacion i, encontrindolos un tanto descuidados, los dis-
persé completamente. Murieron en este encuentro Ires caciques de Llai-
ma (72) i 55 mocetones. Burgos tuvo un soldado muerto § otro herido,
perdiendo el mismo su caballo, muerto de una lanzada®'.

Don Alejandro Curiqueo de Truf Truf nos dice (1981):
Esteban Romero fue a buscar a varios por alld por Cunco.
Eso s que no sé el nombre del cacique, el cacique ese que
vivia por shi por Trumpuly, Esos torminaron allf en el rio,
con caballo y todo. Los mataron los chilenos con |35 armas
que tenfan. Estos de acd fban sdlo con lanzas, y los pillaron
comiendo a esta gente, Esa parte estaba cubieria de monte
{arbustos). Por alli dijo mi finado papd que los cometearmn
desde abajo (desde Temuco). Primero tenia un tiro no mds el
fusil, va después tiraban varias veces ¥ mataban mucho, Salie-
ron del cuartel v mataron ¢se campamento de gente que alli
habia. Pasaron el rio agarmados de la cola del caballo, asi
pasaron los que se salvaron (73).

Al parecer alli fue la gran masacre: junto al rio en ¢l momento en
que los del Llaima mataban un animal. Don Juan Quidel, el cacique vie-
jo v mis nombrado de Truf Truf, se subid al cerro Conunhueno junto a
numerosas familias, ancianos y nifios a observar la batalla. Su hijo relata:

Mi padre, don Juan Quidel, va mui viejo,
52 subid conmigo al cerro Conunhueno,
al sureste de Temucn,

a presenciar ] ataque.

La partida de Truf Truf estaba acampada
cerca del vado;

tal vez experaba reunirse con los demiis;
varios mocetones carneahan cuatro vacas
que habian aparecido por ahi.

{710 La braficion diee que en ls madrugsds del dis 10 s reunderen todos o eschaes y moceio-
mes de Tromen, Temuco ¥ alrededores bajo una “patagua”™ en el cerro Miclol El jueves 26
ile diciembre de 1946 e erighd ums placs recordstoris en ese lupar. Dijo un disarso o dirce-
far —en et entonces- del Museo de Temues, ssfior Hugo Gunekel, “Cuenta by tradkcidn que
¢l din 10 de noviembre de 1881, en las primeras boras de squelia mafiana, debajo de esia
minmia hulli-patages ys contenaria, 0 reunicron los principales jefes srsucanos de b reghin
con o abjcte de extudiar, coordinar y scordar un stsgque definitivo contma Temuwco, {ue b
a realirar squel mismo dia, hosas mds tarde. Sin dods csts huilli-patsgun era parie de un
“lepdn™, lugar mgrda v dedicado para junias y funciones de guerra; agqui a la sombra de un
cancle de un hulllkpatagua, que también em drbol mgrado de s mapuches, e scordaba,
frenic a un fogai-cuma (piedes prinecipal) manchado de mangre, los destinos de guerra ¥ de
par...” Diario Austrsl de Temuco, 26 de dickembre do 1946,

{72} Callio Catar ¥ Colimdn del Llaima ¥ otro enyo nombie s desconode,

*13) Traducklo par m sobrine Serpho Melinao.

. 321



I}e repente lega el cansca Burgos

con un escuadrdn de caballerds v los carga.

Muchos lanceros araucanos liacen frente

¥ obrod huyen al vado. ,

El canaca Burpos los persizue i mats mucha pente
hasta dentro del mismo rio.

Maniiel Cotar, cacique de Llaima, su capitdn Colimdn
| muchos de sus mocetones caveron en la pelea,
Atajaron i corrieron fambidn @ Meculman

por el puente Blanco.

Huirbo Liendn, que habia llegado hasta el cementerio,
arrancd al mber la derrota,

Diesde ¢l fuerte donde mandaba Gareo,

dispararon algunos cafionazos

para el otro lado del ro,

en direccidn a Padre Lis Casas,

Asi fue ess gfaque tan memorable

para los habitantes de Truf Truf.

La batalla habia terminade. Quedaban en el campo unos 400 mapu-
ches entre muertos v heridos (74). El resto arrancaba a sus lugares o bus-
caba refugio en cerros v cordilleras. La represalia no s¢ harfa esperar. Se
habia dado la dltima batalla, el rito estaba consumado,

4. EPILOGO: ESCARMIENTO Y OCUPACION DEFINITIVA

Pillalelbiin, o Ins B 40 FM. {15 noviembie)

Sefior Ministro de Guerra

na had novedad

indios casi todos entregados

Toltén e Imperial trangquilos

Baroa v Truf Truf han depuesto sus armas

indios amiges de Porén ¥ Lumaco que me acompadian

se vuelven hok

Las arribanos seguirin acompafidndanas

mahand salps en expedicidn

para castigar a Marimdn

v otros de kas inmediaciones Imperial que no s han entregado.
Volverd en 3 o 4 dias para regresara Trakgueén,

Hod s¢ da principio o In construccion de un fuerts en Choll
Chaoll, donde dejaré una guarnicion de doscientos veinticineo
hainbres.

Mo tengo noticias ni de Villarrica, ni de Pitrufquen,

Ejército sin novedad.

Gregorio Urrutia.

(74} 5i tomzmos todos bos combates oourridos cotre los dias 3 ¥ 9 de poviembee, tenemos cas
las mil bafas iradipenas, con mis de setecienion mucrton y trescionbon heridos consigmadon
Calculamos gue cn esbos scls frentes de batalla participaron entie weis y st mil pacresros
|r|.||rm'lr|.-|.
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Los refuerzos del ejército llegaban ripidamente desde el norte v
Urrutia comenzd una batida final, apresando a los caciques que habian
participado en la insurreccion, fundando nuevos fuertes y ocupando defi-
nitivamente el territorio, Bandas de “paisanos™, colonos pobres v chile-
nos, recorrian los campos incendiando rucas, asesinando v arrcando ani-
males de los mapuches. Se produjo una suerte de persecucion sin picdad
a los prupos mapuches derrotados, que el mismo Urrutia detuvo, a fin de
que fuera el gjéreito quien controlara la situacidn.

Los mapuches arracaron al otro lado del Cautin; buscaron refugio en
las montafias y lugares apartados, porque vieron con horror que se repeti-
rian los actos de represalia tradicionales, Un telegrama del propio Urru-
tia, ¢l dia 15 de noviembre, da cuenta de los hechos,

En este momento recibo el siguiente parte: El enemigo estd
pamndo el Cautin con sus haciendas y familias. Todos los
caciques alzados estin haciendo lo mismo, Ha salido en su
perscucidn una divisidn de 500 hombres, compuesta de 200
infantes, 75 jinetes y el resto compuesto de muchos ami-
gos. Millapdn, que fue el jefe que atachd a Nielol, ¢ entregh
con mocetones ¥y estd preso, Painemal estd también de nues-
ira parie ¥ persigue encmigos para tomarles sus hackendas.
Gregorio Urrutia,

En esos dias murieron muchos mapuches, tanto a manos del ejérci-
tomo como de los paisanos, ¥ también a causa de luchas intestinas desa-
tadas como consecuencia de la derrota, Todo el mundo sacd a relucir vie-
jas rivalidades. El 16 de noviembre ¢l comandante Garzo salid de Lautaro
y matd mids de ochenta indios. El “cansca Burgos™, tristemiente fTamoso,
salit con 80 carabinéros durante todo ¢l mes de noviembre sembrando el
pdnico entre las reducciones. Los telegramas en que se da cuenta de las
muertes son interminables.

El lenguaraz v capitin de amigos Juan Barra, de gquien hemos habla-
do varias veces, luego de defender Lumaco salid con una turba de paisa-
nos, realizando una batida de asesinato v pillaje. Cruzd la cordillera de
Mahuelbuta v vino cargado de animales a encontrarse con Urrutia cerca
de Choll Choll. Era tan evidente ¢l objetivo de este prupo de desalmados,
que ¢l propio Urrutia se vio en la obligacion de reprimirlos v obligarios a
volver a sus propiedades del Malleco. Un tal Patricio Rojas, de Relin, a
quien le habian llevado animales en el maldn, se desquitd asesinando a
42 indipenas (75).

{75) Todos estos daton son extrafdos de 1s prenia de lu &poca v de telpgramas curmdos por o
gjércite. Esta infogmaciin aparcee en la Revista del Sar del 16 de noviembre do 1881, Cofia
tambifn relata eite hecho: “Tambin of decin que en Nehuenié al otro bdo del rio Caotin,
habda un chileno de nombee Patricio Fojes. Ese monstruo tomé presos a los mapuches, Jod
encertl on bns mea ¥ [ atianed, Lusgo preedih Tudpo o ls recs ¥ ol termind & los indigensd
en las llamas™ (plg. 2871
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Las rivalidades tradicionales entre mapuches también aparecian, Los
caciques que sé habian manténido a la expectativa se tomaban la revan-
cha con el cacique persepuido, lo maloqueaban, le quitaban sus animales
y &0 vengaban de ofensas pasadas. A tanto llegd esta especie de puerm
interna, que Urrutia tuvo que reprimir fuertemente a los “ecaciques ami-
gos”, va que s¢ dedicaban al robo v pillaje en forma indiscriminada (T6),

Los caciques alzndos iban a pedir las paces v los apresaban. Pascual
Cofia cuenta que iban los caciques del Budi *“a pedir las paces v traian
sus alforias llenas de obhjetos de plata. Pero el gobernador se tomd las
prendas de plata ¢ hizo encadenar a los caciques. Unos cuantos dias des-
pués s¢ los saco de la cdreel, se los llevd a Boca Budi donde fueron pasa-
dos por las armas™ (77). Muchos caciques fueron fusilados v otros estu-
vieron largo tempo presos, soltindolos Urrutia de acuerdo a sus planes
politicos,

Urrutes reunid un fuerte giéreito, con ¢ que se internd hacia ba cos-
ta. Se dirigid a Choll Choll v fundd un fuerte en 13 misma casa de Milla-
pin (7X). Se dice que estaba a punto de ser fusilado, cuando Cofioepin
intercedid por su hermano, salvindolo. El hecho sirvié para escarmens
tar a los insurrectos, Se quemd la ruea v todas sus posesiones, ¥ sobre
las ruinas comenzd a construirse un nuevo fuerte,

De alli el ejército se dingio o Imperial, lundando pueblos v fuertes
(Carahue v Nueva Imperial) v tomando presos a todos los caciques prins
cipales que habian participado en el alzumiento. Los descendientes nos
cuentan que Neculmdn estuvo varios afios escondido en medio de unog
pantanos intransitables v alli un pariente le llevaba la comida, Tiempo
después, Urrutia dictd un decreto de amnistia que le permitio salir,

Urrutia parlamentd con los abajinos, llegando a un acuerdo de paz en
que recanocian al gobierno de Chile ¥ se sometian totalmente a sus min-
datos. La mayor parte de los caciques no firmd ninglin acuerdo. A
Cofoepin se lo nombrd “*Cacique General de la Pacificacion de la Araus
cania™ v se establecid o través de @l algunos acuerdos para proceder a la
fundaciom de nuevos pueblos {79

76} Kl Mindstro de Guerma, 5. Castcllén, informa al Copgress que se aqpuitanen o los mepaches
gran cantidad o animales los que rematados produjeran G0 mil pCkos spae Nfcianin fas
arcad fiscaler. Fito dgnificaba mds do 10 mil cabezas de animades: como se abe, wilo una mi-
nikma proporcion cra rematada; ol resto lo conmmis la 1ropa o cra entrepado: como botin
de gucrra. Memorh de Guerma, 1852, pag. XXVIL

{77} Pascual Cofia. Citsdo atrds Pl 786,

i78) FI relato de don Arters Cofcopdn (19820 seials que Choll Choll s fundi sobre la cam del
hcrmame de Colospdn ¢n bs orills wr del rio Choll Chall, Mlapird, sqin ena versin, s
halsris ko g Argenting v mo volvith mincs mds

(79) En la casa de la viwla de don Vernancio Cofioepin Huenchual, pleto de este YVemancio, que
fuwers diputade, w encuentra el sable de epbrelio gue on e oporiunidad lo regalan Ut ¥
con el gue o nowbrata “Cachjue General™, Fl cusdro de Celu Leyion Vidal, y otros que sg
han pintade sobre of “paramenio del Corro Miclol", como s lo llans vulgammenie, s refie
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En el verano del B2 se prepararon las expediciones que cerrarian los
boquetes cordilleranos ¥ someterian a los pechuenches. Ya hemos comen
tado que Sravedra postulaba que en el trinsito cordillerano los mapuches
tenfan uno de sus mayores poderes. Saavedra, Inspector General del Ejér-
cito, visitd en enero la “Araucania Pacificada®, su obra, Se envid en el
verano al comandante Droully a Lonquimay, donde fundd el fuerte de
Mitrito (80). Se expediciond el Llaima v se fundé Cunco v, por el lado
del Cautin cordillerano, Curacautin, Quedaba solamente Villarrica, trans-
formado en una especie de simbolo oculto de la resistencia mapuche.
Habin sido destruida hacia mis de trescientos afios v sus ruinas eran celo-
samente puardadas, Se prepard la expedicidn durante 1882, v el 1* de
enero de 1883 el gjército ocupd las antipuas ruinas de la ciudad v fundd
la nueva poblacidn (R1). Epulef, cacique principal de la regidn, intentd
organizar la resistencia, pero ya a esa altura todo estaba perdido. De
todos modos, se negd a firmar 1a rendicion.

La fundacién de Villarrica —a cien afos escasos del momento que
gscribimos estas lineas— marcd ¢l final de la vida mapuche independien-
te. Los puehlos se llenaron de colonos, se reparticron tierras y arrincond
a los indigenas a reservaciones, avanzd el ferrocaril uniendo v cambiando
¢l territorio, Habfan terminado cuatro siglos de resistencia mapuche que
gin duda representan una pagina exiraordinaria en la historia de los
pueblos.

Lo que hemos conseguido con la civilizacidn que dicen que
nos han dado, es vivir
apretados como el trigo én un costal.

Lorenzo Colimin

La derrota transformd a los mapuches en campesinos minifundistas
v pobres del campo, los mds pobres de Chile quizd, Esta fue la represalia
principal: quitarles sus ticrms. Recordar como fue el despojo, quizd sirva
para cambiar en algo el futuro de los aborigenes de Chile.

ten a wh hecho iotalmente distinto, la fundacidn del feerte de Temuco el 23 de febroro de
IBEL. Iin ese acto-pictdnioo, aparcee e Minktro ded Interior don Manuel Recabarten, Toodo-
ro Schimddr, Podeo Canles, comandanic del fueric, Evarigto Marin, ienienie coronel en e
entoncdd, ol abandetado Algjandio Santander ¥ el benguarse Bémardo Salasas. Los cackjue
srian Vienanclo Cofiocpdn, Frncisco Paillsl, ma paricate, y fllut&lmé!ue wivia cn ol
luggar de la fundacidn, Mo s tratd de un parlamento sipo de una fendacion, leepo de b
derrota militar no hubo tampocs nirgds parlamcnio.

(B} “Memoria del temionte cotonel don M. Droully, swbre s cspedickin &l intesior de la cosd}
llera®™, Fn Memaorias de Geerra, de 1882, 10 paginas. Sc relata b expedicin

(81} I A, Bubercancaux, Memorisade s campaiia 3 Yillarrica, Santlago 1883,
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la reduccién
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A partir de la derrota militar de 1881 v la ocupacion de Villarrica en
1883, cambid la sociedad mapuche internamente, como también su rela-
cidn con el Estado y la sociedad chilena. La reduccion territorial fue el
elemento central y evidente del cambio ocurrido. Se decretd a la Aran-
cania como propiedad fiscal y se procedid a colonizar las tierras para
asi ponérlas en produccidn, esto es, en relacidon a la produccidn del
centro del pafs. A los mapuches se los sometio al rigor de la civilizacion;
s¢ les entregaron pequeias mercedes de tierras, se los encerrd en sus re-
ducciones, se¢ los obligd a transformarse en agricultores. El guerrero debid
transformarse en ciudadano v ¢l pastor de ganados en campesing, produc-
tor de subsistencia. Este paso fue dristicamente dirigido por ¢l gjiéreita
chileno. Fueron afios de temor, de pestes, de hambre, de pérdida de una
identidad y reformulacidn de una nueva cultura como minoria étnica
enclavada en la sociedad rural chilena,

Los primeros afios fueron de desconcierto. Vemos a los viejos caci-
ques viajando 3 Santiago a hablar con ¢l Presidente de la Repiblica en un
vano esfuerzo por detener la fundacion de pueblos. Grupos indigenas
deambulaban por los alrededores de los fuertes y durante casi veinte afios
el ejército alimentd a miles de mapuches que, derrotados, no podian pro-
curarse su subsistencia,

Los chilenos discutian el camino a seguir con estos casi cien mil
mapuches, El gjército comprendia, respetaba v utilizaba la estructura del
cacicazgo: reforzd en cada localidad el poder de los caciques y se afirmo
en ellos para controlar a la poblacion. Los colonos, comerciantes ¢ indus-
trinles interesados en la ocupacion rdpida de los lerritorios, realizaron
una campafa que sostenia que la Araucania estaba despoblada v era ne-
cesario medir, lotear v rematar, Este sector, que se expresaba en algunos
periodicos ¥ politicos de la época, quisiera ver a los mapuches reducidos
a4 unag minima expresion; consideraba un peligro @l poder de los cacijucs
v buscaba la dispersion y aislamiento de la poblacidén mapuche. Los fun-
cionarios civiles v administrativos del Estado, tuvieron una posicion mis
ecuinime, cuando no mds humanista ¥y apareniemente progresista; bus-
caban llevar a cabo una politica de nipida integracion de los mapuches a
la sociedad chilena, para en pocos afios transformarlos en parte de la
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masa obrera v campesing del pads. Estos funcionarios veian la derro-
ta ¢omo un hecho irrecuperable ¥, por tanto, como el fin de |a raza ma-
puche: stlo quedaba salvar a las personas, apovando su integracion rapids
y expedita, Diremos que en buena medida esta actitud integracionista
era compartida por los propios mapuches, a lo menos los que se adapta-
ron mids ripidamente a los hechos ocurridos,

S¢ discutin —entre los chilenos— cdbmo repartir la tierra a los indi-
gengs, Habida un scuerdo entre todos los sectores, acerca de que era ne-
cesario reducirlos; ese habia sido ¢l sentido de la campana de ocupa-
cidn. Sin embargo, existia la posibilidad de: a) radicar a grandes con-
glomerados humanos en grandes extensiones bajo un cacicazgo; b) radi-
car Tamilia por familia; o ¢) radicar a los jefes familiares v caciques loca-
les, junto o todos sus mocetones v familias. La primera alternativa, plan-
teadda principalmente por los militares, no se realizé, v habria sido muoy
diferente la situacion de los mapuches en lo sociedad chilena si hubiera
ocurrido, Los protectores deindigenas (*) eran quiénes abogaban por la
radicacion fumilin por familia, yo que veian que era la forma mids ade-
cuada para una ripida integracion: no cabe duda de que asi lo era. Sin em-
bargo, radicar o cada familia sin respetar rango ¥ posicion, iba fuerfe-
mente en contra de ln ya hiperestratificada sociedad mapuche. Como
hubo fuerte oposicion a ¢llo y ofrecia grandes dificultades sdministra-
tivas, s¢c opto por la tercers formula, de cardcter intermedio. S¢ reco-
nocia ol “‘principal™ {lonco} de¢ cada localidad’ v s2 o radicaba con
toda la gente que *le pertenecia™. La familia del principal, sus allegados,
vecinos ¥ olros familias gque alli vivian o simplémente éran asignadas, lor-
maban parte de la reduccion. Surgio asi lo comunidad reduccional, no
conocida con anterioridad por los mapuches. Sera o caracteristico del
siglo veinte,

Li ridicucion transformid socialmente a los mapuches. Se recorio su
espucio de produccion ¥ reproduccion, ¥ debicron caombiar costumbres.
hibitos productivos, sistemas alimentarios; cn fin, todo su mundo cultu-
ral s¢ transformd en una sociedad agricola de pequefos campesinos
pobres, en que los cultivos de subsistencis ¥ 1o ganaderfa en pequens
escala serd hasta hoy lo base de’su mantencion. Una suerte de campe-
sinizacion forrosu Mue lo ocurmido o esta socicdad.

Las ticrras ocupadas militarmente Tucron rematadas v entregadas a
colonos extranjeros v nacionales para su aprovechamiento productivo.
La preocupacion central del pobierno v sociedad chilena estaba centrada
en la colonizacion, en la que s¢ habian cifrado ecnormes csperanzas de
progrese. Comenzdo el desarrollo de los puceblos de la frontera; fucron
miles los gue emizraron del centro del pais hacia es04 lugares en bused
del éxito econdmico. Junto 4 =sa poblacion chilena, fucron legando los
colonos gue debian traer I “eivilizacion™ v la prosperidad.

i*§ Carpede ks funcionagen encangadoy de ok asgmbos isd penas
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Rematadas las tierras, instalados los colonos, formdndose los fundos
y las haciendas, desarrollindose las ciudades, se organizd una sociedad
blinca en la régidn. Ya a (ines del siglo pasado &la habis sido construi-
da, Los mapuches pasaron a ser minoria prictica, aunque pudicran ser
mayoria numérica. Se construyd un mundo cultural blance en conti-
nuidad con el resto de Chile, que cercaba v constrefita a los indigenas,
ahora encerrados en sus reservaciones, La sociedsd mapuche se readecud
a los nuevos tiempos como una sociedad minoritaria, marginada, cerra-
da por la chilena, encerrada en sus reducciones. De este encierro surgio
st cultura de resistencia, la fuerza interna que le permitid sobrevivir,

El tema de la integracion finalmente rondard la cuestion indigena
durante todo este siplo, Desde su® comicnzos, aunque la marginacion
era muy grande, los mapuches comenzaron poco a poco, on los hechos,
a ser chilenos, Grupos comenzaron a acceder a la educacion chilena,
buscando integrarse a la sociedad que surgia en la frontera, en igualdad
de condiciones. Las misiones religiosas actuaron como fuerles elemen-
tos de integracion. El servicio militar —al que los mapuches tenian en
alta estima— fue otro medio. Toda la discusidn ¢ centrd en como inte-
grar a los indigenas. Parn unos se trataba de un pueblo y cultura termi-
nados, 3 los que era necesario transformar en chilenos simplemente via
la educacion, Para otros era necesario integrarse, pero manteniendo lo
especifico del indigena, sus valores, defendiendo sus derechos. Un ter-
cer sector rechazaba toda integracion.

Los mapuches mostraron una vez mas su enorme capacidad de fexi-
bilidad, adaptacion y sobrevivencia cultural, Derrotados y diczmados en
la década del ochenta, ripidamente se rearticularon ¥ reubiciron en el
nuevo escenario en que les tocd participar. Llama la atencion su capaci-
dad politica, Ya en los primeros afios del siglo comenzaron a participar
activamente en ¢l Partido Demdcrata, que representaba intereses popu-
lares, de artesanos, de trpbajadores manuales, Los hijos de los caciques
que han pasado por esta historia, aparecen ahora *‘haciendo politica®™,
vestidos de terno ¥ corbata, ¢l pelo engominado, defendiendo los “dere-
chos de la Araucania®, realizando alianzas politicas con los chilenos, En
1910 se fundd en Temuco la *“*Sociedad Caupolicdn, defensora de la
Araucania™, que tendrd cnorme presencia durante mds de cincuenta
afios, Alll se expresara el indigenismo moderado, el integracionismo que
exige respeto por la idiosincracia, no disolucidn o asimilacion pura y sim-
ple en la sociedad chilena,

Ln hijo del cacique MNeculmdn fundd la primera escuela primaria en
Temuco, donde se educaron numerosos hijos de caciques. Manuel Anto-
nio Neculmdn, Manuel Manquilef, Gerdnimo Melillin, Basilio Urrutia
Melivilu, fueron los fundadores de esta sociedad que adquirid personali-
dad juridica en 1914, Durante toda esa década fue fuerte la actividad po-
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litica de los indigenas en torno a sus reivindicaciones v al Partido Demb-
crata, El afio 24 el joven Francisco Melivilu Henriquez fue elegido dipu-
tado ante el parlamento chileno, por ese partido. La sepumda peneracion
después de la pérdida de la independencia, actud directamente en la poli-
tica nacional representando los intereses de loz mapuches. Fueron nume-
rosos los diputados que sigwieron a Melivilu: Manuel Manquilef, Arluro
Huenchullin Medel, Venancio Cofioepdn, José Cayupi Catrilaf, Esteban
Romero y tanto otros. Los nombres de los vicjios caciques se repilen, se
conscrvan y sc TI‘HI!.'.&EDI'I‘I‘III!‘I,

Esta regccion indigenista moderada de los mapuches que accedicron
4 la educacidbn en los primeros afosz del ziglo, se contrapuso al integri-
cionismo radical que porponian los Trailes capuchinos, En 1916 &éstos
fundaron la Sociedad Unién Araucana, que tenia por objeto contrapo-
nerse 0 las organizaciones indigenistas v fomentar la integrocién por la
via educacional, Apovados por los gobiernos ¥ con cuantiosos medios, es
necesario sefalar que no tuvieron gran éxito v su influencia no ha sido
todo lo decisiva que se podria suponer,

El afio 16, por otra parie, aparecid en Loncoche un descendicnte de
los Aburto, caciques.principales del lugar, emparentado con todas las
familias de Pitrufquén ¥ la zona del Toltén. Manuel Aburto Panguilel
inicid una cruzada de caracter mistico, predicando la recuperacidn de los
valores tradicionales, abominando de la integracion, Durante los. afios
veinte y parte de los treinta, Panguilef movilizd masas de mapuches, en
busca de la identidad propia. Fue la expresion de un indigenismo nati-
vista de cardcter radical., Panguilel expreso a los mapuches campesinos; |
incorpord a su discurso el tema de la tierra, o pocas tierras, las usirpa-
ciones, la nueva ridicackdn en que cada familia tuvicra suficiente tierra
para vivir, El movimiento de Panguile! fue fundamcental para apertrechar
3 los mapuches de nuevos ritos v de nueva cultura: una cultura de pegue-
fos propietanos que tienen su dentidad colectiva en la pérdida de un rei-
no de libertad en que todos eran ricos ¥ poscedores de la totalidad -.-lel
territorio. Panguilel inaugurd ¢l discurse de la tierra perdida, y pmmﬂh
su recondguista, por unag parte en ¢l respeto a la tradicion, en li obsery -
cia de las costumbres, en la prictica de la religion tradicional, esto es, ﬁ
In conformacidn vy defensa de una integridad cultural, Por otra parte, |
reconquista de la tierra perdida se logrard en el encuentro de los pobs
que viven on ¢l territorio, on la relacion v alianza con los pobres de €
le. Panquilef unia la utopfa redentorista, nativista del puchlo mapuche
con las utopias socialistas y comunistas de los pobres de Chile, lipanda
de la forma mds peeuliar imaginable la cuestion indigena a la cuestion
social chilena. [

NF i

Estas tres tendencias van a mantenerse de una u otra forma a lo i
de todo ol siglo, Sin cmbargo. la transformacion del Estado nacion
los afios treinta v su presencia cada vez mads activa cn la region, me
card las posiciones. Los partidos politicos v los gobiernos tend rﬁn R
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ingerencia en la cuestion mapuche ¥, por lo general, Jas tendencias indi-
genistas van a obedecer a posiciones poalitico partidarias. El marco anali-
tico serd diferente. lo que hace necesario detener alli nuestro antlisis
histbrico.

En esta parte final queremos abordar, por tanto, los efectos que tuvo
la derrota ¥ reduccidn territorial de los mapuches. Su transformacion en
campesinos, la transformacion de su cultura v el surgimiento del indige-
nismo, esto es, ¢l tema de la integracidn de la sociedad mapuche a la
sociedad chilena.
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CAPITULO DECIMO

LA PERDIDA DEL TERRITORIO ARAUCANO

El Liberal de Lebu informa que don Ricardo Frexte, de
nacionalidad alemana, conocedor de nuestros indios, luego de
haber residido en Cafiete concibio la kiea de formar una
“compafifa ndigena"” de araucanos para exhibirlos en Alema-
nia v las principales ciudades de Europa. Al efecto celebrd
contrato con doce mapuches, sicte hombres y cinco mujeres,
Los mantiene a su costa. Les paga el viaje de jda y vuelta,
donando ademds a cada uno 100 pesos. El tiempo del contra-
to o8 por ocho meses.

El Mercuria de Valparaiso, 26 de mayo de 1883,

Los guerreros han sido derrotados, La sociedad chilena ha cambiado
ripida y dristicamente 1a imagen que sobre los mapuches tenia. El heroi-
co araucano de comienzos de la Independencia, que luchd contra los
invasores espafioles, desaparecio. El “birbaro vy sanguinario salvaje” que
vivia del maloqueo y las tropelias, el “peligroso indio™ que impedia la
colonizacién v ocupacidn productiva de las tierras del sur, también ha
desaparecido, Ha quedado sblo un recuerdo distorsionado v estereotipa-
do de los antiguos puerreros, tenues imigenes de un pasado glorioso,
articulos de consuma y folklor que *“un bueén conocedor de nuestros in-
dios™ puede explotar.

El sbuelito de mi papd anduvo en los pafies europens,
Anduvo en Francia, alcanzd s Fspafa v todos esos paises an-
duvo recorrendo con oiros indigenas acompafiados por algu-
nas rujeres, que llevaron ese afio, Llevaron un conjunto fol-
klorico mapuche totalmente con todo su equipo, Lo llevaron
unos gringos; lo llevaron en vapor. Alld presentaban como
ariistico, como circo, El que gand fue el que los [evd para
alli, mo mis. Fueron doce mapuches. Anduvigron por esos
paises, con sus chuecas, con todas sus costumbres, con sus
oraciones, s manera de preparar la comida, sus telares, Como
ls mayorin eran mujeres casadas que iban con sus markos ¥
lod bareos demorabin tinlo, entonces, un nifo mapuche
nacid en el barco. Ellos anduvieron recorriendo como cus-
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tro o cinco afios por alli, porque el que bos llevd un buen din
s fue, v 1oz dejd solos. Nadie sabia hablar casiellano, stlo
sabia un poco el shuelito de mi papd, Jerbnimo Alcamdn,
porque los demids nadie sabia. Cuando ellos quedaron bota-
dos los Hevaron al comsul chileno, se compadecieron y se
encargd de mandarios de voelta para Chile,

Este relato recogido en Arauco, cerca de Cafete, nos retrata en toda
su violencia insolita el cambio ocurrido como consecuencia de la derrota.
Los guerreros son transformados en articulos de feria, El problema de
Arauco ha sido resuelto finalmente y los guerreros doblegados. El buen
sefior Ricardo Frezte comprende que los pueblos de Europa deben cono-
cer las costumbres, creencias ¢ indumentarias de esta sociedad que se vaa
extinguir indefectiblemente, y organiza su caravana circense, A partir de
la derrota es otra la relacidn entre ¢l Estado chileno v el pucblo mapu-
che; la cuestibn mapuche cambia de camicter, viéndose reducida a un
asunto de integracion y folklor,

Este cs el contexto moral, politico y cultural, gue rodea la expropia-
cion del 90 por ciento del territorio mapuche; permite que la sociedad
chilena no tenga ninguna duda acerca de la legitimidad de expropiar las
ticrras indigenas. Cinco millones de hectireas entre el Malleco y Valdivia
!ﬂ_Jil rematadas y a los mapuches sc los encierra en menos de quinientas
mil.

l. HAMBRE, PESTE, TRANSHUMANCIA

La primera consecuencia de la derrota fue el desplazamiento de
amplios sectores de mapuches de los territorios que ocupaban. Los par-
tes del ejército muestran que durante los primeros afios, prupos numero-
s08 de mapuches deambulaban por los fuertes v regimientos en busea de
abrigo ¥ comida, El ejército, ante la extrema situncion en que se encon-
traban esias personas, comenzo afio a afio, a repartir raciones de alimen-
tos, Un ciemplo de esto se puede percibir a través de la Memoria de Gue-
rra de 1E84:

Réstame, sefior Ministro, tratar de una cugstién importanti-
sima, de una cuestion que desde hace tiempo preocups viva-
mente al gobierno v al pais, i a la cual esta Intendencia ha
dedicado toda la atencion que le ha sido posible.

Me refiero a los indbos, o mds bien, a la situacidn desesperan-
te de muchos de exos desgraciados.

[esde hace un aflo csta Intendencia recibid orden de dar
raciones de viveres a todos los que no pudieran procurarse
por &f mismos los alimentos necesarios para su subsistencia,
En cumplimiento de esa orden, se dispuso que los guarda
almacenes distribuyeran la cantidad necesaria de viveres a
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todos los indios pobres que hubiera en los alrededores de
cada fuerte.

De estos indios habia un mimero consklerable, | muchos de
elbos en estado de estrema pobreza.

En los meses de noviembre ¥ diciembre del afio préximo pa-
sado e repartid viveres 3 12606 indios como puede werse
en el anexo (ver dato al lado).

En estos altimos dias se han venido un buen ntmero de fa-
milias de | cordillera en donde nmo pudicron estar por mas
tiempo por haberse agotado los frutos silvestres de que prin-
cipalments s¢ alimentaban,

Sz han presentado pidiendo socorro al fuerte de Curacautin,
en cuyos alrededores han construido habitaciones i han for

mado una especie de reduccion o colonia. Todos vienen cn
un estado verdaderamente lamentable,

El comandante Rioseco, Intendente del Ejército del Sur, escribia
esto en mayo de 1884, tres afios de terminada la **pacificacion™. Se
muestra sorprendido y conmovido por la situacion de los indigenas. Se
repetirin estas informaciones en todas las memorias del Ejército hasta
1900, Durante casi veinte afios ¢l Estado entregard un promedio de diez
mil raciones mensuales a los mapuches desplazados. Durante esos afios las
familias mapuches deambulan por el territorio, Esto es principalmente
villido para las familias de moluches, de los arribanos, de los hombres de
la cordillera ¥ de los perseguidos que regresaban de la pampa.

D¢ Argentina llegaron numerosas familias durante el afio 83,
arrancando de la ferocidad del Ejército de ese pais, que buscaba la
aniquilacion del indigena. En wnas cuentas que saca el gencral Villegas en
1885, se puede ver el resultado —y por tanto los objetivos— que tuvo la
“campafia del desierto™.

Los pesultados militares han sido altamente satisfactorios.
cinco caciques principales tomados prisioneros, 1.271 indios
de lanza cautivos; 1 313 indios de lanra fuera de combate
{muertos), 10513 mdios de chusma prisioneros v 1.049
naturales reducidos. Son cifras que demuestran los éxitos
obienidos. (1)

Por ¢l boquete de Villarrica, dice don Horacio Lara, llegaban conti-
nuamente “los indios que vivian allende la cordillera perseguidos por las
tropas del general argentino Villegas, los cuales, habiendo prometido al
coronel Urrutia que vivirfan tranquilos entre nosotros, les fijo posesiones
en que residieran v se dedicaran al trabajo™.

Las hambrunas, ¢l deambular de familias desplazadas, provocaba epi-
demias, siendo la mds importante la de colera del afio 1884 (relatada por
Pascual Cofia), en que murid mias de un 15 por ciento' de la poblacion.

{1} La Conquisia del desderto, Documentos. Editorial Atlintils, Buenos Alres 1960, pag. 63-64,
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Gregorio Urrutia le escribe a don Domingo Coftoepin el 20 de octubre de
1884, diciéndole:

Recibi tu carta en que me comunicas el fallecimiento de lu
padre. He sentido mucho la muerte de este buen amigo v leal
servidor del gobierno. Ahora, o que i debes hacer es [o
siguienie: cnferrarlo lo mds pronto posible, pues no es bueno
tenerlo ag porque e dofoso a lo salud §omucho mis ahora
que anda tanta. peste; no debes hacerlo abrir para saber de
qué iurd porque con eso nada s gana.

El vicjo Venancio Coftoepdn, cacique general de 1o Pacificacion de la
Araucania, morin a consecuencia de la peste del 84, El mismo Gregorio
Urrutia, en loa Memoria de Guerr de ese afio, se mostraba preocupado por
Ia epidemis de colera ¥ vimnuela que habis atacado g los mapuches, Cinco
anos mds tarde hubo una epidemia de viruela que diezmé la poblacion
indigena, Todavia hay personas de edad que recuerdan lo que sus padres
les relataban de este trigico periodo,

Alld en s Congreso on Santingo, esos bribones, 108 ricos,
dectan que o los magaiches los labia exterminado la colera, 1a
peste. Y no habia nadie que nos deféndiera alli. Decian que
las tierras’ edfaban ged vacias, que no habia mapuches.
Cuando fue mi padre o hablar con el Ministro le dijo: “No
s cierto, alli hay hartos mapuches™.

Sucedin qoe¢ hubo una peste miy grande, Salis como gra-
no en la cara. Donde moria una persono alif migno la sepail-
taban, no o levaban ol cementerio, Hadidn un hoyo grunde ¥
lo coterraban. ¥ padie hacia reanidon (junta) pongue le tenian
micdo a la enfepmedad, Murid mucha pente con e pesie.
Inin suhonas quee pio ser e esa pran peste. MNosotros cilnbamos
eliicos ( 2); vo me acuendo que o nosotos nos levaban por ahi
al cermo y me acuerdo que nos daban orines de remedio; o
dejaban gue s¢ podricrs, que 3¢ pusicra Tuerie ¥ nos daban
orives con natre, Edtaba fermentado. El natre se saca de unos
palos, de una mata que bay aqui en el campo, Es malasg;
cieafin tamblén le ponian, se lo refregaban, que tambign es
amarga. Eso me contaban, Matd mucha gente.

Hubo dos clases de pestes, peste blanca, v pesie negra; la
peste negra fue by peor de todas, La otra calmaba, ésta no.
Log huenchales, por ejemplo, eran conocidos porque les
tosd &5 peste v tendan la cira apestada; eomo hovitos,
Ahora le dicen viruela. Queda la cara manchada como si le
hubitran pegados pepas de ajf; es3 era [a que aliviaba.

La poblacion mapuche debe haber disminuido en un 20 por ciento
aproximadamente en esos afios. En 1907 se hizo el primer censo indige-

(2} Don Andrés Mulato, guien relatd esta hisiosia, tiene on la sctuatded mis de ochenis aftos
Tt e gpdocis en ¢l relato, mercls el colera con b vinsela,
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na confiable; Tenemos la fortuna de gue don Tomds Guevara supervigilo
es¢ censo, como rector del liceo de Temuco: “El censo de 1907 dio 101
mil indigenas de los cuales quedan 85 mil mas o menos, radicados o por
radicarse”, Guevara estima que hubo subdeclaracion, esto es, que po-
drian ser unos diez mil mids (3). No és aventurado decir que entre 1881 y
1907 murieron a consecuencias de las hambrunas y las pestes unos veinte
a treinta mil indigenas, Si calculamos entre cuatro y cinco mil personas la
emigracion desde Argentina, tendriamos upa disminucion de poblacion
en e50% aflos cercana 2 las treinta mil personas,

Paradojalmenie vuelve a3 repetirse —a Nines del siglo X1X— la mizma
catdstrofe humana de los comienzos de la conguista, producto del
contacto opresivo de dos sociedades, La independencia politica de los
mapuches, a pesar de los numerosos contactos, mantenia una barrera
de inmunidad, 1a que se perdid con las consecuencias anotadas.

2. LA ULTIMA OPORTUNIDAD DE LOS CACIQUES

Con la derrota militar de 1881 se abrid un perioda de transicion en
que aiin no se resolvia la cuestion de la propiedad austral. Los ingenic-
ros levantaban los planos, se tendian las lineas del ferrocarril, llegaban
los primeros colonos, comenzaban los remates, pero aun los caciques no
habfan perdido todo su poder. El mando militar de ocupacion de la
Araucania fue la autoridad civil ¥ militar durante los primeros veinte
afios en que se organizd el territorio. Estas autoridades hacian pactos con
los caciques amigos o principales de cada localidad, para controlar a
truviés de ellos a la poblacion, En una carta del comandante Francisco
Acufa 8 don Domingo Cofioepdn, se puede ver que el mecanismo utiliza-
do era investir al cacique de cierto poder local, reforzado por el Estado,
de modo de tener controlada a la poblacidn indigena, y prometerle que
en el reparto de tierrus serian beneficiados. Esto ocurria en 1891, esto es,
10 afos después de los hechos relatados en Temuco, La situacion se
maniuvo asi hasta el afio veinte, en que culmind la radicacion ¥ sC rema-
o toda la tierra, ateniéndose la poblacidn a las autoridades civiles (4).

Los descendientes del cacique Neculmdn, principal de Boroa, relatan
¢l recuerdo de esa época:

Cuando recién paso el maldn (de 1881) hubo mucha hambre.
La gente vendia todo, sus mantas, sus sdornos, Neculmdn, el
vigjo, 3¢ fue a esconder a unos pajonales, porque el ejército
lo perseguin. Asi fue que pasd muchos afios ¥ después dije-
ron: “ jAh! Neculmdn esta vivo por ahi”. “Esté tramguilo™,
le mandd a decir ¢l general, “no va a pasar mal: lo van a res-
peiar”,

4y :;:lll:hd-: b, Framcisoo Acafia a Domingo Coficepdn, reproducida en T, Gsevasa, Las altimas
am
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Y ahi dicen que o vistleron como penéral, lo vistieron o cste
sefior como cacique de aqui, Y e dijeron esos sefores: “Si
usted quigre tierm i arnba, de sie rio Quepe; hasts el ro
Taoltén, diganos no mds"”, Pero ese hombre (Meculmin) no s
aprovechd. Hablaron entre los hijos mavores que tenia y dije-
ron que no. Bl abuelito (Meculmdn) iba todos los meses 3
recoger [a plata que le daba el gobicrno. El cacique no habla-
ba castellano, tenia un fraductor que s lamaba Pulgar. Su
hijo Antonto Neculmdn fue ¢l que hizo todos los tramites
para b tierra (),

Otro relato recuenda:

Cuando era Balmaceda presidente, ko lamaron, dice mi papd,
a Saptiago. Lo Hamd el mismo Presidente, entonee alld o
vislieron coma capitin, Le dieron todo ¢l uniforme, digs-
s, ¥ un sable de plata. ¥ en Lo mano, ahi donde |6 tomaba,
erd de oro dice. Fl finao mi padre dice (decia) asi. Y enese
tiempo no habian carabineros, sino que los lamaban tricia-
nos (51 Le nombraron dos tricidnos para que entonces ¢l
higkera justicia aqui, Adquiimismo, 5i habia peleas por tiermas,
por pobo, divercios, Todas esas codas, aqui s arrcglaba; El lo
arreglaba. ¥ cuando habin ladrones ya lo tenfan dos o tres
dizs, ¥ tenia todo su equips; copo e decinn a cso antes. Los
carabineros (iricianos) tenian su casa aqui, apare, v habin
otra casa donde estaba el cepo ¥ metian a los bapdidos ¥
ladrones, Le tenian los tricianos para que no. atropellaran al
cackjue. El mandaba todo por aca. 51, era nombrado por el
gobierno, os que ¢l haci justicia como debe ser, Le pusie-
mon iniérprele porque ¢ no sabin hablar castellang, De e
manerd obrd squi el finso de i shuelo. Yo no lo conocr.
Yo | poonmgo wnty edad [no? Actunlmente’ tenpo comio
setenta anos. Pero vo no lo pleance o connger,

En Boroa, los Meculmin; en Choll Choll, Cofioepan v Painemal; en
Quepe, Manguilel: en Magquehua, Domingo Melivilu, etc.... los principales
caciques de la Araucania se transformaron en autoridades nombradas por
el propio Estado chileno.

Los caciques, con el poder del gobierno, trataron de parlamentar y
negociar I3 situacion de derrota, Una vez mais vemos con asombro I
increible plasticidad politica deda dingencin mapuche,

M UMErDS0s, CaC i ues COMENEAron o Yijur o Santiago o enirevisiarse
con el Presidente de la Repiblica.

1) Juan Aapenen Meculian, prics profésal faimalitta mapsichc,

{50 1 milaeis ool que comandaha ¢f capilan Trieams, ¢ra papularmonte conoclds coma lag
irickngs |, ey que decir gqud Trizano rechutu mischo. malhedlon ':[lnl'l vilas puaddias, por o
i i Frmidas 3 1admaads pot s vialescis,
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El cacique Huenchual fue a Santiago con el objeta de impe-
dir In fundaciin del pueblo de Quepe. Alla le dijeron que solo
2 fha a fundar una estacioncita; sccedid, gn calcular la ambi.
ciom de los chilenos.

El Presidente Santa Maria primero, ¥ lucgo Balmaceda, los recibie-
on prometiéndoles cuidar sus Lierras, con lo cual los caciques volvian
conformes ¥, como va sabemos, sin lograr resultado alguno, Cuando se
inaugurd ¢l viaducto del rio Malleco, 50 caciques se presentaron donde
Balmaceda, solicitindole seguridad para sus tierras. El Presidente les
dirigi ln palabra en tono paternalista, asegurindoles que serian respeta-
dos sus derechos. Se inauguraba la principal obra Ferroviaria del pais y
[os trenes surcarian definitivamente la Araucanta, confinando a los ind -
genas a las reducciones (6).

La primera reaccidn de Iz autoridad chilena después de la derrota, fue
apoyarse ¢n la estructura de poder de la sociedsd mapuche. Mis ain,
podemos percibir que la reforzd, olorgindele funciones que anteriormen-
te no posecia. Los caciques pagados y nombrados por el gobierno, se
fransformaron  en  importantes autoridades locales. Ouizd en ese
momento s¢ jupd buena parte de la suerte de esta sociedad durante el
siglo actual, La autoridad chilena tenfa en su mano la posibilidad de man-
tener la estructura social, altamente jerarquizada, de la sociedad mapu-
che; tenifa la posibilidad de entregar grandes concesiones de ticrras, domi-
nios colectivos bajo el mando de un cacique; la autonidad tuvo la posibi-
lidad de permitirles un cierto desarrollo autdnomo. Pero lo ocurrido fue
justamente en ¢l sentido contrario. Paradojalmente, fueron los militares
quienes fomentaron la mantencion de la estructura jerarquizada vy los
humanitaries, los liberales, los educadores, los sectores més pro indige-
nas, quicnes fomentaron la dispersion v desagregacion de la sociedad ma-
puche. Como dice el Inspector General de Tierras y Colonizacion, que sin
duda es proclive a los mapuches —en relacidn a otros funcionarios—:

Considerar al indio duefio de] terreno que ocupa, eoonseer
el cacicato i dictar leyes especiles para regirlos, ha sido qui-
rds en la prictica una equivocscidn. Ha resultado con eflas
acumular dificultades par disponer de las tierras fiscales, fio-
mentande ¢ abupy que de ellas se ha hecho § 52 haee | man-
tener a los indigenas nislados i separados de nuestea clase
obrera, a lo que debieran haberse va asimilado,

Se ncaba de aprobar por el Congreso la lel de colonizacion
necional jno sefia éste ol momento de derogar las leves
expeciales que ripen a lod indigenas ¢ incorporarios o ta masa
comin, sujetindolos a las leves del pais | mdicindolos como
a nuesinos nacionalss? (7).

(6 El Sr. Lovi do Malbeeo da s sgpakente interpretaciin al nombre ded rio, resmesmomndo la
insupursciin del viaducto, Dice: “Inaupurmran ua gran puente sobre el rio ¥ diferon: Vamos
o poner Malleco, porque scremos borimanos™; malle vendris & sep prime Bermano ¥ pucde
ser umda fambién como palabra de trato afectaos,
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La opinion liberal humanitaria vefa en la integracion rapida v drdsti-
ca de los mapuches a la sociedad chilena, su solucion. Para lograr ese
objetivo, era sin duda un error mantener la estructura social de los caci-
cazgos. Se trataba de dispersar a los mapuches en miles de unidades
pequenias, El Inspector proponia ya en ¢l 97, radicar a cada familin ma-
puche por scparado, igual que a los colonos nacionales. Ed ese afio
(1897) las familias radicadas no pasaban de 500, por lo que se hacia rela-
tivamente facil optar por uno u ofro sistema,

La presion, sin embargo, de los particulares sobre las tierras
indigenas, era muy gronde, La prensa de la época consigna editoriales,
articulos, comentarios que exigen acelerar los remates de tierras ¥y expul-
sar directamente a los mapuches hacia zonas de la costa o montafia. Ya
en esos afos, fines de siplo, se hablaba de que “no es posible dejer en los
alrededores de Temuco, en las méjores tiermas, un cinturdn indigena que
impedird ¢l desarrollo de la ciudad®™, Este tema serd recurrente. El empus
je de los intereses privados conducia a la eliminacidn de las tierras de
indigenas, 4 lo menos en [os lugares cercanos a las ciudades, terrenos de
colonizacion y propiedades productivas.

Frente a estas presiones, ung vez mads fueron los luncionarios del Es-
tado los que trataron de salvaguardar los intereses de los mapuches. Los
“protectores de indigenas”, tales como don Eulogio Robles, hicieron
honor a su Cargo, aunque mds oo sea en las denuncias escrifas que nos
han llegado,

Hay una carta al Intendente de Valdivia, don Anfion Mufioz, escrita
por don Benicio Alamos Gonzilez, en ese tiempo senador de la Repabli-
i, que expresa las ideas que sefalamos:

Siempre he creddo que ¢l mlvaje apreciord lo civilizacion
sepiin o8 colores bajo los cuales se o presente.

5i la civilizacidn es para €] el simbolo del robo, del asesinato,
de todas las infamias perfeccionadas por la educacidn, es
claro que no consentird en recibirls. Antes que resignarse a
ser robado, luchani i combatird. Nadie se deja explotar ni
asesinar sin defenderse.

Perocsi la ewvilizacion se le presenia como Ud, e la ha presen-
tadiv, va £8 otra ¢osa, El sabaje no vive de continuos rabaog
entre ellos

Tal vez fos moceiones de cada cacique comelen menos ori-
mignes guie Ios habitantes de cada subdelegaciin,

Viendo que la civilizacion solo viene a garantirle su propie
dad, a defenderle su vidaa facHitarle su prospero trabajo | a
procurarle mayor comodidad e fustracidn, e claro que todo
lo miirard con simpatia.

i7) Memoria de colonizackin, Ancxos 1H97, pdg, 109,
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Por esa rasdn, si Ud, llega a consepuir gque ellos s¢ mantens
gan en buenas relaciones con Ud,, no s6ko habri resuelto un
problenia local, sing nacional.

También habri remiclto un problema humano que paede in-
teresarle @ otros paises del mundo | &l mejor modo de tratar
a ln hombres,

El paso que Ud. ha dado no sblo va o salvar a csts listorica
rafa araucana, que ha merecido los honores de la epopeya
por su valor, su herodsmio | s amor al suclo natal, que por
tan poderosos gérmenes estd Hamada s Uevar miud lejos nies
tra grandeza fufura,

También ha probado Ud. que nuestra civilizacion cuenta
con mis simpdticos elementos que los que le atribuye &l
egorsmo i ln envidia.

Las Cazas merecid aplausos de |a humanidad por haber liber-
tado-a la raza indigena de la esclavitud de las encomiens
dus... En Estados Unidos se ha dicho: “el mejor indio es ¢l
indio muerio™, En Chile, s s realizan sus propositos, bien
podrin decirse: el miejor indio es el que lega a bn civiliza-
citn sin perder s valor primitiho, ni o8 nobles impulsos
que da el amor a la patria (&),

Esta carta expresa una opinion bastante difundida entre parlamenta-
rios v altos funcionarios del Estado preccupados del progreso general de
la MNacién. Es necesario hacer notar una ver mis que amplios sectores de
opinién piblica chilena, estaban de acuerdo en ocupar militarmente la
Araucanfs, colonizarla v ponerls en produccion, pero no aceptaban que
eslo s¢ realizara segin una politica de aniquilamiento indigena al estilo
norteamericano,

En 1915 se mantenia atin la discusidn. Ante un proyecto de coloniza-

cidn ¥ modificacion de lag leyves que regian la Propiedad Awusiral, se
sifiala:

De los 200 mil indios esparcidos en las provincias de Arau-
co ¥ Llanquihue, hai indudablemente 150 mil que conviene
se asimilen & nuestra raza nacional, antes de ser absorbidos en
la forma que pretends s Comiskin Especial de Colonizacion
con el proyecto presentado (9),

Esta Comision discutia la necesidad de radicar a los indigenas, sefia-
lando que la mejor forma de una asimilacion rdpida era dejarlos en “igua-
les condiciones que todos los chilenos®.

(B} Cafts deo don B. Alamos Gonzidlez al Intendentc do Vabkdiris don Arfidn Mufiaz, 26 de octu-
bre de |BE3, en dlarko El Eeo del Sur, 10 de noviembre de 1881, Log subrayados son miog

(%) Articule sobre b “Cucstion Indipens” escrito por el Protector de Indigenas de Temuco, Fl
Diark Austral, lopes & de marzo, 1916, Exte sutor habla de 300 mi mapoches en 1915, estk
mando mds alta la subdeclaracin de ks Censon do Poblacidn.
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La raza indigena ha alcanzado ya un grado de progreso que
no difiere sensiblemente del comin de nuestro pueblo i no
paréce justo éstablecer para ¢lla una legislacidn especial (10).

Y agregaban los propulsores del integracionismo drastico de la pobla-
cidn indigena:

En lns partes del temitoric en que no han regido estas exen-
ciones, o3 indigenas han sido rdpidamente absorbidos por la
raza nacional, i ellas no estdn justificadasni aun por la defensa
o amparo de los indigenas, pues éstos son Jos primeros que
protesizn de esta esirafia profeccion, que les impide ejer-
citar los derechos de la ley comin que faculta s cada cual
para disponer de lo que le perienece (11).

Los autores se refieren a lo ocurrido en buena parte de la provincia
de Arauco, de Malleco y posteriormente en Osorno v Llanguihue, En
estas dreas donde no actuaron las leves de proteccion que impedian las
transacciones entre particulares, la propiedad indigenas desaparecib y
con ella los mapuches. Se trataba, sin duda, de gjemplos “exitosos™ y
extremos de integracidn.

En definitiva, se impuso la ley, la antigua ley de colonizacion del afio
66 con las modificaciones que se le fueron haciendo. No se optd ni por
radicar en grandes conglomerados, ni por familias independientes. Los
caciques —sobre todo los grandes, principales— perdieron su poder ¥ fue-
ron radicados en igualdad de condiciones que el resto de los jefes de
familia. Las autoridades chilenas fueron poco a poco estableciendo sus
redes de juzgados, policias, ayuntamientos, v toda suerte de burocracias,
y ¢l papel de los caciques se redujo a la vida interna de sus grupos familia-
res (12).

La radicacion compulsiva que realizaron las autoridades chilenas vino
a romper las tendencias jerarquizadoras que se venian produciendo por
mis de un siglo en la sociedad mapuche. La alternativa de los militares
chilenos las mantenia ¥ reforzaba. La de los funciondrios consistia en
romper con toda jerarquizacion; muchos de ellos estaban luertemente
imbuidos de las docirinas sociales de corte liberal e incluso socialista de
lines del siglo. Pero la presion indigena no venia nd por uno ni por alro
lado; eran los jefes de Familin, los caciques, caciquillos ¥ loncos locales,
los que presionaban por ser radicados. La autoridad de los *fidol™ no
servia en este caso; va se habian terminado las guermas ¥, por tanto, se
acababan las alianzas. La sociedad mapuche volvia a su antigua ¥

{10} Proyecto de ley citado en o artioulo anteriar,

(10 D, antesios.

(12) Hemos dicho que ¢l proceso de contralizacion ;rnll'[ln de la sociedad mspuche cra muy
acentuado al momento de ks ocupscidn de la Amscania, Si s hublers seguldo el siztema de
radicar 3 grandes conglomerados, habria qoe haber entregado entre cinciacnta ¥ selbenta
territorion, La radicaciin por familas habria implikade of otodgamicnio de mis de veinte mil
propicdades. S0 entrept finalments un pdmero de tres mil reducciones.




tradicional estructura: cada familia amplia v compleja, buscando su pro-
pia subsistencia, Esta presidn fue recogida por las autoridades y serd coin-
cidente con la ley. Parsdojalmente, como hemos dicho, la accion del
Estado va @ retrotracr el proceso de jerarquizacidon. Se pulverizari la
socicdad mapuche en casi tres mil unidades, reducciones o comunidades;
cada jefe de comunidad tendrd el mismo poder, el mismo estatuto social
y juridico que su vecino, salvando si las diferencias de superficic que
unos u otrog recibirdn, Al interior mismo de las reducciones, el cacique
o principal del lugar solo tendri el titulo de merced, debiendo repartir
entre las familias la tierra recibida, De su poder sdlo restard ceremonial, ri-
tual, tronco al cual se ligan los parientes, por llevar su nombre el titulo
territorial entregado por el gobierno chileno,

3. LA CONSTITUCION DE LA PROPIEDAD AUSTRAL

Loz cobonos importados por el *Galicia™ han sido cknto
treintd, la mayor parle sultos franceses ¥ suiros alemancs vi-
porosos ¥ bien vestidos,

Esta semana partirdn o diferentes puntos de la frontern, segui-
dios por el sefior Droully v el ingeniero de la cobonia.

Diario El Sur. 7 dé octubre de 1885,

En la década del sesenta del siglo XIX se habian dictado las leyes que
regulaban la formacion de la propicdad austral. Los mapuches, durante
mds de veinte afos, habian impedido que se llevara a cabo este enorme
sucfio cxpansive del centro del pais, Por fin en la década del ochenta pu-
do comenzar a operar 2l modelo, El ejéreito habia pasado vy repasado las
fronteras, fundado cindades v fuertes que parankizaban la paz. Tras de las
tropas vinieron los ingenieras, tendiendo las lineas del ferrocarril que uni-
rian ¢l ferrtorio con “la civilizacion™, Como ya o hemos sefialado
copvenientemente, ferrocarril v telégrafo son dos plezas claves en osle
modelo de expansion fronteriza. Finalmente, cuando estuvo todo prepa-
rado, Hegaron los hombres, 1as familias de colonos, los inmigrantes que
trafun en su’ cultura, en su laboriogidad paradigmdtica, "1a ¢ivilizacibn
gue le falta 3 nuestros puchlos™,

La apertura de la frontern provoed en el pais del centro, todo tipo de
expectativas, Sc trataba de wn territorio de casi 5 millones de hectdreas
desconocido para los chilenos, consideredo desocupado v vireen, y sobre
el cual era ficil especular, Se pensd que alli se encontraba la California
chilena v hubo muchos que sostuvieron con pasian ‘la existencia de
oro { 13).

En este punto hay que anctar a lo menos la simultapeidad que se

(13} K el diarie El Mercurho del mes d¢ fobroro de [88] apareeen varkos articuloy de Yiouia
Mackenna accica de B rigquera sunifora de la Amscandal al parccer ‘s bessba cn algunos
halisigas yncontrsdos on b cosla de Arsuco
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produjo en Chile entre el auge salitrero del norte del pais ¥ la expan-
sitn fronteriza del sur. No estoy seguro de que este fendmeno haya sido
cabalmente captado por la mayor parte de nuestros historisdores: ésto
ocurre por la vision juridica que se ha tenido v tiene, sobre los asuntos de
la frontera. La mayor parte de los libros de historia sitdan la colonizacion
y ocupacion de la frontera en la década del 60 (1866), en que se dictaron
las leyes que regirdn la propiedad sustral. Como hemos visto a lo largo de
este libro, lo historiografia chilena ha silenciado estos veinte afos de
resistencia indigena, Es por ello que no se percibe la enorme txp’unsiﬁn
territorial que sufrio v logrd el pais en esos aflos, Eso fue posible sols-
mente por la existencia de una renta salitrera en manos del Estado, que
le permitia contratar ferrocarriles, puentes y viaductos gigantescos, apo-
var la colonizacidbn, etc,.. Los diez afios que van enire ¢l 81 ¥ la guerra
civil de 1891, que no afectd en nada al sur del pais, fueron de una pros-
peridad diffcil de dimensionar, En el sur fronferizo se amasaron rapida-
mente forfunas, siendo la mds espectacular la del conoeido industrial ¥
financista del ejército de Recabarren, don José Bunster, En definitiva,
el Estado invirtid fuertes sumas de dinero provenientes de la renta sali-
trera para abrir la frontera que era concebida como una nueva Califor-
nia, capaz de provocar el engrandecimiento del pafs.

a) Las leyes que rigen la propiedad austral

La reglamentacion juridica bdsica para la formacion de la propiedad
ausiral fueron las leyes de 1866, En la ley del 4 de diciembre de 1866 se
sefialaba que los terrenos al sur del Bio-Bio serfan tratados como fiscales,
que se sacarfan a remate por parte del Estado y que se formaba una
Comision Radicadora de Indigenas que los ubicaria en los terrenos que
fueran de su pertenencia (un afio a lo menos de posesion material), Como
lo sefialamos en st momento, &ste fue un triunfo de la corriente estatalis-
ta sobre la colonizacidn pontinea realizada por particulares en fratos
y negocios directos con los indigenas. Por lo demds, ésta venia siendo la
politica de colonizacién que s imponia en Estados Unidos, Canada, Ar-
gentina v todos los paises que en esos mismos afos abrian sus fronteras a
los colonos EUropeos.

Las leyes de los afios siguientes, y especialmente las de [874,
vinicron a especificar, aclarar y hacer mds operativas las leyes del 66,
insisticndo en la prohibicion total de los particulares de comprar direc-
tamente terrenos a indigenas. El 20 de enero de 1883 una nueva ley fue
dictada para reforzar la politica estatalista; se prohibia establecer cual-
quier contralo con indigenas “aunque ¢l indigena o reduccion tuviera
registrados sus titulos de propiedad™, Esta ley establecid el cargo de
“Protector de Indigenas” v le dio opéracion a la Comisién Radicadora
de Indigenas, conformada per un abogado que la presidia y dos ingenie-
ros,

La intencion bdsica de la legislacion consistia en radicar a los indi
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genas en espacios delimitados, llamados reservaciones; de modo de tener
el resto del termtorio libre y expedito para la colonizacion, El Estado
era ¢l encargado de realizar este proceso,

La colonizacion =& llevd a cabo de acuerdo a diversas leves, que sinte-
tizaremos por el interés que tienen para nuestra argumentacidn central.
La ley del 4 de agosto de 1874 legislaba sobre la radicacion de colonos
exiranjeros,

Articulo 1% Los inmigrantes libres que solicitasen concesidn
de terrenos para establecerse como colonos, serin radicados
en log terrenos fiscales situados al sur del Bio-Bio.

Articulo 2° Los intercsados elevarin al Ministro de Coloniza-

chin una solicitud acompafiada de los documentos justifica-

tivos de su nacionalidad v de su estado civil de casado v de
cortificados que acrediten su buena conducta y competencia
en los trabajos agricolas.

Articulo 5% Al colono e eoncede:

a) Una hijucla de 40 hectireas por cada padre de familia v de
veinte hectdress mds por cada hijo varbn mayor de doce
afios,

b} Pasaje gratuito para €, su familia ¥ equipajes desde el
puerto de embarque hasta [a colonis,

Articulo 6% El colono se obliga:

a) A establecerse con su familia en la hijuela ¥ a trabajarda
personalmente durante cinco afios, Durante este tiempo
no podrd susentarse de lo colonis sin permiso del director
de ella o de quien hags sus veces, Este permiso no podri
exceder de cuatro meses al afio.

b} A cerrar completamente el predio en ¢l plazo de tres afios.

) A no enajenar su terrena, elc,

d} A invertir en el mismo plazo de 3 afios a lo menos la canti-
dad de quinientos pesos en mejoras o edificios en su hijue-
laf{i14)

La colonizacion extranjera s¢ desarmolld segin los principios de csta
ley. Un decreto posterior agregd el aporte estatal de una vaca parida, un
caballo v algunas herramientas a los colonos,

La cuestion de los colonos nacionales fue debatida por largos afios en
el pais. Fuertes presiones por ampliar ln colonizacion del sur a chilenos
pobres e encontraron (rente al modelo general que no contemplaba cste
tipo de ocupacion. El gército, sin embargo, veia la necesidad de premiar
a los oficiales primero, v luego o los soldados que participaron én lis
diversas campafias. Después de la guerrn civil del 91 se dictaron leyes que
favorecifan la colonizacion por parte de oficiales y sargentos dados de
baja. La ley N' 180 del 19 de enero de 1894 decia en sus pirrafos mds
significativos:

{14) Contraloma Gemeral de ln Bepoblics. Legidackin sobre therras ¥ colonisaciin. Santiago.
1929, pdpge, 33y 34,
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Se autoriza al Presidente de la Repiblica para conceder hijue-
las de terrenos fiscales a los jefes que tuvieren que retirarse,
siempre que $e hubieren encontrado en alguna accidn de
ST .-

ﬂ.} hijuelss destinadas a los sargentos serdn de 150 hecidreas
coda una v las correspondientes a cada teniente coronel, de
220 hectdreas.

Como capital para iniciar los trabajos de cultive y explota-
cldn de las hijuelas, se dard a cada jefe una gratificacion equi-
valente a seis meses de sueldo...

En 1898 se ampli6 la colonizacidn a todos los chilenos mediante la
Ley N* 994 del 13 de enero de 1898, que raallm::ntnl_:m la colonizac
nacional. A través de este procedimiento tuvieron prioridad los soldad
licenciados del ejército de la Araucania. p

Se gutorira al Presidente de la Repiblica pars que pusda con-
ceder én las Provincias de Cautin, Malleco, Valdivia, Llanqui-
hue ¥ Chiloé, hijuelas de terrenos fiscales hasta de 50 hectd-
reas por cada padre de familia ¥ 20 por cada hijo legitimo
mayor de 12 afios,

A los chilenos que tengan las siguientes condicioncs:

1* Saber leer v escribir.

2* Mo haber sido condenado por crimen o simple delito.

3" Bor padre de familia,

El titulo definitive de propiedad se les otorgaba después de seis aflos,
en que el colono habia dado prucba fehaciente de haberse instalado,
cerrado el campo v trabajado ka tierra,

Las tierras que no eran entregadas a colonos extranjeros o nacionales
eran sacadas a remates al mejor postor, A estos remates también podian
postular los colonos, ¥ es por ello que vemos a los inmigrantes extranjes
ros que trafan algunos ahorros comenzar con hijuelas bastante mds
amplias que el promedio. 3

Para llevar a efecto en forma expedita la colonizacion, el pobierno
chileno destacd en Europa un “agente de colonizacion™ cuya funcitn erd
reclutar a los inmigrantes. Se dictaron ademds, leyes que favorecian |
operacion de compafifas privadas de colonizacion, En 1899 la Ley 1.3
aprobaba un contrato de inmigracién con el Sr. Charles Colson, quien

ciones de edad, moralidad, profesion y nacionalidad que hoy s exigen 2
los colonos que ¢l gobierno contrata en Europa’, También fue fi |]
la Sociedad Colonizadora Mueva ltalia, propiedad de don Jorge Ricel,
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CROQUIS DE FLANG DE LOS TERRENDS
SITUADOS ENTRE CAUTIN ¥ QUEPE, Ak SUR DE TEMUTO,
LEVANTADO POR LOS INGENIEROS SERORES
SEVERD FUENTES ¥ RODOLFO FUENTES PRICE. 5/FECHA (APROX, 1585)
FSCALA 1:300,000 COPIA DE 1912

{*} Temenos declarndos fcales, do uso milljitar,
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In colonizacion de la  localidad de Capitdn Pastene en la provincia de
Malleco, y de la Colonia Roma en Gorbea (15).

bl Los terrenos de la Araucania

El trabajo de los agrimensores Tue enorme. Se llegaba a wn territorio
inexplorado por los chilenos ¥ sobre el cual no habia planos detallados,
Teodoro Schmidt es el exponente caracteristico de los ingenieros de la
poupacion de la Araucania. Fue contratado por el Gobicrno para aconm-
pafar a las tropas en su avance hacia el Cautin y dirigid durantc mis de
quince afios la comision de ingenieros que lenda a su cargo ¢l levanta-
miento topogrifico ¥ la hijuelacion de los terrenos de la Arsucania (161,

El estudio de loz primeros planos, que aforiunadamente adn se
encueniran en archivos, levantados por los ingenieros, muestra que el terr-
torio estaba casi completamente ocupado por las familias mapuches que
vivian establemente en ellos. En un “plano de los territorios situados
entre Cautin ¥ Quepe, al sur de Temuco™, realizado por los ingenicros
sefiores Pedro Fuentes v Rodolfo Fuentes Price aproximadamente el
afio 1885/87 (17), se¢ puede ver la ocupacion total del territorio por
parte de las familias indigenas de la zona cercana 8 Temuco. Se lo puede
comparar con un plano de hjuelacion de 1895 que sirvid de puia a los
remates de propicdades en la zona, ¥ luego con un plano municipal de
1930 en que la propiedad territonal yva aparece consolidada,

Los ingenieros [ueron radicando a los indigenas en retaros de sus
antiguas propiedades, de acuerdo a criterios del mads diverso tipo. Hubo
dreas donde simplemente z¢ los desplazd, ofreciéndoseles terrenos en
otros lugares, incluso lejanos. En cambio hubo lugares con una alta densi-
dad mapuche donde pricticamente no se remataron tierras, o ¢ hizo en
proporciones relativamente bajas; es ¢l cazo del area de Choll Choll v
Boroa, parcialmente. Una vez desocupadas las tierras se dimensionaban
“fajas" de colonizacitn destinadas a los “colonos nacioales™, o pequefios
propietarios campesinos. Estas fajas de pequefias hijuelas eran entregadas
gratuitamente, de acuerdo a las leyes que mis atris hemos detallado. En
algunos cazos estas “fajas”, de un tamafio mavor, Mueron destinadas a la

{15} Mo es Ltz el lupwr domde detsilar is “historia de la colonbkscién®, Lox colomos no sospe-
chaban, como o4 evidenie, el probiama indigena; por o general vendan srrancando del ham-
b curopes ¥ muchas vodes do las pacrean civiles o politicas

(16} Dom Teodoro Schmidt V. nacid ol § de junio de 1834 co Dermadt, Alemania, y liogo a
Chlle en 1859, desde Hamburgo, recomendsdo s la famills Orrego Vicufa Realiod traba-
joi de inpenieria en ol fasdo Catapdlco y Juego copstniyd b caesin de E] Meldn, que ano &
Calera con Cabildo ¥ ol norte del paig Fue dufanie muchos afiod Ingenicro jofe de b seochin
de Topogralia de la Inspeccidn General de Ticrras ¥ Colonizacion, En 1887 s imstald on
Temuco, A & le csbe s hijuclsckin de 1a mayor paric de la Amucania Era partidacio do b
pequefia y mediana propledsd y del comtrol eviaial de ls codonizaciin; coando el goblerno,
en 1905, decidit una palitica do concosiones de grandes territorion con fines de cabonizs-
citn, remancid @ s carpox Murkh a los soventa afios en Temuoco,

{17h Ver planos en pagina aparic. Han gdo transcrivos desde una copda de 1912, Fuenie: Minlsic-
ri de Tierrax y Colonizacion, Archiva,
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colonizacion extranjera, como ¢s ¢l caso de la zona d:
da por alemanes, y que conserva ¢l nombre de “Faja
nimeros de ta hijuelacion hasta el dia de hoy. i

Por lo peneral estas fajas de hijuelas se ubicaban en t&rm
mente marginales, precordilleranos, de lomajes, etc. Las
entre 40 v 60 hectireas de superficie v sus limites eran
plano, sin preocuparse mayormente de las dificultades y
terrenos.

Hubo una cierta preocupacion geopolitica o militar,
estas fajas de colonizacién nacional en los alrededores de &
des indigenas consideradas mids peligrosas, combativas, e
observa, por ejemplo, la hijuelacidn de la comuna de I.autun&
que las comunidades arribanas de Callupdn, Quilapdn, 1
pin, Marivil, Huenuvil, Huaquilao, etc.., estin cercadas por |
una fila de pequefas propiedades de colonos chilenos ¥ por abaj
fundos v otra corrida de fajas de colonizacion. Bl

Se organizaron propiedades mayores que salian a remate N
pliblica. Habfa una prohibicion de que una misma persona ad
mis de 2.000 hectdreas. Se remataba en lotes o hijuelas de 1O
400 hectireas. Fl término medio de estas propiedades fue de a
damente 500 hectdreas. Sin embargo, se produjeron numeros
ciones especulativas (18). Los financistas y especuladores actuaban

{18) F1 precio de 1o therm en by Aravcania sipue do corca el carse de la puerma. En 1873 w18
bos remates de ticrras colizaron la hectirca a 7.9 ¥ T4 pesos Bl recrudecimient
hostilidades par pare de los mapuches, la paralizaciin de b lines del Malleco
fiiro bajar e precio dela tierma o 2.0 ¥ 11 pesosen 1875 L3 ocupacidn del Tral \
muldr 5 4.8 pesos, ¥ la del Coutin g 15.5 peaos Los remates del B3 ¥ 86, despuds die la oct
clan tolal de la Arascanis aleston ¢l precio de la tlerrm 8 37 pesos b hectirea, Lo
finesde sighoa & 111.5,

Fruxie 44 | i o ln Aluwieis

147 I I an et (L2 T fLT] Takd sELY EER

i) [manr)
Topetfice romainds 40137 JR5eS 1L 13400 A0 590 4109 [ L S —
ien paecireay
Froducio de lemts M4 877 SLAEE TUERY TAANE NI906T BETADR 1THAS08 LETRLIWM i —
{em praga)
Frecho 0 W hequlees 7.9 T4 14 i ai (1E] s It EL¥ BOE A1LE
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través de terceras personas, ¢ incluso aparccion directamente en los pla-
nos. Los Bunster, de quiencs hemos hablado en variass oportunidades,
remataron terrenos en toda la regidn, distorsionando el sentido que
tenin el proceso (19),

Durante todos esos afos [n discusion se centrd en torno al proble-
ma de la gran o pequefa propiedad.

Nunca estard demds repetir ideas que pueden contribuir a
solucionar la gran cuestidn que tanto ha dividido a los eco-
nomistas modernos sobre la conveniencia de reunir la propics
dad en manos de muchos o de pocos,

Esto lo sefialaba don Alejandro Gorostiaga, Inspector General de
Colonizacion, en 1887, mostrindose abiertamente partidario de la pegue
fia propiedad familiar, Continaba su relacion al Ministro de Relaciones
Externores:

La cultura inmensas es siempre mila i ruinoss. En ella, aun
supuesios grandes fondos en el propietario, se cultiva poco i
se culthva mal.

La constitucion de grandes fundos, decia el afio anterior, ha
elevado un obstdculo insuperable a los progresos de la indus-
tris agricultora, puesto que en su mayor parte han quedado
incultod o han sido mal cultivados.

Los subastadores de grandes propiedsdes en esta misma fron-
tera, no han tenido otro fin que especular sobre &l mayor
vilor que el acrecentamignto de poblacion da al suelo, | han
dejado por muchos affos inculia la tierra.

Convendria empezar vendiendo a. censo reservative, a veci-
nos pobres e industriosos suertes pequefias, pere acomoda-
dos a la subsistencia de una familia. .. (20).

Los funcionarios del Estado encargados de la colonizacion, se inclina-
ban por la pequefia propiedad, como una poiitica de poblacion, de creci-
miento agricola, ete, Se estrellaban, sin embargo, con la fuerza del latifun-
dio proveniente de la zona central de Chile. Todos los partes oficiales ven
con hormor la depredacion que se estid cometiendo de los bosques v recur-

(19 Josd Runster temia al 1900 entre Trakguén ¥ Victorla cerca de 200000 hectireas en un sobo
pafi, en lo que hoy sen bos fondos Marla Ester, Quinchamahoida, San José, El Castillo,
Quilapdn, Mariluin ¥ otror Don Federico Varcla, rico slitrern, formd ¢ funda Chulquén
con 103 hectineas, Don Luis Cousifio, prophtiaris de las minas de carbdn de Lota,
forma e lundo Quing, con 1600 hectiseas (Datos del folleto: Primer Centenarko de
Traiguén, 1879-197%. Imprenta Fl Colono. 1979, preparado por el profesor Sergho Lemgi
Marin}. El procesoe de concentracion de b propiedsd sgricols fue may rpidoe: cn los pla-
nid de 1910 ¥ 1930 w0 percibe ba formacidn de liifundios con un promedio superior s s
100D hectdreas

{20} Memoria de Relaciones Exteriones y Colonifaciin, 1887, pp. 18]-182
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s0s naturales de la frontera, pero su preocupacion es impotente frente al
ingreso desmedido del capital comercial y especulativo (21).

Las primeras subastas s realizaron antes del 81, incrementindose a
partir del 85. Todos los afios s¢ realizaban remates de terrenos a 10s cua-
les postulaban todo tipo de personas. La especulacion de terrenos fue
siendo cada vez mis comiin, llevando a una situacidn critica este proce-
dimiento, como lo veremos mis adelante,

Junto con estas formas de adquisicion de tierras, se utilizd un sistema
de cesiones de amplios territorios, o concesiones realizadas por parte de
la autoridad (22). Se trataba de¢ territorios alejados, va sea de la costa o
de la cordillera, sobre los cuales la autoridad no poscia control cfectivo
¥ que dificilmente podfa mancjar. Los particulares solicitaban la conge-
sion de tierras al Intendente de la region, Estas concesiones se.realizaban
sobre terrenos ocupados por familias mapuches v se prestaban para todo
tipo de abusos y tropelias por parte de los concesionarios, Muchos fun-
dos se formaron por esta via de los hechos ¥ a menudo de la fuerza, am-
parados por la concesion que habia otorgado la autoridad. Poco a poco
las concesiones iban desplazando a las familias mapuches y haciéndose
de un terreno que pasaba por esa via a ser baldio, Después de varios afios
de ocupacidn, se buscaba la forma de legalizacion de la propiedad.

Finalmente es necesario mencionar 1 sistema de grandes concesio-
nes particulares de colonizacion que operaron en la precordillera y en la
zona sur de Valdivin y Magallanes. La mds importante de éstas, fue la
concesiom Silva Rivas, también conocidia como Concesion Llaima. Ubica-
da en la rerion del Llaima, lo que hoy dia cs la ciudad de Cunco, poseia
mds de S0 mil hectareas, Tenia como obligacion la formacion de [!llt:hlﬂi.
la responsabilidad sobre la inmigracion, la realizacion de loteos, hijuela-
ciones, ote... Podia explotar las riquezas de la zona, como es logico. Al
interior de esta concesion vivian numernsos grupos mapuches, los que s¢
encontraron. en una situacion extremadamente dificil. En la region de
Cunco surgio un movimiento de resistencia indigenista, como respuesta
a la politica de estas concesiones,

(31} “Los temrenos de lss frontems, por falia do wvipaciin on b msayor parte de cllod | w che
miwma de sweln, va g Begar un i on aue oon Las sienvbaas succsmas | b8 roeCes i Ftrﬂ_“l'ﬂﬂ
que on los camipos ematados s hace, no produacirin bw coroales ni skjuiera <l formje para
ko4 gnbmabes gee sbom en clios somanticnsn’™. A Baczs Fspifci, Inspector General de
Tierras | Coloniracion, 1897, Memoria de Relemnes Exterhiores, pag. 92,

122) I'm la péging contgmua, copid de o concesion de |a Isla Huaps en ¢l lpo Bedi. 52 trata de una
pond donsamenite pellasda por mapuches gome s i visto a lo Rigd d¢ e litko, Log otros
Sretaros do terrenus’ mmbidn sern recordados por el lector, Memoria de Relcionet Exie-
s, Cullo v Colonteacson, 1831, Pags BE v B9 Ancxo N° 6. Fn eale higas OEUTETan
mumncrosod collicios en los @hos vemie v treinta, como producto de ks arbiraricdades
cuntidas por ld copcesion Budh e penemal, Ba concesiopes U tivmma van a ierminar iodas
e pramsled confliclas soiales i
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¢} El fracaso de la California chilena

Aundgue no es el objeto de este libro, parccicra necesario dedicar dos
pédginas a evaluar la colonizacion extranjera de la frontera. La ocupacion
de la Araucania v la guerra contra los mapuches se hizo para transfor-
mar esas tierras en grandes ceniros productivos agricolas. La coloniza-
¢cibn con migracion extranjera se realizd con el fin de tracr ¢l progreso a
las tierras del sur. El suefio de la California chilena fue ¢l motor de Ia
llamada “Pacificacidn de la Araucania"”,

La intencion del Estado chileno fue ¢rear en el sur de Chile una agri-
gultura capitalista moderna, al estilo curopeo, Se pensaba fomentar un
tipe de agricultor industrioso, una explotacion de tipo familiar como la
que se desarrollaba en Europa y que, segin los analistas de la época, era
la Tuente de progreso vy estabilidad de esas sogiedades, Diversos Taciores
impidieron que esto ocurriera, ¥ mds bien s¢ reprodujo en csa parte del
sur de Chile un tipo similar de agricultura extensiva a la que desde varios
siglos we desarrollaba en la zona central del pais;

Tal como ya hemos insinuado, ¢l método de remates y subastas de
ticrras fracasd, ya que una sola persona tenia oportunidad de comprar
grandes extensiones, para dedicarlas mds a las labores extensivas y cspe-
culativas que al trabajo industrioso. En la Memorna de Colonizacion de
1891 ya se comienza a percibir criticamente ¢l fendmeno,

El colono extranjero con sesenta hectireas en térming medio
va abandonando sus ricas concesiomes. Mui felices pode-
ms congiderarnos & podemos wmiger a la mitad de Jos
venidos. En los remates de 1890 muchos no s& presentaron a
recibir sus hijuelss, i 5 ahora s émpeflan en recobrurfas, es
solamente atendiendo 8 que pusden obiener de ellas mayor
precio que el que pagaron... Son contados los que, sin
vender, han tomado posesion efectiva de a tierra...

En estas regiones vastisimas, donde I industria no se ha desa-
rrollado, en que la poblacibn estd mui diseminada, donde las
comunicaciones no son ficiles gempre, i a menudo imposi-
bles, &l culthvo intensive no pusde prosperar, El elima no &
favorable a todos los cultivos ¥ no todos los cultivas posibles
aqui tiemon salidos inmediatss i precios remuneradores, o
siquisra esperanzas fundadas de obtenerbos luego (23).

Son muchas las razones que pueden explicar el relativo fracaso de la
politica de desurrollo agricola basada en la inmigracion extranjera. Quizd
el elemento fundamental se deba a la situacion marginal que posefa la
Araucania chilena ¢on referencia a tos mercados mundiales de alimentos,
Simulténeamente al avance de la frontera chilena, se produjo la apertura
de las grandes praderas norteamericanas, canadienses, argentinas y la
colonizacion de Australia ¥ Nueva Zelandia. El impacto de estas exten-

123} Memoria de Relaciones Exteriores. Culio y Colonirscidn, 1589]. Pags. 34 y 35,
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siones agricolas fue tan grande, que cambid el trifico de
puso a paises como Rusia —productores de trigo— en una t.
cijada que derivard, entre otras cosas, en el colapso del zan
tancias mds cercanas a Europa —Inglaterra principalment
favorecidas: si a este factor juntamos la calidad de los sue
la California austral no era tal. Este es quizd el principal fact
ca ¢l fracaso del intento de desarrollo agrario acelerado de lu zona sy
s, 1
Por otra parte ¢l Estado chileno estaba dominado, !'-1._:;
después del 91, por las ideas librecambistas mais exageradas, en
econdmico (24). La preocupacion estatal se resumia en como
enorme riquéeza salitrera sin intervenir en log negocios de los pa
Tal como lo han mostrado numerosos autores, el Estado, d
periodo, no atendid con politicas especiales, subsidio, arancel
las necesidades de las regiones. En ese sentido, no habia wna polity
fomento que acompaiara ¢l desarrollo de la propiedad austral, Mas
rapidamente la agriculturd del sur s¢ vio “explotada™ por la 0
tral del pais, se¢ percibid sin ventajas comparativas internacionale
una *vocacidn” hacia ¢l meércado intermo, Es por ello que la
regional se dirgio desde comienzos de siplo a buscar el apoyo
las politicas proteccionistas, la intervencion del Estado nacional,
pen extranjero y la situacion desmejorada llevaron a los descendients s de
los colonos a ser la base del estatismo radical de los afios veinte y buen;
parte de este siglo (25), "

Si bien ¢1 cierto que pareciera ser és¢ el factor de fondo que explic
¢l débil desarrollo de la frontera, hay otros fendmenos circunstang
qug¢ colaboraron al fracaso de que hablamos, Lo mavor parte de los
nos que llegaba de Europa no éran campesinos o tenfan pocos cone
mientos agricolas. En las Memorias de Colonizacion vemos que los fu
cionarios s¢ quejan permanentemente de que quiencs llegan de Euro
gbandonan rapdamente sus hyuelas para dedicarse al comercio, | .
lar negocios, hoteles o simplemente dedicarse a sus antiguos oficios en
los puchlos y ciudades. Una estadistica interesante realizada por ¢l pros
fesor Sergio Lempi, muestra para la zona de Traiguén las familias que s¢
radicaron permancntemente en la zona. “De las 56 familias llegadas 3
Traiguén solo s conservan 7 de los apellidos... ) en el caso de Cuechere
puns, de un total de 104 familias permanccen 33 familias.... para Quing
los nombres atn conocidos es de 30 familias de un toral de 147 fnmlliﬁ.
para Galvarino sdlo hay en la actualidad 15 familias que mantienen el

{24) Lo guerra civll del @1 so produjo, entre atras cows, por @ chogue de un cierb I'Hnll::ﬂ:F
pisme y desmrollisne ccombmice con ol librccambime mgerante, Como o sabide, Yenss
¢l laisscr, false. Ver: Herpdn Ramirez Necochon, Balmaceda y la geerea ol de 1831, Same
tiaga. 1969, ;

{25} Wer pucstro trabajo:  Ls cusstion del trigos v b region corealern de Chile. GIA, Saniuaga
198 1. 230 pdeinax T specialmenic el capitulo ok o “Seciedad Rophonal",
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apellido de las 73 [amilias llegadas originalmente™ (26). El autor explica
gsta enorme desercion por ks condiciones adversas que debicron soporiar
los colonos, principalmente por las pestes de colera que también los afec-
taron, v diversos otros factores. Digamos que un sector se volvid a sus
pafses, una gran mayoria migrd a las grandes ciudades, v solo un penuefio
grupo s¢ mantuvo en el drea, la mayor parte yva s¢a como empresarios
agricolas o comerciantes de la region (27). El intento de “farmerizacion”
de la agriculture de In frontera habin fracasado. Chile, en el fin del mun-
do, no habia podido emular la *marcha hacia el Oeste™ de los pioneros
nortcamericanos, ¢l modelo colonizador norteamericano redundaba en
un “farwest™ subdesarrollado,

4, LA RADICACION DE INDIGENAS

En la radicacion, algunos sbian reclamar v ofres no sbian
nada. Muchos mapuches no sabian lablar nads de castellano.
Hablaban no mds en o lengua indigena. Asi que algunos no
mas conscguian la atencion de las antoridades; los recibian
a eso08 que sabran hablar,
Mosoiros tocamos poca tierra. La Comisidén nos redicaron en
168 hectireas, para 40 familias, e3bos somos bos Mulatos, As
les pash o oz mapuches.

Relato de don Andrés Mulato,

&1 condenamios al araucano a la pobreea, o la misenis, o cop-
denamos 3 maerte. Esta miseria es hoy por hoy ¢l primer obs-
tdculo de la civilicacion. Lo que necesita mas urgentemente
8 pan, pero o una limosna que prolonga su martirio, su apo-
nis, sno su legitimo pedaro de su antigua propicdad donde
con su trabajo s¢ gane su vida v su civilicacion. La radicacion
&std cagl concluids, pero va cunde la ides en todo el pais de
que se ha cometido un crimen, un error enorme. 5¢ enlrego
A inas cunntas familias, un pedazo de terreno tan pequefio,
que ¢n imposible la existencia, Hay reservas donde tocan dos
hectdreas ¥ axin ni esio por cabera .

Fray leronimo de Amberga
{Conferencia dada en la Sociedad Chilena de Historia
y Greografia el 31 de mayo de 1913)

“La radicacion de los indigenas es una opermacion esencial pam dispo-
ner de las tierras fiscales™, decia el Inspector de Colonizacion en 1910,
cugndo va habian transcurrido 30 afos de expropiscion del territorio

[ 16 Piinied Combenario de Traghsen, Follelo cilado,

(27 Esde process o diferonte al souirido en Valdivia cinouvnta afios antes, en (pue s habia dews-
rrilado una colon@a cormeda, com uma orierlackon de desarullo autingaico y o cxportadar,
com un importanic orecimienio industrial, eic, - Al sz consvtruyd uns nelcroweledsd de
calamoy; en la Arawcania loy colones no logramon formar wna wocisdad apaste de b chilona,
cultaralmenic podurosa ¥, pod tanio, alactiva para pamanccer & pesar de s difiooiades
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mapuche, ¥ ain faltaban muchas familias por ser radicadas. Efectivamen-
te, en el marco del sistema empieado, la radicacion era el primer paso
parm establecer el tamafio de la propicdad fiscal v, por tanto, sacar a
remate piblico los terrenos. Con anterioridad al paso de la Comizién
Radicadora, los terrenos pertenecian a los mapuches.

La raza indigena tiene la proteccidn de la ley. El articulo
7* de la bey del 4 de diciembre de 1866 fija las replas para

constitutr su propiedad,

La derrota mapuche significd la pérdida de su territorialidad, del
reconocimiento de sus derechos sobre la tierra; los chilenos —vencedo-
res— no reconocian la propiedad indigena. Fue para constituirla.que él
Estado chileno otorgd entre ¢l aflo 1884 v 1919 —en que se entregh el
dltimo timlo—~ 3.078 titulos de merced con una extensidn aproxima-
da de 475.000 hectireas que favorecicron a unas 78 mil personas (28),
El afio 1929 se derogd la ley de radicacion de indigenas y se dio por
terminado ¢l proceso. El andlisis de algunos aspectos de su operatoria
nog puede iustrar el nivel que asumio el despojo de las tierras mapu-
ches, Se podri comprender. por tanto, que los actuales mapuches consi-
dercn como wsurpadas, por lo general, una gran cantidad de superficie
que sepin su tradicion familiar les pertenecia.

TITULDS DE MERCED

Provincla Titudos de Hectircas Personas HJ/PJF.

merced
Anuco B T.116 1912 1.7
Bio-Bio 3 650 112 50
Malleco 350 E3741 11512 13
Cautin 2.102 N2 Sh014 5.6
Valdivia ¥
Chaorno 552 66711 1.261 9.2
Llanguihue . B4 13 £3
Total 31078 475,423 TT1.751 6.1
Fuente: CIDA, Scgin estudio de Labbé. 1956, Santiago, 1970,

Lo primero que es necesario sefalar, es que no s radicd a todos los
mapuches, Decia ¢l ya citado Sr, Bacza Espificira en 1897:

Deade nuestrn Independencla misstros hombres de gobier-
no s han prescupado constantemente de los indios ara-
canos, de profegerlos v civilizarlos,.. Por desgracia 14 consti-
tucion de la propiedad indigena... por falta de elementos en
el servicio de la Oficina Radicadora de Indigenas, sblo ha lo-

{285 Cusidro: Tiubos de merced 18841938,
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i
grado dar titulos definitivos de’ propiedad a 435 caciques des-
de el alo B4, én que ¢ cred dicha oficing, lidsta la fecha. La
poblacion indigena en ol pais o puede estimar en 100,000
individuos sepin datos que he recogido; de modo qgue,
sigiiendo el actual sistema de radicacion, s¢ necesitanian a lo
menos dick ¢ mds afios para concluir de radicarlos en defini-
tiva (29).

La lentitud del proceso de madicacion estaba provecando estrapos on
la poblacidn indigeni. Efectivamente, ¢l Censo de 1907 arrajd 107 mil
mapuches ¥, como yva lo hemos dicho variss veces —opinidn de don
Tomis Guevara—, se estimaban en 10 mil mas: esto significa que alre-
dedor de 40 mil mapuches no fueron radicados (30), lo que cquivale o
un tercio de la poblacion (31 ).

A pesar de tantas medidas; los indigenas sipuen perdiendo
gus ferrenos. Munca faltan recursos a la maln fe v o la
impostura para burlar las leyes{32).

Comao ya se sabe, los mapuches no podian vender sus tierras a parti-
culares, sino solamente esperar que legarn la Comision Radicadora. A
pesar de ello, se producian miles de situaciones de fuerza. Pensemos que
una mayoria de familias mapuches past mds de treinta afios en la indefi-
nicion —e indéfensibn— total en lo que respecta a su propiedad, La insta-
lacidn de un mediero, colono, o simplemente ocupante, terminaba aco-
rralando a los mapuches a un minimo espacio. Cuando llegaba la espera-
da Comisibn Radicadora, muchas veces habfan sido desplazados,
achicados, estrechadaos, ete... Es por todo ello que un importante sector
no tuvo radicacion.

La radicacién se realizd del modo mds arbitrario v burocritico imagi-
nable. Los caciqueés viajaban a Temuco y otras ciudades a solicitar la pre
sencin de los ingenieros. Estos ocupaban criterios téenicos que fueron va-
riando a lo largo del perfiodo de radicacién. Se radicd primero a los
mapuches de Malleco ¥ Arauco, dejando para el final a los de Cautin,
Hay zonas y regiones de suelos muy ricos donde pricticamente todos los
indfgenas fueron desplazados. Es el caso de la region precordillerana ocu-
pada por los arribanos, Perseguidos v diezmados en los aflos posteriores a
la guerra, fueron corridos de las ticrras de mejor calidad. En la linea cen
tral por donde pasa ¢l ferrocarril v la carretera, contadas reducciones
sobrevivieron; fueron por lo general empujadas hacia la cordillera o las
zonas marginales.

{1%) Memoris de Relaciones Exteriores, 1896, Pigina 91.

(30) Mo s trate de los indigenas hullliches de Osomno a la Copla, quo sungue no recibicion
titmbos de merced, so rigeton por @n sisbema especial, como ocupantes die tierras fiscalon
Estarmos heblando de sectores desplacsdos, po radicsdon, sk terra,

(30 Esta o8 una estimaciin conservadora, ya quo hay auiores goe han estimado en easl 300 mil
mapuches la poblacidn de comenros do sigho, Incluyendo las provincias de Valdivia ¥ Llan-
quihue, donde prictcamoents no operd |a redicaciin de ind{genac

{32) Imspector General de Coloniracitn, 1909,
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La lentitud en el proceso de radicacidn, las trabas burocriticas,
fucron ponicndo en peligro el funcionamiento mismo de la reduceidn de
los mapuches, Los primeros afos de “encandilamiento californiano™
habian Hevado a coneretar los esfuerzos en la constitucion de la propic-
dad austral, dejando en trimite ¥ sin resolver los casos mapuches. En
| 890 don Martin Droully, personalided de primern importancia en ¢l
proceso de colonizacion, escribe;

Los terrenos medidos por la Combsion topogrifica, enaje-
nados o por enapenar desde el rio Renaioo ol sur, miden
687577 hectaréas, de las cunles 61006 son ocupados por
colonos 1 23900 cedidas a mdigenas; el resio, a =mber,
602 580 hectireas han sido enajenadas en 10 subastas, otra
parte cetn diponible v hay diccads fundos cedidos o parti-
culnres ndministrativamenie [ 33).

D¢ estas cifras se pucde ir entendiendo que durante la primera déca-
da menos de un 4 por ciento de las tierras se les “cedicron™ a los ind ige-
nas. Pero os intercsante también mostrar que los colonos no ocupaban ni
siquicra ¢l 10 por ciento de las tiermas, de donde o que hemos sefalodo
en el capitulo anterior: ¢l triunfo ¢ imposicion del latifundismo en I
fronter,

El mismo Sr. Droully consideraba excesiva la tierra entregada a los
indigenas ¥ decia:

{Es necesari) poner térming a los irregularidades cometidas
por gran nomero de mdigenas que despods de regibir sus mer-
cedes de tierras, echan de ellas a sus parientes o individoos de
su raza que habian hecho fgorar  como tabes para obicner
mayor extension de ferrens, Esta oficma estima que de los
terrenos codidos o indigenas una fercera parte puede ser re-
cuperada por Laber sido abandonsda por o individuos & que

s habia entregado (&l aniersor],

Esto no ocurrid, como o3 [Ogico, v no ¢ les quitd a los “benelicia-
dos" su va cscaso territorio demarcado en ¢l fiiulo de menced.

Se impuso durante el periodo el criterio de aislar la cuestion de los
indigenas de los importantes asuntos de la propiedad sustral en cons-
titucion,

Los repartimsentos favoyecen a la poblacion araucana, con=
swivindolas en s fsonomia propia, pero asldndola deo a par-
te civilizada i trabajadora del resto del pais (34 ),

133 De 18B1 o 1890, Lo Comisidn Topoprafics crd dirgads pir dow Teodorno Schmidi. Memoria
el laapeoctor Livaenl de Emgrackin dop Mariin Droally, 158940,
(141 Abcgandm Caogoamtiaga, Inapecton Goneral de Cobopiracrin, 1857,

358



Las reservaciones o reducciones eran los cspacios cedidos al indipena
para que pudiera sobrevivir manteniéndose como tal, pero aislado de la
sociedad chilena v colonizadora en expansion, Estos espacios eran fuerte-
mente recortados. En una incursion de la Comision Radicadora a la zona
de Choll Choll se produjo una verdadera estupefaccion de los indigenas.
Hasta 1888/89 no habian sido pricticamente molestados por las autori-
dades de Temuco, Ese verano, 1889, la Comisidon Radicadora se hizo pre-
sente, midiendo los terrenos de la onlla norte del rio Choll Choll, tic-
rras que pobernaba Cofioepin (Domingo Cofioepdn, hijo de Venancio
Cofoepin}). Todas las terrps estaban ocupadas por los panados v som-
brios de las familias mapuches, Se midieron 23,901 hectarcas y se desig-
naron para los mapuches 5,159 has, ¥, para ser rematadas en pOblica
subasta, 18.742 hds. Las tres cuartas partes del territorio eran usurpadas.
La extrafieza era mayor en la medida que los Chollchollinos habian sido
siempre aliados del gobierno. A Cofloepdn se le otoed una reservacion
especialmente amplia de 320 hectdrcas para €l solo, En los mapas que
acompafian este texto se puede ver la densidad de la ocupacion del terri-
torio antes de la reduccidn y ¢l tamafto de la propiedad de los principa-
les caciques del sector, Por la informacion que poscemos, la mayor parte
de estos terrenos esiaban claramente delimitados v apotrerados con ante-
rioridad 4 la radicacion, se encontraban sembrados (hemos sefalado que
en esa zona habia siembras desde antiguo) ¥ ocupado por una produc-
cion ganadera de importancia,

La radicacion de indigenas, ¥ en general la constitucidn de la Propie-
dad Austral, fue un asunto colmade de arbitrariedades, engorroso en
todos sus términos v especialmente oprobioso para los mapuches, La do-
cumentacidn es gigantesca. Basta asomarse a los archivos de los juzgados
de la regidn para comprobar el nivel de litigios que alli habia, En Temuco
el afio 1900 operaban 27 bufetes de abogados, con tinterillos v ayudan-
tes, dedicados a la lucrativa actividad de litipar ticrras, deslindes de
propiedades ¥ realizar legalmente todo tipo de usurpacion. Algunos gjem-
plos que grafican lo aguy afirmado:

El padre Jerdnimo, fraile capuchino, envia una carta en 1915 defen-
diendo a un grupo de mapuches. Dice:

Doce afios los he defendido a los ndigenas de Quilonco,
cuando por un empleado malvado se les quiso lanzar fuera de
su suelo. Estin en el terreno que don Franciieo Tejeda com-
pro sabiendo que eran propiedad de los indigenas.

El servicio de colonizacion es tal vez ¢l mis desorganizado del
pais, ¥ 5i nd viene una mano de hierro que arroje 1a basum al
muladar, donde siga pudriéndose, no hai vuelta.

En verdad cuantas influencias s han movido, cuantos esfuer-
204 2 han hecho personalmente ¥y por |3 prensa en orden a la
solucidn del problema de la propiedad indigena, todo se ha
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estrellado v continda citrellindose contra csa muralla enormse
que entre los indigenas y los poderss piblicos han levantado,
pof medio de la sudacia y ol sbuso_. holgazanes v bribones
que estdn chupando la sangre de esta hermvom vy distinguida
raza chilena (35),

El lento proceso de radicacion de indigenas permitia tedo tipe de
abusos, Cuando llegaba In Comision Radicadora, va muchas veces habian
sido expulsados los mapuches, por la fuerza, Los funcionarios de los or-
panismos de colonizacion crn parte interesada, como alirmaban el padre
Jerdnimo y tantas ofras personas humanitarias, Otro gemplo, Telegrama
al senor Ministro de Colonizacion:

Por varies afos vengo reclimando en nombre redoccion Fu-
tronvo, et departamento de Valdivia, electuarse nmuestra radi-
cacidn, dizriamente somos inhumanamente despojados por
particulares, sin lener amparo, porque e gobierno po pro-
porclona ingenkeros para que se efectie radicacion. Ruego
influya en ¢l sentido que anhelomos antes que pos hagan
peracer de necesidad .

Fernando Meyimdn { 36)

En <l afo 1904, aproximadamente, habia legado hasta la localidad
de Futrono un tal Simén Gongilez, que habia rematado amplios terre-
nos a la orilla del lago Ranco, todos cllos ocupados por los Neyumidn o
Meyimidn, Un dia —recuerdan hoy sus descendientes que viven en Futro-
no ¥ en la isla que esta ubicada al medio del Lo —aparecid Siman Gon-
rilez con sus mozos armados, fue arrastrada la familia a la playa del lago
y las cinco casas quemadas. La gente se refugid en la montafa, donde
construyeron una nucva casa, la que fue quemada aflos despuds por su
hijo Manuel Gonzilez v doce hombres armados, Finnlmente esta familia
fue desplazada a un lugar distante, donde se le entregd una hijuela de
quince hectdreas. Una parte de ls familia se refugio en la isla Huapi, al
moedio del lago, que durante decenas de afios Tue un lugar inaccesible
v a salvo de depredaciones.

La ley de radicacion de indigenas yva contenia un grave atropello a los
mapuches, pero su aplicaciin fue en los hechos nis delectuosa ain. Las
suloridades estaban al tanto de lo que ocourria, pemo obviamente cran par-
te intercssds en ¢l asunto. El profesor normualista, presidente de ln Socie-
dad Caupolician, cscritor ¥ posteriormente diputado liberal, don Manuel
Manquilef...

Le exphict ¢l senador electo por Cautin, don José Maria
Valderramn, oon scopio de detalles, ko relacionado con la ra-

{35) rq Haris La Fpoca de¢ Temucn, dol 27/puliv de 1915, Hemos escogido de antre muchas
haned pontemporisess b de exie feile misionere: capaching, ya gue o pacde cabsr

ﬂlﬂh geoies de a imjpadcisl il sd,
{5} Driwrio Awséral, |2 de cpom de 1918
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dicacidn indigena, haciendo resaltar la forma defectuosa ¥
criminal en que s habia efectuado dicha radicacidn. Con-
tinwd pintando la forma de comunidades a que o lia copde-
ado g oz mdios, los que viven alli -dijo el efor Mangui-
f— como los animabes en un corral, & bo mas cop tres hisc-
tdreas para cada indio adulto y en que s estorban ¥ moles-
tan reciprocamente (37}

Pero lo mds grave fue quizd la arbitrariedad en el agrupamiento de las
personas a quienes s¢ incluia en un solo titulo de merced, Ya hemos di-
cho a lo larpo de este trabajo, quizd hosta ¢l cansancio, gque L tendencia
era a la unificackdn de los cacicareos. La comision radicadors otorgd titu-
los a jefes de hogar considerados como cacigues locales v radichd bajo ese
titule a todas las personas que le pertenecian, gungue formaran familios
aparte. La arbitrariedad consistio en radicar bajo ose Litulo de merced
personas de diferentes familias v, por tanto, que no reconoe ian para nin-
gin efecto en el *cacique™ a un jefe: Este hecho provoeo una verdsdera
“guerra interna’ en las reducciones recién constituidas. En el mismo mo-
mento de olorgarse los Diiulos, comenzaban los litigios por 1os deslindes
internos de las hyuelas, Tal como hemos visto, el cocique no pod ia diri-
mir este tipo de cuestiones v la socicdad mapuche no tenia mecanismos
para hacerlo. Acudia por ello o los juzgados de indios, al Protéctor Indi-
gena o o las autondades chilenas cercanas; La entrega arbitraria de titulos
4 persongs que no poscian la auloridad para dicimic, ¥ que sdemds no
eran familiares, ferminaba en cruentas luchas internas; En 1908 ¢l Pro-
tector de Indigenas se refiere a cstos hechos con evidente preocupacion:

He dicho al comenear que esta oficing oye las querellas que
¢ suscitan entre indigenas, particularmente las que versan so-
bre el mejor derecho a determinado retazo de la hijuels en
que han sido. radicados. Semejantes reclamos son complica-
disimos, los motivos que los orginan provocan irritadas
entmistadas entre ellos, que dejeneran en luchas armadas,
presenciando los campod combated o palos | en ocadones
hasts o cuchilladas, Pocas veces 50 les puede svenit ¥ ka mejor
soluciin es concluir con la comunidad, dividiendo fa hijue-
II:: enire los que figuran en el respectivo. Dulo de merced
38},

Don Eulogio Robles, conocedor perspicaz de la sociedad mapuche,
sefala a través de sus informes ¢l enorme conflicto suscitado al interior
de la sociedad indipena a raiz de la radicacion, La explicacion que ¢ da,
¥ scguramente posee razon, es que s¢ radico bajo un mismo titulo de

{17} Dimrko Ausiral do Temuea, 2 de abeil de 1918, pag. |

(34} Memaoria ded Prodector de Indiponas de la Proviscia de Costin. Don Eubogio Robles 1908,
Los informes de loy Protectones de Indigenas sefiores Eulopgin Robles, Mamael Ofiat. Manuel
Labbed, Damicl Cerda, Carlos Iribares ¥ Rodolfo Serramo apareces compiladas en: Conpress
Macional Comisidn Parlamentanis de Colonkeackin. Informe, Proyectos de Ley, Actas de So-
siane ¥ otpos anteoedentes. Santiapo, Imprenta Universo, 1911
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merced a familias diferentes, pensando que el grupo se trataba de
“comunidad ™.

La comunidsd en que viven los indigenas, e origen de serias
dificultades que surgen entre ellos miemos dejenerando algu-
nas veces en batallns; pues sucede que el jefe de la reserva e
toma para s1 ¢l mejor terreno o la mayor parte de ¢, dejans
do a los demis comuneros reducidos 2 una pequefla exten:
sion (39),

Los protectores de indigenas se dieron cuenta ripidamente de q
comunidad nunca habia existido entre los mapuches, a lo menos sep
imagen idealizada que los filésofos romidnticos han expandido por
dente. Sin embargo, es ¥ ha sido de una enorme dificultad, explicar
no entendidos, y a los propios indigenistas muchas veces, que ¢l cong
to de comunidad es extrafio a la sociedad mapuche v silo
conflictivamente en la etapa postreduccional. Antes, ya lo hemos aclarg-
do suficientemente, existin una sociedad en creciente utmliﬁmﬁiﬁﬂ{
un proceso de centralizacion cada vez mds amplisdo en que los cac
llas, capitanejos ¥ jefes locales no tenian ascendiente real sobre las f
lias contiguas; por lo general, los diversos grupes tenian como referent
un Nidol Lonco, el dnico con algim poder de dirimir conflictos ¥ |dm =
mistrar justicia, La agrupacién por familias, por varias familias muchas
veces en una sola reduccion, fue fuente de conflictos, va que ¢n ¢3¢ nive
no habja mecanismos de reparto de la tierra, de trabajo colectivo, dir
distribucion de los productos, etc...

Reducklos pues a pequefias cabidas de termenos, radicados
por familias i con el sistema de comunidad, ompen su tradi-
cional epiritu de coerpo, unidad | compafiertmo, para
defender su propia conservacion, individualmen te hablando.
Los medios de subsistencia cada dia mds dificiles i 1a natural
multiplicacion de los miembros de cada familia colocs a los
uno frenie a los obros,

Esta lucha por ls vida, dadas las condiciones en que se efee-
13 i Jos nuevos factores que habrin de entrar en ella, habra
de ser a muerte.

Estimamos que e mui poco ¢l ferreno que ¢ enirega con la
radicacion. Fluctaa entre 5 v 8 hectdreas por cabeza (40).

Interesante distincién opone el Protector de Indigenas: por una par-
te habla de *tradicional espiritu de cuerpo®™ v por otro de el sistema de
comunidad™, Esta distincidn apunta al hecho fundamental: el sistema
social mapuche, tanto en ¢l periodo puramente recolector como en el
periodo ganadero, combinaba una enorme autonomia familiar ¥ un
fuerte espiritu de cuerpo, esto es, un fuerte sentimiento colectivo, Lo he-

{39 Memoria del Protector de Indipenss de Aranca, don Mamuel A. Labbé 1911,
(40) Memora del Frotector de Indigens de Vaklivia, don Carlos G, Irribarea. 1911,
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mos tratado de ir explicando a lo largo de estas paiginas, Cada familia
vivia ¢n la subsistencin autonoma, ¥ poscia algunos mecanismos de coo-
peracion, en la agricultura, por cjemplo; cada cual poscia sus ferrenos,
sus animales, etc.; junto a cse enome “individualismo basico familiar®,
se posela una solidaridsd total ¥ férrea en los terrenos militar, ceremo-
nial v cn todas las acchones colectivas. No habia, por tanto, comunidad
sobre los bienes privados; los recursos productivos, eran de apropiacion
familiar (41),

La radicacin no se definio —como lo hemos dicho= por ninguna
de las dos estructuras fundamentales de la sociedad mapuche: los ling-
jes o lus familias. Los linajes o grupos de parentelas eran los amplios
seclores que reconocian un mismo tronco, ¥ con el paso del tiempo fue-
ron reconociendo un Ridol Lonco, En Choll Choll, por poner un caso,
s¢ le dio reservaciones a Antonio ¥y Ramon Painemal, siendo el primero
¢l principal, tal como lo hemos visto a lo largo de esta historia; pero
también se le entregd a los Collio, que cran caciquillos del viejo Anto-
nio, ¥ 4 los capitanejos que comaendaba, A la wer, en o reduccion de
Ramdn Painema! sc radicd a Mocito Morales, que no cra de la familia
¥y fque, ademis, no era mapuche, junto a dos familias que venian de fuera
del lugar,

El nombre mapuche sc transformd en apellido con la radicacion; mas
atn, muchas familias cambiaron su apellido, de modo de entroncarse con
el poseedor del titulo de merced, Antes de la reduccion no existia el
patronimico, tal como se ha ido viendo. El sufijo totémico, que caractes
rizaba a determindos linajes, permitia un sistema amplio v flexible de
nominacitén, Los Vilu de Maquehua, formaban un gran linaje con lejanos
troncos comunes ¥ numerosas familias independientes que se relacionas
ban abiertamente, tanto entre ellas, como con los linajes aliados. A par-
tir de la reduccion, cada una de estas familias radicadas, utilizard el ape-
llido que aparece en el titulo de merced, siguiendo luego un sistema de
herencia patrilineal del apellido, y por supuesto, ligado a él, de la propie-
dad. Apellidos ¥ propiedad territorial van de la mano,

La reduccion forzosa de varias familiass 2 un estrecho territorio
comun, no delimitado por le autoridad, fue fuente de rencillas y rompid
con los principales mecanismos de solidaridad interna de esta sociedad.
S¢ rompicron las estructuras sociales hdsicas que unian a unos con otros,
mds alld del hecho de tener rasgos fisicos identificables, costumbres,
cultura ¥ lengua. Se rompid el sistema de jerarquias, desapareciendo el

(4 1h En otfo llio sobre econnmia mapuche hemos discutido largamente cila cuealibn, revisando
1 |oy autores gyue ham tratsdo & fema, A posar OF &7 18 iden difund ide, quiencs han evtud s
do en detalle ls sofiedsd mapuche no paeden lepar 5 o conclinida gui dola: la comuni
dad o wn fendmomo postreduccional. Lowis Faron planica esis misma tedis Ver Louls
Foron Los Mapuches, Su estructurs social. Instituto Indigenists [nteramericans, Misioo,
1956, Jost Bengoa y Edusrdo Valenzuela Ecomomia Mapuche. Pobireza v Subsistcncia cn b
sicicdad mapuche contompardnea. PAS. Santiago, 1984
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poder de los caciques y sobre todo de los caciques principales, Fue su
derrota, Se rompid el sistema de agrupaciones —arribanos, abajinos, pe-
huenches, efc...—, pasando cada cual a perlenecer, a menudo arbitraria-
mente, a la reduccion que le habia tocado,

Loz mapuches fueron “reducidos a reducciones”. Comienza una
nueva etapa de esta soctedad, en que lo caracteristico seri el refugio en la
comunidad, en el interior del espacio nuevo que permite reproducir la
cultura. Pomue extrafiamente, como decia Manquilef en el documento
citado, a pesar de que la comunidad era desconocida como organizacion
social prereduccional, al conformarse se transformo en el espacio propio,
autdnomo ¢ independiente, subordinado y segregado, donde cs posible
resituar una cultura de resistencia, una cultura que tiene como objeto
impedir la aniquilacidn total.
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CAPITULO UNDECIMO

LA SOCIEDAD MAPUCHE DEL SIGLO XX

Los mapuches han tenido una larga historia marcsda por los confac-
tos y cambios que les ha tocado vivir, Su cultura ha sabido mantener una
gran cantidad de elementos constantes v ha tenido la capacidad de adap-
tarlos a las condiciones externas que se le imponian. Poco sabemos del
periodo prehipianico, pero podemos suponer que el contacio con la
invasion incaica va significd numerosas modificaciones a lu cultura y vida
tradicional anterior. En la introduccion a este trabajo hablamos de una
socicdad cazadora, recolectora y horticultura, esto es, que basaba su
subsistencia ¢n estas tres actividades cconomicas principales. Vimos que
no cra una sociedad marcada por la cscasez y que mis bien la naturaleza
£ra 2ENCrosa en recursos para un sistema social que no conocia la acumu-
lacion, la apropiacion desigual, la division social del trobajo, las relaciones
de explotacidn, la existencia de Estado, aun en sus formas mds primarias,
Los mapuches tuvieron un régimen de vida que les permitlio erecer enor-
memente en poblacion, estabilizarse en un territorio determinado y |legar
a constituir una cultura preagraria de gran fuerza v desarrollo,

El contacto con ¢l invasor espafol provocd no solo la mortandad mas
gigantesca, sino ademis profundos cambios en la estructura econdmica,
social v politica de los mapuches, Hemos creido que la ganaderia ex el
hilo conductor del mercantilismo al interior de la Araucania v, por tanto,
de la existencia de excedentes, acumulacion posible, division social del
trabajo ¥ comienzos de cambios en el sistema politico. Pensamos que a
partir de mediados del siglo XVII1 yva habfa otra sociedad mapuche que
la conocida por los espafioles a su llegada, Hay elementos constantes —len-
gua, cosiumbres, tradiciones— pero los aspecios principales habian
cambiado,

La larga guerra contra los chilenos en la segunda mitad del siglo XIX,
v la radicacion en reducciones de que fueron ohjeto, cambid nuevamen-
te, y por completo, la sociedad y cultura mapuches. Ast como [ratamos
de precisar los dos momentos historicos anteriores, quisiéramos detener-
nos al finalizar —arbitrariamente por cierto— esta historia, en o que es s
sociedad mapuche postreduccional, contemporinea.



I. DE INDIO A CAMPESING: LA SOCIEDAD MAPUCHE POST-
REDUCCIONAL

La radicacidon de indigenas provocd la transformacion de la sociedad
mapuche en una sociedad de campesinos pobres, Hay un paso desde una
situacion precampesing, ganaders con las caracteristicas que bemos sefia-
lado, a upa situacion social caractenzada por la pertenencia imperativa
i un pequefio territorio del cual es necesario obtener la subsistencia,

El sistema ganadero de produccion fue destruido por la guerra v la
derrota militar, La guerra de los Gltimos veinte afios significd la pérdida
de miles v miles de cabezas de panado. La derrota implicd el cierre de los
pazos cordilleranos; el fin de la transhumancia de ganado entre ambas
bandas, ¢l réecorte de los terntorios de pastoreo v el fin de la actividad a
gran cscala, Los mapuches fueron despojados del espacio de reproduc-
cion para la actividad ganadera. Al ser encerrados en pegquefios retazos
de tierra, debieron cambiar su' sistema de produccion. Lo tecnologia
de manejo ganadero, de caricter extensivo, fue aplicada en pequefias
superficies, generalmente colinas, que mpidamente se sobretalajearon
vy erosionaron, perdiendo buena parte de su wvilor productive. 'Ya en
1910 los protectores de indigenas veian con préocupacion el rapido
deterioro de los suclos de las comunidades, Mo habia una coltura agri-
cola de pequefios propietarios productores, culdedosa de o manten-
cion ¥ mejoramicnte de sus pequefios recursos, sino por ¢l contrario,
ganaderos extensivos que, al ser recortados, segufan haciendo mis o
menos lo mismo en pedazos insulicentes de superficie.

Lo mismo ocurrié con la agricultura, Como dicen los vigjos mapu-
ches: “Antes déramos guerreros, nos transformaron en sembradores™,
Para un guerrcro-ganadero, ser sembrador, era un oficio mirado en me-
nos, Por lo general, la actividad agricola la realizaban las mujeres, v los
hombres s6lo  en las cosechas ¥ momentos de necesidad de mano de
obra. La vida del scmbrador o labrador cra vista como mondlona y
aburrida, sin la aventura ¥ emocion de un guerrero o de qujen viajaba
con ganado permanentemente a la Argenting, A pesar de que los mapu-
ches cultivaban la tierra desde muy antiguo, no pos¢ion uni cultura agri-
cola propiamente tal, La base de su sustento no dependin del uso inten-
sivo, adecuado, cuidadoso, ete,., de un pequefo pedazo de ferreno (1)
Es por cllo que al transformarse por la fuerza ¢n campesinos, ¥ lener
que extraer del pequeno espacio de suclo todo su sustento, s¢ produje-
ron fucries desajustes,

(11  La comparacion oon una culturs apraria ¥ camposing cons la do Chiled, e interesante. Al
il s e rescienbon silos 4 dearrolld wig cultuea de pepacie spriculiuea, pesta, reoo-
Kewiin, cic... Hoy base coltural agricels, 1o que s express en que a similares niveles de mink
Faisdisnwe, ¥ em penctal &¢ Fecutsoy o los mapsiches, lengan nvgled de vala sensiblemesnis
ivadin altee
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La pauperizaciin de la sociedad mapuche cs la consecuencia mds
visible del paso al minifundismo, La sociedad del sigho XIX era rica en
panados ¥ esa riqueza sc expresaba en la plateria que hombres v mujeres
usaban ostentosamente, Las primeras décmlas de este siglo fueron un
verdadero despojo de plata amucana; las mujeres vendian sus jovas para
poder comer ¥ los usurerod e quedahan con aperos, riendas, cabezales
y lodo tipo de cosas de valor (23, 4 cambio de semillas v herramienias,

El recuendo mapuche de la época prereduccional se agranda con los
afios: era el tiempo de la rigueza,

Todo =to era de mis abuelos, todo ko gue oy dia es fundo
cra de los abuelos: Jos aniniales no s podian contar: s comia
carme todos Jos dias, bucn pan, buena comidas los lonelkes de
chicha ocupaban una bodega completa v cada wer que llega-
ba un invitado s¢ sacaban prandes jarms ¥ s mataba un cor-
dero i era un despreceo 3 llegaba un invitado v no s le servia
un cordero, si no se be servia ol gnachi recien muerto ¢l ani-
mal. En es¢ tiempo se visitaban los pariented, hoy dia somos
tan pobres que no e puede visitar uno, no hay con queé aten-

derloz (),

Con el tiempo la diferencia fue marcindose. La derrota significa
pobreza; hoy dia la sociedad mapuche o< una sociedad pobre.

La campesinizacion forzosa de los mapuches transformd al indigena
en ignorante, El sabio ulmen de In sociedad indigena independiente des-
conoce los mecanismos v vericuetos de la sociedad huinea que ge le impo-
ne; desconoce el mangjo de su propicdad v las nuevas formas de relacio-
narse con la sutoridad local, vy es por esta razon victima de abusos de

todo tipo.

Uno de los temas mds complejos que sacudinin lo sociedad mapuche,
serit el asunto del pago de contribuciones. Una ver radicado ¢l indigena,
su propiedad debia pagar el impuesto territorial, ateniéndose —de acuer-
do a las leyes chilenas— al sistema de la propiedad privada, Los mapu-
ches no podian comprender las razones por les cuales se debia pagar por
la tierra: la no mercantilizacion de la tierra ¥ las actividades agricolas les
impedfan aceptar y entender la logica de la propiedad privada. En la
década del veinte, fueron tantos los problemas suscitados por este hecho,
que se suprimid ¢l pago de contribuciones a las comunidades mapuches.
Lo sucedido al cacique Domingo Cofoepin, hijo del Cacique General
de la Pacificacion de la Araucania, grafica lo aqui dicho,

Por falta de conocimienta de ln Tey que cred el departamen-
to de Llaima, ¢l sefor Coficopin continud pagando la contri-

(2 Fl pristamos nmaecto ota o cag 8ios muy Jifusdida, Fa los puchlos se fmtalaras e
miklas g cnjuilmaban a lop mapuches, Yor ¢ rclato quo hace don Martin Sopundo Paine-
mal en el lbro do Roll FPoctcr. Vida de un disipenie mapuche, C[A, Santsgo, |983,

{3} Sra, Jusns Mils-flanca, de Lastars,
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bucitn municipal de sus hijuelas N 504 de 475 hectireas
en "Pitraco™ y Ne 513 de 325 hectireas en Piuchén corres-
pondientes al segundo semestre de 1917 (4),

Segiin Ja linea divisoria de ambos departamentos, | primera
de ostas hijuclas estd integramente ubicada en Imperial y la
segunda también integramente en Llaima, La Municipalidad
de Galvarino exigit altimamente al sefior Cofloepdn ¢l pago
de la contribucion de ambas hijuelas y como el cacique se
negara a pagarlo por haberlo hecho ya en la comuna de
Imperial, ¢l municipio de Galvarino reclamd este pago ju-
dicialmente, encomendando la diligencia al receptor de
Lautaro, sefior Carrera, quien se trasladd a Choll Chall con
fuerza poblica v embargd al sefior Cofioepdn una yunta de
hueyes v un caballo, los que fueron conduckdos a Galva-
rino, donde hoy s encuentran,

El receptor Carrera cobrd por esta diligencia noventa pesos
($90) a la wictima., Nos agrega el sefior Cofloepdn que en
condiciones semcjantes a las de él, hay varios propietarios
de la misma region (5).

Hubo que cambiar la idea que se tenia sobre la tierra, su valor, su
uso, sus derechos, ete...; hubo que adecuarse a una relacidon conflictiva
permanente con las autoridades, a criterios de justicia e injusticia que po
eran propios, ete. La sociedad mapuche sufrid, asi, un gran cambio
interno, que afectd al conjunto de su organizacion social.

La dispersién de la sociedad mapuche fue ¢l fendmeno mis significa-
tivo de la radicacion, Se dispersd en tres mil comunidades, con escasos
conlaclos entre unas ¥y olras, con enormes dificultades de centralizacion
y de unificacion como puchlo organizado, Dice don Tomds Guevara:

En efecto, en ¢l grupo de tipo arcaico se incrustaron, por fa
necesidad de radicar a los indigenas, porciones extrafias que
vinicron a debilitar poco a poco la cobesitn de las familias
emparcntadas.

Hasta los nicleos de parientes que no habian recibido este
elemento ajeno a las jencraciones consanguineas, trabajados
por nuevas necesidades, intercses | gustos, perdieron su con-
sstencia de otros tiempos | entraron a un proceso de indivi-
dualizackin, Esta conclesidn vino a constituir 1a comunidad
actual en centros indigenas bastante incoherentes, que viven
encerrados deniro de si mBmos. La comunidad puede cons-
tar de una familia o de varias i adn comprender personas agre-
padas. Los hibitos constituidos se han modificado, por cier-
1o, con este cambio radical de organizacion (...} en esta evo-
luchin se perdicron las atribuciones reales del cacique; sdjo le

(4) Como se poede ver, Cofloepian fue uno de ks cackjucs mis favorecklos por la radicacion, ra
que obtuve por parte de padre y nsdre ochockntas bectarcas Je terrene, las que s
conicnvan hasta b actualidsd en Piechén cerca de Cleod] Cheodl.

(5} Ddario Austral de Temuco, 19 &0 enero d¢ 1915
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ha quedado ahora cierta autoridad moral § la que le da su
categoria de jefe de familia.

El prestigio de la forfuna se ha sobrepuesto al concepto de
manda del cacique. Ha desaparecido por consiguiente, la
aristocracia de los araucanns, que == basaba en ln amtigoe-
dad v en el poder de los abolengos (6).

Todos los abservadores creyeron que la sociedad mapuche no resisti-
ria ¢l impacto de la derrota. Se pensd que estas  transformaciones tan
profundas, tan desarticuladoras, provocarian ¢l colapso ¥ la integracion
total a la sociedad chilena, Tomds Guevara tituld su libro, “Las Gltimas
familias™; Cofa dictd sus memorias al padre Wilfredo, en Puerto Saove-
dra, en ¢l convencimicnto de que se acababa su cultura; Titiev realizo su
estudio treinta afios mas tarde, sosteniendo que los mapuches se transfor-
maban en un grupo cada ver menos distinguible de los campesinos pobres
chilenos que vivian a su alrededor (7). En definitiva, los principales
observadores de la sociedad mapuche de comienzos de sighe fueron pesi-
mistas respecto al futuro de esa cultura. El impacto de la derrota, radica-
cion, reduccion, usurpacion, desestructuracion social, paupcrizacion,
habia sido tan grande, que no era ficll predecir ofra cosa que la destruc-
cion ¥ asimilacion (81,

Sin embargo, ocurrid algo diferente. La socicdad mapuche mostrd
una vez mis su enorme capacidad de adaptacion y su admirable fuerza
de resistencia. Los mapuches se replegaron al interior de sus reservacio-
nes, cambiaron sus tradiciones v costumbres, v ¢ adaptaron a las nuevas
condiciones que les impuso la sociedad chilena.

Lo sociedad se campesinizd v asumid el hecho de vivir como campe-
sinos pobres, S¢ establecieron sistemas de herencias de tierras sipuiendo
la tradicidn patrilineal v patrilocal, lo cual permitia mantener la conti-
nuidad familiar sobre los terrenos de cultivo, Esta es. sin duda, como lo
ha anotado Faron, la base de la sociedad agricola v campesina mapuche
del siglo XX,

La sociedad mapuche se cerrd sobre si misma. Ya no tenemos esa
sociedad del siglo pasado, abierta a todos los cambios, a las influencias, a
las costuinbres, etc... Como hemos dicho mds de alpuna vez, era una
sociedad que no tenia siquicra ¢l concepto de pureza de raza. Por el
contrario, la sociedad postreduccional se endogamizd. Esto sucedio en
forma casi inmediata a la reduccidon, mostrando por un lado el instinto
de conservacion social y, por otro, ¢l intento de evitar la presencia de

6] Don Tomds Cuevara, Uliimas familas y costumbres sraveanss, Pig. 196 de b odickin citada,

{7 Wer la imtroduccion del ya cliado Wheo de Louis Fason, en gue trnia el misme asinio,

{8} Avals cas vislon la sethud de mwichos cackpues principales yue & fines del aigho pasado asu-
micron dechkdhda actitudea intcpracioninias ¥ de mecharo de w oultora, Fnoom garta de
Deommvinges Painevilly gque escribe 5l Istendente en 1911, = pucde vor oR posicEn con
elaridsd; e plde sl prbleinmo stabar con las machis por ser parte del peade Enorante, en un
intento inlcgracionista ovidente,
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extrafios que podian disputar las tierras que, sicndo tan pocas, era mejor
mantener en manos exclusivamente mapuches (9). La endogamizacidn
de la comumidad postreduccional es una expresion palpable del cierre
fque en todos 1oz terrenos se provocand en lo sociedad mapuche,

Ya hemos sefalado que la sociedad del siglo XI1X Tue mds mercantil
que la del siglo XX. Aunque pueda parecer paradojal, no cabe duda que
s asi, La actividad comercial y ganadera fue reemplazada por una activi-
dad econdmica de subsistencia, de un alto componente no comercial,
no mercantil {10). Este replicgue hacia adentro en la actividad econdmi-
ca va acompafiado  de una disminucion de los intercambios con ¢l resto
de la sociedad, Econdmicamente esta sociedad bajo su pivel de actividad
¢ intercambio, se vio obligada a replegarse sobre s1 misma,

Este repliegue va acompafiado necesariamente de un mayor conser-
vadurismo cultural. La posibilidad de flexibilidad cultural estd dada bdsi-
camente por el control de un territoro ¥ la independencia politica, La
adopcion de elementos culturales extrafios viene a reforzar la capacidad
de enfrentamicnto ante ¢l enemigo, ¥ permite reproducir o indepéenden-
cia. Es el caso del caballo tantas veces anotado. Pero al perder la indepen:
dencia, ¢l Gnico baluarte de identidad reside en la cultura; ésta se rigidi-
ra, dogmatiza, ritualiza, ¥ s¢ hace extremadamente conservadora. El
papel de las machis como conscrvadoras o guardianas de la cultura es
recordarle al pueblo que no deben apartarse de lo prescrito,

La comunidad se transforma con los afos, y sobre todo con el
cambio de generacion, én ¢l espacio de la cultura. Las familias se reade-
cuan, establecen complejos sistemas de intercambio de mueres, ¥ por
consiguicnte de tierras, v desarrollan sus ritos en forma colectiva. La
comunidad se hace realidad en ¢l Nguillatin, liturgia de accion de gra-
cias ¥ rogativas, en que se renueva socialmente la estructurs culiural del
puchlo, 5S¢ ha redefinido la sociedad tanto en sus componentes. produc-
tivos, como en los sociales ¥ culturales.

La sociedad mapuche del sigle XX serd una sociedad marcads por la
derrota; surge de ella v tiene como referente central esos hechos: es una
socicdad recluida en reducciones, que son espacios de segregacion ¥ mar-
ginalidad. Alli se desarrolld una sociedad de campesinos pobres ubicada

(% Guevara realizd wm pegquoiia cnoucsts oo P98 sobic oy mattimonion miios ¥ ] meiticje,
Sas datoy sop conchiyentes: Quepe, 155 persomas, 4 mujercs chilenss cassday con mapaches
Labranra, 500 kabitamtes, ¥ mattinsondos mixtos; Tranamillén, 300 porssnas, | matrimonss
milnto, Roble Huscho, 20 personas, | matrinsenio minio; Li ran, Rk persanas, 2 mintos:
Trimaco 3 persopss, ningun matrimopde mixte; Collshee 200, ¥ 1 matrimondo mixio;
Baspoa, 300 peiwonas, | mateimsmio misto; Casariml, 1,000 peosas, 3 mdsios, ol LliEmnas
Famitiss. Py 300,

i10) Todos los cotudios do eute sgh revelan que Bm 30 par ciento de Ls sctividad coondmica o de
subsdsiencia, de sulocomsumo, no comerdialiads Ver nsstro Dpbage citado sabre coono-
mia mapuche,
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en el limite de la sutosubsistencia material, con déhiles relaciones
mercantiles v fuerte componente de sutoconsumao para su reproduccion
Las familias forman el centro de la actividad econdmica, siendo la comuns-
dad reducclonal un espacio de reproduccidn cultural, reafirmacibn de
identidad, ¢ intercambio de los principales bienes de esta pauperizada
sociedad: mujeres v tierms. Esta combinacién de autosubsistencia v
cuftura de resistencia es lo que le otores a la sociedsd mapuche
postreducecional un equilibrio muy estable, que impide que procesns de
desestructuracidbn v desintegracion violentos, se reproduzean en su
interior,

2. USURPACION Y VIOLENCIA: SURGIMIENTO DE LA CULTURA
MAPUCHE POSTREDUCCIONAL

Una violenciz inauditn se desatd sobre los comunidades indigenas
durante las tres primeras décadas del siplo XX. Se estaba constituyendo
ln propiedad sustral, ¥ la presencia reguladora del Estado no llegaba mds
que a los grandes cludades, En los campos, ¥ sobre todo en una zona de
frontera, reinaba la ley del mds fuerte. Contra los indigenas se cometia
todo tipo de tropelias,

La violencia ejercida sobre los mapuches en estos aflos, va a determi-
nar sus principales caracteristicas culturales. La sociedad mapuche tendrd
una viva conciencia de persecucidn, discriminacidn, viclencia, arbitrarie-
dod. Desconfiand de la sociedad chilena en todas v cada una de sus rela-
clones; cada mapuche en particular conocerd, ¥ se hard ripidamente culk
tura, que la relacibn con el blanco, es siempre peligrosa, asimétrica, enga-
finsa, fuente de robos v violencia.

De esta percepoion grupal de la violencin surgid renovadamente en las
primeras décadas del siglo la capacidad de resistir culturalmente, Los ma-
puches se transforman en una sociedad de resistencia, que ve en la man-
tencibn de sus costumbres, tradiciones, cultos y lengua, su sobrevivencia.
Para sobrevivir en términos [isicos, psiquicos, sociales, es decir, pam
mantenerse vivos en ¢l sentido mds literal v pleno de lan palabra, es
necesario poner la barrera de I cultura, entre los chilenos invasores v los
sobrevivientes. La cultura mapuche adquiere una funcidn de coraza
frente o ls violencis, a la usurpacidn, a la muerte. Es una cultura que
explica, que ensafia, que da racionalidad a la presion, violencia, explota-
cidn, de la sociedad colonizadora,

El dmbito de ls culturs de resistencia serd, durante todo este siglo
veinte, In comunidad. A pesar de su extrafio ¥ complejo origen reduccio-
nul, la comunidad se transforma en el espacio social —y territorial— de la
cultura. Alli se establece el limite con ln sociedad huinca; es el cspacio
material de la resistencia cultural; las comunidades expresan lo que que-
diy del territorio; son espacios cercados por fundos, haciendas, propieda-
des de colonos; pero son espacios terntoriales propios. Al interior de esos
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territorios se producen los hechos principales: se intercambian muje
entre las comunidades, de modo de reproducir fisica v socialmen

raza; se intercambian productos, trabajos v recursos al interior de
comunidad y entre las comunidades circunvecinas de modo que
constituye un sistema cconomico comunal de caracterisiicas peculiag
(11} ¥ se constituye un sistema ceremonial comunal, bisicamente en
tomo a la celebracion anual o periddica del MNeuillatin, Una socied

cerrada realiza en su interior un conjunto de actividades que le permi
ten subsistir, resistir y mantenerse ¢n ¢l tiempo. -

a, Las usurpaciones

Diariamente llegan hasta nuestm oficms gropos de indige-
nas indelensos & quejarse de atropellos, que no creemos scan
inventados, v 3o hijos de Armuce nos cuenlan sus Lrajines
a través de oficinas, sin lograr squiera se les oiga.

Ya cs un riko terratenbente que ha hecho apalear a un armues
no ponque. transitaba por su camino particular, o ya olro
agricultor ensoberbecido con su riquera conquistada Ja-
brando la tierra de Arauco, que Jos leva o s masmormas de
una prision por un fantistico robo de unas miserables ovejas.

Editorial DHari Austral. Temuoo, 19 de abril de 1927,

Las tres primeras décadas del siglo XX fueron ¢l periodo en que se
produjeron las grandes usurpaciones sobre las tierras otorgadas en ln
radicacion (fitulos de merced ), Sc calouls que en los primeros cincuenla
afos de este siglo, casi un tercio de las tierras concedidas originalmente
en mercedes, fueron usurpadas por particulares, En 1929, de 2,173
comunidades de Cautin, habis en Ja Corte de Temuco 1709 juicios con
particulares {12},

{11) Mo deotallarémaos unkiny, agpecion Vier Josd Bengoa ¥ Vdusrddo Valonswcle Foonomia Mapa-
che, Pobrera y subsistencla en fa sociedsd mapuehe contempardnea, 1dicion citada
{12) En una estadisiica del afio 1929 tepemos las dguienes significatinas ciftas de b Cone do

Apalaciones de Temaow:

INDIGENAS DE CHILE
Mmoo tatal de educcianes: 2.962. En Cautin hay 2,173
Mismero 1ot de hectdnas: $03 449, En Cautin hay 403167
Mimero do bl igenas rad icadox; Rp661, En Cautin hay 67,196
Reclamos di reslilicion: L2156, Cotresponden a Camgdn, 907
Jukcios entre indigenas ¥ particulares: 70T (*)

Tolal de caman indipenas que deben conocer [a Cone: 3,707

Crucdan para conoe las Corfes do Comeapeion y Valdivia,

Consultas de partioulanes: TEY

Reclamad de restfucidng 309

(*) Aparte do las apelaciones e eonfemplalas ¢ sobie Giestienes dafvadas de @ Loy de
1927, 1] sulrayado es mecsine

Faemie: Corle de Apeliciones de Temuoo, 16 de julio de 1929, aparecido em of Dizno
Auttral de @ ciudsd.
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r Tal como se ha dicho, los planos de colonizacidn no detallaban ni los
accidentes del terreno, ni los cursos de los " rios, por lo que el traspaso
del plano a la realidad correspondia generalmente a las relaciones de fucr-
za que existieran entre los vecinos. Las corridas de cercos violentas, de
rios ¥y csteros que cran desviados mediante ¢l sistema de digues (denomi-
nados patas de cabra o de buey), los arriendos que al cabo de unos afos
s¢ transformaban en ventas, los modicros que se quedaban para siempre
en el lugar y exigian posesidn, en fin, fucron madltiples los formas de usue
par tierras y arrinconar a las comunidades: una vez mds ¢l vino y ¢l aguar-
dientes hacian estragos,

Quizds uno de los asuntos mis oprohiosos de esos afos para los
mapuches, era la falta de caminos ¥ el encicrmo a que estaban sometidas
sus reducciones. La hjuelacion, los remates de tiermas, ele,,, dejaban mu-
chas veces encerradas a las comunidades entre fundos privados. los
cuales nio les permitian abrir camino ¥, mds atin, les impedian ¢l paso por
sus territorios. El estereotipo de “indio ladrdn™ con que operaba el
colono o latifundista, reforzaba esta negativa a *‘dar paso®, Por cste asun-
to fueron las mas grandes peleas en esos afios. Los mapuches vivian [isi-
camente cercados por los fundos (13). Esa era una sensacion oprobiosa
justamente después de haber sido duefios de un territorio abicrto por
donde podfan desplazarse con toda libertad. En los afos veinte la
construccion de caminos pliblicos para las comunidades se transformd en
una de las principales reivindicaciones. Se recuerda al gobhicrno del Frente
Popular -y don Pedro Aguirre Cerdia— por haber hecho escuclas en ¢l
campo y haber abierto los caminos, “dando paso™ a las comunidades
(14}

Son innumerables los testimonios de las tropelias cometidas en este
pericdo, tanto por los colonos como, sobre todo, por las autoridades
chilenos locales,

Elles s hickeron ducfios no més. Como era juer de letras,
Belarmino Ormefio, € hacia lo que queria, e autoridad.
Era abogado. Corrian los gercos, estacaron todo; el mo bo
corrieron, e ponian trancas; vinieron en ln noche 2 la casa
del padre mio a plantarmnos 13 eerca. Al oiro din e deja-
ren caer, no nos daban respiro, Ya no teniamos nada de
tierra, ya no halldbamos donde vivir, Nos querian quitar
toda la tierra, Deéspuds nos quemaron la casa. De dia Tue eso,
Venian de Los Sauces, el inspector (de policia), venia, tam-
bien mozos, mquilinos, medieros, obligados del fundo. Yo
porgue reclamsba me cormian balas, casi me mataban, Por
aqui {s¢ toca la oreja) al ladito corman las balas. Dios no

(13} En b pofas y memoriss del Protecior de Indigonas spafece exbe Lipo do reclames con |4 mda
. alta recurrencia,
(14} Fue In principal sccién del Frente Unico Amecans, tganizachhn indiponins cresda pars
apayar al Frente Popalar ol afio 318,
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quise que me mataran. No mataron 8 nadie gracias a Dios.,
La gente desaparecia, eso 8. Dedpués hicieron un incendio
de todo el cerro, Yo sufitd mucho cusndo fui cabro. Nunca
me di por vencido, Hasta que reconquisié la tierra, Ahor
tengo mid hijuelita (15).

Las usurpaciones constituyen una temdtica central en la conciencia
étnica mapuche del siplo XX Efectivamente, los perigdicos locales de la
década del 10, 20 ¥ 30 estin plagados de reclamos y denuncias; 1os pe-
riodistas, muchas veces de convicciones humanitariss, resefiaban los
hechos, La Sociedad Caupolicin Defensora de la Araucania, fundada
en 1910 en la ciudad de Temuco, fue el organismo de defensa de los ma-
puches contra las usurpaciones.

Sin pretender que la informacion sea completa, s6lo a modo de gjem-
plo, ¥ para dimensionar el conflicto por la tierra, presentamos ¢l siguien-
te listado basado en una lectura de los diarios regionales entre 1910 y
1930; no consignamos juicios por fierras, sino solamente hechos de
sangre ¥ de violencia como consecuencia de estos litigios (16).

1) 1911 Sucesos de Rupanco en que s¢ expuls a nume-
ross familias de Ias tierms ocupadas por esa So-
ciedad v mueren o lo menos cinco indigenas en la
refriega,

2} 1913 Muerte del cacique Manquepin v toda su famBlia,
15 personas, & manod de los hermanos Mufioz,
colonos del lugar (Loncoche). Angel Custodio
Mufioz declard al juez: “Nosolros, sefor, queria-
mos agarranos e terrend i por eso matamos o
Mangquepan™,

3) 1914 Boroa. Muerte de Ramdn Cheuque, lanzamiento
del cacique Romilén v conflicto generalizado con
varios muerios ¥ heridos. En el juicio dijo Romi.
Kn: “Es increible, sefior presidente, el ensafia-

{15} Relito de don Lok Llao de 3 Jocalidad de Lo Sauces. Eate hecho u atro dmdlar aparece
descrito en ls prenaa, en ol Disrio Austral del dia & de abril do 1937, Dice; "Segtn informa-
clones oficiales que bemos recogido, ol 10 de mamzo s presentaron en la propiedad de log
indfgenas Chumay ¥ Colipl, miembrod de 1s reducciin de José Llanca Pefiipil (pucde haber
una equinocaciin ¢n ¢l nombre ~ Llao o Llapca- o wr otho caso semejante) alrededor de 17
personss & caballa, entre los cuales iba dop Carlos Oitone, ¢ meeptor del Juzgadoe de Letras
de Argol, don Juan Rodriguez, dos carabimeros del retdn de Trintre, corcano @ Lo Sawces, y
algunos modicron del sefior Oiwne, Fn la casm sddo s0 encontraba ls msdre de loa Cliumay ¥
wtras dox mujeree Notificado ef hntamienio @ ona de ellag, el S1. Otone ordend 3 s
modieron afmojat & los moradores micniras el recopior ¥ bos carabinesos pesmanceian indi
foromtes @ este hecho. Los medieron retirason de la cas 10 sacos de trigo,.. dos seos fucron
cargadon en carredas.. Dospuds de_ botar al patio de la cam los enseres y objetos de log masa-
dared, procedieron & neendiar 1o cam, guoe @ quemd totalments junto 2on e cordod caoe
rradod.. Teminado este despojo, los sutones de &, s retiraron stompafiados par ¢l feceptor
¥ lo= dos camabineros””,

(160 Los julchos poe tierra, recordemos, sumaban més de 1. 7040, Se ha wiilizado ¢ diario La Epocs

Temuco, que aparece on la década del 10, ¥ a partir del aflo 14 el diario Austral, por
et mayor continuidesd. Algunos hechow s han reconocklo a partir de la prensa de San®
tiago, Diario El Mereurio, La Opinddn y Justicia de 13 Federacidn Obrena de Chile. Hemos
sclecclomgdo log casod que tuvicren amplia repercasién pdblica y coberturs de premse
U'm estudio momognifico sobre cate tema deberda ser mis smplio v oikisdowm,
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mienio con gue gjercen s autoridad, guisds sdlo
por el instinto de odio a- nuesira razs, por el
hecha lejano va, de haber defendido mu libertad™.

4} 1915 Sucesos de Loncoche, Expulsion de familiss,
muerte de 12 a 20 indigenas. De estos conflicios
surgira la Mutual Mapuche de Loncoche, que lue-
go dari origen a la Fedemcidn Armucana de Ma-
nuel Aburto Panguilef,

5) 1915 Conceston Silva-Eivas (Concesidn Llaima). Se e«
neralica el conflicto entre esta Sociedad ¥y mas de
10 reducciones de Allipén, Cunco ¥ Io zona del
Liaima. En 1924 s¢ forma la Sociedad Moderna
Araucania de Cunco, que presidic don Antonio
Chitmallal. Esie conflicio se debaild lnrgamente
i el parlamento nacksnal.

6] 1916 Sucesos de Frutillar. El colono Edusrdo Winkler
Hiiga las tierrns del cacique Juin Pallahueque, El
caso estaba on los jusgados v en la prensa, Wine
kler mata a Pailahueque v son apresados mis de
20 mapuches que apoyan al cacigue. Se le usur-
pan las tierras en un juicio insdlito en que Paila-
hueque —psesinado—  es declarado  culpable,

7). 1916 Conflicto en el fundo Ralco de Longuimay. El
cacique Ipnacio Maripe pierde sus therms. 15 aftos
mas farde esie cacigue morksd en loa hechos de
Ranguil, participando en la revoelia de los colo-
s

£} 1916 Eltemateniente Conrpdo Stange expulia a tres re-
ducciones en Llanquihue; hay conflicio armado.

9y 1917 Quilonoo, Lansamiento de 30 familias, Participas
cidn del Vicariato de la Araucanio, Numerosos
viajes & Sanliago v debate en la pronsa durante
vanos afios,

10} 1917 Asesinato del cacique Cayuqueo en Chaoll Chall;
e3 lanzado al rio,

11} 1917 Declarscién de Puerio Monti por los cackues
Huenteliedn, Quinchalel, Catelicin, en que de-
nuncin usurpaciones ¥ despojos dé bicrras ¥ [la-
mian o la defensa indigenista,

121 1917 Suceson del fundo Lanco, lancambenio de nume-
rosas  familiss, muertos ¥ heridos.  Durante
muchos afios habr conflicto en este fundo de la
Zoma e Loncoche,

13) 1918 Maianza de Formahue, cerca de Dsomo, en que
encermdos en una chosa se asesind a mds de 25
hombres, mujeres y nifios, prendidndoles fuego,
Forrahue, durante sse perfodo, ex simbolo de la
vialencla huinea (*).

1%} “La mafanza de Vorrahag es sin duds b mas el nagen de csios scaparimienios do ticmmay
imd{genas, hechos por personas pudintes, grandes clectoags 1al vez, gqoo amparados por las
leyes do la Replblica, se apodoran de low omenos do los mapuches...”, Leotando Mams
Lopata Informe ol Bapromo Golderne, 1912, “Yida ¥ costembie do bos indios arsucasos™,
Hevista Chilena de Hisora ¥ Ii-wp:-l'ﬁl-. 3* Trimvestre, 1911 pp. 365166,
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1918 Conflicto generalizado en Futrono, iscendio de
reducciones, expulsiones v hierilos, Muimerosas
familias se refugian en la cordillera,

1919 Pellahuén. Usurpacion v expulsion de 20 fami
lias mapuches. El conflicto con B0 familias en la
cordillera de Mahuelbuta durard mds de dier afios.

1920 Collimallin. En un embargo de bueyes por parte
de un particular s¢ asesing 2 una nifla mapuche.

1920 Maquehua. La expulsidn de varias comunidades
para construir el aeropuerto de Temueo provoca
un largo conflicto que se arrasira por afios v afios.

1921 Un colono Vicente Mufioz desaloja por la fuerza
i Pedro José Vilche y mapuches de reduccidn
cefcana a Temico,

1927 Lanzamientoe, apaleo ¢ incendio de las reduceio-
nes de los cacigues Manugl Inalef v Francisco Me-
fillanco de Villarrica. Viajes v declarsciones en
Santiago. El conflicto provenda de varios ailos,
Loz mapuches fueron lanrados.

1923 60 familins expulsadas de Malgle, Ogomo, por
parte de los hermanos Fermando y Conrado
Hubache; hay violencia.

1923 Asesinato de dos mapuches y arrojados al rio
Choll Chell a copsecuencias de un litigo con par-
ticulares cerca de Imperial.

1924 Donguill. Expulsidon de una comunidad, muerios
y heridos.

1924 Crimen del cacique Mariano Millshuel, dos hijos
de él v otros familiares, por parte del colono
Juan Furita en Caburque, con & fin de robarles
la ticera.

1925 Los Sauces, Angol, 80 familias de la reduccitn
Manuel Marilinal Lempi y José Ancopi Penchuleo
son amenacadas de lanramienio; s= suceden he-
chos de violencia.

1925 Lianguihue. Indigens muerto a palos ¥ usarpa-
ciin,

1926 Incendic de cazs v campos del cackque Juan
Epul, de Tromen,

1926 Panquero, Provincia de Valdivia. Fl terrateniente
Pedro Warthe procede al lanzamiento de una co-
munidad v a apoderarse de 10 mil hectdreas.
Mueren dos indigenas.

1926 Cancha Rayada en Llanquihue, conflicio entre la
Colonia  Artemio Gutidrrez v el predio de los
Sres. Winkler. Por varios afios s¢ mantiene este
conflicto que fiene mucha resonancia politica.

1925 Juan Mariftso de Panquipulli e3 muerto v wsirpa-

{26 padas sus tiermas. Jukcho,

1927 La reduccion de Segundo Pefalef es expulsada de
Lircay, Temugo,

1930 Sociedad Agricols Toltén; desalojo de mapuches
y colomas pobres,

—




32) 1930 Conflicto de Caillin. Collipulli. Culmina aitos
mas tarde en el lanzamiento de varias familkas in-
digenas por parte del Sr. Poulsen v BD hectireas
usurpadas,

El tema de las tierras usurpadas es de fundamental importancia du-
rante el siglo XX, Es dificil medir el volumen de esta superficie. Hasta an-
tes de 1968, antes de la Beforma Agraria, se decia por parte de la Direc-
cion de Asuntos Indigenas que habia 150 mil hectireas usurpadas (de las
entregadas en titulos de merced). Esto significaba més de un cuarto de
todda la tierra entregada. No es Ficil afirmar una u otra cifra ¥ se requiere
de una investigacidn mis acuciosa y monografica.

La usurpacion de tierras es uno de los elementos centrales en la for-
macion de ln conciencia étnica del siglo veinte. Independientemente de
que las tierras usurpadas sean muchas o pocas (en cantidades), en la con-
ciencin mapuche In usurpacidn ha actuado como elemento catalizador y
centralizador de su cultura. La conciencis étnica postreduccional se for-
ma a partir del robo de las tiorras:

“Huinca tregua, huinca pille™, dice la poesia, al parecer escrita en los
afios veinte por un joven mapuche que participaba en el grupo juvenil
Nentuahin Mapu, “recuperemos nuestras tierras™ (17), Blanco, ladron,
perro, extranjero, gringo usurpador, son todos nombres sindnimos que
sefialan el mismo personaje: el huinca, Son los ladrones que no han pa-
rado nunca de usurpar. La primera usurpacion fue oficialmente consuma-
da; participd el gjércilo, los agrimensores, los encargados de la adminis-
tracidn piblica que remataron las ticrras ¥ los miembros de la Comision
Radicadora que, a nombre del Presidente de la Republica, entregaron
los titulos de merced. La segunda usurpacidn se hizo sobre las ticrras en-
tregadas, mediante la fuerza v la violencia por una parte ¥ la argucia le-
gal por lo otri. Los mapuches han pasado décadas, peneraciones, vigjan-
do a los tribunales, pagando a tlinterillos ¥ abogados, Nevando sus casos
de litigios por tierras. Acuden a los tribunales sabiendo que en muy pocas
ocasiones éstos fallan a favor del indigena. Para la conciencia éinica ma-
puche se produce un sentimientio de marginalidad, de explotacion por
parte del copjunio de la sociedad chilena, por tanto de segregacion, ¥
también de resentimiento v odio. El tema de las usurpaciones de ticrras
tiene un trasfondo objetivo indudable: hay tierras usurpadas; sin em-
bargo, el impacto sobre la conciencia v la subjetividad mapuche es miis
mmportante, ya que es la demostraoon de que la “guerra de Arauco no ha
terminado’, de que se gigue acosando al territorio indigena, de que se
vive en una sociedad cercada,

{171 Eate grupo se foremd con jiweses mapoches gue estudishan en la Escuéla Mormal de Chi
Hén y em ol Liceo de Temweon Tenisn una revist Bamads La wvor de Amuoo, que no
conscemag mis que por fertimondoy de quicees alli eseribieron. Eita poesin se hito popu-
lar cn uma canciin o fonada chilene, “Huinca trogas, Muinea pillo, me robaron mi potré
B, mi raca, hikaca ¥ lefner
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b. La violencia y la protesta

Temueo, T de jullo de 1913.

Sefior Presidente de I8 Dustrisima Corte de Apelaciones de
Valdivia.

*La Sociedad Indigena Cavpolicin™ hace presente con todo
respelo a la ima. Corte: que se ha cometido en Imperial un
alevoso crimen, para cuya repregon ése [limo. Tribunal de-
beria tomar las medidas extraordinarias exigidas por los delis
iod que producen alarma pablica.

Tres a cuatro mil ciudadanos reunidos ayver dominge en In
plaza piblica de Imperial protesturon de ese salvajismo. El
indigena Jusn Manuel Painemal, marcado (18) en Imperial,
segim woz piblica por Herndn Michseli, serd el primero tal-
ver que en este siglo XX en un pais republicanc v civilizado
hava sufrido tal afrents que la justicia oo puede déjar sin
castigo.

Manuel A. Neculmdn, Presidenie
Basilio Garcia. Secrotario (19)

La sociedad chilena establecid con la sociedad mapuche una relacion
dominada por la violencia. El conflicto entre |a propiedad latifundiaria
que s¢ vénia formando vy las comunidades, no sdlo se expresd al nivel de
los generalizados litigios de tierras, sino del conjunto de relaciones que s¢
daban en esa sociedad en formacion.

Los protectores de indigenas permaneéntemente sefialaban este nivel
de violencia.

Son muchas las personas que hay en Valdivia, sindicadas de
haber asesinado a indios; casi me aLFevo a ASCEURAT qUE NURCE
s¢ ha levaniade un sumario para esclarecer la verdad, pero 5,
AsEgUrO, que estod RO ricks propitanios, duefios de conside-
rablés estensiones de terrenad que anles ocupaban los indios,
Los abusos no han concluido ain: adjunto a usted un pa-
quete que contiene los reclamos que han dispusto los indios
ante b oficing (del defensor de indigenas); en ellos = verd
que el incendio todavia es poderosa arma contra ellog, lo
mismo que Jos arofes v demis vejimenes de que son wic-
timas { 20),

{18) A los mapoches consderados rebeldes, bdrones o peligosos, s los marcaba en el cacrpo
{por gjemplo, corte de orgal, de modo que fecran reconecidos por los demds coloroe

{1%) Un dato de interéy wn log hijos de caciques gue Bovan por nombre, el nombre =y 8 vecos

= die mlglin general de gjéreito. Por gemplo dos Basifo Urnatia Melivilo, don Bask

b Gareis, smbos wckos ¥ dieciored fondadores de by Sociedsd Caspobicin, fundsds en

1910, Lioraban ol nombre de s padring como forma de reconoctmignio, Fa Anpniing

hay vagios cascs emejanies Muchos de clios fecron eniegados cuando mifios o ko olich-

les del ejdreita,
{200 Juam Lammain Abcalde. Subimspector de Tierras ¥ Colonizacion. Memoria Ministersl de

Tiereas ¥ Cobomiracidn. 190].
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Los protectores de indigenas,.a pesar de las relaciones por lo general
conflictivas que tenian con log mapuches, denunciaron durante todo este
periodo los vejdmenes cometidos. A lo menos hacian ver a las sutorida-
des del pais |a situacion en que vivian los indigenas a quienes debian pro-
teger; Don Manuel Ofate, Protector de Indigenas de la provincia de Ma-
lleco, schalaba en 1910 que una poblacion de doce mil indipenas hahbia
&N e5d provincia:

~sometidos 3 la miseria mds espantosa. Por lo peneral solo
prEen una pequchia extension de fos terrenos en que han
dido radicados; se los han usurpado, se los han vendido, o los
tienen amendados a particulares.

Las leyes de prohibicidn que rigen la propiedad indigena, e
letra mueria para los particulares y aun para ciertos funcio-
narios y autoridades.

.8 pena ver a lod pobres indios, abatidos, tristes v reducidos
g la mayor miseria sin que los poderes plblicos s preocupen
de mejorar su sitwschim (21 ).

Y los poderes pilblicos poco o nada se preocupaban de la situacidn
de los indigenas; o, mids bien, en las dreag rurales no habia poderes pi-
blicos ¥ la autoridad pasaba por los latifundistas,

Numerosos relatos de muerte encontramos en las historias que he-
mos recogido en el campo. El caso es recurrente: un conflicto por deslin-
des de tierras se transforma en litigio y pelea: el latifundista o colono da
aviso a los “trizanos™ o guardias rurales, acusando al indigena de bandi-
do, ladrén de ganado (cuatrero) o simplemente criminal. El mapuche, si
s¢ defiende, es muerto o herido, v si es docil, va a parar a la carcel, La
experiencia carcelaria es generalizada entre los hombres mapuches; son
muy pocos los que no la han tenido,

La marcacion de indios fue una prictica habituwal y utilizada, En la re-
gion de Arauco hemos recogido varios testimonios directos de parientes a
los cuales les cortaron un trozo de la oreja, al estilo de la marca de
animales.

Mi abuelito ern de Cayucupil, vivian ahi cuando legaron
los franceses (23); les arriaron con la tierm, los cercaron v no
lo dejuron salir mis. Cuentan que mi abuelito no aguantt que
Io dejaran asi y ko tomaron y le cortaron las orejas, le dejaron
Ia parte de amiba no mas, Yo lo conocy vigjilo con fus orejas
cortadas (23).

{21) Memosia del Protector de Indiponas de Malloco al Ingpector General de Therms ¥ Colonk
zacion. Memoria Minkstenisl de Tiermas 1911.

(FFi) Ei:'l:rll'.ldﬂlnlmh‘ldﬁudﬁrlmfmd-rlzhpmﬂnﬂld:mm

{23} Testimomio de don Alamiro Huoquilso de Cayucupll, provincis de Arasco.
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Pero el hecho que quizd conmovid mds a la sociedad mapuche de
comienzo de siglo, fue la Marcacién Painemal. Un descendiente de la
familia Painemal, don Juan M. Painemal, fue secuestrado y vejado por
unos agricultores de Nueva Imperial en 1913 v marcado a fuego, como
marca de animal (24).

Recuerdo que en Choll Choll, cerca de Imperial, en ese
tiempo un particular, debe haber sido poderozo, no s por
qué motivo detuve a un indigena y bo marcd. Con marea de
fuego, dicen que asi fue. Entonces llegh a los oidos de la So-
ciedad Caupolicin Defensora de la Amucanis, que recién se
habia formado, y s hicieron los reclimos. El indigena marca-
do era un Painemal. Debe haber sido por el afio 10 u 11,
porque yo en es0s tlempos estaba muy nuevo todavia. Siem-
pre s¢ comentaba eso eh la casa (25),

Marcaciébn Painemal es la primera movilizacibn masiva de protesta
postreduccional. Habfan pazado treinta afos desde el sometimicnto mili-
tar, de violencias vy vejaciones, La sociedad mapuche se encontraba fisica
y socialmente cercada por colonos, gringos v huincas, El acto vejatorio
ocurrido en Imperial, realizado en ln persona de un hijo de familia cono-
cida no sdlo en la zona, provocd una indignacidn general.

Impuesta ya esta Sociedad por bs prensa de In marca a fuego
del indigena Juan Manuel Painemal, delito que ha producido
plarma pablica hasta reunir tres o cuatro mil naturales en In
plaza de Imperial para protestar contra este atentado sin pre-
cedenies... (26

En el mitin habld don Manuel Antonio Neculmin, Primer maesiro
primario de Temueo (27).

(24) Ver telegrana jyue encabeza exo parignalo,

{15} Rocaordo de don Pable Hudchalkaf,

{34} Diario La Epoca, § de jullo de 1513,

(37) Don Manuel A, MNeculmén era hije del cacique Huernchumilla Calfumin ¥ nackd cerca de
Metremco en 1854, Ern swobrino del caclqes Netulmdn, Cuando Orozimbe Barbosa hico lx
paces de Tolidn con lod Boroanos, Meculmdn, nifie, fie eotropado a cite general como
prends de paz, En Tolién realicd los primeros estadion v aprendid espaficl, contimanda en
Seniiago entre 1872 ¥ 1676 en ls Escwels de Agriculiers ¥ lego en la Feuela Normal de
Precepiones, dopdo s pradud en 1880, Su tutor y padring fue siempre ¢l gumeral Barbos,
tin 1281 [we nombmdoe preocplor em ls Fscucds W° 1 de Angol, ¥ ese mismo afle acompa-
fidh al giército de ooapacin de ls Amsuwcanis, como ntérprete y conscjers del general Gre-
gorie Urrutla Consiguld que mi padre Calfumdn no participara en la rebolidn ded K1, Acom-
pafd al sfio deukente 3 Urrutia & la fundscidn de Villartica, siendo w intérprete. En agosto
de 1882 insupurd ura cxcucls frente al regimdonto de Temuace, con doce alunenos sdultog,
sldados de b pusrnicibn, Posteriarmienie arganied uns cewuels por 1o cual pash una penors.
cidn de [sdigenas. Moculmén fNee también micrricte de la Comision Radicadom do Indipe
ras Por s emorme prestigo, fae ol primor Presidente de la Socicdsd Csupolicin Defenso-
ra de la Araicanda, primera orpaniracidn indigenista chilena. Skendo un decidido partidario
de la intepracidn de lay mapuche 8 b wockedad chilena, fuc también wn gran defonsar de m
tara. Mursi el 18 de septiembie de 1936,
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Abrid &l mitin pronuncindo uns brillante improviacidn en
que puso de relieve la cultura que los ijos de los usurpadores
trataban de inculcar en el pueblo aborigen (28},

Después habld don Manuel Manquilel, también profesor primario,
quign dijo:

E cull cull de nuestros antepasados os anuncia que este
importante movimiento leal | franco en que estdis empefia-
dos, es el eco de esas ideas tan francas, tan leales i tan eleva-
das que reclamaron o3 abuelos.

Tu abuelo luchd por la libertad | 0l bregdls por el bienestar.
Mo es esto, scaso, luchar por los ideales de los antepasados?
Mo 21 exto sepuir cumpliendo el programa i 2] deber impues-
to por esa legidn de bravos durante 300 afios, el defender la
honra ultrajada? {29).

Don Onofre Colima, se dirige al pablico sefialando que:

Loz araucanos que pacificamenie han dejado despojarse de
gus tlerras, que sin una quejs han visto falar s camipos,
incendiar sus rucas i vejar sus mujeres por Jos espolisdores
amparados muchas veces por s sutoridades, no han podido
permanecer impasibles ante esta Gltima afrenta (30},

A treinta afios de la derrota, de la fundacion de Villarrica, va se ha
constituido un nuevo discurso, que se mantendrd hasta el dia de hoy. Es
¢l discurso mapuche del siglo XX. Se recupera la historia de cientos de
afios que llevaron los antepasados, s¢ postuls un cambio en csa Jucha
(paso de la lucha por la independencia politica al bienestar social), se
reivindican los derechos que se tiene por ser mapuche y también por ser
chilenos (“tres mil ciudadanos reunidos...) vy surge en ¢l centro de la
reivindicacion, la tierra usurpada, la violencia ciercida, ln diseriminacibn,
la marginalidad; esto es, la nueva condicidon que ha adquirido ¢l mapuche.

Marcacitn Painemal ¢s un hito en la reconstitucion de la jdentidad &t-
nica. Fueron treinta afios de aceplar “sin una queja,.,”; a partir de este
hecho, los mapuches achian abjertamente en el terreno de la politica chi-
lena, Realizan mitines, forman asociaciones, participan en los partidos
politicos, se entremezelan en la sociedad chilena.

{1%) La Cromica, 8 do julo de 1913,

129) Diario La Epoca de Temsco, 4 de julic de 1913, Don Mamuel ManquBel, profousr peina-
rio del Liceo do Temuco, fue persomalidad indigenista de gran imporiancia duranie los
treimta primeros afos del siglo, Fec ayuslanto y traducior do don Tomis Guevara y higgo
poblich em formes independiente varios trabajos de ctsolopian. Pee en,dos oporunkdados
diputsda por el Pertido :Ll‘h-rﬂ.l__ Decidido pariidarks die la divisidn do 185 comunidedes, fue
¢l Impmisor de la Ley Indipena de 1927 que lepiahd sobre ewe toma. Representaba gl sectod
integracionalisia en ¢l movimienio indigenivia mapuche,

{30} La Epoea, Temueo § de julle de 1913,
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La usurpacion de tierras v la violencia que ejerce la sociedad chilena,
provocan ¢l surgimiento, fortalecimiento v afirmacidn de una cultura de
resistencia. Es una cultura en que la identidad colectiva estd fuertemente
marcada por la segregacién. Loz mapuches adquieren conciencia de ser
una minoria segregada v oarrinconada, explotada por el conjunto de la
sociedad huinca. De esta conciencia surge una fuerte identidad étnica
que explica la permanencia de la cultura v vida mapuche, su perdura-
bilidad, su rechazo a la transculturizacion, a ln adopcion de transfor-
maciones, al cambio cultural ¥y a la integracidon. Como decfa el autor
de la carta que hemos citado mds atrds, “viendo (¢l mapuche) que la
civilizacidn solo viene a garantirle su propiedad, a defenderle su vida, a
facilitarle su prospero trabajo, i a procurarle mavor comodidad ¢ ijlus-
tracidon, es claro que todo lo mirard con simpatia™. Mo le garantizo su
propicdad, ni su vida, ni su trabajo; le trajo mayor pobreza v discrimi-
nacidm; por lo tanto, el mapuche no vio con simpatia la cwilizacidn v no
la adoptd, Remodificd v redefinid sus costumbres v tradiciones a la nue-
v situacion reduccional, encerrindose en la comunidad v defendiendo su
cultura con una fuerzn impresionante.

3. INTEGRACION E INDIGENISMO:
LAS SOCIEDADES INDIGENAS DEL SIGLO XX

El tema de la integracion ha sido ¢l centro de todos los debates en la
sociedad mapuche del siglo XX. Se pasd de una sociedad que mantenia
su independencia territorial, a otra que fue dispersada en medio de la s
tructura social chilena. Las autoridades civiles v militares eran chilenas
aunque habia leyes especificas “para indigenas”, Los mapuches pronta-
mente comenzaron a integrarse de una u otra forma a la vida social chi-
lena. Muchos indigenas comenzaron a hacer, desde principios de siglo, su
servicio militar (31), el que incluso adquiri® un gran prestigio entre los
jovenes. Las escuclas s¢ fueron poco a poco expandiendo por la Arau-
cania, v fueron muchos los hijos de caciques que se educaron. Las misio-
nes fuvieron gran importancia en la formacion de las primeras gencracio-
nes de mapuches ilustrados. Al mismo tiempo, desde los primeros afios
del siglo se produjeron pequefas migraciones hacia los centros urbanos
que se iban creando en ko Araucanfa. Muchos mapuches se instalaron en
Temuco, dedicindose al comercio u otras profesiones. Tenemos ademds

{315 En 1910 se dicth una ordenanea del Mindsterio do kb Guerra “en ol sentido de qui i prefiers
para ¢l Hamado al snvicio (mikitar) a los indipenas que s hayan preseniado come volunis-
rhoa’; scfialaba 8 contimuscion que *los indipemas encontraban oo el vjercito mi mejor eaue-
la, ya quo salian instruidos ¥ comertidon en cludadamos de opden v trabajo®, I cjfrcito ha
o en casl todos los paises modermos la principal via de tandfarmackin (“cwilizacin') de
la fuerza de trabajo; uns masa campesing procapilalista of transformada por la milkia -y b
pusira moderma- en fecrza de tfabajo apta pass b [ndusirla, Pars los mapuches o senvicio
militar ka shifo on camal principalisimo de imtegracion. En 1920, de 908 conscripion que
asccptaba ol Regimients Fleuterls Ramires de Temuco, cadl achoclentos eran mapuches, de
los cuales 446 s habian presentado voluntariamente, Memoria del Ministro de la Guerra,
Momasias Ministeriabes, 1910, Diario Austral de Temuco. 1920, 6 de abril.
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noticlas que nos muestran que en la década del noventa, en la construe-
citn de ferrocarriles participd mucha mano de obra mapuche; los carrila-
nos, peones ocupados en la construcciGn de lineas férreas, eran recluta-
dos en las comunidades.

Son evidentes lo signos materiales v objetivos de la integracion. Ripi
damente, en menos de veinte anos, vemos a la sociedad mapuche interpe-
netrada por todo tipo de relaciones con la socicdad chilena. La cuestion
que se les planteaba a chilenos ¥y mapuches cra pues evidente: acelerar la
integracidn sin dejar vestigio de la cultura indigena o limitar las formas
de integracidn de mancra de mantener una cierta identidad nacional. El
Estado chileno se jugd abiertamente por la “asimilacion™ total y ripida
de los mapuches y fueron numerosos los seclores que vicron en este pro-
ceso la Gnica solucidn para los individuos que forman esta raza. La accidn
de las misiones religiosas estaba encaminada principalmente a este propd-
sito: salvar a los individuos integrindolos adecuadamente a la sociedad
chilena, y acabar con la costumbre, la tradicidon y todas las formas “paga-
nas” de identificacion cultural. Se trataba, en definitiva, de acelerar un
proceso de transculturizacion que se percibia evidente ¢ inexorable (32).

Hubo dos grandes misiones en la Arau-:unf;, la realizada por los
frailes capuchinos y la de los misioneros anglicanos, conocida con el
nombre de “Misién Araucana™,

Los padres capuchinos se hicicron cargo del Vicariato Apostdlico de
Ia Araucania a mediados del siglo pasado v después de la ocupacion del
territorio se instalaron en Padre Las Casas, localidad cercana a Temuco.
Su obra consistid principalmente en fundar escuelas —muchas de ellas
con internado— para nifios indigenas. La Misidon de Boroa, en tierras cedi-
das por el cacique Neculmidn, tuvo gran importancia (33).

Por su parte los mapuches de Boroa recuerdan el arribo de la Misidn
con una anécdota graciosa en que el cacique distingue a anglicanos v
cat®licos porque unos “no fuman ni toman™ ¥ los otros s lo hacen. El
lenguaraz del cacique Neculmin es envindo a buscar a los padres a
Angol,

{32} Considero que uno de los mayores defemsores del puchlo indigema do la época fue of padie
Jerbuimo de Amberga; fochd por aumcniar la cabida de teras & bos mapuches, alaco s bos
umirpadodes, s entrevhith con o Presdents de la Republica, dio conferoncizs en Saniiago,
gle.. 5o comcepeitn era fomontar h Entepracidn respeiando ol indipena; decis e 1913:
“Para la civiliracihn de la Arsucanfs necesitamon escwuclay, escuelan ¥ olna vez, ewcuclas
(..} Ea piecisd mcar al mifio araucamo de s ruca pars que spremnda promioe ¥ bien el casiells-
no; para gue en el intémo contscto con el néSo hlance, smima lan mi kdeas que fofman la
vids civillzads ¥ que ¢ campa no pesde prestar”,

(33 Bl poblerno decreth b fundacién de esta Mixidn en octubre de 1883 encarpdndoscls o los
cacpuchinos, pan ko cual “le cadid un terrone de culibvo con el Min do civilirar @ los indige
mat adyscenicn A los pocod afios s bevanth un internado de hombres ¥ unas csoueh.. Fl
afia 1916 so incendid el colegio v fue reconstruido, tenkendo capaciklsd para slojar @ usoe
120 nifos ¢ gusl nemero de niflss mapuckey Exia migién ba fenido una pran influencia
catre los mapuches, ya quo som miles bos que han estedizdo en s inernade®, Folbsio Ani-
wersario de la Misida, 193%. Padre Las Camas.
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s me andan apumndo, que be dijo a Santos Pulgar, vamos a
formar aqui, me van a ir a buscar esos capuchines, esos que
toman, esos que fuman, par que vengan squi 8 educar In
familia, para educar & todos bos ind (genas.

Treinta rastras {carretas) b8 junts, para troer las cosas de Jos
padres, [hcen que andovieron un mes. Estaba em Anpal,
pasando los rios y todo eso, El les dio la tierra, los autorizd.
Asi legartn los capuchings, Juan de Dios Neculmdn bos tra-
jo & Boroa, Cien hectireas le digron aqui, de scuerdo gon ¢l
gobigmo, mandd a Santos Pulgar pars que sepa ¢l gobiemno.
Ensefiaban ellos mismos, los capuchinos, bos mgmos padres,
le ensefiaban a leer a los mapuches.

Los misioneros anglicanos se instalaron alrededor del afio 15 en Choll
Choll y Quepe, donde construyeron escuclas, postas v dispensarios de
atencidn zanitaria, En Choll Choll realizd su actividad misionera Mr.
Wilson, quien tradujo el evangelio a1 mapudungu v fue ¢l maestro de una
generacion de jovenes indigenas (34).

Los capuchinos poseian una fuerte ideclogia modernizadora enmar-
cada en un tradicionalismo teoldgico muy grande. Se oponian a las pric-
ticas tradicionales de los mapuches vy buscaban su conversion al catoli-
cismo ¥ a las costumbres occidentales. La organizacidn mapuche “La
Unidn Araucana™, lzgada a los intereses capuchinos, defendio siempre los
posturis mds integracionistas ¥ rechazo el culto de la tradicion (35). Los
anglicanos posceion también una ideologia modernizante ¢ integracio-
nista, pero con fuerte respeto v admiracion por las costumbres, tradi-
ciones v cultura de los mapuches, Mr. Wilson hablaba en perfecto fnapu-
dungu v fue ¢l asesor de la mayor parte de las asociaciones de defensa
étnica. Venancio Coftoepidn, ¥y muchos de los dirigentes indigenistas inte-
gracionistas de los afios treinta, fueron ex slumnos de la Mision

Armucan.

a) La integracion a ln sociedad chilena
Uno de log temas mds debatidos en torno a 18 cucstion de la inteera-

[34) El tyna de las mnsones, ¥ = pllueences sobre la sociedad F'Iﬂ[.-lﬂll“.ﬂ dg mna gran “I"WLH""
cla ¥ ko hemos edudiado en detalle. Mo nos panodd sin embargs powille abundar en csic 128
bajo sobre éL Sdlo diremos que la cnorme actividad mindoncra ha tenido magros rewlisdow
Lk -ITI.‘l"l.IE"H:I.. mayodirismente, Iﬂl:ﬂ pl‘l:lh:lnlﬂ wid nlbod redigiosos :Nﬂl.lml“ ¥ Ergs
yemdo on sus coslembien La sctividsd misoncra ha logesdo confemas e saeete de rell
piin sincadtica em gue el Npwochdn do los mapuches se confinde con o Cheo-Dios de low
crigtianod, despojadn de s atributos teabbpicos siemcialen Ls complefidad del pems-
micnio indigems ¥ & imporwancis do los anglicanos s puede vor en: Relf Fogrsier, Martin
Sopanda Fainemal. Vida de wn divigentic mapuche, Primesa edicehn GIA. Santigo, 1983,

135) La Unidn Arocana fue wna assciacidn indigendsta, fundads en 1916 ¥ fomentaila por los
padies capuchino de la localidsd de Padee Las Casmas Su presidenie y fundador fuc don
Antonin Chibsaylal de Canco qabkn express a b laage de bos prmeros cincucnia sfion de
cafe siglo bas posiciones mds inlegracionistas. Postulabam ls ssbdiviedn de las comumids-
dies, combatian b poligamiba ¥ o cacicazgo, eran fuerbes enemigos de has aguillabaney, el
Un dato aunque anedotico que cxprom a exla coftenis: gl propio saior Chiheaylal dice
mo haber cpscfindo mapuche o sas hijos, pars quo no uvican los problymes de bilingilisma

yue & fuve cusndo nfo,
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cion de los indigenas a li sociedad chilena, fue el de la propiedad comu-
nal ¥ privada de la tierra. Todos los sectores integracionistas vedan en la
existencia de las tierras comunales ¢l obsticulo mayor para la’integra-
ciom mapuche a la sociedad nacional chilena (36). Loz primeros protec-
tores de indigenas observaban, a fines del siglo, que la radicacidn sin pro-
piedad familiar individual establecia una suerte de mediacidn enire la
sociedad mapuche y la sociedad chilena, lo cual era perjudical para la
ripida integracion, Repetiremos lo dicho: que estos sectores expresaban
a fines del siglo pasado los grupos politicos e ideclégicos mds humanita-
rios, progresistas por lo general, ¥ los (inicos seriamente preocupados de
la cuestitn indigena; es el caso de don Eulogio Robles, por muchos afios
Protector de Indigenas de Temuco vy partidario decidido de la divisién de
las tierras comunales. Por lo general, los partidarios de mantener a los
mapuches en las reservaciones, eran los sectores mas autoritarios de la
sociedad chilena, que prefendian condenar a los indigenas a la reclusidn
en su marginalidad, no integrarlos al desarrolle ¥ manejar el problema
como un asunto de orden historico policial. Desde ¢l comienzo del siglo
hasta el afio 27, el centro del debate politico chileno acerca de la cues-
tion indigena estuvo en los asuntos de su ripida integracidn. Los estu-
diosos crefan que la raza ¥ culiura mapuche estaban en extincidn v, por
tanto, habia que asimilar a la poblacion que restaba. El afio 1927 se
dictd una ley de divisidn de las comunidades indigenas, 1a cual fue redac-
tada y defendida por el diputado mapuche y en ese entonces presidente
de la Sociedad Indigena Caupolicin, don Manuel Manquilef. En el deba-
te parlamentario s¢ puede ver que los sectores mds progresistas estaban
por legislar en torno a esta ley: en cambio, los mds consérvadores, no
veion su necesidad (37). Desde ese momento el tema de la propiedad
comunal o privada de la ticrra, estard asimilado al tema de la integracion
o autonomia. El debate continda hasta el dia de hoy (38).

La integracion a la sociedad chilena cruzaba también ¢l debate
interno de los propios mapuches. Numerosas actitudes personales y

{36) Dado gque ¢l debate actual continiia ebicado en loreo a la divisibn o indivisdn de laa coma-
midasdes mapuches, e3 necosario precisar que duraste este sigio o debate no ha cobncidido
con el debate politico de derechss ¢ irquisrdas La Corporacidn Amucana_lipsda ertrechs-
menie al partido consrvador chileno, foe parthdaria de o ndvisking loa misloncros capa-
:'I'L'I.rru-illi.. de lu diviiidn: ¥ la Sociodad Gabvarins, ligads al socislismo, también partidaria de la
diwisdin,

{37) 5¢ oponia a by divisidn de las comunidades e hdlnninn radical do la Fedemeidn Arsuca-
ma, dirigida por ¢l gran miatico Manuel .Mnum Panguiiel, :p:m'l:ﬂ:lll e &ie momuto a
tradicionaliome  indigenisin, Panguief oponia s I divisiéen, uns noeve radicsciin, que
aumentara la eabida de las reducionon Influenciados por Fanguiled, los dipuladas lipados
® |a Federscidn Obeemm de Chile (FOCH) y el Partido Comunists, s oputkeron s b ley.

(38} Sobre csic fema es seguramenic sobre fo que mis se ha ewrio en ls livcraum amecanisia.
Vr: Wilion Cantoni. Legislacidm Indigena ¢ Intgpracidn del Mapuche, Santiaga, Chile, 1965,
168 pp, Sobre la legislacitn de 1971 == puede ver: Bernard Jeannot, ¥ El probloma mapoche
en Chilke", Hugo Ormefio ¥ Josge Owmees, “Mueva Jophlacitn smbre indigenss en Chile" ¥
Wikion Camtoni “Fundamentos para uns politka cultural mapuche™, todos elles en: Cua-
dernos de I roabidad macional. N* 14, octubre de 1972, Santiago, Chile, ¥ sobie la logisls-
ciim de 1978, e pusde ver: Criniln "-'M-l. “Provecto de ley sobie indigenas, [integrackin o
asimilacion? en Revista Meonmje vol XXV noviembre 1978 M* 374, pdge 710 2 717; L
Bengos, Lo divisiin de b tieres mapuches, GLA. Samtingo, 1979,
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grupales ocurrieron en los primeros afios de este siglo. Seflalemos

algunas,

Los vigjos caciques derrotados por la guerra, sin capacidad de
comprender lo sucedido, vejados por una radicicidn que no tomd en
cuenta ni su rango ni sus derechos, no fueron capaces de actuar. Los caci-
ques iban a hablar con los presidentes, con las autoridades, siguiendo las
viejazs tradiciones de parlamentos v acuerdos con o gobiernos de Santia-
go. La situacion habia cambiado ¥ no los tomaban en cuenta. Hacia ¢l
comienzo de siglo, han muerto ¢n la tristeza la mayor parte de ellos.

Muchos caciques, en ¢l momento de la pacificacion, fueron obliga-
dos a entregar un hijo hombre como prucba de paz. Estos nifios rehenes
fueron conducidos a Concepcion y Chillin, donde se los educd, Grego-
rio Urrutia apadrinaba a mds de veinte hijos de caciques que estudiaban
en una escucla especial de Chillin ¥ servian como mozos en las casas de
los oficiales de la guarnicion. Estos jovenes educados a la chilena, fueron
¢l primer contingente de mapuches que participaron en la politica ¥y las
actividades sociales de los pucblos v ciudades de la Araucania (39),

Junto a ese hecho de cardcier anecddtico, s¢ produjo la tendencia de
numerosos caciques a enviar sus hijos a las escueclas. Los caciques se
daban cuenta de la derrola indefectible ¥ oplaron ponque la segunda
generacion s¢ moviera con soltura ¢n la nueva situacion que le tocaba
vivir. Vemos, por tanto, que la gencracion del 200, esto es, los hijos de
los caciques de la ocupacion, tuvo algin grado de instruccidn chilena
(40). Esta situacion provocaba fucrtes aspiraciones integracionistas en
este grupo de mapuches relativamente cducados, establecidos general-
mente en los pueblos, ¥y que correspondian a los hijos de las familias que

{39) *Los caciques ern la genie de espirite mis progresisis, de mayor culiurs, de mayor kmagina-
ciin, podrizmos decir, En esot afios (comienzos de siglo) adn no perdian e calidad de lide
req, de Mderes inielectuales, de ulnen como 6 dice en mapuche, Todes lod [édvenss que
primero s@alim a estudinr son hijos de caciques ¥ ellos Forman las primeras sociedsdes. Necul-
minjesciqoe prominente, Catriles, caclque prominenie, Romero, cackque prominentes, Man-
quilefl, cackjue prominente ¥ en geseral todos eran hijos o nisos de cacique afamadon™,

; Don Pablo Hulglulsf,

(401 Yo, Manusl Manquief, naci én la rovoltoss comarca de Magquehua, on el lugar demomi-
rado Metrenco, el 31 de mayo de 1ERT, M padre, el cacique Fermin Trecamin Manguk
Ief i 'mi madre ks cautie chilena, Trinklsd Gonedler... (u los ocho afios).. s me Bevd o
Temuco a l ewucls elemental rejeniada por mi compatriots ¥ sciual wmigo don Manuel
Antomio Neculmin, En ese establecimionto aprendi a hablar con cierta correccidn al idioma
(expafiol).. Pesmanecd en la escuels del sefior Neculmin seds affos, pasndo despoéa o s mpe-
riar rejentsda por don Josk del Carmon Alarsds, En el afie 1900 ingresé o lag sulss del
Ligeo, en donde tuve coma profesms de Casgtellano durante dos sfios ol disknguido escritar
1 rector del establecimicnio don Tomads Guevara;. resolvi presentarme cone aspiranto 3 no-
malista i ¢l 26 de dicembre de 1900 rendd examen de sdmision en b Esxcuels Mormal de
Chillin.,, &n diclembre de 1906 recibi mi ifimlo coma profesor normalises. En 1908 fui
profesor de idioma mapuche en el “Internado Arucano™ giae sosthene la misin nglew
en Cuepe.. Estando sin es Quepe, recibf o nombramiento de profesar de jimnasia v
caligrafia del Liceo de Temugo™, Manoel Manquilef. 30 de mayo de 1910, “Comen
tarins del Pushle Arsueana”. Em! Anabes de la Universilsd de Chile. Toma CXXVIL

1911, pigs. 397-198,
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habian recibido mis tierras. Por otro lado, este grupo de mapuches ins-
truidos veia la discriminacidn que lés afectaba personalmente, v también
s¢ seniian responsables de la suerte que corria el pueblo, Creemos que de
este conjunto contradictorio de orientaciones surgit el problema mapu-
chede 1911.

b) El indigenismo moderado

La Sociedad Caupolicin Defensora de la Araucania fue fundada en
1911 en Temuco, constituyendo la primera organizacion mapuche
independiente del periodo postreduccional. Su programa tenia dos
aspectos: defensa de la aza ¥ educacion para los mapuches. Era la expre-
sitn de un programa indigenista de fuerte contenido integracionista (41).
Muchos de los dirigentes de esta sociedad eran profesores primarios que
vejan la posibilidad de lograr, a través de la educacion, un proceso equi-
librado de integracion.

Este proceso integracionista v defensista llevado a cabo por los mapu-
ches instruidos, se vio reforzado por la accidn de los partidos politicos
chilenos, Se ha hablado mucho en Chile acerca de la capacidad del siste-
ma politico para incorporar a los diversos grupos sociales que surgen en
determinddos pericdos historicos. No es el momento de discutir en gene-
ral ¥ abstracto esta cucstion; lo concreio es que mpidamente, a comien-
zos de siglo, algunos partidos politicos se abricron a la cuestidn indigena
¥, lo que para nosotros & mis significativo, los mapuches comenzanon a
participar en politica.

En 1903 tenemos las primeras noticias de reuniones politicas al inte-
rior de las comunidades mapuches, Una informacién de prensa nos dice
que “se ha formado un comité politico del Partido Demdcrata en casa de
don Ramdn Liendn™. El cacigque Liendn habia sido reducido a una hijue-
la en las cercanias de Temuco, como se recordard, éste era el lonco que
dominaba el sector donde se construyd la ciudad de Temuco. En esa reu-
nidn, se dice, participaron caciques de la localidad, y tuve por objeto
apoyar las candidaturas de ese partido.

A partir de la década del 10, y sobre todo en la del 20, la presencia
del Partido Demébcrata fue muy grande en Cautin (42). Las autoridades

{413 Ver la clisificackin que heoe Rolf Foemter de loa programas Indigenas ¥ sy organizaciomes
en: Rolf Foerster, Condiciones de emergencis, ideologias ¥ programa en las organiesciones
mapuches, Apuntes de trabajo, W* 4 Noveembre de 1983, GlA. Academin de Humandimis
Cristiano, Santhago, Chie Dise: “La corienie civilizsdomn considéra necesarsd integrar al
mapuche 3 I civilizackdn eristiana cocidental, a la sociedsd chiena, El mecankmo landa-
mental para Devar adelante este proceso es fa educscién. La escucls seri of conteo que per-
mitird, pasando por ells, integrarse s b vida civil, como también tranafarmane en an cficien-
e agriculior ¥ gorar asf de un clerto blereviar™ (pdg. 5).

{47} "Los dembcratan eman paquefios artesanod, porque todos eran mapaterod, heffetol § pegue
oy agricultores. Mi papd ers de esox Tenia amistades, unos Zurlta de Choll Choll con gquken
ers compadre. En Choll Chall habis una sede del Partido Demborata. Cusedo murid mi
papd, lepd uns corons con una cinta que decia eso (Partido Dembcruia).

Er esos afios, mbe, o mapuche e metié mucho en la politica por Arfemio Gatiérrez, sens-
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de la Sociedad Caupolicin fucron reforzadas por la accion de los politi-
cos; eran cllos los que llevaban las reivindicaciones al parlamento v a la
prenss de Santiago. La defensa mapuche realizada por los politicos, jun-
to a las sociedades indigenas e indigenistas (43), tuvo una gran importan-
cia on csos afios: impidio que se desataran las fuerzas contrarias a la pre-
sencia indigena, impidid que los crimenes se generalizaran al exiremo de
transformarse en una politica de exterminio (44), mantuvo algtn.grado
de control sobre los procesos de radicacion y mercedes de tierras. Sin
esta capacidad de los mapuches para integrarse con tants rapidez a la po-
litica nacional, no cabe duda gue su situacion durante el siglo XX habria
sido diferente, ¥ muy posiblemente las tendencias destructivas de
comienzos del siglo se habrian extremado.

Yo me recuendo, hubo upa eleccidn muy peleada entre Ales-
sandri ¥ Luls Barros Borgoflo, yo estaba iodavia en la
escuela. Casi la totalidad de los mapuches de la provineia eran
del Partido Demdcrata. Fue una gran campafia la que se hizo
¥ e presentd al afo siguiente el infelectual indigena Francis-
co Melivile Henriquer, profesor del liceo de Temues) eie
alid diputado, le sobrd voto y senador fue Artemio Guibé-
rrex, antiguo dirigente patriarea de nuestro Partido Demd-
crata; todos ellos hablaban que la tierm ern para los mapu.
ches; me acuerdo que Melivilo sacd un folletito; “Breves
consideraciones sobre la tierrn de bos mapuches™, degin ¢l
titulo, El planteamiento era volver atrds en las reparticiones
de tierra. Los mapuches supieron aprovechar las campafias
electorales para que se les respetarnn sus ticrras (45).

El afio 1924 fue elegido diputado por ¢l Partido Demdcrata el profe-
sor primario don Francisco Melivilu, con lo cual se inaugura la presencia
de los mapuches en ¢l aparato estatal chileno. Sus discursos en la Cimara
estin llenos de pasion indigenista y reivindican la raza. Melivilu murio la-
mentablemente muy joven. Con posterioridad los mapuches eligicron a
varios otros diputados, ya sea por el Partido Demdcrata o por otras agru-
paciones politicas nacionales. Don Arturo Huenchullin fue diputado de-
macrata v el ya nombrado Manuel Manquilef diputado liberal.

dor do b Repiblicn. Ese hambre foe muy meapuchlta, mo era mapoche, pers & on el
Senada, en fodas panes defemdit mucho la cucdion mapache. Dicen que eve hombre on
Santigo, bo ienis ues cua pars bos mepuches

En Temuco habia un tal Gerardo Salai, ese hablsba en mapuche, ¥y cualguicr probkma
mapuche, & ers como Intéfprete, iha al juce, ctn como lenguarar, iba a b Inténdencia con
los mapwches, cran serviclales. Habis muchos finteefllos que ganaban plaia con los proble
man de lox mapuches, pefa et hambeo no, oa evangélico y no cobraba, tinoe gue haces ol
favor no mas™, Entrevista a don Martin Painemal, de Cloldl Chall

i43) En Temuea tuvo ghan imparlancs “La Sockdsd Centifica™ en la que habia muchos indi
gemldai Fstaba fotmada por intclectsalea ke como el rector del Licea de Temuon, don
Tomis Guevar.

(44) En ls sons gusiral, Aysén y hlapsflancs, fueron simplemeie cxtcrminados, en o misns
dpoca, todos bos indigeras spac poblaban ese eiritorio. Mo habo vor en el pads que los
|lm-1r|:=i:'£.1‘l"l:n Jost Marig Bormrero, La Patagonis Trigics, Editorial Ameticana, Buenod
A ]

{45} Entrovista a don Martin Fainemal.
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La Sociedad Caupolicin Defensora de la Araucania, fuvo su mayor
periodo de actividad en los afios veinte, en que se transformo en la expre-
sion del indigenismo integracionista. Don Manuel Manquilefl, conto presi-
dente de esta asociacion, presiona por la dictacion de una ley indigena
que entre otras cosas, contemple la divisibn de las comunidades; esta ley
se dicta en 1927. Manquilef, al igual que muchas personas en esa época,
consideraba que éste era ¢l medio més adecuado para lograr la ripida
integracion del indigena 4 la sociedad chilena,

La Sociedad Caupolicin declind su actividad como consecuencia de
los problemas que provocd la ley del 27 sobre division de tierras indige-
nas. En 1934 los jovenes mapuches de Temuco dieron un “golpe de csta-
do™ a los viejos dirigentes y tomaron en sus manos la sociedad. Para mos-
trar sus diferencias cambiaron de nombre, pasindose a llamar “Corpora-
cion Araucana”. Lideraba a ese grupo, el joven comerciante de Temuco,
Venancio Cofloepdn, educado por los anglicanos de la Mision de Choll
Choll. Junto a €l se encontraba ¢l joven Esteban Romero, nicto del caci-
que del mismo nombré; José Cayupi Catrilaf, comerétante de Temuco,
Avelino Ovando vy otros. Los tres primeros van a ser diputados en
diversas oportunidades, Inaugurarin un tipo de indigenismo integracio-
nista, de cardcter mds moderno. Se opondrin a la ley del 27 sabre divi-
sion de lags comunidades v logrardn su deropacidn en el parlamento.
Cofoepin inaugurard un fuerte movimiento indigenista ligado a los parti-
dos conservadores de la politica chilena. Hasta In década del sesenta serd
la principal figura politica de la sociedad mapuche. El afio 1938, recién
triunfante el Frente Popular, viajd a Pdscuaro representando a Chile en la
fundacidn del Instituto Indigenista Americano; participd en la década del
cuarenta ligado a los partidos de centro chilenos, tratando de fomentar ¢l
Movimiento Indipenista de Chile; se ligh en la década del cincuenta al
peneral Carlos Ihdfiez, el cual lo nombrd Ministro de Tierras y Coloniza-
citn, sin duda el puesto mds alto que un mapuche ha obtenido en ¢l apa-
rato estatal chileno. Muere en los afios sesenta siendo diputado por la
provincia de Cautin. No tenemos explicacién sencilla para interpretar
esta larga tradicidn integracionista de la familia Cofioepdn. Comenzando
¢l siglo diecinueve vimos al primer Venancio como aliado del ejéreito de
la Independencia; observamos al segundo Venancio como alindo de las
fuerzas del Estado ¢hileno que ocuparon la Araucania; Urrutia lo nombra
“Cacique General de la Pacificacion de la Araucania®™, como muestra de
su lealtad al gobierno de Chile. Su nieto se nos aparece en el siglo veinte
como ¢l principal dirigente del indigenismo integracionista, levantando su
fuerte vaz de heredero de los caciques, en ¢l Parlamento de la Bepablica.
Las estrategias mapucheés frente al Estado chileno pareciera que tuvieron
una persistencia que sobrepast las generaciones.



4. EL REGRESO DE LAS LANZAS

Pasd una generacion después de la derrota. Los viejos caciques que
lucharon con las lanzas en la mano fueron muriendo. Los hijos que se
habian ¢riado en la nueva situacidn reduccional crecieron v tomaron la
conduccidn del pueblo. Paralelamente, a estos procesos descritos de inte-
gracién de algunos sectores mapuches, la mayor parte se encontraba mar-
ginado, arrinconado y en un fuerte proceso de desestructuracion y
pérdida de identidad. Los hijos de caciques que podian estudiar en
Temuco, Angol o Concepeidn, eran muy pocos en comparsciom con los
miles de jdvenes mapuches que no salian pricticamente de sus reduccio-
nes A la estupefaccion de la primera generacion de viejos caciques, siguid
la protesta v la movilizacion de la segunda generacion, que buscaba en las
rafces de la tradicibn, su propia identidad.

En los afios veinte, aunque no se habia concluido la radicacién, una
gran cantidad de familias ya se veian en la obligacién de repartir sus
tierras entre los hijos. 8i la tierra habia sido poca en la reparticién de los
titulos de merced, al ejercitarse la herencia se estrechaban mds los terri-
torios, transformdndose directamente en minifundios.

La migracidn masiva de mapuches hacia las ciudades v, en especial, a
Santiago, slo comenzd en los afios treinta, cuando aumentaron las pers-
pecltivas de trabajo por la aceion estatal v el inicio de la industrializacion
{46). La segunda generacidn postreduccional permanecié casi completa
en el campo, lo cual implicaba una mayor presion sobre las tierras. Los
primeros caciques encontraban estrechas las tierras cedidas en merced, en
comparacién con ¢l periodo anterior de independencia: los hijos de ellos
van a éncontrarlas aun mas pequefias en comparacion con las de sus pa-
dres. Esta es una generacion de campesinos que s6lo conocid la grandeza
anterior de sus abuelos, por las historias que les contaron sus padres,

La violencia que hemos descrito, la desestructuracion social y los pro-
blemas de sobrevivencia que implica ¢l empobrecimiento de los suelos y
estrechamiento de la propiedad, provocan la formacion de un fuerte
movimiento indigenista radical, de raices campesinas y con componentes
nativistas (47).

Los un'Eans del dingente araucanista Manuel Aburto Panguilel se

{4&) “Fra muy raro el I.nd.fp:n:. quc estudiaba. Yo me scuerdo en ln Fscaels Supersor W* 1, em el
oo 1916, habis dos Dos indigenss. Después pasé ol Liceo, en e silo 1919, en mi curso
cuinha Fsteban Romero v yo. Era un poco duro en ese thempo pars esisd lar, porgue un indi=
gona [legatba alli sin mabor hablar ol klbama ¥ por qué no decirlo asd, lo miraban, como se dice
generalmente, como pollo gn comal gjeno™, Don Pablo Huichalal,

{47} Fraicndemos por nathismo, los movimdcsios sociales que se basan en un reiomo & b fuee
tes de In tradicion,a las costumbees de los antdgaos, a alsbirse de la sociedad en busca ded
“paraise pordido™, Fl nativismo va scompafiado cas siempre de mensajes mesidnicos, eslo
o0, que 8 loa elegidos, los gque conscrvan 1 (radicion de los mayores, eic... Iqsﬂid.u!lu wn
asbvador, mosias, que hasd de ese pughlo - puro— un gran pecblo. 50 ha comprobado en
nameposos puihlos que, despuis de una gran catbitrole weial gue los ha desestmaciurado,
tiemlem a surgir —en la gencracion sigaienie- esie tipo de movimienlos.
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remontan a Loncoche ¢l afio 1910, En los fundos **Suto® y “Casahue™,
amhbos de propiedad de don Angel Custodio -Henriquez, distantes pocos
kilémetros de Loncoche, ocurrieron graves enfrentamientos en 1910
El 10 de febrero de ese afio culmind un conflicto entre el propietario y
colonos nacionales que habian ocupado la zona; muchos de cllos eran
de origen mapuche ya que en la zona st radicd a muy pocos ind igenas.
Liegan las tropas de carabineros a defender la propiedad del Sr. Henri-
quez supucstamente amagada ¥y en la refriega mueren nuceve colonos,
hay mds de treinta heridos graves y veintidds personas son enviadas a la
cidrcel de Valdivia. Entre los muertos figura el nifio Eduardo Aburio de
16 afios, al parecer hijo de nuestro personaje (48],

Los afios sipuientes fucron de mucha agitacion en la zona. Hubo en-
frentamientos continuos en el fundo Lanco, cercano a Loncoche y con-
tinuaron los conflictos. La Comision Radicadora de Indigenas no actua-
ba en la zona v aumentaban los remates de terras que iban despojando
a los indigenas de sus posesiones. En 1914 Panguilel forma “La Sociedid
Mapuche de Proteccion Mutua®™ que solicita al gobierno:*Que sc libre del
remate algunos lotes de indigenas que no estin radicados (...) que se radi-
que a los indios conforme al espiritu de las leyes de radicacion™ y “poner
en conocimiento la forma en que han sido hostilizados los indios de
Villarrica..." En diciembre de 1916 & redne un gran parlamento indige-
na en Pitrufquén, habla el cacique Miguel Santos Coliqueo:

Que s¢ nos entreguen los terrenos usurpados es el grito que
debe hacer eco en los oidos de los leghladores, para que
span qué queremos radicacion... (49].

De ese primer parlamento surge una comisidn de caciques presidida
por don Ambrosio Paillalef, vicjio lonco de Pitrufquén. En esencia se soli-
citaba la suspension de los remates v la radicacidn de treinta mil indige-
nas, En la Plaza de Armas de Temuco se realizd unia concentracion a fines
de 1916 y de ella queda la transcripcion completa del discurso de Pan-
guilef, Aparece con una oratoria diferente a la de los otros dirigentes mas
puches, insistiendo ¢n la historia pasada que le daba sentido al presente.

Muestra raza, ha vivido abandonada o las agitadas olss de un
mar de ladrones audaces, que jamds han trepidado para robar
il indio lo que le pertenece; pamero |2 robaron sus mujeres,
detpuds prelendieron robarle su Lbertad, ensepuida sus ani-
males, ¥ por ultimo su suelo querido (...} Han propalado a los

{48) Amplia informacidn en o disric La Vo de la Frontera. Jucves 17 de febeero de 1910, “De
nisestro comreponal capecial em Suto. F diario Austral de Temuco del 21 de febrero de
1910 informa ¥ denuncia al Sr. Henfiquee como wsurpador de iesrenos flscales”, dado gjae
ems tierras habisn sdo entregadss & los colonos nackonales para s soupackn En el diaria
del 22 de febrero se informa que los musrtos son mis de cincucnis, o gque puede sor una
cxaperaching la afirmacidn es atribuids o um comercianie de 1 localidsd. Fn noviembre
¥ diciembre de ez mismo afio, ol Sr. Henriquez intenta despojar al cacikque Calfunao de
sy tierras parn ampliar m fundo Casshue, unkndolo con oo predio de m propiedad dams-
dia Calane Muken Hay robos, violencia, ¥y w logra la expabion de varios mapaches Diarko
Ls Prenma de Temuco, & de dictembre de 1910,

(4%) Diario Awstral 3 de noviembre de 1716,
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cuslro Wienlos que somos una raza degencrada, que somos la-
drones, flojos, viciosos (...} puedo decir que la primera semi-
s de la ignominia fue arrojada en éste apartado rincon del
mundo por los conquistadores de nusstro terntorio (S0).

En su discurso Panguilel expresa la sociedad mapuche de los caci-
ques, la continuidad historica del pueblo. Es notable que en este discurso
del afio 16 se critique la radicacion por su cardcter igualitarista, y pnr no
respetar la tradicion de la sociedad mapuche prereduccional.

A sabiendas que nusstras costumbres no s prestan a una fal-
sa asociacion, dictaron una ley, tan criminal como desigual,
en virtud de la cual se colocaba al iltimo moceton, en las
mismas condiciones que al mé= respetado de nuestros caci-
ques, Cada padre de famils tenia para €] v sus hijos, una
hectirea de terreno, dentro de una comunidad que nadie
entiende ni comprende. Los hermosos tiulos de terpenos
indigenas, dicen mis o menos: Domingo Painevilu con
cuatrockentos selenta ¥ cinco personas, se le han asignado
quinienias hectireas de lerreno. Los deslindes de] terrens no
los conoce el cackque, ni ninguno de los que g en 8]
pomposo Utulo de merced indigena! Cwintos de los nuestros
han caido en luchas fratricidas, defendiendo la misera
porciin que le corresponderia & alguna ver s hiciera la
reparticion.

Y concluin su discurso Panguilel, diciendo:

jCdmo se ha querido matar la raza! [Pésele a los ladrones y
asesinos de nuestro puchlo! jNo moriremos! (5],

Se iba articulando un discurso indigenista mds rodical que el de los
profesores primarios mapuches de Temuco; estos insistian en la educa-
cibn ¢ integracion, Panguilel estd centrado en el tema de la tierra, la ra-
dicacion, las usurpaciones, los atropellos que ocurrian diarismente en el
campo, Hay un matiz social distinto, este discurso no s6lo trataba de ex-
presar al pueblo indigena, sino concretamente a una sociedad campesina
¢ indizena,

Es por esos afios (1916-1917) que Panguilel comienza a articular su
mensaje v su estilo tradicionalista religioso.

Por aver sabado debian haberse reunido log indigenas de Valdi
via, Cautin, v Llanguilue por tres dias en Niguén, terreno de
los hermanos Aburto Panguilef... existe alli una pampa que
los indigenas laman Camarihue, que significn “lugar dedica-
do a la rogativa™, Hoi debe celebrarse un gran Nguillatin

(500 Disrio Awsiral, 16 de dicsembee de 1916, Titwdo: “El comicio indigens de ayes™.
i51) I anienios.
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sobre el primer aniversanio de la Sociedad Mapuche de
Proteccidn Mutua®, el que sérd considerado como un gran
comicks  ndigena.. habrd grandes parlamentos en idioma
araucano y casteéllano. Nos ed grato constar que todas estas
infciativas se deben al inteljente joven Manuel Aburto Pan-
puilel que trabajs sin descanso en bien de sus hermanos ma-

puches {52).

Panguilel organizd el afo 17 un clenco politico teatral que llamd
“La Compafiia Araucana”. Llegaban a un-pucbklo, en namere de treinta
o mids mocetones ¥ realizaban un desfile con gritos ¥ pitos de pifilcas ¥
trutrucas, Luego llamaban a un acto cultural en ¢l teatro de la ciudad en
gue se cantaba, danzaba y se concluia con “upa vibrante conferencia®
(53), Hasta el afto 20 realizd estos viajes que lo llevaron a Santiogo ¥y Val-
paraiso, donde tomd contactos con lag ligas de las sociedades obreras.
Ese afio al parecer, volvid al sur ¥ en Temuco fundd I Federacion Arau-
cana,

Habia una ormganizacién que s lamaba Federacidn Arauca-
na, dirigida por Manuel Aburto Panguilef. Este mapuche era
de por ahi de Loncoche, campesino (54), Esta Federacion era
para defender a los mapuches; realizo varios Congresos, vo
agsti o algunos de ellos alld en Imperial, estuvimos ocho dias
£ 80 COnNEreso.

Empezaba Pangullef en un estilo antiguo, primero pedia re-
velacion de sueflo a los asistentes, o log viejos que asistinn de
distintas partes, que dijeran lo que habian wofado antes de
venir al acto. Lo iban anotando como acta,

Algunos sofisban que el acto jba s resultar bien, que los recla-
mos de bos mapuches iban & ser oidos por el goblemo, que su
ofganizacion de la Federacidn iba & marchar bien, todo eso
contaban los mapuches antiguos; a cada uno le preguntaban
a3f que cada cual relataba su suefio (55)

Despuds de los suefios venian las cuentas, cada sector habla-
ba de lo que habian hecho. Se trataba el problema de la tie-
rra especialmente, porque siempre han habido esos proble-
mas, &5 eterna la usurpacion de therms,

Terminadas las reuniones o congresos 56 nombraba una deje-
gacion par ir 4 Santisgo. Sus diez o quince represeniantes
iban, casi uno por cada sector, entonces reunian plata pars
esn delegacion (56]).

{22} Diario ¥l Repoblicano do Loncoche, 15 de noviembree de 1917, Croniea

{53} Diario El Republicano de Loncoche, 18 de encro de 1917,

(54) Hemos recoghlo | informacidn mbre este movimionto o completamente a panit de la
kistngia oral mapuche.

{55 Don Pabla Hulchalal recuerds: “Aburto Panguilel interprotaba los micfion Por gjempla,
habis sofisdo que un din 8 8 ruca hebian legado s caballo unos caciques; ¥ aqui Hegaron ¥
no s desmontion, Eso gquiere decit —decia— que no eslasban de soperdo con elow Si
hubicran eviado en complelo scuerdo, s habrian bajado. Entonces se decian coss coma
fyiny S contban siciios ¥ s miccpretalsan®,

{56) Dom Euscbio Painemal de Choll Choll,



El afio 20 comienzan los grandes congresos mapuches, Diecinueve
congresos hara Panguilef entre el 20 v ¢l 39. El centro de las reuniones
eran los suefios; los caciques en redondel buscaban en el mundo maravi-
lloso de los peumas, la explicacidn de las cosas que les ocurrian,

Le gustaba ver suefios, que le contaran los suefios. Y la secre-

faria egeribia, &n un libro grande.

Peuma! decia. ;Quién sofiaba? A iodos les preguntaba, al me-
nos yo sofié de esta forma. Yo también le dije: A ver, pefi,
decial FPeuma, Feuma! (sucfio, suefio). Cada viejo decis,
yo sofid de esta forma. Bueno,el que sofaba algo, claro s
Iy contaba,

El estiidiaba el suefio. Ella estaba para apuntarle. Tends una
hija, esa era la secretana, jmuy baqueana para escribir! Como
estaba acostumbrada exa sefiorita para escribir. Listo, el Hpiz
¥ al tiro escribia. Escribia en un libro grande, shi estaban
todos los suefios de los mapuches. Y &) los estudinba v decia
“exto va a pasar, esto no va o pasar” [5T)

Panguilefl fue poco a poco construvendo un rito, Recuperaba las an-
tiguas juntas de los mapuches, ocupaba los vigjos lugares sagrados donde
s¢ reahizaban los cahuines para la guerm, Fue creando unm rito que
removia la vieja cultura: oraciones, cantos, suéfios. Los congresos dura-
ban dias y dias v acudian mapuches d= todos los rincones de la
Araucania,

Manuel Aburto Panguilel era de Loncoche; tenia una socie-
dod indigena, el Congreso Araucano, tambicn la [lamada Fe-
deracion Araucana.

Era muy tradicionalista, muy, muy tradicionalista. Hacia los
ritos de los antiguos mapuches, hasta en la forma de comer
tenfa ritos, Tuvo mucha influencia entre los mapuches, sobre
todo en esa zona. Fue muy nombrado,

Formaba congresos indigenas en distintas partes, pero en ol
congreso no ¢ llegaba a ningdn acuerdo, Yo azisti a vanos
congresos en Maquehua, Boroa, Lanco. Se juntaba mucha
gente, Especie de Mguillafin era, pero no era Mpuillatiin
como eérd antes, como lo que s¢ hacin entes, sino en la for-
mia queé ellos ideaban. Especialmente = trataba de contarse

sueflos (58).

El tradicionalismo es recordado hoy dia como el signo principal del
movimiento indigenista de Panguilef, La fuerza de su mensaje se basaba
en la tradicion, en el recuerdo de los antiguos caciques que se aparecian
en suefios a [as nuevas generaciones v les indicaban el camino a seguir. La
defensa de la lengua mapuche se transformd en un elemento central de
su discurso: era la base para preservar la cultura.

(570 Dan Emeterio Caricod de Huillio
{58) Sr. Josf Levi de Malleco.
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Manuel Panguilef levantd una sociedad, que se llamé Federa-
¢ibn Arnucana. Ese no queria nada con la civilizaciin. La cos-
tumbre antigua, el indigena tal como esiaba, con sus mujeres,
que no debia entrar a la sscuels ¥ que no debia sceplar nada,
en fin, incluso el castellano no debia de aprender, dobia mante-
ner sus costumbies, tener su ruca. Esa correnie era contraria
u todas las otras sociedades { 59), todas las otras luchaban por
defender la tierm v la educaciin de los hijos (&0).

A diferencia del integracionismo de las Sociedades Araucanas de las
ciudades, el movimicnto de Panguilef se organizaba en torno a la defensa
cultural; e por ello que hoy dia se lo recuerda v define como un hombre
religioso, un “mistico’, que recorrid los campos de la Araucania, predi-
cando la defensa de la raza, de la tierra, de la lengua, de las tradiciones;
fue el primer predicador de la resistencia étnica radical.

Aburto Panguilel era un hombre religioso, un miistico se po-
dria decir (sic). El recomendaba la preservackin de la culium
mapuche. El idioma, la costumbre, en fin, #guir en todo a
los antiguos.

El afio 1927, creo yo, me recuerdo, fue el Congreso en
Maquehua, Panguilel llamaba a 3 unidad de [od mapuches.
jUnirse los mapuches! Pamn poder defenderse a través del
pais; Yo estaba alli, me acuerdo perfectamente. Mostraba
el peligro que hobia contra los mapuches: porque les quita-
ban sus tierras, obligaban & pagar las contribuciones, todo eo
s¢ planteaba ahi (&1),

Los grandes temas de la cultura postreduccional van a surgir de este
movimiento indigenista radical: preservacion de la cultura mapuche,
deflensa de las tierras, no permitir los atropellos, representacion directa
frente a las autondades, etc... Panguilel es quien estructura el discursa
mapuche postreduccional, el discurso cultural de los  campesinos
mapuches,

Panguilel estuvo aqui. Don José Andrés Cheuque, cacique
lo trajo; andaba con él, juntaron mucha gente, fueron todi-
tos los mapuches. De Huenchulao, de Galletué, de Lonqui-
may, de Victoria, de todas partes vinleron par acd.

Cunndo hicieron ¢ Congreso pidieron que el tren lo detu-
viecran en paradero Quilapdn (62). Asi bajaron a toda Ia
gente,

Panguilef aconsejaba o la gente, que para diputado hay que

in

{60) Don Carlos Chihwaylal de Cunco,

(&1} Don Pablo Huichaki Alcapin.

{63) Hombre de un poquefio pasadero de buses ¥ tren, entre Victoria y Tralguén, al pie del cerro
M;nml. Como hemos dicho mds stris, pareciers fecondar exsciamente laa tierma del gran
cacigwe.

{59) Compata con ls Sockedsd Capolicin, Undbn Amucara y Modorna Arsucania, de caricter
legtacienisty
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nombrarse un mapuche, hay que darle el vobo, pars poder
tener un mapuche gue hable en el Congreso (Macional).
Que no esté el chileno, que no eaté el gringo, que esté el
mapuche (63},

Pecia que nosotros tenemos que pelear, que somos dusfios
de la therm, que somos nosotros aqui en Chile los primeros,
Estuvo orando todo un din v hacia que toda la gente se pu-
S3E7d & reEar,

Decia aqui en el Congreso, que & hiciera uns ley, una oy -
que favoreciers a los mapuches. Para que no lo pasaran a
atropellar o uno. No teniendo ley no ve que uno... cualquier
chileno sacaba revilver v lo embargaban, le quitaban I yun-
ta de bueyves, la oveja, le quitaban. ¥ mieniras, teniendo ley,
e3¢ no e pass a atropellar, hay que respetarlo (64).

En los congresos se rezaba, se relataban los sucfos, se bailaba y can-
taba a la usanza antigua, pero también se discutia la politica frente al
Estado chileno. Panguilef, vestido con poncho de cacique v trarilonco,
aconsejaba la accion politica, la participacion de los mapuches en la poli-
tica chilena. Tener un diputado mapuche v tener una ley que protegie-
ra al mapuche. El afio veinticuatro comienza a diseutirse una ley indige-
na en ¢l parlamento, La accidn de la Federacion Araucana y ¢l Partido
Demoberata la detienen. Del Congreso Araucano del afo 25 se designa
una comision de caciques que viaja a Santiago a entrevistarse con las au-

toridades.

En el salon de la Federacidn Obrera de Chile ge reunid el sd-
bado 14 un crecido niimera de aborigenes entre los que fi-
guraban diex caciques jefes de numeroms reducciones.
Comd 1a Federacibn (FOCH) e la defensora de los pobres,
dessamios enviar por su intermedio un memorial 3 la Junta
de Gobierno (...) Vea Ud. mi seretario, dice uno de Jos
CACIOUES, COMO 3 POSOLNDG & nos mira peor que a 1o exirun-
jeros que nod han arrebitado nuestros suelos (65).

Panguilef se opone a la ley de division de las comunidades del afio 27,
y propone la ampliacion de la cabida indjgena postulando una nueva ra-
dicacion.

Panguilel era contrario a la divisidn de las tierras comunales.
Panguilel hacia burla, decia, todos los viejos tenen que casar-
¢ con una, con dos, con [rés mujerts, 83i a ko mejor sumen-

(63} En 1925 Panguilel apoyd la candidatara de Francisco Melivilo s dipatado. Fn csa Epoca
Panguicl, al iguad que la mayor paric de los dirigentes mepuches, = sentia ligado al Partido
[remicrata,

{64} Sefbor Levi, de Victoria,
(65} Diarioe Simdical de Ja clawe trabajadora de Chile, ex La Pederaeddn Obrera, 21 de mareo de

1925, columnas 2 ¥ 3.
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tan el suelo (66), Si. Muchos creian y estaban muy contens
tos, Lo apoyaban harto... :

El hombre (Panguilef) era muy enojado. Se juntaba leno de
gente todo esto v decian las cosas, se agrupaban y se enojaba
y hablaba que habia que defender a los mapuches, a1 enoja-
do hablaba (67).

El tema de la tierra desde una perspectiva postreduccional fue asumi-
do por Panguilel. La sepunda generacion, los hijos de los radicados, no
tienen donde vivir,

Se hablaba de una nueva radicacidn, pero no hubo caso. Se
pedian veinte hectdreas por persona y cuarenta por cada ma-
frimonis, pero Ao jo cumplieron (63).

El Congreso Araucano de Aburio Panguilef se reunic en Ma-
quehua. Primeramente s£ reunieron los dirigenies v aconds-
ron celebrar el Congreso, Acordaron también as materias que
iban o tratar y cdmo iban 3 arreglar, cdmo podian vivir, cmo
podian subsistir durante etos tres dias. Reunian dinero, ali-
mentos, todo eso, Cada cacique de cada 2ona s encargaba de
alpo, aporiaba algo de 1a alimentacion de la genie.

En esos tiempos 3¢ peleaba por la cuestion e la tierma; se
estaba pidiendo mayor cabida de tierras, porque ya s¢ estaba
estrechamlo. ¥ tambiEn en esos tiempos va se anunciaba que,
en’ Temuco, fba 3 haber una gran exproplcion de varias
lectdreas de therras v a cs0s mapuches los ban & echar a la
cordillers ¥ eso sucedid,.. (69),

Muchos puebhlos, después de una derrota tan fundamental, han recu-
rrido o pricticas magico-religiosas, ensofaciones mesidnicas ¢ incluso a lo
locura colectiva. Los indigenas de los Estados Unidos, derrotados en un
proceso  semejante, se refugiaron en lo culiurn del pevote, droga de

(66} T recurdente oh la hiwora mapache el agumento de la poligamia como politica de pobls
ciin; on osox afios s decia que ks mapuclses oran muy pocod y gic i habisn extinpaido,
mative pof el cual ora fhedl ooupar las terres aipeestamente bald fas

{-ﬁ-T] Testimonio de dJon Aftuid ':l.‘.l'ﬂl:iqll-ﬁ Huemchual. 11 -l.'l'lﬂ]l.l fue pocpenla don Afaio i ls
temducchin castollana de by pesticulacion de la sntiges omlora mapuche 'on s que Pangudlcl
Efn experio,

{bX¥) Don Euschio Faimemal de Cleoll Choll

165 T Jos shos veinle une de ks temas principales de dicaaldn on la prona lomucand cfa b
climinacidin del “cinturbn indigena® cque rodeaba o b cludsd, Hubo warkos peoayeciod
ile erradicacibn de las comunidades corcanas 8 Temuco. Sc¢ s conskdoraba soupando L
majores Herran ¥ eatrangulanda b ciodsd, ya iuc data no s podis expandie, ni bod mapu-
chies pnﬂu:l’lnhrﬂdum froscan que fila pecesitaba, v E
La contnscciin del sevopueria de Maguchiza tambin fue 0150 motheo de agitackon indipe-
na, Vi e 8 cxpinpeh cdan Thertis & varian comunilades Efociiramente, w traaladd o slguinas
familiay a b zona d¢ Villamica, Tas cuales voleioron lepo a ecupar parie d¢ s tikmas on Me
sischua, A faie de cate hiecho fue quc s cclebet on oa localided cuta wedhn del Congreso
Arsucamo, La familia Ginco do Muguehua ha sostenido conflictos pof ‘mds de cincuents
shos con las sutondsdes dofia Bartods Gineo fue sms dirigente mapuche on o Sok cuaten:
ta ¥ cincuenia, tamte on la Asociacidn MNackapal Imdigens como tambkén on la Contral Unica
de Trabajadoses (Testimonio de don Manuel Raimin de Bomal.
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fuertes efectos alucindpenos, la que les permitia remontarse 4 1os reinos
sagrados de la cultura de los antepasados (70).

Otros pueblos han buscado recuperar su identidad destruida en la
construccidn de movimientos mesidnicos ahistoricos o de naturaleza tand-
tica. Los mapuches, a diferencia, reiniciaron la recuperacion de su identi-
dad con un movimiento de fuertes resonancias religioso-nativistas (bis-
queda del origen cultural), pero también deé fuerte raiz politica. A poco
andar, Panguilef se encuentra con s Federacidn Obrera de Chile (FOCH),
la que se transforma en su vocero en Santiago. Paradojalmente, eén losg
congresos araucanos participan delegados de Ia FOCH, de los partidos
demberata v comunista, log que harin el puente entre ¢l indigenismo v la
cuestion social chilena, que surgia con fuerza en cse perfodo, El discurso
de Ia tiermm e va a entroncar con el discurso reivindicativo peneral de las
clases populares chilenas v, en especial, las de sus corrienles mis maximi-
listas {71).

El séptimo congreso que tuvo don Manuel Aburio Panguilel
fue el afio veinte v siete, en Temuco, en la localidad de
Maquehiua, Yo estaba pichdn v fui por alld. En esos tiempos
gobernaba don Carlos Ihdfiez del Campo, en s primer perio-
do, ¥ a don Manugl Aburto Panguilef o tildaron de revolu-
cionario, dias antes que s¢ celebrra ese congreso o tomaron,
a & solo, lo Hevaron o Santiago, Pero el congreso sigusd
adelante. [Se hizo! ¥ lo hizo mi hermano, mi hermano mio,
de acd de Victoria. El presidid la reunidn, el congreso. 5e lla-
miba Jogfé Andrés Cheuque Huenalal, Ern muy gallo ese
hombre, Era &l mayvor de mis hermanos, vo soy &l conchito;
¢l hizo el congreso. Después del congreso se mandamn sendos
telegramas al gobierno, para que nos dejaran en libertad al
presidente que estaba detenido.

Las sutoridades lo acusaron; el Presidente de la Repiblica
ordend que lo detuvieran ¥ que lo llevaran a Santiago pars

{70 Yer Don ©. Talayesva Sodeil Hopd, Terre Humaine, Plon. 1982, con prefacio de O Levi
Strauss. Tambin Flise Marikcnsiran La resistence wndienne aux Elats-Unis Ju XVI g XX
pidcle, Collection Archbos Gallimard. Parfs, 1980, Conticne bitliografin ssbee by cuestion
indigema en box Evtados Unidos
Sobre ot vitos ligados a b culiura del peyoie, 8 profetismo ¥ fa lamads “MDanca del Fapirk
tu", & pueds ver “Prophetisme of danse de Pespail chier les indlgenes 4" Amesique da Nord™,
En: Wilkclm Mihimann. Messiznismes mevilutbonnaivn du ter monde, Edisions Gallimand,
1968, Purfe Mo oo ¢l momenio de realiear andlisia conmparatios crbiv cslos proocos culturs-
len Mabein goec indager e culto a by danra trsdicional guc aconfa i'.tl'l;uﬂl:'r,' CH VAl
comunicados s¢ loc: “% darin smlios &l smanccer, al gritg de yal yal con Hbacknos de
mughai (madsl) y foshum®™; en otres panes so sweflals que on bos congresos sraucamos & bai-
laba ain pasar ef purrem mapuche, s conachls | capacidsd de b damen pars provocar sifss-
ciopcs de tance o smplemente de aldsoripoiion oultual prapal,

{71} En ¢l dario Austral de Temuoo seorealiod on los afios vwinte, una fuois propagands en
conim de Pamgudel; “FEn un Congreso recienice colebmado on s provincia de Malleoo, un ele-
mlo amarismda, Abuario Panguilel, pretesdsn Bevar 4 los stucrdiod proyecton descabelladad,
coma el mantenimicnio de bs poligami, &0l puillatan, machitiin ¥ otras que no weian ine
una barrera o lay bucnss costumbres v 2 Joa principion de 1a religion ¥ la sociodad ™. Awseral,

13 de enera de 1926, Fditorial
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evitar que presidiera ¢l congreso acd. ¥ &l mismo e encargd,
despuds de dejarlo en lbertad, No era ninguna cosa, no cra
revolucionario, sino que estaba, cdmo le dijera, defendien-
do los derechos del pueblo (72},

En medio de un enorme entugiasmo de los indigenas, ayer
dio comignzo & wis labores el Séptimo Congreso de ln Arau-
canie (...} s¢ escogit para Uevar a efecto este congreso [os
campos de Maguehua (...} En las dltimas horas de la mafia-
na la ciudad (Temuco) fue sorprendida por el paso, por las
calles de I ciudad, de varias cabalgatas compuestas por na-
meroeos indigenas, que Ikvaban el tricolor nacional ¥ que
acompasaban & marchs con instrumentos autdctonos (..)
A las cuatro de ks tarde 52 abeid, al afre libre, la seddn inau-
gural con asistencia de mis de cinco mil indigenas. Inmedis-
tamente o pasd a elogr un directorio provisorio que quedd
presidido por don José Andrés Chengque (73).

El segundo dia de sesiones, informaba la prensa local, se reunfan mas
de quince mil mapuches v enviaban el siguiente telegrama al Presidente
de 1a Replblica:

Excelentisimo sefior Carlos Ibdfiex del Campo.

Moneda. Santiago.

El Séptimo Congreso Araucano (Maguehua) al celebrar su

gepunda sesion en nimero superion a quince mil aborigenes

asamblefstas ruega encarecidamente 3 V.E. permita libertad

incondicional de Manuel Aburio Panguilef.

Congreso declara solemnemente que Aburto es fiel defensor
derecho raza. Cargos sin fundamentos pesan sobre

él. Padre varios hijos hoy abandonsdos situacidn econdmica

aflkctiva pesa.

Suplicamos a V.E. dodo elevado espiritu justiciero, ordens

likertad. Andrés Cheugue, Presidente. José Cayupl AL

Secretario,

El obispo de la Araucania, partidario del indigenismo integracionis-
ta, escribia en los diarios de la época fuertes acusaciones contra Pangui-
lef:

Cumpliendo nuestro sagrado deber de pastor, levantamos pi-
blicamente nuestra vox contra unos hombres sin conciencia
que tratan de sembrar entre nuestros araucanos, la irrelighosi-
dad, la vuelta al paganismo y predican el odio contra cierta
clase de personas que ellos designan usurpadores de tlerras
¥

La direccidn de la Federacidn Araucana ed4ld en manos de un
hombre, hijo de la propia raza araucana, al que debemos

{711 Sefior Manuel Chewgue, de Victoria
{73) Ddarko Austeal de Temuen, 25 de diciembre de 1927,



llamar con toda raaén un espiritu malo, un seducior par su
pueblo (...).

Pero lo que debemos condenar con toda energia es que acon-
seje a sus compatriofas que vuelvan a sus pricticas antiguas,
supersticiosas y paganas, que les predique el odio o nuestros
misgoneros, que no manden sus hijos a nuestras escuelas, que
les predique con frases sugestivas el odio a la raza blanca;
Manuel Aburto Panguilel, asi se Hama este seductor del pue-
blo araucano (...) ha hecho en los Oltimos afios una propa-
ganda, ablertamente anticristiana, subversiva v funests (...}
Un hecho elocuente de como habia ya cundido en el campo
araicing la cizafia del comuniEmo, 8 que én lod primenos
dia de la batida contra el comunismo emprendida por el §.
Giobierno, s escondian indigenas sin volver ni para alojar en
sUs rucas, por miedo & que os iban o tomar presos ¥ deste-
rrar fuera del pais. Se reconocian culpables ( 74),

Las presiones de las autoridades condujeron a la prisidn v al desticrro
a Panguilef:

Cuando estuvo preso hickeron reunidn aqui los mapuches en
la loma. 5¢ juntd mucha gente. En ese tiempo Fanguilel tenia
mucha gente en favor de &, (Mucho, mucho! Asi que tenin
que mandar una solicitud alld, varias solicitedes. Venion caci-
ques de todas partes y asi salid, lo soltaron. Tenian miedo
que s sublevaran todos los mapuches.

Mo me acuerdo bien = fue antes o después que lo tomaron
preso, ponque siempre siguid (peleando). Fue a Santiago con
la pente mapuche. Con todos los caciques. Alcanzd alld a
Santiago, Panguilef. El intendente de Cautin lo mandd

preso (75)

En 1932 el movimiento indigenista de Panguilel llega al punto maxi-
mo de su reivindicacion proclimando la “Repiblica Indigena®™. EI 117
Congreso Araucano, celebrado en Raguintucania es atacado por la prensa
COn SEYEros cpitelos:

Esta induccidn del comunismo de la razy por Aburio Fangui-
lef con su amenasa de revoluciones al pais, ¢ un atentado
desmesurado a la patria,

Despues de cegar a la pobre gente campeiing con las prédicas
de perpeiuar la ignomncia v finalmente los ammastracd ol
comunismo comao fiera o su presa para devorarla (76 )

Eran afos de fuertes convulsiones sociales ¥ politicas en todo el pais,
v los mapuches no eran extrafios a ellas. La crisis econdmica del 29 v 30

i74) Carta Pavtoral del Prefecta Apoatilico Fray Gusdo de Ramberga o los |ndigenas de I Profoc
fur Apostalica de la Argucansa. 32 de abeil do 1927, Diarko Austral de Temudao,

{75) Revuerdo de dom Lmetorio Carjond, de Hudlis.

{761 Diario Austral d¢ Temuto, 11 de esero de |932. Fdjtorial
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habfa descalabrado a la economia v o la socicdad chilena en su conjunto,
A fines del afo 31,al proclamar la Repiablica Indigena, Panguilel anota-
bas

Ests aspiracidn de la razs serd posible sblo con la alianea efec-
tiva de los indigenas, campesinos v obreros, el dia que ¢l pro-
letariado chileno unido fraternalmente conquiste & poder v
hagn efectivas sus jusias reivindicaciones

Los diarios de la época sacan editoriales alarmados frentc a esta pro-
puesta de Repablica Indigena. 8¢ culpa al dirigente mapuche César Coli-
ma de ser el autor intelectual del proyecto; se o acusa de comunisty ¥
s expulsado del magisterio por sus ideas extremistas (77). En Santiago, en
tanto, cambiaban ripido los gobiernos. Los mapuches que habian apo-
yado a Arturo Alessandri Palma, se enfrentan a la Junta de Gobierno gque
lo ha derrocado, alidndose a la izquierda politica. En abril del 32 aparece
la noticia de la adhesion de la Federacion Araucana a la Federacion de
lzquierdas, Meses despuds se proclama en Santiago la Repablica Socialis-
ta de Chile ¥ en Temuco se forma una junta directiva de tres miemhbros,
uno de los cuales es Panguilef. En cse momento se cursan telegramas de
felicitacidn a Santiago y se caracteriza lo que ocurre como “‘un Gobier-
no que permite cambiar la estructura social de este pais™ (78). Como se
sabe, el gobierno durd doce dias ¥ la Junta temucana debid disolverse.

Panguilel continud con su movimienio aunque cada vez con menos
fucrza. Al ver fracasada la segunda radicacion, tratd de aprovechar las
leyes de colonizacion que en csos anos se ssiaban dictando, parn bene-
ficiar.también o los mapuches, Durante ln década del treinta representa-
ri a los colonos indigenas v luchard por una ley de colomzacion para los
mapuches (79), Las condiciones politicas del pafs, por otro lado, comen-

{7T) Dkt Austral de Temuoco, § de enero de 1932; Carta de rewpacita de Cosat Colima of T ded
mismo mes, Cartas ol dizestor del 10 del mismo mes
Poskelin de la Unsbn Aravcana en forpo ol Comgress Arsucane, dize s presklente Florkans
Antilel: “Es ¢l comunime e s forma mas revoducionania o que informia acaso todos ko
acuerdos tomades en aquel tormen sovkitkon™ (.0, “No queromos mbor nada de Repiblics
rﬁliﬁl? pofgle o una kes uitpica, mpodble de realivar (). Dierfe Asstesl, 11 de cecro

C 5

{78) MMario Avsiml de Temuco. B de junio de 1932

(T9) Se presenid on varis oportunklades o dipatado, ya sa como hﬂcp-crrdh:ut-unmrln.; de
la lista domacrata, scando may pocos votos En uas isserclbn palitica ol afo 37 dice sor
condidota dol Frentd Popular v sfade: "Considerindome dotsdo de fucrrss imentales ¥
espirinales para lachar por ustedes, en vistod de ba coales ¥a he luchado mis de veinte
wfian, defomdiondo. lon altos inforeses de s Arsscands, cipeclalmicate nus terfas, pars ollos
y para fos huincas pobres, de acucrdo con los cackyues de ella, gue par ser de fondo, valics-
te ¥ stmecra, ¥ hontada, mo ba levodo dos veces  la edreel ¥ & tres destlerens ¥ on gee e
prometido morir 0.0 "Pu pefii pull, Parlamentumes mapudungunseu dugspuan ()" en
caitelbino: * [Hermanos! 5§ lego al parlementio, hablaré en mapuche y dire quo be Begado sl
popue sbn viven los caclques ¥ por los hainces pobyes {oodonos) wpersdos de las oo
51 me Pevan alli, ¥ con mil fe iInguchranuble en Dkos Todopodersso, ocn Noste Sefiar
Josscrinto, en loa Expiritus Santos, oo los Angebes ¥ on b Virnades de la Rara Mapuche,
trabajard sl lado de lox compaficros de dicho Trente (Frente Popular) para ijue cads padee
de familia m:li‘" uma parccla sulicknle o que ¥ivir cdmodamenic™, Diarie Auctral. & de
marzo de 1537
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zaron a cambiar ¥ la segunds mitad de la década del trenta se vio mar-
cada por la creacidn del Frente Popular v la ofensiva del fascismo. El sur
arpucano tampoco fue gjeno a estos acontecimientos, Panguilel continid
haciendo sus congresos, predicando Iz observacidn de las antiguas
costumbres ¢ interpretando los suefos de los viejos caciques. Los (ltimos
cuatro congresos (1936 a 1939) fucron pequefios ¥ solaomente s reunia
la cofradia fiel al viejo mistico mapuche (80).

El indigenismo radical de Panguilef ha sido el principal movimiento
culiural mapuche de este siglo; supo combinar la fuerza del grito racial
mesidnico, con la cuestidn social y popular chilena, En su interior, s¢
plantearon los dos polos que tensionardn o todos los movimientos ind fge-
nis que e seguirdn en este siglo: s cuestion étnica ¥ la cuestion social.

La convocatorta del movimiento de Panguilef es el redentorismo, ¢l
llamado a la tradicion, a los origenes, al método ancestral. Es un movi-
miento integrista ya que recurre a la conservacion de 1a tradicion como
posibilidad de resistir étnicamente. Conservacion de In lengua, prictica
de ln poligamia, costumbres ¥ tradiciones, utilizacidn del suefio como
medio de comunicacion con el pasado v averiguacion del futuro, Recu-
pera la movilidad de los antiguos mapuches celebrando congresos en los
mis diversos lugares de la Araucania, recupera los lugares sagrados de los
grandes linajes, recupera las grandes concentraciones de personas que per-
miten mirarse como puechlo,

Con este movimiento surgid una nueva kdentidad cultural postreduc-
cional, de caricter campesino, Se valoriza ¢l espacio comunal, como un
lugar fisico segregado del resto de la sociedad chilena v que posibilita,
por tanto, la reproduccion material de la cultura, Panguilel sefalaba el
afio 16 el cardcter extrafno de la comunidad impuesta por la radicacion;
¢l ano 27 rechaza la division de las comunidades v en los treinta defien-
de la existencia de comunidades independientes. Es una reelaboracion
de la cultura mapuche a partir de la nueva situacidn en que se encuen-
tran en las reducciones, Los caciques se han redefinido, dejando el poder
antiguo ¥ pasando a ser los cultores de la tradicion, los guardianes cere-
moniales del pueblo,

El discurso que hasta el dia de hoy se escucha a las machis ¥ viejos
caciques cn los Npuillatunes, recuerda el fundamentalismo tradicionalis-
ta reelaborado por este movimiento de comienzos de siglo: respeto a ln
memoria de los antiguos v a sus tradiciones, Namado o la conversion,

(80) Fi dhtimo Conpress Arascans e scalieh cn 1939 ¥ asstld imvitado o pocts Yictor Domin-
po Sivi, A este hecho debensoy la dnics fote de Panguiled que scompafia oite oo, Es
noooario anctar (ue cn eile dltimo congress se scordic Y Exhortar pablicamente a lo ind -
Fenas pam que no sigan hauticando & s hipos en 3 Izlcsia Caiolica, com & objcio de cvitar-
les gasios ¥ plvdides de tiempo, para b cual & fuvo presentc gue b raza ammscana r-lu
guefrers y mohsdor ¥ que e higos no cran bagfizados como sicede o la actualidad”,
Austral, |7 de cnero de 1939,
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a no dejarse armastrar por la cultura de los opresores, a resistic Stnici-
mente. En este proceso de reconversion “permanents a la trudicion,
Miechén se apiadard del pueblo v traerd dias mejores. :

A pesar de las fuertes resonancias mistico-religiosas de este discurso
de¢ rezistencia étnica, no surge en ¢l seno del movimicnlo mapuche la es-
pera de un redentor milagroso que rompa con la historia v la trinsforme
desde fuera de ella, Imbricado al discurso religioso-cultural s¢ levanta ¢l
discurso politico, que ve [a suerte del pueblo ligada o las demds clases
populares chilenas. Panguilef ¢s recordudo hoy dia como un mistico
daraucano, pero lambién como ¢l dirigente politico que inaugund un
discurse en que la cuestion social es parte sustancial, El movimiento de
fuertes raices nativistas s¢ une de manera compleja al discurso redento-
rista ¥ utopista de los grupos mds postergados del pais. Los mapuches
s¢ incorporaron en los afos veintc a las clascs populares chilenas, En
medio de los suefios se ha hecho realidad la politica,

403



mEAL) LN v afle ixalive & b oiderebcats de Ll Limligieg
PRl el Seitasints Comwamaan 24 Fe SRgne it
O e bolpumbl, cotiinibens 3 1 oTiA0Omen. Uliieseidm Aol el e
mpden Sy O ARSI () of sy ¥ wericam i RN M ey
piere I bl i) Wy il g B e L = e
s dieerow togsies 0% Ie A rimoen iz, ey e x hetadn (e

P Mk la | rrCotomt o (gt coisdoy Lrmdiins F putmemey 51 Py
Gkt morEne ol i, ) B

C o) wnha OV SR T0 WiREHE Mt sttaeed idlens o el odMiieal pMtredie
viemAl e casler cmogpama e salvaing 8 mpeesy ORSamid, vowhy T
T Flwicr ewprssanlo el eivte e b xsieal dhilene y st g,
Ve MLatn e seprsideroeia snotrelt) Sr 3 cbllirs PRa et emalts 6
ke Ly o amienn e benno ole be soimiinlibed imvesimia pov Be tedice oA,
el A 2 L T L | (ke
He o rvintmel do comasidaiey indvpaiiliviie T sy et osilo
& N DML g 3 pavar A U DT drakihe A -
M el b IEieCHEEey L e I i by dlivbihi, D pgmindis gf grosdhey
s 7 ool & e G sl re O T Pemtickog, dm v e ety okt
semriadtn tof Prunpy’ o :

it -Iiu:ul-nﬂul hasige o o in lnlp:'lhur-ii wiawifia o das Pk b
= e N, el

T e deborad) gl it . ik i
Amsmsry Ao by ﬁl:r: LR LTS i-uhfp.- n_ﬂlﬂﬂfﬁ




CRONOLOGIA

HISTORIA DE CHILE

HISTORIA MAFUCHE

1520

1536

1534

1558
1565

1601

Deseubrimienio del Estmeécho de
Miagallanes,

Diego de Almagro ingresa al e
torio-de Chile.

Saavedrs fiends Valpanafis,
Podro de Vakijvia fonds Santiago,

Tam de Samtillin.

Felipe 1] crea s Awdicrcis de Chille.

Artibe del primer situado para el
cjércite de ki Froniera.

T Primera nvaddn ines o teerliorio
chilke "o,

14835 Los imgas incursionan hasta el
hlaule, cniremiamienios con ma-
puches,

11 septiembre 1541:
Michkmalongo incendia Santiago.

24 oo 1550;
Fodro do ¥akdivia Dega ol Bio-8io.

T abril 1551:
P'edio de Vablivia fusda La Imperial.

o febpero 1552
Fuandsckin do ¥ aldivia,

01 enero 1554:
Mueare Pedio de Valdivia en Tecapel

1554 Biatalks de Marigoedia,
Pesto de tifias.

1557 Lautars o8 misn 0 en Peleqos,

1557 Guerrs contra Hurlado de Men-
dogm,

1563 Peite de vinselss,

1558 Abamienio pemeral mapudhe ¥
destruccidn de B cudsdes eipa-
fAoles. Peleniano.




HISTORIA DE CHILE

HISTORIA MAPMUCHE

1612 La guerm defemsiva del P, Luls de
Valdivis,

1642 Mucre el P, Luis de Valdivia

117 Gabetnadat Cana ¥ Aponte,
1737 Gobernsdor Manso de Velisco,

17731 TR0 Goblemno del Mariscal . Augusto
de Jauregud.

Independencia de bos Estados Und-
dos de Naricamitica,

1770 Expulsiiin de kos jesulias
177R Mace Bernando O'Higgins en
Chillén,

1787 CGobernador D, Ambrosio O'Higgins.

1796 Ambrogo O Higgin o8 nembesdo
Virtey del Pard,

108 Abdicscin de Carlos 111 José Bo-
naparie goblerna Espaiia,

1RO 18 de sepliembre. Independéncis
do Chile, Primers Junia de Go-
birno,

1818 Batalls de Maipo.
O Higgias Direclor Supiémd

1821 Beravides e sjusticisdo en San-
tiago.

182 Abdicacdon de 0 Higgans.

1602 Destruceidn de Villarrica despuds
de aflor de medio,

1619-1620 Epidemia de mmmpidn y vinel.

1&40 Parlamenie de Cuilin,

1680-1700 Los mapuche “armucaniesn™ & los
pehsenches

172& Parlamento de Negrote.

1750 [Aprox,) Arsucanizaciip de la
Pampa Arponting,

1766-1767 Levaniamisnto general
1773 Embajadores mpmjﬂ en Santia-
Fo

1780 (Aprod) Macimpente de Daiil
{Jaanilio Mangin Boeno).

1758 Epsdemia de¢ viruela en el sar de
Chile,

1793 Parlamenio de Negrete,

1811 Parlamenio de Condepckin con
los patriogas.

1814 Parfamento con realittas &0 Amue
o,

1840 Gucrra & musrie on el sur do Chile,

1823(7 Challkchollinos, barcamos, y m
guehuanod Vigan & Afgenting.
Atague a Perpamine ¥ Tandil

1825 Marilusn hace L paces con los
chilenos en Thpihue,




HISTORIA DE CHILE

HISTORIA MAFLCHE

1830 Hatalli de Lircay

Portales Misistmo

1&3T Guatra de Chile contra b Confe-

derscifin Perli-Bolivians,
1841 Gaobiorso do D, Manuwel Bulnes.
18451855 Descubtimienta ¥ fobre del oro
e California.
1851 Revoluciin del 51,

Gobierno de Manwel Monit.

1859 Revoluckdn fucamds en e wr, B,
Pradel ¥ otros insummectos s po-
fugian en b Fronicra.

1B&0 {ociabre). Prinver posmbramienio
da Carmelio Saavedes como Inlén-
dente de Amuco,

1861 Goblemno de don 1), Péres,

1861 Expodeidn del Plan Sasvedra de

ocupaciin de La Arsucania.

1861 Fandacitn de Lebu.

1861 Incursidn de Orelie Antalse, Rey
de ba Arsucania.

1862 Fermin Vivaceia fanda la Unidin
de Arlesanoy,

1835407y Instalacidn do Calfucura on
Salinas Cirmnides,

1836 Tratads de par enire Calfucurs ¥
] pobierns Arpeniing,

1849 Fpisodia del Bergantin ““Joven
Danlel™,

Muare Colipd (Purin)

1851 Participacion mapuche en b revo-
Iwckin antimonitisa.

1851 {dicdembre), El general Cruz 1 de-
rrofado en Losoomilla,

1853 Calfecumm  staca Bahin Blanca.
Allsprs agvibanos y pampas. Gue-
A permanenic cn b pempa,

1850

1854 Mision de Queule,
1554 Junta de apibanos.

1855 Yamqueotrus derrots s Otomanidi v
ataca a Tamdil

LRSS Calfucura derrota al gencial Hos-
nod, Guetrs en las pampa.

1859 Low arribancs s kvanisn en spo-
yo de low rogionalivias de Concep-
cidn. Atague o Macimiento y Lo

Angeles,
IH&0 Destrecciin de MNegrete por los
arribancs & Mafii,
1862 {enmio), Detencin e Orelle

Antoing.
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1867

1868

1859

Ferrocartil de Valparaiswo a San-
tiapo.

Saavedra remuncl sl mandoe do b
Froniera.

Gueta con Fipafia,

Saavedra oy mirinbrado Comandan-
te Gemcral del swr, o inkcea su plan
de soupackin,

Leyes wlae a4 therrss de la From
lara.

(mayo). La chcuadm  cspafol
bombardea Yalpamiso,

Fl Comgresa afgenting promisdgs
b Ley de Coniquisia del Deslenio,

Jost Mamuel Pinio goomplaza @
Saavedra en o Ala Fronfora,

Sepundo viaje de Orelbe Aniuaine.

1B63(T)

1RG4

1863

IRES

1866

1867
1&67

1868

1868

14858

Muwre Mafiil
Cacicargn de Quilapdn.

Quilspdn, Quilsheeqos ¥ Monln
pasan a b

Acierdos do par en la Codla
parlamentos de puhmd'm_l (3]
Cordillera.

{abrill, Atsque pehuenche ¥ armi-
hano & S=i Lish de Mendors.

i
la

{emero), Alngue arrfbano o Chi-
hsaihue {Angoll.

Parlamenio de Toltén oon Jos ahs-
fimpa,

Parlameenbo de [pimoo.

Linea del Malleeo: Quilapdn ata-
ca b linca del Malleco,

Junta arribana en Quechoreguas
demta kvantamienio,

(noviembrel. Maldn y mscic de
Hiwinga Pinalevi

{novembre-dickmbre). Los arr-
bamos y sbajinos atacan la lioea

del Traigwen.

IBEH-1869 (veramo), Campafia de exterming

185

IR&S

1870

1870

1870

1870

del ejfrcita chikena.

{sepliembrol, Acuerdos de pa
ey arribana,

{ociubre 16). ¥l Congrese Nagko-
nal mtifica Tratmlo de Paz gon

Quilapiin.

Nugva ncurdtn del giérciie ol n-
1eor de ki Araucania,

Cacapues Mebin ¥ Trisbe ppeaos en
Angol; realkzan pesivhn de paz.

[dickmbre). Gestidn do pae del
Fadre Leonettlf

Mague & Quilapdn a Collipulli,
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1871

1871

1472

182

1874

1874

1876
1877

1878

1879

1E7%
1879

(LT

I8&1

Gobiemoe de don Federioo Errd-

Turie.

Basilio Usrutia nombisda Coman-
dante de ln Froniera.

Orociambo Baiboss 8 cige de b
plaza de Toltén,

El ferrocamil del sur loga a Sam
Rosrda,

El teigrafo loga a Los Angeies.

Explotaciin de las minas do cas-
bdn em Coranel, Arsugo,

Chile thene 2075971 habliantes
¥ Santiago, 1500000,

Crobierno de D, Anibal Pinto,

El pemeral Roca asame cl Mimis-
erbo de Guerss en Argenlina.

Pacto de limites con Argentina.

{abiill. Ro<a SvERzs oof @O0
culamnas ¢on €] fs de ocupas 1o-
s la Pampa.

Guerra del Pasifioo,

Koca wvanta. Culmina la campafia
el dotder e,

(8 de junko). Ambo al Moo de
Arkca.

{12 ¥y 4 de emero). Hatallas de
Choerrdlies y Misaflores,

{17 de enesal, El aaponel Oorme-
e Sasvedia ocapa Lima.

Ocupacikin de Lima a <atgo do
Lynch.

IRT1

18T

1873

1876

1878

1878
1878
1879

L E ]

1RE]

Traslsdo de assibanos & s pam-
pas. Batajlan con el ejército anpen-
Riewr,

Lovantaminto genoial de L Pam-
pa dirigido por Calfeoum; atague
a Ia Mrontera de Buemsoa Adres,

Muere Callucurs,

Las ostibdades en el lndo pampi-
ne eontindan,

Mamuncura, jefe de la Fampa.

Mamunours ¥ Catriel stacan Azl

Ls guetra comtinda en ol bdo as-
gemting.

Mucrie de Quilspin,

Linga del Tradguén,

El sjéicito de la Frontera s reti-
ra al pafte,

Asesinato del eackjue Domingo
Mekin ¥ m familia.

(septiembre), Primer slaqee &
Traiguén.

(enero), Atsque mapocke a b b
nea ol Malleco,

{enero). Segundo atsque & Tiak
puén,

{fetirero ). Ataque aribana 8 Co-
iBpulli com fuertes bajas.
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18E]

1881

L1

IR&1

1882

LE82

imayo) Gregorio Usiubia wvuchw
del Pesu 8 hacete campo dol ejga-
il del wur,

{juliv), Gobeme de [, Domine
g0 Santa Marda.

Capmelio Sasvedrs nombrsdo Mi-
mistra de Guetra.

{junda), Muete Baslo Urutia,

{Inviermo), Faso de mapuches del
lsder arpeniing al chicko,

Se rematan 55 mil hectipoas de
tiesras de b Arsucania,

(julio). Ratalls de ls Concepeldn
{Peri).

flanco de Jou Bamntcr on b Adau-
cania

1881

12R1

1882

18A2

1883

1883
1883

{febrera). El Ministro Becabarmen

ayanzs ocupando by Arsucania. La
limes ded Cautin,

{24 de lebroro}, Fandaciin del
Fuerte Temuin,

{26 de febrero). Atsque mapuche
A mha caravara, comienfan las

" howtilidedes.

{27 do Febrero), Atague a carrecas
e Mighsl

Marpo {1l quincona), Junts de
63 escigees; participan Codioc-
jan, Reilibn, Melitlin, Pichuleo,
Painevil, Romero, MeBvilio,

Mayo: Aulto g bl linca del Malks-
o ¥ conbimm mierferencia de
i by Ti- L

Abril Atsque de Unuila o Jos
eerros de Hielal

Maye, Peste de virueh en Collipu-
1M, = expansde por la rogiin.

Novembre, 4, Alamenio genes
ral.

Alsguet 8 Tempod, Lumacs, Nse-
wa Imperhal, etc.

Noviembre, 21. El giticito ocupa
fa Impenial e incurdona & ka covia.

Dickembre, Expadiciin de [rou-
Hy sl Longuimay. Cherm pesss ¥
Fands Nesnes.

LUrrutia funda Galvazine ¥ Nucva
Imipeiall,

(moviembmel. Viaje de |5 caciques
1 Santhago a kabilar com €] Presd
demie. S contabilizan cineo del:s

Esclonet,

Campafia de Villermca

(1% de enero). Refundscin de Vi
lzmica Fin de la ocupaciin de ls
Argucania,

Be funda la Misén de Boroa,

S¢ crea la Comistdn Repanidooa
de betremos indipenas.

410
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18RS

1891

1506

El cacajue Painemilla del Budi e
fecibilo por €] Presdents de AT-
pontina. +

Rowolucibn comtrs gl Presidenis
Balmagoda.

Samts Maris de lqukjue,

1ERY

1584

18493

1903

1909

1950

1913

1917

1919
1910

1924

1926

1937

1932

{octubre), Visge a Saniiago do uny
gran delegaciin de mapuches a
habler con el Presideme (id, mo-
wembrel,

Remates de therras y roduociia de
indipenas (hasts 19100

S inmugurs ferrocarmnl Viciora-
Temumo,

Rounidin politica del Partido De-
myicain em casm de don Ramdn
Liemin, Primer acto politico con-

sigrado,

Bupesod de Loncoche, Mantants
de Suto,

S funds In sockedad Campolicin,
Diefemsom de Araucanis,

Marcacidn  Palmemal, Prieners
aambles  polites  mapucke en
Nueva Inperial.

Fundecids de |s Federacidn Arag-
cams de dop Manuel Aburio Pan-
qiaflef.

Primer Congrese Araucan.

50 lumdda [ Unidin Arawcama cn
Padre Las Casas,

I;ammm H:I:-Ih Henrques cle-
o primer diputade mapushs
por el Pertido Demdcrata.

D. Manwoel Manqudlel, dipurads
pot ol Partido Literal

Ley de Divisidn de s Comumi-
dades Ind fpenas. Se clausars b Ley
e Mercodes de Therras & Indige-
Mls.

Fundaciin de by Sociedad Galva-
rimo en Santiago.

0, Arturo Huenchollin Medel ele-
pido diputado por el Partide De-
mdiceats,
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1938

1939

1952

1964

1967

150
19
1976

Frente Fopular,

Congreso Indigenista Ingerameri-
cano de Patracusmo, México A

te Venancio Cofieepdn,

Presidenicia de don Carlos Thifies
ile] Camps.

Presidencis de don Eduardo Fred
Montslva,

Ley de Reforma Agraria,

Presidencia de don Sabvador Allen-
o Gosseni.

Ley Indigens,

Decrele Loy de Diviidn de las
Comunblsdes Ind

1935 La Sociedad Canpolein e moongs-
nira pamndo 5 Nemane Comparss
citn Arsicam, |s dirlpe Venancio
Coficsopdn.,

1938-1939 Se funda €l Frenie Unioo Amsca-
na, digigido por [ Gregorio Se-
guel Capitin y otros indigenistag,

1944 {aprox.h, Musse en Loneoche don
Manwel Abuna Penquilel,

1552 Revitalizsckin dol kndigenisma Ii-
demada por b Corporsciin Atsu-
can ¥ Venancio Cofloepin.

1953 5S¢ e la Dieccibn de Awntos
Indipenss, director. Vensnchs Co-
fisepdn.

Son clpilon dipwtados dom Josd
Cayupi C. v don Fsteban Romero,
pot ba Carparscin Arsocana,

1953 (dicenmbee). Se funds b Asceds-
chhn Macional Indigena de Chile,
en Temuwo, de orenlackn i
djuicridiata,

Venaselo Cofioepdn, diputads
por el Fartido Conservador ¥ la
Corporscidn Arsucsns ci @0 pe-
oo,

1959 Primer Fore Indigenista del Movi-
mimnio de Unificacidn Assucsana,
Sanilago,

1968 Much Venansio Cofiocpdn.

1949 Se lunda b Confederscion Macio-
ml de Asctaciones Mapuche,
Primer Congreso en Temsoo y Se-
gundo Coegreso en Ereilla,

1970 Movillraciomes por terrs en Arau-
ooy Caulin,

1979 Asociacion Gremial de pequefos
agriculione y arlesanos Ad-Mapu.

1981 Npulilsiun Cerro  Cominheono,
Celebrackin del centemario del al-
samienia genbral
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"Esta es ona lstoria acerca de la inlolerancia. Acerca de
i sociedad que no soporta b existencia de gente diferente.
v trati de scabar con los hombres gue deambulaban libremente
por s pampas v cordilleras del sur del continente. Ellos se
defendicron del salvajismo civilizado, Terminaron por morir
voser vencidos por el progrese, Entea el ejercito, lo siguieron
el Fervocarvil v los colomnos. Exta guerra imicws Toe goiada @
b imbssleraneia: o derecha de guien se eree civilizads s combatir
I barbarie en nombre del progrese de Lo homamidad ™,

o este lilveo e relata b lrga historia del poeldo mepoche,
especialmente su taltimo perioda de vida independiente durante
el sighe XX Se detalla b orgsanizacion de vida independicnte
durante el sigle XIX, Se detalla Ly organizacion de esa sociodal
v el proceso palitico v militar gue culming con la ocupacion
e b Avraucanin, Se deseribe finalmente o ocurrido con los
mapuches, con sus ticrras v con su cultura, dorante las primeras
dlécadas de este siglo,
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